Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 





We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 





and we request that you use these files for 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintain attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 






About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
afhttp://books.google. com/ 














NEMEONIKA! B. 
TIMOAHMQI AOGHNAIQI 
NATKPATIAZTHI. 





STROPHA. 
+ 1! “4 
o— — NS NS NS 
- 
— = IA AS — AS — 4 
X , x -, 
— — a ING AG mg om GAS — 
1, 
EN “ x 4 x 8 e 
SS RS o NS NS AS — — cc o NJ NS NJ —- e — e NS NS a td 
Na? 
“ 4 = 
-— NA NS O — co NS ND A 5 
A 
v 4 ! f 
OOENTIEP «al “Oumpidas Zrp. a. 


parrov éréwv TA TONA ánidol 

ãpxovrar, Atos éx mpoowiov' xai dd avhp 

xaraBoNdv iepóv aywvov visapoplas dédextas Tpúrav Nepeaiou 
év moAvugvnTO Àt.s ANdeL. 5 


opele: O éri, TaTpiav Zrp. 6º. 
eimep xab' 000v vv evbvrontTos 
24. » P: [A y 9 / 
aibv Tais peryáhais dédwxe xocuov Abdávass, 
lana pêv IoOuadwv ôpérecla: xáAMoTov âwrTov, év Tludioral 
TE VIKAV 
Tiuovóov maiô. ear; O éoios IO 





PINDARI 
ODE NEM. ET ISTH. FRAGMENTA ET INDEX. 


PINDARI 


CARMINA, 


AD FIDEM TEXTVS BOCKHIANI, 
CUM FRAGMENTIS ET INDICE: 


NOTAS QVASDAM ANGLICE SCRIPTAS 


ADJECIT 


GVLIELMVS GIFFORD COOKESLEY, M. a. 


REGLE SOHOLE ETONENSIS E MAGISTRIS ADJVTORIBYVS. 


INSIRA SS DINIS PASS DSI LISAS SS DL DE ODS PE DS Do 


TOMUS II, 


PARS II1.-0DE NEMEEA ET ISTHMIZ. 
PARS IV.—- FRAGMENTA ET INDEX. 


PSP SPSS SIA PISA APAE SSL 








ETONA, 
EXCVDEBAT E. P. WILLIAMS, 


VENEVNT ETIAM LONDINI, NO. 5, BRIDGE STREET, DLACKFKIARS. 


MDCCCLI. 


o IG eo. 


PINDARI 
CARMINA 
AD FIDEM TEXTVS BOCKHIANI 


PARS TERTIA 


CONTINENS 


ODAS NEMEÃAS ET ISTHMIAS 


NOTAS QVASDAM ANGLICE SCRIPTAS 
ADJECIT 
GVLIELMVS GIFFORD COOKESLEY M.a. 


REGLE SCHOLE ETONENSIS E MAGISTRIS ADJVTORIBVE 


ETONA 
EXCVDEBAT E. P. WILLIAMS 


VENEVNT ETIAM LONDINI NO D BRIDGE STREET BLACEFRIARS 





MDCCCXLIX. 


POSTSCRIPT. 


In the Notes on the Nemean Odes I inadvertently omitted 
to notice some Emendations proposed by MATTHIZ, which 
are certainly worthy of attention :— 


Nem. 11.0. 14, for dxovcer he proposes éyevoar”, à desirable altera- 
tion, àf it be not too bold. 


Nem. 11.9. II, for xeivov he wishes to read «ópgow», remarking that 
xeivov has no subject: but it may certainly mean the 
choreute, mentioned o. 5. The alteration, however, is a 
probable one. 


— 0.15, for reáy, he reads decàv, i. q. Oeiav; quoting Apollon. 
Rhod. 1. 8,—npôv 8" ob peréreira 0e)r xará Bágw 'Incov. 
The alteration is a good one, àf this form vf ôeios be 
admitted to be genuine; for it is certainly strange to 
attribute athletic prowess to the favour of the Muse ; and 
the apostrophe to the Muse comes in awkwardly in this 
place. In the passage of Apolionius Ihodius, ren is another 
reading; which may, however, have been produced by the 
ignorance of transcribers. The word deós is undoubtedly 
found as an adjective in the comparative degree : 


ai 8" av mpôs Nórov eioi Oedrepas. Hom. Od. x1W1. 11. 
ou reivou xopôv eide Oerepov IAÃov "AmóMÃo». 
Callim. in Apoll. 92. 


— In the same Ode, ». 33, Matthise proposes rauú» for raudy ; 
and in ». 36, dyxóvgo: for éyxovgri; both plausible emenda- 
tions. 


Nem. 1v. v. 58, he proposes to substitute xwcágevos for xpncduevos, 
which latter word, it must be admitted, 18 feeble. 
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Tá paxpã O" êfevéresw épúxes pe TEDuÔS Erp. e. 
dpal 7 émreryónuevas 
Vyys O" ENxopas ijrop vovumvia Ovyémev. 35 


êuma, xalmrep êxes Babeia movrids àua 

Héocov, dvrires émBovila: cpóbpa d0Fopev 

dalwv vrréprepos éy qdes nataBalvesy 

Plovepa 8" àNÃos dvip Biémov | 

Yrúpav revedy oxórm KuNivêe 40 
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Xapasmeroioav. éuol O ómolav aperáv Erp. or”. 
édwxe Tóruos dvaf, 
eu oiô Or: xpóvos Eprwv Tempopnévav TEXéCEL. 
ecúpasve, yAuxeia, Kai 700 aúrixa, PópuuryE, 
Avôia cuv apuovia uéXOos mepikmuévor 45 
Oivóva te nai Kúrpy, évda Tevxpos ámrápyes 
ô Tekauwviddas àrdp , 
Aias Zahauiv' éxe Tarppar 

Zrp. 6. 
év 8 Evéelvo mexáres paevváv "Axikeds 
vâcovº Qéris dé xparei 50 
DOla: Neomróenos 8" "Arelpyp drampvola, 
PovBóras Tõ0: mpúves éFoxos xaráxeras 
Awdwvadev dpxópevos mpôs Ióviov tópov. 
IlaNlov dé mdp moôl Aarpelav "lawAxov 
moXenia xepl Tpoctpamav 55 
IInhevs mapédwxev Aiuóvecos, 


dáguapros Imrmoxúras 'Axáorov doNlass Erp. mn. 
TÉxvaIo: xpncápuevos. 

TA SasdáAp dé paxaipa púrevé oi Oávarov 

éx Nóxov Ilexlao mais: aranxe dé Xelpwpv, 60 
xal Tô póporuov Atódev rempwpnévov Expepev' 

mUp dê maysparês Opacvpayávorv TE Neóvrwv 

Svuxas ôdEvrárovs àxpar 

TE desvOTÁTOV OxdCaLs Od0VTOV 


éyanev Wpibpóvov play Nmpetdowv, Zrp. O 65 
eldev O edxuxhov édpav, | € 

rãs ovpavod Bacikies móvTov T épelómevos 

dwpa Kat spáros dFépavav és yévos avrq. 

Tadeipov Tô mpôs Bópov ou Teparóv. ároórpere 
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avris Evpúmrav mori xépcov êvrea vaós 70 
ámopa yáp Nóyov Aiaxou 
maldwv Tôv aravrá nor dreNDeiv. 


Oecavôpldaro: O" deEuyulov aéBrov Erp. é. 
xápvê érotuos EBav 
OvAvuria te Kal 'Icôuor Neuéa TE cuvÔégevos, 75 


évOa meipav Exovres olxade aNvroxáprov 

ou véovT ávev crepávoy, TÁáTpav ly axovonev, 

Tiuácapxe, TeEAV êmsvixiososw dordais 

mpómohov êupevas. ei dé ToL 

párpp pu éri KaNhuuNei xexeveis 80 


£Tp. 14. 
oráxav Oéuev Ilaplov Aldov Nevxorépay, 
ô xpvoôs éjrópevos 
aúyàs éderbev amácas, Uuvos dé TOV dyabdwv 
épyuárov Baoixedos icodaluova Teúyei 
Pora: «eivos áup 'Axépovri vareTáwv êuav 85 
yAdocav eúpéro xexadiitiv, Opoorpraiva 
tv êv áyóv Bapuxrúrou 
Odince Koprvôlors cexivors 

Zrp. vB”. 
rôv Eupávns édÉXWV yeparos mporárop 
Cos dELTÉV TOTE, Tai. 90 
dNNoLos O" aMixes Ao TA O avrôs àv TIS iôn, 
êxmeral TIS Exacros éFoywrara páodaL. 
olov aivéwyv xe Mexnolav épida orpépos, 
pújpara mhéxwv, draNmoTos év Aóyp EXxeiv, 
paxaxã pêv Ppovéov échois, 95 
Tpaxvs dé maliyxorow Epedpos. 








NEMEONIKAI E. 
NYecAL AIPINHTHI 
NAIAI NAFKPATIAZTHI. 





STROPHAX. 
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2rp. à. 
OTE ávôpravromoros eiu, dor êvúcovtá u epyátecdas aryáA- 

par ér avrãs Baduidos 

éoraoT* 4NN êml mácas dNxddos & T áxárp, yAuxe: doi, 
oreix àm' Ainyivas, draryyéNÃoio", bri 
Adumrovos viôs Ilvôéas eúpvolevs 
vim Nepeloss Tayxpariov crépavor, 5 
ouTw nyévuor paivwv Tépesvav parép oivavõas ómwpav, 
Nem. D 


———— — , 
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"AvT. q. 

éx dé Kpóvov xai Znvôs fjpwas aixuarãs qurevbévras Kai amo 
apuceãv Nmpnidwv 

Aiaxidas êyépapev parpóroNiv Te, pixav Eévov Apovpar 
Táv moT' evavôpóv TE Kal vavorkNvTAv 
Oéoccavro map Bwpgôv marépos “EXNaviou IO 
cTávres, miTvav T eis aidépa yeipas auã 
“Evôalõdos ápiyvwres viol xai Bia Púxov «péovros, 


Er. a, 
0 Tãs 0cov, Ov Fauádera TixT' El pmyuivs móvroL. 
3Q7 ? ? a 2 , ) 
aidéopas péya eimeiv év Olka TE [HT] KEKIVOVVEVÉVOL, 
mos 07 Alimrov evxkéa vâcov, Kal TÊs âvôpas ANKigous 15 


daluwv am Oivúvas EXacev. acráconas. oU ToL Amada Kepôliwv 
Palvoica mposwrov àNáder árperns 
Kat TO cuyãv moNkákis écrit copwrarov ávOpurp voijaas. 
Zrp. 8. 
ei 8 6NBov 7) xespúv Blav 7 crapirav êrasicar móxegov de- 
dornraL, paxpá 01) 
avródev âNuaO" úmooxárros: tis Exo yovárwv EXabpov opuár 
xal mépav móvroio TÁNNOVT alerol. 21 
mpoppwv dé ral xelvors dedo év Iaxlw 
Moscãv O xáXhiaros xopôs, év dé pécais 
Pópurry "ATÓAAOV ErTIIyADOCOv Ypucép TAáKTPp Ôudkwv 
"Avr. 5. 
áreito mavrolwv vóuwv. ai Bê mpúriorov uêv Uuvmcav Alôs 
ápxógevas ceuvav Qériy 25 
TInAéa 0", ds Té vv àBpd Kpnbeis Immokúra d0Ap Tedâcas 
fj0ene Evvâva Mayvirwv cxorov 
meloaio áâxoitav Toihkoss Bovievuadt, 
Yevorav dé momrov cvvémaÉe Aoyov, 
ds dpa vuuçelas érelpa «eivos év AékTposs "AxaoTouv 30 
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Er. 8. 
euvas TO O éevavriov Eoxev: moNÃA yáp uuv mavri Ovuç 
nappanéva Mtávevev. TOU pêv Opyav xvitov aimeswol Nóyor 
evdus O amavávaro vúupar, Eerviov maTpôs xôXov 
deioars O O" ebpácOn rarévevoév Té oi óporvepis éÉ oupavod 
Zevs adavárov Bacikevs, mor êv TáxeL 35 
mwovrluv xpucakaxárwv Tua Nmpeidwv mpáÉei AkouTuv, 

Erp. 7. 
yauBpov Ilocetôdwva Teloars, Os Alyadev mori KNeiráv Oapá 

TÁ E) q , 
vioceras Icbuov Awpiar 
A 2 a 
evda uv eúbpoves ias avv raxágoro [Boa 0edv dexovraL, 
A [4 ? ? a 
Kai abéver yuiwv épltovt; Opagei. 
"TOTHOS ÔE Kpives Guyyevi)s Epywv Tepl 40 
mávrwv. TU O Aiyiva deod, Evlvpeves, 
Níxas év dyxwvedor miTVwv ToLKiAWV Efravcas Uuvwv. 
“AvT.m 
o, Lo! q f 9 Á e f 
nto: peraléavra Kai VUV TEOS páTPOS AyaNÃEL Kelvov OOo Topov 
éOvos, Ilvôéa. 
à Negéa uev âpapev peis T êmixópios, dv pikao” "ATÓMoV 
áMixas O éNDovTAS olxo: T êxpáres 45 
Nicov T év evayrei Aopw. xalpw 6, Ori 
2 a ? ? a [4 
Echo! Huapvaras TEp: nada ToLIS. 
io 01, yAvxeiav ToL Mevávôpov cdv Tóxa Hoóxbwv apuoBav 

Er. q. 
éraúpeo. xpn) O àm Abavãv réxrov dOAnraiorw êupev. 
ei dé Oeuioriov Íxeis, moT' áeiderv, unxéTL piyer Gidos 50 

, Pa ,.€ A q q f 
fwváv, avã O tra Tervov mpos Evyov Kapyadiou, 
múxtav TÉ vuv Kal mayxparinv pOéytas exeiv Emidavpy drmAdav 
vixúvr àperáv, mpodvpororv à AlaxoU 
avôéwv morâvra pépeiv orepavopara cur Éavdais Kapoor. 


D 2 


NEMEONIKA!I £T. 
AAKIMIAHI AITINHTHI 
NnAIA!L NAAAIZTHI. 





STROPEA. 
[) 
, x “ ss “4 
AS o a AS cm ASSIS Sm INS NE mm 
x 4 L— x 4 O, 
= — UN = — ag ay = IN — 
4 x 
“ [4 1" 4 
NI NZ NS mo NSIND mm NSINES NES O ND NS ma ND ND mo ND NA mm 
, — O, 


“ em ! 
NI 4 mo SNS ma NI NS mo INS NS ma ND ma ND 
4 
VA — — NS — IN — 5 
U — o 

, , am 
— 4 7 NI NS mm NI ND mm INS NS mm NG — NS mm NB 

4 nd 
= NS AS mo NI NS ma NJ — $a 
4 


EpoDI. 


[4 
4 a, 
—= SS mo NS NS ma ND NS mo NINT NT mm 
" 
VINI INSS — 4 — 


“ 


|- 


Ed , 
— —- AS to — NENS me RINS a a R$ ND) a 
4 Ad 
LAS) 


“ 


-ÍVV-LÍQyU-yy- 5 


No nd 
“ Mu 
—- NS NS mo NS O mo NS Na) 




















NEMEONIKAI! LT. 21 


Erp. a. 
“EN avôpúr, é» Oewv yévos: éx puãs dé mvéouey 
garpós appórepor drelpyer é mãca xexpiutva 
ÔUVANIS, OS TO pêv oUOéV, O Ôé XáXxeos aopaXês aiév édos 
péver oupavós. aAXá TL Tpocpépopev Eumav 1) néyarv 
vôov MToL pucuwy abaváross, 5 
xaimep épapeplav ovx eldoTes oUdê peTA VÚKTAS Auje TÓTUOS 
oiav TW Eypafre Opaueiv mori oráluav. 


, 


'Avr. à. 
Texpalpes xai vuv 'Adxeuidas TO cuyyevês ideiv 
Ayx: xapropópois dpovpaiow. air apesBópevas 
Tóxa pév wv Blov avôpáow êEmmeravôv medlwv Edocav, IO 
Toxa O avr avamavodpevas cbévos Euapyrav. mADé ros 
Neuéas éE éparóv acONwr 
mais évayúvios, às TavTav pedérov Atódev aicav viv mépavras 
OUK GLOpOs AuPl TÁXa Kuvayéras, 


iqveoi êv IIpaBidágavros édv moda végwr "Em. à. 15 
marporáropos ôuasulou. 

xeivos ydp "Onuumióvixos émv Alaxidais 

epvea mpúwros [éNalas) am "ANpeoo, 

nai mevráxis IcÔuoi orepavwcágueros, 

Neunéa 0d rpés, 20 
Emavoe Aáday 

Zonrhelda, Os Uúrépratos 

"Aynomáxo viéwv mévero. 


Erp. 8. 
érei oi Tpeis deDhopópor mpôs àxpov aperãs 
7AOov, otre móvwv eyeúcavro. cuv Oeod dé TÚXA 25 
Erepov ov Tua olxov drepávaro muypaxia mNeovwv 
rauiav crepávov puxp 'ENAddos amácas. Extropas 
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Hévya eimwv oxoroU âàvra TUxELV 
wr amo tótov ieis: ebOvv émi rovrov êréwy, d Moio”, à&y, oupor 
euúxheia. Taporxonévor Yap ávépor 30 


'Avr 8. 
ãosol ral Nóyos TA Kaká cpu Epy éExóuucar, 
Baccidarciy & T oU oraviter tmaxalparos yevea, 
tda vavoroNéorTes érinwpua, Iliepidwv apóraiss 
Quvarol mapéxerv moXvv Uuvov Ayepoxywrv épyudTov 
Evexev. Kat yap év ayadéa 35 
xcipas iuávri debeis IlvOwy. Kpárncev ámô raúras alga TAárTpas 
xpucaxarárov moré KaXhias ddwv 

'Er. 8. 
épveor Aarous, rapa Kacrakia Te Xapirwv 
éomrépios Ouddp PNéev' 
MÓVTOU TE YéDUp' AxduavtOS ÊV AUPLKTLOVOV 40 
Tavpopóvp rprrmplô. Kpeovridav 
triuace Ilocerdávioy av Tégevos: 
Borava Té vuv 
708" à Aéovros 
vixácavT éped ackioss 45 
PModvros vm úyuyloss ôpecuv. 

Erp. 9. 
mhareias mávrobdev Aoytorv EvTi TpócodoL 
vãcov evxhéa ravõe xocueiv érel opuv Aiaxidas 
émopov EÉoyov aicav dperas amodesvúpevo. peyálas, 
méraras O émi re y0ova xai da Oaxdocas TmNódev 50 
ôvuu avrov ral és Aibioras 
Mépvovos ovx amovocTácavros emaxto: Bapv dé apt dese veixos 
xapai xaraBaás 'Axukeis ap dpuárov, 


a a. 2. 3. 4! hd LU 9 a 9 ? 

paevrãs viov euT evapréev "Ados axuá Avr. 9. 
, 

éyxeos Caxoror. xai Taúrav pêv makasórepos 55 
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000v apafitov evpor Emropas Bê Kal avrôs Exwv pexérar 

TO Ôê dp Tool vads EMocÓópgevov aiel KupáTOV 

Aéyeras TavTi páMicTAa Ôoveiv 

Ovpóv. éxóvri O éyw vorp pederov ôldupov Axdos drryekos Bãv, 

méuaTOv y émi elxoos TOTO yapúwv 60 
"Er. 9. 

EUXOS AYWVOV AMO, TOUS EVETOLOL Lepovs, 

"Axiulda O y éráprecev 

nhesra myeveá: Ôvo pev Kpoviov Táp tTepéves, 

mai, cé 7º évoopioe ral Iovkvriuidarv 

xNãpos mpomerms âvde 'Onvpumiddos. 65 

deXpivi cev 

ráxos O águas 

icov elmo Melnolav, 

Xespúv Te Kai toxvos avioyorv. 
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LOTENEI AITINHTHI 
NAIA! MENTAGANQL. 
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"EAEIOTIA, mápedpe Mospãv Balvbpóvorv, 


5 
Zrp. a. 


mai peyaNocbevéos, Axovoor, "Hpas, yevérepa TExVOV âvev cédev 


oU páos, ou uéNasarv ôpaxévres eúppóvav 
redv adexpeav eXáyopev ayhaóyuiov "HBav. 


avarvéouev O" oux dmravres émi ica 
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eloyes dé móTup CuyévO" Erepov Erepa. cuv dé TIV 
xal mais à Oeaplwvos aperã xpiõeis 
evdofos aeideras Zwryérms pera Tevraédhoss. 


TÓMV Yap PrkouoNTov oixei dopuxtórov 'Avr. q. 
Aiaxiday uáxa O" édéXOVTL cúprespov áyovia Ovuôv augéres. 
ei 06 TÚXN TIS Epdwv, pexibpov airlav LI 
poaios Moscãv évéBaev ai peyálas yáp áxcal 

oxorov mokuv Uuvwv Exovrt dedpevas 

Epryoss dé Kahois Ecorrpov loauev évl cdv TpóTa, 

ei Mvauocvvas êxari Mmrapáurukos IS 
elpntas arowa póxbwv axvrais éréwv dosais. 


copoi dé péXAovTA Tpuraiov ávegov Er. a. 
êuabdov, ovô amo xépões Bákov 

áqpveos mevixpós Te Odvarov mápa 

Oauã véovras. êyw dé mhéov Extopas 20 
Aóyov "Oduocêos 1) mádev dd TOv adverm yevécl" "Ounpor. 


érel Yevdeol oi moravÃ Te paxavã Erp. 8. 

ceuvôv Emeori Tu copia dê nhémrTEL Tapáoica pulos: TUPAOY 
O êxes 

drop ôuexos ávôpar O mheioros. ei dp mv 

& ráv aNdderav idépev, ou Kev ômAwv xoNwleis 25 

O xaprepôs Alas Erafe du Ppevwv 

Aevpóv Elpos: Ov xpáriorov 'Axixéos àrep páxa 

favo Mevéxa Oduapra rouloas Ooais 

év vavol mópevcav evdvmvoov Zepúporo topar 


mpôós "IXov móMV. aANA KoLvov yap êpyeras "Avr. 8. 30 
«uu "Atda, méce O" adornTov év Kal doxéovTa: Tua OE yiyveras 
mv 0eós aBpov avées Noyov TedvaxóTov 

Nem. E 
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Boabówv, Toi Tapã péyav ouparov eúpuxóxmov 

góXov yOovôs év Ilvbiorwo: O damédors 

neiras, Ilpráuov moMv Neomrókenos éel mpáder 35 
rã xal Aavaol móvicar 6 O aromAéwv 

Eoúpov uêv âpapre, mhayybévres O" eis "Epúpav ixovro' 
Moocoia O" éuBaolNevev 0Xiyov "Er. 8 
xpóvor árTap myévos aiel pépev 

TODTO OL épas. qyero dé Tpos 0eóv, 40 
atéav àywv Tpwladev àxpobiiwr 

iva Kpeóv viv úrep uáxas EXacev avTiTuyovT dv)p payalpa. 


Bápuvbev dé meproca AeXpoi Eevayéras. Erp. q. 

aNha TO póporov amédwev éxpiv dé Tu Evdov Aces makas- 
TÁTO 

Alaxidav KpeovTwv Tokoumov Eupevas 45 


0eob map evreryéa door, Npwlas dê morais 
Ocuiaxomov oixeiv édvra mokvôvTOLS 

elwvugov és ôlxav. Tpla érea diapkécer 

ou YreDôis O uáprus epypaciy êmioTarei. 


Alyiva, Teov Atós 7º éxyóvov Opacú pos TOS eimeiv 50 
Paevvais aperais 0007 Kuplav Aóywv “Avr. q. 


oixodey aNÃa ydp avámavois év mavri yAuxeia Epyq xópov &' 
Ex eu 

Kai géM xal TÁ TépTv âvde 'Abpodloia. 

pva O êxaoros drapépopev Brorav Nayóvres, 

O pêv Tá, TA O aNÃow tTuxeiv O Ev adúvarov 55 

evlaspoviav amacav aveXopevov oux Exw 

eimery, Tive ToUTO Moipa TéXOS Eumedov 

opefe. Oeapiov, Tlv O" éouxora rarpôv 8NBov 


diOwoL, TóNuar TE xaNOv apogévo Er. y. 
cuveciv oux amoBhárres Ppevov. 60 
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Feivôs eiuu axoTewov améxwv Yróyov, 
Ddaros cre pods Pihov és àvôp Aywv 


aAéos érijTUNOV alvécw! moripopos O" ayaboio: uusbos ovros. 


éwv O" éyyvs "Axars oU péuyreral pu avip Erp. 8. 
Tovias úmêp dos oixéwy pofevia méroco": év TE Cauóruis 65 
dupars dépropas Nautpóv, ovy vrepBanov, 

Blaia mávr' êx modos épúcais, à dé AosTos evbpov 

mori xpóvos épros. ualwv dé TIS Av épei, 

ei map uéXos êpxopas Yóyiov dapov évvéror. 

Evéevida márpade Zaryeves, aropviw “o 
w»M) Tépua mpoBás àxov0" are Yalxorápaov dpoai 


doav yAúocav, às éFérenyev maxacuárwv 'Avr. 6. 
aúxéva Kai cbévos adiavrov, albwvi mpiv aAkp yuiov êumeceiv. 
€i TÓVOS 7)V; TO TEpTVOV TNéov medépyeraL. 

éa ue vecwvTi ye xápiy, el TU Tépav aepõeis 15 
ávéxparyov, oU Tpayús eius Karadégev. 

elpew acrepávovs éXappóy ávaBaxeo: Moicá ros 

KOAÃA xpucov év Te Aeuxôv éXépav)' auã 

xai Nelpsov avlepov movrias upekoio édépoas. 


Aros dé pepvanévos áupl Negéa "Er. ô. 80 
moxúparov Opdov Uuvwv ôóves 

dovya. Bacixia dé Oeúv mpéres 

dáredov av Tod yapuémev auépa 

ómi Néyovti Yap Aiaxóv viv Urô parpodóxois yovais pureúcas, 


éa pev moklapyov elovúgw Tárpa, Erp. é. 85 
“HpdeNees, céo dé mpompedva uêv Éeivov ddexpedv 7. ei dé 
yeveras 


ávôpôs avip Tt, paiuév xe yeirov Eupevas 


vôp pixácavr' arevéi yelrov; xápua Tmávrwv : 
2 
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émagior ei 8" avrô xai deos avéxos, 
év riv x édéXO, Thyavras Os édápguadas, esruyês go 


vales marpl Zoyévgs araxov aupéror 
Ovuôv mpoyóvor eixtigova Zadéav ayuáy 


émei TETPAdporosv dO" ápuarwv Cuyois "Avr. €- 
év Tepévecos Bópgov Exer TEoÊS, auporépas imp xespôs. O uáxap, 
Tiv O êméorxev "Hpas mocs Te mesdénev 95 


xópav Te yAauxómida: Búvacas dé Bporoiow axxav 
apaxaviav dvoBárov dana dsdopuev. 

ei yáp opuorw êumedocbevéa Blorov apuocars 

Ba Avrapp Te Yípai Oramhéxoss 


evdaluov êovra, maidwv dê maides Exorev aiel 100 
épas Tómep vuv sal áperov Umidev. "Er. é. 


Tô O éudv od more pácei xéap 

arpómoros Neomrokenov éXxúcas 

éreor ravrá Ôé Tpls Terpári T aproNei 

aropla reNédes Téxvororw áre pajuráxas, Ass Kópawlos. 105 
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Erp. a. 
"OPA mórua, xápvE "Agbpoditras aufBpociãv prhorárov, 
áre maplesmtos maldov T épltoca yrepáposs, 
TÔV ev auéposs aváyras xepol Baoráleis, Erepov O érépais. 
ayamará dé xaspoU ij mhavadévra mpos Epryov ExaoTorv 
TOV aperóvov eporwv êmruxpareiv duvacdas. 5 
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'Avr. a. 
olos xal Ass Ainlivas Te NéxrTpov Towéves auperóncav 
Kumplas Sopa EBnaorev O vids Oivóvas Bacikevs 
xeipl ral Bovhais dprotos. ToNNÁ viv moXhol MTávevov ideir 
aBoari ydp Npúmv AwrTos TepuwaseraovTorv 
70enov xeivou re meldecO" avafiais éxóvres, 10 


ot Te xpavaais êév "Abávaros ápuolov oTparoóv 

ot r avà Emáprav Ilekormidõas. 

ixéras AlaxoU cepvov yovármv tôMOs O" úrép pikas 

dorwv O" Úrêp TOVO! ámropas Ppéporv 

Avôlav uitpav ravaxnda memoikuévar, 15 
Aelvios diccwv cradlwv xal marpós Méya Nepeaiov àyaxpa. 
ouv Ge yap To purevbels SNBos avôpamoro: tapuovorepos 


Erp. 8. 
domep xal Kivúpav EBpire mhovúTp Tovria év more Kvrpç. 
lorapas 8) mocol xoúpois, durvéwv Te mplv TE Paper. 

TONÃA ydp ToNÃG Néxextas veapd O éFevpovra dópev Bacávy 
és éxeyxov àmas xlvôvvos: dyrov dé Aóyos plovepoiosy 21 
âmreras O doNWv del, xespóvecos O" oux épibes. 

“Avr. 8. 
xeivos ral TeXauúwvos dárpev vidv paoyávo dupuuullcass. 
7 TU dyAwocov uév, nTOp O dNxigov, Adla raréxes 
év Avypy velxes upéyiorov à" aioxp vreúder vépas ávréraras. 25 
xpuplaios ydp év Yrágpois "Odvooi) Aavaol depárevoar 
xpucéwv O Alas arepnõels ômhwv póvp TáXaicer. 


7 pav àvógorá ye ôgoorw év Oepud xpol Er. 8º 
êxxea pifav moNepulógevos 

vm dAeEimBpóro Nóyxa, TÁ pêv dub "AxikeL veoxTóVO, 30 
AANov TE póxlov év moxuplopors 
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âpépass. éxOpa O" àpa máppaois 7jv Kal mákas, 
aiuvhov púlwv duóporros, dohoppadrs, Kaxomov dveidos 
à tô pêv Aautrpóv fritas, Tv O apávrwv «idos áavrelver 
calpóv. 

Zrp. q. 
eim pj TOTÉ pos ToLOUTOV 1009, Zed TáTEp, ANNA xeXevdors 35 
ámhómus Cuãs êparroiuav, Oavwv ds masi aNéos 
Hm) TO OVopaporv Tpocáyro. xpvcov eúyovras, medlov O érepos 
amépavrov êym O" aorois adwv Kal wOovl yvia xaxúfas, 
aivéwv aivmTá, poupar O êmiamTeipwv axrpois. 

“Avr. 9. 
avéeras Ô aperá, yNwpais éépoais às Ore dévôpeov doces, 40 
év copois avôpúv aepOeio' év Ouxaloss TE mpôs Úyporv 
aibépa. xpeias de mavroras Plhwv avópov Tá pév audi móvos 
Urepúrara: mactever dé Kal Téppris év Oupao: Bécbas 
miorw. w Méya, TO O avris Tedv Yuxáv xonias 

Er. q. 
oU gos Ouvaróy xeveãv O êxTidwv Yavvov TÉXOS 45. 
ceu dé márpa Xaprãdass TE AdBpov 
Urepeicas MOov Moicaiov Exari modwv evwvúpowr 
ôls 0% ôvoiv. xalpw de mpócpoporv 
év uêv Epyp Kópumor eis, Eraordais à avmp 
vúwGuvor KaÉ TES KduarTov Oijxev. mv ye pdv émixÓgios UuVOos 50 
à máxas Kal mplv mevécdas ràv "Adpáorov TAv Te Kadpelwy 

épuv. 


———— 
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Zrp. a. 
KOMAZOMEN 7map' 'AmóAAmvos Zixvwvobe, Moicas, 
ráv veoxtiorav és Airvav, év0' avamemtanévas Felvwrv vevixavras 
Ovpas, 
ôNBv és Xpoulov Sou. aNN eéxéwy yAvxdv Uuvov mpáocere. 
Tô aparjorrrov yup és dpp avaBalvov patéps Kai Ordúposs 
maldecowy avdav pavúes 
Tlvôwvos aimerãs ógoxNápors érómrass. 5 
Zrp. 8. 
éors dé TIS NOyOS dvÔpwmwr, TeteXecuévorv EcNOV 
ui) xaual ora raxúpar Oeorecla O êméwv Kaúxais doida 
mpocgopos. 
aNN áva pêv Bpoulav pópuiyy, avd 8 avxdv ém avrav ôpoouev 
imriwv &ONwv ropupáv, àre DulBp Ofxev"Adpaoros ém "Agwroú 
peébpois dv éymw 
uvacõels émacxnow aNvrais poa Tipais, 1o 
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Erp. 9. 
ôs TóTe pés Bacsxevwv reto: véarol O" éoprais 
ioxvos 1 — dvbpio AuiANass &puaol Te yhapupois Aupase u- 
dalvov m0Mev. 
Pee yap "Aupiápnóv Te Opacuuidea Kal dervdv oTáos 
marppov olxwv amó 7 “Apyeos: apyol O oux é&r écav Takaou 
maides, Bracbévres Ava. 
apécowv dê xammaves Olxav Tdv Tpõodev avip. 15 
Zrp. 6. 
avôpodáuay 7 "Epupúxav, dpriov Os dre miaTóV, 
dóvres Oixkelda yuvaixa, Favdoxopãv Aavabv éccav uéyioros. 
dm) 7T00ev 
Kat mor ês émramúkovs OrBas dyayov crparôv ávôpor alorãy 
ou xar opvixav d00v ovdê Kpoviov doreporav EXeNiFass oixodev 
Hapryovuévovs 
orelyew ércrpuv, àAAA peloacdas rexevdov. 20 
Erp. é. 
pasvonévav O" &p' és drav arevdev óukos ixécdas 
xannéos Omhoos immelos Te odv êvreow 'Ioumvol 8 ém' 
ôx0avos yAvxvv 
vôcTov épuacáguevo: Nevravõéa cópas. Tlavav Kamvorv 
êntA Yap daloavro mupal veoyulovs pórras O O "Apprápn 
oxiocev xepavvy TrauBla 
Zevs rdv Babvarepvov xOdva, apúpev Ô' à iúxmoss, 25 
Erp. or. 
dovpi Ilepexhupévov mplv vóra Turévia paxardv 
Ovndv aioxurbinev. êv yap daspovioor póBos pevyovti mal 
maides Oewv. 
ei ôuvaróv, Kpoviwv, Teipav uév áyávopa DorirooTóAoV 
eyxéwv Taúrav Oavárov méps xal Gwãs avaBáNhopas ws t1móp- 
cia, poipav Ô elvogov 
airéw ce maciv dapóv Airvalwv Omáges, 30 
Nem. F 
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Erp. É. 
Zed nárep, ayhatarow O doruvógors émiuléas 
Aaóv. évri ToL plihummoi 7º avrõd: ral xtedvov Yuxas Exovres 
apéccovas 
âvôpes. dmiorov der aidms yap vro xpúpa xépões KNémreras, 
à pépes doBav. Xpoulp xev vmraoritwv mapa mezoBoas immross 
Te vadv 7 év páxais 
éxprvas àv xivôvvor ófelas avrãs, 35 
Brp. 9. 
obvexev év toNéup xeiva Óeos êvrvev abrod 
Ovpôv aixparav auúvey Nowyôv 'Evvakiov. taúpor dé Bovhedaas 
Póvou 
araprodlov vepéxav Tpéjras mori Ovopuevéwv dvôpov aorixas 
miepoi ral Yruxa duvarol: Néyeras pay "Exropt pev uNéos avóiicas 
Exauávôpov yevpaciy 
aryxoo, Babuxpíuvoio: O amp axtais 'EXMpou, 40 
Brp. 9º. 
&vO” "Apéas mópov avôpwmo: raéaias, dédoprev 
maio) tour Aymorágov péyyos év âMuig mpúra: Tá O âNhass 
ápépass 
moNAd pév év Kovia xépom, TA Dé yeltovs TÓvTO Pácouas. 
êx Tóverv O", ob adv veórars yévwvras cúv Tre Ôlxa, TeXÉDEL Tpôs 
Yyipas aiwv apépa. 
torto Naxov tpôs dauóvorv Oavpasrov SNBov. 45 
Erp. é. 
ei yáp &ua Kteávoss moXÃois êmiduBov âpnras 
xõdos, ouxér' Eori Tópco Ovarôv Eri acxoriãs âNhas êpáyracõas 
modoLv. 
dacuylav dé fuNei uev cupróciov veodan)s O” abferas 
naXdaxa visapopia cvv dorda" Oapoanéa dé mapd xpnripa puvá 
yiyveraL. 
eyripváro Ts uv, YAvKUv Kúgov Tpopáray, 50 
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dpyupéaso: ôê vonáro práxaro: Braráv Zrp. va. 

áuméXov maio, às mob" immo, xtncágevar Xpouip méuyav 
demumhéntOS âua 

Aarolda orepávois éx TAS iepãs Zuxvúvos. Zed márep, 

euxogas TaúTav dperdv sexadigoas cuv Xapirecos, vrêp TONNOV 
TE TiLaNDEIv Nóyoss 

vixav, àxovritwv oxoToU ayyrra Mocâv. 55 
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Zrp. a. 

AANAOT mov àyhaobpóvwv Te mevrijkovta Kopãv, Xápires, 
“Apryos "Hpas dona Oeomperês Uuveire: PNéyeras O" áperais 
puplais êpywv Opacéwy êvexev. 
paxpá uév rã Ilepoéos audi Medoloas Topyóvos 
mo O Ainúrrp TA Katpkiev dorm Tais Erágpov makágass: 
ovo “TrepuvijoTpa Taperhdyx0n, povófraporv êv xovhewy rara- 

oxoica Elpos. 6 
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Awpridea B' àufBporov Eavda more Thavxómis dOmxe 0eov' 

vaia O é Orais úréderto xepavvwbeica Aros Béxecu 

návriv Oixheidav, moNégoro vépos 

nal quvasélv KaNMnogoLo! dprreves. TÁáNaL IO 

Zevs ém "ANxuijvar Aaváayv TE poNOV ToUTOV KaTépave Noyor 

mwarpl 7 "Adpácroo Awyxei Te Ppevov raprôv evbela cuvápuofev 
dia 


Opéyre O" aixyudv "Augirpúmvos. O O UNBp pépraros 

dixer ês xelvou myeveáv, érel év xanxéoss ómhoss 

TnÃeBõas Evapev, ral oi bw éesdouevos 15 
adavarov Bacixevs avxáv éorNDev 

omépu adelpavrov pépov “HpaxNtos ov xar' "Odvutrov 

ãroxos “Ha Texela mapã paréps Balvoro' dore, naxxlora Oewv. 


Erp. 8. 
Bpaxú pos cróua mávr avayicao)", dowv 'Apreiov éxes TÊmeVOS 
goipav éohov' éori dé xal xópos avôpumav Bapvs avriácar 20 
aNN duos elxopdov Eyerpe Núpar, 
Kal makaopnárov NáBe Ppovrid aywv ToL XxáXxeos 
dauor ôrpúver mori Bovbvolav "Hpas déONwv Te Kplosy 
Oúnia mais êvda vixácais Bls doyev Oeaios edpópuv Nddav 


TOVODV. 


"“Avr. 8. 
expárnoe dé nal 7o0'"ENhava crparôr Ivo, TÚXA TE HONDVIS 
nal tó» 'Icôgoi xai Nepéa orépavov, Moloaioi 7 édwx' apocas, 
Tpis uêv êév wóvroio TÚlaio: Naxdv, 

Tpis d€ «ai cepvois damédois év "Abpacrelp vôua. 

Zed máTep, TOV pdv Eparas Ppevl ouyá oi oróga: mav dê TÉXOS 

é» Tiv Epywr ovo âuóxOp xapõia mpocpépwv ToNuar Tapasteiras 
xápur 30 
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yorá Oeralo TE Kai boris duuNNATAs Trepi 'Er. 8. 
coxáruv LONwv ropupais. Urarov O êoxev Ilica 

'Hpaxhéos TeOuov: ádeial ye pev duBoNádav 

é» reXerais Bis Abavalwv viv oupal 

rúpacav vala dé ravbeioa Tvupl xaprôs éxalas 35 
Euorev "Hpas Tv eúávopa Xadv év dyyéwv Epreci maptroikoss 


Zrp. y. 
éreras 0€, Oease, parpomv ToNÚyvoTOV yévos ULeTÉpOV 
eváywrv Tina Xapirecol Te xai ouv Tuvôapidars Oaixis. 
atiwbelmy xev, éwv Opacúchov 
"Avria Te Ebyyovos, “Apyei um apúrtew qdos 40 


OuuaTWV. visapoplais yáp docas Ilpolrorwo TOS immorpópov 
dorv Oáincev Kopivdov 7 év puyois Kai KNewvalwv Tpôs avôpov 
TETPÁKIS 


"AvT. q. 
Zixvwvóde O apyvpwdévres cvv oiympais prákais éréBav, 
êx dé ITeXAdvas êmseocágevo. voTov pakaxaio: Kpóxais: 
aNÃa xaxxov pupiov ov duvarov 45 
éFexéyxeiy maxporépas yap apiduica: oxoNãs 
ôvre KAeirwp Kai Teyia xai 'Ayarwv WpiBaros môkies 
Kal Aúxarov map Aros Oijxe ôpóup uv TOdOV Yerpúv Te vikâcas 

abéver. 


Kaoropos 8" éXOovros émi Eevlav map Ilaupám 

Kal racuynjtou IoNvôeúreos, ou Capa cplow 50 

éyyevês Eupev debNmrais áryaboiow érel | 

evpuxópov Taulas Erápras áyóovwv 

pospav “Epuã xai cdv “Hpaxhei diémovri OdNerav, 

náxa uev avôpov Dixalwv trepexadópevor. xai udv Oewv mioTôv 
vévos. 
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Brp. 6. 
perapesSomevos O EvaNNdÊ úpépav ráv pêv mrapã marpi PiAp 55 
Ai végovtas, TAV O úmo xeúdeos valas êv yuákos Oepárrvas, 
mOTUOV AuTumAáVTES OuOLOV' ésrei 
TovTov 1) Tmáumav Qeós Empevasr oixeiv T oupavp 
eixer aimva pOuévou Iokvdevans Kdaropos év ToNéu. 
rôv yap “Idas aupl Bovolv mws xokwleis Erpocev xalxéas 
Aóyxas àxua. 60 
'Avr. 6. 
àmô Tavyérov mredavyálwv idev Avyxevs ôpvôs év oreXéxes 
nuévovs. xeivov yap érixoviov mávrwv yéver dEvrarov 
ôupa. Aawmpois dé modecorw âpap 
eFixéc0av, xal uéya Epyov duncavr oxéms. 
xai málov dervov taNáuaiss "Apapnridas Aros: avrixa ydp 65 
9Ade Ardas mais uoxwv Toi O êvavra orádev TÚLBp oxedov 
marpolqp” 
Er. 6. 
évOev aprafavres àyaku "Aida, Ecorov mérpov, 
EuBarov orépvo ITokvôeúxeos: dAN ob vv Plácav, 
ovô avéxacoar éepopuadeis O àp ãxovri op 
hace Avyxéos Ev TAeupaios yaNxóv. no 
Zevs O ém “Ida mvppópov mhãfe Yrokóevra xepavvov 
água O exalovr êpnpor. xaxema O Epis avôpomos opuxeiv 
Kpescóvowv. 
Erp. e. 
raxéws O ém adexpeov Blav maMmv yopncev à Tuvôapidas, 
Kai guy ouro tTedvadr, àcOpar: dé Pplocovra Tvoas Exixev. 
Oepua O) TEVywv Báxpva arovaxais 75 
Spliov pwvace Ilárep Kpovlwv, ris 07) Avous 
êocerar mrevOEwv; Kal êuol Oávarov odv TPÔ ériteov, avaé. 
oixeras Tua Plhov TaTmpévo pwrl: maúpor à év Tóvp mioTol 
Bporwv 
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'Avr. é. 
xapárov getakauBávem. os êvvere Zeds O ávrios AvOé oi 
nai TOd édfaúdao éros: 'Ecol pos vios Tóvõe O éresra mócis 
orépua Ovarov parpi TeR mexácais 81 
oráfev fjpos. aNN' de TOdVÔE TOL EuTrav alpecuy 
mapôldwp ei pêv Odvaróv Te Puyov Kal nijpas àmexOopevov 
avrós OUNuptrov édéxess cuv 7 Abavala rexaseyye: 7º “Aper 


Er. e. 

for: col uêv TV Aáxos: ei dé Kacuyvijtou Trépu 85 
Hápvacas mávrov dé voeis amodádacacdas leo, 
iuucu uév xe tvêois valas úmévepÕev er, 
ijuuov O oupavor êv Ypucéors dogorouv. 
ds àp' aúdácavros oU yvoua dimAdav Déro Bovhdv. 
ava O ênvcev pev ôplaNuov, éreira dé puvav yaxxogirpa 

Káoropos. go 
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Brp. à. 
IAI “Péas, áre mpvraveia NéXoyyas, Eorla, 
Znvos wplorov xacwyyitra Kal duobpóvov "Hpas, 
ev pev "Apiorayópayv déFar Tedv és Odhapov, 
ev O éralpous àyhap oxárry Télas, 
ot ce yepaipovres ôpbav purdocorw:w Tévedov, 5 


Nem. G 
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moNÃa pev AosBaios aryatópgevo: mpúrav deov, 


moNAA dé avicoa: Núpa dé cpi Bpégueras xal dowá 


nal Feviov Ass doxeirar Oéuis deváoss 
év tTparégass. 4AÃA cdv d0Êq TÉXOS 
dwdexágunvor Tepácal vv arporp npadla. 


ávôpa à éyo uaxapito pev marép 'Aprecikav, 
xal Tô Dantov ôdéuas arpenlav re Elyyovor. 

ei dé TIS BNBoV Exwv noppav Tapapeúceras ANAwV, 
év 7 aédkoow dpirevwv érédeséev Blav' 

Ovarã pepvácdw meprortéNÃov LEA, 

Kal tTEXEVTAV ATÁVTOV Yãv êmieCoQueEVOS. 


év Xóois à" aorav ayadoiol uv aiveicda xpewv, 
xal mexiydovmrosos dasdaNbévra pemsbénev aordais. 
éx dé Tepextidvov éxxalder 'Aprrraryoparv 

ayhaal vixas máTpav T evovuor 

torepávocav Táka Kal peyavyei mayrparip. 


éxmides O oxvmpórepasr yovéwv tados Blav 

doxyov év TIvOwy mespãolas nal "Onuurla GONwv. 
val uà yap ôpxov, êuav do0Bav mapã Kacrakia 
Kal map' evdévôpp uoNwv 8x0p Kpóvou 

KáXAtov àv Onpruvrov évoCTNo AvTITÁNOV, 


mevraermpiô éoprav 'Hpaxhéos TéduiOrv 

KúNáCaLS AVÔNCAnEVOS TE KÓgav év TopQupéoss 
épvecuv. aXÃa Bporóv TOV pêv Keveúppoves avyas 
éÉ ayadov EBaxor Tov O av rarapeuplévr' àyav 
to xuv oixelwv Tapécpalev raxov 

xespos EXxwv omicaw Ôvuôs àrokuos édv. 


IO 


15 


Erp. 8. 


Z0 


30 
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Erp. q. 
cuufBaXeiv pav eúuapês iv Tó Te Ileccávôpou málas 
alu amô Erápras "Auúxhadev yap éBa av "Opéora 
AioXtwv orparidv xakxevréa devp aváyor 35 
xai map "Icumgvol podv xexpapnévor 
éx Mekavimmroso párpwos. apyaia: Ô aperal 

"Avr. q. 
appépovr axhaccógevas reveais avôpov cbévos' 
év cxepyp O obr dv péXarvas raprôv Edwxav poupa, 
dévôpeá 7' oux éDéXEL Tácasis êréwv Tepõdoss 40 
avõos eúmdes pépesv mhovTp Ioor, 
arA év âpuelBovrs. sal Ovardv ourws édvos dryer 


moipa. TO O ex Aros avôpárros capêés oux éreras 

Téxuap' aAX êurav peyanavopias êuBalvoner, 

épya Te TONAA pevorvóvres: déderar ydp ávasdei 45 
exmiôs yuia: mpopadelas à amóxewra: poal. 

nepôtwv dé xp uérpov Ompevéger 


ampocintwv O éporov dEvrepas pavias. 
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MATEP éuá, TO TEÓV, XpÚcaor: OúBa, Erp. a. 

mpâyua xal áoyoNias úréprepov 

Ojconas. um pOoL Kpavad vegresácas 

Aâdos, év À xéxuuas. 

ri plxrepov Kedvv Toxéwv ayadoss ; 5 

eltov, d moNAwvIAs Auporepãv ros xapirov cdv Beois Cevkw 
TéXOS, 


nal 7ôv àxespexôpav DoiBov xopebwy 'Avr. à. 
év Kép aupipúra cuv Tovrios 
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avôpáowy, xal Táv âMeprta 'IoOuou 
despáô': émrel arepávovs IO 
êE wmacev Káduov orparp dÉ déONov, 
xaxxtvixov marplôs sudos. év À nal Tôv adeluavrov *ANxpujva 
Téxev 

"Er. a. 
maida, Opaceias TOv Tote Tmpvóva Ppifav xúves. 
ANN êyo 'Hpodórp Teúxov TO pêv Apuari Tedpimmp nvépas, 
ávia 7 aNhorplass ou xepol vonácavr ON 5 
m Kacropelp 1 Iondov évapuóéas uv Uuvo. 
KesvoL Yap ipwwv Oubpháras Aaxedaluovi ral Orais eréxvwlev 


rpáTioTos 
&y 7 atdhow: Obyov mAeioTov aydvwr, Erp. 8. 
nal rpuródecow êxócuncav doporv 
nal NeBTecow práhaiol TE Ypucod, 20 


yevógevos acrepávor 
vicapópoy Námres Oê caps aperá 


kv TE vuuvoios cradios adbici é T' domridodovToLc OmNiTas 
YUM 


ôpóuoss 
olá Te xepoiv axovritovres aixpais, “Avr. 8. 
nal Alvor ómór êv ôloxos Tev. 25 


oU dp mv mevrádMov, aAN éP eExdorTp 

doyuars Keito TÉXOS. 

róv abpõois avôncágevo: Oauáxis 

épveciy xalras petbporwol Te Alpras Epavev xal map Evpwrg 


Télas, 
'Er. PB. 
“Iduuentos uêv mais duodanos édv Emraprov géves, 30 


Tuvôapiõas à év *Axasois inpimredov Oepárvas oixéwv édos. 

xalper'. êyd Bê Tlocerddovs 'IoOugp tre Gadéa 

'Oyxnorimalv 7 didvecow TeproTéNhov doidav 

yapúcouas rovO” dvôpôs év Tiuaiouwy dryaxNéa Tdv "Acamodwpou 
marpôós alcayv 
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"Opxouevoio Te maTpçav poupar, 35 
& viv épecdouevor vavanyiass 

éÉ auerpiras axós év Kpvoéooa 

déFaro avvruxia: 

vov O avúris apyalas êréBace móruns 

Cuyyevis evapeptas. ó movicais dé vom Kal mpouáderav pépei. 


ei O aperd Karáxestas Tâcav Opyáv, "AvT. q. 

âupórepov damávass TE Kal movoss, 

XPÁ vev eúpóvrecor dryávopa Kópmrov 

ui) Plovepaio: Péperv 

yrógas. émrel xoúpa ôdócis ávôpi copy 45 

ávri póxlov mavrodarav éros eimovr áyaldov Evvov ópôwaas 
KaNóv. 

Er. q. 
pusodos dp ANÃos ANÃos ep dpyuaciy ávôpáross yAuxús, 
unhoBóra 7 ápóra T ôpvixoNóxp Te Kal óv móvros Tpéper 
yacrTpi ôê Tãs TIS ApuÚvOv MOV aiavij TéTATAL. 


ôs O" auf áédhoss 7 moNenitov ãpnras KUdos àBpóv, 50 

evaryopnõeis xépõos infprorov déxeras, moMaTAv Kai Éévov yAúocas 
âwToD. 

Ejs O" &osxe Kpóvov cerolydov viov Erp. 8. 


meirov' apevBonévoss evepyérav 

ápuárov immodpógiov xexadijcas, 

nal cédev, "Augurpiwv, 55 

maidas mpocewreiv, Tov Mivva TE pUXOV 

nal Tô Adgarpos aNurôv âAcos Exevaiva ral EvBoav êv yvaut- 
Tois Opogoss 


Ipwrecika, TO Tedv O avôpúv 'Axarov "Av. O. 
év Dvláxa Téuevos cvuBáNhopaL. 
mávra O éferreiv, da” ayúvios 'Epuãs 6o 


“Hpodórg émoperv 
Jetâm. H 
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irmos, apaipeiras Bpaxd uéTpov Exor 
Úuvos. 1 páv moNNdK: Kal TO cecwtanévor evbvulav ueito 
Péper. 
'Er. 6. 
eim puv eúpovov mrTepúyecow aepOévr' aryhaais | 
Iltepidov érs Kai Ilvômdev "Onvuriddov 7º éEaspéross 65 
"Angeod Epveor Ppáta: yeipa Tipav EmTAMÓÃOLS 
OrBaros tTeúxovr. ei dé TUS EvÔov véges mhoUTOov Kpupaiov, 
ANhoros O" durmimtov yexa, puxav "Alda tTexéwv ov Ppáleras 
ôdo£as àvevõev. 


IZOMIONIKAI B. 
ZENOKPATE!I AKPATANTINQI 
APMATAI. 
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Zrp. à. 
OI nêv máxas, d OpacúBovke, pores, od Ypucautrúrov 
és ôlbpov Morcãv EBawov KNvTA Pópuuyys cuvavrógevos, 
plupa maselovs éróbevov pexvyápuvas Dpvovs, 
doris émv xaxos eixev "Apbpodiras 
evópóvou pváoTeipav ádlorav omdpar. 5 
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'Avr. à. 
à Moica yáp ou qpuhoxepdms Ta TóT nv ovo êpyáris 
ovo” êmépvavro yAuxeias pel pOoyyov mori Tepyixopas 
ápyupwbeicas Tpocemra paNdaxópuvos dowal. 
vuv O edite TO Túpyelov puidEas 
piu àhabelas ddov Ayxisrta Baivov, 10 

'Er. a. 
Xprpara, xpúpar avip, ôs pa rreávov Oauá Neupõeis nai Pihov. 
êcol yap dv copós, oux ayvor áeidw 
'Icdulav immows vixav, 
ráv Eevoxpáres Ilocesddwv Orácars, 
Awplov avrp crepávona xógua 15 
méurev ávadeicda: cextvov, 

Brp. 8. 

evápuarov avôpa myepalpov, Axpayavrivov dos. 
év Kplog ô' eúpvoberms elô 'ATóAAOV vv Tope T' áryhalav 
nal 760 «hesvais O" "Epiybeidav xapirecow ápapús 
rais Avrapais év 'Abávass, our êuéupOn 20 
pvoidippov xeipa mhakimmow puros, 

'Avr. 8. 
ráv Nexópgaxos Kard raspôv veiu amácais aviais. 
óvre Kal xápuxes dpãv ávéyvov, amovôopópor Kpovida 
Zmvôs 'ANetos, madóvres mou T4 PuNógevov Epyor 
advmvôp té vuv damálovro Pova 25 
xpvoéas êv yoúvacuy mirvóvra Níxas 

"Er. 8. 
yaiav avà cperépav, Táv O) KaNéoiom "ONuuriov Atôs 
àxcos: ly alaváros Aivmoriágouv 
maiões év renais Epuxõev. 
Kal "jap oux ayvóres Uuiv EvTI Dópuos 30 
ovTe Kouwv, O OpacúBovN, êparáv, 
ovTE peXIKONTOV AoLÕAV. 
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Zrp. 9. 
oU map máros, ovdê Tpocávrmys à xéxevdos ybyveras, 
ei ris evddBov és ávôpúv áryos Tupds 'EMraviddor. 
paxpã dinaars axovrioaass TocovO", dcov dpyav 35 
Eesoxpárms Úrêép áavôpamwv yAuxeiav 
doyev. ailoiws uêv 7jv áCTOis Opuukesv, 


immorpoplas Te vouitwv év IlaveXhávov vóg” 
xa) Oewv dairas mpocértuxto mácas: ovdé Tore Feviar 
oupos eutveúcass vrécTem ioTlov aupl Tpáreçar 40 
àAX érépa mor) pev Dãcs Oepelars, 
év dé xesuovi mAéwv Nelhouv mpôs axtás. 

Er. q. 
mm vuv, bre plovepal Ovaróv bpévas aupixpéuavra: êxmrides, 
púr aperáv more cvjáro Tarpqav, 
umdé Tovod Umvous érei Tou 45 
oux eXMVÚCOVTAS aúrToUs eipyacágav. 
raúra, Nixdoumrm , Amoveruov, STav 
Eeivov éuov mbaiov EXOns. 


a mi e rm 


IZOMIONIKAI T. 
MEAIZZQI!I OHBAIQI 
NATKPATIQ). 
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rp. a. III. 


EI ris dvôpúv ebruyicas 7) odv eúbótos déONoss 
7 cbéves mhovToU Karéxes Ppaclv alavi) xópor, 
âéios evkoylass acróv penlyõas. 

Zed, peyáxas O aperal Ovarois Emovras 


éx cédev Euer dé uacowv dNBos ômilonévor, mhayiass dé Ppev- 


eocuw 
? e a ? 4 / e a 
oUX Ops TaAvTA MXpóvor OdAAwV OpuNeL. 
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Av. q 

evxNtwv à êpywv árowa xp?) uêv Uuvijoas Tôv écNóv, 
xpn dé xupnálovr dyavais yaplrecosw Baorágas. 
éor: dê nai didúpor dOrwv Mexioow 
moipa mpos eúbpocúvar Tpépras jNuxeiav IO 
rop, êv Báccai 'IoOuoi debantvp orepávous, Tá Bê rola 

Aéovros 
é» Babvorépvov vára xápvte OrBav 
immrodpopia eparéwv. avôpov O" áperáv Er. a. 
cUupuTov oU xarexéyxes. 
tore uáv KNhewvúgou 15 


d08av makadv Apuacsy 
xai parpóde AaBdaxidarosv cúvvogor mhovTou Oséoreov TETpao- 
psav móvois. 
aiwv dé Kulsvôonévass duépass AAA GNhor dFdAhafev: àrporol 
ye upav maides Dewv. 
Erp. B'. IV. 
éor: nos Oeóv Exari pupia mavrã xéXevdos 
o México", eluaxaviav yap Epavas 'Icbuios 20 
ÚneTépas aperãs Uuvp dmbxei 
alo: Kreovunidas OdNNovres aiel 
cuv Dep Ovarov ôrépyovras TO Blov TéXOs. GNhore O” aNhoios 
oupos 
mwavras avOpormrouvs éralocwv Exaúves. 
'Avr. 8. 
ToL uêv dv OrfBaios Tiudevres apxãbdev, Néyovras 25 
mpótevol T' aupucridvor xexadevvãs T odppavol 
ÚBpros doca O" êm avôporovs ânras 
paprúpia pOuévov Coby TE Puror 
amNérov ôó£as, êmépavoav xarã mãv Téxos avopéais O éoxá- 
Tao 
olxodev acráhaosw âmrov0' “Hpaxkelass. 30 
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xa) umxére Haxporépav ameúdew aperáv. 'Er. 8. 

immorpópos T éyévovTo, 

xanxép 7º "Aper &dov. 

dA âuépa ydp év uq 

Tpaxeia vupas moXégoro teccdpwv avôpov êpijuwcev páxaspav 
éoriar 35 

vov O" aU perd xesméprov Toihov umvóv Copbov x0wv wre por- 
vixéosos AvÔncev podous 


Zrp. 9. 
dasuóvorv Bovhais. ô xsmrnp 06 yãs Oyynororv oixéwrv 
xa) yépupay movridda Tpô Koplvdov Teiyémv, 
Tóvõe Topwrv vyevea Oavpaorov Upuvor 
éx Nexéwv aváres Págav mrakarav 40 
evúxntwv Epyor ev Urvp yáp nécev aAN aveyerponéva xpóra 

Adpures, 

"Awopópos Oanrtôs ds dorpors év GNÃos 

"AvT. Y 


à Te xav yovvois Abavãv ápua rapúfaica vixav 

& r "Adpaoreioss aédhos Zixvóvos úmracev 

ToLáde TOV TÓT édóvtwv GUAA acordar. 45 

ovdê mavayuvplov Evvãv ameixov 

nautrikov dippov, IlavexNávecos O" éeprbópevos daráva xaipory 
imo. 

TV dAmeparov Yap dyyworTo: crrai. 


toruv O" apáveia TÚxas Kai paprvapévwv, Em. q. 
aplv TéXos àxpov ixédDai: so 


TOV Te Yáp Kal TOV Ôudol 

Kal Kpéocov avôpov xespóvor 

topale réxva xartanápyaio. lote pay Alavros aNxdv polvior, 
ráv ófria 

év vucTi Tauwv Tepl w paoyávp noupdv êxer maidecorw 'ENNÁ- 
vwv dcos Tpoiavô' EBav. 
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Erp. 8. 
ANN “Oumpós ToL TeTiuaxev O: avOpwmror, às avrod 55 
m 9 A 9 A ) €! 4 
mãcav ópôwcais aperav Kara paBdov EPpacerv 
Oeoreclwv éréwv Novrois abúper. 
TodTO Yap abávarov pwvãev êprres. 
ei tus ed eimy Te, Kal mayxaprov êémi xOóva xal Bd móvrov 


BéBaxev 
épyuaTOV axtis xaNóv GoBeoTos aiel. 60 


'A vr ô. 
mpoppóvov Moicãv TÚxoLMev, Kesvov avyra. Tupoov Uuvwv 
xai Melicow, Tayxpariov crepavw emafiov, 
épvei TeXeciada. TÓXuA Yáp eixos 
Ovpov éeprBpeperav Onpã Neovrwv 
év TOVO" uiTIV Ô aAMOTNÊ, aletoU À T avaritrvanéva pouBov 
loyes. 65 


A ' a x Le) q 2 f 
xpn de mãv Epdovra pavpocar Tov ExOpóv. 


ou yap púciv Laprovelav ENaxer Er. 8. 
aNX óvoros pêv idecdas, 
cuureceiv O axua Bapús. 

Katros moT "Avralov ôouous J0 
OnBãv amo Kadpeiav poppav Bpayós, Yuxav 8 dxaurros, 
mpocrakalowv AO" avip 
tdv mvpopópov AsBvav, xpavio.s ôppa Eevwv vadv Ilocerdawvos 

épépovra oxéDdos, | 


viôs "AAxurvas: às OvAvuróvô éBa, valas TE Tádas 

xa) Balvepiuvov moMãs axos éFevpov Dévap, 

vavtiNlaso! TE TopÔuOv apepwoais. 75 

viv dé map Alyióxp KáNMoTov 0N8ov 

áupémov vales reriuarai Te mpôs áadavárov qpikos, "HBav 7 
omrules, 

xpvcéwv olxwv &vaÉ Kai yaufBpos "Hpas. 

Isthm. I 
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TO pév Axexrpav UmrepÕev daita Topoúvovres daToi 

xal veoduara crepavúvpara Bopwov avtouev 8o 
EutTupa xaXxoapãv óxtÃ Oavóvrov, 

tTovs Meyápa Téxe oi Kpesovris vious 

room év Bucuarow abyãv PAdÉ ávareNhouéva auvexês mavvuxibes 
aibépa awocâvr; Naxtitooa xarvp, 


nal deúrepov âuap érelwv Tépu deONov . "Er. é. 85 

yiyveras, ioxvos Epyov. 

évOa Nevxwbeis xápa 

púpross 68 avip dsmAdav 

vixav avepávaro maidwv Te Tplrav Tpócbev, xuBepvaripos oia- 
KocTpópou 

yrópga memidwv moxvBovAp. auv 'Opoéa dé vv rwupálopas, 
Teprváv émioTáCwv dpi. 





IZOMIONIKA! A. 
QGYAAKIAAL AIDINHTHI 
NATKPATIQL. 
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MATEP “AAlov mrolvavupe Oela, Zrp. a. 


céo y êxari Kal peyacdevi; vógucarv 

xpvcor avôpwmo: reprdorov ANA 

nai yap éprlopevas 

vães év móvrp Kal év dppaos immos 5 
da Tedv, dO vaoda, Tiuâv dxvôsváross év auiNhauo: Oavpasral 


méXOVTAL 
I2 
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é T áryovios déBhoo: moderov 'Avr. q. 
mNéos Empagev, dvriv alpõo arTépavos 

Xepol vuxácavr avébncav Edemar 

7 TAxvTâTE Todo. IO 
apiverar O axxa da daluovas avôpóv. 

ôdvo dé To luas AwTOov povva Tomaivovti TOV ANTVIOTOV evavões 


cvv 0ABq, 
ei TIS EU TÁOXWV Aóyov ECÃOV Axovon. Er. a. 


Hm) máreve Zevs yevécDar mávr éxeis, 

ei ce TOÚTOV HOLp epixorTo KaNwp. 15 
Ovara Ovaroios mpéres. 

Tiv O év 'IcÓu dumioa OáAhoo” aperá, 

Dvlaxiõa, Kesras, Nepéa dê Kal augoi, 

Ilvôéa re mayxpariov. TO O éuorv 

ovx àrep Alaxidav xéap Uuvorv yeveras 20 
cuv Xápiciv O Epokov Adumrwvos viois 


Távô és elvogov moMv. ei dé TéTparTaL Zrp. B. 

deodorav Epywy réxevdov àv xadapdáv, 

um POover Kópmrov Tov door acdg 

KIpváguev avTi TOvOL. 25 

Kai yáp Npowyv ayadol mokegTal 

Aoyov éxépdavav, KNéovras O" & TE bopuiyyecor év auxov TE 
manpovois ôuoxhais 


uuplov wpóvor' pexérav Ôê copiorais 'Avr. 8. 
Aros êxari mpocfZakov ceBibógevos 
év pev AirwkGv Ovoiaros paevrais 30 


Oirveldas xparepoí, 

év de Orais immrocõas 'Ióxaos 

vépas éxes, Ilepoevs O" év “Apyer, Káoropos 8 aixuá Ilokvôeúxevs 
T ér Evpúra peédpois. 
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ANN év Oivova peyalmrtopes ôpryal “Er. 8º. 
Alaxov taldwv Te: TOL Kal cuv páxass 35 


ôte mov Tpúwr mpádov écmópgevos 

“HpaxAii mpórepov, 

nai cuv "Arpelõass. Exa viv por medoder 

Aéye, Tíves Kúxvov, tíves "Extopa tépvorv, 

nal arpárapyov Aibiómwv âpofov 40 
Méuvova xaxxodpav tis àp êohov Trhegpov 

tTpúcev é dopl Katxov map Oxylais. 


Toiow Alyuvav Tpopépes oróga máTpav Erp. q. 
dramperéa vãâcov rerelytoras dé máXas 
qúpyos infmhais aperais avaBalverv. 45 


ToNÃA gêv apriem)s 

yAbocá pos Tobeúuar Exes mepl xelvorv 

nexadéesy nal vuv év"Apes paprupicas xev moMs Alavros ópdw- 
Óeica vaúrass 


ey mokvplopp Eakauis Aros SuBpy “Apr. q. 
avapiduwv avôpwv yakagdevri povo. so 


aNN ôuws raúxnpa xaráBpexe cuya 

Zeús Tá Te Kal TÁ végues, 

Zevs 6 TávTmv xúpios. év O éparerwy 

pédiro nal toralde renal xaNNivixor xápu ayarábovri. pap- 
vacõw res Epdwv 


aup aéONooiw yevedy KNeovixou "Em. y. 55 
éxuadwy ouro. TeETÚPAOTAL paxpôs 

móxõos avôpov ovô ómócar damávas 

ExTIDOV, Exvio dm. 

aivéo nal IlvOéav év yuiodágass 

Dvlaxida mhayãv ôpógov evbvropijoas 60 
xepoi, deBiov voy ávrimaov. 

AduBavé oi orépavov, pépe O eluaNhov uirpar, 

Kal mrepóevra véov cúuTegrov Úuvov. 


IELOMIONIKAI E. 
OVYAAKIAAL AITINHTHI 
NnAFKPATIQSI. 





SrTROPEA. 





Eropi. 





WAAAONTOS drôpúv ds Bre cuyroolou Erp. é. 
Morcalov pextov 
reválhov veveãs Úrep, tv Nepta uêv mpórov, 
& Zei, 
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ttv y ãwrov debápuevo: orepávov, 

vov aúris 'IcOuoi deomora 5 
Nmpeideool Te mevrijxovTa Taldwv OmhoTATOU 

dvarida vexúvros. elm d€ Tpitov 

cwrTips mopoalvovras 'Onvurip Alyuwav xára 

omévôesv pexiplóryiors dordais. 


ei ydp TS avOpomwrv damáva Te xapeis “Apr. d. 10 

xai móvp mpácces Deoduárovs aperás, 

cúv TÉ oi daluwv qurever O0Fav émnparor éoxarias 7ôm pôs 
0A8ov 

Bárher dyrvpav deóriuos em. 

Tolmosw Opyais ebyeras 

ávriácass áldav yijpás Te déFacdas moMov 15 

ô KXeovíxov mais: éyw O wylôpovov 

Khwv0W racuyvitas Te Tpocevvéro êomecdas KNvrais 


ávôpôs plhov Molpas éperpais. 


vume 7, O xpucápuaros Aiaxidas, 'Er. à. 
TÉOuiOv gos: Paul capéoraror elvas 20 


rávô émcrelyovra vãcov parvégev evkonylass. 

uuplas O Epywv nanórv TéTUMVO' éxarópgmedo: év oxepç réxevôoL 
xal mépav Nelhoo mayãv Kai O “YmrepBopéovs 

ovo doruv ovTo BápBapos obre maNimyAwaocos mM, 

dris ou IlyNêos áles KNéos fipwos, evdaluovos yaufpov dewv, 25 


ovo áres Atavros Telkauwvidda Zrp. 8. 

nal marpós: TOV xaNxoxápuav és TóXegov 

aye ouv Tepuvôloos mrpóppova cúupaxor é Tpwlav, Tpwor 
nóxdov, 

Aaouedovriav úmrêp áumhaniav 

év vavolv 'ANkujvas TéxOS. 30 

elhe d€ Iepyaptav, mégprev dé cuv xelvo Mepórov 

ébvea xai Tov BovBórav ovpei loov 
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DAéyparor evpov 'ANxvovi, cperépas à oU peicaro 
xepoiv Bapuplóyyoro vevpãs 


“Hpaxhéms. JAN Ataxidav raxéwv “Avr. B. 35 
és TAOov kÚpnce TÁáVTOV darvugévov. 
q € Aa , [4 4 a 
TOv pêv év pivçd Néovros GTavTaA KeNioaro vextTapéars orovôaiosw 
ápEa: 
raprepalxpav ' Aupurpvwviddar, 
LA 4 2 ” [4 
avôwre O aro Gépraros 
oivodorov piáhav xpvop meppucviav Texkagov, 40 
ô O ávareivars olpavd xeipas auáyovs 
avdace rTorúrov y émos Ei mor êuáv, w Zev Tárep, 
Ovuçp E0EXWV apav âxovoas, 


vUv ce, vuv eúxais vmo Oeomeciars Er. 8. 
Aloconuas maida Opacwv EE EpiBoias 45 
avôpi rqõe, Éeivor auov oildiov TeXéCaLS 

TÔV pêv Appnkrov Puáv, domep TOdE dépua pe VvOV Tepurhavaras 
Ompos, dv máumrpwrov LONwv Kteiva mor év Nepéa' 

Ovpos O éréclw. ravr' àpa oi pauévp téuyev Oeoós 

ápxov oiwvov péyav aieróv ádeia O Evdov viv Exwéev Xápis, 50 


eimév re Povicais are uávris AvIp' Erp. q. 

“"Ecceral ToL mais dv aireis, o Tekagor 

Kai vv Spvixos pavévros xéxher êmúvunor evpuBlav Alavra, 
Aawv 

év móvois Extmayhov 'EvuaNiov. 

Os dpa eirúv aúrixa 55 

éler. éêuol dé uaxpov macas ávayicacd' áperás: 

Dvlaxida yáp 7A0ov, à Moica, Taulas 

Ilvôéa Te cúpwv Evlvpéves re. TOV "Apyelov Tpóror 

eipijceral má x êév Bpaxlorors. 


âpavro Yap vixas àmo mayxpariou “Avr. y. 60 
rpeis am 'IcÔuod, Tàs O àm eúpvAÃov Nepéas, 
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aryhaol maidés re Kai párpos: avã B' àryayov és pdos oiav poipav 
- UUVOV, 

rav FPaluydav de márpav Xapitrov 

àpôovri naXXioTa ôpóc, 

rov te Oeuistiov ôpÔwcavres oikov TÁáVvÔE TOMLV 65 

OcopiT valoor. Adutrwv dê uexérarv 

Epyors ómátwv "Hosdov uáka TULA TOUT tios, 

vioiol Te Ppábwv Taparvei, 


q EA , ea / "E (A 
Evvor ãorer xócuov EM Tpocáywr, Tm. Ye 
b f , , ? a 
xat Eévwv edepyeciass ayarâras, 70 


uETpa pêv Yroua Buoxwv, pérpa dé ral Karéxwr 

yAmoca à ovx êEw Ppevor Gdaims xé viv avôpáciv abinraiosw 
êuper 

Naglav mérpais év âNXais yaxxodáuavr axóvav. 

miow ope Alpxas àyvôv Vdwp, TO Badvbwvo. xópas 

xpuoorémhov Mvyangocúvas avéreixav Tap evreuxéciv Kaduou 
mvlass. 75 
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TINI Tóv Tápos, P uáxapa OrBa, Erp. a. 
xaxov érixwplov pámora Qvgov Teov 

eibpavas; 7) pa YaNxoxpórov mápedpov 

Aauárepos avix' evpuyalrav 


âvredas Atóvucoy, 7 Xpvop pecovirtiov vipovra defauéva Tóv 
péprarov Bewp, 5 
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omor "Aupirpúwvos év Ovpérpors 'Avr. a. 
cradeis ANoxov perijAdev “Hpaxhelos ovais ; 

7 6 ápupi muxvais Tespeclao Bovhais; 

7 OT áup' "Tokaov immóumrav; 

7 Eraprov áàxapavrokoyyãv; 1) dre xaprepãs “Adpaorov É 


araxãs âumrenpas oppavov IO 
puplov éErápov és "Apryos immior ; Er. a. 


7 Awplô' amomiav avix àp ópbã 

éoracas émi cpupç 

Aaxeduruoviov, Exov O "Auúxhas 

Avyeidas cédev Exmyovos, pavreúuao: [Ivôloss ; 15 
aNka makaià yap 

ebdes xápss, apvágoves, dé Bporol, 


ô T4 WM) coplas dwrTov âxpov Erp. 8. 
nhvrais éméwv poaior éElentas Cuyév. 
xonas Emerrev «dupenes oUv Uuvo 20 


nai Erpefidôa: péper ydp 'Icluoi 
vixav mayxpartouv abéver T ExmayÃos ideivy Te uupâders dyes 
T' áperáv oux aloytov quãs. 


Préyeras O" ioBoorpúyoo: Moicaus, 'Avr. 8. 

nárpol O" duwviup dédwxe Koswov Odkos, 

xáAxaonis p móruov pev “Apms êubev, 25 

Tua O ayaboiosw ávrixeiraL. 

ioTw Yáp capés doris év TaúTa vepéda yálabav aiuatros pô 
pixas Tárpas âuúveras, 


Aovyov ávra pépov évavtip oTpary, Er. 8º. 
ACTO yeve uéyioTov Khéos avéwv 

Suor 7º aro xal Oavwv. 30 
TU Ôé, AtodÓTOLO Tai, gaxarav 

aivéwv MeXéaypov, aivéwv de nal “Exrtopa 
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"Aupuipnov Te, 


evavõe amémvevoas axuxtar 


mponáxyov av ôuikov, êvO" àproros Zrp. Y. 35 

toxov moNégoro veixos doxárass êxtiosv. 

érhav dé tévlos oU paróv' aAAd viv gos 

Tasdoyos evdlav dmaccev 

éx Xeruúvos. deiconas yalrav orepavorow dpuócars. 00 abdar- 
arwv un Opaccéro povos 


ô 74 TeprrVvÔv Epapuepov ôuvrwv "AvT. 9. 40 

êxados Eres yipas é TE TOV pópororv 

atúva. Ováoxonpev yáp óuws âmravres 

daluwv O" dicos tá paxpa O el tus 

mamtalves, Bpaxvs éEuxécdas yanxóredov dev Edpay Or; mre- 
põess Epprjre Iláracos 


deomórav édéxovT' és oupavor oraluods "Em. y. 45 
éNOeiv neO' duáryupiy BeAAepopóvrav 

Zmvôs: TO é Tdp dlixav 

YAVKÚ Tuxporára géves TENEVTA. 

apps O, O xpucta xóua OdANwv, tópe, AoEia, 

Teaiosw AuiNNOLV 5º 
evavõéa xai Ilvdoi arépavor. 


ao ss. úá 
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KAEANAPOL TIS áMenia TE AvTpov Zrp. à. 


evdoÊov, O véos, Kapárewv 

marpôs aryhadv TeXecdpyov Tapã mpódvpor iwv aveyerpéro 

núgov, IcÔpddos Te vixas arowa, Kal Negéa 

aéOnwv órs apáros éFeúpe. TO Kal éyo, xalmep axvúpevos 5 
Ovuóv, airéouas xpvcéav Kaxécas 
Moicav. éêx peyahwv dé TevOewv Nvbévres 

nir év ôppavia mécwpev orepávor, 

mire xádea Oepareve: mavcdpevo: O arpijxTov Kaxov 

yAvxv 74% dauwconeda ral pera TOVvOL 
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Eme TOV VTêp xepalas 


ye Tavrákov Aidov rapá tis Erpejrev àuyu Ôcós, IO 
aróxgarov EXAdO: móxôov. aNhá Erp. 6. 


gos deiua uêv Taporxônevov 

xaprepav éravoe pépiuvav: TO dé Tpo modos áperov dei oxomeiv 

xpipa mãv. donos Yap aiwv Em avôpáor xpéuaras, 

éxloowv Blov topov' iará 8 ori Bporois cúv y êXevlepla 15 
xal Td. xp O ayaldav êxmio” avôpl uéxesry 
xpn 8 êv emramvhoo: OrnBas Tpapévra 

Aiyiva Xapirov âwrTov Tpovégesv, 

marpôs ouvexa ôldvmas yévovto Dvyarpes 'Acwridwv 

ômhóraras Znvi TE &dov Baorkéi. 

ô Tdv pêv Tapá xaNMpop 

Alpra prxapuárov mTóMOS Qpaiodev áyenóva 20 


cê O és vãcov Oivoriav éveyrwv Zrp. q. 
xosuãro, diov évba Téxes 
Aiaxóv Bapvopapáyp marpi redvórarov émixdoviwv Ô xai 
dasuóvecos ôlxas érelpase: TOU pev avrideos 
aplorevor viées viéov 7 apnlpiko: maides avopéa 25 
dNreov crovóevr aupérew ôuadoy 
cwppovés T éyévovro mivurol TE Ouyór' 
TavTa Kal paxápov êuépvavr ayopal, 
Zevs br! aupl Oérios ayhaós T Eproav Iocedav vyáuo, 
ahoxov everdé” ê0ENWV Exárepos 
éav êuper êEpws yap êxev. 


a ob cpuv âuBporo: TEXecav euvdv Oewv mpariõdes, 30 
érei Oéopar' diov. êvverev yap Zrp. 6. 


eúBovhos év pécoras Qépuis, 

elvexev mempwpévov mv PépTepov yóvov oi dvaxta TaTpôs TeExeLv 
movriav Óeov, Os xepavvod Te Kpéocov àNÃo BéXos 

duvées xepl Tpuódovrós T apauaxérov, Al Te pioyogévav 35 
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7 Aids map adexpeoiosw. aAAA TÁ uév 
mavcare Bporéwv O Aexyéwv Tuxoica 
viov eiosdeTo Oavóvr' év ToNEuQ, 
xeipas “Apel T' êvakbyxiov oreporaiol 7' axpáv modwp. 
Tô gév duov IInAti Ocóuopov orácas 
yáuov Aiaxtõa TO Yépas, 
dvr' eúceBéorTarov paris IwAxoU Tpapeiy medlov 40 


tovrwv O és Aplirov àvrpov evdds Erp. é. 

Xeipovos avrir' ayyextas 

unôdêé Nmpéos Ovyarnp vesxéwv méTaxa ôis eyyvalibéro 

aupur év duxounvideoow dé écmTépais éparov 

Avos xe» xaMvov VP Tipwi mapõevias. ds páro Kpovidas 45 
duvéroica Jeá' Tol O éml yAepáposs 
velcav adavároros éréwv dé xaprôs 

oU xarépôive. avril yap Ev axéyew 

xal yáuov Qérios avaxta. xal veapdv êdebav copov 

cróuar arelposouw aperdv 'AxiNéos 

ô «al Múciov aumenóev 


aluafe TyAépov uéxav: palvov povo medlov, 50 
yepupwcé T' "Arpeldaia:s vôcTov, Erp. or. 


“Exévav 7 éxúcaro, Tpolas 
ivas Extauwrv dopl, Tai uv púovró more uáxas êvaprufBpórou 
épyov év medip xopvocovra, Méepuvovôs Te Blav 54 
vmréplvgov "Extopá T âNhovs T aproréas ols dúua Depoepóvas 
paviwv "Axixeús, ovpos Alaxidav, 
Alyivav operépav Te pilav mpóparvev. 
rTov pév ovdê Oavovr aoidal ExvTor, 
aNhá oi rapá Te mupdv Tápov 8º “Enviar mapõévos 
orav, émi Opivóv Te ToxUpanov êxeav. 
édot" dpa 76d doaváross, 
éoNóv me para xal POluevov Uuvois deav ddoper. 60 
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Tô xal vUv pépei Aoyov, Edovral Te Zrp. 6. 

Moiscaiov âpua Nuxoxhéos 

uvâua tTuyuáxOov keNadicas yepaiperé uiv, Os “IoÔmiov àv 

vamos 

Awplwv êxaxev cextvwv êmei mepurtiovas 

evixace Om) more Kai xeivos àvôpas apúxto xepl ahovéwp. 65 
TÔV HEV OU KaTENEYYEL KpiTOD evea 
martpadeNpeoy: aNlkwv TO TIS dBpov 

api mayxparlov Kxedvôpyp mhexéroo 

pupolvas orépavov. érel vv 'ANxabõov T' ayóv cuv TUxa 

év "Eridaúpy Te vedras déxero mplv. 

TÔV aiveiv aryadp mapéxer 

Bav yáp ovx arespov Umô xera Kaxóv dauacev. zo 





NOTES, 


ARGUMENT OF THE FIRST NEMEAN ODE. 


Ceromivs, son of Agesidamus, and brother-in-law of Hiero, 
gained the victory at the Nemean games, in the chariot race, B.C. 
473; 01.76. 4. The ode was sung at the vestibule of the victor's 
palace, in the island of Ortygia. 'The poet begins by addressing and 
panegyrizing Ortygia: he says that his ode is written to honour 
Jupiter ; that Chromius has always been protected by heaven; that 
the same Jupiter who presides over Aitna (the birth-place of 
Chromius) had made Sicily the richest of islands,— warlike and 
glorious; 1—18. He then praises the liberal patronage bestowed 
by Chromius on good men, —his valour and wisdom ; 19-33. He 
then slides off to the story of Hercules, whose extraordinary bravery 
was exhibited in the cradle; 35—59. Tiresias predicted his future 
glories, from seeing his courage as an infant; that he should enjoy 
divine and blissful rest, after his labours ; ad fin. 


Pindar apparently means the life of Hercules to be a parallel to 
that of Chromius ; that both of them, from the very first, had shewn 
that they were under divine protection, and gave promise of future 
excellence; v. 8,—dpyai d (éfAnvra: Oeiwy «elvov ovv &vôpoç 
dcuoviar áperaic. Perhaps the ““envy” to which Chromius was 
exposed (v. 24) had its type in Hercules ; for—if we may believe 
Horace— 

* diram qui contudit Hydram, 
* Notaque fatali portenta labore subegit, 
* Comperit invidiam supremo fine domari.' 


76 


NOTES ON THE FIRST NEMEAN ODE. 


1. Holy resting place of Alpheus, — Ortygia, branch (à. e. one of 
the five sections) of famous Syracuse. Alpheus rested at Ortygia, 
after his pursuit of Arethusa;—rô» dé uóx0wv dumvóav. Ol. viii. 7. 


3. Diana was worshipped under the title of xorauia at Ortygia 
(vid. not. Ol. vi. 7), which is called her bed, where she abode in 
peace : 

év ZurvAy dO: paol Oedwy Euuevas evvaç 
Nvugdwy, air' dup' *AxeXúiov Eppv carro. 
Hom. Il. xxiv. 615. 


4. Sister of Delos ; i. e. equally beloved with Delos. It may also 
have been so described by Pindar, because Delos was otherwise called 
Ortygia. Possibly the Syracusan island was not so named, until 
after the introduction of the worship of Diana. The Homeric Hymn 
to the Delian Apollo speaks of that goddess as born at Ortygia : 


Xaipe, udxaip' w Anroi, êxel réxec dyAaa réxva, 
"AróAAwra 7º dyaxra, Kai" Aprepuv ioxéapay, 
rjv pev êv 'Opruyin, TO» dE xpavdy êvi Ahdp. o. 14. 
— gédev, à. e. éx oédev. The hymn begins from you to sing the 
noble praises. 
9. Oéuev. “* Pone Tigellinum.” Juo. I. 155; 1. e. describe. 


“* Quia ponere totum 
se Nesciet.” Hor. 


s Solers nunc hominem ponere, nunc deum.” Hor. 
6. deMhoródwy, having feet as swift as the storm. Pindar never 


masa tho Homeric word wxurovç. 
Alrvaiov xapew, to gratify Jupiter who presides over 
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“Etna, of which city Chromius was a native. Xap: “Exropoç 
orpvvavroçe Hom. Il. xv. 744. 


7. leviar, to attach a song of praise to their victorious deeds. 
The word JZevta: may have been suggested by the chariot race, in 
which Chromius had been victor. Jsthm. à. 6,—áugorepãv ro 
xapirw» avv Oeoic leviw rédoc. Pyth. iii. 114, —2E Exéwv xekadevvisy 
réxroveç ola copol dpuocay. Mr. Donaldson quotes OI. viii. 25,— 
0p0g draxplverv gpevi ui) mapa xapoy ôdvorakéç: where the victory 
commemorated is a wrestling match. 


8. 4 divine foundation (àpxai 0cwv) was laid together with the 
fortunate skill of Chromius ; 1. e. his success is to be attributed to 
divine aid, which has accompanied him from the first. ápxal 0cwy, 
a commencement proceeding from the gods; i. e. divine. Pyth. x. 
10,—y Aviv à &vOpwrwrv réxOC dpxá TE dalgovoc Orpúvovroç avleras. 
Hom. Il. iii. 100, —eiver Enijc Eprdoc Kai 'ANetávôpor Ever ápice. 

* Fundamenta dem, Romanaque fodera cernis.” Sil. Ital. à. 447. 


14. xarévevoév ré oi xaíras, granted by his nod; an allusion to 
the famous Homeric nod of Jupiter. 


— dprrevoroay ebxáprou x0ovóc, excelling (all other) fruitful 
land. 


0c àprrreveoxe páxecda: Tpwwry imrodáuwv. Il. vi. 460. 
obvexa JovAn àprreveoxev dravrwv. II. xi. 627. 


15. opOwoewy, that he would render it famous. 


xóMç Atavroc OpObwbcica vavraç. Isthm. iv. 48. 
róv re Oemeoriov dpOwoavreç olxov. Isthm. v. 65. 


— sopupaiç, perfection—glory. 
ôpérwy gnêv xopupac áperãv àro masãv. Ol i 13. 


16. And Jupiter granted to the island a people who remember 
(i. e. practise—love) brazen-armed war. 
evsÃ£ã Aaoccówy uvacriip àywrvwv. Pyth. xii. 24. 
prhoacde de Bovprdoc dAxiic. Apud Hom. passim. 


17. Oapa, “often” victorious at Olympia. 'The original sense of 
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Oauá appears to have been hotly -1n a crowd; as Hom. IÍ. 
xv. 470,— 


odp' avéxoro Gana bpoesorras OloTOUÇ. 


It thence came to signify—lst, together, at the same time; and 
2nd, very often, as “frequens' meant both crowded and frequent. 


18. mexdévra, united to, 1. e. which gained : 
xpáres dE mpocépube deorórav. Ol. i. 22. 


— Ihave touched upon an abundance of matters (worthy of 
praise), having spoken nothing false. xapóc properly meant 
measure ; commonly, the right measure. oAhWrv Kawpóv, an abun- 
dance. 

— ov pevões Bahwy, not having struck them with falsehood. So 
Ol. xi. 72,— uãxoç O' "Evexevo Eduxe mérpw xépa. An accusative, Or a 
dative of the thing thrown might be used indifferently after such 
words as áxovrilew, Baer, &c. 


19. It is not necessary to suppose that Pindar was personally 
present at the hall door of the palace of Chromius : he was, possibly, 
represented by his ode. 


21. ápuódiov, agreeable : 
Eetve dpuólovra revywv. Pyth. iv. 129. 


22. Oapa, also; obx àreiparos, not ignorant of: 
orparov unô árelparov xahwv. Ol. x. 18. 


24. If êchovç is the right reading, this line may be interpreted, — 
But Chromius has gained good men against his detractors (ueugo- 
uévorc), so that he can bring water against their emoke; 1. e. to 
extinguish their envy. Or, Water has for its allotted portion the 
good, who can bring it against their detractors, as (xadárep, 
understood) you bring it against emoke. This is Kayser's in- 
terpretation, which he admits however is an enallage of con- 
struction for iohoi vêwp AeAóyxao:. He quotes Ol. i. 53, for a 
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similar usage of Aéhoyxe;— àxépõeea Aéhoyyxev Oapuva «axayópoç. 
If éohóç be read—and it certainly gives the neater and better 
construction—the sense will be, —The good man has water to bring 
against the envy of detractors. Plutarch says of envy,—ro» gbóvoy 
Emos TP Karvp eixálovow. Fragm. xii. 2. 


25. But men have various excellencies, and it behoves all to go 
on in the straight path, and to exert themselves (uápvacda.) by their 
natural faculties; à. e. to cultivate those talents which nature has 
given them : for, ró ug «páriorov &xav. Ol. ix. 100. He insinuates 
that Chromius has an enterprising, lofty spirit, which leads him to 
contend for the noblest prizes im Greece, and to extend liberal 
patronage to poets: that in these respects nature has fitted him for 
excellence ; and that he ought not to be driven from his course by 
the malice of calumniators. 


27. In those, to whom is given an inborn natural faculty of 
foreseeing the future : 


mavpoc yap &vopay êora ovyyeveç róde. LEsch. Agam. 832. 


Zeú, peyádas à áperal Ovaroiç Exmovrar Ex cédev. Isth. ii. 4. 


28. oéo O aupl rpórp, in your whole conduct. âupil is similarly 
used Pyth. v. 111,—dvvaowy dugl Bovhaiç Exery ; à. e. in counsel. 


29. rov te xal rãv, of both excellencies; 1. e. bravery and 
wisdom. Pyth. vi. 20, Note. 


32. To enjoy what we have, and to gain a good character by 
serving our friends. Vid. Pyth. in. 104. As ev mabeiv has the 
sense, so it has the government, of a word signifying to enjoy. 
Dissen quotes several passages, in which xapiZec0a: is similarly used : 
Anthol. Gre. Jacobs, à. 78,— Juxij rr àyadã» TATO: xapilógevos and 
xapilonévn mapeóvrwv, Hom. Odyss. à. 140, x. 7.A. But the 
construction in these passages may be differently explained by 
supplying r.; and xapiZecda: has its common sense of to bestow, 
but does not mean to enjoy. 


— (And a man is wise who so uses his wealth as to gain friends, ) 
for the fears (of a change from prosperity to adversity) of sorrow- 
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Jul men come universally :—no man, however wealthy, is out of 
the reach of calamity. "EAxiõeç is now generally translated fears ; 
and Bockh assures criticas that it is useless to think of trans- 
lating it in any other way :—** Nihil efficias (says he) ubi êxridaç 
explices vota, crede mihi, nam tentavi et comparavi omnia: fidenter 
dico, aptum esse nihil nisi quod ego revocani.” | This criticism 
certainly makes a passage easy, which is otherwise difficult. 


33. The poet has finished his eulogy on Chromius, for wisdom ; 
he proceeds to commemorate his bravery. IT eagerly cling to 
Hercules (2. e. remember his deeds,) awakening (órpvvwrv) ancient 
song about (Ev) Ais surpassing bravery. 

xalpw dE mpóopopov &v puev Epyy Kóuxov ielç. Nem. viii. 48. 

Sô. êxel abrixa, as 800n as; as, êxel râxicra, Exerdi) mpúrov, &c. 
atrixa yevógevov. Herod. ii. 140. 

— WADev O bro orháyxvwrv dm" dOivóc T' 

êparãç "Lapoç êc qáoc atrixa. OI. vi. 43. 

— tro parépoç. Tl. xix. 110,-—0ç xe» éx” luar: rpde méoy perã 
xocol yvvamóç. 

— Canrav é aiyhav, to the gorgeous splendour ; i. e. the light 
of day. 


36. According to some, Iphicles was born the night after 
Hercules. 


37. The repetition of the word wc, 1 say, how, —is prosaic and bad. 
Hermann's conjecture, ovro:, ought to be adopted, if it has any 
MS. authority. 

38. xpoxwróv, magnificent ; yellow being a royal colour. 

áxo xpóxeov plpaic 'Iáowy elua. Pyth. iv. 232. 


39. Bacuxta, à. e. Bacdela. Pyth. v. 5,—ipéa xpijeev oixorijpa 
Bárrov. 


44. aixévorv páppac, seising by the throat. 
46. And time took the life away from the huge bodies of them 
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thus etrangled ; i. e. Hercules squeezed them till they were dead. 
Yu —Ovuoy—kxoxveiy, which generally means to die, here means 
to kill. 

48. Bédoc, consternation—confusion. The word is also applied 
to gref, or pain. . 

oc O Gray wilvovoay Exn Bédoc dkv yuraixa. Hom. Il. xi. 269. 

mévõei O àrAhryp [BeBodharo rávrec &prro. Hom. II. ix. 3. 

Kip dxci peyádp BeBoAnuévos. Hom. Od. x. 247. 
Something similar is the expression in the Acts, v. 33,— dumplovro 
raic rapôlaiç. ii. 37,—rareviynoav rj xapõig. 

50. «al yáp must be explained by filling up the sentence thus : 
Alcmena came to the rescue, for her attendants ran away. 


— lxexhoç ôuwc, undressed as she was, (t. e. having nothing 
but her night-dress on ;) nevertheless she endeavoured to ward of 
the fury of the serpents. | 

— atrá, the mistress herself. 


ivorare Ôuúeç rakacippoveç, abrôg dvrei. Theocr. Idyll. xxiv. 50. 
53. rôv & áxoc óbv xarã gpéva ripe Babeiav. Hom. Il. xix. 125. 
54. But the heart speedily forgets all grief about another's 


distress. 
pépuva O augl nródivo. LEsch. Sept. c. Theb. 842. 


56. puxôeic, struck. Téxunocar oixrp rpõe ouyxexpanévnv. Soph. 
Ántig. 1313. dealg dé cuyréxpana: dvg. Soph. 4j. 895. 


58. The gods proved the report of the messengers to be false. 
raNlyyAwococ, like maXAhoyoc, means contradictory-—false. It ia 
also used in the sense of “' speaking a foreign language :” 

ovo” Eoriv obrw Báp/Bapoc, ovre raNiyyAwocoç rólic. Isthm. v. 24. 


60. yetrova. Pausanias (lib. ix. 16,) says that Tiresias had his 
olwvooxorciov (consecrated place for taking auguries) near the 
Electran gate, where the palace of Amphitryon stood. The 

b 
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Ismenium also was in the same neighbourhood, of which temple 
Tiresias was probably a priest. 


63. &idpodixac, savage ; properly, that has no sense of justice. 
Dissen has a strange idea, that the ancients believed animals to have 
a natural sense of right and wrong! It is true, that passions are 
very often poetically attributed to animals ; and so Homer attributes 
passions to his weapons; but he did not believe them to possess 
intellectual and moral faculties. 


64. And the seer foretold that Hercules should put to death 
certain giants (ruva,) the most savage who walked in the crooked 
paths of insolence; tiva-—rov ExOpórarov. For this combination of 
the indefinite and demonstrative pronouns, two passages are quoted 
from Sophocles,—rovç avroévraç xexpl ruupeiv rváç. (Ed. Tyr. 
107,—to put to death certain persons that were the murderers : 
and (Ed. Col. 287,—brav 8º O rbproç 

xápm Tic, Uuivy Doriç Eoriv Inyendov. 
Kayser dislikes this construction, and proposes to read xavex0po- 
ráry, instead of róv ExOpórarov; observing, that Pindar is fond of 
compounds of rãy, as rágrpwrov, ravôeluavra, &c., and quoting 
Lycophr. Cassandra, 1057 ; where however the form is different : 


fáoç 
Êxei yonpov Kai ravéxbioror qavév. 
He appeals to the scholiast, who says—xaí reva cvuflhcerar vôpa 
mhovrp Exaupópevov Olkny brooxeiv Kal êxOporárw xal amevxrp pópy 
mepereceiv. The scholiast therefore probably read êx0porárp. He 
interprets «ópp by xhAovrp. For the meaning of «ópoç and Pp, 
mid. Olymp. xiii. 10. 


66. Kvxvor re Oavárp rópev. Ol.ii. 82. 
àpxayéras Edu” * AroAhw» Oiipaç aivp qóBo. Pyth. v. 56. 


67. àvriáfwow páxarv, should meet in fight. 'The accusative is to 
be accounted for from having an implied cognate sense to the-verb. 
àvriaçwow is in the subjunctive, rather than the optative mood, 
because it has a fature sense. 
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68. regiposoda..: I am not aware that any other verb, with a 
liquid for its characteristic, has a paulo-post-futurum: and in 
explanation of this particular word, it ought to be borne in mind 
that it had the other form gupáw, which word would of course have 
the tense. I believe it would be difficult to shew much authority 
for a paulo-post-futurum in words which bdegia «with a vowel. In 
Demosth. de falsa Legat. 332, we read, —ó uév rahalrwpoc dvOpwros 
úrquwoerar, where however the common reading, altered by Bekker, 
was jrígwras Mr. Shilleto, in his valuable edition, admits iripóceras 
into his text, but in his note rather expresses a preference for 
iriuwra:, which yields a better sense; for Demosthenes is speaking 
of a past action. In Plato's Protagoras, 338, there occurs úore Ex 
mepurrov npioeras, with the various reading, however, of aipedhueras, 
adopted by Stephens, and restored in the Tauchnitz edition of Plato, 
(Lipsie, 1829.) 


68. xóuav. * Serus adulteros 
* Crines pulvere collines.' Hon. 


* Da sternere corpus 
* Semiviri Pbrygis, et fadare in pulvere crines.” Virg. ZEn. xii. 99. 


pravônca» dE EDEspas 
aiuare Kal sovigow. Hom. Il. xvi. 195. 


69. é» oxepy, continually, in unbroken succession; usque. The 
older reading was oxciv del, but some MSS. had oxepy, whence 
Hermann extracted é» oxepp. The form irioxepy is found elsewhere. 
Some connect the word with oxeiv, and compare êgebijc with it. It is 
possible, however, that it may be connected with Eepóc—xéppoc, and 
so will properly mean a line of coast. Ifév oxepy is retained, the 
words would be interpreted, — (Tiresias prophesied that) Ae peacefully 
having received unbroken (év oxepy) and eternal rest, the excellent 
(EBalperov) reward of his great labours, &c. &Ealperov is thus construed 
with áouyta», a collocation which I cannot help looking upon with 
great suspicion. It would seem much more natural and proper to take 
Hebe as the chosen prize: but if this be done, the reading é» oxepy 
must be given up. Kayser restores oxciv dei: in this case, the words 
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must be construed, —( Tiresias prophesied that) ke should for ever 
have eternal rest from his great labours (&ovxlav xapárwr,) having 
gained a beautiful prize (or reward of his labours) in the mansions 
of the blest, (namely) when he received blooming Hebe, &c. 
tEalperoc generally means a selected, appropriated part of epoil; 
and it certainly seems very harsh to apply it to such a word as 
ácuxia, 
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THE Timodemidse belonged to the borough of Acharnse. A member 
of this family, Timodemus, son of Timonous, gained the victory in the 
pancratium at Nemea : the date of his victory is not known. The 
victor here commemorated was probably born, as he was educated 
(o. 13), at Salamis, where his family had property. 


The Poet commences, —as he- 80 often does, —with a pious senti- 
ment ; saying that Timodemus began his victorious career in à place 
dedicated to Jupiter, even as poets begin their song from Jupiter, 
1—5. (I am unwilling to think, with Bockh, that Pindar uses a 
Jjesting vein, in the opening of this ode ; nor do I believe that in the 
puo, of which he is evidently guilty, (vo. 11, 12) the poet intends to 
be otherwise than serious : even the tragedians of Greece love puns.) 
He augurs, from the victory gained at Nemea, that Timodemus will 
gain Isthmian and Pythean victories; v. 12. Salamis produced 
Ajax; and the Acharnians are proverbially stout-hearted ; o. 17. 
The Timodemids: have gained eight victories at the Isthmian, seven 
at the Nemean, and a countless number at the Olympian games at 
Athens ; ad fin. 


The ode was sung at Athens, on the return of the victor. It is 
evident from the last line (tEápxere,) that. it was only an intro- 
duction to a longer ode, —written possibly by some native Athenian. 
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1. 4s the Homerid minstrels of epic verses generally begin their 
exordium from Jupiter, so this man too (Timodemus) laid (properly, 
gained) the first foundation of victory in the sacred games; &c. 
literally, from whence the Homerids—so too this man, &c. 

The Homerids were originally a company of Chian bards, who 
pretended that they were descendants of Homer, whose poems they 
claimed as their property, and published by recitation. Hence, 


reciters in general of Homer's poems (paypõo!) were called 
Homerids. 


2. Epic poetry is called parrã Ern, verses stitched together, 
becanse it is properly continued, connected narrative. And so epic 
poets were called pajyõot. Hemiod says of himself and Homer, 
Pragm. 34,— 

êv Anhp róre mporoc Eyo Kal "Ounpoc dodol 

HéXmoney, Ev veapoiç Uuvorc payarreç doiny. 
The rhapsodists, whatever part of the Iliad or Odyssey they recited, 
generally added a preliminary address to Jupiter, or some other god, 
or the Muses. 


4. carafóhav. dpxal d BéBanvra Oeúv. Nem.i. 8. 
—— dédecras, gained. Uuvov rexécaç rôv Edétavr buy âpern. 
Pyth. 1. 80. 


5. Both Strabo and Pausanias speak of a cypress-grove and 
temple dedicated to Jupiter at Nemea. 


6. Bockh gives ógelhe: an impersonal construction; dpee— 
Tinovóou raida, it is yet due to the son of Timonous. 1 believe 
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this is the only passage in which the verb is so used. Herman 
conjectures dpéNhs:, i. 6. Jupiter Aonoure; which alteration, how- 
ever, implies too violent a change of the proper subject of the verb. 
The accusative is used, because the noun is expressed in the dependent 
part of the sentence, and the construction is common enough ; e, g. 


pera 3 Eccera: dy rór &xyupwv Kovpnv Bprijoc, Hom. IT, ix. 130. 
The regular construction would be dgefÃa raic. 


7. Since the course of his life (alwv) guiding him straightly in 
the path of his forefathers (to glory m contests). Dissen translates 
aiév “fatum”; explaining it,—* tempus vitas et fortunam hominum 
pertexens.' He quotes Istâm. iii. 18,—aidy dE avcvdapévaic Apéparc 
SAN" dAÃor EFaAhazev: in which, however, as in the other passages 
he refers to, there is no necessity for going so far away from the 
proper sense of the word. 


10. And 1t is certainly reasonable that Orion should follaw close 
after the mountain Pleiads; meaning, that it is reasonable to 
anticipate greater glory for Timodemus, than he has hitherto gained. 
The expression in the text may possibly have been proverbial. 


11. Pindar plays upon the words ópeióc, and 'Oplwy. The 
Pleiads were dpecaí, as daughters of Atlas, and as dwelling ou Mount 
Cyllene. 


12. 'Qaptwva. Buttmann explains this form by the presumed fact, 
that the root of the word was “Apnc, which had the digamma ; and 
go the word "Qpiw» was originally Fapiwv. The prefixed o was the 
digamma, as in olxoc, olvoc, olda, &c. If Buttmann's theory be 
correct, the word Orion will mean warrior. It is remarkable, that 
the digamma is retained in the English word war, and the French 


word guerre. 
14. dxovoey, felt the power of. rol de (1. e. ixra) xAmyic 


átovreç. Hom. Il. xi. 532; in which passage, however, it is not neces- 
sary to give the word átovreç the precise sense of feeling. 


ovx áteiç wc Tpõec Evi Opwcuy medioro 
clara dyxa veov; Hom. Il. x. 160 ; i. e. do you not understand ? 
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16. oi 8º Sogpovro mpeofliral ruveg 
'Axaprixol, orerrol yépovrec, mpivevos 
árepáuovec, Mapalwvouáxas, cpevdápuvivos 
AÁristoph. Acharn. 179. 


17. And in conteste-—as far as respects them—the Timodemida 
are commemorated before all others as the most famous; 1. e. they 
are the most renowned for courageous spirit, in a nation of courageous 
men. 

— doca, as regards all things. 


— dpi, in. Horace appears to use the word circa a good deal 
in the same way ;—* Circa mite solum Tiburis, et moenia Catili.” 


18. mpokéyovra. Perhaps counted, reckoned before, would be a 
safer translation of this word, than spoken of before. oi uêy 
“Abnvalwv xpokekeyuévo: Hom. Il. xiii. 689; the chosen—picked 
ten 


20. The Corinthians were the judges st the Isthmian games, 
Hídoroç mruvxaic, the valleys of Pelops ; 1. e. the Isthmus. 


22. 'Ohvuriddwv GUAÃos EXaãy xpucéois puxbévra. Nem. à. 18. 
24. róv, Jupiter. Twodhuy, to gratify Timodemus. 
There were Olympic games at Athens in honour of Jupiter : 


they were celebrated in the spring, between the great Dionysia, and 
the Bendideia. 
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ARGUMENT OF THE THIRD NEMEAN ODE. 


Tais ode commemorates a victory in the Pancratium, gained by 
Aristocleides, an ZEginetan. In the opening verses, the poet addresses 
his Muse, from whom a chorus of Aginetan boys are expecting an 
ode; o. |I—12. He says, it will be a delightful task to celebrate 
ZEgina, which Aristocleides has not disgraced; that he has gained 
the summit of glory (o. 21) by his victory at Nemea. The mention of 
the Pillars of Hercules reminds the poet of that hero ; but he recalls 
his muse from his praises, v. 27, and prepares to celebrate the 
ZEacidee, the national heroes of ZEgina. Amongst them, Peleus is 
pre-eminent, who wedded Thetis ; and Telamon, who, together with 
Iolas (the faithful companion of Hercules), vanquished Laomedon 
and the Amazons; v. 38. Achilles too, who, under the care of 
Chiron, shewed prodigious bravery and skill in fighting wild beasts, 
when a boy ; and afterwards, in manhood, went to Troy, where he 
defeated the Lycians, and killed Memnon ; o. 63. Thus the glory of 
the acids is most conspicuous from these deeds of Achilles. 'The 
poet then invokes Jupiter, as the father of the ZEacidse, and returns 
to the Nemean games, (o. 67) and Aristocleides, who has shed such 
glory on Zgina. 'There are several virtues specially adapted to 
the several stages of life: Aristocleides has them all; v. 76. The 
poet hails the victor, and says, that though the ode came late (for 
Aristocleides was now an old man), yet that it had executed its 
purpose well, even as the eagle is swift and unerring in his 
attack upon his prey; o. 81: that, by the favour and good will of 
Clio, Aristocleides is famous for three victories, gained at Nemea, 
Epidaurus, and Megara. 
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1. Hesiod calls poets the children of the Muses, — 


êx yap Movoáw» ral Exn/Bóhov "A róAAwroç 
&vôpeç dodol Eaory êxl xO0óra xal sudapilal. Theog. 94. 





2. mokviévav, frequented by strangers; because it was com- 
mercial, 


reduoc dé rig 'Abavárer Kal rávo âdieprta xúpar 
ravrodaroio:w Urécrace Eévorç 
Kiova dauoviav. Ol. viii. 25. 


— ispounvia, the festal day ; à. e. the anniversary of the day on 
which the victory at Nemea was gained. The word properly 
meant a Ãoly moon; hence, the holy day of the month ; lastly, any 
festival. 'Thucydides uses it as a neut. plural, —Kapveioc O 7y uijy, 
ieponhma Awprvor. v. 94; a month of holy days. 


3. Awpida. This epithet seems to imply dignity, and distinction, 
the Dorian being, in the age of Pindar, the leading tribe of the 
Greeks. 


4. There was a river Asopus in Áchaia, and another in Becotia. 
The river god Asopus had, according to some accounts, twelve, 
according to others, twenty daughters. Amongst these was ZEgina, 
whom Jupiter carried off to the island of that name. Pindar's 
partiality for ZEgina is obvious; and he is fond of connecting the 
Theban with the ZEginetan mythology. I am not aware of any 
other authority besides that of Pindar, for attributing a river Asopus 
to Zgina. 

6. ônby, cagerly desires. Plato (de Rep. lib. viii. 562) uses the 
word in a similar sense; though he makes the image obvious by 
enlarging and carrying it out :—ôrav ônpoxparovuévn wóAig EXevepiaç 





NOTES ON THE THIRD NEMEAN ODE. 91 


dfhcaca Kaxúv olvoxówy mposrarovvrwrv TÚxM, Kai moppwrépo TOU 
déovroç àxpárov abrijc geOvolj. Translated by Cicero, de Rep. lib. 1. 43, 
—* Cum inexplebiles populi fauces exaruerunt libertatis siti, malisque 
* usus ille ministris, non modice temperatam, sed nimis meracem liber- 
“ tatem sitiens hauserit.” In the New Testament the word has the 
same sense; e. 9. gaxápuor oi mewavreç Kal dmpovrec duaoovynr. 
Maith. v. 6. “Sitire' in Latin was used in a similar way : 'Sitien- 
tem me virtutis tuse deseruisti.' Cic. pro Planc. v. “Nec sitio 
honores, nec desidero gloriam.” Ad Quint. Fr. iii. 5. 


10. Ovyarep, daughter of Jove, to whom the ode is sung, as the 
patron of the Nemean games, and the tutelar god of ZEgina. 


— Gpoxe is used with an accusative Kurip. Hec. 684, — 
Karápxogas vógoy Baxxciov and Troad. 148,—ilápiw "yi polxáv. 


11. xelver rÉ uv Oápoc Avpg TE, à. e. dápoiç re Avpg TE. À 
similarly irregular position of re is found Ol. xiii. 97,—'OMyacBidarolv 
Tr EBav êxixovpoç 'IoOuoi rá T' êv Nepég, t. e. "Ioôgor re: though 
Bockh puts a different construction on the passage. 

— And IT will deliver it (2. e. the ode) to their songs and lyre 
(s. e. the songs of the choreuts.) 


— xosvaconar. * Verba loquor socianda chordis.' Hor. 
xávra Nóyov Oéuevoç ouyyéveory xapexovãro. Pyth. iv. 132. 


12. xaplevra à EEe: róvov xwpac &yakua. No two editors agree 
in the interpretation of these words. Bockh thinks that the chorus 
às the subject of Ee., to whom he also refers ywpaç áyahga. Dissen 
takes Zevç to be the subject of the verb, and ywpaç áyaAua to be ex- 
planatory of xóyoy, which he interprets, with considerable boldness, a 
song. I cannot help thinking that vuvoc is the subject of Ele: ; and 
that the sense of the passage is, — And the ode will have a pleasing 
labour, namely, the honouring of a land, where, &e. 


14. áyopár, assembly ; 2. e. people assembled to behold games, — 


Bay à! iuev eic àyopiy, Eua O Eoxero rovAvo ôpuhoc. 
Hom. Odyss. viii. 109. 
Dissen thinks that games were originally held in the dyopaí. 
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15. He did not dishonour by reproach (ti. e. cowardice) the 
ancient assemblies of the Myrmidons, by showing a want of aprit 
(uahax0elç) in the vigorous contest of the pancratium. 

êxBiororr ur) Wevdeoiy rarapuávarç elxê ytvvav. Pyth. iv. 100. 


16. reày xar' aloav, according to your decree, i. e. through your 
Jfavour. 


alohofBpóvra Arg aiog. Ol. ix. 42. 


Dissen accounts for the victory of Aristocleides being attributed 
to the Muse, by the circumstance that “Clio” is the Muse 
named, o. 83, who sings rã «Ata àvôpov; and that the name 
“Aproroxhetônc is derived from «Aéoç. 


17. And the glory of victory, especially 1f gained at Nemea, 
which forms a deep valley, brings with it a wholesome remedy of 
painful blows. 


18. ye faburédp is the reading adopted by Bockh and others, 
for Baduredtp, which is an anomalous form. The particle ye has an 
intensitive force. 


— saMhivxov qoerar. Eurip. Med. 45; where however Pflugk 
restores the old reading oioeras, quoting the present passage fro 
Pindar. 


19. ei, since. &vopéac brepráraç êréla, he has reached the 
highest glory in gymnastic excellence. aperá is here used for the 
glory arising from virtue, not virtue itself. 


aiel & duq' dperaio: róvoc daráva re uápvara. OL v. 15. 
wpaioç Edy rai rahoc xáAdiora re pélaç. Ol. ix. 94. 


21. viy ye xpóc toxarãy Ohpwv aperaio: ixdvwr Gxrerar oixodey 
'Hpaxhéoç crahav. Ol. im. 43. 


24. vxepóxoc, i.e. vrepóxovc, huge. Pid. OI. à. 53. But the 
older reading is irepóxovc idig r' Epeúvace, which Kayser adopts, 
together with the Scholiast's interpretation of loig, spontaneously, 
à. e. not ordered by Hercules. Kayser objects to Bôckh's arbitrary 
alteration élspeúvace, observing that there is no such word as 
dutepevvaw. Homer (Od. xii. 259) has mópovç áhoc isepeelvwv. 
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Dissen quotes the expression of Tacitus, de Morib. Germ. 45,— 
“Sed et mare scrutantur.' But the word scrutari is not there used 
in the sense of exploring as a navigator. 


25. He explored the waters beyond (da) the shallows, until he 
arrived at the place which was the limit that sent him back 
on his return. The right idea of 8rn seems to be, “ motion to a 
place where you rest.” Bockh takes wóux:pgov in a passive sense, 
—=to which one can be conducted. 


25. As draflaivery signifies to set of; embark, so xarafBalvewy 
signifies to arrive at the end of a voyage. 


26. And made known the limits of the globe. 


27. mapagnelfBeoda: properly means to pass by: in the present 
passage, it signifies ta lead away from the straight course. 

28. paul, T bid you. 

péporç dé Ilpwroyevelaç Rorer yAwocav. Ol.ix. 41. 

29. And the highest glory of justice, which consists in praising 
the brave, belongs to or accompanies (Exera.) this my word; viz. 
that ZEacus is worthy of praise. 

— Gwroc, vid. Ol. à. 15. êEoNóc, à. e. éohovc. 

30. But a love of foreign subjects is not better for a man to 
have, (than zeal for the exploits of his own countrymen.) Seek for 
subjects from home (i. e. from ZEgina): and you have got a fitting 
argument for praise. 


31. xaípw d mpócgopor év pêv Epyy xóumor isto. Nem, vin. 48. 


32. Dissen translates rakawio: êy aperaic, * cum provectior esset 
setate,—a sense which may safely be rejected. The words mean— 
in the legendary tales of great deeds 0f old. 


33. Dissen says that yéyabe is to be translated, not as a present, 
but as a past tense,—he rejoiced; and finda fault with Matthise, 
Buttmann, and others, for not baving given this prasterperfect sense 
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to the word : but since raha:, with the present tense, signifies a 
continuous action, I cannot see why the ordinary and proper sense of 
yéynda is to be denied. The Scholiast rightly explains the passage, 
—ér: xaka: dpuveira: O Inhevç rai duveiro. So im Latin, 'Jam- 
dudum ausculto.” Hor. I am listening, and have been for a long 
time. *Jamdudum apud me est.” 


Homer says that Chiron gave this famous spear to Peleus, and 
that none but Achilles could wield it. He says of Patroclus, — 


êyxoc à oby Exer' olov dutnovoc Alaxidao, 

Bpi0v, péya, oriBapóy: TO pêv ob duvar' AMÃoc 'Axarmy 
makes, dAhd juv oloç êxloraro mijhu 'AxAede, 

Inháda peNtny, rijy marpl pp mópe Xeipwv 

InAtov Exxopupiic, póvor Euuevas fpwecow. Il. xvi. 140. 


36. éyxovmri. 'Thetis changed herself into various shapes, to 
avoid the embrace of Peleus. The Scholiast quotes from the 
“Troilus”” of Sophocles, — 


Eynuev, dc Eympev, ap0óyyovc Yapove, 

rj ravronóppp Oérid: ovurhaxeiç moré' 
and from the “ Achillis amantes” of the same poet, where Thetis 
exclaims, — 

Tic yap pe póxloc ox Exeorarer; Aéwy, 

ôpdxwy TE, TUP, VOWp TE; 
Homer too, 1. xvii. 432, attributes these words to Thetis, — 

êx yap u ANdwy Adiawy avópi dauaooev, 

Alaxiôn IInkijk, Kal ErAnv dvépoç evvny 

xoMa naN' ox EDéXovoa. 


37. répOeu is applied to a person by Plato, Protagoras, 340, — 
pi Wuiv O Hpwrayópas rov Euwviônv êxrépon! and -Sophocles, Ajaz, 
1198,—xeivoc yáp Erepoev àvOpwrovc. 

Tepvvôioy Exepoav atry orparóv. Ol. xi. 31. 


rairo: Tocoiróv y olda, uíre pu àv vócoy 
hr” AMÃo répoa: undév. Soph. CEd. Tyr. 1455. 
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38. Bockh, in illustration of the expression xaxórotor áAxáy, 
appositely quotes ZEsch. Pers. 54,—vaúy Tr” êxóxovc robovAxp 
Afuar: muorovç. The Amazons in Herodotus (iv. 114) say of them- 
selves, — jucic uev robevonév re, Kal áxovrilonev, Kai imralógeda. 


40. But a man derives great power from inborn valour. ebôotla 
properly means glory; here, the glory arising from valour. 
Zschylus, Perse, 28, has a similar expression, —óevol dE uáxnv 
voxiic ebrAúguov d0Eg. The word ôóia is also used for merit by 
Pindar, Pyth. à. 92,— ox«OóulBporov avxmua dóiaç. 


—— (Boidey is similarty used by Sophocles, 4jax, 130,— 
y y Sop 4) 


et Tevoc mNéov 


%) xepi Bpidecc, 7) paxpos mAovrov Pábes. 
Mr. Donaldson quotes Virg. En. à. 151,— 


“Tum pietate gravem et meritis si forte virum quem 
* Conspexere, silent.” 


41. But the mean man, who has (not native valour, but such as 
is) taught, being infirm of purpose and vacillating (aNhor Ma 
mvéwv,) never goes to his mark with sure and unerring foot, but 
attempts many excellencies with a mind that brings nothing to a 
favourable issue. 


-— pepnvóc means obscure, from Wégoc, darkness. The word 
here signifies a person, the opposite of one adorned by natural 
virtue ; much as ágayroç is used Nem. viii. 34,—à rô uêv Aaurpôy 
Brãras, rov O apárrwy Kvdoç avreiver cabpóv. 


42. The expression árpexéi wo0l seems to be taken from the leaping 
match, in which it was indispensable for the leap to be straight and 
true. 


43. rã uty, in one part. Pindar divides the life of Achilles into 
two parts, —boyhood, and manhood. 'The proper apodosis to rã 
pe» is rã dé. Dissen thinks that ôppa, in v. 59, is the apodosis; an 
anomaly which he accounts for by the great length of the inter- 
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vening passage. But perhaps it is better to take Exerra dé, im o. 49, 
as the apodosis. 


— Dvpaç êv dóuorc, i. e. the cave of Chiron, son of Philyra. 


45. toa Tr ávéuoc with the fury of a hurricane. Perhaps 
Pindar had Homer in his mind, who constantly likens his mortal 
combats to the strife of the winds. 


47. Dissen is undoubtedly right in proposing cúpnara ãcOualvovra, 
the yet panting bodies of the animals ; instead of cúgar. àcOualvovri. 
&ocôua sigmifies the last gasp of life; Nem. x. 74,—xal uv ovrw 
redvaór', dobuar: dE gplocovra mvoac Exuxev. And Homer, II. 
x. 496, — 


róv rproxaséxarov pelindéa Ovuov &rnvpa 
ácOualvovra. 


atrap 6y' &oOpalvwr ebepyéoc Exmece dlppov. xiii. 399. 


rov dE oxóroc 000€ xakuie 
dobgaivovra. xx. 182. 


49. And during the whole time after, i. e. as long as he dwelt in 
the cave. 


52. Neyógevoy rovro mporépwy, this tradition of old times. 


55. Whom he taught the knowledge (properly, law) of medicine, 
that requires a skilful and delicate hand (in its administration.) 
Pyth. iv. 271, —xpi) pakaxav xépa mpooBáMhovra rpúpnay EXxeoç 
augirokeiv. Vid. Pyth. iii. 1 to 6. 


56. And afterwards he gained Thetis, the parent of fruits, in 
marriage for Peleus. dyhaódxaproç is an epithet not elsewhere 
applied to Thetis: and most unauthorized and untenable alterations 
have been hazarded in place of the word. The ocean was the father 
of fountains ; and so the Nereids may be regarded as contributing 
to the irrigation and fertility of the earth. Others construe 
dyhadxaprov, having deautiful wrists; not an improbable sense, 
thongh it is unsupported by any other passage. 
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58. Adorning his mind with all fitting accomplishments. 
60. ahaÃa, the war-cry Alala ! 


«AvO "Adadá, roXégov Ovyarep, 
Eyxéwv mpoolmov. Fragm. 225. 


62. é» gpaol mraiaro, should fix it in Ais mind, 1. e. should 
take good care. 


* Si mihi non animo fixum immotumque sederet.” Pirg. En. iv. 15. 


63. Tithonus, the father of Memnon, was the brother of Priam : 
Helenus and Memnon were, therefore, cousins The killing of 
Memnon was regarded as a very glorious deed of Achilles. 
Nem. vi. 50,—rérarar O Exi re x0óva, Kal 

dia Bakdcoaç dvou avriy, Kai êc 
Aibloraç Mépuvuvoç oux arovocrioavroç. 


64. The far-shining glory of the Eacide is gained hence ; 1. é. 
from these achievements of Achilles. 


— &pape is used in the sense of fprmrar, —is suspended from, 
attached to. 
êv âravri Kpáre: atbwva Kepavvorv dpapóra. Ol. xi. 83. 
65. Zev! Hail, O Jupiter! aipe, or áxove, understood ; as 
Pyth. 1. 1,—Xpvoéa pópuyé ! 


— For the Bacide are your posterity, and you are the presiding 
god of the Nemean games which my song commemorates, sending 
forth a festive ode (xápua) in celebration of the island, uttered by 
the voice of young men. 


— Efade», literally, has struck. So Olymp. ii. 89,— 
EmEXE voy oxoTp 


rótov &ye Ovyé, tiva BáANouev Ex 


paNdaxãc avre ppevoc edxkéaç Otorovç iEvreç; 


| 66. rosaide renal KaANtvixov xápu àyarálovra. Isthm. iv. 54. 
| d 
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67. ouv 'Aprroxhelôg mpéxer, à. e. ovurpérer, befits. 


TUXO yrrauúy raira ovurperi; véde. SEsch. Supp. 458. 
úpary 7 Exov0' Exacroy, bore ovumperéc. Sept. c. Theb. 13. 


68. cbxAfi mpocébnce Aóyyp vacoy, has been the means of glonfying 
“Egina in song. 
útioc ebhoylar doriy peuixõa. Isthm. iii. 3. 
móMy—evbakei ovvépule róxgo Pyth. ix. 69. 


69. êmirporoc êWv reaio:—pepiuvaros. Ol.i. 106; zealous pur- 
suit of glory in the games. 


70. The Ocápioy (Doric, for Gcúprov) was à building dedicated to 
Apollo, occupied by the Oewpol who formed a college of a sacred 
character, and whose business it was to consult the Pythian oracle, 
whenever the state required the advice of the god: and to dis- 
charge certain other religious duties, which have not been very 
clearly ascertained. They formed a permanent body at ZEgina, 
as they did at Mantinea, and other places. At Athens, Oewpol 
were only created for special occasions. The present ode may have 
been recited in the Gcáproy, and Aristocleides, or one of his family, 
was probably a member of the college. The four Pythii at Lace- 
dsemon answered to the Oewpol. 


— It is by experimental proof, that excellence in those pursuits 
in which (réxoc dv, 3. e. réxOC êxelvwv év oic) a man is superior (to 
others) is clearly seen : (in this way is seen his excellence as) a boy 
amongst the young, as a man amongst men, and his third division 
(of excellencies, as an old man) amongst the old: (of these excel- 
lencies) we have each one in such a degree as human beings (can) : 
in addition to these, old age brings on a fourth excellence (literally, 
four virtues); namely, tt bids ue be contented with the present 


(Gpoveiv ró mapxeluevov.) And all these excellencies are possessed 
by Aristocleides. 


45. êvéres, bids. «eivoc alveiv xal rov Ex0pov—xada pélovr' 
Evverev. Pyth. ix. 95. 
elxov gêv ouv xal mpóoder, êvvéxw dE vip, 


rovg maidaç wc ráxicra deip” &yey rvá. Soph. CEdip. Col. 932. 
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77. Pindar uses the same image, Ol. vi. 91,—yAvxic xpnrip 
áyagõéyxrwy dodav and Ol. vi. 7,—êyo véxrap xuróv, Moacãy 
dó0uy, &Ohogópoc àvôpaow mépumwr, yAvkiv xaprov gpevóc. Ol. x). 
97,—sAvrov Elvoc Aoxpwv kugérecov uédira ebavop: róMv Kara- 
Bréxwr. 


78. And the foam (of the liquor) being mingled with 1t, 
surrounds the bowl. These words should be taken parenthetically. 


80. The poet says, that though his ode has come late, yet like 
the eagle, which is swift and unerring in his swoop from on high, 
so he has executed his task with precision and vigour; whereas bad 
poets, like croaking daws, creep along the ground. 


82. pabóvrec dé AdfBpor 
xayyÂwocia, Kópaxec bc, dxpavra yapveroy 
Aros mpóc dprixa Oeiov. OI. ii. 86. 


84. The games at Epidaurus were called 'AoxAmgruia, being dedi- 
cated to Esculapius. 
— dédopxey qdoc, his glory shines. 
TO d€ KNéoc rnAóOev dédopre Tãv "Odvuruddw». Ol.i. 93. 
déCopxev mall rovr' "Aymordgov géyyoc. Nem. ix. 41. 


ARGUMENT OF THE FOURTH NEMEAN ODE. 


TIMASARCHUS, son of Timocritus, of the family of the Thean- 
dridee, in ZEgina, won the wrestling prize with boys at the Heraclea 
of Thebes, at the Panathensa of Athens, and at Nemea. Pindar 
says (vo. |—8) that poetical panegyric is the most grateful remedy 
for all labours and imjuries received in athletic contests. 'Thence he 
refers to the glory of Timasarchus, and hopes that his song may be 
acceptable to ZEgina. If Timocntus, the father of Timasarchus, 
were alive, he would gladly sing this ode, which commemorates his 
various victories; (9—22.) He has gained a victory at Thebes, 
the native place of Hercules, who together with Telamon (an 
ZEginetan hero,) laid waste Troy, and killed Alcyoneus; (23-—32.) 
The poet is warned not to digress too far on this matter: he must 
hasten back to the proper subject of his ode; and he feels how 
necessary this is, because he is surrounded by malignant rivals and 
detractors, ever on the watch, to catch him going wrong. But the 
envious are always baffled. Time will prove and establish his 
merit; (32—43.) He addresses his lyre, and bids it utter a strain 
agreeable to /Egina, where Ajax is worshipped as a hero, as 
Thetis rules ir Phthia, and Neoptolemus in Epirus. Peleus (who 
was brother of Telamon) married Thetis, after having baffled the 
wickedness of Hippolyte and Acastus, by the aid of Chiron; (44— 
60.) Though 'Thetis changed herself into various animals, to 
avoid marrying Peleus, yet he overcame all obstacles; the gods 
attended his marriage, and foreshowed him the glory of his pos- 
terity; (61—68.) This digression too must be ended: the glory 
of the Theandridse, whose name is so famous at Olympia, Nemea, 
and the Isthmus, must be commemorated. The family of 
Timasarchus was always famous in the games : if he wishes to have 
his uncle Callcles celebrated, Pindar will celebrate him : he shall, 
though in the grave, hear his fame commemorated in verse. His 
father Euphanes celebrated him formerly ; and contemporary poets 
are always best; (68-—92.) If he were to sing the praises of 
Melesias, the aliptes of his son, he would have a noble theme for 
his poetry; ad fin. 
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1. The mirth (of a banquet) furnishes the best medicine (2. e. 
compensation) for the labours (of an athlete) that have been 
decided. 

vuv O ifmep é» dono: Baxxelaç Kakiiç 
iarpóç Exmic jr. - “Esch. Choeph. 699. 


fápuaxov xaAMiororv Eç áperãc, 1. e. glory. Pyth. iv. 187. 


3. Editors are divided in opinion as to the subject of uv. 
Bockh and Dissen refer it to vira, which they somewhat harshly 
and arbitrarily understand in móvwr xexpeuévwv. Aristarchus and 
Heyne, understand ebgposvvay; but the expression “song cheers 
mirth,” is obviously objectionable. Kayser seems more correctly to 
adopt the interpretation of Didymus and Benedict, who understand 
xóvovç. 


4. Nor does even the bath so moisten the limbs, as to render 
them soft (and supple; which had previously been rendered stiff 
and rigid by labour.) 


5. róccoy, properly ôcov. 


obdE wÓÃEL TÓS Everuev ópêNoina, rócca Kvpiyn' 
Callim. Hymn. in Apoll. 94. 
ovô Eoriv Orwc mroduua pélw 
róoca déoL. In Delon. 245. 


dDóppuyyóe 6, 7 dart auviopóc tor: daXetn. Hom. Od. vin. 99. 


6. fBrorever. * Vivuntque commissi calores 
* olise fidibus puelle.” Hor. 
pavreia—del Zwvra meprrorãras. Soph. (Ed, Tyr. 482. 
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7. ovv Oeov de roxa. Nem. vi. 25; by the favourable assistance 
of, &c. 


8. cEéxo xe; might chance to gain from. The sense of the 
optative mood, Dissen remarks, is * modestior :* it is less positive 
than the subjunctive. 

— pf mor! Emecyóguevos mphinc raxoy, dAXã Padely 

cn vpevi Bovkevoa. Theogn. 1051. 
Babeiav 4hoxa di gpevoc raprotuevor, 


é dc rã xedva Bhaoráves Bovkeúpara. 
ZEsch. Sept. c. Theb. 578. 


9. May I dedicate (0épev) this prelude of my song to Jove. 
Ai roir' "Evvadip 7' Exdwoouev. Ol. xiii. 106. 


11. mpoxépoy, properly, that which precedes the xúpoc. 


12. May the well-fortified seat of the Zacide (i. e. Agina, 
which is) an universal protector by justice, that defends the rights 
of foreigners. A similar panegyric on Zigina occurs Ol. viii. 21, 
et seq. 


13. If your father were warmed by the powerful Sun, à. e. were 
now alive ; equivalent to the epic expression, ópãr qáoc feNioro. 


14. zolxhov sibapilwy, using variations on the lyre: the con- 
struction is the same as iuepóev xdapiZer, &c. 


Pópuryyá re mouNóyapvy; xal Boav abhwy. OI. iii. 8. 


15. xA«deic, attending, applying his mind to. Such is the sense 
necessarily attached to the word; but I am not aware that any 
other instance of its being used in a similar sense can be produced. 


17. The Cleonseans for some time had the presidency of the 
Nemean games. Kopivdov r' êy puxoic xai Khewvalwv mpoc avópiiy 
rerpáxic. Nem. x. 42. 
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17. Spuor crepávwy, a roreath of crowns, . e. praises. Aristopha- 
nes may have parodied this expression, Rane, 914,— 


ô d€ xopóc y ipedev dppalovç à 
pel Egeliic rérrapaç Evvexwc &v. 


Nem. vil. 77,—cipewy orepavove iXagpóv. 


18. Dissen, with sufficient boldness, translates réuyavra, which 
drings. Kayser reasonably hesitates about applying the word to 
vuvov, and adopts the reading of one of the Scholiasts, and for which 
there is also MS. authority, rémpavroc. (The 3rd syllable of the 
verse is common, according to Bóckh's arrangement.) He supports 
the reading by Ol. viii. 76,—oic fjôn orépavoç mepixecrar Extoc quAÃo- 
Gópwv àx' &ywvwv: and Nem. vi. 60,—xéuxrov y Exl cixoo: rovro 
yapvwy elxoc àywvwv Eixo. 

— raic Aurapaiç éy'Abavasç. Iethm.ii. 20; a constant epithet of 
Athens, the use of which Aristophanes ridicules, Acharn. 636, — 


mpórepoy O Uuãc àxo ray wókewry ot mpéo Ber Elararavreç 
mpúrov pêv loorepavovç êxahovv' Káxecd) rovró rig eixos, 
ebdvc di rovç orepavovç tr” Expwv Tv Tuyidlwy Exdbnode.— 
é dé TIC Uuac Urodwrevoaç Arapãç rakéceiev 'Abijvaç, 
eúpero rãv à» da ràç Arapãe, àguwr reuiy reprapac. 


This passage refers to Pindar's Frag. 46, — 


ai re Asmapal Kal loorépavor ral dolômuor 
“ENadoc éperoua, sheeval "Abáva., dauóviov xroNteOpov. 


' Pindar was the first who applied the epithet Awrapaí to Athens, 
There is a story that the Thebans fined him for using such 
honourable terms towards that city : on hearing which, the Athenians 
sent him a sum of money, double the amount of his fine, and raised 
a bronze statue to his honour. 


19. ebuviuwy, famous. Exare wodwr ebwvipwy Ole 09) Ovoiv. Nem. 
vii. 47. 


21. The Thebans willingly crowned him victor (4v8co: ulyyvor,) 
on account of the connexion between Thebes and gina, 
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23. Dissen takes «arédpaney to be equivalent to xarédv, entered, 
and refers to the passage in Homer, — 


rp ixedoç Karédv Tpwwy rukiv. Od. iv. 249. 


Kayser rejects this interpretation, and considers the word to mean 
that Timasarchus defeated the inhabitants of the hospitable city. 
The word undoubtedly means to assail in a hostile manner, or to 
overrun; but I cannot think either sense applicable to the present 
passage. Pape, in his admirable Lexicon, gives the sense of making 
a hostile incursion (feindlich gegen anlavfen,) quoting this passage, 
but erroneously printing «arédpagov. Neither Liddell and Scott's, 
nor Jacobs and Seiler's Lexicon, notices the present passage. 
Dissen's interpretation is the safest, though no authority is pro- 
duced for the word «ararpéxw in the sense of to arrive at. 


24. Kayser understands the temple of Hercules by 'Hpaxhéoç 
athdy: but avAf never signifies a temple, and the expression means 
the house of Hercules. Probably the lodgings of the competitors at 
the Heraclean games were here. 


26. The Meropes were the inhabitants of the island of Cos; so 
called from an old king Merops. 


30. dic rócovç. Each chariot had, according to Homeric usage, 
two persons in it,—the ijvioxoc, and rapaBarnc. 

— That man would show himself ignorant of the fortune of war,. 
who should not understand the proverd, since it às likely that he 


who achieves something, will suffer something. The Scholiast quotes 
from some tragic poet, — 


rov Opwvra mov re Kal wabeiv opeikeras. 


And ZEsch. Choeph. 310,— 


dvrl de mAnyijc poriac goviay 
rAny)» revéru, “ dpacavri mabeiv,” 
Tpryépwv pudoc Trade qwrei. 


Hercules and Telamon suffered severe losses, before they vanquished 
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Alcyoneus. Probably Timasarchus had received some bodily injuries 
in his wrestling match. 

33. reôuóc means the law that confines an Epinician ode within 
certain limits. 


— rã paxpa ébevérey, to make too long a digression about 
Hercules. 


35. tvyÊ, EXxe ru rijvov Euoy moridana rov dvôpa. 
Theocr. Id. à. 17. 
* Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 
Virg. Ecl. viii. 
IT am drawn, as it were by the force of magic, to touch on the new 
moon ; meaning, the time by which he had promised his ode. 
— For 0tye: with a dative, vid. Pyth. iv. 296. 


36. Eura, xaírep, yet, — although. Eua is similarly followed by 
saí, Soph. Ajax, 563, — 


Aebjw rpogiic Goxvoy Euxa, Kei raviv 
TnAwroc oixvei. 

— Though the deep sea-brine holds you (O Pindar!) up to the 
waist, yet (aura) resist the plot; (meaning the evil intentions of 
calumnious detractors, who were resolved to ruin his reputation.) 

Kayser prefers êr«BovAía.c, for which he has the authority of two 
MSS. In like manner he would read xal xeivoçc aBovAtacç (for 
àBovhig) voraroç,— Ol. xi. 41; a reading authorized by the Scholiast. 
He quotes ZEschylus also, — 


àBovNlag Eyeivaro pev uópor atrp. Sept. c. Theb. 750. 

38. év quer carafalvey, to depart in glory; whereas thf 
vanquished walked in obscurity. Pid. Olymp. viii. 69.  Dissen 
gives to xaraflaivey the meaning of going down the ranks of 
approving spectators, after having gained a victory. 

39. 4Ahoc appears to be used contemptuously, as Ol. vi. 74,— 


popoc EÉ ANAwy Kpéuaras phovedvrw». 
e 
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40. oxórp, secretly, malignantly. 


Té LE KaTA OKÓTOV NOTE 


deproAg Adyoio:; Soph. Philoct. 578. 
— «vNlvôe xevéav, agitates to no purpose. 


41. oiro xauareréwv Aóywy Epájear. Ol. ix. 12. 


— The words rexpwnévay rexéce—oxolay may be regarded as 
a combination of two expressions : Time will completely establish 
according to the will of fate (xerpwnévav) my excellence (in song, 
showing) what sort it is (orola»). 


42. 0 uéyaç rórgoc. Pyth. iii. 86. 


44. ébvgave. * Necte meo Juamise coronam, Pimplei dulcis.” Hor. 


46. Oivóvg, t. e. ZEgina. Herodotus, viii. 46, says of ZEgina, — 
rp dE vhop mpórepov ovvoua fv Oivwvn. And Pausanias, ii. 29, 2, 
says of the island, — à vOpúrove O ovx eblvc EE ápxijc Aéyovow Ev avri) 
yevécdas, Aroç dé êc Epnuov xouicavroç Alyrvay Tijy Acwrod, TH ney 
ro Ovoga rovro EréBn âvri Oivwync. 

— *Teucer Salamina patremque 

*Quum fugeret,” &c. Hor. 


Às áxoeiy means to dwell at a distance from home, BO àrápyxey 
may mean, as it does here, to rule at a distance from home. 


48. êxes possesses, as a tutelary god. Pausanias, (i. 35, 2,) says 
of Salamis,—£or. de Ayopãç re Er. épeixia, Kal vaoç Atarroç. 


— sarpyay, native, in contradistinction to the Salamis where 
Teucer was worshipped, and which was not his native city. 


49. By qaévvay vijoov, the bright island, Pindar means Leuce, 
now Adasi, or Serpent's Island, at the mouth of the Danube. It 
was called 'AyAXéoc ôpóuoc, because that hero is said to have pursued 
Iphigenia as far as this island, after she had been miraculously 
rescued by Diana from the altar at Aulis. 'Thetis also conveyed the 
body of Achilles to this island, after his death; and here he was 
worshipped. Eurip. Androm. 1260, Thetis says, — 
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ro» glhraro» col maio êuol r'"AxuANéa 
ope dduovc valovra vncuriKove 
Aevxiy Kar áxriy êvrôc Ebleivou xópov. 


And Iphig. in Taur. 435,— 


rãv mrokvópvidov êx' alav, 
Acuray áxrãy, Axukii- 
oc ôpóguovg xahtoradiovc, 


LÁ . 
Evéervor xara róvrov. 


The name Aevxf has been by some grammarians fancifully derived 
from the flocks of herons that haunted the island; but herons are 
not white.  Pindar seems to represent Aecuxh by gaéymm; and 
probably both words have the same meaning as Horace's nitentes, 
when applied to the Cyclades. 


51. Thiersch (Gramm. p. 327, Edinburgh, 1830) thinks that 
draxpverç may come from dd-rpó, quasi Ciarpócioc, going forward, 
penetrating. The o is similarly changed for v in &AAvôrc, Evrurácç, 
from Evrov-rãc; dpyvpeoc, from ápyóç. Homer constantly uses 
this word in the sense of loud. In the present passage it may mean 
famous, 1. e. heard to a distance. Dissen interprets it wide- 
extended. 


52. Bovflórar, productive of cattle. The word signifies a cow- 
herd, Isthm. v. 22,—ro» fovBórav ovpei too» DAéyparorw eupóy 
"Adsvorij. The pastures and cattle of Epirus were famous. 


* Eliadum palmas Epirus equarum: Virg. 


— v«aráxewras, stretches out. * Jacet extra sidera tellus? Virg. 
Or it may mean slopes, as * Declive contempleris arvum;” and, 
* Ustice cubantis levia personuere saxa.” Hor. 


55. mpocrparúv. In Liddell and Scott's Lexicon this passage is 
quoted as an instance of the word xpocrpérw signifying, in the active 
voice, to beseech; a sense which I cannot attribute to it. Dissen 
takes the word to have its middle signification of turning himself 
towards ; remarking that the words êmorpépey, vwãy, and orpwçpãy, 
are used in a similar manner. Pape and Seiler in their Lexicons 
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agree with Dissen, translating this verse er sich feindlich gegen 
Tolkos gewendet. 


98. xpnoâuevoç, having experienced. 


* Narrat psene datum Pelea Tartaro 
* Magnessam Hippolyten dum fugit abstinens.” Hor. 


The conduct of Hippolyte towards Peleus was like that of Phsedra 
towards Hippolytus, and Sthenobca towards Bellerophon. 


60. Vulcan gave Peleus a magnificent (daidahov) sword: Acastus 
purloined this, intending that the Centaurs should destroy Peleus 
êx Aóxov, whilst he was seeking for it on Mount Pelion. The Scho- 
liast on this passage quotes as from Hesiod, — 


fõe dé ot rara Ovuov aptorn gaivero BovAh' 
abrôv pév oxécda, Kpijas O &dóxgra páxapar 
KaAi)y, my oi Erevie mepukvroc' Augeyvheç' 

dc r)y pacrevwv oloc «ara IiAov aixry 
aiy vro Kevraúpoor ópeoxpoo: daueln. 

61. wexpwgévov Expepev, accomplished what was destined. obde ray 
xa8' vrepBoA)y opOwc fovhevbévrwv obdêy &v rakdc elevexbeln. 
Demosth. pur. hoy. 1403. Sophocles uses the word êspépery 
in a similar sense, but intransitively, — 


ópãc rã rovô ovv wc êc dpdov Expéper 


pavreúuar ; (Ed. Col. 1424. 
omóre rexedunvoc êxpépor 
OwdéKaroç Eporoc. Trach. 824. 


Destiny was fulfilled by the marriage of Peleus with Thetis. 


63. axuáy, force. xOóva rapácoovreç é» xepde drug. OI. ii. 63. 
Thetis metamorphosed herself into several monstrous shapes, to 
avoid wedding a mortal. 


64. oxácaic, checking, holding back. id. Ol. ii. 63. The 
primary sense of oxaZev is supposed to be, to split open; its 
derivative senses of, —l. to let fall, and 2. to hold back, are more 
easily assumed than explained. 
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66. xai Kpóvov raidac SBasikzac ioor xpucéaic êv Edpaic. PytA. 
in. 94. Evruxhor Edpay may mean, either, simply, the circle in 
which the gods sate ; or, one circular throne, divided into compart- 
ments or seats for each god. Catull. Nuptie Pelei et Thetidos, — 


* Qui (1. e. the gods) postquam niveos flexerunt sedibus artus, 
* Largé multiplici constructse sunt dape mensee ; 

* Cum interea infirmo quatientes corpora motu 

* Veridicos Parcse cosperunt edere cantus.” o. 304. 


68. Showed forth the glory (that would arise) to him, for ever ; 
literally, for Ais posterity. êc yévoc seems to be used as equivalent to 
éc del. 


69. All to the west of Cades is impassable. 


— Kayser remarks, that the ancient Greeks appear to have 
entertaned the same opinion of the Atlantic, that Tacitus had of the 
British Ocean ;—* Mare pigrum et grave remigantibus perhibent 
“ne ventis quidem proinde attolli.” Agricol. x. And, in a later age, 
when Hanno made his famous voyage of discovery on the western 
coas tof Africa, he brought back word to the Carthaginians, that the 
sea was not navigable to the south of Cerne (Suana,) in consequence 
of being shallow, and full of mud, and blocked up with sea weeds. 


70. Kayser, with great justice, objects to the word Elpúra», as 
violating metre, construction, and sense. In every other strophe, 
the foot corresponding to the two first syllables of this word, is a 
trochee. If xépcov be taken as merely put in apposition to Evpórar, 
the expression is singularly tame,—indeed, inadmissible. Nor is 
Europe the opposite term to the sea, but to the other quarters of the 
globe. Kayser also doubts—though it seems a strange doubt to 
entertan—whether Pindar was acquainted with the word Europe, 
as signifying a quarter of the globe. He proposes to read eiropoy, 
to which &ropa answers very well in the next verse. The conjecture 
is ingenious and safe. 


73. The poet says, he must return from this digression about the 
ancient glories of the ZEacidse, to celebrate the exploits of the family 
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of Timasarchus. This is what he means by returning to land, from 
the pathless Atlantic. 


75. cvvlégevoc, according to agreement. 


76. xeipav Exovreç, haring contended. 
ei pev 0) àvrifdiov ovvrevxeo: mepndeinc. Hom. Il. xi. 386. 


xpiv EXcas xarã &orv, xal "Exrop: repnbijvas 
dvreBinv. HH. xxi, 225. 


xeipav pêv áàyávopa Dorvixooródwy êyxéwv. Nem. ix. 28. 


77. márpay, family. Homer says of Jupiter and Neptune, — 
7 pãv áugoréporow nov yévoc ijô ta wárpm. Il. xiii. 354. 


79. This verse is quoted in Liddell and Scott's Lexicon, and 
xpóroho» translated devoted to, —a bold sense to give the word, 
which generally signifies minister, or servant, if followed by a 
dative case: but, though it has this construction in the present 
passage, it seems impossible to give it any one other sense than 
foremost in, in which sense it elsewhere has the genitive case after 
it; e. g. Esch. Choeph. 359, — 


mpórohóe re róv peylorwy x0oviwv êxei rupávywv. 


Dissen's interpretation, fwrnishing the expenses as choragi, is 
certainly wrong. 


80. nárpwç may mean either uncle, or grandfather by the mother's 
side. 'The Scholiast says, Callicles was maternal uncle to 'Timasar- 
chus, and that Euphanes was his maternal grandfather. 


81. * Exegi monumentum eere perennius,” &c. Hor. Since Cal- 
licles was dead, an ode to his memory is with singular beauty 
called a monumental pillar raised to his memory. 


82. Instead of saying, 4s gold, when purified by fire, displays its 
full splendour, so an ode that commemorates brave actions renders a 
man equal in happiness to kings, Pindar says, — Gold when purified, 
Ge. and an ode. 
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85. Dissen rightly observes, that a connecting particle, such as 
oty, is required after the word xeivoc. He compares OI. ii. 46, — 


00ev oxépuaroç Exovri pizav. xpéxer rov Alynoidáguou 
tyxwuiwy TE peXéwy Avpãy TE TUyxávenev. 

— Let him (therefore, since the panegyric of poetry is the highest 
of honours,) gain my commemorating voice (at the Isthmus,) where, 
in the contest of the roaring Neptune, he flourished with Corinthian 
parsley ; (à. e. gained victories in the Isthmian games.) 

The poet does not mean that he should be personally present at 
the Isthmus, to sing the praises of Callicles; but that his praise 
would be heard there, where his achievements were best known. 


91. But every one has contemporary poets to commemorate his 
actions ; and those (contests) which each poet may himself see, he 
delieves he can sing of in the most excellent manner. 


92. &vôpa à Eyo reivor 
aivijoas pevorvor EXxoua. Pyth. à. 43. 


93. In the remaining verses of this ode Pindar metaphorically 
applies to poetry various terms, which are proper to wrestling. 

In what a manner would a poet, who should praise Melesias, 
strain in the contest ! 1. e. how skilful and vigorous he would be in 
his language. orpégew, used as a term of the palestra, meant, to 
seize and throw your adversary. 

elr' &xoorpépac TO» quor atroóv EvexoAhBacaç. AÁristoph. Eq. 264. 

— MeAnoiayv. Vid. Olymp. vii. 54. 

94. Twisting (i. e. fashioning) words. 

ovhsov Opijvov dwarhélao 'Abáva. Pyth. xii. 8. 

— Irresistible in throwing (his adversary) in language; 5. e. 

an unequalled poet. 
rerplyes O úpa vista Opaceráwv àxo xepõy 
tAxógeva orepeúic. JJ. xxiii. 714. 

tAxecv, used as a palsstric term, seems to have much the same 

signification as orpépes». 
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95. With kind feelings towards the good, but a rough antagonist 
for adversaries. By the adversaries of the poet, Pindar probably 
means his own detractors. 


— saleyxóroi, adversaries. Ol.ii. 20,—rijua rakiyxorov dapao- 
06». 
Gyoç uév cin roic êuoic radeyxóroc. LEsch. Suppl. 376. 
It seems improper to derive this word from xoróc, anger : the 
words áAAóxoroç, strange ; vrépxoroc, excessive ; vedxoroc, new; are 
plainly kindred forms, and cannot be derived from xóroc. Blomfield 


thinks that the word xóroc meant “ indoles.” (Glossar. ad Sept. c. 
Theb 804.) But perhaps xóroç is a mere termination. 


— igeôpoç.—VVid. Pyth. viii. 81. 


13 


ARGUMENT OF THE FIFTH NEMEAN ODE. 





Turs ode commemorates a victory in the pancratium gained by 
Pytheas, son of Lampo, of Zegina. The poet begins by saying he 
is no maker of statues, which are motionless ; but he hopes every 
ship which leaves Zégina will carry abroad the glory of Pytheas, who, 
though he has scarcely yet got his beard, has conferred great honour 
on his country, and her heroes the Zacidee; (1—9.) He fears, 
however, to touch on a deed which was not well done by the 
ZEacidee, viz. the murder of Phocus. The perpetrators of it were 
exiled; and many things are best buried in oblivion; ». 18. If 
the fortune and bravery of the ZEacids, however, is to be sung, he 
has a large field ; for the Muses themselves and Apollo attended the 
marriage of Peleus and Thetis; and they sang to the lyre, telling 
how Hippolyte im vain strove to corrupt the chaste Peleus, and when 
she was baffled by his virtue, forged a lie against him; v. 30. Her 
solicitations were rejected by him, for he feared to sin against the 
laws of God and hospitality ; and God had regard for him, and 
promised him a Nereid for a wife; o. 36. To do this, he must 
prevail on Neptune to consent. Neptune often comes from Zig to 
the Isthmus, where he is received by troops of revellers (eigpovec Tha:, 
s. 38;) and where he takes delight in the games. This brings the 
poet back to his subject; and he adds that Euthymenes, uncle 
of Pytheas, had distinguished himself in the games of ZEgina, at 
Nemea, and Megara; v. 47. Pytheas, in the pride of victory, must 
not forget his excellent teacher in the palsestric art, Menander of 
Athens. If he wishes Themistius, his maternal grandfather, to be 
praised, the Muse may give her poetic spirit full swing; for ke was 
successful as a boxer and pancratiast, and suspended his victorious 
wreath at the temple of the acids ; ad jin. 
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1. EXevvoorra, that will remain stationary. The word commonly 
means to loiter, be idle. ZEsch. Prom. Vinc. 53, — 


wc uh o EMvvovra mpocdepx0 warhp. 
— Dissen takes abrãc to mean the same ; defending the omission 
of the definite article by Homer, — 
róv à ah ijroyea atri)y ddov iyicacda. Od. x. 263. 
ob xócuyp rapa vaúpey EXevodpuel aivrã rédevda. Jl. xii. 225. 
He mightshave added Od. iv. 181,— 


ha rã pty xov pédhey Ayáccecda: 0e0g atrog, 
dg xeivov Ovarnvov àvóorinuoy olov Edney. 


Pindar, however, elsewhere uses the regular form; e.g. Nem. vii. 
104,-—ratrã de rpic rerpáxe 7º âumokeiv. Dissen says, that if abrãç 
be taken in its proper sense, £x' avrãc SaOidoç can only mean on the 
very pedestal; à. e. with nothing else, —a sense which he now per- 
ceives to be nihili. I cannot, however, see that on the same pedestal 
is much better. Perhaps êr' avrãc Bafpldoç is merely equivalent to 
atry Palio. with its pedestal. 


2. Do you, O my song, go in every vessel, large or email, that 
leaves dgina, and proclaim abroad. 

-— dAxác, ab EXcw, that requires to de towed, —a merchant vessel, 
âxaroc, a lighter vessel. 


5. vin is the imperfect of an obsolete present vixmu. Thucy- 
dides, v. 49, —Avôpoc0évnc 'Apxãc mayspárioy rô mpwrov évixa” on 
which passage Arnold observes, respecting the use of the imper- 
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fect in the similar expressions, rô 6époç—ro Eroc—trekevra—that 
“the object in these cases seems to be to express contempo- 
“ranecousness. “In this Olympiad, Androsthenes was winning his 
“prize; at such a period summer was ending.” 'The remark is 
ingenious and valuable. Theocritus has the word, Idyll. vi. 46, — 


vin uãv ovô UNhoc, aváocaro: O êyévorvro. 
And Idyll. vii. 39,— 
EueNidav vinpu róv Ex Zápuw. 


5. vixm orépavor, won the crown : since orépavov means the victory, 
the construction must be explained as if the word had been vixny. 


6. Though he does not yet show summer, the tender mother of 
the vine-blossom, on his chin. This must be admitted to be rather a 
pedantic periphrasis for not yet having a beard. óxiwpa did not properly 
mean the autumn, but the hottest part—the dog-days—of summer. 

xaupaivov0 dor &orep, êmecouuévoy medior, | 
ôc pá r' órópnc elory ápiinho: dé oi abyal 
galvoyra: xoNNoio: ger" Eorpao: vurrôc auoAyp, 
ôvre xvv' *Qplwvoç (2. e. Sirius) ExlxAnow xaNéovor. 
Hom. Il. xxi. 26. 


For the proper division of the seasons in the Greek year, vid. Liddell 
and Scotf's Lexicon, v. órúpa. 


10. 0éocavro evavôpoy, prayed for it to be productive of brave 
men. The word 9éccavro is only found elsewhere in the participle 
Ococáuevoc, used by Apollonius Rhodius, Archilochus, and Hesiod. 
It is of uncertain etymology, neither ríOnpu nor GoáZw being very 
satisfactory roots. Homer's word áxóbeoroc, despised,—O) róre 
Keir' dródeoroç, Od. xvii. 296; and rokúbdecroc, much desired, used 
by Callimachus, Hymn. in Cer. 48, — réxvov EXivvoor, réxvoy moNvbcore 
roxevo.,—may possibly be derived from 0éccaoda:. 


— 'The Myrmidones built a temple to Zevc 'EXMfvioc in ZEgina. 
Since the god was the immediate ancestor of the heroes of ZEgina, he 
is called rarjp 'EXAjrioc. 
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1. mirvay, stretched forth, from xirymju, a collateral form of 
merávvum. Od. xi. 392,— 
muvãc eic éue xeipaç opétaoda: pevealvwv. 


12. Endais was the wife of Ziacus. Since Psamathea was a 
Nereid, it is properly mentioned that she produced Phocus “on the 
sea shore.” 


14. T fear to mention an atrocious deed unjustly ventured on. 
He means the murder of Phocus, in consequence of which Telamon 
and Peleus were compelled to fly from Zigina. 

— péya is similarly used, Nem. x. 64,—uéya ipyov êuhcavr 
wréwc; and Odyss. iii. 261,— 

pála yap uéya uhcaro Epyov. 
And xxiv. 426,—1% néya Epyov &vip dd uhoar "Axmove. 


15. Pindar makes the last syllable of cixAéa short, as if it came 
from evahiic. 


xoruráge. Xápic esuhéa uópçav. Ol. vil. 76. 
— Rig Aixorv, how it came to pass that they left. 


16. orácopa: is equivalent to aptiorauau. Ol.i. 52. 


17. It is not wise at all times to tell the truth; literally, not 
every truth, (however) strictly and exactly true, is better showing 
its face. Vid. OL. ix. 103,— 

úvevbe Gcoy cemyanévoy 
ob oxmuórepoy xpiju' Exaorov. 
— 0U TO TAC aidovc 7) TO TÃÇ dperãç dvvaowy 
êxeu cOéveiy re mpóowror ; Eurip. Iphig. Aul. 1089. 
Tó re rijc dyavóppovoc 'Hovylaç ebauepoy rpócwroy. 
Aristoph. dv. 1321. 

18. voijoas, for him to understand. The word is pleonastic, as 

ruxeiy, Olymp. va. 26,— 
rovro O duirxavor evpeiy, 
6 re vv êv xal rekevra péprarov dvôpl ruxeiv. 
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And «pipas, Ol. xiii. 13, — 
duaxorv dé xpuúfas TO cvyyevec fOoc. 


19. But ifit seems fit (literally, has been decreed) for me to praise 
the posterity of the Eacide, for their gymnastic victories, (literally, 
strength of hands) or war waged by the sword, (literally, iron war ;) 
then indeed T wish some one would level a spacious arena (literally, 
under-dig long leaps,) starting from this point. I have got nimble 
vigour of knees; and (those things which are difficult for others, are 
easy for the true poet; just as we see that) eagles Ay even beyond 
the sea. 


— Sedóxnras 15.8 remarkable form for ôdédoxrau. 


20. Dissen illustrates the expression &Auaf” ixooxárro: amply and 
satisfactorily. The whole arena, on which the athletes exercised, 
was called oxáuua, a place dug out. 'The boundary which was set 
for a leaper to reach, or come as near to as he could, was called rô 
toxauuévoy. This was a definite space, originally of fifty feet. 
Phayllus, of Crotona, was the first that overleapt this distance, which 
he did at the Pythian games ; a fact related by Eustathius, ad Hom. 
Od. viii. 198, who there quotes the inscription on the statue of 
Phayllus, — 


wévr ênl mevrhxovra xóduc thônce DAVAÃOC, 
dloxevoev O Exarov mévr drokemonévwr. 


The point, from which the pentathletes started, was called Sarhp— 
the point, reached by each in his leap, was called B60poc. In the 
present passage, áAuara may mean either the arena, or the mark. 


— The word avródey, from this starting point, means the achieve- 
ments of the ZEacidee; and the poet intends to say that he has a 
great and arduous subject, but that his strength is equal to it. 


I cannot think Dissen right in taking avródev to mean from the 
death of Phocus; and his “long leap”” to mean, that he jumped 
from that event to the marriage of Peleus. This seems to be alto- 
gether an unhappy explanation. 
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21. rdAhovras, Lat. '* pelluntur;” move swiftly. The word is 

used in a similar sense by Euripides, in the active voice, Blect. 435, — 
tv à glhavhoç Eradhe deAgic. 

22. raí is interpreted, by Bockh and Dissen, as well as to 

Cadmus ; a sense plainly inadmissible, —no reference having been 

made to Cadmus. Perhaps the word means moreover, and should 


not be construed with «eívosç, though its position would naturally 
lead one so to construe it. 


23. &v O jy dOavarwy iepóc xopóc” Ev O Gpa pécoy 
iuepóev Kibapelé re Anroic Kal Ardç vide 


xpvoein pópuiyyr. Hes. Scut. Here. 201. 
doiBoc laxei rãv raAMigboyyov ubaçarv EXavvwrv 
xAfxrpy xpvoép. Kurip. Herc. Fur. 349. 


24. duvcwrv, running over, sweeping. 


26. afpa, bdeautiful. 
maproppvporc dxrio: feBpeynévoc a/pov cúpga. OL. vi. 55. 
27. Evvãva is taken to be a contracted form for Evyaova, which 
word means partaker of, and commonly has a genitive case after 
it; as, abropurwr êxxtwv Evvaovec. Pyth. iii. 48. In the present 
passage, it is interpreted friend; i. e. friend of Peleus. Neither the 
form, nor the sense, is satisfactory. 


— oxoxóv. Vid. Ol. vi. 59. 
29. momróv, fabricated. dpa, to this efect. 
31. But the truth was the contrary. 


32. rapgauéva. Pid. Ol. vii. 66. 


— Dissen translates alrewol bold, wicked. Pape, high-ffowon 
(hoch fahrende.) 


33. Esulov rarpóc, 1. e. Jupiter. 
dporwveçic. Fid. Ol.iv.l. 
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35. dore is similarly put after a word of “promising,)” by 
Thucydides, viii. 86,—êrayyeANóuevo: Gore Bondeiy. 


36. mpalew, that he would obtain ; (1. e. for Peleus.) Vid. Pyth. 
à. 40. Neptune married Amphitrite, and so was brother-in-law to 
the Nereids. 


39. xórpgoc, “ natale astrum.” But the fortune that is born with 
a man (innate) decides upon every action : (3. e. by a man's deeds in 
the games he shows what luck he was born with.) 
dpxalaç êxéBace xóruoc ovyyerie 
ebauepiac. Isth. à. 40. 


Homer generally uses the word xórgoç in the sense of death ; never 
in a good sense. 


41. Ocov Nixaç. This passage must be regarded as forming an 
exception to the rule laid down by Monk, Eurip. Hippol. 55, that 
0cóc is not used in the feminine gender with a proper name ; as must 
also Sophocl. Antig. 800,—&uaxoc yãp êumalZer Bedc 'Agpodira. 


42. xpvoéaiç êv yovvaow murvóvra Níxaç. Isth. à. 26. 


The Scholiast says, that Euthymenes had gained a victory at the 
ZEacea. 


— êpavoas, you reached, à. e. gained. 


43. Of a truth, O Pytheas, your uncle (Euthymenes) even now 
praises his kindred (i. e. you,) following after (his footsteps.) Iam 
not aware of any other instance of E0voc signifying family. Itis 
here applied to one person, as yévoc is,— 


Etpvobevc LOevédorw mdic, Heponiddao, 
cóv Yévoç. JH. xix. 124. 
So in Latin, —* Augustus Ceesar, Divôm genus.” Virg. 


44. &papev, pleases you, is fortunate for you. âpueva xpaiaiç 
«vnp. Ol. viii. 73; that has fared happily. The month of the 
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country is the ZEginetan month Delphinius, answering to part of 
April and May. 

45. At home (i. e. at JEgina) and at the hill of Nisus, which 
slopes with beautiful glades, (i. e. at Megara,) he defeated all those 


of his own age who entered the lists with him (êNOóvrac.) For the 
games at Megara, vid. OI. vii. 86. 


Aiyiva re yap 
gaui Nicov T' Ev Nópy Tplg Om) móMiy rávo ebxhcitas. 
Pyth. ix. 90. 


47. aiei O áuy áperaio: róvoç dardva re 
pápvarai. OI. v. 15. 

— tohoia, for honour, distinction. 

48. Know, you have gained a sweet reward of your labours under 
the auspices of Menander; (i. e. by the aid of your wrestling- 
master.) ic0: is similarly used, OI. x. 11, — 

to0: voy, 'Apxeorpdrov mai, 


xócuov àdueki; Kekadiow. 


49. Exavpeo, vid. Pyth. ii. 36. Athens was famous for its teachers 
in the gymnastic arts. 
50. ixeic, you have come; as Il. xviii. 406, — 
À vov iuérepovôógor ixez. 
Themistius was maternal grandfather to Pytheas. 


— plyeu, grow cool, slacken in zeal; as Lat. 'frigere Cic. Fam. 
x. 14,—* Quod tibi seepe scripsi Curionem frigere, jam calet.” In 
Verr. ii. 25,—* Cum omnia consilia frigerent.” 

— For the form ôtdo, vid. Ol.i. 3. dela yap ddwp' Exoç róde. 
Eur. Iphig. Taur. 1161. 


51. Hoist the sails up to the yard at the top of the mast ; (1. e. 
go with full sail, — praise him to the utmost.) 
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51. Md góvay, apeak aloud; qOtyia re, and proclaim. The 
words between géra» and vicray must be taken in a parenthesis. 


52. That he, as a boxer, victoriously carried of" two prizes in the 
Pancratium at Epidaurus. For the Epidaurian games, vid. Nem. 
ii. 84. áperá is similarly used, OI. viii. 5,— 

àvôpárey zépe 


paopuévoy neyáhay 
áperãy Ovpuy Aafdeiv. And Ol. vii. 89. 


53. And that, favoured by the fair Graces, he brought the green 
wreaths of flowers to the vestibule of Jacus; 2. e. he suspended 
his wreath of victory as & votive offering at the Z£aceum. 


54. For Xápuwosy, nd. Ol. ll. 50. 





ARGUMENT OF THE SIXTH NEMEAN ODE. 


ÁLOIMIDAS was a celebrated ZEginetan athlete, of the distinguished 
family of the Bassidse. This family had furnished more successful 
champions in boxing, than any other in Greece, the victory com- 
memorated in this ode being the twenty-fifth gained by them. 
(Mr. Donaldson, indeed, considers this to be the twenty-fifth gained 
by Alcimidas himself; but he rejects the old reading in o. 62, 
“Adxeuidaç aXecrg yeveg, on which that opinion mainly rests, in favour 
of the modern reading 'AAxeuída xAcirã yeveá.) From the mention 
of the famous trainer Melesias, this victory is supposed to have 
been gained somewhere about the eightieth Olympiad. 


Pindar begins by saying, that though men and gods are sprung 
from one common origin, yet the powers of each are widely different ; 
the gods being omniscient, whereas men know not the fortune of to- 
morrow ; (o. 1—7.) The family of Alcimidas have, in their actions 
and destiny, resembled the dispensations of Divine Providence, as 
exhibited in corn-fields; for as they, alternately, lie fallow and 
produce com, so the generations of the Bassidse have, alternately, 
been unknown, and distinguished, at the games; (v. 89—25.) No 
family has gained more prizes in boxing. The poet is anxious to 
contribute his share of praise to a house, which has furnished such 
abundant materials for poetry (wohv» Uuvov) to bards of old, (o. 
26—35;) for Callias gained a victory in the Pythian, Isthmian, 
and Nemean games; (v. 36-46.) The island of Zgina affords 
copious matter of panegyric to the poet; for the glory of the 
ZEacidee has rendered it famous. Achilles, having killed Memnon, 
has carried their fame even to the distant ZEthiopes ; (v. 47 —55.) 

Pindar himself would willingly join in the praise of the Zacidse, 
but he must for the present celebrate the family of Alcimidas. But 
he says that even this fortunate family (as if to remind us of the 
proposition with which the ode commenced, viz. that man is a very 
different being from God) has met with its disappointments, inas- 
much as both Alcimidas and Polytimidas were unfortunately 
deprived of victory at Olympia; (v. 56— 65.) He ends with an 
eulogium on the activity and skill of Melesias. 


Ea 
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1. The race of man às one, and the race of the gods is another, 
though both are created of one matter, viz. Taia. 
iiros pev mpúriora Xaoç yéver'" atrap ixeira 
Tai ebpvorepvoc, xáyruy Edoc dopaNeç alel. 
Hes. Theog. 116. 
Ocôy re rãy vxeprarav Pãv dgbirov. Soph. Antig. 339. 
Principio Tellus habet in se corpora prima. Lwcret. ii. 589. 


Quare magna Deúm mater, materque ferarum, 
Et nostri genitrix hsec dicta est corporis una. tb, 598. 


2. But a totally different power distinguishes (the two races,) 
since the one is worthless, but the firm heaven eternally remains 
an iimperishable mansion (for the other.) 


cipyes de mórup CuyévO Erepov Erepa' i. e. delpyes. Nem. vii. 6. 


4. Fet we resemble them to a certain degree.  Herodotus uses the 
word mpocpépes in the middle voice, in the sense of to be like; «aí 
oi Ô TE Xapaxrip TOU mpocwrov rpoopépecdar Edóxee Eg Emuróv. Lib. 1. 
116. Dissen observes, that compounds of gépecy are very often 
intransitive ; as, cuugépery, vreppépery, mpogéper, x. T. À. mpocgúépeiy 
is the exact contrary to drapépery. 


5. if—liro.. I believe this to be the only instance in which this 
construction occurs : it ought properly to be ijro:, either ; il, or. 
— Guur, stature. ob yap pve Dapwvelav toxev. Tethm. iii. 65. 


Tov dé Adiov query 


rty' elxe, ppáde. Soph. (Ed. Tyr. 740. 
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di rc vp, O Oeara), rhv Epipy ildy qlouy. 
Aristoph. Vesp. 1071. 


6. Though we do not know what goal by day or by night fate has 
marked out for us to run to ; (i. e. though we are ignorant of what 


may happen to us at any time.) 

— êpageplayv is improperly applied to oraduá» ; the correct phrase 
would be pe" juépac. 

— Kayser wishes to read 4uy:; the construction being, Eypaye 
craduãy um. He supports the alteration by one of the Scholiasts, 
and the authority of one manuscript. 


7. Dissen translates Eypaje “jussit, propriê, legem scripsit,” and 
quotes Ewrip. Ion. 442, — 
rã ovv dlxasoy rovg vógovc Uuac Bporoiç 
veiparraç ; 
But I cannot help thinking that, in the present passage, the word 
should be taken in the sense of scratching, marking out ; particu- 
larly as ypauuh was the word used to signify the goal in a race. 
— graOnh means properly a carpenter's line ; hence, the line that 
marked the limit of a race. 


map oiav fAOouev craduiy (lov. Eurip. Ion. 1514. 
It was commonly called ypay pf, — 
ph pos TO mpirov Biju Eav dpáun xakôc, 
vuxãy Coxelrw rjv Olxny, mply àv méXaç 
ypauuiic ixnras, xal réxoc xáuim Blov. Eurip. Elect. 954. 


The expression of Horace, 'mors ultima linea rerum,” will readily 
occur to the reader, 


8. And now Alcimidas proves his relationship to the gods, so that 
we can see it like as in corn-fields, which, alternating, at one time 
(róxa q») produce abundant subsistence for men, and afterwards 
(róxa à abre) lying fallow (Avaravoáguevo:) regain strength. The 
farra nf thg comparison between Alcimidas and corn-fields consists in 
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this, —that, as a field alternately lies fallow and produces com, so 
every other generation of the family of Alcimidas had been unknown 
as victors in the games :— 

1. Agesimachus won prizes; 2. Socleides did not ; 3. Praxidamas 
did; 4. Theon, the father of Alcimidas, (whose name, however, is 
not mentioned by Pindar,) did not; 5. Alcimidas did. 

8. ro ovyyevéc is taken by Hermann in the sense of rovç ovyyeveic, 
his kindred; by Dissen, the genius of his family: I cannot think 
either of them night. 

— rexguaipes xpiju' Exaorov. Ol. vi. 73, proves. 

9. &yxi like. eldóc re péyedóc re quhv T' dyyuora Eioxw. 

Hom. Od. vi. 152. 
Oavárp áyxera toméç. Od. xii. 80. 
àyxideo de pára raradyurôr &vOpomer 
aléy àg' Uperépno yeveiic eldóc re quiy re. 
Hymn. in Vener. 201. 

10. &y, the Ionic form of ot», is probably a contraction of the 
participle toy, que quum ita sint.' But it is only used in Pindar 
as a suflix to pronouns and conjunctions. Vid. Kuhner's Grammar, 
Jelfºs ed. 717.1. 

-— Edocay, Egapjav. The force of the aorist, when it means 
habitual, natural action, is best represented in English by the 
present. 

— If páprro be rightly derived from an assumed substantive, 
pápn, sigmifying the hand, the word will of coarse properly mean to 
take with the hand. Cf. evpapho, and uáprapas. 

— êxnéravoy yap êxeoxov. Hom. Od. vii. 99. 

êxel ob Kopuôm sara vija 
dev tmnéravoç. Od. viii. 233; enough for the year; hence, 
abundant. 


13. pedéxwr, pursuing. This image is taken from hunting, and is 
kept up by the words «vvayéraç and róda véguwr. 


126 NOTES ON THE SIXTH NEMEAN ODE. 


13. Abbey alvav, the lot appointed him by Jove. 
Beóbey Epalpay sakôv.  Pyth. xi. 50. 
ob yap oi rjê aloa qihwy dmovóopay óXéoba. 
Hom. Od. v. 113. 
14. &ppopoç, unfortunate. Soph. (Ed. Tyr. 248,—saxôv vaxiç 
viy Epopov ixrpipar (Slow so altered by Porson, from &pgopo». Vid. 
Praf. ad Hec. p. 8. ed. Scholefield. 


— àppl rádo, in wrestling. 
15. obx &ijojjor Exvepei róla ; Soph. 4j. 369. 
* Contracta segui vestigia vatum.” Hor. 


16. ôguasulov is à word found only in this passage, and is certainly 
tautological in sense, in spite of Dissen's assertion to the con- 
trary. Kayser thinks that marporárep é ol dyhabe, or Exmperhe, 
may have been written by Pindar. 


18. 'The word éXalaç is a conjectural addition of Bôckh's, to fill 
up the metre. Kayser objects to the word, and proposes êvéycwy in 
place of it; observing, with great justice, that the construction 
orepavwadpnevoç Alaridarç, having gained a victory to bring honour 
to the Zacide, is inadmissible. 


21. He put an end to the oblivion (or, obscurity) af Socleides ; 
i. e. he gained victories in the games, which his father Socleides had 
neglected. 


24. dáxpov, perfection. Eoruy 3 Apáveia rixas xal popranévur, 
mplv rêhoc áxpov ixtoda. Isthm. iii. 50. 


é reg úxpov Ni dovxã re vepógevor 
alviy ófpe áxiguyer. — Pyth. xi. 56. 


vip ii. Pyth. x. 7. 


has exhibited no family, from the recesses of all 
by divine fortune dispensed a greater number of 
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victorious crowns. He speaks of the family as if it had a large 
store-house of crowns. 


27. puxp ENhados árxácaç appears to be mere periphrasis, for 
év “EMhaô: áráog, as Homer has 


ô O evendoc puxp “Apyeoc imxofBórow. Od. iii. 268. 
And, 


tora módec "Epvpn pnuxy "Apyeoc ixmolBóroo. Il. vi. 152. 
— IT hope, though I .make a bold assertion, I shall hit the mark 
over against me, shooting at it as tt were from a bow. 
29. dre, i. e. Gore. Vid. Pyth. x. 54. 
— iévas is similarly used by Homer, — 


Oloxoory répxovro xal alyavégor iévreç. Il. xi. 774. 
nõ0er O &vaflávrec Evhooper eúpéi xóvrp. Od. xii. 293. 
— Eyeup' êxéwv opuy ovpov Auyúv. Ol, ix. 47. 
— êrl rovrov, towards this family. 
30. eixhcia is apparently a contracted form of eixNésa: the 
Grammarians say it is a lengthened form of cvxhca. 
d0c dE may êxl vijaç tuxkciaç apuécda. Il. x. 281. 
oU rwç Eoruy EúxÁciaç varã dijuov 
EnpevaL. Od. xxi. 331. 


31. Poets and stories have preserved for them the famous deeds 
of mem that are past. 


32. (They, the Bassidse, are) a family commemorated of old, 
carrying their own praises with them. 


ob yàp àxo ôpuóç êcor xakapárou, ovo &xo wérpnc. 
Hom. Od. xix. 163. 


33. «al Sápapra rijy raxiorny vavoroNô» iNjAvder; Eur. Or. 739. 
ô vavorohov Yyáp elu éyê rac Evugopác. Iphig. Taur. 599. 
The word vavorokciy generally has the neuter sense, to go on a 
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voyage. 'The image was probably suggested to Pindar by the com- 
mercial character of the ginetans. 


33. Ilepidwr apórac, poets. Vid. Pyth. vi. 2. 


36. Having his hand strapped with the cestus ; +. e. being a 
boxer. 
— alua, a son. 
* Non ego pauperum 
Sanguis parentum. Hor. 
pg) xpúxre sowvov oxépu' àxo KaAdiávaxroc. Ol. vi. 98. 


37. Pleasing the sons of Latonra, who bears the golden spindle. The 
word xpnonAdxaroç is interpreted, even by the latest lexicographers, 
(Pape, in voc.) “having a golden spindle, or arrow.” Bockh, 
however, (not. ad Ol. vi. «lt.) maintains that the word never had this 
latter signification, even though it is repeatedly applied to Diana. 
He thinks the goddess was represented, as a virgin, adorned with a 
golden spindle. 'The word is applied to Amphitrite, and the 
Nereids ; and Virgil represents the Nereids as engaged in spinning, + 

* Eam (i. e. Cyrenem) circum Milesia vellera Nymphae 
* Carpebant, hyali saturo fucata colore.” Georg. iv. 334. 
Homer applies the epithet dAcrópgupoc to gAdrara and qapea, 
Od, vi. 306,— 


fhaxara crpupio AXimróppupa, Oaúpua idéoda.. 

And Od. xiii. 107,— 
êv O lora (beams of the loom) Nídew epauhuecc, Evda re 

Nvuça: (1. e. Sea NympÃs.) 
gape bpalvovor Aurdpgvpa, Oasua IBéoda.. 
3 8. Epveo., ofspring, scions. 

& «hecvôv oixowç, "Avriyóvn, Oahoç warpt. Eur. Phon. 88. 
ro Onceida à, dlw Abnvav. Hecud. 125. 

Homer constantly uses the expression ôZoc "Apnoc. 
é plArar' py, i. e. *filice.” Soph. (Ed, Col. 1108. 
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39. torépioc, because the rôpoc took place in the evening. 6Ayey, 
was celebrated. Vid. Pyth.v. 42. Pindar, in all other passages 
where he uses this word, gives it the sense of to illustrate. 


40. The isthmus of Corinth may be regarded as a bridge running 
across two seas. 

— Gupeurióvwry, the various neighbouring states ;—e. g. Athens, 
who sent Ocwpias to the Isthmian games. 

41. | * Tugue oh! cui prima frementem 

* Fudit equum magno tellus percussa tridenti, 
* Neptune.” Virg. Georg. 1. init. 
Hence the bull was sacrificed to Neptune : — 
* Taurum Neptuno, taurum tibi, pulcher Apollo.” 
Virg. Zn. iii. 
xal raúpeoc 'Evvosiyaoç. Hes. Sc. Herc. 104. 

42. Hocedávioy ày régevoc, in the pine grove dedicated to 
Neptune. 

43. Boráva Aéovroc, i. e. garsley. Nemea itself is called xópro: 
Néovroç, Ol. iii. 44; and vára Aéovroç, Isthm. ui. 11. 

45. Epepe, used to erown; í. e. often crowned. 

— d&oxwc, thady. Bôckh compares áEvÃoç vAn. 

46. oixrpôr yãp ródiv dê oyuyiar "Aidg mpoiápas. ZBsch. Sept. c. 
Thed. 321; very ancient. The idea that wyiync (vid. Laddell and 
Scotf's Lexicon in voc.) may be connected with úxiavoç, and so 
may be a Phoenician word, signifying * one wÃo came from beyond the 
sea, seems very fanciful. 

47. Broad are the approaches, on all sides, for the learned to 
adorn this famous island. 

ob yap máyoc, ovdê xpocáyrnc à xékevdoc yiyveras, 
ei rig ebddiwv êc kvôpav áyo: repãc Exuwviddwr. 

- Tethm. ii. 33. 
tor: pu Ociy Exar: pupla mavrã xéxevdoc. Isthm. iii. 19. 


48. og, 1. e. the Eginetans. 
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49. Have given them preeminently glorious fortune. 


50. TO d€ Khéoç 
rnhódev dédopre rivy "Odvumiddwy Ev dpópuorç 
Hédoroc. Ol. à. 94. 


51. The fame of the ZEacide reached even to the Athiopes, 
in consequence of Memnon, their king, who was killed by Achilles, 
not having returned home from the Trojan war. 

52. êxãAro, 'pervenit; is said to be a esyncopated form of 
épadero, aor. 2. med. from êgáAhoua:. Homer, however, appears to 
have assumed a present tense &Aua., whence he has the present par- 
ticiple &Nuevoc; and it would seem more reasonable to derive 
éxãdro from this word. It may further be remarked, that âNguevoc 
in Homer is always accentuated as a present participle, of which it 
has the meaning ; it is also never aspirated, another reason for con- 
necting êraro with it. 

— 'The reading of this and the following verse was 

Papv dé oq veixoc Euxeo' *AxuAMevc xapal 
«aBBac àp ápuárwv. 
This arrangement of the words violated the metre, and Dissen altered 
them accordingly, substituting ôcike for Euxece; which he thinks 
was the reading of the Scholiast, from his expression, Sapeiar uáxnv 
ral qhoveulay abroiç êxédeley O "AxuAMevc roiç Albiojr. He has, 
however, no great faith in his emendation, though approved and 
adopted by Bockh. Kayser observes, that a different order of the 
words will save the metre. 
Papv O Epmeoé ops veixoç 
xanal xaraBac 'AxAdevc àp dpuaroc. 
If Euxece be retained, fapv veixoç are put in apposition to 'AxuMhevc, 
and the sense of the passage will be-— Achilles descending to the ground 
from his chariot, fell on them as a heavy foe. The image in Euxeoe 


may be taken from a thunderbolt, and fapv has much greater force 
if used with Euxece, than with deife. 


54. róv p' "Hovç Exrewe qaerrig áyhadc vidç. Hom. Od. iv. 188. 
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55. * Neque 
* Per nostrum patimur scelus 
* Iracunda Jovem ponere fulmina” Hor. 


— And they of old found this broad waggon-road, 1. e. ancient 
bards praised the acidse. Vid. v. 47. 


56. Heyne translates êxwv eéray, when I sing; Dissen, 
zealously ; and quotes Ol. i. 107,—Exw»v rovro xãõoc. This is the 
best interpretation. 

57. The connexion of thought is this:—I too willingly sing of 
the glories of the Eacidse ; it is not my business, however, to do so 
now, however desirous ; but, as the sailor says, “the wave before 
the ship gives the trouble,” so I must attend to the subject imme- 
diately before me ; vis. the praises of Alcimidas. 

— oôl, has no reference to the rope at the corner of the sail of 
a ship, which it often means ; nor does it signify the keel; but the 
expression rap woo! means before you—at your feet; and xãp wodl 
vaóc, next to the ship. 

58. doveiv Ovpuóy. So Pyth. vi. 35,— 


Meccaviov dé yépovroç 
dovabeica qpijv Bóace maida dv. 


59. I have come as a herald (of the renown of Alcimidas), sup- 
porting a double burthen with a willing back. The' double burthen 
consisted in commemorating the victories of Alcimidas and of his 
ancestors. 

61. réccapeç eloly Ayúwvec ày "EXNáda, réoCapeEç ipol. 

Archie, Epigr. 

62. áxoc à obdêv Exhprecav, furnished. ZEsch. Agam. 1170. ei 
re rpocdendeinv, eioly oi Kal êmapréceav. Xenoph. (Econ. ii. 8. 

63. The random lot deprived you, oh boy, and Polytimidas of 
two Olympic victories (&v0ea) in the precinct of Cronium. 

64. As voogile»y, which means properly to remove, has in this 
passage the sense, so it has the construction, of a verb signifying to 
deprive. 
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65. 'IoOpoi re cowvai Xaáprrec ávdea rebpirrwrv duwdexadpópuwr 
dyayov. OI. 11. 90. 


The method of matching the several pairs of antagonists, at the games, 
was as follows :—A certain number of lots were thrown into a silver 
um ; two of these had the letter a; two, the letter 2, &c. The two 
persons that drew the same letter, were matched. It would appear 
as if Alcimidas and his relative had in their boyhood (Alcimidas is 
called xaic), by the ill luck of the lot, drawn two antagonists, with 
whom they were hindered by their comparative youth from con- 
tending. 

66. GOcoc, O xal xrepóevr' alerov xixe, xai Oahágew» mapagelfdera 

deAgiva. Pyth. ii. 50. 


69. Melesias was the trainer of Alcimidas. 


69. ávioxov, manager-—guide. alytdoç hvioxoc, moXtixoc 'Abára. 
AÁristoph. Nub. 602. 


yrwl: Ocóxpirov mpoowwy, Tor 'ONvumovixay 
xaida, makatuocvvaç dekiov ipvioxor. 
Simonid. Ixiii. 2. 
Teuódeov «idápaç debioy ipvloxov. 
Epigr. inc. Dxxxviii. 2. 





ARGUMENT OF THE SEVENTH NEMEAN ODE. 


Tais Ode commemorates a victory in the pentathlon, gained by 
Sogenes, an Zeginetan, of the family of the Euxenidse, in the 54th 
Nemead, B.0. 462. Itis the most difficult of all the odes of Pindar ; 
but there seems no reason to reject the clue to its interpretation fur- 
nished hy the Scholiast on ». 64. He says, that Pindar had given 
offence to the ZEginetans by representing the death of the acid 
Neoptolemus in a disparaging manner. This he had done in a 
Psean now lost. It is probable that he had rival poets at Zégina, as 
he had elsewhere ; and it is only reasonable to conclude that they 
would take advantage of a circumstance, which might so easily be 
turned to his discredit. In the present Ode he elaborately defends 
himeelf against their calumnious charges. 

Hermann has written an essay on the subject of this Ode (Opuscula, 
vol. iii. p. 23-36), in which he rejects altogether the explanation 
given by the Scholiast, of whom he says, ““ carminis interpretationem 
totam perturbavit Scholiastes.” Hermann's own attempt, however, 
to give a sounder interpretation, seems to me a total failure; and I 
am much disposed to apply to him the words he has used towards 
the Scholiast, —“* interpretationem totam perturbavit Hermannus.” 
His view of the matter has been refuted by Dissen; and is satis- 
factorily disposed of by Mr. Donaldson, in a judicious and able 
Introduction prefixed to this Ode, in his edition of Pindar. 


Pindar begins by attributing the success of Sogenes to the influence 
of Ilythyia; (1-8). He is fortunate in being born at ZEgina, a 
land where poets flourish; for the greatest deeds lack their 
proper reward, if they are not commemorated in verse; (9-—16). 
The wise look out for the immortality of song: and so it has come to 
pass, that Ulysses enjoys a reputation beyond his merits, in conse- 
quence of having been celebrated by Homer. The main mass of 
mankind are, however, generally unwise, and so the army of the 
Greeks preferred Ulysses to the nobler hero Ajax; (17—30.) Death 
sweeps away the vile and the great; but honour is given to the 
brave after death. 
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Neoptolemus went to Delphi, and was there unfortunately slain : 
but he was exalted to honour afterwards, and made one of the pre- 
siding deities of the local games; (3049). The Zacidse were 
famous in all deeds of high emprize; but still they were liable to 
reverses, for no man was ever completely happy; (50—57.) 
Thearion, the father of Sogenes, has a happiness “ convenient for 
him ;”—brave in youth, and wise in age. Pindar will give him his 
reward in honest verse. He can appeal to the Molossians,* over 
whom Neoptolemus reigned, for proof that he is incapable of saying 
anything slanderous of any one: he is equally confident in appealing 
to his fellow-countrymen on the same subject; (58-69). The 
poet then apologizes to Sogenes for having so long dwelt on the 
praises of others, in an ode dedicated expressly to Aim : this was not 
done, however, out of any desire to withhold from him his due praise. 
If there was toil in the contest, praise comes sweeter afterwards : 
and the chaplet which the muse wreathes, is immortal; (70-79). 
It is time to remember Jove in connexion with the Nemean games ; 
for ZEacus was son of Jore and ZEgina; (80-84). ZEacus was the 
friend of Hercules ; and Sogenes, who is neighbour of Hercules, may 
expect his protection; (85-—94.) 'The poet then, addressing Her- 
cules, entreats him to intercede with Jove and Memnon; for they 
can rescue men out of the utmost difficulties. (This probably refers 
to some disasters that had happened to the family of the Euxenidee.) 
May Theario and his son and their children's children be prosperous! 
(95-—101). For his own part, Pindar has nothing to accuse himself 
of, in having spoken of Neoptolemus in such terms :—but he feels 
that it is unnecessary to repeat a thrice-told tale ; (ad fin.) 


* Hermann by the “ Achsan” in the text understands the Achsan who de- 
feated Theario. But it is incredible that Pindar should refer by name to a vic- 
torious antagonist of the subject of his Ode, —a thing he never does. Equally 
improbable is it, that he should not have expressed himself more clearly in so 
important a matter ; nor could the definite article have been omitted, had Pindar 
meant “* the Achsean who defeated Theario.” 
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1. ILYTHYIA is said to be accompanied, in a similar manner, by the 
Fates, at the birth of Iâmus. Ol. vi. 41,— o 
TE pév O Xpvooxógaç 
mpavunriy 1º "Exevdo ouurapéoracév re Moipaç. 
— Pabvppóvwr, having deep thoughts; à. e. whose decrees are 
unknown to man. 
2. Hesiod says that Ilythyia and Hebe were daughters of Juno. 
'H o “HByv vai "Apra ral Elhebviay Erurev. Theogon. 922. 


— tá mor év ovpeor pavrl peyahoodevei IInkeidg mapaveiv. 
Pyth. vi. 21. “The common form of peyahoobevhc 18 peyacbevie. 

3. Seeing neither day nor night, means—not living at all. dpa- 
xévreç is explained by the Lexicons as the aor. 2. pt. pass. of dépropas. 
But the participle of the present tense is required; and it seems 
better to derive the word from an assumed obsolete form ôpáxmuu. 


5. We are not all born for the same things; 1. e. we are not al 
capable of great achievements. 
AN obx Eru pj, obx 
ér' àuxvoac (life) Exovra. Soph. Ajax, 415. 
Pape (in voc.) gives the other interpretation,—we do not all strive 


after the same things ; but such a sense is not so applicable to the 
passage, and it may be doubted whether ávarveiy êrí ri. could 


Signify to strive after a thing. 
6. Various circumstances restrain various men pressed by the yoke 


of fate. 
rovroç O ópriowo: uev Quyelc. Eurip. Med. 735. 


Oeopároo dolBov Zuyeic. Suppl. 220. 
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7. àperg xpibeic, distinguished for virtue. 
áperiy re wporoç êxxpideic orparebuaroc. Soph. Philoct. 1425. 
Kpíveras O áAxa da daluovaç avópwv. Iethm. iv. 11. 


aNhodarãy xprrov edploes yuvuiioy 
év Néxeow yévoc. Pyth. iv. 50. 


10. They are very anzious to have a mind skiled in contests. 
áyiova yugvixoy rideio: di ráonc aywvinc (every description of con- 
test) Exovra. Herod. Euter. 91. 


— Dissen illustrates the construction of cvuxepor with a dative, 
by the Homeric expression, — 
Airuhoy Ox áprroc êmorágevoc uev dxovra. Il. xv. 282. 
And, 
obdé ri mw pulo mereipnga: muxivoioy. Odyss. in. 23. 
— Gugérew, t. e. Exeuv; Lat. * fovere.' 


Oepuoreiov Ôc âupére. oxâxrov Ev molvudAy 
Euelg. OI. i. 12. 


11. But tf one be successful in contests (róxn Epôwv), he furnishes 
(literally, throws in) a pleasant argument of song (airiav) to the 
streams of the Muses. 

ro dE TUxEiy 
repúpnevoy àywviaç rapakve: dvogpóvwry. Ol. u. 5l. 


12. ápvapóvec dé (Bporol, 
ô re ui) copiaç dwroy &xpoy 
aAvraiç êxéwv poaiow éllumra. Zuyév. Isth. vi. 17. 


13. | * Vixere fortes ante Agamemnona 
* Multi; sed omnes illacrymabiles 
* Urgentur ignotique longa 
* Nocte, carent quia vate sacro.” Hor. 
à à áperã xhecvaic dordaiç 
Xpovia reXéBe.. Pyth. mi. 114. 
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14, Dissen remarks that by the expression * streams of the muses,' 
the mind is prepared for the image of a ' mirror” Poetry is the 
mirror which truly reflects and represents great actions. Shak- 
speare says of the drama : * Anything so overdone is from the purpose 
* of playing, whose end both at the first, and now, was, and is, to 
* hold, as *twere, the mirror up to nature; to show virtue her own 
* feature ; scomn, her own image ; and the very age and body of the 
* time, his form and pressure.'— Hamlet, Act iii. 2. 


— évl ouv rpórp, only in this way. 


15. 'Ohvprióvixoc à Muevvela 
ceu Exare' by means of. Ol. xiv. 20. 


— Jurapdururoc, having a bright tiara; parodiedby Aristophanes, — 
oi de Oaclav (fish-sauce) âxarucvo: Mrapágxura. 
Acharn. 671. 


êxéxevoey O &vrica xpvoáumuxa pev Adxeor 
xcipac ávreivas. OI. vii. 64. 


16. If a man (ric, subaud.) gain the reward of his labours. 
* Neque, 
* $i chartee sileant quod bene feceris, 
* Mercedem tuleris.' Hor. 


ebaxéa Baokevow Uuvoy, Erov áperãc. Pyth. ii. 14. 


17. Wise merchants look out beforehand for a wind that is likely 
to blow in three days time; and so do not (by putting to sea) lose 
all out of covetousness. The poet means, that it is wise to forego an 
immediate advantage, for the sake of gaining a greater in future; as 
it is wise in a victor at the games to be liberal in providing for the 
proper celebration of his victory, looking to his future reward in the 
praises of poetry and postenty. 

Bockh, Dissen, and Hermann, read imo xépõe. A4/3ev, construing 
vro with BAd/3evy. For this last word there is the authority of one 
MS. only. Mr. Donaldson recalls the old reading fSáAoy, and reads 
àro instead of vro; and É have admitted the alteration into the 
text. He appositely quotes Esch. Agam. 1015, — 
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Kal TO gev TPO XpnpáTWr 

arnolwv óxvoc Balwy 

opevôdvaç à eupérpou, 

otx Edu mpóraç dópuoc 

anpovãc yéuwv áyay, 

ovô êExóyrice oxágoc. 
Professor Scholefield retains /3áAoy, but reads vró, which he con- 
strues with xépõer, through covetousness. But I believe that vró, 


when it signifies the influential cause of an action, requires the 
genitive case after it. Vid. Kiihner's Gr. Grammar, Jelfºs ed. $ 639. 


19. Another reason is given to show the folly of a want of 
liberality, viz. that no man can keep his wealth beyond the grave. 
Wise then is he, who secures immortality of fame! for sometimes, 
as in the case of Ulysses, a man gains honour in poetry beyond his 
merits. 


20. Oauá, à. e. áuá. 
draviocógevoy x aAxoi Oanã Kal dováxwyv. Pyth. xii. 25. 


Oanã per pópueyye manpúvool 1 Ev Evreouy avhúv. 
OL. vii. 12. 


— véovras. móAN' dhogupónuevo: wc el Oavaróvõe móvra. Hm. 
NR. xmv. 328. 


ôc émi Oávaroy oixera. Eurip. Phon. 1055. 


— Enmogas, I think. ti O êxxea coplav Empevus. Fragm. 
Pen. x. 1. 


21. à rádey, 2. e. 7) à Erabdev, beyond what his suferings 
deserved. 


22. Since there is something magnificent in his fictions and winged 
art; and his gkill in legendary lore imperceptibly beguiles us by his 
stories. 


é» re Moicaso: roravóc. Pyth. v. 107. 
êug moravov àugi paxavg. Pyth. vii. 34. 


é Victor Meonii carminis alite.* Hor. 
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* Non usitata nec tenai ferar 
é Penna: Hor. 


23. & xadhimupyov coglav xheworárnr êxaoxisy, 
wc dv cov Troia: Nóyorç cúppoy Exeoriv EvBoc. 
Aristoph. Nub. 1024. 


24. But the main mass of mankind are dlind, and cannot distin- 
guish pretended, from real, merit : otherwise, had the Greeks been 
able to see the truth, they would not have awarded the arms of 


Achilles to Ulysses, in preference to Ajax, who was driven by mortifi- 
cation to destroy himself 


25. à Trav àNádeay, the truth itself-—the real state of the case. 
aivhoaç & xal viov. Ol. ix. 14, 


27. árep, except. * Ajax heros ab Achille secundus.” Hor. 
ávôpov av néy dprroç Envy Texauwvioç Alaç, 
odp' "Axudevc pve O yap rokv gépraroç dev. 
Hom. Il. xi. 768. 
28. rol ney yéve. plAp ovv 'Arpéoc 
“Exévar xouilovrec, o O àxo váuray 
eipyovreç. OI. xui. 58. 


31. And it falls upon the man of no real glory (àdóknrov, like 
Ulysses,) and the famous man (like Ajax.) 


rpô Aapdávov reixéwy éddancav. Ol. xii. 56. 
êdóxnoév TE Tv máÃar yevég 
Oxhoréporosy. Pyth. vi. 40. 

Aóyoç yap êx 7T' ádobovyrwv iv 


Kd TOW doxovvrwv avroç ob rabrov abéver. 
Eurip. Hecub. 294. 
meninas Év, t. e. Éc. 
êv O ãpuara reciyádiva KaraZevyvim 
obévoc immov. Pyth. nú. 11. 


31. It appears from the Scholiast on ». 68, that there were cer- 
tain festivals held at Delphi, to which Apollo was supposed to invite 
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particular heroes, who during their lives had exhibited special af- 
fection and honour for Delphi. Who these particular heroes were, 
we are not informed : no doubt, however, they were men of the 
highest renown, such as the ZEacidze, Pelopids, &c. Ajax was most 
probably of the number; but Ulysses was not. Pindar, therefore, 
contrasts the superior glory of Ajax, with the comparative obscurity 
of Ulysses. 

— Fonour is given to those heroes, whose splendid fame the Gods 
increase, (giving it to them as) a helper of the dead; à. e. to be a 
recompense to them for the little glory they received while living, 
and as a testimony of their virtues. 

32. rlv dE Kudoc á/porv 

vexácaç avéOne. Ol. v. 7. 


mokeuilwv dpnras xvdoc à/Bpóv. Isthm. 1. 50. 


34. (But Neoptolemus is not only honoured at the Eévia of Apollo ;) 
he is also buried at Delphi. 


36. rã, where. 

37. Achilles says, Hom. II. xix. 326, — 
mé rdv O Exvpp por Eva rpéperas piÃoc vide. 

And Ulysses, Odyss. xi. 506. 

avráp ro matdóç ye NeorroNénoro qlhoo 
rãcav AAnbeinv pulhcopgar, Wc pe Kekevecç 
avroc yáp pev êEyé xolAnc êml vndç élonc 
ilyayor êx Exvpou per tixvipudaç 'Axasovc. 

— He and his men being driven out of their course, reached 
Ephyra in Thesprotia. 

39. But Ais family ever after held this royal dignity; and he 
went to the God (Apollo) offering up the rich first-fruits of the 
spoils (gained) from Troy. 

40. There a man (Macheereus) smote Aim with the sword, as he 


accidentally quarrelled with him (àvriruxóvra páxac) about the 
Aesh (of the victims.) 
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The Scholiast on this passage states, that several reasons were 
given for this journey of Neoptolemus to Delphi :—1. Some say, that 
as he had no children by Hermione, he desired to consult Apollo on the 
subject. 2. Others, that he advised and attempted the plunder of 
the temple. 3. Others, that he went to demand satisfaction of 
Apollo, for the death of his father Achilles :—for such was the pro- 
phetic warning of the dying Hector to his conqueror, Il. xxii. 
358, — 


gpáleo vor gh TOÍ TE Ocbv uíjviNa yévupnas 

fjuare rp, Ore xév ce Iápic ral doiBoç 'AróMwr 

écOhov Edyr' oXécwory êvi Zxacgos mvAgoL. 
Pindar, however, adopts neither of these legends. The death of 
Neoptolemus tock place, according to general tradition, in conse- 
quence of a dispute with the priests at Delphi, about the victims, of 
which he refused to allow them to appropriate their legal share. 
The tragedians, indeed, tell another story, viz. that he was slain by 
Orestes. The Scholiast further states (o. 64,) that Pindar, in a 
Delphic Peean, had used this expression respecting Neoptolemus, — 


augiródoo uapráuevoy popriy mepl tinãv AroAwkévar 


é. e. that he was killed in a dispute with the priests respecting their 
lawful rights. The JEginetans had taken great offence at this 
version of the affair. Pindar, therefore, being anxious to remove all 
ground of displeasure from their minds, in the present ode calls that 
by the contemptuous term of flesh (xpeov), which he there called 
due honours (poyrãv rauãv.) 


— Gyreruxeiv uáxnc, is similar to the Homeric expression, 
ávriácas roNÉgOLO, TÓVOLO, K. T. À. 


— «speov Uxep. Às Eurip. Phon. 1326, — 
ecic Gomid ftev BPacduirv dóuwy Urep. 


ei ui) VEVAVNÁNNKE TV mepi Tv Kpewv' à. e. the dead. 
Aristoph. Ran. 191. 


43. And the hospitable Delphians were exceedingly grieved; but he 
(only) fulfilled destiny : for it was ordained by fate (êxpijv,) that 
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some one of the ZEacid princes, (buried) in the very ancient conse- 
crated ground (of Apollo,) should abide for ever by his beautiful 
temple. 


44. ro uóporuov àrédwxev, literally, paid the debt of fate; as we 
say, “* paid the debt of nature.” 


Oaveiy yàp atrov (ti. e Neoptolemus) uoipa AcAguyp Elge.. 
Eurip. Orest. 1656. 
The Scholiast informs us, that Neoptolemus was buried under the 


threshold of the temple at Delphi ; but that Menelaus took the body 
up, and buried it in the répevoç. 


46. And that he should dwell there as a president, enforcing law 
and order (Oeutoxorov) in the solemnities held in honour of the heroes, 
accompanied by many sacrifices, that honoured justice may be observed 
in them. Threewords(i.e. very few) will beenough. He that pre- 
sides over the contests is an infallible witness. 


47. àMÃa noipá rec Gyev 
mokvbvroy Epavov. Pyth. v. 72. 


48. eduvipwv re marépwv &wrov dpOóroAv. Ol. nú. 7. 
ebwvunov KrTedvwy Kparioray xápuv mopwv. Pyth. xi. 58. 
49. Pipes are called “* witnesses”” to dancing, Pyth. x. 25,— 


Kal dováxwy 
rol rapa KaMhixópp vaioro. mode. Xapirwy, 
Kagroldoç êv repévEr, meTol Xopevrãv uaprvpeç. 


— olà TE xepolv àxovriZovreç alxpaic, 
Kal Mbivoc Orór êv dloxoaç iev. 
ob yap fv mevrálhiov, AN êp Exdorp 
Epypar: xeiro rédoc. Isthm. 1. 24. 


50. I have boldness (Opaoú po.) to say this, that by the brilliant 
exploits, Egina, of the children of yourself and Jove (i. e. the 
ZEacidee,) their own peculiar praises (xuplay 000» Adywy, belong to 
them,) from their own family ; (so that the poet need not go out of 
the family in search of topics for panegyric.) Dissen connects róde 
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with Opaob, this is my boldness; and makes áperaiç dependent on 
eiweiv, to sing praises to the virtues. I cannot, however, think he 
is right. He quotes Nem. à. 7,— 


Epynao: viapópoic Eyrwpuov Zeviar uéXoc 
as if Zevla: uédoc Epynuao: were the same in sense with eixeiy 000 
Aódyw»v áperaiç! 
51. êmizovpor evpwv 0007 Aóywv. Ol.i. 110. 
ppágev, "Epexbeion, Aoylwv ód0v, ijy cor "AróMdwr 


taxev EE ádvrow da rperódwy Eprriuwve 
Áristoph. Equit. 1015. 
9» Exopev 000» Aóywv cirwnev. Aristoph. Pac. 733. 


52. The poet gives two reasons for not enlarging on the praises of 
the Zacide: 1. That repose from work, of whatever kind, is 
agreeable. 2. 'That even the sweetest enjoyments bring satiety. 


54. But we all differ in natural endowments (qva,) having various 
spheres of action in life; various men having various powers: but 
té is impossible for any one to be successful, having gained every sort 
of happiness. 


56. êy d ô) «al "Odvuriãda oqu âveNógevoc (having gained) 
reOpirmy mpocéfPake. Herod. vi. 70. 


cixep ebruxhoopuer 
xáAMos! EXóvrec oxvuvoy ávociov rarpóç. 


Eurip. Orest. 1213. 


57. I know not any one to whom Fate has given this supreme 
happiness (réhoc,) so as to be lasting. But she gives you, ok 
Thearion, a reasonable share (of good fortune,) and does not impair 
the vigour of understanding (ovveowy gpevôrv) of you, who (formerly) 
had boldness to undertake noble deeds : à. e. Fate has granted you 
many blessings : when you were young, you had the fortitude and 
strength of youth; now that you are old, you have the wisdom of 


old age. 
60. paia qlAn, nápyny ce Beol Oécay, oi re duvavras 
âppova rorjcoa: xal êmippová mep náN' Eóvra' 
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oi cé rep EBhapav mpiv de gpévaç alolun foda. 
Hom. Od. xxin. 11. 

61. Tam a friend, bound by the ties of Eevia, warding of (from 
you) malicious calumny ; bringing as it were streams of water (à. e. 
the Heliconian streams of song) to a man whom I love. Twill com- 
memorate true renown; and this species of reward suits the good. 


— w«orevóv is the conjecture of Bockh, for oxorewwóv, which 
vitiates the metre. The word xore:vóc is not found elsewhere; but 
the form is legitimate : the verb «oreiv is used by Hesiod in the 
sense of * envying maliciously,” Op. et Di. 25,— 


Kal xepanevç xepapei xoréeo, «al dodoc dog. 


Kayser preserves the old reading oxore.vóy, and defends the metrical 
license by the authority of Hesiod, Op. et Di. 589,— 


ein merpaln re ox) xal BvBMvoç olvoç. 


Homer, however, never leaves a syllable short before ox, except in the 
case of proper names. 

Mr. Donaldson justly condemns the commentators, all of whom 
give to àréxwy» the sense of árexógevoc, renouncing. 


62. Aéhoyxe dE pepponévovc Echovc Vdwp raxvy 
pépeiy ávriov. Jem. 1. 24. 


63. moripopov dE xócuov EXabeç 
YyAuxv re yapvéuev. Nem. ii. 31. 


— puobóc. Vid. o. 16. 


64. An Achean, who dwells beyond the Ionian sea, 1f he were at 
hand, would not blame me: I trust to the right of mpobevia (which 
I enjoy, and which I should not have, if Iwas believed to be capable 
of malignant slander ;) but amongst my own countrymen, I look with 
a bright (s. e. honest and fearless) eye, never having shown pre- 
sumpltuous insolence, and having scorned (literally, having moved 
away from my foot) all violence. 

By the * Acheean who dwells beyond the Ionian sea, we may 
understand the Molossians, the descendants of the Phthiot Achseans, 
whom Achilles commanded at the Trojan war. Hom. IU. xi. 683. 
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oi 7º elxov dOinv jo “EXMdda xaMdeyivara, 
Mvpjudóvec de xakevvro Kal “EXAnveç ral "Axaroi, 
ro» ab mevricovra vemv Wy dpxoe "AxAeve. 


Dissen, however, and Bóckh think that the Achseans are meant, who 
inhabited the western extremity of Achsea Proper in the Peloponnesus, 
where, for instance, the Dymeeans dwelt; and these commentators 
regard the term as equivalent to “all Greece;” of which they also 
suppose Pindar to have enjoyed a general xpotevia. This seems an 
improbable and unsupported conjecture. It may safely be denied 
that such an expression could signify ““all Greece,” and that such a 
mposevia ever existed. The same scholars construe vrép áAóc, “on 
the sea;” and Mr. Donaldson, who rejects their general interpre- 
tation of the passage, nevertheless agrees with them in giving this 
sense to the preposition ixép. It may be worth while to examine 
the passages which they quote, to prove that this word may bear 
such a meaning. The two first are from Strabo,—txépreira: dE 
rovrov pv roU KóArov Kixvpoc, 4 mpórepov "Egupa, TóAIC Oeorpwrinv. 
rou de xarã BovOpwrodv à Dol. êyyic dé rio Kexúpov molixvior 
Bovyaíriov Kacowralwv, puxpôv Urêp rig OaXárrnc ôv. vii. p. 324. 
[p- 470, Oxford ed. 1807.) In this passage brepreira: xókrov 
means, lies beyond the bay; and puspdy vUrep riic Oakarrnç Oy, 
can only signify some little way beyond, or distant from, the 
sea. The next passage produced is:—ávanéuura. dé rovroç TA 
"DOvpucã E0ym rã xpoç rp vorip péper rijc dpervijo sal rã trip rov 
Toviov cóAxov rig yap *Erdágvov xai 'AroNhwviaç péxp: Ty 
Kepavviwv itrepoxovo. BvANiovéc TE Kal Tavhávrio. vil. p. 326. 


I now not from what edition Dissen and Bôckh quote ; but in that 
which I have before me, (Falconer, Oxford, 1807, p. 492,) the 
passage is read thus :—repruovorw oi BuAMovéç re ral oé Tavhdyrios 
irepomove: is given as a various reading. It should have been stated, 
in fairmess, that vxepomovo: was of doubtful authority. 


The words rã vrép roi Ioviov xdAxov may signify the tribes 
inhabiting the kighlande above (or behind) the Ionian gulf; and 
vrepoxovo: may have a similar meaning. But, supposing Strabo 
did use the word txép in the sense contended for, is he a writer of 

k 
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sufficient authority to justify us in giving an extraordinary inter- 
pretation to an expression in Pindar ? 

The next passage is from Thucydides, i. 46,—Eor: dE Auty, nai 
xókiç Urép abrov «eira áxoô BOakaconç: where, however, Uxép 
undoubtedly means over, or above. Pindar himself is then quoted, 
Pyth. à. 18,—ral ixép Kúpaç ddupréce ix0as, which words Bóckh 
himself translates mountains which overhang Cume, and run beyond 
tt further into the midland ; and, strangely enough, refers to our 
present passage, and to that from T'hucydides just quoted, for an 
exactly similar sense of the word ixép! The last passage referred 
to is Herod. iv. 18,—in which chapter the word «arixepõe occurs 
twice ;—ijôn dE Karixepde rovrwv Epnuóc êoru êxuroANo» and,—ro 
dé rovrwy xarvxepõe, Epruóc tor: &Andéwe. In both instances, the 
word plainly means beyond. Kuhner, in his Grammar (Jelf"s edition,) 
$ 630, gives this meaning to vrép,—* Notion of position above (in 
rest) a place or object.” In confirmation of this he quotes Herod. 
vil. 69,—'Apaf3iwv dé «al AlOiórwrv rijy vxep Alyixrov oienuévewry 
Hpxe 'Apodunc; where, however, the word certainly means beyond. 
And again, ib. 115,—oi ixép Oakdoonç' but if these words be taken 
in connexion with the context, it will be seen that the preposition 
means distant from — beyond. rovc pev rapã Oahacoav Exwr 
olemuévovc Ev »mvol arparevonévove, rovç dé vrep Oakaconc, meti] 
éxouévovç. This passage is the more remarkable, because irip 
Gakdoonc is put in opposition to rapá Oakasca». 

Dissen admits that the sense of rip, for which he contends, is 
not to be found in Passow's Lexicon; nor, I may add, is it in 
Pape, or Seiler's. Liddell and Scott, indeed, give the meaning 
thus, —* vrép áNóc, 0akdconc, of towns, &c. on the sea, —by it. 
But they only refer for authority to Dissen's note on the present 


If it be asked, How could a Molossian be described as *dwelling 
beyond the Ionian sea?” a sufficient answer is to be found in the fact 
that communication between Greece and Molossia took place princi- 
pally by sea; and thus the expression, though not strictly and geo- 
oranhically correct, was allowable in a poet. 
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65. mpobevig. There is no difficulty in supposing Pindar to have 
been xpóievoc of the Molossians. 


66. Zschylus uses the expression ópãy Aauxpóv in a different 
sense from Pindar's dépxeoda: Naumrpóv. 
ôpuvra Nauxpor (seeing clearly) Ev oxóry vwpmy” dppvy. 
Choeph. 285. 
aEiwbeiny xev “Apyes ui) apoxrery pdoc duudroyv. Nem. x. 40. 
— ovx vrepBalwv, literally, not overshooting my mark ; 1. e. 
keeping within bounds ; committing no violence, insolence, or wrong. 


67. «ai rovr, àOavarwv Baokev, rg êori dlxasov 
Epywv doriç ávhp êxtoc Ev Adixwy, 
uh rev ixeppacinv xaréxwy, nhO Opxov Aderpór, 
dAha dlxaroç Ewy, ui) TA Olxaa mabeiy; 
Theogn. 741. 

— May all future time come yoyuful to me ! (1. e. may I continue 
to have the same clear and happy conscience!) and he that shall 
have learnt (the truth) will be able to say whether I write discord- 
ant (and therefore hateful) verse, uttering calumnious song. 


68. tí xor àv épeic; Lschin. in Ctes. 6. 155. 
dpd ye tour àv êyóo xor' àpopa; 
Aristoph. Nub. 465. | 
Kai xé tig wÔ épéei Tpwwv. Hom. Il. iv. 176. 


ti wor' àv é rovrwv épei; Burip. Bacch. 639. 


Dindorf, however, reads &p' in this last passage. Dawes and others 
have denied that &y» was used with the fut. indic.; and Matthise 
doubts whether the genuine Attics allowed this usage ;—vid. Gram- 
mar, $ 599. d. Kiuhner says, “that this particle is sometimes, 
“though but rarely, used with the ind. fut.;' adding, “in Attic 
“Greek it is very rare; and though in many passages the reading 
“is bad or doubtful, yet we can hardly deny the existence of this 
* construction altogether in Attic Greek.'— Grammar, 6 424, à, 
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69. map pédoc ipxopu=rAnundo, mwapaxopóilw, to strike the 
wrong string, to play out of tune; hence, to go wrong in any way. 

70. O Sogenes, you that are of the house of the Euxenide, I swear 
that I have not wielded my swift tongue, as1f I had hurled a brasen- 
Acaded savelin, wide of my mark (a failure ;) shich sometimes dis- 
misses the neck and strength (of the athlete) from the games, un- 
fatigued, before his limbs encounter the blazing (heat of the mid-day) 
sun. 

Pindar appears to give an apologetic reason to Sogenes, for having 
hitherto said so little of him personally, in an ode dedicated to his 
honour, by observing that what had been said of Theario, and of his 
family, apphed to Aim :—that the poet's panegyric, therefore, was 
not beside the purpose, like a javelin badly hurled, which, by missing 
its mark, deprives the athlete of all chance of the prize, and induces 
him to decline trying his luck in the wrestling match, which was the 
last and most laborious of the games in the xévrabhov. By this 
image, Pindar apparently means that he is not going to decline the 
main subject of his ode, vis. the praise of Sogenes. 

This difficult passage has given rise to a controversy between 
Hermann and Bóckh, respecting the order of the several games in 
the révrafhoy, and the mode in which the victory was determined. 
The following is an article from * Smith's Dictionary of Greek and 
Roman Antiquities,” embracing the subject : — 

[I ought to premise, that the difficulty expressed by the author of 
the article, respecting the mode in which the victory in the wrestling 
match was determined, has been satisfactorily removed by Kayser, 
whose remarks I have embodied in a note on Pyth. viii. 81.) 


* PENTATHLON (zévrabhoy, quinquertium,) was next to the pan- 
cratium the most beautiful of all athletic performances. It does not 
appear to have been known in the heroic ages of Greece, although 
Apollodorus, according to the usual practice of later times, describes 
Perseus as killing Acrisius in the pentathlon, and although its inven- 
tion was attributed to Peleus. These accounts are fabulous: the 
pentathlon was not practised until the time when the great national 
games of Greece began to flourish. The persons engaged in it were 
called pentathli. 'The pentathlon consisted of five distinot kinds of 
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games, eis. leaping (áhua,) foot-race (ôpópoc,) the throwing of the 
discus (d/oxoc,) the throwing of the spear (olyu»voc, or dxóvrioy,) and 
wrestling (xaAn,) which were all performed in one day, and in a cer- 
tain order, one after the other, by the same athletse. The pentathlon 
was mtroduced in the Olympic games in Ol. 18, and we may pre- 
sume, that soon after this it was also introduced at the other national 
games, as well as at some of the less important festivals, such as the 
Erotidia in 'Thespize. 

*The order in which the different games of the pentathlon followed 
one another has been the subject of much discussion in modern 
times. The most probable opinion, however, is Bockh's, which has 
been adopted by Dissen, Krause, and others, although G. Hermann 
has combatted it in a little work called De Sogenis Zigineta victoria 
quinquert. Lipsiee, 1822. The order adopted by Bóckh is as fol- 
lows :—I. The áAua. This was the most prominent part of the 
pentathlon, and was sometimes used to designate the whole game. 
It was accompanied by flute-music. Other writers, as Pausanias 
himself and Plutarch, speak as if the whole pentathlon had been 
accompanied by the flute, but in these passages the whole game 
seems to be mentioned, instead of that particular one which formed 
the chief part ofit. II. Thefoot-race. III. The discus. IV. The 
throwing of the spear. V. Wrestling. In later times, probably 
after OI. 77, the foot-race may have been the fourth game instead of 
the second, so that the three games which gare to the pentathlon its 
peculiar character, vis. leaping, discus, and the spear, preceded the 
foot-race and wrestling, and thus formed the so-called rpraypéc. The 
foot-race of the pentathlon was probably the simple stadion, or the 
diaulos, and not a race in armour, as has been supposed by some ; 
for the statues of the victors in the pentathlon are never seen with a 
shield, but only with the halteres; besides which it should be 
remembered that the race in armour was not introduced at Olympia, 
until OI. 65, while the pentathlon had been performed long before 
that time. tis, moreover, highly improbable that even after OI. 
65, the race in armour should have formed a part of the pentathlon. 
In OI. 38, the pentathlon for boys was introduced at Olympia, but it 
was only exhibited this one time, and afterwards abolished. 
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“ In leaping, racing, and in throwing the discus or spear, it was easy 
enough to decide who won the victory, even if several athletse took 
part in it, and contended for the prize simultaneously. In wrestling, 
however, no more than two persons could be engaged together at & 
time, and it is not clear how the victory was decided, if there were 
several pairs of wrestlers. 'The arrangement probably was, that if a 
man had conquered his antagonist, he might begin a fresh contest 
with a second, third, &c. and he who thus conquered the greatest 
number of adversaries was the victor. It is difficult to conceive in 
what manner the prize was awarded to the victor in the whole pent- 
athlon ; for an athlete might be conquered in one or two games, and 
be victorious in the others, whereas it can have occurred but seldom 
that one and the same man gained the victory in all the five. Who 
of the pentathli then was the victor? Modern writers have said that 
the prize was either awarded to him who had heen victorious in all 
the five games, or to the person who had conquered his antagonist in 
at least three of the games; but nothing can be determined on this 
point with any certainty. 'That the decision as to who was to be 
rewarded was considered difficult by the Greeks themselves, seems 
to be implied by the fact that at Olympia there were three hellano- 
dicee for the pentathlon alone. 

* As regards the rpraynuóc mentioned above, several statements of 
ancient writers suggest, that the whole of the pentathlon was not 
always performed regularly from beginning to end; and the words 
by which they designate the abridged game, rprayuúc, drorpralew, 
and rpsol meprivas, lead us to suppose that the abridged contest only 
consisted of three games, and most probably of those three which 
gave to the pentathlon its peculiar character, vie. leaping, and throw- 
ing the discus, and the spear. The reason for abridging the pentath- 
lon in this manner may have been, the wish to save time, or the 
circumstance that athlets: who had been conquered in the first three 
games were frequently discouraged, and declined continuing the con- 
test. When the triagmos was introduced at Olympia, is not mentioned 
anywhere, but Krause infers with great probability from Pausanias, 
that it was in OI. 77. 

* The pentathlon required and developed very great elasticity of all 
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parts of the body, whence it was principally performed by young 
men ; and it is probably owing to the fact, that this game gave to all 
parts of the body their harmonious developement, that Aristotle calls 
the pentathli the most handsome of allathletse. 'The pentathlon was 
for the same reason also regarded as very beneficial in a medical 
point of view, and the Elean Hysmon, who had from his childhood 
suffered from rheumatism, was cured by practising the pentathlon, 
and became one of the most distinguished athletee.” 

71. répua mpoBac—id. q. vrepBac, going beyond, i. e. missing 
the mark. I do not see what other sense can be given to this 
expression. But if this be the sense, it is plain that the generally 
received interpretation of the word Ebéxenyer cannot be right; 
for it is translated, as if it meant, sent the athelete away vic- 
torious; and so saved him the trouble and fatigue of the most 
laborious of the games, because he had already gained the victory 
in a majority of the five. Pindar cannot mean to say that he has 
missed his mark, a feat which sometimes gives an athlete victory! 
I therefore understand the word to mean puts Aim out of the field, 
as a beaten man, who declines trying any longer for the prize. 

The Epigram of Simonides is generally considered as enumerating 
the games of the révradho» in their right order ;— 


“Ioôuea «ai Ilvdoi Acopãr à DiAwvoc êvixa 
álua, rodwxeiny, dloxov, Exovra, many. 


Hermann endeavours, I think unsuccessfully, to prove that the order 
was different. He agrees that leaping and the foot-race were the two 
first, but he places wrestling the third, hurling the discus the fourth, 
and throwing the javelin the last. Herodotus, ix. 33, says of one 
Tisamenus, —doxéw» dE wevraedhoy, rapa êv ralaona (but for one 
bout in wrestling) Edpaue vuxãv dAvuridda, Iepwvipp Tp 'Avôpiy 
éA0dy éc Epuv. 

Pausanias telling the same story that Herodotus does of this Tisa- 
menus, says that he was beaten in the révradhoy:—xaíro: rã Ovo 
ye Ày mpúroc! xal yàp dpóup TE êxpáre. Kal andúpar: Tepwvunor 
rov "Avôprov sararakacbeç de im” abro xai duaprov rig visne, 
k. 7. À di, 11. 1. Hermann endeavours to prove from this passage, 
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that the wrestling-match came third; but Pausanias must be com- 
pared with Herodotus, who says that the victory was determined by 
“s one bout at wrestling ;” but how could this be, if the wrestling-match 
was the third ? for, of course, in that case, the discus and javelin- 
throwing would yet have remained to be contended for, and the 
wrestling-match would not have settled the defeat of Tisamenus. I 
conclude that Hieronymus won the victory with the discus and 
Javelin, and therefore that he and Tisamenus, having each won in two 
games, had to determine the prize by wrestling. Mr. Donaldson 
justly remarks, —* It is obvious that in the other contests of the 
* pentathlon, the competitors would not be matched against one 
“another in pairs. But this would be necessary in the case of the 
* wrestling-match ; and this distinction between the wrestling-match 
“and other games is a valid reason for concluding that it came 
“last.” 


73. dôlavroy, unsubdued ; literally, not subdued by wet, like 
dreyxroc. Soph. (Ed. Tyr. 336,-— 


daN" dó Sreyrroc raredeiraroc parei; 


Pape interprets Pindar's words in a manner rather more literal than 
graceful, — Jet him go unsweated (lef ihm ohne schweiss hervorge- 
hen.) 


— Cicero says that young athletes found the heat more distressing 
than the labour of the games. “ Pugiles inexercitati, etiamsi pugnos 
“et plagas, Olympiorum cupidi, ferre possunt, solem tamen sespe ferre 
* non possunt.” — Brutus, c. 69. 

74. If the labour which you suffered in contending for the prize 
was great (literally, if there was labour), the joy of victory follows 
more ample. Pardon me for my long digression in defence of myself: 
(literally, permit me.) If Deing carried away, on the wings of song, 
beyond (my proper subject,) I have epoken somewhat doldly in my 
own defence (ci Tr. dvéxpayov; yet I will not forget your merits ;) 
I am not unwilling (rpaxvc) to pay a victor his just meed of 
praise. 

— w edépxerar, 1. e. xerépxerar as wedauenhay, Ol. xii. 12, 

avyálwy, Nem, x. 61. 
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76. AN Exer ovv TO mpúrov avéxpayor obx Emuxevow. 


Hom. Od. xiv. 467. 


In which passage Pape interprets the word àvéxpayoy, to begin a 
long story. 

— viv dy d&ravá oi rãde EOéNo Emibeivar dvrl nêv xpnpáruy 
rã» EXafBov Ex rov ipoú, êxarôv ráhavra sarabeiva: (to pay) rp 0ep. 


Herod. ix. 120. 
à O vréoxeo moi xaradfcec ; Soph. (Ed. Col. 227. 


77. To weave (common) chapleis is easy. But wait: (and delay 
is worth while: I will weave you an immortal chaplet ;) for the 
Muse unites gold and also (év re) white ivory, and taking its 
delicate flower from the dew of the sea (i. e. coral, puts together an 
immortal crown.) The poet means to say, that the chaplets which 
the Muse weaves is of a substance precious, beautiful, and im- 
perishable, 


79. Aeíproy, which generally means the white lily, is here an 
adjective, and is interpreted by Pape, “'tender, lovely.” He con- 
nects it with Aespóc, which Hesychius interprets ioxvóc — wxpóc- 

80. But remembering Jupiter at the Nemean games, (O Pindar) 
gently raise (literally, move, shake) a hymn of famous strain. 

— áugl, at. Vid. Kuhners Gramm. 6 631. 


81. 00ev O xokvparoc úuvoc âugiBanhera. Ol. i. 8. 
Avpã» re Boal xavayai r' abhiwy dovéovrar. Pyth. x. 39. 
84. yapvépev áutog Ori, seems to be put in opposition to 
avéxpayov, in o. 76. 
85. For they say he begat JEacus by seed which his mother 
(“Egina) received. 
— vró often has the sense of per. 
vUv dE, vUv euxaic vro Ocoreciarç 


evxopnar. Tsthm. iv. 44. 
À 
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vovoy vx ápyakén qOloda. Hom. Il. xin. 667. 
arha «al abro: vx' 'Apyelowo: péBovro. Il. xi. 121. 


TP xe ráx Auvcew ro Ipráguoro &vaxroç 
xepoly vp ijuerépnow áNovoa re mepbouévn re. Il. u. 373. 


86. xpoxpéw»y, allied to rporphync, properly means bending, or 
springing forwards; hence, favourably inclined towards. 


— But if one man in any degree enjoys (i. e. derives any 
advantage from) another. 


yevógero: orepávwrv vxapópwv. Isthm. à. 2). 


87. rijga xaxôç yeirwy, d00ov Tr áyaloc néy Overap. 
Enpopé ro rinijc Ocr Eppuope yeirovoç EcOhoU. 
Hesiod. Op. Di. 344. 


89. ávéxo:, would allow-—not disclaim-—their neighbourhood. 


ric pavrixódov Báxync ávéxur Néxrp' "Avyaptuvwv. 
Eur. Hec. 12 
êxei ce Néxos dovprdAwrov 
oréptaç &véxe: upholds, honours. Soph. 4j. 212. 


Scholefield, in a note on Fur. Hec. 123, objects to this interpreta- 
tion, and thinks that the compound has the meaning of the simple 
form, éxwv. He quotes Soph. (Ed. Col. 672, 


àndwy TOv oivam ávéxovoa mocóv. 


In which passage, however, the word is perhaps more correctly 
translated by Hermann, keeping constant to, —1. e. showing honour 
by constancy. 

Dissen is clearly wrong in rejecting Thiersch's reading ávéxos, 
instead of à» Exow and Thiersch is as clearly wrong in interpreting 
avéxew by mapéxer. 

Respecting the omission of à» with the optative, Kiihner says 
(Grammar, $ 426. obs. 2.) “&» is also frequently omitted when a 
*s conditional adverb stands with the optative; as ráxa, eixórwc, 


-— —4— —— — 
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“ivwç! which expresses in some degree the force of &v. Esch. 
e Ag. 1049,—aredoinç O iowç. sch. Suppl. 727,—towc yap à 
“xnpué reco 7 mpéofluc póko. Theocr. xxii. 74,—ovx Gp Ye 
“ uaxyecoaipeo0 êm dé0Ap' where êm' úAAp Áaé0Ap seem to be 
*“* equivalent to dv.” 


90. év» riv, dependent on you. 
év col Yàp touév. Soph. (Ed. Tyr. 314. 
Ev col vão Eywye cwlonaL. Soph. 4. 519. 


— The word édého: has the sense of dvvarro given to it by the 
modern commentators: it seems hardly necessary, however. The 
passage may be translated, — Sogenes dependent on the protection of 
you, who subdued the giants; and fostering a mind obedient to his 
father, would happily dwell in the rich and divine street of his ances- 
tors : Déo xe vaiery, being equivalent to vaio: &v. If the word EDéXw 
has the sense of dvvapa:, it is generally joined with a negative ; as, 

ov pay ovx EOéXes, Kwpa dé uv obx arobves. 


Bion, Idyll. à. 96 ult. 


píuvesy ovx EdéXeoxor Evavrov. Hom. Il. xiii. 106. 


Dissen thinks that Hercules is addressed as the conqueror of the 
giants, in reference to certain enemies against whom Sogenes required 
protection. He also explains the epithets cixrúuova and Zabéav, by 
the supposition that the palaces of the Euxenidse and temples of the 
gods adorned the street. 


91. arahó», tender; hence, 1. youthful; 2. obedient. 


93. Since he has his house, surrounded by your temples, on both 
sides (literally, going on each hand) as it were by the yokes of a 
chariot drawn by four horses. When a chariot was drawn by four 
horses, which ran abreast, it had two poles. The house of Sogenes 
is described, therefore, as standing between temples, as a chariot has 
a pole on either side of it. 


94. Aatãç de xespoc oi orônporéxrovec 
oixovo: XavBeç. Zsch. Prom. Vinc. 714, 
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96. For you are often able to give mortals a remedy against 
distressing troubles. 
adxijy AadBoç &v ravaxovpr.y raxwv. Soph. (Ed. Tyr. 218. 
xaxov O obx Ecoerar aAxh. Hes. Op. Di. 199. 


98. I wish that, adding a vigorous life to a comfortable old age, 
you may bring it to an end (dwarhéxoç) in blessedness. 


99. yiipáç re Amapor Opépaió re palôguor vióv. 
Hom. Od. xix. 368. 


abro» ev Acrapõe ynpaoxéuev Ev peydporos. 
Hom. Od. iv. 210. 
* Me pinguem et nitidum bene curata cute vises.' Hor. 
— GpEavroç dE rovrov éxl rprxovra Erea, Kal darkélavroç 1Ov 


Pior eb. Herod. v. 92. 


101. There seems no reason for supposing any other “ honour” 
is here referred to, than the honour which Sogenes had gained by 
his victory. 

102. But my conscience shall never say (1. e. shall never reproach 
me by saying) that I abused Neoptolemus with unscemly words. 

103. arpóroio:, that cannot turn; hence, 1. awkward; 2. of- 
fensive. 

— êNxvw is used in the sense of the word éAxéw in Homer :— 

reles vmo Tpwwy raxéec xúveç EXxnoovow. Il. xvil. 558. 
wc oi y' Evda xai Evda véxvy OALyn Evi xwpn 
EXxeov. Ji. xvi. 394. 


Anti yãp fihenoe Atoc Kvôpijy mapaxorey insulted-—offered 
violence to. Hom. Od. xi. 580. 


ob mpórepov darrera: avópoc Ilépoew O véxvc, mpiv dv vm dpyidoç 
7 xvvoôc éAxvoliva. Herod. à. 140. 


To repeat the same thing over and over again, as an idle 
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babbler repeats to children, * Corinth is Jupiter's, shows (literally, 
Is) a poverty of thought. 

104. dyxoheiv generally means to recall to mind ; here, to repeat ; 
as Soph. Philoct. 1238, — 


ôlc ratra Bovke: xal rpic &varoeiv yu Exn; 


105. payvká«ne, literally, a silly barker ; hence, one who stupidiy 
repeats the same expression. The adjective payvhaxroç is found in 
a fragment of Sappho, quoted by Plutarch, thus printed by Boóckh, — 


oxtdvanévaç evil orhdecor dpryãç 
êxxepuhaxde yAvocar pajvháxrav. 
— Miiller, in his History of the Dorians, says of Corinth, —s* The 
“* city appears to have received the name of Corinth at this time 
ss (1. e. the time of the Dorian invasion of the Peloponnesus) instead 
ss of the former one of Ephyra ; and it seems that the Dorians called 
“cit, with a certain preference, “The Corinth of Zeus,” although 
** ancient interpreters have in vain laboured to give a satisfactory 
* explanation of this name.” Vol. i. p. 96. Transl. 2nd ed. 1839. 


ARGUMENT OF THE EIGHTH NEMEAN ODE. 


Tas Ode commemorates two victories in the foot-race gained by 
Deinis, an 2Eginetan of the house of the Chariads. Dissen thinks 
that the poet, by dwelling as he does so largely on the subject of 
envy, iu this Ode, intends to refer to the envy with which the 
Athenians regarded the JEginetans, to whom, after the battle of 
Salamis, the prize of valour was adjudged. 'E» ô rj vavpaxin 
rubry iltovoar'FAAiror dpusra Aiyurirar éxi de, 'Abnvaio: ávipar 
di, Mokónperóç re ó Aiyerirnc, mal "Alnvaios, Ebuévme re ô 'Avaye 
púsioç, nal 'Aperrinç MaAnreiç. Herod. viii. 93. It is not, how- 
ever, by any means necessary, nor isit very reasonable to suppose 
auy such covert meaning. Deinis, no doubt, bad plenty of compe- 
titors, who euvied his success. 

The poet begins by invoking and praising youthful besnty, and 
felicitates the maa who in addition to other instances of good fortune, 
has been prosperousin love ; (v. 1—5.) Such was the love of Jupiter, 
whence sprang <Racus, king of ZEgina, who was an object of universal 
admiration to his contemporaries : to him the poet comes as a sup- 
pliant, entreating favour for the city and people of ZEgina ; that they 
may be as renowned for happiness as Cinyras the Cyprian ; (o. 6— 
18.) At the mention of Cinyras, he pauses ; —slanderous stories are 

directions, and eminent men are constantly exposed to envy. 
icked Ajax, and drove him to suicide ; whilst the frandulent 
of the Greeks flattered the inferior Ulysses: for there 
no doubt of the superiority of Ajax in the field, proved 
», and especially in the fight over the dead body of 

But intrigue and cabal insult the great; whilst they 
mean ; (o. 19-34.) The poet prays that he may never 
»yof envy! He wishes to be honest and straightforward 
tise of the praiseworthy, and rebuke of the bad; (v. 35— 
»it is sure to receive its reward, and to be appreciated by 
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the wise and just. The best office that a friend can perform for & 
man of merit is, to praise his exploits in verse. This office Pindar 
can perform for Meges, the father of Deinis, though he cannot raise 
him from the dead ; (v». 40-45.) He is glad to raise a pillar of 
poetic glory (' monumentum cre perennius) to the honour of his 
clan, the Chariadse. Such reward for toil is the sweetest, and was 
the most esteemed by the men of old, even before the seven chiefs 
founded the Nemean games ; (ad fin.) 


The exact date of the composition of this Ode is unknown. 
Dissen conjectures 458, or 457, B.c. It was sung in the Aláxeioy 
at ZEgina, when Deinis dedicated his crown to the hero-god. 


NOTES ON THE EIGHTH NEMEAN ODE. 


1. Hail, youthful beauty ! herald of the ambrosial delights of 
love (à. e. you who show that the time for marriage is come.) 
Mr. Donaldson appositely quotes Esch. Suppl. 996, — 

vuãc O êxacvã ui) sararoxbvery êué, 
ópay Exovoac rhvô Exlorperrov [Jporoiç. 
répeiy ôrwpa O ebpuhaxtos ovdauac. 
And 1001, -—«aprwpnara orázovra anpvoce Kúxpic, 
xáwpa KwNvove” àv dg uéverv Oépoc. 
It is true, «&wpa is the emendation of Stanley, for «âAwpa ; but the 


conjecture is ingenious and safe, and is, judiciously adopted by 
Scholefield. 


2. * Et cantu tremulo pota Cupidinem 
* Sentum sollicitas. Ile virentis et 
** Doctse psallere Chise 
* Pulcris excubat in genis.' Hor. 


— yepáporç, Zolic form of fhepápoc as yáredov=daredov 
yAixwy, Attice PAixwv' yahavoç=pfahavoc. 


3. Boéovç Casar avayraç Evreory abxevaç. Pyth. iv. 236. 
— Baoraleç, exalt. Isthm. ii. 8, — 


xpn dE Kwpaçovr' àyavaiç xapireoow faoracar. 
Pid. Ol. xii. 19. 


— Erepaiç, À. €. dynpéporç. 


4. It is sweet for one who gains (litcrally, has not wandered 
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from, or missed) good luck in every (other) thing, to be able also to 
enjoy successful love. º 

4. ui) rhavadévra. Ol. viii. 68,—ávopéaç obx aurhaxWv. 
6. Such ministers (literally, shepherds) of the gifts of Venus as 
tended, amongst others, (xal) the bed of Jove and Egina. 
ôvo dé ros Qwãc Ewrov poiva moualvovra. Isthm. iv. 12. 


róvô moualvwy êuOy 
ixérnv. SEsch. Bum. 91. 


The word is applied to love in a different sense by Theocritus, Idyll. 
x. 80, — 


ovrw ro Iokvpapoç Exoluarvey rôv Epwra” beguiled, moderated. 


7. The older name of ZEgina was ZEnone, here used by Pindar, 
becanse he had just spoken of the nymph ZEgina. 


8. many earnestly wished to see him. 


roAha Yyáp uv mavri Ovuy rappanéva Arávevev. Nem. v. 31. 


9. afBoari, without being summoned ; the words dfoari—ijdchov 
—exóvrec, show the great zeal displayed by the neighbouring chief- 
tains. 


10. àvatiaç, beheste. Hesych. in v. dvaktayv—Sachelay— 
toyvÃoc, Alrvalar. 


11. ápuolov, marshalled. Homer says of the Athenians, — 


ro» avO! hyenóvev vidc Ilereúo Meveodevç 
TP O od rú rig opoioç êmixbóvioc yéver' avhp 
Kocuijoas ixxovç TE Kal dvépaç daomimwraç. 
Il. ni. 552. 
And Herodotus, vii. 161, puts these words into the mouth of an 
Athenian :—rã» (à. e. the Athenians) xal “Ounpoc O Exoroç dvôpa 
&prrrov Epnoe tc "IMov dxuxécdar, raiar re Kai draxoopijoar orparóv. 
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15. 4 Iydian fillet musically adorned; i. e. an ode written in 
Lydian measure, which he brings as a suppliant to ZEacus. 
ixéraç cédev Epxonar Avôiorç drbwv Ev abkoiç. OL v. 19. 
— Avpã» re fJoal xavayal Tr abhiwy dovéovrar. Pyth. x. 39. 


vuiv avÃoç oix dvapoiay axúwv xavayãv Eráverory. 


Soph. Trach. 640. 
17. ZEacus was considered to be divine. 


18. mxhovroln dé Mídew Kai Kevúpew Badiov. Tyrt. in. 6. 


— EMpre, loaded. (Bpidw is sometimes active, as ZEsch. Pers. 
346,— | 
rakavra Bpicaç ovx iooppórp TU. 


19. 1 stand on light feet, (i. e. ensily; as pausing for a short 
time) and draw my breath (à. e. take time to think) before I speak. 


20. For many stories are told (of Cynaras) in various ways. 
Perhaps Pindar may allude to the incestuous passion of Myrrha. 


— But it às the utmost danger for one who has invented new 
things, to submit them to examination for trial: for praise (of 
others) is the dainty on which the envious feed. 


21. viv yáp áraç êvlade xuvdvroc dveira: coplaç. 

AÁristoph. Nub. 955. 
mãv xépõoc you Enguvpévn quyj. Eurip. Med. 453. 

— àpoy, properly, boiled meat; generally, a dainty. row 
dvrwy Oywy êxvevixixey O ixbvc uóvoc 7) palora ye àpov rakeiodas. 
Plato Symp. iv. 4.2. oi yap róvo: Opov roic áyaboic. Xenoph. 
Cyrop. VII. v. 26; sauce. 


22. áxrera:, abuses. MAfAwy dáxrovro raramúgevo. Herod. 
v. 92. 3. 'The subject of dxrera. is qOóvoc, understood in g0ove- 


poiorv. 


23. dapey, furiously attacked. daxreww properly means to eaé 
voraciously, to tear in pieces. 
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* Dente Theonino cum circumroditur.* Hor. 


23. pasyavy àuguvulicac, having caused him to writhe upon 
his sword. 
ouv O ixmovç Erápake cukivôóuevoc mepi xadxg” 
writhing round the spear. Hom. Il. vii. 86. 


mexrara rpõe repl veoppávrp Eipe. Soph. Ajax. 828; 
1 e. on his sword, so that his body covered it all round. 


24. yAwocarv pev &pyorv, xeipa O elxov êpyáruv. 
Soph. Philoet. 97. 


— Ássuredly in a painful dispute, oblivion (à. e. the obscurity of 
defeat) often oppresses a man who, though brave-hearted, is not 
eloquent. One of the Scholiasts has a remarkable explanation of 
the passage :—frop dE áNxinov xal &vôpeior év Avypy Yyhper Karéxes 
Af0n. And Kayser reads yípes for veixe., taking it to be the dative 
of an obsolete form yijpoc. He refers to a Scholiast on Odyss. vi. 
227, who quotes Herodian as authority for this form of the word. 
Certainly the derivatives from yipac point to the form yípoç, e. q. 
ynpoBosxéw — ynporpopéw—ynpoxouta* whereas derivatives from words 
similar to yipaç, such as yépac, «péac, xépaç, all retain the letter a ; 
e. 9. sepacfldÃoc — xpeavouia — yepácpuoc — yepaopópoç — xepaorhg. 
Kayser thinks that sv. 24, 25, contain a general sentiment ; and he 
gives this meaning to them : “ that modest men, not gifted with the 
“ power of eloquence, are unnoticed and forgotten, when oppressed 
“with the decrepitude of age; whereas boastful liars are held by 
es the world in the same honour, in which they are pleased to hold 
sc themselves.” He quotes the Homeric expression yípai Avypy, in 
corroboration of this interpretation, which is nevertheless not alto- 
gether satisfactory. 


25. àvréraras, às held up; 1. e. proposed as a prize. 


26. Oepárevoay, unfairly favoured, 
In the Ajax of Sophocles, Teucer charges Menelaus, in particular, 
with fraudulent voting against Ajax, 1135, — 


Khérrnc Yap avrov bnporor evpédnc. 
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27. póvp máhaiey, he wrestled with death; i. e. he killed 
himself. Hesiod. Op. et Di. 411, —aiel & àufBoMepyõç dvip Ergo: 
gadales. 


ei rakasbeiç rrúpa Oaváonov mecei, Eurip. Elect. 686. 
Vid. Pyth. iv. 290. 


28. Fet undoubtedly when fighting they infiicted (literally, 
broke) very different wounds with (vró) their protecting spear, on 
the hot bodies of their enemies. Pindar implies that Ajax was the 
greater warrior. 


29. pikav, broke through and wounded. Sophocles, Antig. 674, 
uses this word in a similarly elliptical manner, — 
fde ovv páxn dopôç 
Tporaç «carappiryvvo i.e. breaks through the enemy, and 
puts them to fight. 


— ohepiles is only used in the active voice by the best writers. 
Kayser, however, produces an instance of the middle out of Oppian, 
Kvvny. iii. 229,— 


mail Avypp mokepulonévy pnrnp êmauúver. 
Bockh adopts weXepuZópevo:, the conjecture of Wakefield ; certainly 
an unhappy one; for meXepiZec0a: means, to be driven back. 


31. re, an irregular apodosis for rã dé. Ulysses says, Odyss. v. 
308, that he took great part in the contest that arose over the dead 
body of Achilles. 


dc à) Eywy' ôgehov avécy xal róruov êmaxeiv, 
Tjuar: rp Ore por mAcioro: xakxipea doupa 
Tpúec êxtéppupav mepl Inhetwv: Oavóvri. 


32. ráppasmc, the spirit of cunning, bdeguiling, persuasion. 
Homer, I1. xiv. 216, says of the cestus of Venus, — 


Ev0 Eva pev quhórnc, év O iuepoc, êv O daproruç 
mappaorc, fr" Exhee vóov xixa rep Ppovedvrw». 


— «ai rahas, of old, as well as now. 
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33. ouóporroc, companion, * comes.” 


— saxórowv ôveidoç, mischief-making calumny ; 1. e. that loves 
injurious calumny. 


34. Which attacks the illustrious, but upholds the false (lite- 
rally, rotten) glory of the obscure. Bockh very appositely quotes 
from a fragment of Apollodorus ;— 

xpôc yap TO Aaumpov à qlóvoc frazeras, 

opa: O êExelvovg od àv Upwon rixn. 
And Hom. Od. xi. 503,— 

oi Keivov Brdwyrau Eépyovoiv 7º aro riuiic. 


* Insignem attenuat Deus, 
* Obscura promens? Hor. 


36. &rAdaic, simple, honest. êgarroiuav. Vid. Pyth. viii. 60. 


37. evxovra:, some men pray for ; oi uév, subaud. Herman, 
in his note to Viger, cap. 1. 3. gives several instances of this ellipse. 
Plut. mepl mato: àywy! Toic mail roiç mhovoloç oi marépeç viper 
mapasvovorv. oi dE (1. e. Kóhaxec) pedvery” cwppoveiy, oi de aceXyalvery. 
quAarrer, oi de damavãv quhepyeiv, oi dE palvpeiv. Matthie, Gr. 
Gram. $ 288, d, quotes Hom. Il. xxii, 157,— 

rj pa xapadpanérny, pevywy, O O OmicDe duvkwy. 
Eurip. Iphig. Taur. 1350,— 

xKovroiç de mpwpar elxoy" oi O Emwridwy 

dyxvpay Elavijxrov. 


38. But may I (after having lived an honourable life) also die 
beloved by my fellow citizens. 


39. “E quibus unus amet quávis aspergere cunctos.” Hor. 
ôcaç áviaç por raracrelpaç qOiverc. Soph. 4j. 1005. 


40. ápera, the glory of illustrious actions. 
 Crescit occulto velut arbor sevo 
s Fama Marcelli.” Hor. 
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40. gocer, shoots up. 
golvuxoc véov Epvoç àvepyógevov êvónca. Hom. Od. vi. 163. 


41. xaí pev xhéoc obpavorv ixe. Hom. Od. ix. 20. 


Pindar, by saying that the conduct of the brave would be properly 
extolled by “the wise and good,” implies that Ajax lived amongst 
men of a different character. 


42. The advantages derived from friends are manifold ; but the 
services (rendered by friends) in troubles, are the most important : 
but, moreover, joy wishes to have assurance before its eyes (i. e. 
an exulting victor loves to have that—sviz. an ode written in his 
honour—which will give him a firm and undoubted proof of his 
glory.) 


43. The ode, in which the victor may see his renown reflected, 
seems to be compared in this verse to a mirror. 


44. xioriw, proof. * Sumque fides hujus maxima vocis ego ?” 
Ovid. ex Pont. 1. 5. 32. 
pedcyápvec Uuvos 
réAeras Kal muorov ôpriov peyáka dperaiç. Olymp. x. 6. 
mu &vôp' êx Davárov xouícas 


Hôn álwxóra. Pyth. ix. 56. 


45. The end aimed at by vain hopes is idle. 
xavvg mparid mahaovei xeveá. Pyth. ii. 61. 


46. Adfpov is translated by Bockh great; and Hermann wishes 
to read imepelow, instead of úrepeica, which Bockh and Dissen 
however defend, maintaining that it is dependent on dvraróv. 
It is certainly not safe to take the word Ad/3pov in the sense of 
great; and it is sufficiently difficult to believe that ixepeicas 
could have such a government as Bockh and Dissen contend for. 
I think there must be some corruption in the words re Aá/Jpov, 
for which I would propose to read 7' Aagpóv, as Nem. vii. 77, — 

Etpery orepávove EXagpór. 
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46. But it is easy to build (in honour of) your clan, which is 
that (re) of the Chariade, a pilar of the Muses, on account of the 
Jour successful feet : [i. e. on account of four victories; two gained 
by Megas, and two by his sou Deinis.) 


47. In the expression, “ pillar of the Muses,” he refers to the 
custom of engraving the names of victors at the games on pillars. 
OI. vii. 86,—otx Erepov Abiva Yagos Exes Adyov. 


48. But I am glad to send forth a befitting panegyric, whenever 
any (noble) exploit às performed. 


Xph wav eupóvreooww àyavopa xóuroy 
pn GOovepaio: pépeiv yrapaic. Isthm. 1. 43. 


49. And a man sometimes frees even labour itself from pain, 
by the charm of song. He uses êraao:i) in the double sense of 
song and charm. 


vreAy O "Odvoijoc âutpovoç &vribéoio 
dijcav Emioranévwc Exaori O aluga Kehauvorv 


toxedov. Od. xix. 456. 


50. The seven chiefs against Thebes established the Nemean 
games. In these two last verses, therefore, Pindar means to say, 
that he will follow the example of the bards of old, in commemo- 
rating the achievements of Deinis; for that encomiastic song was so 
ancient, as to have existed before the institution of the Nemean 
games. 








ARGUMENT OF THE NINTH NEMEAN ODE. 


THE three last Nemean odes do not commemorate Nemean 
victories. 'The ninth celebrates a victory in the chariot race gained 
at the Pythian games of Sicyon, by Chromius, of Etna, in whose 
honour the first Nemean also is written. He was brother of Hiero. 


Pindar wishes the Muses to accompany the triumphal procession 
now being made to the house of Chromius. Victory demands song 
as its just reward; (». |-—7.) He commemorates the founding of 
the Pythian games (which he panegyrizes as ixriw» &0hw»v xopupav) 
by Adrastus, who had been driven from Argos by Amphiaraus ; but 
wisely made up the quarrel, and cemented an alliance with his rival 
and adversary, by giving him his daughter Eriphyle in marriage; 
(8-—-17.) Adrastus having thus been restored to power, entered on 
his fatal expedition against Thebes ;—he heeded not the omens and 
thunderbolts of Jupiter ; so all the chiefs perished, and Amphiaraus 
was swallowed up in the earth; (18-—27.) 


The poet then returns to Sicily, and prays to Jupiter that the 
horrors of war may not be again brought on Sicily by the Cartha- 
ginians. (The great battle of Himera had been fought a few years 
previous, 480 B.c.) May laws flourish at Atna! Public festivities 
are celebrated there with unusual magnificence ; (28-—34.) 


But Chromius is not only famous as a victor in the games ; he is 
a brave warrior. Hector gained glory on the banks of the Scamander, 
and so Chromius, when quite a youth, distinguished himself at the 
river Helorus. Subsequently his services were famous, both by sea 
and land; and tranquil age is the reward of youth passed in 
honourable exertion. He now enjoys godlike fortune; (34—45.) 
A man who is glorious and rich, has reached the highest point of 
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human greatness, and happiness. But as a banquet loves repose, so 
a victor in the games requires poetry; (46-—49.) Fill a bumper 
then in the silver tankards, which the horses of Chromius have 
carried off as prizes! May the poet sing in a manner worthy of his 
subject ! (ad fin.) 

The date of this Ode is uncertain ; it was written some years after 
the victory it celebrates. The town of ZEtna was founded 476, B.c. 
and Pindar calls it veoxriora. 


NOTES ON THE NINTH NEMEAN ODE. 


1. Starting from Sicyon, oh ye Múuses, let us lead a triumphal 
procession from (the Pythian games there dedicated to) Apollo, to 
“Etna that has been lately founded, (going) to the rich house of 
Chromius, where the doors opened wide (for hospitality) are thronged 
(literally, overcome) by guests. 


2. rovode Eeviley oudéror toxe y m Opa. 
Áristoph. Acharn. 127. 
A genitive case, without a preposition, is often found after vã» 
e. 9. Aristoph. Nuô. 1078,— 
TÊ Oijr' êpeic ny rovro vunbiic Egod ; 
3. Come then, prepare the poetic song. 


KAvraiç êxéwv tordaiç. Nem. vil. 16. 


4. Chromius mounting his victorious chariot proclaims a song 
(i. e. orders it to be sung) in honour of Latona and her two 
children, the co-equal tutelar gods (literally, overseers) of the craggy 
Delphi, (i. e. who preside over the Pythian games at Sicyon.) The 
three deities are similarly united, Hom. II. v. 445,— 


Aivelavy à àmárepõev oubhov Oijxev "AróMÃov 
Iepyáup eiv iepm, 00: ot vndc *y Eréruero 
iiro. rôv Anró re Kal "Aprepuc ioxéapa 

êv pneyádp ddvTp âxéovró TE Kvdarvóv Te. 


5. êrórraiç. Ol. vi. 59,—robopópor Adhov Ocoduáraç oxoró». 
OI. xiv. 4,—rahayóvov Mevvay Exioxoro.. 


6. wahaigaroç à tv Bporoic Aóyos rérurrar i.e. a proverd. Zsch. 
Ágam. 727. 
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6. That you ought not to bury in silence a deed well done. 


* Paulum sepulto distat inertise 
* Celata virtus. Hor. 
7. The divine song of poetry bdefits praiseworthy actions. ratxn 
is a Pindaric form of xaúxnoc. Properly it means a boast ; hence, 
something to boast of; much as laus is used in Latin. 


8. Bpoulav. Aristoph. Nub. 313,—Movca fapúflponoc avháy. 


9. Cleisthenes, tyrant of Sicyon, abolished in that place the wor- 
ship of Adrastus; and in pursuance of his systematic policy towards 
Argos, he probably introduced great alterations in the Pythian games 
of Sicyon, instituted by that hero; so that he subsequently gained 
credit for having originally founded the games. 


10. éêxaoxhow, T will honour. Hesychius explains the word êrao- 
xeiv by céBeoda, áyvevery. And Stephens thinks the word was 
properly applied to those who, leaving all other matters, practised 
themselves exclusively in divine studies. Homer, Odyss. xvii. 
266, — 

émioxnrar dé oi avAr 
rolxy xat Opryxoios, 
uses the word in the sense of to adorn, highly finish. 
12. áugave xvdalvwov. Vid. Pyth.ix. 73, and Ol. xi. 66. 


14. Braobévreç Avg, having been overpowered by faction. Hesy- 
chius explains Ava: by ordcerc, Magópas. 

15. But a superior man puts an endto a previous dispute. By 
this general proposition, Pindar implies, that Adrastus was wise 
enough to make up his quarrel with Amphiaraus. 

16. Kayser has judiciously recalled the reading ávôpodauay 7”, 
instead of àvôpodagavr', which is adopted by Bockh and Dissen ; 
who, in explaining the word, maintain that it means who prevailed 
over by persuasion—not, killed—her husband. But there can be 
no reason for excluding this last signification, if it be not the trne 
and properone. 

The form &vôpodauav is supported by Isthm. iv. 59. 
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aivéw IlvOéav êv ymodágair xepoí. 


16. And (so Adrastus,) by giving Eriphyle in marriage to Amphi- 
araus, as when (one gives) a faithful pledge (of friendship.) dldwoi 
rg 18 understood, from dovrec, after óre. Mr. Donaldson aptly com- 
pares the opening of the sixth Olympic ode, — 


xpvoéaç drosrácavreç 
ebresxei mpodvpyp Bakapov xiovaç, dc óre 
Oamrov péyapov, wdlouev. 

17. à) ródev is Bóckh's conjectural filling up of the verse, which 
wants three syllables in the MSS. He interprets the words, In con- 
sequence of this; [1.e. their increased power.) He is led to his con- 
Jecture by the first words of the Scholiast on the passage, which 
are—tyrevlev 0) Kal eic Tag OnhDaç roré, x. Tt. À. Unless 0d) ródev, 
or some equivalent expression, be inserted, there is nothing to which 
the words évrevdev d) can be referred, as containing an explanation. 
There is, however, something awkward in the collocation ô%) ródey, 
Kal more. Kayser rejects the emendation, contending that such a 
sense as Bockh gives to ró0ev is not Pindaric. He does not consider 
the words êvrevdev d) as an interpretation; but wishes to read 
t0chov after Exrarvhovç, and dyayeiy instead of &yayov. He thinks 
the corruption arose from &yayov being falsely written for áyayeiv' 
an error which speedily caused the auxiliary verb to disappear. He 
construes EBcÃov, dared-—resolved, as Pyth. x. 5,— 

“Irmoxkég EDéXovreS áyayeiv êmuwniav 
àvópwv xAvrav ora. 


And Nem. viii. 10,— 
10chov xelvou ye meldeoo” ávabluç Exovrec. 


Neither of these passages proves that Edihey signified to dare. 
Schmidt reads, and is followed by Benedict, — 


xai ToTE 
ExtarvÃovc «prrov êc Olidac &yayov aorpurov áviporv. 


18. ocovc áOvpuovç Kai rupópvidaç rópovc.  Esch. Eumen. 770. 
“Mala soluta navis exit alite* Hor. 
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20. gelonoBa., to abstain from. àv oty cwpporire, rov dxohov- 
Ociv, ôxo &y rc rapaxadoi, gelocode. Xen. Hell. VII.i. 24. 


21. qarvontvav, manifest, obvious. 


23. vósro» Epvecágevos having warded of their return, i. e. not 
having returned; an awkward and obscure expression. Benedict 
reasonably prefers dAeocágevor. 


rovô Ghero vócrinov uap. Hom. Od.i. 167. 


— I have restored the old reading cópgao:, instead of cwpara, 
which is adopted by Bôckh and Dissen, but which is singularly harsh 
and objectionable, as put in apposition to Epvocápievos. 

24. Vid. Ol. vi. 15. dalcarro, consumed. "Augrápn comes from 
an assumed nominative, "A uqcápnç. 


26. "Augrapay de Gevyovr: xapa xorauóy 'Iounvôy, mpiv Uxô 
HepexAvuévov rpwln, (qu. rpwlijva) Zevc repuvvor Bahwrv Tv Yijy 
dutornoev. Apollod. im. 6. 


27. êv dauorioo gó/3oc, when struck with terror inspired by a 
god. This is said to palliate the flight of Amphiaraus. 

28. The dictionaries translate docvuxoorddw» Eyxéwy, spears sent, 
or Aurled by Carthaginians. I rather take it to be an enallage of 
construction for Eyxéwv Dowiswr Ecraduévwy, the spears of the 
marshalled Carthaginians. 

29 avaffaNhonas, I pray that I may put of, if vt be possible. 
Dissen compares Pers. ii. 36,— 

*Spem macram supplice voto 
* Nunc Licini in campos, nunc Crassi mittit in sedes. 

But the addition of “voto” to *mittit” renders the meaning in 
that passage more obvious. 

— poipav evvopgoy, (1. Q. ebvoniav,) a government in which the laws 
are good, and properly obeyed. 

ravô êc evvopor módiv. Isthm. iv. 22. 
31. Bless them (literally, join, or mingle them) with public fes- 
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tivitics. Isthm. ii. 29,—xaidec ty renaiç Epuyõev. Isthm. ii. 3,— 
áboc ebhoylaç doriv pepixõas. 

— aorvvopgoc properly means protecting cities; as, xavrwv dE 
Ocú» rv doruvógwy, FEsch. 4gam. 88. In the present passage it 
means public. 


32. Exwv xpéoccova xAotrov uépiuvav. Pyth. vii. 92. 

33. 1 speak something incredible (to the vulgar :) for that sense 
of self-respect, which brings a man Aonour, (by inducing him to 
enter upon glorious contests,) is often secretly ruined (literally, 
stolen away) by a love of money. 

34. róvô vraorilw» xarpl. Eurip. Heracl. 216. 

— In Liddeil and Scotf's Lexicon, relofBóa« is taken adjectively 
with irroc; but Pape and Seiler take it, more correctly, as a sub- 
stantive, with the sense of foot-soldiers. 


35. The editors take &» to be the particle; but Kayser seems 
right in regarding it as a preposition ;—you would have been enabled 
to judge (of his valour) in the peril of the loud war-cry. 

36. relva 0cóc, à. e. Aidwç" deified by Hesiod ;— 

abavárwy» perã quhov irmv mpokiróvr' dvOpúrovc 
Aldôwç xai Néueosç. Op. et Di. 199. 


aidouévwy O &vopwy xheóvec odo. mé répavras. 
Hom. Il. v. 531. 


37. Few are equally skilful by counsel, and valour, to turn the 
storm of carnage, that presses immediately on them, back upon the 
ranks of the foe. 


év yap xepoi réxOS mokégov, êréwv O évi Bovhj. 
Hom. Il. xvi. 630. 

40. Zabéoiç Eri «phuvoc 'ANpéov. OI. iii. 22. 

41. The pass of the fountain of Mars; subaud. «pfync. Apollo- 
dorus says, that Cadmus, on his arrival at the spot where he subse- 
quently built Thebes, xégxe: reva Ambóuevoy dxo rijc *Apelac xpipync 
vowp. IlI.iv. 1. Others derive the word in the present passage 
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from apetn, which Hesychius explains by dreAf, BAdBn' or from 
api, which Hesychius interprets by BAán % év rp “Ape, rovréoriv 
êv mokéuyp. 

42. géyyos. Ol. xi. 56. 'The battle at the river Helorus (now 
the Atellari, called also, in the lower part of it, Abisso,) happened 
about 482, B.c. The Syracusans were defeated by Gelo, tyrant of 
Gela. Pid. Herod. vii. 154,—Zvpaxovolovc dé KoplivOwl re «al 
Keprupaio. Eppvcarro, páxn Ecowbévraç ênl morauy 'EXpp. 

— And I will proclaim the other exploits (performed by him) at 


other times, many on the dusty land, and many on the neighbouring 
sea. 


44. Ex múvwy, in consequence of labours. aiwv âuépa, tranquillity. 
torw haxwy, let Chromius understand that he has received. 

47. oxoriãç, an eminence. Hom. Il. xvi. 299, — 

Ex T Epavey mãoa oxomial Kal mpwoveç Gxpor. 

48. (As) a banguet loves quiet (for its due enjoyment, so) 
victory flourishes ever blooming by the aid of genial song; but song 
becomes bold, 1f the wine-cup be at hand: fill the cup then, the 
pleasant messenger of the revel; i. e. which warns us that the revel 
is beginning. 

49. * Foecundi calices quem non fecere disertum ? Hor. 

50. «parijpaç obc Kprãoy ai puporwlideç,  AÁrist. Eccles. 841. 
Porson's reading, adopted by Bekker. Dindorf reads «parijpa ovy- 


mprãow. Brunck, «parípac Eyxprão:w. 


51. A silver jug—Dissen thinks two—and a wreath, were the 
prize at the Sicyonian Pythia. 


— Pindar calls wine, the strong child of the vine; as Aschylus, 
Perse, 629, calls the vine the mother of wine, — 


axhpuróv re unTpOC ayplaçãa o 
roróv, makuãc aurédov yávoc róde. 


52. «mmoaueva: xémpav, won and brought it hither. 
— Oepumkéxroc, justly twisted; 1. e. fairly gained. 


CRE E O 
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54. úrtp mom», Detter than many others. 
opyav Mesvoxpárnc vrép 
avpwrar yAvxeiav Eoxev. Isthm. ii. 35. 


55. Shooting close to the poetic mark ; %. e. singing a famous 
ode. Ol. xi. 89. 


ARGUMENT OF THE TENTH NEMEAN ODE. 


THEzvus, son of Ulias, was a renowned wrestler of Argos. He 
gained two victories in the Hecatombeea of his native city. Pindar 
begins his Ode by reference to some of the principal legends in the 
history of Argos, —those of Perseus — Medusa — Diomed — Danae — 
Amphitryon; (1—18.) He then turns to his proper subject, —the 
victory of 'Theseus, who has gained prizes at the Pythian, Nemean, 
and Isthmian games; and the poet, with his usual piety, expresses 
his trust, that by the aid of Jupiter (Zev rárep, xãv réloc êv rly 
tpywv) Theseus may at last become famous at Olympia ; (19-—33.) 


Twice has he carried off the prize of the sacred oil jars in the 
Panathenaic festivals. Victory in palsestric contests has attended a 
long line of his maternal ancestors. No man, connected with this 
family, need be ashamed to show himself at Argos! For with what 
a vast number of prizes gained at the Isthmian, Nemean, Sicyonian, 
and Arcadian games, has this family adorned Argos! (33-—48.) 
But it is no marvel that they were famous in the games, considering 
that the Dioscuri were the guests of their ancestor Pamphaes ; for 
they are the great tutelary deities of palsestric contests; (49-—54.) 
Pindar then (55, ad fin.) narrates the story of the death of Castor, 
and the affectionate resolution of his immortal brother to share his 
mortality with him. 

Dissen has very ingeniously fixed the period within which this 
Ode must have been written. Pindar calls Amphitryon an Argive; 
but the seat of government of the Persidse was at Mycens and 
Tiryns ; and Pindar probably calls him Argive, instead of Mycenean, 
for the same reason that the tragedians substitute Argos for Mycenee ; 


0 
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viz. because Mycense and Tiryns had both been destroyed by the 
Argives, Cleoneans, and Tegeans combined, B.C. 468, OL. 78. 1. 
The Ode, therefore, must have been written subsequently to that year. 
But as the Argives joined the Athenians in an attack on Becotia 
ten years later, B.C. 458, OL. 82.3, it seems highly improbable 
that, after this event, Pindar would have panegyrized an Argive. 
The time of the composition of the poem would, therefore, seem to 
be fixed to some point between these two dates. 


NOTES ON THE TENTH NEMEAN ODE. 


1. The Graces are invoked, instead of the Muses, not only because 
they were tutelar deities of games, but because there were figures 
of them sculptured on the crown of the statue of Juno, in the 
Herseum at Argos; at which place this Ode was probably sung. 


2. qnéyera. Pyth. v. 42. 

4. paxpá, are a long story. rov âup êavrig dOhov EEnyovpévnc. 
Esch. Prom. Vinc. 702. 

5. The common reading was xarwxi00:y, which violated the metre. 
Pauw conjectured xakà quoey, which Bôckh originally adopted ; 
afterwards, he himself proposed ôra Gxcey. 'The reading in the 
text is Dissen's. Argos is the subject of sarquoey. The construc- 
tion is harsh, but not inadmissible. 


6. raperháyx0n, erred from the path of rectitude. 
xoi raperháyxOnv yronaç àyabig. Eurip. Hippol. 240. 


— povópagor ilpoc, the sword of her who alone resolved to act 
against her sisters. ZEsch. Suppl. 373,—povobipoo: vevpaor 
céDev, deciding by your single vote. In which passage, it is unneces- 
sary to take the word, with Paley, to mean no more than póvocç. 


* Una de multis face nuptiali 
* Digna,” &c. Hor. 


7. The deification of Diomed is a difficult and obscure subject. 
Strabo, ld. v. p. 303 (Oxford, 1807) says, —é» atrp dé rp puxy 
roU 'Adpiov «al iepoy Tou Awuhõovc torlv &Eiwv prhunci—and a 
few lines afterwards,—rp d Asuide mapa roiç "Everoiç drode- 
desypévas rtevêc igropovvra: rigaí: xal vyãp Overa Aevuxôg ixmoç 
avry. Welcker thinks, that Diomedes was the name of some god, 
who subsequently became confounded with a hero of the same name ; 
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and so the hero came to be exalted into a god. Welcker also 
ingeniously conjectures, that the fable of Hercules killing Diomedes' 
horses, which fed on human flesh, may mean that Hercules abolished 
the custom of offering up human victims to a god named Diomedes. 
Minerva is the great counsellor and guardian of Diomed in the Iliad, 
particularly in the 5th book. 


9. moXégoro vépoc, a storm of war, must certainly be taken as 
descriptive of Amphiaraus. Kayser supposes the words to mean a 
protection against war, viz. by rescuing him from death in battle, 
which he did by rending the earth with a thunderbolt. 


- 10. áproreve, i. e. Argos. «arépave, proved the truth of this; 
oiz. that Argos is famed for the beauty of its women. 


12. He (i. e. Jupiter) united wisdom to uprightness and justice, 
in the person of Talaus, the father of Adrastus and Lynceus. 


— ppevov xapróv. Pyth. 1. 73. 


13. And Jupiter nursed the spear (i. e. favoured and gave 
prosperity to the bravery) of Amphitryon; who, being supremely 
fortunate, became a member of the family of Jupiter. Dissen not 
unreasonably thinks that Argos may be the subject of Opéie. 


— Kayser somewhat hardily denies that Amphitryon can with any 
propriety be said to have been admitted to the family of Jupiter ; 
but he urges a plausible objection against the word yevéay, &s one 
which Pindar often applies to the human, never to the divine, race. 
The Scholiast applies ó dé to Jupiter, and xe(vov to Amphitryon ; 
but Kayser justly objects to 0ABw qépraroç, as descriptive of Jupiter. 
Moved by these considerations, he proposes to read ó & 5A80c 
gépraroç, the height of good fortune came to the family of Amphi- 
tryon. He quotes Ol. ii. 22,—0rav Oecov poipa xépumy ávexãç 
080» vjnhor. Pyth. v. 5l,— Bárrov à Exera rakaioç 0A80c. 
Pyth, iii. 105,—0ABoc obx Ec paspôr dvôpúy Epxerau. The altera- 
tion is certainly elegant. 


14. After he had beaten the Teleboe. Alcmena refused to marry 
Amphitryon, unless he defeated the Telebose, and revenged the death 
of her brothers, who had all, except Licymnius, been killed by them. 
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The Teleboze, otherwise called Taphians, were a Mycenean colony, 
founded by Taphius ; called Teleboz, because * they came from a 
distance.” 


* In faciem versus Amphitryonis Jupiter, 
* Dum bellum gereret cum Telebois hostibus, 
* Alcmenam uxorem cepit usurariam.” 
Argum. Plaut. Amphitr. 


18. The Scholiast on this verse says, —Aéye: unrépa redelay my 
“Hpav xal AioxvÃoc 
“Hpa reheia, Znvoc evvala dápap. 


tor: yap avri) yaundla Kal Zuyla. Eori dE O yágoç ridoc, dá 
Tô rekesórmra Biov rapaoxevázev. Fischylus also has, Fum. 214, — 


“Hpac rekeiaç xal Arc morúpara 


and Ágam. 973,-—Zev, Zev, réXeie, Tac êuac ebxaç rédes: where the 
idea of accomplisher seems predominant: yet Jupiter was also 
réXevoc, as à god who presided over marriage. Hom. Od. xx. 74, — 


xovpyo airhoovoa réloc Oaképoo yápoio. 


Hesychius explains the word réXew: by oi yeyaunkórec. Hom. II. ii. 
701, —xal dópoc iuuredho, a house from which the husband is absent. 


— Baívoro” Egra. * Ego que Divim incedo regina.” Pirg. 


19. rã gaxpã O ei rec 
mamralve, Bpaxvc Eluxécda: xaxóredov Oewy Edpav. 
Isthm. vi. 43. 
* Non mihi si linguse centum sint, oraque centum, 
* Ferrea vox, omnes scelerum comprendere formas, 
* Omnia poenarum percurrere (avnyhoacõa:) nomina possim.” 
Virg. En. n. 625. 
— "Apyciov répevoc. Argos might properly be so called, as 
being consecrated to Juno. 


20. xópoç. Pyth. 1. 82. 
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21. êyespe. * Quondam cithará tacentem 
* Suscitat musam.' Hor. 


22. àyiy» xadxéoc. Ol. vii. 83. 
23. dGpuov órpvver dids the people go to witness. 
— fovôvelay. The Hersan games at Argos were also called 


Hecatombeean. 


24. "Arpeida: rovr' Erâncav edpópwc 
ovrwç êveyreiv. Soph. Philoct. 872. 


— Aáda dé rórup ovv ebdaluov: yévorr' &v. Ol. 18. 


25. “EXhava orparóv. Pyth. xi. 49. 


— And going thither with good luck, he gained the crown. 
êxpárnce governs both orparóv and orépavoy, though in different 
senses. Dissen compares Ol. i. 88, —EXev à Oivopdov Blav mapõé- 


voy TE CUVEVVOV. 


26. He gave the Muses something to plough (1. e. he furnished 
bards with a subject for song, Pyth. vi. 1;) having thrice gained 
the victory at the Isthmus. Nem. vi. 40,— 

móvrov tre yégvp' âxápgavroç. 


“The Isthmus” might be regarded either as a bridge bestriding the 
sea, or as à gate, to shut it out. 


28. &v 'Adpacreiw vó. Thisis the reading of Dissen and Bóckh, 
which they translate according to the law of Adrastus. 'Thiersch 
adopts the same reading, and translates it nach des Adrastos gesets. 
The older reading was vouy, in the domain of Adrastus. Mr. 
Donaldson retains vóuy, but translates the expression at Nemea. 

If vóuy be retained, E should be disposed to construe it in the 
games established by Adrastus, à. e. the Nemean. I would compare 
the use of the word reOuóc, which occurs v. 33, and Ol. vi. 69,— 
topráv rE «rloy xAeoróulBporoy reOudv te péyroror GéONw. 
OI. xiii. 40, uqráhoo: Iloredãvoç reQuoiow. 


30. But bringing a daring spirit, he does not decline the glory 
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of victory (xãpuw,) because he has a disposition that shuns (the 
Fequisite) toil. 

31. The present reading of this verse is an emendation of Her- 
mann's: the MS. reading is yvór' ácido Oep re xdorç which 
violates metre and sense. But the expulsion of the word' ásidw is 
objectionable; nor is it allowable to alter Ocaiy into Osaip. 
Kayser's reading is far better, — 


yvwr' áeidw ol TE Kal doriç. 


— It is doubtful to what yywrá refers: it may mean, either, 
that victory cannot be gained without labour ; or, that the glory of 
victory is sweet; or, that the prize gained at Olympia is the greatest 
of all prizes. 

32. The Scholiast on this verse quotes Sophocles, — 


fôn yap Edpa Zeiç êv toxáryp Oeúv. 
Frag. 159. Dindorf. 


Altered by Brunck to êxe: yàp Edpav. 
Ol. i. 113,—rô à Eoxarov copugoira: Bacdeivo.. 


33. àu/oNáday, as tt were a prelude to future wctories. Ev 
rexeraic, at the Panathenea. 


35. Oil in an carthen jar ; literally, the fruit of the olive in earth 
baked by fire. An earthen jar filled with oil, taken from the popía., 
or sacred olive plantations, was the prize at the Panathenaic contests. 
(1 know not what authority Mr. Donaldson has for saying it was an 
olive bougA, placed in a jar.) Several of these jars exist : they have 
on one side the figure of Minerva, and on the other the various con- 
tests and games, of which they were the prizes. This will explain 
àyyéwy Epreory mauroidorc. 


36. Came to the brave people of Juno (i. e. was brought as a 
prize to Argos,) in variegated enclosures of vessels (i. e. contained 
in coloured jars.) 


37. Kuhner (Gramm. $ 559.) says, that Exeoda, as implying, or 
expressing, motion to a place, may govemn an accusative; and he 
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quotes Eurip. Med. 1143, —oréyac yuvaxiy Edy réxvorç &u' Eoxóuny 
where, however, the construction seems clearly to be explained by an 
ellipse of the preposition cic. And Mr. Donaldson accounts for the 
accusative yévoc, in the present passage, in a similar way; but 
I cannot see that Exera: here implies or expresses the idea of 
motion. 

Dissen and Bóckh explain the expression by understanding 
eic. This explanation, however, is not very intelligible. I would 
rather understand ává, throughout the whole line of your maternal 
ancestry. 

38. etáywv rusá, the glory of victory in the games. Ol xiii. 
37,—IIv0oi & Exes oradiov reuav. Ol. xii. 15,—dxhénc rpã rare- 
puopónce xodwy. 

— Oanáxic, thickly, repeatedly. 

àOpóoc ãvôncágevo: Oauaxiç Epveory xairaç. 
Isthm. à. 28. 
But Bockh and Dissen take the word, in the present passage, to be 
equivalent to &ua. I cannot think them right. 


39. If 1 were a kinsman of Thrasyclus and Antias (two of the 
parpweç of Theseus,) I should not feel ashamed (literally, T should 
not think fit to veil the light of my eyes) at Argos. Nem. vii. 66. 


41. doca, with what a number ! 
— immorpógov. “Apyoc êc irmófdorov. Hom. 
* Aptum dicit equis Argos.” Hor. 
The city of Preetus certainly means Argos. But Pindar has not 
followed the common legend, which represented Preetus as expelled 


from Argos by his brother Acrisius, and restored by the aid of the 
Lycian Iobates, whose daughter he married, to Tiryns, not to 


Argos. 


42. Kopiv0ou é» uuyoic, in the recess in which Corinth stands ; 
é. e. at the Isthmian games. 


— Klewraiwyv. Nem iv. 17. 
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43. Nem. ix. 5l. 


— êréldav, returned home to Argos. 
44. Ol. ix. 97. 


45. It would be impossible to count (literally, to examine) the 
vast quantity of brazen prizes; to count them (would be a work) 
of longer leisure (than I have got.) 


47. The Scholiast on Ol. vii. 83, says, —rekeira: de é» "Apradig 
rã Avalia, avaselueva Tp Avuxaly Au. — roMhol O &yovra Aywveç 
év "Apradig, Avxaia, Kópera, "Adeaia, "Epuaia. 

— Of Cleitor, and the games instituted by him, Pausanias, viii. 
21, speaks thus: —ry dé KNecroplwy móker Tô nEv Óvopa àro rov 
maidos érédn ros 'AZávoc. — KNecroplorç dé iepa rã Empavéorara 
Afunrpoc. It is probable that the Cleitorian games were the same 
as the Kópesa; the worship of Ceres being often united with that 


of Proserpine. 
— The games at Tegea were consecrated to Minerva, 'Ahéa. 


48. Bockh unreasonably wishes to make ràp Aióc dependent on 
ôpópy, on the ground that to understand repéve, or a similar word, 
is too familiar and prosaic a mode of expression. 


49. Considering that the Dioscuri were guests of Pamphaes, 
(an ancestor of Theseus,) it às no marvel that tt is natural, e. 


52. rauia, tutelar deities; 1. e. the Dioscuri. 
58. 'Epuãy, Ôc áyidvaç Exes poipáy 7º &ÉOAW 
“Apradiay 7º ebávopa riug. Ol. vi. 79. 


"Opruylag, 
ra» Iépwrv rKabapp oxárrp duémwv. OI. vi, 93. 


— Báleayv uoipar &éONwv, victories. 


55. * Si fratrem Pollux alternáã morte redemit, 
* Itque reditque viam toties.” Pirg. hn. vi. 121. 


p 
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Káoropá 6º imródanov xal mvE &yaddy Tlokvôcixea, 
rovc Eugw Lwovc xaréxe: quoltooç ala. 
ot xal vépOev yijc reujy mpoc Znvoc Exovrec 
dAhore nev Cwovo' Erephpepo, aMÃore O abre 
redvãow raujy dE NeXdyxaow Toa Oroiow. 
Hom. Od. x. 300. 


They were never separated ; but Pollux, who was immortal, con- 
sented to die every other day, on condition that Castor accompanied 
him, in life and death. The myth of the Dioscuri is treated by Mr. 
Keightley, with his usual fulness and learning, Mythology, p. 430. 


56. Oepárvme dê ob róppw DoBaiov ["Egnfaiov, ed. Facii] 
xaxovuevóv toruy, éy dE airy Asgorovpwrv vadç. Paus. ii. 20. 


— yuéÃoc, sepulchre. Possibly the tomb was in the temple. 
57. Since he preferred (cihero) this mode of existence to being 
perfectly a god. 
roU Apovoç dalgovoç eiÃov TO Kaxiov éXeiv. 
Sopk. Philoct. 1100. 


60. mwc, for whatever reason. Pindar speaks as if he was not 
certain that the Dioscuri brought destruction on themselves by carry- 
ing off the cattle of the Apharetidee. The story is given at length 
by Apollodorus, li. iii. ck. ii. 

61. redavyálw», à. e. peravyálw»y, looking out for them. iué- 
vovc tvedpevovraç, in ambush. 

64. They quickly attempted a monstrous deed; 5. e. they killed 
Castor. 

gáda yap uéya phcaro Epyov. Hom. Od. in. 261. 


66. rarpwip, 1. e. of Aphareus. áyaky “Aida, an ornament of 
Pluto. 'This must have been a monumental pillar. 


68. EpAacar, broke ; Ionic form of EOhaca» ; as qip, (Lat. * fera”) 
Dor. for 0hp; qAiBw in Homer, for 0ABu. 
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71. mhate, hurled. 


rovicdAy, ôv pa O avróy 
ovpavoy êc mokixalxov êxéxÂnyov módec ixmwv. 
Hom. Il. v. 504. 


72. Epngos with none to mourn for them—lhaving no funeral 
rites, 


— For a contest with the gods is dangerous for men to encounter. 


veixoç dE xpesoouvwy drobéoO! &ropoy. Ol. xi. 39. 


74. Convulsively trembling in his breath; i. e. strugeling with 
the death-ruckle in his throat. 


75. réyyw», * destillans.” Soph. Trach. 847,— 


à xov dôwwv xAwpayv 
réÉyye. daxpvwv âxvav. 


Soph. (Ed Tyr. 1279,-ufpoc xakainc aiuarovç eréyyero. 


— oi É eic &orv EXwv oluwyi TE crovaxi TE i.e. cvv oluwy. 
Hom. Il. xxiv. 696. 
oi O &p duiç dlovrec Egolrwv &Nhodey ANÃoc 
HUXHP TE crovaxh TE. Od. xxv. 415. 


76. Avoic, end. êxiredov, decree. 
vógrov Gere 


Avypóv, O» éx Tpoinç éxerelharo Ilalhaç 'AOiyn. 
Hom. Od.1. 327. 


78. AU honour is lost to him who is deprived of his friend. 


Kai qlAwv tTWpnÉvM 
dovAn Kabéornr. Eurip. Hel. 274. 


— * Diffugiunt, cadis 
s Cum feece siccatis, amici 
* Ferre Jugum pariter dolos:.' Hor. 
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80. róvõe, Castor. xóguw, her husband Tyndareus. Exera, after 
your conception. 

84. This verse, as printed in the text, violates the metre; nor 
can é0éheç govem Oilvurorv in the sense of to wish for. 

Benedict conjectures airôc OuAvurov OéXei olxeiv Euol oby 7”. 
This is approved by Hermann. Bóôckh denies that Pindar ever 
used the word 0éhew, and reads, atrôç OvAvuror éBéXEIç vales 
égol ovv r'. The Scholiast has these words on the passage :—dAN' 
ôuwc robrwv dugorépwy co rijy xplow xal rjy aipecuy Emdldwpu 
ci ney yap rov Oávaroy Expuywy Kal TO Yijpac TO óduvnpoy, abroç 
Bovhe: róv cupavov oixeiy ovy éuol xai "Abnvg «al "Ape, Eri co 
rovrwv epi” ei dE Uxep rov ddeNpos Kácropoç duapndym, mdvrwy 
de ror xakôv fBobhe avrg dropepioacdar rô too, rô uêv Hjuou 
rov xpóvov Ebeç vro Tv Yyjv durplBwv, Tô OE iuov êv rÊ 
olpavy xal roiç rinloç rov Ocwy oixoç. Kayser is led by the 
repetition of fSoúke: in the Scholiast, to think that »ociç was repeated 
by Pindar; and he reads accordingly,—atroc Ovlvuroy voeiç 
olxeiy êuol ovv 7. This is certainly the best reading. 


85. Adyxoc, a rightful inheritance. papvacar, you contend for an 
equality of honour. 


89. Jupiter having thus spoken, Pollux took a decided resolution : 
(literally, had not two purposes in his mind.) 


ridémevoc &yvaurror vóov. sch. Prom, Pinct. 163. 


unrpi O Eu Olxa Oupoc Evil gpeol pepunpizer. 
Hom. Od. xvi. 73. 


dc «al gol cixa Ovpoc opwpera: Evda xal Evla. 
Hom. Od. xix. 524. 
êv dorm dE (we are in doubt) cawosuerv, à) drokécda: 
ynão évooéNgovc. Hom. Il. ix. 230. 


90. Jupiter opened the eye, and (set free) the voice of the warlike 
Castor. 


ARGUMENT OF THE ELEVENTH NEMEAN ODE. 


Tars Ode is written in honour of Aristagoras of Tenedos, and 
commemorates the inaugural sacrifice (ciocrhpia) upon his entrance 
into the office of rptraviç.* 


The poet begins by invoking Vesta, the tutelar deity of national 
council-halls, and entreats her to receive propitiously Aristagoras 
and his colleagues, on their entrance into office ; for they are pious 
and good rulers of the state; at the same time the rights of hospi- 
tality are observed by them. May Aristagoras pass happily through 
his year of office ! (1— 10.) Pindar then praises the personal beauty, 
and palsestric glory of Aristagoras :—but a man, enjoying so many 
blessings, ought to remember that he is but mortal; (11—16.) 


His fellow-citizens, as well as the bard, ought to praise a man, 
who has gained sixteen victories, at the games of the neighbouring 
states, in wrestling and the pancratium. Had not his parents been 
so unreasonably diffident of the ability of Aristagoras, that they hin- 
dered him from contending at the Pythian and Olympian games, he 
would undoubtedly have gained prizes there too ; but conceit hinders 
some men, and timidity others, from gaining what they might; 
(17—32.) It was natural to suppose that Aristagoras would be a 
great athlete, considering he was descended from Periander the 
Spartan, who joined the Zolians, and came as a colonist to Tenedos. 
It is true that distinction does not attend a family through every 
generation, in an equal degree; but the dispensation of providence, 
in this matter, is similar to that which we observe in the productions 


* The student should by all means consult Miller's Dorians, book iii. ch. 8. 
sect. 3, 4, on the nature of the office of rpvraviç; particularly that he may leam 
the peculiar meaning of the term, when it is applied to Athens. 
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of the earth ; for trees and fields are not always equally productive ; 
(33—483.) 


The poet concludes by reminding Aristagoras that future events are 
inscrutable to men; that though ambition conceive gigantic designs, 
it is folly to aim at what is unattainable; (ad fin.) It is probable 
that in these last verses Pindar intends to warn Aristagoras against 
aiming at tyrannical power in Tenedos. 


NOTES ON THE ELEVENTH NEMEAN ODE. 


1. “Peia O vrodunbeica Kpóvp réxe galôgua réxva, 
“Eoriny, Anpunrpa, xal "Honv xpvcoréddov, &. 7. À. 
Hes. Theog. 453. 

Vesta naturally had the guardianship of Town-halls; for as the 
house of each family was its home, so the rpvraréioy of every state 
or city was the common home of its members. Her statue was 
generally placed in this building. She was represented with a scep- 
tre in her hand, which will explain oxarry, in o. 4. 

4. By éralpovc we must understand the colleagues of the rptravec 
in the BovAf, of which he was the head. 

5. dpOay, safe. mpwrav, in preference to other gods. 

8. The members of the fSovAf dined together daily in the xpura- 
veiov ; foreign ambassadors, and fellow-citizens of high distinction, 
were entertained there. 

—. aoxtira:s, i8 honoured. Ol. vii. 22. 

10. I have adopted Dissen's conjectural emendation of xepãcaí ve, 
instead of repaca: cvvy. Kayser proposed xepaca: r' êy. It seems 
scarcely credible that Pindar should say ou» d0Eg—avy arpóry 
rapóig. | 
— drpéry «apõia, with an unwounded heart ; 1. e. without expe- 
riencing any calamity. 

12. The Scholiast is clearly wrong in taking the word “Arpegiay 
to be a proper name — either the brother or sister of Arcesilas. But 
he is right probably in his interpretation of the word ciyyovo», 
sister. Kayser thinks that aprepav is the right reading ;—1 praise 


4 
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his stature and accompanying—literally, sister—soundness of body. 
aivéw, which may be understood in paxapízw, must be supplied 
before Gayróv. 


15. Let him remember that he encompasses limbs that are perish- 
able, and that at last he will be clad in a coat of earth; i.e. will 
die. «ai réioda: roMA)v yaiav Epeoodpnevov. Theogn. 420. 


17. alveioda., for him to be praised. dadaNdévra pelilégner, 
that T should honour him in song. 


19. vixa: éx repuridvw», victories gained from the neighbouring 
states. Dissen remarks that mrepurióveç means simply neighbouring 
states: whereas âugur.óvec means neighbouring states united by 
some common bond of confederation. Hence the term 'Augurvoria, 
and * Amphictyonic council.” 


20. márpav cbúvunoy, the fortunate clan of the Puandride. 


21. The too timid hopes of his parents hindered him from trying. 
Dissen and other scholars maintain, that the omission of the particle 
uh after words signifying to forbid, hinder, refuse, &c. qualifies the 
negative force of the verb; it is, however, difficult to believe that 
this difference was exactly observed. 

dv Oaveiv Epvoduny Eurip. Ale. 2. 


crovôaiç rerordwç, ai ce cwlovory Daveiyv. 


Eurip. Phon. 600. 


fv pe cwAvon Oaveir. Eurip. Androm. 44. 
Caveiy ipome nu.  HEurip. Here. Fur. 317; 
are all instances of the omitted particle, produced by Monk. 
24. “Opxoc meant, properly and primarily, a restraining power, 
from épxoç. So used by Homer, — 
Kal rô xareidógevov Zrvyoc Vowp, ore péyroroc 
proc dewwóraróç re méXe. pgaxapeso: Oeoior. Il. xv. 38. 


Thence it came to signify the witness of an oath; the avenger of 
perjury : so used by Hesiod. Theog. 231,— 
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“Oprov O dc d) mAciorov êmydoviovc &vOpuxove 
ampaíver, Ore xév TIC Exwv Emioprov óuócon. 


It is in this sense that Pindar here uses it. 


24. éuav ddiav, in my judgment. êliévar, yvounv Epijy, uéNÃEL 
Áristoph. Pac. 232. 


— Dissen takes rapã Kacrakig to be dependent on uoAwy,—If 
he had gone to Castalia; i. e. to the Pythian games. I would 
rather construe it, — At Castalia, if he had gone there. 


26. evóornoe. Pyth. vii. 83. 


27. «wpácac, after having celebrated in a victorious procession. 
xoppupéoic means beautiful, used much in the same way as xpvoéoc; 
OI. x. 13. 


29. But empty-headed conceit hinders some men from gaining 
* victories; (literally, throws them out of good things :) whereas, on 
the contrary, a want of just confidence in themselves (literally, a 
spirit lacking bravery) dragging others back by the hand, hinders 
them, because they distrust their strength too much, from obtaining 
(Iiterally, makes him who blames his strength excessively miss) those 
honours (which he might have made) Ais own. 


33. Fet it were easy to understand by conjecture the ancient 
Spartan blood of Pisander : (i. e. to understand that Aristagoras, 
being a descendant of Pisander, would be a brave athlete;) for he 
came hither (i. e. to Tenedos) from Amycle, leading a brazen-armed 
army of Bolians, in conjunction with Orestes: and (to understand) 
the blood derived from his maternal ancestor (Melanippus), wÃich was 
united with that of Pisander at the stream of the Ismenus. He 
means that Pisander, paternal ancestor of Aristagoras, married one of 
the Melanippids in Becotia. The words from 'Auixhader to àváyw» 
must be taken in a parenthesis. Pisander was one of the Achseans, 
driven out of Sparta by the retum of the Heracleids. He took 
refuge in Amyclse, from which he migrated to Tenedos, having 
Joined the ZEolians in Beeotia, whence the migration was called the 
ZEolian. 
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“This,” says Thirlwall, (Hist. of Gr. ch. xii.) “has generally been 
“considered as the first of the great movements produced by the 
“irruption of the Zolians into Becotia, and of the Dorians into Pelo- 
*ponnesus. Acheeans, driven from their homes, and seeking new 
“seats in the East, are believed to have been joined in Becotia, 
“through which they were passing to their place of embarkation, by 
“a part both of the ancient inhabitants of Bocotia, and of their 
* Eolian conquerors. The latter seem to have been predominant, 
“not in numbers, probably, but in influence; for from them the 
* migration is said to have been called the Bocotian, as well as the 
* Eolian.” 

33. rã yãp mplv obx evyywora ovulaovo Exu. 

Eurip. Orest. 1394. 
rovvap à ade cvuBáAo róde. Eurip. Iph. Taur. 55. 


38. djugépovras, raise up. àNhacoópevas, id. q. êv dueidovrt, 
uncertainly—not in regular succession. Nem. vi. 9. 


40. éOéhes, 2. e. quNées, are wont. &yadiy peorol broca à Yi 
query êdée. Xen. (Econ. iv. 13. 


— sepódoiç. Ol. vi. 38. mhAovrp toor, in equal abundance. 
42. &yes, rules. Soph. (Ed. Colon. 253,— 
ov yap dog &v áBpiy (Bporóv, 
doriç &v, el Bedg &yor, êxpuyeiv duvarro. 
Where Reisig observes, that àye:» is particularly used to signify the 
supreme power of the gods; as again, Soph. (Ed. Col. 997,— 
rowira névror Kabrôç eioéBnv Kaxá, 
Ocwv ayóvrwv. 
43. With regard to the decrees of Jupiter, no sure sign 18 given 
to man, (by which he may foreknow them.) Ol. xii. 7. 


* Prudens futuri temporis exitum 
* Caliginosá nocte premit deus, &c. Hor. 


44. Yet nevertheless we venture upon noble enterprises; and 
eagerly desiring to accomplish many things, (enter on the pursuit of 
them.) 
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Dissen quotes Plato, Phedr. 252, for a similar use of Eufatverv;— 
êêv ou» jp) mpórepor ênBefwo: TP êmmdevpare, unless they have 
previously been employed in the study. Plato immediately after 
uses the words uerépysodas and ixvevesy, in reference to the same 
study ; the image contained in each of the three words is taken from 
hunting. 'The meaning of the expression in Pindar, though not the 
sensy of this particular word, is expressed by Horace's 


* Quid brevi fortes jaculamur sevo 
* Multa ?º 


44. & rã» peyakavopia» Bporwv (men nf lofty ambition) 
Nepécewç apaspei xal Taprápou. 
Mesomedis Hym. in Nemesin, extr. 
45. For the ambition of'man is boundless ; (literally, the limbs are 


fettered with immoderate hope.) Ambition subdues and enslaves 
the whole man. 


46. But the course of future events cannot be foreknown; (lite- 
rally, the streams (of futurity) lie away from human foresight). OL. 
ii. 33. 


48. To aim at unattainable objects is excessive madness ; (literally, 
the madness of vchement desires, not to be obtained, is very violent.) 


Extract from * Smith's Dictionary of Greek and Roman 


Antiquities;” Article, “ Nemean Games.” 


“NEMEAN GAMES, (véguca, vencia, Or vepaia,) one of the four 
great national festivals of the Greeks. Tt was held at Nemesa, a 
place near Cleonse in Argolis. The various legends respecting its 
origin are related in the arguments of the Scholiasts to the Nemea 
of Pindar, with which may be compared Pausanias and Apollo- 
dorus. All these legends, however, agree in stating, that the Nemea 
were originally instituted by the Seven against 'Thebes, in com- 
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memoration of the death of Opheltes, afterwards called Archemorus. 
When the Seven arrived at Nemea, and were very thirsty, they met 
Hypsipyle, who was carrying Opheltes, the child of the priest of Zeus 
and of Eurydice. While she showed to the heroes the way to the 
nearest well, she left the child behind, lying in a meadow, which 
during her absence was killed by a dragon. When the Seven, on 
their retum, saw the accident, they slew the dragon, and instituted 
funeral games (dyúy ixirágic) to be held every third year (rprermpu- 
xóc). Other legends attribute the institution of the Nemean games 
to Heracles, after he had slain the Nemean lion; but the more 
genuine tradition was, that he had either revived the ancient games, 
or at least introduced the alteration by which they were from this 
time celebrated in honour of Zeus. That Zeus was the god in honour 
of whom the games were afterwards celebrated, is stated by Pindar. 
The games were at first of a warlike character, and only warriors and 
their sons were allowgd to take part in them ; subsequently, however, 
they were thrown open to all the Greeks (ônporuoy xAijdoc ovvédpape.) 
The games took place in a grove between Cleons and Phlius. The 
various games, according to the enumeration of Apollodorus, were, 
horse-racing, running in armour in the stadium, wrestling, chariot- 
racing and discus, boxing, throwing the spear, and shooting with the 
bow, to which we may add musical contests. The Scholiasts on 
Pindar describe the agon very imperfectly as irxuxóc and yupvuxóc. 
The prize given to the victors was at first a chaplet of olive-branches, 
but afterwards a chaplet of green parsley. When this alteration was 
introduced is not certain, though it may be inferred from an expres- 
sion of Pindar, who calls the parsley (céh:woy) the Soráva Acóvroc, 
that the new prize was believed to have been introduced by Heracles. 
The presidency at these games, and the management of them, 
belonged at different times to Cleonse, Corinth, and Argos, and from 
the first of these places they are sometimes called dyw» KAcúvasoç. 
The judges who awarded the prizes were dressed in black robes, and 
an instance of their justice, when the Argives presided, is recorded 
by Pausanias. 

“* Respecting the time at which the Nemean games were held, the 
Scholiast on Pindar merely states that they were held on the 12th of 
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the month of Panemus, though in another passage he makes a state- 
ment which upsets this assertion. Pausanias speaks of winter 
Nemea, and manifestly distinguishes them from others which were 
held in summer. It seems that for a time the celebration of the 
Nemea was neglected, and that they were revived in Ol. 53. 2, from 
which time Eusebius dates the first Nemead. Henceforth it is cer- 
tain they were for a long time celebrated regularly twice in every 
Olympiad, viz. at the commencement of every second Olympic year, 
in the winter, and soon after the commencement of every fourth 
Olympic year, in the summer. About the time of the battle of 
Marathon, it became customary in Argolis to reckon according to 
Nemeads. 

“In 208 B.c. Philip of Macedonia was honoured by the Argives 
with the, presidency of the Nemean games, and Quinctius Flaminius 
proclaimed at the Nemea the freedom of the Argives. The emperor 
Hadrian restored the horse-racing of boys at the Nemea, which had 
fallen into disuse. But after his time they do not seem to have been 
much longer celebrated, as they are no longer mentioned by any of 
the writers of the subsequent period.” 


ARGUMENT OF THE FIRST ISTHMIAN ODE. 


Heroporus, a Theban, gained a victory im the chariot-race at the 
Isthmian games. Pindar begins by saying, that he had promised the 
inhabitants of Ceos to write an ode for them in honour of Apollo; 
but that Thebes, * with the golden shield,” requires his first care and 
thought. He must commemorate the Isthmian games, which have 
given six victories to Thebans. 'Thebes, too, was the birth-place of 
Hercules, whose fame was known to the ends of the babitable globe ; 
(1—13.) He then addresses himself to the praise of Herodotus, 
who drove his own chariot, and wishes to sing of him in such a song as 
would befit Castor the Lacedsemonian, or Iólaus the Theban, who 
gained all manner of prizes, in every department of palsestric art ; (14-— 
31.) Once more he returns to his proper subject, and sings of Onches- 
tus and Orchomenus, where Asopodorus, the father of Herodotus, 
was received, after having been driven out of Thebes by civil com- 
motion : but the cloud of misfortune has now passed away, and the 
family shines forth again in its proper lustre. And “sweet are the 
uses of adversity,' for it teaches a man wisdom ; (32-—40.) 


He who spares neither trouble nor expense in the pursuit of glory, 
deserves the liberal panegyric of the poet. The Muse, in comme- 
morating such a man's individual prowess, in fact confers honour on 
his country. Money is the vile reward of the vile, —of the ploughman, 
the shepherd, or the fisher ; but the praise of his fellow-citizens and 
strangers is the glorious reward of the brave, whether in the field of 
battle, or the palsestra; (41]1--51.) Neptune, Hercules, Iolaus, 
Orchomenus, Eleusis, Eubca, Phylace, all demand the song; for 
Herodotus has gained victories at the Isthmian, Heraclean, and other 
games. The necessary limits of an ode hinder an enumeration of all 
his achievements; (52-—62.) There are many things better left 
unsaid ; for envy is always on the look out. Let not Herodotus 
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fear what malice may say about his extravagant expenditure in the 
pursuit of glory: let him go on: may he be celebrated by the 
Muses! may he add a Pythian and Olympic victory to those he has 
already gained! Às for the miser, who hoards his money at home, 
and sneeringly laughs at the liberal, let him understand, that as he 
lives without glory, so he will die without honour ; (ad fin.) 


Dissen ingeniously and probably conjectures, that this Ode was 
written some short time before the battles of Tanagra and ZEno- 
phyta, OL. 80, B. C. 457; when the Lacedsmonians joined the 
Thebans, with the object of destroying the Athenian influence in 
Becotia. 'Thus the conjunction of Castor the Lacedeemonian, and 
Iólaus the Theban ; and several allusions to war—xpvoaozu (». 1), 
mokenilov (v. 50)—are accounted for. 


NOTES ON THE FIRST ISTHMIAN ODE. 


1. Ebápuare, xpvcoxirwrv, iepwrarov &yakua, Ohfa. 
Fragm. Pind. 104. 


There was a statue of Thebe at Thebes ; it had a golden shield. 

— I will regard your work superior to (my present) occupation. 

* Posthabui tamen illorum mea seria ludo.” Virg. Ecl. vii. 17. 

oux &y oie: pe xará Ilivôapoy «al doxoNiaç vréprepoy mpãyua 
mooacda: TO rey TE xal Avoiov darpii)y áxovcar; Plato, 
Phadr. 227. 

3. àAN' obx áxpiBoc abro Ohooua. Alav. Eurip. Med. 532; T 
will judge. 

— Afhov áro «pavaic mxev Bédoc. Orph. Argon. 1365. 

Pindar was engaged in writing a Peean for the people of Ceos: 
why then does he pray that Delos may not be angry with him, for 


neglecting his work? Probably because Delos was the birth-place 
of Apollo, and therefore specially concerned in the honour of that 
god. 

4. Bockh, and others, translate é» q «éxvnas, on which T am 
occupied ; but Professor Scholefield rightly interprets the expression, 
on which my affections are poured forth. 


6. À 'roAAwvidc, land of Apollo. Ovid. Met. xiii. 631. 
“ Intrat Apollineam sociis comitantibus urbem,? [t. e. Delos.] 


— By the aid of the gods I will accomplish (literally, 1 will join 
an end of) both hymns. 


ipua O órpuver Xpouíov Neuéa O Epypacuy 
vixagópoic êyxwpuov levia uédoc.  Nem.i. 7. 


r 
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Where, however, the word Zeva: is more easily understood, because 
it 18 preceded by âpua. 

6. Xapirwv. Pyth. xi. 12. Ol. xiii. 19. 

7. àxepexóuay. Pyth. ii. 14. 


— xopevwy, celebrating you with the dance and song. 
Ouidow ai cr parvógevor mávvvyoL 
xopevovor, rdv raulav “Iaxyov. Soph. Antig. 1152. 


11. The six victories, which the Isthmus gave to different 
Thebans, were probably all gained on the same occasion. 


13. Geryon dwelt in Erytheia, an island of the Atlantic. When, 
therefore, Pindar says that “his dogs dreaded Hercules,” it means 
that the renown of Hercules extended to the limits of the known 
world. Apollodorus, lib. ii. ch. 5, says of Geryon, —elxe de 
poixac Boac, wv |y Bovxóhoc Edpuriwv" quAaE de “Op8poc à Kvwy 
duxépadoc EE "Extdvnc Kal Tupwvoc yeyevvmnévoc. Bockh and 
Dissen do not think that Pindar means “this two-headed dog,” by the 
plural noun «úveç. I cannot, however, see any difficulty in giving 
such an interpretation to the word. 


14. But I praising the chariot of Herodotus, (literally, making 
the reward for Herodotus, for his chariot.) 


— “Hpodórp ápuar:. Pyth. vii. 2. 

15. re is the apodosis to uév, in 0. 14. 

16. Kaoropelw vuvp. Pyth. 11. 69. 

— êvapuótas, to enrol you, (literally, fit you to.) 


ei dE Alnv mokéec ce reprrpoxówory Goal, 
moly Evinkétw dE; Callim. Hym. in Del. 28. 


18. They tried various sorts of exercise in the games. 
21. yevógevos tasting the sweets of. 
ro O EuOv oux Grep Aiaxdav Kéap Vuvwv 
yeverau. Isthm. iv. 19. 


22. Their palestric excellence shines forth brightly. 
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23. Ilvdoi re yvuuvor êxi orador» xarafávrec. Pyth. xi. 49. 


Orsippus, a Megarian, was the first who ran naked in the Olympic 
games ; but he appears to have done so accidentally, having dropped 
his dalwna in the course. Afterwards it became the established 
practice to be entirely without clothing in other contests. Thucy- 
dides, à. 6, says—ro de máha: Kai év rp Olvumiárp áyivve dalú- 
para Exovreç oi àbAnral iWywvitovro, xal ob moMÃa Er êxecoi) 
xtravrar. Muller's Dorians, book iv. ch 2, sect. 1, et seg. should 
by all means be consulted. 


— aomidotovroov. Pyth. ix. 1. 


— óxAiraç Odpógoc. Lobeck quotes this expression in illustration 
of Soph. Ajax. 1186, — 


dopvocóvrwy 
póxdwv árav êxáyw». 


“Esch. Ágam. 404, — 
Goxicropaç 
KNóvovg Xoyxiuovc re Kal vavflárac ômMonove. 
Eurip. Elec. 444, — 
pHóxbovc &omiraç Egepov revxéwr. 


24. And in what a marvellous manner did they throw with the 
javelin and the stone discus, hurling them from their hands. 

Kayser wishes to read aixpác, and ABivovç óxór' av Oloxovç iev 
because Pindar does not use a dative case after iévaw but he has 
that construction with words of a similar sense : — 


nóxoc O 'Evuxevç Edwe mérpyp. Ol. xi. 72. 
moAhWv Exédav vapov ou pevder Pahwv. Nem. 1, 18. 
O pnev EyxeL Obudevra 
ter' àxovricoas, O O aro vevpiipe diorp. Hom. Il. xii. 584. 
The construction is oia iev aixpaic, xai (ola iev) omóre (iev) é» 
dioxoç. Dissen needlessly understands áperi; avriy EXampe after 


oia; but he illustrates é» dioxoç iév very happily out of Xenophon, 
Mem. 1II. ix. 2,—gavepov O ori xai Aaxedapóvio ovr' à» Opaliy 
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év réXraiç ai axovrioç, ovre Exvbaiç év rótoç EDéNor àv daywy- 
ileodau. 

26. There were not distinct prizes in Pindar's time, as there had 
been of old, for hurling the discus and the javelin: they formed only 
part of the révradhov. Pindar uses the form xevráôAio», in this 
passage, and at Pyth. viii. 66. 

27. But a separate prize was proposed for each contest. 

Aópuxhoc O Epepe muyuãc rékoc: the prize. Ol. xi. 67. 
ro Ge0ha dedeyuéva xeir' év dyove. Hom. Il. xxii. 273. 
28. Oauáxic. Nem. x. 38. 


32. xaípere, farewell ! (for I am going to treat of other matters.) 


33. Onchestus was a city, at which there were games, and a tem- 
ple dedicated to Neptune : it stood on the banks (aióveoo:) of the 
lake Copais. 

avráp "AróAAwv 
“Oyxnoróvo' apixave xuvy molviparov &hoor 
àyvoy emogapáyov Pamóxov. Hom. Hymn. in Mere. 185. 
“Oyxnoróv 0" iepóv, Ioowjioy àyhad» &Aooç. Il. ii. 506. 
The peculiar sort of chariot-race celebrated at Onchestus is described 
in the Homeric hymn to the Pythian Apollo, ». 53, et seg. 

— mepurédhwrv doáy, gracefully composing an ode. 

36. êpesdóuevoy, sore pressed. Ol. ix. 31. 

By the shipwreck, which so distressed him, is meant civil discord, 
which drove him out of Thebes. 

39. But the good fortune that was born with him restored him to 
his ancient prosperity. 

dc x Euê TOV OvoTNVOV Eniic Exulhoere xárpnc. 
Hom. Od. vu. 223. 


In the word evapepiac, which properly means fine weather, the 
image taken from a storm at sea is continued. 
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40. But he that has suffered adversity, amongst other things 
(xai) learns prudence. 


41. If a man (rec, subaud.) applies himself with all his heart to 
the pursuit of glory. Such is the interpretation of this verse, 
according to Bôckh and Dissen; and Mr. Donaldson says, that the 
interpretation is “undoubtedly” right. There is no difficulty in 
understanding rec, vid. Matthie's Grammar, $ 294. 2;* but 
surely «aráxeiras, with a dative case, cannot signify to attend to; 
nor is it easy to believe, that raca» dpyáv can mean with all one's 
mind. Kayser proposes 

ei O aperã xaráxeras vãoy dpyãpy, 

since the reward of excellence is proposed to all, that they may 
strive to obtain it. Pindar, it is true, does not use the verb dpyã», 
but it is used by other writers; e. g. ZEsch. Choeph. 454, —rã & 
avrôc ôpyg pgabeiv. Hesychius explains cpyãv by êmOvueiy, and 
illustrates this sense of the word by telling a story of Herodotus, 
who, upon seeing Thucydides cry, under the influence of some 
divine power (vro êvlovoracnoi rivoç), exclaimed, *“ paxapílw 
* qe, "Ohope, rijc edrexviaç! O Yap c0c vidc dpyúoar Exes Tv Yuxiy 
“xpóç rã gadiuara.” Kayser's emendation is certainly ingenious ; 
though the sense thereby gained for the verse does not suit the whole 
passage so well. I am much disposed to think the three last words 
in the line corrupt. , 


43. Tt is right to bestow a magnificent eulogy on those who have 
gained it (vu, à. e. áperá, the prize of excellence,) lsberally (q) 
ghovepaio: yroparç.) 

If rc be understood before «aráxeira:s, the change of number in 
edpóvrecow 18 very awkward. 


* Matthise, and Hermann (in his notes to Viger, p. 596. Glasg. 1813) quote 
Soph. CEd. Tyr. 314, as illustrating this ellipse of rig, — 
dvôpa O dpekeiv dg dy 
êxo: TE Rai dUvasro cáMhsoroç móvw». 
But Hermann, in his edition of the play, properly admits that dynp is the sub- 
Ject of Exou, 
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43. &vôpa re mUÊ dperãv edpóvra. Ol. vii. 89. 
— sógrov. Nem. viii. 49. 45. copy. Ol. 9. 


46. By uttering a panegyric (on a victor in the games,) to raise 
a monument to the public honour. Ol. ii, 3. 


47. &p' Epypacw, o. 26. 49. rérara,, intent upon. Pyth. xi. 
54. 


50. dug' aéOhac, in games. yNúocaç âwrov, the glory of praise. 
53. yetrova. Because Onchestus was near Thebes. 
— dueflouévorc, gratefully repaying. 


Tp Kév o' ed dwporory duenháuevoc drérempev. 


Hom. Od. xxiv. 285. 


— To sing of you as the tutelar deity of chariots that run in the 
course ; (literally, the equestrian benefactor of chariots.) 


56. Muva uuxóv by the recesses (i. e. valleys) of Minyas, is 
meant Orchomenus. Minyas was father of Orchomenus. The 
Scholiast, on v. 11, says that Herodotus was victorious é» py 
Oia 'Iokáea, à) 'Hpáxkca, êv de 'Opxonévp Mevdera, êv dE 
EbfBolg Baciksia, éy de Oeocakig Ipwreodea, év de ToOugp vir. 


57. *Edevoiva. Ol.ix. 99. EivBoav. Ol. xii 1i2. 


58. Phylace was built on the shores of the bay of Pagass : near 
it was some ground consecrated (répuevoc) to Protesilaus, where games 
were held in his honour. cvuffáANoua:, TI add. 


62. dqapeira: ttewreiv, hinders me from enumerating. Nem. xi. 
22. 


63. ceowragnévov. Ol. xiii. 91. 

Undoubtediy (it often happens, that) that which is suppressed, 
gains the greater favour. 

Probably Herodotus had exposed himself to invidious remark, by the 
expense he had incurred in gratifying his desire to excelin the games. 
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64. Eng roravor augl paxavg. Pyth. viii. 34, 
* Volito vivus per ora virâm.” Ens. 
66. gpáia: xÉipa, to fill the hand. OI. ii. 74. 
67. Evdov véger, keeps it at home, 1. e. doesn't use it. 
* Nullus argento color est avaris 
« Abdito terris. Hor. 
dasuóvior, TÊ OE xépdoc O puplog EvdobL Xpvodç 
xeluevoc; obx dde xAovrov Gpovéovory dvaoiç. 
Theoer. Id. xvi. 22. 
68. And attacking others (for their expenditure,) chuckles, (reflect- 
ing on his own economy.) 
Thucydides, lib. ii. 48, says of the plague,—ic ce r)jv "Abnvalwy 
xóXiv êbamivalwç Evérece. 
* Populus me sibilat : at miht plaudo 
“ Ipse domi, simul ac nummos contemplor in arcã.” Hor. 


—. Considers not that he pays his soul to Hades without honour ; 
é. e. that he will die * unhonoured and unsung.” 


* Debemur morti nos nostraque.” Hor. 


ARGUMENT OF THE SECOND ISTHMIAN ODE. 


XENOCRATES was brother of Thero, tyrant of Agrigentum. Each 
of them gained a victory in the chariot-race, at the games, in the 
same year; Thero being successful at Olympia, and Xenocrates 
at the Isthmus; Oz. 76; B.C. 476. 'Thero's victory is cele- 
brated in the second Olympic ode, where the victory of Xenocrates 
is alluded to, —'Ovurig uêv yáp abrôc yépaç édexro, IlvOov O 
ôpóxhapo» êc ádeXgeo» 'Iobuoi re xorval Xápireç âv0cea reOpirmwy 
duwdexadpógwy &yayov' v. 48. Both are spoken of as dead in this 
Ode, which is addressed to Thrasybulus, son of Xenocrates. Thero 
died Oz. 76, 4; B.C. 473. His son Thrasydaeus succeeded him, 
but was speedily expelled (vid. Argument to the twelfth Olympic 
ode.) After this a democracy was established at Agrigentum. 


Pindar begins by telling Thrasybulus that bards of old were not 
mercenary, but commemorated the praises of their favourites for 
love, not money.  Now-a-days the' Muse tells a different tale, 
and bids poets remember that “* money makes the man ;” (1—11.) 
(This is said by Pindar, no doubt, to excuse his long delay in sending 
his ode.) 'Thrasybulus is a wise man, and will understand his mean- 
ing : he sings of no mean victory gained at the Isthmus : besides 
this, Xenocrates was victorious at the Pythian and Panathenaic con- 
tests; (12—22.) The heralds, appointed to proclaim the arrival of 
the time for the celebration of the Olympic games, recognised him as 
a hospitable friend, and with their sweet voices proclaimed him victor 
in the sacred grove of Jupiter, where the family of ZEnesidamus 
(father of 'Thero and Xenocrates) gained immortal honours; (23— 
32.) Itis an easy thing to panegyrize those who are already famous. 
May I (exclaims Pindar) excel others in poetry, as Xenocrates 
excelled others in gentleness of disposition, popularity, courtesy, 
splendour of expense in contesting at the games, in which he main- 














ARGUMENT OF THE SECOND ISTHMIAN ODE. 209 


tained the true dignity of a Greek! He was sumptuous in his 
religious festivities ; his prodigal hospitality knew no bounds ; (33 — 
42.) 'The poet concludes with desiring Thrasybulus not to be 
deterred by malignant envy from doing proper honour to his father's 
memory, nor be ashamed to proclaim that Pindar had written this 
Ode for him; (ad fin.) [This last reflection may reasonably be 
accounted for, by supposing that the family of Xenocrates was in ill 
odour at Agrigentum, in consequence of the recent expulsion of 
Thrasydeeus. ] 


NOTES ON THE SECOND ISTHAMIAN ODE. 


1. xpvoaprixwr uedxopevãrv êv ope Morcãv. Pyth. in. 89. 

2. dlppov. Ol ix. 81. 

— guvavrógevos, taking; literally, meeting with. OI. ii. 96,— 
xópoç ob ôixg acuvavrógevos. 

3. Readily uttered their sweet songs in praise of boys. 

— érótevov. Ol. n. 89. 


4. Sweetest maturity, (literally, autumn) that remembers Venus 
who sits on a gorgeous throne. 


mowuAódBpov' ábávar "Agpodira, 
xai Atç dohomAdxe. Sapph. 1. 1.* 


à. órópav. Nem. v. 6. 

6. The Scholiast on this verse says, —vv», gnoi, puodov ovvrar- 
rovo. ToUÇ êmevixiovç, mpúrov Esuwvidov xpoxarapiantvov—o b O ” 
êpyadriç O éoruw airovoca puodov EP oliçc Exparrev. Evlev «ai 
KalAluaxoc, — 

“ob yap Epyarev rpéqu 
“rjv Moicav wc à Keioc “YAAixou vérovç.” 
Néye: dE raira mpoç Eiuwviôny, we pulapyvpor dracvpwy rov Evôpa. 

8. dpyvpwbcica. mpócwra, Raving their faces silvered; 1. e. look- 
ing mercenary. 

9. But now (the Muse) bids us observe the saying of the Argive 
(Aristodemus,) that is so very true (literally, goes close to the paths 
of truth), * Money—money—makes the man” and he said this 
when he had been deserted both (Oaua) by money and friends. This 
Aristodemus was contemporary with the seven wise men. 


* Bentley reads roihógpoy, and he is followed by Gaisford and Blomfield. 
But are not moAógpwry and SoÃoxAóxoc too nearly allied in meaning ? 
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9. ei de Exoc IlnAniadao qvhatev. Hom. Il. xvi. 686. 
10. ci de vóp tic Exer Ovarwv dhadelaç d06v. Pyth. ui. 103. 


1. dc Yap dh mora quoly "Aprródanoy 
êv Zrápra Nóyov obx àráXauvov eixijy: 
xphnar' avhp' mevexpic yàp obdele 
méXer EohOÇ ovdE rípguoc. AÁlcei Fragm. 28. 


* Nil satis est, inquit, quia tanti quantum habeas, sis.” Hor. 
— Aeupbeic, deserted by. Soph. Antig. 548. 


xal ric Bloc por cov AcNewuuévy qlhoc ; 


12. But since you are a wise man, (I need say no more on this 
matter ; but) I (will) sing of no ignoble victory gained by horses at 
the Isthmian games. Kayser objects to taking dyvôra in a passive 
sense : 1t is certainly active in o. 30, and Pyth. ix. 58,—our' dyvora 
Onpov. Other writers, however, use it passively. Kayser would 
construe the words, —' Since you are a wise man, and understand 
what I mean, I will sing, &c. 


ló. Sent a chaplet of Dorian (ti. e. Isthmian) parsley, to bind on 
his hair. 

16. The author of the article “ Isthmian Games,” in “ Smith's 
Dictionary of Antiquities,”” appears to have overlooked this passage, 
for he states, “The prize of a victor in the Isthmian games consisted 
at first of a garland of pine leaves, and afterwards of a wreath of 
ivy: but in the end the ivy was superseded by a pine-garland.” 
There is the further testimony of Hesychius, —ZeA/vov orépavoc, mév- 
De. xpochxwv' da roiro xai év TY IoOuup dywv orepávp êxph- 
cavro avrp. That a wreath of céX.vov was, at one period, the prize at 
the Isthmian games, there can be no doubt. The question is, what the 
céluvoy was! Theophrastus says there were four sorts ofit ;—oéA.vov 
fiuepov, our parsley; imrocédiov, what we call Alexanders ; iXeio- 
cédivoy, a species of celery; and dpeocédivoy, mountain parsley. 
(Vid. Martyn, Virg. Georg. iv. 121.) Itis probable that the victor's 
wreaths at the Nemean and Isthmian games were made of distinct 
sorts of this plant. The word céA:vo» is properly derived from éNicow, 
and means curling. 
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It is singular that Pindar should call it ** Dorian” parsley ; for the 
Isthmian games appear to have been a marhyvpic of the Tonians of 
Peloponnesus and Attica; and they were dedicated to Neptune, an 
Ionian god. The Dorians occupied Corinth under Aletes, im their 
great conquest of Peloponnesus ; and this may justify Pindar in this 
remarkable application of the epithet. Itis plain that the Dorian 
was a powerful name in the age and estimation of the poet. We have 
seen this exemplified in the case of ZEgina, in the eighth Olympic 
ode ; whereas the Ionian name and influence had suffered general 
depression. Herodotus has a remarkable passage, lib. 1. 143, —o: 
pév vor dAho: “Iwveg Kal * Abnvaio: Epuyoy TO ovvoga, ob [Jovhógevor 
"Iwveg xexkijodar aANa «al viy qalvovra pév oi moMÃo abrôy 
êmaoxvvecda: Tp ovvógari. 

18. elõe. Ol. vi. 11. dyhatay. Ol. xiii. 14. But Kayser 
wishes to read cvgpw» &vai, instead of ebpvodévnc; being led to this 
conjecture by the Scholiast, who says, ciuevoc ó 'AróAdw» Edeágaro 
rov Mevoxparmv. But the passage in the seventh Olympic ode shows 
that the alteration is unnecessary. 


19. Having gained (literally, being attached to) famous palestric 
honours. papwç is used much as juxbeic, Nem. i. 18; and ii. 22. 

20. obx EnéugOn, he praised. pvoídugpor, which by its skill pre- 
served the chariot from harm in the race. 

22. Which (hand) Nicomachus (his charioteer) applied at the 
right moment to all the reins. Such is the interpretation of Dissen, 
adopted by Mr. Donaldson. I doubt, however, whether the verb 
vépesy with an acc. and dat. can signify “to apply one thing to 
another.” JI would rather construe the words, he managed his 
hand at the right moment with all the reins; i. e. he skilfully let 
the horses go at their full speed, at the right moment. 


* Manibusque omnes effundit habenas. Virg. En. v. 819. 
23. wpãv. Ol.iv. l. ávéyvwv, recognised. 


— By crovôogópo., are meant the priests, who proclaimed the sacred 
truce, which lasted during the celebration of the Olympic games. 
Thucyd. v. 49,—omhiraç êv raiç "ONvuriaxaic orovôaiç êorigupas. 
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25. é» dE Moio ádvrvooc. Ol. xii. 22. 
26. Fondled in the lap of glorious victory. Nem. v. 42. 
33. ob mpocávrne, not up-hill, . e. it is an easy task. eic ávôpor, 
subaud. dóuove. 
35. May I hurl the discus as far beyond any other person, as 
Xenocrates had a sweet temper beyond other men. 
36. drép. Nem. ix. 54. 
pAcóvrwy dwudrwy Uréppev rep Tô Bédriorov. 
ZEsch. Agam. 377. 
— yAvwseia dé Ppijy Kai ovurórao ôuheiv. Pyth. vi. 52. 
37. Dissen aptly quotes Solon, v. 5,— 
elvar dE yNvkvyv úde pihoc, êxOpoio. dE mupóy, 
rolo: guEv aidoiov, roior dE dervov ideiv. 
— aidoioc ôpukeiv, an object of reverence in his intercourse. 
38. vouilwy, practising—cultivating. 
ravra Yap oxebpwc opãy 
Nuãc ávayam rovc vouilovraç Téxvnv. 


Eurip. Alemeon, xviii. 2. 


39. mpocérrurto, welcomed-—handsomely celebrated. The word 
govermns either a dative or accusative. Soph. Ântig. 1237,—Er' 
Enfpwv mapdévp mpoorrvocera, was arbitrarily altered by Brunck 
to mapõevov. Kurip. Phen. 1671,— 


ana aróga ye c0y mpoorrTulonaL. 
43. Nor did the gale (of liberality,) breathing round his hospitable 
table, ever furl its sails; 1. e. his hospitality never slackened. 
pi) nauve Alav dardvacç' 
élle O dorep vbepraraç dvip 
iortov avendev. Pyth. 1. 90. 


41. But he sailed (irépa xAéwv) in summer to the Phasis, and 
in winter to the shores of the Nile; i.e. his hospitality was 
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unbounded and incessant. The Phasis and the Nile are repeatedly 
used to signify the northern and southern limits of the sea. 


dv xeijr o EXavve rhvô” úrip Nelhov poãc 
vrép re dãow. Eurip. Androm. 650. 


sal ovplonara atry (2. e. the habitable globe) NeiAdç re O Alyvm- 
rig moranóç êréOn, Kal dão O KóAxoc. Herod. iv. 45. 


— Oepelac, à. e. Spaiç. Herod. à. 189, —rmijv Oepelny rãoav 
avrov ravry drpupav êpyalógevo.. 

43. áugl à dvOpúrwrv dpacly durhaxia 

dvapiOunro. «péguavrau. OI. vii. 25. 

— g0ovepal êxmidec, the hopes of the envious,—of those who hope 
to gain something by their malevolent jealousy. 

— dupupégavra: may possibly be, as Dissen thinks, an image 
taken from nets, encircling and entangling a man. 


44. ouyarw, i.e. let not Thrasybulus leave unhonoured. The 
subject of the verb may be understood in Ecivov êuóy, v. ult. 


45. Matthise, Gramm. $ 609, and Bóckh (Note critica ad Pyth. 
v. 54,) think that the phrase ui-—unôé means neither—no nor yet ; 
whereas uf-—uijre means neither-—nor. According to this, the 
words unré Tovod! Uuvovc mean nor yet—i. e. especially not—this 
Epinician ode. Bockh quotes Pyth. viii. 83, where he maintains 
the propriety of reading ovre —ovoé, in preference to ovre—ovre. 

roiç ovre vócroc Óuic Exakmvoç 
êv IlvOad. xpiln, obdE poNóvrwv map parép' 
dupi yéXuc yAvxic dpoev xapev. 

46. otx Eevucorraç, not to stand still, — but to fly abroad, and 
proclaim the glory of Thrasybulus. 


47. aróvenov, tell. Nicasippus was sent with this Ode. jbaioy, 
honoured, 








ARGUMENT OF THE THIRD ISTHMIAN ODE. 


Tais Ode is composed of the third and fourth, as they stood in 
the earlier editions. Hermann rightly conjectured that they really 
form but one; and he has been followed by all modern editors, 
except Weise.* It commemorates a victory in the pancratium at the 
Isthmian games, gained by Melissus, a Theban, of the noble house 
ofthe Cleonymidse. He had previously gained a chariot-race at the 
Nemean games. The battle of Platese, B.C. 479, OL. 75.2, is 
probably alluded to ». 35. Dissen thinks the Ode was sung at an 
evening revel of the family of Cleonymidse; v. 61,—ápa: xvpoorv 
vpvov ral Meicop. 

The poet begins by saying, that if great fortune be accompanied 
and adorned by a modest and pious spirit, it lasts all the longer ; 
(1—6.) Since poetical praise is the proper reward of glorious actions, 
Melissus deserves an ode, for his two victories. He isa man who 
does not discredit his noble descent. 'The Cleonymids: were famous 
in the chariot-race ; and so were the Labdacidse, from whom Melissus 
is descended by the mother's side; though fortune has not been 
invariably kind to the family : but unchanged prosperity is the lot 
only of the gods; (7—18.) 'The Cleonymids furnish a wide field 
for panegyric, being remarkable for hospitahty, and indeed for every 


* Pindari Epinicia, edidit Car. Herm. Weise, Lips. 1845. It is only by a 
figure of speech that the editor can call this an edition of Pindar ; for be con- 
demns a very large majority of the Odes as spurious. The four first Isthmian odes 
are very summarily discarded ; and by a note at the end of the book, he appears 
disposed to carry his mangling process so far, that he will leave little or nothing of 
the body of the unhappy poet, on whom he operates so unmercifully. He says, 
““ Que verd de authentiá disseruimus, ea ideo adjecimus, ut vel nobis vel aliis quo- 
“ rum ejusmodi considerare interest, haud deesset materia altius etiam / super 
“*his rebus inquirendi.” 
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noble quality. 'They have reached the summit of honour. Woe to 
him that seeks to go too high! They were famous as breeders of 
horses, and as warriors ; but four of them were killed in one disastrous 
day! (19--35.) After so sad a winter of misfortune, a summer 
of glory is rising on them : for by this victory at the Isthmus, the 
honour of the family, which had suffered temporary eclipse, has 
arisen with increased splendour; (36—42.) At Athens and Sicyon 
they were distinguished in former ages ; they tried their fortune in 
the chariot-race ; but victory is not always given to the best, and the 
craft of an inferior sometimes defeats the bravery of a better man. 
Ajax was defeated by Ulysses; but Homer's praise has requited the 
hero for his defeat : for the glory of poetry is immortal; (46-—60.). 
May the Muse smile on the endeavour to kindle a bright flame of 
panegyric for Melissus! for he adds the skill of the fox to the heart 
of the lion. He is no giant; but a formidable antagonist in the 
pancratium ; (61-—-69.) Hercules was short of stature; but he 
overthrew the savage giant Antseus. In recompense of his services, 
he is now exalted to Olympus, where he enjoys immortal bliss, with 
Hebe for his bride; (70-79.) Beyond the Electran gate at 
Thebes are altars, ever green with chaplets, dedicated to the eight 
sons of Hercules and Megara : there funeral victims are sacrificed, 
and games celebrated, where Melissus gained three victories, 
which he mainly owed to the excellent guidance of his skilful 
instructor Orseas, whose praise the poet adds to that of his pupil; 
(ad fin.) 


NOTES ON THE THIRD ISTHMIAN ODE. 


1. ovv. Nem. x. 48,—ovy modwv xepúy re vxãoa obéver. 
2. obéve. mAovrov, divitiarum oi. 
x0óva xaraxAvoa: uéXarvay vdaroç obévoc. Ol. ix. 50. 
— Restrains (himself from) offensive insolence. 
áro yap xópoc âufAvver aiaviç raxelaç EXridaç. Pyth. i. 82; 

where the expression has a very different meaning. 

5. Que. Nem. iv. 6. uácowy, longer. Nem. vii. 17. 

— óxilonévwv may mean the pious, or those that reverence you. 
xAaylaic, *pravis.” Nem. i. 64. 


6. núxeic reg elvar roior xpuaowy cOévwr 
ra O ovdey ei ul) Bpaxvr ômAioa: xpóvov. 
Eurip. Elect. 939. 
8. Baorácaw. Ol. xii. 19. 
10. rpépas, so that his good fortune turns us. 


ll. ra dé, and also, is the apodosis to a suppressed protasis—rã 
pév—before êv Bácoao:w. The construction is irregular ; it ought 
to be, —rã nev debanévy—ra dE Kparhoavri. 

12. xápube. Ol.v.8. 

13. He does not discredit the innate prowess of his family. 

15. tore páy, you know, of course. 


17. And being kinsmen by the mothers side with the Labdacide, 
they possessed wealth for the contests of chariots. Such is the 
translation of Bóckh, adopted by Dissen, who think that daorelyery 
xhovrov is analogous to the expressions, iéva: da rixnç—ainuaroç— 
Hóx0wr, x. Tt. A. But iévau, Baívewy, and similar words, in such 

t 
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expressions, do not mean to possess: they signify to go through, 
or experience, such or such a condition. But can daorelxev be 
so interpreted? The word oreixew means to march right forward, 
——to move in regular line and order : and it seems improbable that 
lts meaning should be so lost, as it is, if we construe rAovrov 
duorexov, they possessed wealth. Pindar uses the simple word 
in a metaphorical sense, Nem. i. 25,—xpi) O Ev evleiac Odoic 
oreixovra, walking in the straight paths; à. e. cultivating 
virtue. The word may be similarly used in the present passage ; 
and I would propose to construe it with rerpaoprãv móvorc,—they 
attended to the labours of chariots ; 1. e. they did every thing to 
render the labours of their horses in the race successful. The 
dative case after duorerxov is certainly irregular ; but it is the case 
governed by the simple verb; and the compound form, in this 
passage, seems to have no special sense. 


17. cvyvopo: is connected by Bockh and Dissen with Aafidaxidaory, 
and translated “* kinsmen.” 'The word, however, when it has this 
meaning, generally, if not always, governs a genitive case. I would 
rather join cúvvopo. Aafdaxidaay xAovrov, sharing their wealth 
with the Labdacide. 


— xóvorc, according to Bóckh and Dissen, is the “ dativus com- 
modi;”-—they were rich enough to be equal to the labours, &e. ; 
but the construction isawkward. I do not propose my interpretation 
of this passage with any confidence, though it is countenanced by 
Heyne; and Thiersch thus explains the verse;—* Von mutterseite 
“stammen sie vom Labdakus, und nach theilhaft der giiter des 
““alten kôniglichen hauses, wandten sie dieselben auf pflege der 
“rosse, um in kampsspielen ruhmliche thaten zu verrichten.” 


18. Pindar alludes, in this line, to the various misfortunes which 
befell the Labdacids : but they only shared the common lot of man :; 
for the sons of the gods alone are free from liability to disaster. 


19. 0cwy Exare, by the favour of the gods. 
êxar: xpucapuárov Kdoropoc. Pyth. v. 9. 
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19. uupia xédevdoc. Nem. vi. 47. 


20. By your exhibition at the Isthmian games you furnished 
abundant matter to the poet; literally, at the Istâmian games 
you exhibited poetic abundance. 


cryakov âuaxaviar Eoyp quywrv. Pyth. ix. 92. 
21. dmwreiy, to describe. ovrwu mwc Ôuxes Ilpóduoc mi)y Um 
aperic Hpaxhéovc raldevory. Xenoph. Mem. II. i. 34. 
23. Ovarôv ro fBiov rédoc, the whole period of life. 
— GNhore, x. Tr. À. the breeze of fortune, sometimes adverse, some- 
times fair, &e. 
24. éXavver, urges a man on in his course. 


26. By áugucrióvwv we must understand the neighbouring states 


of Bocotia, towards which the Cleonymidse discharged the duties of 
mpotevia. 


— opgavol vBpoç. Vid. Ol. xiii. 10. Pyth. iv. 283. 


27. ánras, are spread abroad. * Famavolat. Virg. By papripia 
he means principally the testimony of poetry. 


29. éxépavoav xarã xãv réloc, they obtained perfecthy. 
30. Vid. Ol. ini. 44. 


31. The general meaning of this verse is, —Let no man desire to 
go beyond. 


32. imrorpógpo. Pid. Ol. à. 23. 


35. By the “snowstorm of war,” is meant, probably, the battle 
of Platsege. 


36. junvé» is taken by the modern editors to be the genitive, mg- 
nifying time, and moiAw» is translated “adorned with flowers ;” 
whereas Schmidt and Benedict make nv» depend on Zógor, and 
translate roul/Awv ““inconstant, when the weather is variable” 
Neither method pleases Kayser, who conjectures doubtfully, and 
certainly not very happily, goriwr; quoting Nem. viii. 31,—éy 
mokvpldpoç áuépaiç,—a passage which is scarcely to the purpose. 
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Spring may certainly be called variable, with as much justice as 
winter. Virgil, Georg. i. 115, by “incertis mensibus' means the 
spring : and though xoixÃoc, when applied to such words as revxsa, 
&c.where the idea of various colours, or metals, is necessarily suggested, 
may be translated “ beautiful,” yet it may be doubted whether it 
should be so interpreted when applied to the word uív. Tam dis- 
posed, therefore, to translate the word as Schmidt does, but to adopt 
the construction of Bockh and the more modern editors. 


36. &v0nce», 1. e. the family of Melissus. The general sense of 
this passage is illustrated by Shakspeare, — 
* Now is the winter of our discontent 
* Made glorious summer by this sun of York. 
Richard III. mi. 
39. Neptune, by giving victory to Melissus, may be said to have 
given him the ode, which commemorated his glory. 
42. ãàveyeponéva. The glory of the family is personified. 
* So sinks the day-star in the ocean-bed, 
* And yet anon repairs his drooping head, 
“* And tricks his beams, and with new-spangled ore 


“* Flames in the forehead of the morning sky.” 
Milton's Lycidas, 0. 168. 


43. á re, viz. the ancient fame of the family. 


45. Similar wreaths of Epinician songs composed by poets of 
that time. 


47. IlaveXAdveco:, the Greeks who came from all quarters. 


48. (And we should know nothing of them, had it not been so ;) 
Sor the names of those who are not put to the proof are unknown ; 
literally, their silence is unknown. 


— areparwv. Pid. Ol, vii. 61. 


49. Even competitors in the games are unknown to fame, before 
they have gained a mictory. 
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Dissen cannot be right in translating ágáveia rixac, the obscurity 
which fortune throws over them. 


51. For fortune gives men a share of good and evil. Pindar 
seems to use the expression rã «airá sometimes in thc sense of good 
and evil ; sometimes in the sense of all good things. Vid. Pyth. 
vi. 22; Isthm. iv. 52; Ol. uu. 53. 


53. réxva, trick. «arapápjaca, defeating ; properly, catching 
hold of. 


— Atavroç âxav poivioy, the brave warrior Ájaz. 


54. rauov wept. Vid. Nem. viii. 23. 
— gouçãv Exeu, refiects disgrace on. 
pépjar our” ávOpúroc êxwv. LEsch. Prom. v. 445; having 
no fault to find with men. 
Gore por poupar Exery, to de angry with. Eurip. Phon. 773. 
56. ópbwoaic, commemorating. Vid. Isthm. v. 65. 


— xarã pálB00v Oeoreclwyv êxéwy, by the authority of his divine 
poems. A staff was the badge of the poet; here put for his power. 
Hesiod received such a staff from the Muses. 

Kal no: oxijxrpov Edov dapync Epinhtoç OZov. Theog. 30. 

A Scholiast on the first verse of the second Nemean ode has these 
words, —rovc palpóovc ot ney pal30pôovc êrupoÃoyovor, Ok TO perã 
páfBdov ônhovóre rã 'Ouhpov Ex dutiévar. Kauaxoç, — 

xal ro» êxi pálbop uoloy vpavógevoy 
úvextc deldw deweyuévoc. Fragm. 138. 


57. Aoroiç aBvpew, for future bards to celebrate. 


xara anxridwv aOuper 


mpoxéey Ayear dugáy. Anacr. vi. 10. 
58. àOavarov pres, lives—literally, moves—for ever. 


59. el mg ed ciry re, df a poet writes good verses. dric, the 
splendour. 
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61. xeivov âjm, x. r. À. 80 as to kindle such a dbeacon of song as 
that for Melissus also. 


64. róXuq cixvc, equal to them in bravery. Onpg, has—literally, 
catches—or, hits. 


fipaprov, 7) Onpi ri robórnc rlç dc; ZEsch. Agam. 1194. 
Kayser retains the older reading Onpw», rejecting Acóvrwy, which he 
looks on as a gloss, to explain &pe/peuerãv Onpãv. He reads,— 

róduav ópuoioc 

Ovup Epilpeperãv Onpoyv iuâvroc 

Év TÓVOL. 

In support of igavroç he quotes Nem. vi. 36. The alteration is too 
bold, though ingenious. 

65. Who, spreading herself out on her back, bafiles the swoop of 
the eagle. The fox was erroneously supposed to practise the trick 
of pretending to be dead, in order to deceive the attack of a bird of 
prey. The pancratiast also had to bafile his antagonist on the 
ground. 

— póp/3oc properly means a wAirling round ; hence, the wheeling 
circles described by an eagle. 

66. * Dolus, an virtus, quis in hoste requint ?” Virg. 

— pavpów properly means, to throw into obscurity, hence, to 
defeat, overthrorw. 

peia dé uv pavpovo: Ocol, puvvbovo: dé olxos 
avepa TP. Hesiod. Op. 323. 
àuavpów is the common form. Pid. Pyth. xii. 13. 
67. quoww. Pid. Nem. vi. 5. Orion was the largest and hand- 
somest of men, — 
"Oróv 71º àvrideov rnhexhecróv 7 'Equárny, 
ovc O) punsiorovg Opée Geldupoc &povpa 
Kal x0Av xaAhlorovc uerá ye KAvrôv 'Dplwva. 
Hom. Od. xi. 308. 

69. But terrible in strength for a man to engage with. 

puspôc ne» Env dégaç, ha uaynrc. Hom, II. v. 801. 
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70. Anteus was a fabulous king of the Irasi, near the lake Tn- 
tonis, Pyth. ix. 106. 


71. Hermann (Opuscula, vol. vii. p. 134) proposes to read, — 
OnBãv àxo páxei goppãç 
nêv Bpaxve, x. Te. À. 
For in this, as in all the other epodes of this hymn, he divides the 
fifth and sixth verses, each into two. 
— uopgav Ppaxvc. The Greeks regarded short stature as the 
best for an athlete. 
ob quléw néyuv orparnyov ovdE darem yuévor, 
AAA pos puxpóc tic ein, Kal wepi xvíuaç ideiy 
palBóc, &opaNéwc BeBnxwc modal, xapóinc mAéwc. 
Árchiloch. Frag. ix. 
72. This atrocious practice of nailing up, to the friezes of temples, 
the heads of such strangers as fell into their hands, was also attri- 
buted to the giants Evenus, ZEnomaus, and Diomedes. It was 
common to nail up the heads of animals taken in the chase. Thus 
Nisus addresses Diana, Virgil. Zn. ix. 406, — 
* Si qua tuis unquam pro me pater Hyrtacus aris 
* Dona tulit, si qua ipse meis venatibus auxi, 
* Suspendive tholo, aut sacra ad fastigia fixi.” 
In consequence of this custom the frieze of a temple was called 
cophorus. 
73. “* Sic Jovis interest 
* Optatis epulis impiger Hercules.” Hor. 
74. àNoc Oévap, the hollow basin of the sea. Pyth. iv. 206. 
— tEcupúv, having explored. Nem. iii. 24. 
75. Euripides says of Hercules, — 


áBarov d xúpar xai Oáhacoav ayplay 
êEnpepwoac, Dewy dvéornoey puúvos 
ruaç mirvovoaç ávoclwy dvopwv ixo. Here. Fur. 851. 
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77. augérwy, having — enjoying. “HBav órvia. Pid. Nem. 
1. 70. 


79. Karavevç O ém' "HAéerparor eclânxev mikaic. 
ZEsch. Sept. c. Theb. 423. 


The Electran gate was so called from Electra, a sister of Cadmus. 
It opened on the road to Platsese. Near it stood a temple, gym- 
nasium, and stadium, dedicated to Hercules. Dissen accounts for 
the expression irspdey, by supposing that the ground rose there. 


80. avlouev Eumupa, we sacrifice victims. avtey is used like 
* mactare.” 


Povrav góvor 'EXhaç al debe. Eurip. Hippol. 537. 

81. xaAxoapic appears to be a lengthened form of xalmphic; 
tarlike. Hercules, in his madness, killed the eight sons that 
Megara bore him. They had a régevoc near the Electran gate, 
where was their sepulchre, and an altar dedicated to them. Their 
funeral sacrifices took place after sunset, é» dvonaioy abyã»y. 

83. qAdE, the sacrificial fire. mavyvuxizes burns all night. 

84. Aaxrílowga, striking. 


avion O obpavóv Ixev EXooopévn Tepl xarvy. 
Hom. Il. à. 317. 


85. devrepov áuap, on the second day. 


ai dE mv Teraynévny 
vpav êxivovv Ovpoov. Eurip. Bacch. 723. 


Kal vurrioeuva deiry êm Eoxápg Tupõs 


Edvor pay ovdevoc xov)y Ocwv. LEsch. Eumen. 108. 
— répjua is here pleonastic, as réÃoc is repeatedly used ;— 


gaivor” àv Hôn répua rig cwrnplaç. 
Soph. (Ed. Col. 725. 


evr' &v 000v rekénc répuar êm' Eumopinr. 
[répuará 7º êuropinc, Gaisford.) Theogn. 1168. 
Vid. Pyth. ix. 114. 
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éreiwv répu' déOAwv, the annual games. 


87. The wreath of victory at funeral games was naturally made of 
myrtle, because that tree was sacred to the dead. 
“Ayapéuvovoc dé riuldoc úrnacuévoc 
OVTWNOTE XOGÇ OVO sAWVva pupoivnç 
AaBwv. Eurip. Elect. 323. 
One species of myrtle was called Acuxú, which will explain the word 
Acuxwbeic. 
89. àvepávaro, gained ; properly, displayed. Pindar is singular 
in using the word, in this sense, in the middle voice. 


— Hermann alters the two last verses in the following manner ; 


yrwug xiovvoç! moNvBovA 
'Opoéa, ovy col dé vv rwpáFona reprvav droorálwr xdprr. 

He thinks that mexo:dWc originally got into the text as an explana- 
tion of micvvoc; and that rerbwv was substituted for this word on 
account of the metre. It is certainly difficult to believe that Pindar 
used the word rer.Ow» in the sense of obeying. 

Hermann appears to be right in reading cwpnátoga:; but certainly 
wrong in'retaining drooráZw»v, which means letting fall from myself, 
instead of iriorálwy, dropping upon another. 





ARGUMENT OF THE FOURTH ISTHMIAN ODE. 


PHYLACIDES, son of Lampo, of ZEgina, in whose honour this and 
the next Ode were written, was brother of Pytheas, celebrated in the 
fifth Nemean ode. The victory in the pancratium, here commemo- 
rated, was gained at the Isthmian games, OL. 75. 3, B.C. 478. 


The present Ode was written after the fifth ; it was probably sung 
at the house of the victor's father, on the festival of the goddess 
Theia. 'The Ode begins by addressing Theia, through whom it is that 
men honour gold above all things, and ships and chariots are swift, 
and the victorious wrestler or foot-racer gains glory; for victory is 
the gift of the gods; (1—11.) He that is successful in the games, 
and is worthily commemorated by the poet, has reached the summit 
of human happiness : let him not aim at more! Phylacides has 
gained two victories at the Isthmus, and he and his brother Pytheas 
one at Nemea; (12—19.) 'The heart of the poet cannot forget the 
Miacidee, as he celebrates the house of Lampo, and the city of 
ZEgina : since its inhabitants love glory, it is fitting to reward their 
labours with song. And warriors have generally received this reward, 
being sung ofin lyric measures by flutes and harps; (19-—28.) 'The 
(Eneidse, Iolaus, Perseus, and the Dioscuri, have furnished material 
for song to poets. So have the acids, who twice destroyed Troy. 
Who killed Hector, Cycnus, Memnon, and Telephus? The men 
of Egina; (28-44.) ZEgina is a tower for virtues to climb: the 
poet has much to say about their glories. Even now the battle of 
Salamis has testified the valour of Zgina. But it is well not to 
tempt providence by too lavish a panegyric; (45-—53.) Victories 
in the games, no less than in war, demand the poet's song. A man 
who knows the number of prizes gained by the house of Cleonicus, 
will despair of equalling them :—neither labour nor expense is thrown 
away, if bestowed on the contests of the games. But Pytheas is 
equally worthy of praise, who preceded his brother as a victorious 
pancratiast. Take, therefore, the chaplet and fillet for his brows ; 
and send him an ode to make him famous ; (ad fin.) 
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1. Oela 0! "Hédidy re uéyav Aaurpáv re ZeXhymy 
"Hó 0º, à rávrecorw êxuxdovioo paeiver, 
áSavároç re Oeoig rol obpavov ebpuv Exovor, 
yelval vrodundeio” *Yreplovoc êv quórmri. 
Hes. Theog. 371. 


— molvwvune, worshipped under many names ; i. e. having many 
attributes. 


xal Taia, roAhorv dvoudrwv poppi) uta. Zisck. Prom. P. 210. 
2. oto y êxare, it is certainly through you. 
— «al. “The apodosis to xaí is re, in 0. 7. 


— vógucay, honour. obdê vonileoda: Enoye Joxovor Plato. 
Gorg. 466. Gold was sacred to the sun. 


5º PVid. Tethm. v. 19. 6. rmpav. Vid. Pyth. xv. 51, et 260. 


. 8. Empaley, gained. 0códey mpdtac árep esxow Eur. Orest. 
355. 


11. «píverau, is distinguished. Vid. Nem. vl. 7. 
12. Quac &wrov. Vid. Pyth. iv. 131. -omaivorr cherish. 
13. Pid. Pyth. à. 99. 


18. «al áugoiv. A victory in the pancratium, gamed by you and 
Pytheas at Nemea, is laid up there as a treasure, as a consecrated 
thing. 

— «eira Ol. xii. 36. 

21. xdprorv. Pyth.ix. 3. êuohove Pyth. ii. 4. 


23. Since it has betaken itself to the splendid road of glorious 
deeds ; literally, deeds granted by the gods. 
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copoi dé roi xáAAo» qépovre xal ray Bedodoroy 
dvvapuv. Pyth. v. 11. 
23. xadapav. Ol. nm. 23. 


Hgina is taken to be the subject of rérparra: by the generality of 
commentators. Kayser somewhat hypercritically rejects this, and 
considers the family of Lampo to be the subject. He therefore 
wishes to read oixp, instead of vioiç; or would understand olxoç 
before rérpazxraus. 


24. ui) qbóver, do not grudge =: I will not grudge. «óuxov. 
Nem. viii. 49. 


25. xipvauev. Vid. Nem. iii. 78. 
27. êxtpdavav, usually gain. êv. Nem.iii. 79. ópoxhaic, har- 
mony. xaugwvoç. Ol. vi. 12. 


28. puplaç O uvploc 
xpóvoc rexvoirar vuxraç ijuépaç 7º iwv. Soph. (Ed. Col. 617. 


— Being held in honour by the favour of Jove, they furnish sub- 
sect of song to poets. 


— gexéray—éxara Ol. xiv. 18—20. 

— copóc is Pindar's usual name for a poet. 
32. ixxocdaç. Vid. Pyth. ii. 65. 

34. opyaí. Vid. Pyth. i. 89. 

36. dic mó» mpadov. Vid. Ol. vii. 45. 


38. Drive—i. e. rehearse—lI pray you now from the beginning— 
literally, from the ground. 
39. Fid. Ol. ii. 81. 

41. xadxodpav. Isthm. iii. 81. Tihegov. Ol.ix. 71. 


43. The Muse is supposed to answer the poet's demand in this 
verse: They whose mouth proclaims the famous island of Egina to 
be their country. 'Though he uses the plural they, he means only 
Achilles. 
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44. gina has been built up for ages, as a tower for lofty virtues 
to climb. 
mórepov dixg reixoç Upur 
) oxohiaiç àráraç àvafalver 
émexdóvior yévoc àvopwy, 
dixa por vóoc árpéxemav eixeiv. Pind. Frag. cxxxil. 


In the splendid panegyric on Zgina im the eighth Olympic ode, 
it is called Bévowg Kiora daquoviar v. 26. 


— vinÃãv áperãv xai oregávwv wrov yAuxvv. 


Ol. v. 1. 
46. apreexhc. Ol.vi. 61. roleópara. Ol. ii. 83, et 89. 
47. mepl xelvwy, concerning these virtues. 


48. «al vi», so now (in these modern days) Salamis will acknow- 
ledge that it has been saved. In the battle of Salamis the Aginetans 
gained the dpsreia, or prize of valour. 


— vov O Guy Atavroç vãcoc Exe Zahauic. Simonid. Fr. 
xxxix. 2. 
— Pid. Nem. iv. 48. 


49. In the thunder-storm of slaughter sent from Jove, when death 
was dealt thick as hail on countless warriors. 


* Sternitur omne solum telis : tum scuta cavseque 

* Dant sonitum flictu galese; pugna aspera surgit : 

* Quantus ab occasu veniens, pluvialibus Heedis, 

* Verberat imber humum : quam multá grandine nimbi 

“In vada preecipitant, cum Jupiter horridus Austris 

* Torquet aquosam hyemem, et ccelo cava nubila rumpit.” 
Virg. En. ix. 666. 


51. A Scholiast on Ol. xi. 58, says, —ro fpéxero dvri rov xareowa- 
maró qnow cuvidws yap ro Bpéxecda: êml rov crwrãoda: ridno:w ral 
adAhaxov xeiras. 


— ui) coyg PpexécOw. These last words are printed as a frag- 
ment of Pindar, No. 269. 
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51. The poet appears anrious not to provoke envy, by dwelling too 
much on the praises of ZEgina. 


52. Vid. Isthm. mi. 51. 


53. But glories such as these (i. e. prizes in the games) also 
delight in the happy song of victory, sweetened with lovely honey. 

54. uédere. Pid. OI. xi. 98. ral. PVid. Nem. x. 38. 

— upapvãodw. id. Isthm. iii. 49. Epdwy. PVid. Nem. vi. 11. 


55. Pindar means to say, that a man, who knows the number of 
victories gained by the family of Cleonicus, will try in vain to sur- 
pass them : the splendour of their labours is not dimmed by length 
of ages, nor have the expenses they incurred disappointed their 
expectations of glory. 

57. Dissen and Bóckh are certainly wrong in making êAxidwr 


dependent on daravas, which they translate ' sumptus votorum. 
The comma after éAxidwy should be removed. 


58. Exvue, disappointed ; literally, chafed. For the construction, 
vid. Ol. x. 5. 


59. é» yuodagac xepol. Vid. Nem. ix. 16. In skill of arm, 
whereby adversaries are thrown, (literally, limb-subduing) because 
he preceded Phylacides (his brother) in the course of blows; 12. e. as 
a pancratiast. 

— êxel v/Bprc ExOpav ócov ebbvropei. Ol. vii. 90. 


61. vóp, in skill. Naulavé oi, take for him. uirpar. Vid. OI. 
ix. 84. repóevra. Vid. Nem. vii. 22. 


ARGUMENT OF THE FIFTH ISTHMIAN ODE. 


Tais Ode was written before the last, and in honour of the same 
person. 


It begins by comparing the three libations made to the gods, 
at a banquet, with victories at the games; and expresses a hope that, 
as this is the second victory which the family of Lampo have gained, 
it may be the omen of a third, and greater victory, at Olympia ; 
(1—9.) If a man is successful as an athlete, and is worthily com- 
memorated by a bard, he has reached the summit of human happi- 
ness. Lampo hopes to fulfil this ambition before he dies: May the 
Fates grant his prayer! (10—18.) Lampo is an ZEginetan : it is a 
duty on the poet's part to celebrate the heroes of that island ; for 
their fame has spread to the utmost south and north: no city so 
savage as not to have heard of Peleus, and Ajax, and Telamon, whom 
Hercules took as his companion in his war against Troy, and also 
when he subdued the Coan Meropes, and the giant Alcyoneus, on 
the Phlegrsean plains; (19—35.) When he sought Telamon, to 
invite him to form part of his expedition, he found him banquetting. 
No sooner did he appear, than he received a golden goblet of wine 
from his host; on which he raised his hands to heaven, and prayed 
his father Jove, that, “* If ever he had listened to him, he would listen 
now, and grant his request that Telamon might have a son, with a body 
as hardy as the skin of the Nemean lion, and a spirit as brave "” 
Jove heard him, and sent his eagle in proof of his acceptance of his 
prayer. Hercules rejoiced; assured Telamon he should have a son, 
whom he prophetically named Ajax, because he was predicted by 
the eagle; (35--55.) It would be long to enumerate all the exploits 
of the Zacide. It is time to speak of Phylacides, Pytheas, and 
their uncle Euthymenes : few words will suffice for them, because 
they are good Dorians, who love short speeches. They have gained 
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victories at the Nemean and Isthmian games ; they have caused the 
dew vf poetry to fall abundantly on their tribe, and have increased 
the glory of Themistus, (father of Euthymenes, and grandfather of 
Phylacides and Pytheas;) (55—66.) Lampo, by his zealous indus- 
try in the exercise of the games, sets a bright practical example to 
his sons : he is an honour to his country ; beloved for his hospitality ; 
yet a man of moderation and sincerity ; as excellent in training his 
sons to gymnastic exercises, as the Naxian whetstone is in sharpen- 
ing weapons. Such is the family, whom Pindar presents with a 
poetic draught, fetched from the pure fountain of Dirce, which the 
Muses produced hard by the walls of Thebes, the residence of the 
bard himself; (ad fin.) 


NOTES ON THE FIFTH ISTHMIAN ODE. 


1. à) yápy, 7) êpavy, 7) ciarivo redakvin. Hom. Odyss. xi. 415. 
— wc Ore. Pid. Ol. vi. 2. 
2. A Scholiast on this passage has the following, —eixeras róv 


rplrov rivv powy «pariipa xepácar, vuxhcavroç abrov rã 'ONvumia 
rôv OE Tpirov Kpariipa Arc Ewrijpoc EXeyov, xada xai Zopoxhic év 
NavrAly" 

Zev mavolhvre, xai Arc cwrnpiou 

OmovOI) Tpirov «parijpoç' 
rôv pev yáp mpérov Arwç 'Ohvuriov ixipvacay, Toy dE devrepoy 
hpowy, ro» dé rpirov Aroc Bwrijpoc, «ada xal Atoxvhoç êv "Exeyóvoiç 

Aobac Asc uêv mpúrov úpalov yáuou 

“Hpaç re. 


rjv devrépav Ye Kpãor ipwow végw 


rplrov Ac Ewrijpoç edxraiav Aifa. 


Pindar compares the first victory gained by the house of Lampo, 
(celebrated in the fifth Nemean ode,) to the libation to Jupiter Olym- 
pius: their second victory, that now commemorated, to the hbation 
to the heroes: and he hopes he may have to compare a victory at 
Olympia with the libation to Jupiter Soter. Hesychius, in v. rpíroc 
xparhp, corroborates the statement of the Scholiast. Jupiter was 
often called rpíroç cwrnp. LEsch. Bum. 758,— 


IHalhadoç Kai Aoétov 
êxar. xal TOU mavra xpalvovroç Tpirou 
CwTIipOç. 
And, Suppl, 26, — Zevc cwrp rpíiroc. 
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4. rev detágevor. Vad. Ol. xiii. 29. 


8. varaorévõey, x. tr. À. to honour Zgina with honeyed songs. 
Eurip. Orest. 1239,— 


- OP. daxpvoç xaraoréviw o”. HA. Eyw O olrudi ye. 
OI. xi. 98,— Aoxpú» áugérecov éra 
ebávopa róduv raralBpéxwv. 
11. Performs divine actions. Oeoduáraç. Vid. Pyth.1. 61. 
12. cvv re, and at the same time. dótay, victory. 


— Being held in honour ofthe gods, he casts anchor at the utmost 
limits of happiness. The expression is similar to Pindar's favourite 
“* reaching the pillars of Hercules.” 


14. rolaow ódpyaic àvriácar, having accomplished such desires. 
I see no other way of extracting sense from these words; but I 
cannot feel perfectly satisfied with the interpretation. 

15. Eyw O áoroiç àdwy ral x0ovl yvia xakipaui. 

Nem. viii. 38. 

17. Eoreoda: êgernaic, to grant the entreaties ; literally, to follow 
the injunctions. êgeruf) is used very much in the same way by 
Homer, Ii. i. 495,— 

Oérec O ob An0er êperpéwy 
maioç EoU - 


— toreoda. Vid. Pyth. iv. 133. «Avraic. Vid. Ol. xiv. 21. 
20. réOpuov uno: capéoraroy, my plainest duty. 


21. êmoreixovru. Pid. Isthm. iv. 21. palvegev. Vid. o. 9; 
and Pyth. v. 93. 


22. The glory of the Aiacids is known to the ends of the world ; 
hiterally, countless ways one hundred feet wide of noble actions have 
been cut continuously, &c. 

— Pid. Nem. vi. 51. 


— 'YrepBopéovç. Vid. Ol. ii. 16. 
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23. xaNiyyAwococ, speaking a foreign tongue. At Nem. 1. 58, the 
word occurs in a different sense. 


25. obx áie., knows not. Hom. II. x. 160,— 
oux áieç wc Tpõec Emi Opwcuy medio 
clara: yxe vewy; 
— “Quis genus fEneadúm, quis Trojs nesciat urbem, 
* Virtutesque virosque aut tanti incendia belli ? 
* Non obtusa adeo gestamus pictora Pceni, 
“Nec tam aversus equos Tyná sol jungit ab urbe.” 
Pirg. En. à. 565. 


21. xadxoxápuav. Vid. Pyth.v. 77. 


28. He calls Troy ijpwo: uóxdov, because, having been fortified 
by gods, it could not easily be taken. 


29. vxép, tn consequence of. 


— àurhaxãv. * Destituit Deos 
* Mercede pactã Laomedon,' &c. Hor. 


31. ovv Keivy Mepórwy—'Adxvorij. Pid. Nem, iv. 25 


— Iepyantayv, Troy. IJ know not whether any other instance 
can be produced of this word used as a substantive. Pape, indeed, 
quotes an epigram on the labours of Hercules (Vol. iv. p. 176. 
ÁAntholog. Jacobs,) as authority, — 

vu» dé xar' áxpa mohioc áxopliroo BeBnxivc 
Iepyauinc, peyáhove pveo Tnkegidaç. 
In which passage, however, the word should rather be taken as an 
adjective. 

32. Phlegra was the older name of the Pallenian peninsula. 
Herod. vii. 123, —rnjv voy IlaAAfymy, mpórepov dE DNEypny cakeo- 
pEvnv. 

— Alcyoneus is called fov/3órnc, because he stole the horses of 
the sun. 
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32. oi O êxei eloijAdov xAvra dwpnara, rijv dE yuvaixa 
evpor donv 7º Opeoç xopvphy, xarã O Eorvyov avripy. 


Hom. Od. x. 112. 


* Quantus Athos aut quantus Eryx, aut ipse coruscis 
* Quum fremit ilicibus quantus, gaudetque nivali 
* Vertice se attollens pater Apenninus ad auras.” 
Pirg. “En. xii. 701; (said of Eneas.) 


33. operépac, his. Ol. ix. 78. 
36. «vpnoe, he found them. prrp Néovroc. Vid. Ol. ix. 30. 


37. xeXijoaro, called on him by name. pia, togive a propitious 
beginning to the expedition by a libation. 


40. megpuviarv, rough. 
“ Per tunicam squalentem auro.” Virg. En. x. 314. 


42. Kayser reads rosirov Adyov, instead of y' Eroc. They' is 
not found in all MSS. and is extremely awkward. 


43. ê0éNwy, propitious. evOpóvov KAeoiç EOeXovoaç. Nem. ii. 83. 
44. Seoreoiac, vehement. Vid. Buttm. Lexic. art. 66. 


46. The Scholiast on this verse thus explains it,—reXéca: rpõe 
raida, ral Aloconai ce TOv Euov qlÃov Tekauwva evruxij rexécaL. 
This interpretation of popidov reXéca, to render perfectly happy, 
is adopted by all the commentators, except Mr. Donaldson, who 
denies that the word posídioc can mean happy, and translates the 
passage thus:—1I pray for a brave son for thisman by Eribea ; 
namely, that my friend may get, by the assistance of the Fates, a 
son invulnerable in body, and with courage suitable to such a frame. 
Of course he removes the colon after reXéca:. I do not know any 
authority for using the word reXciv in the sense of to beget; and I 
would rather translate the words reXéga: Ecivov âuôv pospidiy, so as 
to give my friend perfect bliss, ratified and secured by the Fates ; 
that he, &c. In this sense of the word reXciv, there is something 
analogous to that of réXesoç, vid. Nem. x. 18. 'The Scholiast is right 
in understanding reXéca: before raida, as well as before Ecivor. 
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46. Sophocles also calls Eriboa the mother of Ajax ; but she is 
called Melibea or Peribea by others. 


47. áBinero» pray, stout of body. 

— In Smith's Dictionary of Greek and Roman Biography and 
Mythology, the present passage is referred to, to prove that Ajax 
was invulnerable. It does not, however, seem necessary to under- 
stand the word áppnxrov in this sense. Apollodorus, lb. iii. 12. 7, 
is also referred to ; where, however, I can find nothing to the purpose. 
Lycophron certainly speaks of Ajax as one 

Ov Xápwvoc wunorToU dopa 
x2Axp ropnrov oux Erevlev Ev uaxm. Cassand. 455; 

and the Scholiast, on Hom. Il. xxiii. 821, tells a story that Hercules 
wrapt the infant Ajax up in his hon-skin, and that all the body, except 
the neck, which was left uncovered, became invulnerable. Ajax was 
wounded in the neck by Diomed ; and this probably gave rise to the 
story that he was elsewhere invulnerable. Homer certainly does not 
speak of him as enjoying such a privilege. 

50. Inward delight tickled him. 

53. Opvexoc xéxhero êxwvunoy, gave him a name after the eagle. 
Apollodorus gives the same derivation. Sophocles, 4jaz, 430, — 

aiai rig &y mor' qe vo Exwyvugoy 
robuov Evvoloey Ovoga rToic ENOIC Kaxoiç; 
vuv yap mápeori Kal dig aiaZew éguoi 

Kai rplg. 


But this passage does not mean that al ! al! was the derivation of the 
word Aiacç. 


54. * Spectandus in certamine Martio.” Hor. 
59. eixiy requires the digamma in this verse. 
56. ávayicasdas, relate. Nem. x. 19. 


98. Evlunéves re. Vid. Nem. v. 41. The Dorian race were pro- 
verbial for their love of few words The Dorians of Argos gained 
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possession of gina. The expression 'Apyelw» rpóro» is equivalent 
to after your own fashion. 

59. rwç would certainly be a better reading than rá «e. Itis 
proposed by Dissen. 

61. rac dé, and others. 

62. What a magnificent abundance of triumphal odes did they 
thereby bring to light ! 

64. &pdovr: repeats the image expressed in e. 21. 

66. By displaying laborious zealin the exercise of gymnastic arts, 
he bears honourable testimony to the truth of that sentiment in 
Hesiod,— 

peérm dé rox Epyov opéer. Op. et Di. 410. 
Where, however, the expression means that labour increases wealth. 

68. gpalw»y, teaching, enoining 1t. 

69. Beloved for his hospitality towards guests. Pyth. iv. 30. 

71. Pindar probably here alludes to another verse in Hesiod, — 


pérpa qulácoeodar xapoç O Exl rãay úpuroç. 
Op. et Di. 692. 


72. otx EEw ppeviwy, i8 honest. 
Aétw, xeXeverc yap, ro» éx Gpevoc Adyov. 
ZEsch. Choeph. 107. 
“3. I am not aware that the excellence of the whetstones of Naxos 
is spoken of by other writers. Vid. OI. xi. 20. 


74. By the pure water of Dirce which he will give them to drink, 
he means his ode. 

The double accusative case after merioxw is remarkable: but Dio. 
MattA. ch. x. o. 42, has—õdc éàv xorion Eva Tv puxpiy rovrwr 
xorhprv Yuxpov púvor' and Herodotus uses OoiZw nearly in a similar 
way, Clio, 129, — mpôç Tô Emurov deirvoy, Tó uv êxcivoc capkl rov 
maridos tdoivide. 


ARGUMENT OF THE SIXTH ISTHMIAN ODE. 


BóckH fixes on the year 456, B.C. as the date of this ode. In the 
spring of that year the Thebans were defeated at CEnophyta ; in con- 
sequence of which they lost their supremacy of Becotia ; and the 
democratic influence of Athens was established in all the towns of 
that district, except Thebes itself. That Pindar was growing old, 
when he wrote this poem, seems very probable from e. 41. 


The Ode is in honour of Strepsiades, a pancratiast. It begins 
with a brief enumeration of the principal heroes in Theban mytho- 
logy; (1—15.) But all glorious deeds are forgotten, unless immor- 
talized by poetry: therefore a hymn must be sung in honour of 
Strepsiades, who has gained an Isthmian victory, and is equally 
virtuous and handsome. He is celebrated by the Muses, and reflects 
honour on his uncle of the same name, who was slain in battle. He 
who bravely defends his native land gives glory to his fellow-country- 
men; (16-—30.) You lost your life, O Strepsiades, in imitation of 
Meleager, Hector, and Amphiaraus, fighting desperately ; (31—36.) 
But Neptune has given glory to the family of Strepsiades, by an 
Isthmian victory. I will sing (exclaims the poet,) having my hair 
enwreathed with a chaplet. May no envy of heaven trouble such 
happiness as I am contented with enjoying in my old age! For all 
men must die: and various men have various fortune. Let every 
one be contented with what he has. If a man be carried away by 
snbition and pride, let him remember that he cannot be a god : the 
winged Pegasus threw Bellerophon, who vainly aspired to reach 
heaven. A bitter recompense awaits those, who gratify passion at 
the expense of justice. But, O Apollo, grant to Strepsiades a 
Pythian victory, in addition to what he has already gained ; (ad fin.) 
Strepsiades probably contemplated entering the lists at the Pythian 
games. 
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1. With which of your ancient national glories. 

3. 7 pai, whether—or. These words are similarly used by 
Sophocles, 4jaz, 172, et seg. — pá oe Tauporóka—i xov rvoc— 
% pa sAvrav—i) xadxobwpal. 

— Bacchus is represented in various coins as sested with Ceres. 

— xaNxospórou, the solemnization of whose rites is accompanied by 
the sound of brazen irgéia, (gongs) 

5. xpvop vipovra, who snows gold. It is not meant that Jupiter 
snowed gold when he came to Alcmena :— 

Zv0a mori Bpéxe Bear Paeic à péyac xpuoéais 
rgúdeoo mó. Ol. vii. 34. 
A passage is quoted by Athenseus, lib. vi. c. 19, from the * Sirens' 
of the comic poet Nicophon, which has a similar construction of the 
word vigw ; — 
vagéru uêv ANpiroc, 
Varaléro & âprooey, viro & irver. 

7. wyovaiç is used as orépua is used Nem. x. 17. 

8. Or when you rejoiced on account of the wisdom of Teiresias? 

10. àXahãc. Vid. Nem. iii. 60. 

& obdêy émi oqupor dpbo» ávéorm Callim. in Dian. 128 ; 
well. 
Securus cadat an recto stet fabula talo.” Hor. 
ôgeiho B cbx del mpúcoey raxãe, 
006 dé Bivar mod. Eurip. Hel. 1448. 
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15. Alyéiôm. Pid. Pyth. v. 69; et Pyth.1. 65. 


16. But since ancient glory is apt to sleep in obscurity, and mor- 
tals forget the action which, being attached to the famous streams 
of the Muses, does not reach the perfect bloom of poetry; 1. e. 
which is not commemorated by a poet. 


— mahaa xdpiç. Vad. Pyth. ix. 105. 


20. Dissen refers to the conclusion of the second Nemean ode, to 
prove that the verb «wuálw is used with a dative of the person. 
The passage is this, — 

Asióc dyive. rOv (i. e. Ala) cwpáiare Tigodipw ou» ebxhéi vóory 

dduueei O Elápxere qurg. 

But the dative case here can hardly be said to be governed by 


xwnátare—celebrate Jupiter in a xwpoc for the sake of Timodemus. 
In the ninth Pythian, e. 89, we find the same construction : — 


roio: rékeio» éx cvxG «wpáconal Ti wabwv EoNóv' 2. e. in their 


honour. 
21. qépe. Vid. Nem. im. 18. 


22. Dissen says that 4ye: means to have, as it were, merchandize ; 
quoting 4yw O atdwva clônpoy, Hom. Od.i. 184; a passage which 
I cannot think is to the point. It is not easy to give a definite 
meaning, in all cases, to the word &yw. Perhaps, as ye eiphvny, 
novxtav, x. 7. À. signifies to be at peace, quiet, $c. so &yey áperáy 
may mean to be virtuous. 


— aioxiy, inferior. The commentators agree in retaining atoxo»v* 
but in all the instances produced, of a neuter adjective agreeing with 
a substantive of a different gender, the adjective is in the nominative 
case, and you may always understand the words a thing, or something. 
There is an apparent exception to this rule Thucyd. à. 2,—rap' 
"Abnvalovc oi duvarwraro, wc PéBaiwv dv, avexwpovv: in which 
passage BéBaiov iy—as being something they could trust to— may be 
the accusative case ; though it may also be the nominative absolute — 
a construction of which Thucydides is remarkably fond. In the 


y 
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present passage, it would be safer to read aioyxiw, unless dy áperáy 
is to be taken as equivalent to a simple verb ;— He is no less virtuous, 


than handsome. Nem. iii. 19. 
23. qhéyeras Pid. Ol. ix. 22. Oáhoc, the wreath of victory. 
25. To whom Mars joined death ; i. e. with his victory : or the 
words may mean, with which wreath Mars joined death. 


26. But glory is the reward of the brave; literally, is placed 
opposite, $c. Pid. Isthm. i. 27. 


27. xáhkalay aiuaroç. Isthm. iv. 49. 
28. Vid. Nem. vi. 28. 
dpeuvy éx Airwhoic àvripépov mókepov. 
| | Demageta Epigr. Anthol. vol. 2. p. 41. 
29. dorwyv yeveg. Ol. x. 15. 
31. By the “ son of Diodotus,” Strepsiades 1 Is meant. 


32. A tradition is preserved in Pausanias, that Hector was buried 
at Thebes ; —Eor: de Kai "Exropoc OnfBaloç rágos TOU Ilpriuov xpos 
Oidumodig raNovuévm «pvp! xouioa dé abroi rã Gorã êE 'IXlou 


qaoiy Exl ropõe pavrevpare 
Onfaio: Kaduoo x0hMv raravaerdovreç, 
ai EDéAmre marpav olxeiv ovv âuúpove xAovry, 
“Exropoc doréa Ilpranidov Kouicavrec EC oixove 
éb "Acinc Awç êvvecinc ilpwa céfdeode. nó. ix. ch. 18. 
Pindar may have had this tradition in mind, when he reckoned 
Hector amongst the heroes connected with Thebes. 
34. vir àp iuepriy êxveev mAuinv. Simon. Fr. xcvi. Gaisf. 
36. oi O émi vyvol Ooo: paxnv âNiaorov Exovowy. 
Hom. Il. xiv. 57. 
— Oxxóre veixoc dpwpnrar xoképow. Hom. Il. xiii. 271. 
— êoxdrac êxxice, in extremity of danger. 


Koval yap Epyovr Exmideç mokuróvwr &vôpov. Nem. 1. 32. 
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40. wc robumeiv ye xal Gayeiv robp' Iuépav. 
Eurip. Cycl. 336. 


* Tile potens sui 
* Leetusque deget, cui licet in diem 
* Dixisse, Vixi.” Hor. 
41. In the enjoyment of which I am growing old, contented. 
xpiv uev xal yipaç Emery. Hom. Il.1. 29. 


43. Fortune is unequal; i. e. every man has his own lot, with 
which he ought to be content. 


44. Bpaxv por oróua ráyr” àvayheao!! dowy * Apycioy Exer régevOC 
poipav éohGiv. Nem. x. 19. 


— sal rór' Exesrá rox elgu Arc mori xadxoBarec dw. 
Hom. Il. i. 426. 


— | “Terret ambustus Phaeton avaras 
* Spes, et exemplum grave preebct ales 
* Pegasus, terrenum equitem gravatus 
* Bellerophontem? Hor. 
Vid. OI. xiii. 84, 91. 
51. Ilv0ói is a trisyllable: and in Hom. Il. x. 238, 
ov dé xeipo” Omácoea aidoi eixwr, 
the word aidói is more correctly regarded as a trisyllable; though 
Bekker retains the circumflex. 








ARGUMENT OF THE SEVENTH ISTHMIAN ODE. 





Bôcxu thinks that the subject of this Ode is a Nemean, not an 
Isthmian, victory; because Pindar bewails a recent calamity of 
Thebes. This calamity was, no doubt, the vengeance with which 
the rest of the Greeks had visited its unôcouóç in the Persian war. 
Thebes was taken by them 479, B.C. The next Nemean festival 
was in 478; whereas the next Isthmian did not take place till the 
year 477; which Bóckh thinks too long an interval, to account 
for the freshness of grief and dismay so evident in the poet's mind. 


Cleander was an ZEginetan pancratiast, who gained victories at the 
Megarian, Epidaurian (o. 68,) Nemean, and Isthmian games. Pindar's 
affection for ZEgina is very remarkable : in the present Ode he makes 
a skilful use of the mythological connexion between that island and 
his own country, as a ground for entreating the mediation of the 
ZEginetans, with the rest of the Greeks, in favour of the Thebans. He 
artfully commemorates the mediatorial power of the great Zginetan 
hero ZEacus, who reconciled even the gods in their disputes ; (o. 24.) 
The Ode was sung in the house of Telesarchus, the father of Cleander. 


It begins by exhorting the young yopevraí to raise the hymn of con- 
gratulation to Cleander, as a recompense for his toils and victories. 
' The poet, however overwhelmed with grief, cannot refuse an ode : 
for now that they have been rescued from great disasters, they must 
not brood over past miseries, but must attend to gymnastic games and 
song ; for a terrible and universal calamity has been removed from 
Greece by divine Providence; (1—11.) Itisidle to nourish anxiety 
after fear has past: the present is all that we need look to; the 
future is uncertain. There are no misfortunes which the free cannot 
remedy : and hope becomes the brave ; (12—16.) 


A Theban bard ought to eulogize a man of Aigina ; for Thebe and 
fEgina were daughters of Asopus, and beloved by Jove. The one 
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dwelt near the fountain of Dirce ; the other bore ZEacus in the island 
of (Enopia. ZEacus was the most prudent of men, and settled the 
differences even of the gods. His posterity were brave warriors, and 
wise men; (17—26.) 'The gods kept all these things in mind, when 
Jove and Neptune contended for the hand of Thetis; and the other 
gods forbade the match, upon hearing the prophecy of Themis, who 
declared that Thetis was destined to produce a son greater and more 
powerful than his father, whoever he might be ; that Thetis must wed 
a mortal, and see her son perish in war, though he were equal to Mars 
in battle, and to the lightning in swiftness of foot; that Peleus, 
who was the most pious of men, and therefore most deserving of & 
heavenly bride, should wed her ; that a messenger should instantly 
go to the cavern of Chiron, where Peleus dwelt ; that Thetis should 
be married forthwith, and an end put to the disputes of Olympus ; 
(27—45.) Such was the prophetic speech of Themis :— acus 
was married; he begot Achilles, who, by slaying Hector, Memnon, 
and other champions of Troy, recovered Helen, secured a victorious 
return home to the Greeks, and glorified Zigina with which he was 
so closely connected. The Muses mourned for him, when laid on 
his funeral pile; and the gods resolved that such valour should be 
celebrated in immortal verse ; (46—60.) Since poetry ia the proper 
reward of the successful exploits of the dead, it is fitting to com- 
memorate Nicocles the boxer, (cousin of Cleander.) For he gained 
an Isthmian victory, and routed all antagonists with his invincible 
am; (61—65.) But Cleander does not discredit his kinsman. : Let 
some one of the youthful chorus weave a chaplet for him who has 
gained repeated victories; it is easy and natural for the good to 
praise one, who has not passed his youth in inglorious inactivity, but 
has contended successfully for the noblest prizes ; (ad fin.) 
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1. KAcávipp dXexig re, the young Cleander. 


— Tic, every one. Herod. viii. 109,—xaí rig oixinv TE ávarha- 
caobw. Xenoph. Cyrop. VI. i. 6,-—eyérw rig mepl atrov rovrou 
p yowwoxea. Hom. Il. xxi. 126, — 

Opwoxwr rec Karà «ipa pédaivar ópix tmaíEe 
ixbvc dc xe páyno: Avráovoc ápyéra ônuóv. 

—— Tô xaAAivixov Avrhproy daravãy pédoc xápuv. Pyth. v. 99 

rób: Avrpov ovugopão oixrpão yAuxi— 
pHhAwy TE Kviccárcoa xoura xal «plorç &ugy déDhog. 
OI. vii. 77. 
- 8. mpóbvpov. Vid. Nem. i. 19. áveyepéro. Pid. OI. ix. 47. 


* Quondam cithara tacentem 
* Suscitat musam, neque semper arcum 
“Tendit Apollo.” Hor. 
4. àrova. Ol. vii. 16. 

5. xpároç éEcupe, gained the victory. Ol. vii. 89. 
6. airéopa, 1 am requested. 'This word is not often found in a 
passive sense; but there is Thucyd. ni. 97, —aioxwv 7v airndévra 

pg) Soiva, 7) alrhoavra pi) Tuxeiv. 

— saécas to invite her to the house of Cleander. 

Ze mpótevol r' Apguriovwv xekadevrãc Tr oppavol 

vBprc. Isthm. iii. 26. 

8. And do not brood over miseries : but ceasing from unprofitable 
grief, Ge. 

oU yáp tig xpijkio médera: apuepoio yóco. Hom. Il. xxiv. 524. 

ob ydp re mpibesc axaxhuevoc vioc éijoce Ibid. 550. 
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àvOpérrwy óNiyor pev iaproç 
áxpaxro: dE pgeAndóvec. Simon. xiv. 1. 


8. We will also, after our troubles, please the people with a song 
of Joy. 

roride xp) xapirov dapwpara saMhuóuwrv Uuveivo Aristoph, 
Paz, 798; which words, the Scholiast on the passage says, are a 
quotation from Stesichorus ; adding this explanation—Japúgara dE 
rã ôngocla godueva. In the active voice ônuów appears only to be 
used in the sense of to appropriate to the public use: in the mid- 
dle, it commonly means to court popularity—to play the buffvon. 
raira roc pg) púpger Onpovpevor Aéyesy TO» Ipurayópav; Plat. 
Theat. 161. | 


9. The “* stone of Tantalus” appears to have been proverbially 
used to signify any great and imminent danger :— 
gnô' O Tavrahov Aldoç 
rijod vrép vijoov Kpendodw. Archil. Frag. xbii. Caisf. 


In the present passage it means * the Persian war.” 
10. ye, stall events, this, if no other, calamity. 
11. áró)guarov = &rAnrov. 


xpii roAnãy xaheroiow êv bAyeo: Keigevor &vôpa, 
apóç re Oewv alreiv Exhvowy ábavaruv. Theogn. 555. 


roAuãv xp) Tã duduvor Oeol Oymroio: Bporoiow. Ibid. 591. 
12. The fact that our terror has passed away. Pyth. xi. 22,— 


mórepóv vir &p "Ipeyéver êm” Edpixy 
opaxbrica rijhe marpaç Exmger à. e. the fact that Iphi- 
genia was sacrificed. 
* Et ademptus Hector 
“Tradidit fessis leviora tolhi 


*Pergama Graiis.” Hor. i.e. the fact of 
Hector's death. 
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13. ápeov oxoreiv. Ol. vil. 26,— 

Ô re vuv é» «al rekevrg géprarov ávepl ruyeiv. 
14. O O Gpurroc Our 

êxpégara: Oavaroc. Simonid. Fr. xiv. 4. Gaisf. 

rôó O ovAóuevor xal &popdor 

atrix irêp xepakiic yipac vreprpégara. Theogn. 1015. 

15. EXioowr. Ol. un. 33,— 
poal à GAÃor” Gas 


evbvuãyv re pera nal móvwr é árôpaç EBav. 

— Since even these calamities may be remedied, at least by the 
free. 

17. To allot a hymn (literally, a bloom of the Graces) to Sigina, 
in preference to any other place, 

18. “Agwrov Aéyovra: yevéoda: Ovyarépec OnBn re Kal Aiyra. 
Herod. v. 80. 

— &dov requires the digamma in this verse. 


20. Oapudrov. Ol. vi. 85. àyegóva, queen. 


21. * CEnopiam Minos petit, Zacideia regna. 
* (Enopiam veteres appellavere ; sed ipse 
* £acus Eginam genitricis nomine dixit.” 
Ovid. Met. vii. 472. 


23. Who used to settle the disputes even of the gods. axodóvreç 
ra rpla rakavra repalvere: (subaud. dlenv.) Demosth. 991. 


25. àplorevor dvopég augérew, excelled in bravely conducting. 
nyeuóv imriwy, Og dprreveoxe paxecda. Hom. Il. xi746. 
— uóxlo» &Nhog augére. dvoravor év reixeoww. Pyth. iv. 268. 


27. Inhevc yapei Oérev rijv Nnpéwc, repl de roU yapov Zevc 
«al Ilocedwr iiproav. Apollod. iii, 13. 
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30. But the immortal gods deliberating (literally, the immortal 
understandinge of the gods) did not ratify this marriage for them, 
after they heard the oracle. 

31. I have adopted Kayser's emendation of this verse. The 
common reading violates the metre, — 

éxel Oeopáruy ixoveav. red. 
Hermann conjectured êxáxovoary; and Bockh reads 

Exel Ocopáruy ovvievv. elxev à. 
Kayser's reading is the best; ijxovoay was probably a gloss, to 
explain dioy. The word Evverev is strongly supported by o. 45,— 
dc paro Kpovidaç êvvéroca Ocá. 

32. evflovhoc, prophetic. Isthm. vi. 8. 

33. * Namque senex Thetidi Proteus, Dea, dixerat, undse, 

* Concipe ; mater eris juveni qui fortibus actis 

* Acta patris vincet : majorque vocabitur illo. 

“ Ergo, ne quicquam mundus Jove majus haberet, 

“ Quamvis haud tepidos sub pectore senserat ignes 

“ Jupiter, sequorese Thetidis connubia vitat ; 

* Inque sua ZEacidem succedere vota nepotem 

“ Jussit, et amplexus in virginis ire marinse.” 

Ovid. Met. xi. 221. 
In Apollonius Rhodius, Juno thus addresses Thetis, — 
ó 3º (3..e. Jupiter) Execra meXópry Spror Ouocoe 

pirroré o" ábavároio Oeov rakécoSa Exora. 

Euenc O ob peblcoxev Orintevwyv déxovoar, 

eloóre oi mpéoflepa Oéuic raréketey âxavra, 

wc dh ro mérpera: âueivova xarpôç écio 

xaida rexeiv' rY Kal ce MNaóuevoc pedénce, 

delgare ph rec toU dvrálios AMÃOc áváceo 

abaváruwy, dAN' aléy tô» «pároc elpvoro. Iab. iv. 797. 
ZEschylus speaks positively, not hypothetically (as Pindar does,) that 
Jupiter will produce a son who will dethrone him, Prom. Vinct. 
908, — 

£ 
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% jr ére Zevc, calxap abbúon dporôo, | 
ãora. rexevoc, elo» êlaprieras 
yápov yaueiv: Og abrov Ex TUplvyIdOS 
Opóvwy 7º diorov Exflaxei. 

And e. 922, — | 
ôc à) xepavroi «peloooy siphas. phóya, 

Bporric O txegBáAovra xaprepôv Krúxoy 
Oahacciay TE Yyijc TeVAxTEpav vócov 
rplavay, aixunjy rjv Hocedivoc, oxedg. 


33. elvexey, that; a remarkable sense of the word ovvera, after 
certain verbs, is often found = ôr. Ammonius quotes as from 
Callimachus, civexev obx ê» dcioua, (Frag. 287,) adding, however, 
that the poet blundered, in nsing the word. obvexa onpalva Sr 
civexu dO xdpir. duaprev ovy O Kalkigaxoc, cixwy, Eivexer obx 
êv decua. o 

35. duvbes xepi, will brandish—manage, with the hand. Nem. v. 24. 


— Al re—i, f she weds either Jove, or one of his brothers : 
cire Al-—Rf. Ol.i. 104,— 


cadw» re idpuv aMhov 7j Ouvapuv Kvpuvrepov. 


Plato. Theat. 143 s—dunyhoei mepi abroú re, Oxóre Néyos é Õ Zorperne 
—i) ab mepl roú droxpwonévov. To. 535 s—rhain T' êv Ovolaç 
«al éopraic, undey arolwkexve rovrwv, 7) GofBima. Meno. 95,— 
ôpokoyei» debdoxado! re elvas, À) Odaxroy dperijr. 


37. dxpdy, strength. . Ol. i. 48. 

38. 70 pév EgOv Ondoar t. e. Euol doxti draca. 

39. The article was inserted before yépaç, for the sake of the 
metre, by Bôckh. Hermann does not approve of it, and reads, — 


ENéi yagov Orópopor 
orácca. yépaç Alaxidg' 


which is certainly an improvement of the text. 
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40. rpage. Pyth. ii. 44. lóvrwrv ebOvc. Pyth. iv. 83. 


43. Suidas, under the word ExpuAogopei», has the following :— 
oi dpxúy ruva aphavreç, àv ebduvógero: bro rijc Bovkite ANO, êv 
PUANoc iAalaç rã dvduara abrôv Eypago» oi Bavhevral, ral ralião:» 
eic rovC Exivovc. ua re À mepi avroy xíoric mpodeveypápero roiç 
gUAoç. An institution called reraAsopno, * “voting by leaves,” in 
imitation of Athenian ostracism, was established for a short time Rar 
Syracuse. Miúller's Dorians, à ni. ch. 9. 7.. 


— iyyvadiléro, be the cause of; literally, put into our hands. 


44. It was considered lucky to marry at the full moon. Kurip. 
Iphig. Aul. 716,— 


Kdvr. daN eruxoirar "rim O é» Wuépq yanei; 
Ayapn. Gray cexipync edbruxide EXOY Kixhoc. 
— toxépuç (' vespere”) is digammated in this verse. 
45. Avo: would more correctly have been in the middle voice, as 
““Pén Sr” Envoaro uirpnv. Callim. in Joo. 21. 
In the active voice it is usually applied to the husband. 
— xdAwov, band. 
“tiva GO Aevocev 
róvôe xalevoiç Ev merplvorary ; ZEsch. Prom. Vinct. 561. 
46. ei naprôs tora Oeopdroo: Aoglov. 
ZEsch. Sept. c. Theo. 618. 
ciywye Xpnopuovo Tovc Epovç re Kal Acc 
rapféiv cexevo pnô' dxaprérrovç aríca. “Bsch. Kumen. 713. 
47. Evvd = duôc. Soph. (Ed. Col. 1752,— 


Ev olç Yap 
xdpic h xOovia Evv dróxera 
mevOciv ob xph. 


cowwd is repeatedly used in this sense. 
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Soph. Antig. 546, — uá po: Odyge ov road. | 
Soph. 4j. 577,—rã O dAha revym xotv' Egol rebdijeras. 
49. Edekay, showed before-hand. dreipowy, to those who were 
as yet ignorant of his prowess. 
50. Vid. Isthm. iv. 41. 


51. Pepaio vonilovrec—punde tãou Kapyndoriovc olovel yegu- 
poco Th» ele Tradiay abroic dadas. Polyb. à. 10. 

53. * Nervos conjurationis (t. e. the main strength, —the ring- 
leaders) ejectos (al. exsectos) arte consulis cernentes.” Lip. vii. 39. 

— aí à. e. Memnon, Hector, and others. (Grammatically the 
word agrees with Iveç. 


54. Bovhaç r' Elapywr ayadac rokenóv re copóoowr” marshalling. 
Hom. 1. ii. 273. 
ia ope mpordpode qem péya Epyor “Aproc. 
= Hom. It. xi. 734. 
55. Annowncing the dwelling of Proserpine; i. e. killing. 
56. Néorwp à oloc Epuuve Tephvuoc, olpoc "Axatsr. 
Hom. Il. vm. 80. 
57. Homer says that Thetis, the Nereids, and Muses, wept for 
Achilles, Od. xxiv. 58,— 
dpi dé o' (i.e. Achilles) Eornoav xovpa: áNioio yépovroç 
oixrp' dAopupógevas, vepl à auflpora cigara iccar. 
Movoa: O êrvia maca apefógevar Grl caAj 
— Puro dópev. Vid. Pyth. iv. 67. 
61. Wkick thing is now reasonable, as it was then; i. e. it is pro- 
per to commemorate one that is dead. 


62. água. Vid. Ol. vi. 22. 
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66. The son of his renowned uncle (2. e. Cleander) does not dis- 
credit him. 


-— «prod. Pyth.iv. 50. Nem. vii. 7. 
67. dugl mayxpariov, in honour of his victory. 
| | * Quis udo | 
* Deproperare apio coronam 
* Curatve myrto ?* Hor. 
—. (Games were held at Megara, in honour of Alcathous, son of 
Pelops. 'The games at Epidaurus were in honour of ZEsculapius. 


68. veórac, (*juventus”) the youth. ou rixa déxero, hailed him 
successful. Nem. x. 25,— 

Expdrnoe dê «aí wo “EMhava crparôv Ilvbôv, rUxg TE uoAdy 

xal rdv 'Iodpgoi xal Neuég orépavorv. 


* 69. mapéxe: is used much in the same way as rapeor—Eleor: ; if 
is in the power—it is easy. xapéte: Tou Oehoacdwu. Herod. i. 9. 
Kal go mapéxe: Uutwv apyew. iii. 142. 


70. For he did not waste (Iterally, subdue) Ais youth in obscurity, 
acithout contending for distinction. ixo xeg is, literally, “under a 
hole. 


dc dE dpdrwy Exl xe Opéorepoc dvôpa uévgorw. 
Hom. Il. xxii. 93. 


ro» arewpárer yap áyywero: cuwrai. Isthm. ni. 48. 


Extract from ** Smitk's Dictionary of Greek and Roman 
Antiquities;” Article, “* Istâmian Games.” 

IsTHMIAN Games ("IoÔpua), one of the four great national festivals 
of the Greeks. This festival derived its name from the Corinthian 
isthmus, where it was held. Where the isthmus is narrowest, between 
the coast of the Saronic gulf and the western foot of the (Enean 
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hills, was the temple of Poseidon, and near it was a theatre and a 
stadium, of white marble. 'The entrance to the temple was adorned 
with an avenue of statues of the victors in the Isthmian games, and 
with groves of pine-trees. These games were said originally to have 
been instituted by Sisyphus, in honour of Melicertes, who was also 
called Palsemon. 'Their original mode of celebration partook, as 
Plutarch remarks, more of the character of mysteries, than of a great 
and national assembly with its various amusements, and was performed 
at night. Subsequent to the age of Theseus, the Isthmia were cele- 
brated in honour of Poseidon; and this innovation is ascribed to 
Theseus himself, who, according to some legends, was a son of 
Poseidon, and who, in the institution of the new Isthmian solemnitães, 
is said to have imitated Heracles, the founder of the Olympian 
games. The celebration of the Isthmia was henceforth conducted 
by the Corinthians, but 'Theseus had reserved for his Athenians some 
honourable distinctions : those Athenians who attended the Isthmia 
sailed across the Saronic gulf in a sacred vessel (Ocwpiç), and an 
honorary place (xpocôpia), as large as the sail of their vessel, was 
assigned to them during the celebration of the games. In times of 
war between the two states, a sacred truce was concluded, and the 
Athenians were invited to attend at the solemnities. The Eleans 
did not take part in the games, and various stories were related to 
account for this singular circumstance. It is a very probable con- 
jecture of Wachsmuth, that the Isthmia, after the changes ascribed 
to Theseus, were merely a panegyris of the Ionians of Peloponnesus 
and those of Attica; for it should be observed, that Poseidon was an 
Ionian deity, whose worship appears originally to have been unknown 
to the Dorians. During the reign of the Cypselids at Corinth, the 
celebration of the Isthmian games was suspended for seventy years : 
but after this time they gradually rose to the rank of a national 
festival of all the Greeks. In Olymp. 49 they became periodical, 
and were henceforth celebrated regularly every third year, twice in 
every Olympiad, that is, in the first and third year of every Olympiad. 
The Isthmia held in the first year of an Olympiad fell in the 
Corinthian month Panemus (the Attic Hecatombeon); and those 
which were held in the third year of an Olympiad, fell either in the 
month of Munychion or Thargelion. Pliny and Solinus erroneously 
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state that the: Isthmia were celebrated every fifth year. With this 
regularity the solemnities continued to be held by the Greeks down 
to a very late period. In 228, B. C. the Romans were allowed the 
privilege of taking part in the Isthmia ; and it was in this solemnity, 
that in 196, B.C. Flaminius proclaimed before an innumerable 
assembly the independence of Greece. . After the fall of Corinth im 
146, B. C. the Sicyonians were honoured with the privilege of con- 
ducting the Isthmian games ; but when the town of Corinth was 
rebuilt by J. Ceesar, the right of conducting the solemnities was 
restored to the Corinthians, and it seems that they henceforth con- 
tinued to be celebrated, till Christianity became the state-religion of 
the Roman empire. 

The season of the Isthmian solemnities was, like that of all the 
great national festivals, distinguished by general rejoicings and feast- 
ing. 'The contests and games of the Isthmia were the same as those 
at Olympia, and embraced all the varieties of athletic performances, 
such as wrestling, the pancratium, together with horse and chariot 
racing. Musical and poetical contests were likewise carried on ; and 
in the latter women were also allowed to take part, as we must infer 
from Plutarch, who, on the authority of Polemo, states that in the 
treasury at Sicyon there was a golden book, which had been pre- 
sented to it by Aristomache, the poetess, after she had gained the 
victory at the Isthmia. At a late period of the Roman empire, the 
character of the games at the Isthmia appears greatly altered ; for, 
in the letter of the emperor Julian, it is stated that the Corinthians 
purchased bears and panthers for the purpose of exhibiting their 
fights at the Isthmia ; and-it is not improbable that the custom of 
introducing fights of animals on this occasion commenced soon 
after the time of Ceesar. 

The prize of a victor in the Isthmian games consisted at first of 
a garland of pine-leaves, and afterwards of a wreath of ivy; but in 
the end the ivy was again superseded by a pine-garland. Simple as 
such a reward was, a victor in these games gained the greatest 
distinction and honour among his countrymen ; and a victory not 
only rendered the individual who obtained it a subject of admiration, 
but shed lustre over his family, and the whole town or community to 
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which he belonged. Hence, Solon established by a law that every 
Athenian, who gained the victory at the Isthmian games, should 
receive from the public treasury a reward of one hundred drachmee. 
His victory was generally celebrated in lofty odes, called Epinikia, or 
triumphal odes, of which we still possess some beautiful specimens 
among the poems of Pindar. 


ERRATA. 


IN THE TEXT. 


Nem. xi. 10. pro xepacal lego repãcal. 
Isthm. iii. 19. pro xéhev0oç" lego xiAevdoc, 
Isthm. iv. 58. pro iAzidwy, lege iAmidwy 
Isthm. v. 29. pro áurxhasiav lege duxhaxnãy». 
62. pro ayhaoi lege áyhaoi. 

Isthm. vi. 1. pro q lege à. 

—— —. 36. pro 3»0º lege Ev0'. 





IN THE NOTES. 
Nem. iii. 24. pro Hercules loge Eurystheus. 
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FRAGMENTA PINDARI SELECTA. 


I. 
IZLOMIONIKAI. 


I. 
AioNidav dé Elougov KéXovro 
O masdl TnNépavrov Spoas ryépas 
amopluévo Meluxépra. 


Ze. 
doris 87) TpóTos éFexuiocé ver. 


4. 
KAesôs AlaxoU Aóyos, KNesva dé Kal VAVCIKAVTOS 
Aimiva: our Oeúv dé vi aisa 
“TAhov re Kai AlyiuoU 
Awprevs EXNOdv arparôs êxtisdaro. 
TA êv ÚITO CTÁÓuA VEpOVTAL 
oU Oépuv ovde dlxav Felvov imepBalvovres: olor O" dperay 
dexpives év móvro Tapias TE copol 
Moicãv aywviwrv 7 aéOnav. 


B2 


II. 


IV. 


FRAGMENTA SELECTA. 


II. 
YMNOIL. 


1. 2. 
“topnvôr ij xpucanáxarov Melay, 
1) NuSuor, 1) oraprorv iepôv yévos dvôpa, 
ii ràv avarágmura OrBar, 


à TO mávroAgov cbévos 'Hpaxkéos, 

à rãv Aravócov moxvyadéa riáv, 

) váuov AevxwNévou “Apuovias Uuviconev..... 5 
. . . . * 


Lipôro» pt» elBovkov Oéjuir olpariay 
xpuréaorw imo 'Qxeavoi rapá mayãv 

Moipas moTi xNluaxa cepváv 

àyov Olhou Arapãv xab” 68ôy 

coripos dpyaiav dNoyov Ads Euper 

à Bê rãs xpucápumuras dyhaoxaprovs rixtev uxabéas" Qpas. 


4 
Toi Beoú 
âxovoe Kaduos povoixav ôpbáv Emidesevugs vou. 
5 
ôs «al rurels a yr mexéxer réxero 
Eavdãv "Adávav. 
6. 


cais vmô xepoiv, avaf. 


7. 


ôéomora 


VIII. 


IX. 


XI. 


NAIANEE. 5 


8. 

Hórvia Oecuopope xpvoaviov ..... XII. 
12. 

"Ev epypao: dé vixa TUxa, XVI. 


oU cbévos. 


HI. 
NAIANEZ. 


I. 


"AuQuTÓÃOO! papVvAnEVvOV pOLpLãv Tepl Tiuãv aroNwNévas. XXIV. 


2. 
Xpúceias Ô' éÉ úrepqou XXV. 
desdoy KnAnôdoves. 
6. 
Awdwvaie peyácdeves, aprotoórexva Tárep, XXIX. 
10. 
Tt O" êxmea: coplav Eupevas, à oXiyov XXXIII. 


ávmp vTép avôpôs toybeL; 
oU yáp 800" ômws TÁ Oeov Bovkeúpar' épevvácer Bporéa dpevi' 
Ovarãs à amo parpôs Epu. 
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IV. 
ATIOYPAMBOL. 
3. 


Aebr' év xopóv, ONúpios, XLV. 

ém Te aNurTdv mépurere xápuv, Beol, 

mokúBarov oir dareos ouparov Ovoevra 

év rais iepais 'Adávass ? 

oixveite mavôaldaNov T evxNé' ayopdv 5 

v00eTAV Adyere crepávov 

tãv 7 eaprperrov AoBãv, Asódev TE pe cuv ayhaq 

idere mopevdévr aoda deúreporv 

éml xsscodérav Deóv, 

rôv Bpómeov Tôv EpiBdav TE KaNéouev. ryóvov UTATOV EV TATÉpOV 
pextéperv IO 

yuvarrov Te Kaduerãv EuoNov. 

"Ev "Apyela Neuéa pávriv ou Xavôáves 

poivixos épvos, ómor oixbévros 'Dpãv Oaxáguov 

eboduov éralwosw êap purá vertápea. 

rore BaNheras Tór ém' auBpórav xépaov éparal 15 

tov PóBas, põda re cóparos piyrvras, 

axeiralr' ôupai pexéwv odv aúÃois, 

axeiras Zeuédav ExápuTura xopol. 


4. 
Ai re Arapal Kai ioorépavos xal aolôsor, XLVI. 
“ENAdõos Eperoua, rNeivai 'Adâvas, Sasuóvior mToONiepor. 


5 
piv pev elprre oxosvoréveiá Tr dosda OdvpáuBov XLVII. 


Kai TO cdv xiBdakov avOpwmrosow Amo cTouáTov. 





AIOYPAMBOL. 


6. 
col pév KaTápxes, 
narep ueyáxa, rápa póuBo: ruuBáNov, 


é» dé xexyAddew apórada 
aibouéva dé dqs vo Favbaios Trevas. 
7. 
Zé 6 éyo rap upar aivéw uév, Tnpvova, 
To dé um) Aut Plxtepov cuypui TáguITav. oU Yap éouxós, 
dpralonévov Tv édvrwv, rabicda map éoria, 
Kal raxov éupevas. 


8. 
Taáv Aurapdv pêv Alyvrrtov ayxixpnuvov. 


9. 
“Hv óre ovas Tô Borbriov éBvos éverov, 


II. 


XLVIII. 


XLIX. 


LI. 


Tpexov dé pera ITAmióvar, âua O" avrp rvwv Novrodágas. LIII. 


15. 
"O Capevis Ô”, O xoposrúrros, 
ôv Maedryovos EOpeyre Natdos axolras 
ZesAnvós. 


LVII. 
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V. 
NPOZOAIA. 


1. 
STROPHA. 
Xaip', o Oeoduára, Amapomhoxágou LVIII. 
maidecos AaroUs iuepoéorarov Epvos, 
movrou Ovyarep, xÔovos eúpeias axtvntov Tépas, avre Bporol 
AãXov KueNjo ro, uáxapes O év ONvurp TnNéparor 
avavéas xOovôs dorpoy . ....... 5 


ÂNTISTROPHA. 


Wv ydp Toráposde Popnrá Kuudrecow mavrodamáv 7 áveguwry 
praias dAN à Kocoyevi)s ómror' môlvecos Ooais 

dyxuTóxois eméBasvev, Ôn TóTE TECCApes Opdal 5 
mpéuvov amdpovcav yOoviwr, 

àv O" émunpávois oxélov TéTpav adapavromédikos 

xioves: EvDa Texoio evdaigov Eróyraro mévrav. 


Ze 


Ti xáAMov apyouévoros 1) KaTramavopévoLoLv, LIX. 
9 Balúgwvóv re Aarw Kal Ooãv immwv êxdrespav deicas ; 


3. 
TIpôós "ORuurriov Atós ce, LX. 
xpvoéa rxvrógavr: Tlvôoi, 
Agcopai XKaplrecol Te Kal ovv 'Appodira 
'n0ép me deÉas xwpy aoidimorv 
idwv Tpopárav. 


NAPOENIA. 9 


VI. 
NAPOENIA. 


2. 
“Q Iláv, "Apradias pedéwr, xai cepvôv adurwv pÚxaÉ, LXIII. 
Marpôs ueyáxas omadé, ceuvãv Xapirwv péXmua Teprrvov. 


3. 
Tô cavrov péXos yAáteis. LXIV. 
5. 
*Q uáxap, ôvre peyálas 0eoú Kúva mavrodamov LXVI. 
naxtoo 'ONúmrios. 
9- 
- «sumõeis émme LXX. 


yãv cal Bérascar Kai axoTiasaosw peyakais ópéwv Urep tora 
Kal uuxous dváccaro BaNNóguevos xpmmridas ANcemwv. 

Kal more Tôv Tpixápavov IIrdov Kevôumra Karéoxe . .. 
vaoróxov uávriv daréBorosw duorkta. 


VII. 
YNOPXHMATA. 


1. 
Súves 6 ToL Aéyw, tadéwv iepv OuwVUNE TÁTEP, LXXI. 
- arlotop Alrvas. 


10 FRAGMENTA SELECTA. 


a. 
Nouádeco: ydp év Exúdais àNâra Erpárov, LXXII. 
8s ágatopópnrov olxov od mémaras 
êxheis 5º EBa. 
3 
*Amô Taúyérov uêv Adxarvay LXXIII. 


em Onpol núva Tpéxew muriwvrarov Epreróv 

Erúpias 8º és AueNEiv yáxaxros 

alyes Efoxúraras 

ômia 8º dm "Apyeos: âpua OnBaiwv àmô vãs dyhaoxáprow 5 
Ziuxexlas 8" bympa dardáNeov pareverv. 


4 [LXXIV. 

“Artis "AeAlov, Tb, moNvc rom êuais Oéais pérp' dpuárev, 

dorpov iréprarov év âuépa Khemrópevov 

êOnxas dpáxavor ioxyv mraviv dvôpáaiy 

«al coplas 6867, êmiaxorov àrpamôv eocuptva 

EXaúveiy 74 vebTEpov 1) Apos ; 5 

dNhá ce mpôs Atôs imiross Boais ixereúm 

âmijnov és UNBov Tpámorw OBais, à móTuia, máryxowov Tépas. 

moNépou 8º el câua qépeis TivÔs, 1) KaproU pOlaw, à) vuperod 
abévos imépparov, 

à ordoi obhopivar, à) móvrou reviwoi àvi miBov, 

1 mayerôv xOovôs, 1) vortov Oépos dart Laxórp Biepóv, 10 

1 yaiav xaraxNúcara Oijoeis dvôpúv véov eÉ dpxãs yévos, 

ôNopuponévwv Távrwv péTa Telcopas. 


5 
Oeoi dé Belgavros dpydv LXXV. 
Exaorov é» mpâyos eúbeia Bi réxevdos dperâv Exeiv, 

TE xaNMoves. 


ETKOMIA. II 


6. 
TAuxv O" amelporos móXenos erepanévwrv dé TIS LXXVI. 
TapBei mpocivra viv xapôla meprocos. 

7. [LXXVII. 


"Evémice xexpauév év aluari. moNÃA O êxxe EuBale vopov 
Tpaxv pórakov, TéXos O áelpass mpôs criBapús arápaée mNevpás, 
aiwv dé O daTéwv éppalo0m. 


8. 
Adrasva pêv raplévov árjexa. LXXVIII. 
12. 
'O Morcaéras pe KaNei yopevcas. LXXXII. 
* * * * 


“"Ayoss à Khvrã Oeparovra Aaroi. 





VIII. 
ETKOQMIA. 
I. 
Boviouas raldecow EXhavor . . . .. LXXXIII. 
2. 
Ev de 'Podov . . xarúrodev . . ... LXXXIV. 


év0' ápopuabévres nymhdv moMv aupuégovras, 
mheiora pêv OWp ábaváross ávexovres, 
domero à" devaov mhovrou végos. 


C2 


I2 FRAGMENTA SELECTA. 


3. 
"0N8/0v duúvune Aapdavidav, LXXXV. 
qas Opacúumõdes Auúvra. 
4. 
Ipére: Ô' êchoiow úuveisdas raNNlorass dordais' LXXXVI. 


Toúro ydp ddavarors Tigais morupaves povor [pn0év] 
Ovaoxer à" êmNacdev xakov éEpyov. 


IX. 
LXKOAIA. 


I. 
STROPHA PRIMA. [LXXXVII. 


IoXvúéevas veaviões, aupitrokos Iledoos év áprveia Kopivôw, 

aire TÃãs yAwpãs MBavov Favda daxpva Ovpuãre, 

moNNAKL parép epúrTwv ovpaviav TTapeEvaL vónua morTdv 'Abpo- 
ôlrav, 

Uupuv & 7º Avwbev arayoplas 5 

Emopev, w Taiõdes, Eparervais év eúvais 

paNdaxas úpas amo raprov ôpérecda. auv O' avaryxa mãv KaNóv. 


Eropus PRIMA. 
"AM Oavudtbo, TC pe NéFovre IcÔuoi deomroóras 
ToLavõEe pexippovos dpydv eúpógevov oxoNtou 
Evvaopov Evvais yuvasEiv. 


) a UU 
ev xpvcorv xabapa Bacavp . 





EKOAIA. 1 13 


Eronus ÁLIA. 
"Q Kúrmpov déorosa, reov deir' és dAcos PopBddwr 
aovpãv aryéXav Exaróyyuiav Eevopúv Texéass 
éravay eixwlais ravõeis. 


2. 


SrTROPHA. [LXXXVIII. 
Xpr uév xará xaspóv éporwv ôpérecdas, Ouué, cdv anta: 
ras d€ BeoÉévou axrivás TIS boowv papuapitolcas ôpaxels 
ôs ui) 700p rvpalveras, EE ddápuavros 
76 cLddpov xexáXxevras géXauvar xapôiav 


ÂNTISTROPHA. 
Vuxpa PAoyi, Tpôs O "Abpodiras arinacdels êxofBhepápov 
7 Tepl xprijpaos poxbibe: Bralws, 17 yuvasmeip Opáces 
Juxáv popeiras mãcav 0007 Oeparevwv. 
NA éyo [Wpas) êxars rãs [modewas] empôs Os 


Eropus. 
Aaxõeis Exampãv neo cãv 
TáxopaL, evr dv idBw Tmaldwv vedyuior és fiBav. 
év ô ápa xal Tevédp Ieidw re vales 
xal Xápis viov 


STROPHA. 
“Aynolia . cc. 


4 FRAGMENTA SELECTA. 


II. 
YMNOL. 


I. 2. 


"Iounvov 1 xpucakárarov MeXlav, V. 
n Kdôuov, 7 emapróv iepôv yevos avôpwr, 

7 TAv nvavágrura OrBav, 

1) TO mávroAgov cbévos 'HpaxNéos, 


7 TdV Awwvúcou Tokvyadéa Tiuáv, 5 
7 Yágov NevewNévou 'Apuovias UuvijCouev..... : 

* * * * * 
Ipórov pév evBovhov Oéuiv oupaviav VI. 


xpvoéaos imo 'Qxeavod rapá mayav 

Moipas Tori eNuara ceuvav 

dryov OUNúutouv Mmrapaáv nad" 000 

CwTNPOS dApyaiav ANoyov Aros Euper. 5 
a dé TAS Xpucáputuas aryhaoxaprovs Tixtev uNadéas * Dpas. 


4. 
Tov 0eod 
ãxovce Kadgos govorxdv Op0av Extderkvupse vou. VIII. 
5 
a 1 e a , , 
OS Kal TUTEIS AV TEXÉKEL TEKETO IX. 
Favdav 'Adávav. | 
6. 
Keivwv AvdévTwv cais vTO xepoiv, avaf. X., 
7. 


"Auuwv "ONúutrou decora XI. 





NAIANEZ. 5 


8. 

IHórvia Oeopuopope ypvcaviov..... XII. 
12. 

"Ev épyuao: dé via TUxa, XVI. 


oU cBévos. 


HI. 
NAIANEZ. 


I. 


"AupuróÃo: papvápevor porprãv trepl tTipav aroxwuNévas. XXIV. 


2. 
Xpúceiras à éE imrepçõou XXV. 
deidov KnAnôoves. 
6. 
Awdwvaie peyácbeves, aprotoreyva Tárep, XXIX. 
10. 
Tt é Extreas coplav Eupevas, à ONiyov XXXIII. 


ávnp Úrêp avôpôs toyúeL; 
oU yãp ê00' ônus tTãà Oewv Bovkeúuar' épevvácer Bporéa dpevl' 
Ovarãs à amo parpos Edu. 


6 FRAGMENTA SELECTA. 


IV. 
AtOYPAMBOL. 
3. 
Aeur' év xopóv, ONúumios, XLV. 


Em: TE Khvrdv Tégrere xápuv, Óeol, 

moXúBarov oir dareos duparov Ovoevra 

év rais iepais 'Adávass 

oixveire mravdaldakov 7 evxkÉ” ayopdy 5 

sodeTAVv NáyxeTe crepávov 

tãv Tr daprôperrorv AosBãv, Aódev TE ue cUv aryhaq 

idere mopevdévr' aoLdg devrepov 

émi xuscodérav Deóv, 

rôv Bpópuov Tôv "EpiBdav TE KaNéouev. yóvov UTATOV Ev TaTépuv 
pextréger IO 

yuvasewrv Te Raduerav EuoNov. 

"Ev "Apyela Neuéa uávriv oU Aavláves 

Poivixos épvos, ómor oixbévros 'Dpãv BaNáguov 

evoduorv éralwow êap pura vextápea. 

rore BaNkeras TóT ém' aufpórav xépoov éparal 15 

iwv PóBas, põda Te Kógaros piyvuras, 

axeitair ôupai pexéov odv aUXois, 

axeiras ZeuéNav EXexápurura xopol. 


4. 
Ai re Avrapal Kai looTépavos Kal aolômos, XLVI. 
ENAdõos Eperoua, nhewval 'Adâvas, Saruóvior tToNieOpor. 


5 
Ipiv pev elprre oxosvoréveiá 7 aoda dudvpáuBov XLVII. 


Kal TO cav xiBdakov avôpúroaw árô cTopáTW. 


AIOYPAMBOL. 


6. 


col uêv Kartápyes, 
narep ueyála, Tápa pouBo: rvpBáNorv, 
év dé xexAdôew xpórala 
asdonéva dé dgs vrô Eavdaios mevxass. 
7. 
Ze à êyo map àupuv aivêio pév, Empvóva, 
TO d€ (um) Asi Plxrepov cuyquu máurav. ou ydp éouxos, 


dpragopévov Tóv éovrwv, xabio0as rap' éoria, 
Kal xaxôv Eupevas. 


8. 
Tav Amapav uêv Alyumrov ayxixpnuvov. 


9. 
“Hy ôre ovas Tô Boubriov éBvos Everrov. 


tI. 


XLVIII, 


XLIX. 


LI. 


Tpéxwv dé perá IAnióvar, Qua 8º avrp xúwv Novrodduas. LIII. 


15. 
“O Capevis Ô”, O xoposrúrros, 
ôv MaXedryovos EBpeyre Natõdos axotras 
ZeiAnvos. 


LVII. 





8 FRAGMENTA SELECTA. 


V. 
NPOZOAIA. 


I. 
STROPHA. 
Xaip', w Ocodudra, Amraporhoxágou LVIII. 
maldeoos Aarods iuepoéoTarov Epvos, 
móvrouv Ovyarep, x0ovôs eúpeias axtvntov Tépas, avre Bporol 
AâXov aeNjo ros, uáxapes O év'ONvurp TINEparov 
evavéas wbovos ãoTpov . ....... 5 


ÂNTISTROPHA. 


9v ydp Tomráposde popnTá KupdTecow ravrodarórv T ávégarv 
prraiowy aNN à Kosyevi)s óror wôlvecor Doais 
dyxuTórois éréBasev, On TóTE TÉCCApes Oplal 5 
mpéuvov amapovoav yOoviwy, 

àv 8" êémuxpávois oxédov Trérpav adapavrorédikos 
Kioves? EvÔa Texoio evdaimov éEmoyraro mévrav. 


» 


Ti xáXAov apyonévoLos 7) Karamavopévorosv, LIX. 
7 Badvbwvov Te AarW Kal Ooãv immwv EXárTespav deioas ; 


3. 
TIpos 'ONuutriov Atôs de, LX. 
xpvoêa ahvropavre Ilvôoi, 
Alocouat Xaplreool Te nal cvv 'Appodira 
év Cadép ue deÉar xwpy aoidiuorv 
Ilepldwv Tpopárav. 


NAPOENIA. 9 


VI. 


NAPOENIA. 
2. 
*Q Táv, "Apradlas pedémv, ral cepvóv adúrwv PUNaÉ, LXIII. 
Marpôs peyákas omadé, ceuvãv Xapirwv péNnua TEpTVOV. 


3. 
Tô cavrou péxos yAátess. LXIV. 
5. 
“QD uáxap, ôvre peyáxas 0coU xúva mavrodamov LXVI. 
naNtorou 'ONúuTioL. 
. esnbeis é émmes LXX. 


yav cal Odkaccav Kai axoTiaiow peyahais opéwv úrep dora 
nal puxous dsvdocaro BaNhopevos Kpiridas ANcewp. 

xal more TOv Tpuxápavov IIrwou KevÔpwva KaTéoxe . . . 
vaorókov pávriv dam édorosw Ouonkéa. 


VII. 
YNOPXHMATA. 


l. 


Súves 6 TOL Néyw, tadéwv iepv OuwúVUNe TÁTEP, LXXI. 
- aTioTop Alrvas. 


IO FRAGMENTA SELECTA. 


2. 
Nopadeoo: yáp év Exvbais axâras Erpárov, LXXII. 
ôs auaFopopnrov oixov ou mémraTas 
axhers O" EBa. 
3. 
"Amó Taúyérou pév Adrasvay LXXIII. 


éml Ompol xúva Tpéxei muriywTaTOv Eprerory 

Exúpia O és AueNEiw yálkaxtos 

alyes éFoywraras 

ómia O" am "Apyeos: ápua OnBaiwv amô vãs ayhaoxáprou 5 
Zixexlas à dympa dardáXeov pareverv. 


4. [LXXIV. 

"Axtis 'AeNlov, TE, moNvoxom êguais ÓOeais uéTP OuuÁTOV, 
Y e f e [/ s 
doTpov vréprarov év auépa KNenTOgevOov 
éOnxas duaxyavov ioxuv TTavov avôpáosy 
xal coplas 000v, êmtoxoTov arparov éccupéva 
EXAÚVELIV TE VEWTEPOV 7) TAPOS ; 5 
aNAd ce mpôs Atos imo Boais ixerevo 
arrpnov és SABov Tparoiw Orais, w móTuaA, TdryKosov Tépas. 
moXégou O ei câua Gépeis TIVOS, 7 Kaprod pOlow, 7 vuperou 

cbevos vrépparov, 
a [4 , [4 a 4 UU ? q ! 
7) cTao1w ovhouevav, 7) TÓVTOU KevémOL AV TéDOV, 
à q U a 4 , [À ! 
7 mayerov x0ovos, 17 vortv Oépos Vdari Caxóre Bsepóv, IO 
7 yaiav rataxNúcaa Oiceis avôpúv véov €É apxãs myévos, 
OXODVPoLEVOV TAVTOV péTA TeicopaL. 


5 
Oeov de BeiFavros doyáv LXXV. 
êxaoTov êv mparyos eúbeia 87) KéXevdos aperdv EXeiv, 
TEXEVTAL TE KaNNLoves. 


ETKOQMIA. II 


6. 
TAvxv O" amrelporor móXenos: memerpanévowr dé TIS LXXVI. 
TapBei Tpocivra viv xapôla Teproo as. 
[LXXVII. 


7. 
"Evérice xexpauév év aluare. ToNNA O ENxe EuBale vapor 
TpaAxv póraNov, TeXOs O" delpass Tpôs oriBapãs amápake mhevpás, 
asmv dé O doTémv éppalo Om. 


8. 
Adrasva uév Taplévov árjeda. LXX VIII. 
12. 
'O Moicayéras ge xaXei yopeúcas. LXXXII. 
* * * + 
"Aros dd aAurã Oeparovra Aaroi. 
VII. 
ETKOQMIA. 
I. 
Boviouas maldecow EXkavor . LXXXIII. 
2. 
LXXXIV. 


"Ev dé 'Pódov . . xarqriodev . . 

év0' apopuabévres nymhav moMv aupuépgovras, 
mheioTa pêv dwp alaváros avéyovres, 

éomero à" devaov mhovúrou végos. 


Cz 


12 FRAGMENTA SELECTA. 


3- 
"0A8/0v duúvune Aapdavidav, LXXXV, 
mai Opacúumnões 'Auúvra. 
4. 
Ilpéres O" Eohoiau Úuveicdas xaNNloTais dosdais' LXXXVI. 


Toro ydp dOavaros Tipais morupaver povor [pnB€v] 
Ovioxe: à êmikacdev xakov Epryov. 


IX. 
LKOAIA. 


I. 
STROPHA PRIMA, [LXXXVII. 


Ioxvéevas veaviões, aupimroxos Iesdois dv aprveia Kopivôw, 

aire Tãs xNwpãs MBavov Eavda daxpva Ovráre, 

moANaK: parép éporTov ovpaviav mTapevas vóngua Torráv 'Adbpo- 
ôlrav, 

vupuv à 7º âvwbev arayoplas 5 

émopev, w maiões, eparesvais év eúvais 

paNdaxas úpas arô xaprôv dpérecdas cuv O aváryxa rãv Kaxóv. 


Eropus PRIMA. 
"AM Oavuálo, ri pe NéFovri IcQuod deomoóras 
ToLavõe peXibpovos dpydv evpópuevov cxoNtov 
Evvaopov Evvais yuvasEiv. 


Adatauev xpucov ralapa Bacdvp . 





ZKOAIA. 13 


EroDus ÁLIA. 
*O Kúrpou déorosa, Tedv dedr' és ANcos popBadwr 
Kovpãv aryéXav ExaTóyyusav Zevoporv Texéass 
érayay eúxyolais iavõeis. 


2. 


STROPHA. [LXXXVIII. 
Xp pév xará Kaspóv éporov ôpéreclas, Ovué, cuv Mula: 
ras d€ QeoÉévouv axrivás tis docwv papuapitolcas ôpaxels 
ôs un 700p nvpalveras, É Adauavros 
16 cudápov KeydAxevras péxasvav Kapôlarv 


ÂNTISTROPHA. 
Fuxpã PAoyi, mpôs O" "Agbpodiras ariuacdeis êMroBhepápou 
1 epi xpijuacs poxbiter Bralws, 77 yuvarxeip Opáces 
Yuxav popeiras rãcav 000v Oeparevov. 
AN êyo [Ópas) Exari Tãs [obesas] empôs ds 


Epropus. 
Aayõeis EXampãv pecar 
ráxopas, est àv dm maldwv veoyuior és fjBav, 
év O àpa Kai Tevédp Iesdw re vales 
nal Xápss viov 


STROPHA. 
"Aymolka 


14 FRAGMENTA SELECTA. 


3. 
“2 OpacúBovN, éparãv ôxmu âodav LXXXIX. 
ToUTO TOL TéuTO pertadópriov. év Evvd xev elm ovurórmoly Te 


YAvxepóv 
Kai ArmvúcoLro Kaprq ral rukixecos 'Alavalaso: Kévrpov. 


4. 
Xápirás 7 "Apbpodalwy Eparroy, XC. 
ôdbpa cvv xesuáphp medio, 
"Ayádov dé raNp xórraBov. 

5º 
Tóv pa Tépravôpós 708" à Aéo Bios elpev XCI. 


poros év delmrvoros Avdwr 
Yanuov àvriployryov infxãs áxovwv tmnridos. 


6. 
Mnôé paúpov Tépyriv év Bl" moxÚ ros XCII. 
depriaTov avôpl reprrvôs aiuv. 
n, 
Kelvp pév Alrva decuôs vreppiaNos XCIII. 
apupixeras 
* * * * * 


"ANN olos amharov xepdites dev 
Tupor éxarovraxápavov aváryxa, Zed máTep, 
eiv "Apluois moré. 

8. 


Aelmvou dé ArryovrTos yAvxU Tparyáliov XCIV. 
xabmep med” aplovov Bopáv. 





OPHNOL. 15 


). 
OPHNOL. 
I. 


Toio: Adurres pêv pévos aeNlov Táv évÔdde vúctTa KáTu XCV. 

Posveropõõoss T' évi Neruwvecos TpodoTiov avúrúv 

nal MBávo oxiapa ral xpucéois xaprois SeBpidev. 

Kal Tol pév immoss yuuvactoss Te, TOL dé TEddoLs, 

rol dé Gopulyyecos Téprovras, Tapã dé oquoiw evavlis âmas 

Tédarev SABos 5 

óduã O éparov xará xódpov Kidvaras 

asel va puyvóvror Tupi Tnkepavei mavroia dev éri Bwpois. 
a: * * * * 

“"EvÔev Tóv amrespov épeúyovras axórov 


Banxpol Bvopepãs vuxtTOs moragol . .... 


2 [XCVI. 


'ONBla 8' aravres aioa Avolmovov (ueraviocovrai) TexevrTáv. 

nai copa pev rávrwv Ereras Oavárp mepiodevei, 

Cwov O Eri Nelreras aiúvos elbwkov TO ydp éoTt póvov 

éx Oewy eller dé mpaccóvrov neNéwv, ardp eúdovrecaw év 
1TONÃOIS óvelpous 

delxvvo: Teprvóv Epéprocav yakemov Te Kplos. 


3. 
Vuyal O aceBéwv irovpávios XCVII. 
yaia TwTóvTaL év ANyeou povlos 
vTO CevyAas apúrtoss Kaxôv 
evceBéwv O érovpários: váorcas 
poxtass páxapa uéryav aeldovr êv Uuvois. 


16 FRAGMENTA SELECTA. 


4. 
Ola: dê Depoepova mowav makasd mévõeos XCVIII. 
deFeras, és TOv UrepÕev Mov xeivov êvárq érei 
avõidos fuyás má. 
éx rãv Bacikies aryavol Kal cbéver xpasrvol copia Te pero Tos 
avôpes avéovr': ês dé TOV AorTOv Xpóvov Tipwes áryvol Tpos avôpw- 
TWV KaNeúvTas. 


5 
Crer cvdauóvov XCIX. 
ôparéras ovx tar UNBos. 
6. 
Négve dé rpeis xal dé àvôpas: TeTpáTO O avrôs meddOm. C. 
8. 
"ONBios doris LOwv êxeiva Kolkav CII. 


eiow vô x00va' oidev pev Biov [xeivos) TeXEvTAD, 
oidev dé Buicdorov apyar. 


XI. 
EZ AAHAQN ELA QN. 
I. 
Tí 0eós, Ti To mav; CIV. 
2. 


a A 
Oeôs 6 Tá mávra Tevywrv Bporois ral xápiv aorda purever. CV. 





Ez AAHAQN EIAQN. 


3. 
Oep de duvarov éx peNalvas 
VULTOS âplavrov bpoas páos, 
nexasvepéi dé oxóres caxúras cadapov 
áuépas céxas. 


4. 
Keivos ydp T' âvocoL xal àyipaos 
móvov T âtresos, BapvBõav 
mopOuov mepewyóres 'Axépovros. 


5. 
"ExaciBpovre mai 'Péas. 
6. 
Oecóv áre mNéov TL Xayov. 
9. 


Ilôp mvéovros à Te repavvol 
dyxiora deÉrdv Kará xeipa maTpos 
ileas. 

II. 
"Ev xpóvp O" éyéver "Aro. 


I %. 
"Opwrjor âáyhatlas áváocwv, elpvpáperp "AmoNÃov. 


13. 
KarexplOn dé Ovarois ayavararos Euper. 


15 
Mavyreúeo, Moida, mpoparevow O" éym. 


16, 
Moic' dvénué ue. 


17 


CVI. 


CVII. 


CvIII. 


CIX, 


CXII. 


CXIV. 


CXV. 


CXVI. 


CXVIII. 


CXIX. 
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22. 
Aevôpéwv dé vouôv Asóvucos ToNvyadis avéávos, CXXV. 
dryvôv péyyos ómrápas. 

23. 
"Exagdpar Kvrápiocov puxéerv, CXXVI. 


éav dé vouôv Kpijras mepidaiov. 
éuol O" oNbyov uêv yãs dédoras, d0ev dOpva: 
mevOéwv O" oux EXaxov ovdê acraciwv. 
24. 
T/ 8 êpdwv plkos CXXVII. 
col Te; raprepoBpovra Kpovida, Pikos de Moicass, 
Evôvula Te péNOV eimp, 
tour alrmul de. 


25. [CXXVIII. 
"OQ ráxas epáuepe, viimia Báleis Ypijuará pos duaxourémr. 
26. 
Tais iepais pexiocais répreras. CXXIX. 
29 
"Avôpov Osxalwv xpóvos cwrTm)p âprorros. CXXXII. 
30. 
"Avaxta TWV TávTWV UTepBANhovTa Xpóvov paxápov. CXXRIII. 
31. 
erre. oi pêv CXRXIV. 
xaroxápa decpuoios dédevras ..... 
34- 


“ANMaropóvous éráfavro Nóyxas évl oplow avrois.  CXXXVII. 
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39- 

diAduaxyov révos éx Ilepoéos. CXLII. 
43: 

Icodévôpou Téxuap aiwvos Naxoicas. CXLVI. 
44. 


"Avôpoddpavra O" éxel Dijpes ddev prrdv pextadeos oivou, CXLVII. 
EcoULÉVOS AMD nêv NeUxOv yála xepoi Tpamrebav 

av Ocov, aúroparo: O éÉ apyupéwv Keparwr 

artvovres Emhatovro, 


45 
- 6 08 xAwpais EXáTaso! Tureis CXLVIII. 
Pxed" imo x0óva Kawevs axicass opbp mods yãv. 


47. 
Acid Bowy CL. 
Op Eder avôpaxidv oréyravra Tupimvoa Te 
cóguara: Kal 107 êyd capróv T évordv 
eldov 70 doréwv orevayuov Bapúv 
mv dé iBóvra BLaxpivas TONNOS êv Kaupd xpóvos. 


48. 
.. - xará plo . .. CLI. 
vógoS O TávTWVv Baovkevds 
Ovarúv re Kal àbavarwr 
dryer duxasóv Tô Buuórarov 
Ureprara xempl. trexualponas 5 
Epyorosw 'Hpaxkéos: érei Tmpvóva Boas 
KusÃwmriwov émi mpobúpwv Eúpvodéos 
GVALTTAS TE Kal ATpraTas ijkacev. 
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St. 


Ilávra Ôverv éxaróv. 


54- 


- Kará pêv Plxa tréxv Emeprev OaAhovras TBg 


dumdex', avrov dé Tplrov . 


55: 


CLIV. 


CLVII. 


Ov TinAéos avridéov pólo: veorar êméxaupav uvplos; CLVIII. 


mpóúrov pev 'AXxuivas odv vio Tpwiov &j medlov 


nal pet GworTiipas ' Auabóvos 17ADev, Kai TOv 'Idaovos ebdoÉov mAdoy 


éxtexevTadaIs EXev Múderav éx KóAywv douwv. 


57. 


Evprov eúpvalxnav ôreimov orparóv. 


61. 
Herpwnévav EOnxe nospav uerarpareiv 
avôpoplópov: ovdê cuya rareppún. 


62. 
o. . - alviyua mapOévou 
éÉ àryprãv yrádwr . 
63. 
Vo. - 6 ovdêv Tpocairémwr 
ePOeytáuav éml 


64. 
" Tpoxôv péXos: Tal dé Xeipavos évroNás. 


65. 
"Ev daoxloos marrp' vyNeei vôq é 


CLX. 


CLXIV. 


CLXV. 


CLXVI. 


CLXVII. 


CLXVIII. 
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66. 
Nóuwv axovovres Oedduarov KéNadov, CLXIX. 
67. 
'Toalvo à" "Auvbaovidars mouxikov CLXX. 
avônua. 
68, 69. 
M?) Tpôs aravras àvappras TOv axpeiov Nóyor CLXXII. 


&o0 bre misTorára ouvjãs 0008" aévrpov dé uáxas 

ô apatia revwv Aóyos. "ANXorploro um) Tpopalvei tis péperas 
póx0os &uuuy TODTO né TOL Epéw” 

KaNOV juêVv OV poLpáv TE TEpTVOV ÉS pÉCOV Xp?) TAVTI aq 5 
Besxvúvas ei dé TIS avOparmror: dedcdoros arhárTa Kaxóras 
TposTÚXN, TaúrTav cxóTeEL Kpúmrrew dorxev. 


"o. 
*“O TéxvOL, CLXXIII. 
movriov Ônpôs Terpatov Ypwrl paira vôov 
mpocpépwv Tácass moNiesow oulkes TO Tapedvri O" érasicars 
êxwv 
GAÃoT áXhoia Ppóvei. 


at. 
- « O dp éÉ oixov Tori uúpov Erasos xipvara. CLXXIV. 
72. 
“Q mómos, ol àmarára: ppovris EPauepiwv CLXXV. 
our ibvia. 
74- 
“Os AoXorowv àyarye Opaovdv dpuÃov opevôovacas, CLXXVII. 


immoddpov Aavaúv Béxeos mpocpopov. 





22 FRAGMENTA SELECTA. 


16. 
“Yrepuevês Axapavróyapuav Aiav. 

81. 
Eri Ô6 TeLyéwV dvaxixÚes Karvôs. 

82. 


Auróv ne TpúTIOTA CuvoLKioTipa valas 
êcdeFas rTepevobxov. 


83. 
fpwes aidolav Eplyvuvr' aupi Tpáreçav Oauá. 


87. 


CLXXIX. 


CLXXXIV. 


CLXXXV. 


CLXXXVI. 


[CXC. 


doéyua pêv máyrosvov &yywxas Iokvprdorov Kokopwviou avôpós. 


93- 
. "00: maides "Abavalwv ESdNovro paevráv 
Kpymrio êxevleplas. 


94. 


mavôeluar: pêv Urêp móvriov" EXÃas Topor iepóv. 


95: 
“A Midúkov O aúrp gevea . 


96. 


Kel uol Tv avôpa TOv Oavóvrwr. 


98. 
Aiokevs EBasve Awplav xexenbov Dpvwv. 


IOI. 


Sexgol Oeuorór Uuvorv pávries "AmoNMwvidaL. 


CXCVI. 


CXCVII. 


CXCVIII. 


CXCIX. 


Cc. 


Cclv. 
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102. 
. +. +. + TEVTGETTPIS EopTA CCV. 
Bovrogmos, év À mpúrov evvacOnv ayararôs vrô amapyávois. 


103. 
Kexpórnras xpucéa xpymls iepaiow dovais, CCVI. 
ola rerxltonev 7ôn Wouihov 
xôcpov avddevra Noywv 
Os xal mokÚxkesTov Tep doicav buws OBav ET; pANÃov êraokrnoes 
dewv 
Kal Kar avôpomor áryuiás. 


104. 

Evdpuare xpvcoyitowv, ieporarov dryakua, OjBa. CCVII. 
To6. 

Avrapãv Te OnBãv péyav oxómexov. CCIX. 
107. 

"Q rakalmropo: OfjBas. CCX. 
108. 

Meiryades auBpóciv Vowp CCXI. 

TiApóccas ámro KaNMnpávou. 
TIO. [CCXIII. 


"Evôa Bovhal ev yepóvrorv Kal véwv avôpov aprorevoros aixual, 
xai xopol ral Moica Kai 'Aryhata. 


III. 
Oi T' ápyelhopov mdp Zepuplov nokdvav . . .. CCXIV. 
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112. 
Ainyurriav Mévônra, Táp xpnuvóv Oaxáocas, CCXV. 
toxatov Nelhov xépas, aiytBáras 
601 rpáros yuvaski uloyovrar . . . 


113. 
- Aeuximimrov Murmvalwv mpopâres. CCXVI. 
114. 
"Avôpes TuvêsS axxitógevos Exúdas CCXVII. 


vexpôv Ummrov oTuyéoioL XOyp KTágevov é» páer 
rpupã dé cxoNoUs yévuoiv avôépororyv Todas 10ê repaNás. 


115. 
Kal Mrapp Euvpvalp dores . .. CCXVIII. 
118. [CCXXI. 


"Apxà neyáxas aperãs, dvacoa ANádeia, um TTalons Eudv 
cúvbecw Tpaxei mori Yreúdes . 


119. 
, o. - Tapá Aúdiv ápua CCXXII. 
mebos oixyvevov . . . 
120. CCXXIII. 
Taprápov mvÔuiy miécer o apavovs cpupykáros .. avayras. 
I21. 
Mavla: T arakat T' óprvopévor CCXXIV. 


prraúxevs cvv Kxóvo. 
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12%. 
KADO”, "ANadÁ oXégov Ovyarep, CCRXV. 
éyxéwv mpoolow 
auquer &vôpes Tov iepódvrov Odvarov. 
124. 
"Are copias xaprov ôpéresv. CCXXVII. 
125 
Tô xosór tes dorwv év evdia Tudels CCXXVIII. 


épevvacáro peyanávopos 'Acuyias TO Padpov pdos, 
orácw amô tparidos êmixorov avelwr, 


mevias dorewav, êxOpav rovporpógor. 


126. 
“Ayav prhoriulav propevor év móNeosw avôpes 1 CCXXIX. 
oTáciv, âNyos eupavés. 


127. 

Kaxóppová T' aupávy Tparidwv Kaproóv. CCXXA. 
128. | 

DOovor xeveobpóvwv éraipov avôpúv. CCXXXI. 
129. 

Iórepov ôlxa Teixos Infrrov CCXXXII. 

17) CxoMais arárais avaBalves 

émixbóviorv yévos avôpwv, 

ôixa pos vôos arpéxeray eimeiv. 
I30. º 


TAuseid oi rapôiav atrdiNhoca ymporpógpos cuvaopei COCXXXIII. 
exmris, à sáMmora Gvarúv moNvoTpopov yrupav rvBepva. 
132. | 
Zogoi 8ê xal 7ô umôêv dryav Emos alygoav meprocás.  COXXXV. 
E 
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133. 
Ely xal dpãv xai Epors xapiteobas xará xaspór * CCXXXVI. 
mw) mpecBvrépav apsbuou ôlwxe, Ovpé, 
mpaEs. 
134- 
TAvuxú 75 Khemrógevov péxmua Kúmpidos. CCXXXVII. 


136. 
“Avix' avôpomorv raparadees olyovras pépiuvas CCXXRIX. 
orndécov EEw, mendes O dv moNvypÚcoL mhovrTouv 
mávres log véouer Yrevôr) Tpôs axtáv 
ôs pêv axprpuov, apveos Tóte, Tol Ô av mAovréovTes 
* * * * * 
- GéFovras Ppévas dumenivors TóFoss dauévres. 


137. 
Oi 6" dpves meroldacs. CCXL. 
138. 
. - TOvOE [Ydp] obre T4 peumrov CCXLI. 
our dv peranhaxtov . . b00' dyhad Ow 
móvrou Te pura) péporouv. 
139. 
- AANoródov pév Ti euúbpalvoros Trop CCXLII. 


Timia xal arépavor, Tod» O év monuxpúcois DaNágors Brrá: 
Téprreras dé xal tiS ém cid âMov val doq 
cós diacrelBor . e. 
. 140. 
- Atôs Tais à xpucós CCXLIII. 


KeLvOv OU SIS oUÔE xls Odarres, 


Sduvaras dé Bporéav Ppéva KdpriaTov KTedver, 
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141. 
Kal pépovrai Tas imo doúlesov Tóxay 
aixuáXoros, ral xpvcéwy Bexémy 
êvri tTpavparias . a 


144. 
« “Omóre deôs avôpl xdpua Téuym, 
pos péxasvav xapôlav torupemEev. 
145. 
Otris êxov rxaxov ebpero. 
147. 
- Néwv dé uépiuvas CUV Tóvois eiMOCOnevas 
dofav eúploxovry Nápres dé xpóvo 
êpya per aibépa Napmrevôdvra . 
149. 
Tiendvorv ayovor mpópacis aperáv és aimdv 


EBake oxórov. 


150. 
Nexúpevos ydp dvôpes aypubia dédevras 
ou pihov dvavriov EXDeiv. 

IG. 
éml Xemrry devôpép Balverv. 

152. 


ToóAua, Té ev Capev)s Kai cúveoss mpôoxoTos 
écdwcer. 

153. 
Enxioes TO mempwnévoy ou TUp, oU cidapeoy 
reLXOS. 

154. 


Ilorôv 8 ámriorois ovder. 


CCXLIV. 


CCXLVII. 


CCXLVIII. 


CCL. 


CCLII. 


CCLIII. 


CCLIV. 


CCLV. 


CCLVII. 
E 2 
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155. 
“TA âpuaouw imrros, 


CCLVIII. 


év O" apórpp Bois mapã vadv O ilves TáxioTa dexpis 
xárpp dé Bovievorvta póvor xúva xp?) TháÓvgor deupeiy . . 


156. 
- ANtou deXpivos VTOKprow . . 
TÔV Hév AXÚMOVOS EV TOVTOU TENÁNEL 
avAóv êxivno” éparov pelos. 


157. 
qurávopa 8 our Eximov Broráv. 

158. 
"Omiobe dé xeiuas Opacerãv 
axomrérov Eavdos Aéwr. 

159 
“Evôa moiuvas aTuXevovTas Kátrpov AedvrTav Te. 

162. 
'Idxes Bapupleyrrãv arenas Neóvrov. 

163. 

. - MeiocoredaTOV Kmplwv 

quê yAvxepúrepos duçpá. 

166. 
M7% cura Bpexéclw. 

175. 
EerodonnoE Te daluwpv. 

179. 
HorixoNhov àre Evhov EvAq. 

188%, 
“Tyiuxépara térpav. 

183. 

par 8" Eupevas 


Znvôs viol xai aNvromarov Ilocesdáwros. 





CCLIX. 


CCLX, 


CCLXI. 


CCLXII. 
CCLRV. 


CCLXVI. 


CCLXIX. 

CCLXXVIII. 
nd 

CCLXXX. 


CCLXXXV. 


CCLXXXIX. 





PREFACE AND NOTES. 


PREFACE TO THE FRAGMENTS. 





Suidas has presented us with a Catalogue of Pindar's Works, as 
follows :— 


“Furos. Aaprnpbopixá. 
Tlaâves. “Yropyjuara. 
Abvpanfos. Apduara Tparyuxá. 
Basyiuxá. 'Eyrópuia. 

Hpocódia. Exókia. 
"Evôpovianol. Opijvos. 

Iapõévia. "Emuvínia, (4 Books.) 


The Baxxuxá are sometimes classed as ddvpanfãos, of which they 
were a particular sort. The dvôpomonoí may have belonged to the 
mpocódia, or sapôéma. The Sapimpopuá belonged to the mapõéma. 
The '* tragedies' of Pindar were probably lyrical, and come under 
the class of imropxmuara, or ddvpanfos, Neither the Baxyxá, évôpo- 
mopoi, Saprnpopixá, nor dpáuara rpayxd, are ever quoted by those 
names. 

I have reprinted the Fragments as they were published by Dissen, 
in his first edition. He has added a few in his second; and I have 


noticed them at the end. II have retained Bóckh's marginal nume- 
ration. 


I. Istâmionice. 


The first four fragments are from lost Epinician Isthmian odes. 
“That none of the érewíxia have perished, with the exception of the 
last odes of the collection, is clear from the following considerations : 
Ali the citations from the Olympian, Pythian, and Nemean odes 


F2 
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may be verified in the odes which have come down to us. But the 
four fragments which are placed at the head of the following col- 
lection, are quoted as belonging to lost Isthmian odes. We may 
therefore conclude that the original collection is complete, with the 
exception of the last few leaves. The first émwima in each book 
relate to victories obtained with the chariot, mule-car, and eingle 
horse, which seem to have been, in Pindar's opinion, the xopupal 
d0hw», as the chariot victory, in particular, was imriw» Zohar xopuçm : 
then come odes in honour of boxers, wrestlers, pancratiasts, &c. 
Now the book of the Isthmia begins with odes in commemoration 
of chariot-victories, and passes on to pancratiasts, with whom it 
finishes : consequently these fragments of the Isthmia must have 
belonged to odes commemorating victories in the pancratium, the 
quinquertium, the wrestling-match, or the foot-race. We infer from 
this, that no ode, commemorating a chariot-victory, has been lost, 
and that the fragments of odes addressed to Alexander, King of 
Macedon, and Hiero—who could not have contended, ercept in the 
equestrian games-—did not belong to the class of drwíxia.” Donrald- 
son, p. 329, 


IH. Hymei. 


Pindar's Hymns were poems addressed to some god, and sung by 
a chorus, standing at an altar. They were accompanied by the 
Iyre. 


WI. Peanes. 


Preans were properly sung to Apollo and Diana ;—Pindar also 
wrote them in honour of Jupiter. Servius, ad Virg. En. x. 738, 
says, that he wrote them in honour of men. For the nature and 
character of the Peean, vide Pyth. Iv. 270, note. 


IV. Dithyrambi. 
For an account of the dithyramb, vid. Ol. xi11. 18, note. 
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V. Prosodia. 


Prosodia were processional poems, accompanied by the fiute: 
they were used in procession to an altar or a temple : their subject 
was devotional, containing either supplication or thanksgiving. 


VI. Parthenia. 


Parthenia, as their name importa, were sung by choruses of vir- 
gius. Very few fragments of this description of Pindar's poetry 
have come down to us: they were probably distinguished by sim- 
plicity and chastity. 


VII. Hyporchemata. 


The hyporeheme was originally dedicated exclusively to Apollo ; 
but subsequently composed also in praise of Bacchus and Minerva. 
It was of a very lively and merry character; it might be accom- 
panied by a chorus of men, women, or boys, who danced and 
represented, by variety of mimic gesture, the subject-matter of the 
ode, as it was being sung. 


VIII. Encomia. 


These were poems sung é» xéjy-—at a banquet—in honour of some 
king, chieftain, or victor. It was of a lighter, and more joyous 
character, than the epinician ode. 


IX. Scoha. 


“s Scolia were songs which were sung at social meals, during 
drinking, when the spirit was raised by wine and conversation to a 
lyrical pitch. But this term was not applied to all drinking songs. 
The scolion was a particular kind of drinking song, and is distin- 
guished from other parenia. It was only sung by particular guests, 
who were akilled in music and poetry ; and it is stated that the lyre, 
or a sprig of myrtle, was handed round the table, and presented to 
any one, who possessed the power of amusing the company with a 
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beautiful song, or even a good sentence in the lyric form. This 
custom really existed ; although the notion that the name of the 
song arose from its irregular conrse round the table (oxoór, 
crooked) is not probable. It is much more likely, according to the 
opinion of other ancient writers, that in the melody to which the 
ecolia were sung, certain liberties and irregularities were permitted, 
by which the extempore execution of the song was facilitated: and 
that on this account the song was said to be dent.” Muller's History 
of Greek Literature, p. 188. 


X. Threni. 


Dirges might be sung at the time of a funeral; or at a funeral 
banquet that took place afterwards; or at an anniversary com- 
memoration of the dead. They were sung to the flute, and probably 
accompanied by a choral dance. 


NOTES ON THE FRAGMENTS. 


I. 


The Isthmian games were instituted by Sisyphus, and originally 
dedicated to Melicertas ; subsequently, to Neptune. 


II. 


rpóros here means a palestric trick, and efexúdiocé, extricated. 
ôrp rpórp TOS. exxvAicÔncer TUxTS. 
SEsch. Prom, Vinct. 89. 


Apollonius quotes this fragment, to show that »» might be used 
as plural. 


IV. 
Some ZBginetan victor was probably commemorated in this ode. 
3. Pyth. 1. 63, note. 
6. Ol. vil. 20, seg. 


7. Nem. vt. 66. Dissen quotes Soph. (Ed. Col. 716,— 
á & eviperpos ExmayN' ahia xepol maparronéva mAdra 
Opóore, rã» êxaropmódor 
Nnpújder dxóhovôos. 


V. 


This and the following fragment are supposed by Bockh to 
belong to the same poem. 

“This fragment was one of Pindar's earliest compositions, and 
was so over-loaded with mythological allusions, that the poetess 
Corinna, at whose recommendation he had turned his attention to 
mythology, on seeing the essay, told him “to sow with the hand, 
and not with the whole sack :”” rj xespl deiv bn crmeipey, dA pj) 
ôAp Tô Gvidap.”” Donaldson. 
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VI. 
I. Zevs dé Ocav Bacieis mpórmyyv dhoxov Óéro Mira. 
Hes. Theog. 886. 
devrepor iryáyero Aemapijy Oéuay, À) réxev “Dpas. gor. 
IX. 
Vid. OI. vit. 36. 
X. 


Aúce dé (sc. Jupiter) marporaoryrirovs dhoãv drô decuão 
Ovparidas, obs Once marip decubpocuraw. 
Hes. Theog. sor. 


XII. 

This is supposed to be the beginning of an ode to Proserpine, 
who had rebuked Pindar in a dream, shortly before his death, for 
never having sung of her. elxecle raiv Cecpopópow, rj Anpunrps ral 
To Kdpy. Aristoph. Thesmoph. 295. 

xpvcaviov— Pluto ; probably "Aida was the next word. 


XXIV. 
Vid. Nem. viI. 40, note. 
XXXIII. 
dvip ris ddvpóyhwocos, loxvwr (surpassing others) Opáces. 
Eur. Orest. go3. 
XLV. 


I. dozeedo. Pyth. 11. 11, 86. Nem, vil. 31, 

Possibly és was the original word, of which eis, és, tv, are merely 
various forms, 

2. Inspire it with, literally—send into it, glorious grace. 

3. By the fragrant centre, is meant the dyopá, where statues of 
the twelve greater gods stood. 
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uenvijoÔas Báxyow Kal evpuxópous Kar" dyviás 

lorávas ôpaioy Bponip xápi aupuya mávras 

Kai avocar Bopnoios, Kdpn crepávors muxácavras. 

Oraculum ap. Demosth. in Mid. 531. 

5. oixveire, frequent. 
— gavôailakov, magnificent, on account ofits statues and buildings. 
— ebehéa. Vid. Pyth. vit. 62. 
7. êapidpérrov XoBav, honey extracted from vernal flowers. 
8. idere, behold with favourable eye. 
— Seúrepor, after I have been to Nemea. 
11. éuoho». Vid. Ol. vit. 13. 


12. Bockh thus explains this and the following verses:—The victor 
in the Nemean games carried a palm-branch in his hand : the pdvres 
here mentioned is the augur, who had the care of the tree, from 
which this branch was taken : so that Pindar means to say, that 
though he was at Nemea, he did not forget the vernal Dionysia :— 
literally—the palm-branch at Argive Nemea does not escape the 
notice of the augurs, when, upon the opening of the chamber of the 
hours, the beautiful herbs feel the fragrant spring. 


13. olxbévros. 
* Nam simul ac species patefacta est verna diei, 
* Et reserata riget genitabilis aura Favoni.” Lucr. 1. 10. 


15. Bálhera—áyeira. Vid. Ol. x. 5, note. 
16. póBas, tufts. upoivas iepãv póBav. Eur. Ion, 120. 


XLVI. 
Vid. Nem. 1v. 18, note. 


XLVII. 


1. Formerly the song of dithyrambs was (literally—crept along) 
proliz, and the * San" was pronounced with a false sound by the 
mouths of men. 


TóvVTO Ypduua TO Awpiées pev Zãv xakéovos, “Iwves Ô6 Siíyua. 
Herod. 1. 139. 
The Dorians probably pronounced their s like sÃ. 
q 
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XLVIII. 
3. póuBo, Ol. XI. 94. 3. rexhddew. Ol. 1x. 3. 


XLIX. 
1. map' duju», betisen ourselves, i. e. secretly. 


3. Ti xé TIS dVOPUNOV 
ynpas é» axóry Kadmueros Efor pára»; Ol. 1. Ba, 


L. 
See Fragm. 215. 
LI. 
Vid. OI. vi. 88, seg. note. 
LIII. 


This fragment probably refers to Orion. 


LVII. 


That spirited (god,) that chorus-dancer (Bacchus,) whom Silenus, 
born at Malea, reared. 


LVIII. 


2. épvros. Ol. vit. 62, note. 


3. dxivmTov, 
* Sacra mari colitur medio gratissima tellus 
* Nereidum matri et Neptuno ZE geo : 
* Quam pius arcitenens oras et litora circum 
* Errantem, Gyaro celsa Myconoque revinxit, 
* Immotamque coli dedit, et contemnere ventos.” 
Virg. En. 111. 93. 


4. Asteria was the older and mythical name of Delos. 
old: 8º avr) 
Anró Eoxyévea pihas évl xepoiv dpágoer. 
Apoll. Rhod. 11. 709. 


— When Latona pnt her foot on the island from (i.e. in conse- 
quence of) the pains of speedily approaching child-birth, then four 
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straight columns with iron bases sprang up from their foundations in 
the earth, and supported the rock on their capitais. 


It is not known what Pindar alludes to in this passage. 
7. êmupávois. Vid. Porson. ad. Eur. Hec. 783. 


LIX. 
I. Sevrepor abre Zjva Oecãr marép' nôê nal dvôpáv 
dpxógevai O vuvevor Oeai, Amyovoi 7º dosdijs. 
Fes. Theog. 47. 
2. immer eAdrepav—i. e. Diana. Ol. 11. 26. 


LX. 


5. Movoder dé udAsora riew lepous vrogiras. 
Theocr. xvi. 29. 


LXITI. 


Pindar unites the worship of Pan and the Magna Mater, Pyth. 
11. 77. His statue stood before her temple; whence it is called 
cepvôy ddvroy pvhaf. For the same reason he is called her watch- 


dog, in the 66th fragment. 


Pan is called péAnua (Frag. 237.) “the pet” of the Graces, because 
he was fond of music. In the next fragment he is said to sing his 
own hymn. 

yAdtes=rhátes.  tTóre 8 Eomepos Exhayey olos. 

Hom. Hyma. in Pan. 14. 


Znva dé tus mpoppóves êmwixia rhá(wv. Esch. Agam. 174. 


Há» is called mavrodamós, because he could transform himself into 
any shape. 


LXX. 


Apollo had a temple and oracle, called Tenerian, on the Becotian 
mount Ptous. Herodotus says, VIII. 135,—toU Ilróou "AmóAAmvos 
Tô répuevos, Touro dé TO ipôv xakéeras puêrv Ilrãov, cori 8% OnBaiwp, 
Kécras Ot Umep ris Kwmaidos Alums mpôs oúpei dyxoráro "Axpaubins 
mólios. 

I. ixhayf£a» 8º dp' dioroi ém' Suorv xeouévoro, 

avroU xsmbévros. Hom. Il. 1. 46. 
G 2 
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3. &wácoaro, shook. “ The earth shook, and the heavens dropped 
at the presence of God.” Psalm, Lxviil. 8. 


— BaAhógevos xporida. Pyth.1v. 139, note. 

— dhcéwv. Ol. vil. 49. 

4. Tpixdpavor—with three peaks. 

5. Tenerus was the son of Apollo, and priest of the Ptoan temple. 


— tamédoo Nem. vi. 34. 


— óporkca==duóxAnrov, of the same name. (This form has appa- 
rently becn overlooked by all lexicographers.) 


LXXI. 


This, and the two following fragments, are in honour of Hiera, 
whose name is punned on, as signifying sacred. 


— sárep is merely a term of honour, as feive márep. Hom. Od. 
vis. 28. 


a. Pyth.1. 60. Nem. Ix. 2. 

Straton was Hiero's charioteer, to whom he made a present of 
the mules, with which he won the race, but gave him no chariot ; 
—hence Pindar says, that he is * wandering amongst the Scythians 
without a waggon. 

* Campestres melius Scythee, 
*Quorum plaustra vagas rite trahunt domos, 
 Vivunt.” Hor. Od. III. xx1v. q. 


Exvdas O api£es Nouádas, ol mhexràs aréyas 
medápoio: vaiovo”* ém' ebxuxhois Oxois. 


“Esch. Prom. Vinct. 709. 


Aristophanes thus refers to these fragments ;— 
ou 8é mdárep ariorop Atrvas, 
(abéo» ispôv dpóvune, 
dos éuiy O 14 mep 
reg xepalq déheis 
mpóbpor Bóuev êul» réiv. Mv. 936. 
TU O€ reG Ppevi udõe 
Ilivôdperor Exmos. 938. 
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Nopuaádeoo: ydp é» Exvbais 

dhara: Erpdroy, 

ôs úpavrolórgro» éddos ou mémaras 
dxhéns 8 éBa crohàs dvev xiróvos. 


Euves 5 ro Aéyo. g41. 


LXXIII. 


* Nec tibi cura canum fuerit postrema ; sed una 
*Veloces Spartse catulos acremque Molossum 


* Pasce sero pingui.” Virg. Georg. 11. 404. 
3. AiyBórov Exúpowo Amdv médov, “Ihsov EmÃo 


olos "AxiNeidns mpócle Neomrókenos. 
Epigr. Diodori Sardiani; Anthol. vol. 11. p. 191. 


Polycrates is said, in Athenseus, lib. x11. p. 540, to have had the 
best of everything : xúvas péy CÊ "Hreipov, aiyas dé éx Exúpov. 

5. Uma, shields. 

Ó. uarevew, to get. 


LXXIV. 


The subject of this fragment is an eclipse of the sun, which took 
place on the 3oth of April, B. C. 463; Ol. 79. 1. 


I. dxris *Aehiov, TÔ KdA- 
Aorov entariÃp Parév 
OnBg rêv mporépov Dãos. Soph. Ântig. 100. 
— molvorome, nédios às máyr” dpopas xal máryr” emraxoveis. 
Hom, Il. 111. 279. 
xal rôv mavórrry KúxhÃov mAiou Aéyo. Zsch. Prom. Vinct. gt. 
— duais, x. 7. À. thou that art the measure to my eyes of things 
visible. 
eumales ri pos 
Yuxi cvmões Sua. Soph. Elect. goa. 
Hermann reads, éuoi 0oóv pérp' duudror. 
2. xhenrógevoy, withdrawn from our sight. 
3. Why have you bewildered men's soaring powers, and systems 
of philosophy ? 
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» aTuyrij» oPpiv Xúcaca Kal yrépns ddov, Hur. Hippol. aço. 
- To bring on us some calamity. Pyth. Iv. 155. 


- immoss Ôoais, with all speed. 


“No A 


- Táyrowor—calamitous every where else. 

8. * Misera hominum mente in defectibus scelera aut mortem ali- 

* quam siderum pavente : quo in metu fuisse Stesichori et Pindari 
* vatum sublimia ora palam est deliquio solis." Plin. Nat. Hist. lb. 
II. ch. xt1. 10. 
LXXV. 
1. Vid. Pyth. x. 10. 
2. dv==ês. Fragm. XLV. and LXXXIV. 


— dperáy éXeiy, to obtain eminence. 


LXXVII. 


1. dvémice-—gor, ab eumeniona-—he drenchked. ômha is probably the 
subject of xexpanéva. 


3. aldy, the spinal marroiw. 


alôr' dferópncer dpeoxgoo xexórms. Hom. Hymn. in Merc. 42. 
This fragment seems to refer to Hercules. 


LXXXIII. 

This and the next fragment relate to Theron's victory in the 
chariot-race, commemorated in the second and third Olympic odes. 
For róhw, vid. Pyth. xI1. init. 

LXXXV. 

Alexander, a king of Macedon, contended at Olympia : he is called 

duórunos Aapluvidar, because Paris was called Alexander. 
LXXXVI. 
a. For the dative after morspaves, see Pyth Ix. 130. 


* Neque 
* Si chartee sileant quod bene feceris 
* Mercedem tuleris.” Hor. Od. IV. vis. 20. 


Vid. Isthm. vi. 16, seg. 
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LXXXVII. 


Xenophon, of Corinth, gained an Olympic victory, commemorated 
in the 13th Olympic ode. Venus Urania was much worshipped 
at Corinth : and this Scolium appears to have been sungin her teme 
ple, at a feast and sacrifice given by Xenophon, in gratitude for his 
success. It was attended by a chorus of 100 éraipas. 

1. medois. Pyth. 1x. 36. 

* Ac bene nummatum decorat Suadela Venusque.” 
Hor. Ep. [. vi. 38. 


2. “Sed thuris lacrymis et succo vivit amomi." 
Ovid. Met. xv. 394. 
* Of one, whose subdued eyes, 
* Albeit unused to the melting mood, 
* Drop tears as fast as the Arabian trees 
“Their medicinal gum." Shaksp. Othello, Act v. 4c. 3. 


3. mrápeva: vónua, fiving away in thought—carried on the wings 
of love. 


aq Trás Ppévas dxmeróraca: ; Theocr. Idyl. 11. 19. 
5. Who gave you excuse fromon high-—being specially worshipped 
as oúpavia, 
7. The last clause of this verse is probably intended to be ironical. 
14. Iddfauer—we prove. 


15. PopBàs yum), mapã Zoporhei dy Boira, 7 moAhois mpocophovoa 
rpobis xápy. Bustath. ad Hom. Il. xvi. 


16. exaróyyvior, q hundred. 


— texéass, accomplished. 
Euvevxôgecda rékea péy 
módes, rélea dé ônuay 
rád' elynara yevtodu. Aristoph. Thesmoph. 352. 


LXXXVIII. 


Theoxenus, of Tenedos, was a youth, to whom Pindar became 
attached ; and is said to have died in his arms. 


1. I ought to have gathered the sweets of affection in my youth. 
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2. orndeá O ipepoevra xai dupara papualpovra. Hom. Il. 111. 397. 


3. «vgaiveras, swells—is troubled. 
* Perstet ; et, ut pelagi, sic pectoris adjuvet sestum.” 
Ov. Her. xvi. 25. 
* Qualibus incensam jactástis mente puellam 
* Fluctibus, in flavo ssepe hospite suspirantem ? 
Catull. LxIv. 97. 


4. pédasar, savage. 
à pa xekavóray Ovpdv epvBpiçe: mokurÃas dymp. 
Soph. Aj. 954» 

6. Or, with the shameless wantonness of a woman, his affections 
are tossed about, following every path; 2. e. he is inconstant, and has 
no true attachment for any one but himself. 

9. daxdeis—bitten by love. 

tis ydp exdioris decor 
Wuiy, douio: mapóéveros ndovi), 


ônxôcica xévrpois maidôs npácln cédev. Eur. Hippol. 1301. 


— dhampar is Bockh's reading :—unctuous with honey, as it were 
oil. Hermann reads dXempar—wandering in marshes. The MSS. 
have cAenpá», and dAexpáv. 

* Ut intabescere flavee 
* Igne levi cerz, matutinseve pruinse 
* Sole tepente solent, sic attenuatus amore 
* Liquitur, et ceeco paulatim carpitur igni.” 
Ov. Met. 111. 487. 


11. For the connexion between Tenedos and Becotia, vid. Nem. 
XI. 33, note. 


LXXXIX. 


For Thrasybulus, vid. Isthm. 11. He had gained a victory in the 
chariot-race, at the Panathenaic games of Athens; this will account 
for the metaphorical expression, dxny' doa». 


2. é» Euvp Key ei —xevrpov, may tt act as a common, or associated, 
incentive ! 

3. By * Athenian cups,” are probably meant the Panathenaic, 
which were very large. 
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XC. 
This fragment is apparently addressed to Agatho. 


2. That I may revel in the uproar. cur xedppy is taken to be a 
proverbial expression, signifying with the rout of revellera. 


3. For the xórrafos, see Becker's Charicles, exc. 111. 4c. vi. The 
game was a love-oracle. 


XCI. 


Muller, in his History of Greek Literature, ch. x11. $ 4. says— 
“A fragment of Pindar relates, that Terpander, at the Lydian feasts, 
had heard the tone of the pectis, —a Lydian instrument with a com- 
pass of two octaves, —and had formed from it the kind of lyre which 
was called barbiton.”” In a note, he adds; “* There are great diffi- 
culties as to the sense of this much-contested passage. Pindar's 
meaning probably is, that Terpander formed the deep-resounding 
barbiton, by taking the lower octave from the pectis, or magadis.” 


1. róv, 8. é. BápBirov. 
3. dyriployyor, in which the grave answered to the acute sounds. 
— inpmnhãs, long, or, raised on high. 


XCII. 
pavúpov, allow it to fail-—slacken. 


XCIII. 
3. xepáiles, you vanquished. 
ôdiov répas 


exaroyráprvor mpôs flar xespoúpevor 
Tupêra dovpor. 4Bsch. Prom. Vinct. 353. 
el» "Apínoss, S0: Paol Tupuêos fuuevas ebrás. 

Hom. TI. 11. 783. 


XCIV. 
medd==perá. Vid. PytA. V. 44. 


XCYV. 
1. roioi xdro, to the dead. 
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1. rãv évÔdde vuxra, whilst it is night here. Funeral ceremonies 
often took place at night. º 


2. Cemeteries—as the Cerameicus at Athens—were commonly in 
the suburbs of cities. 
3. Tibullus says of Elysium, I. 111. 61, — 
* Fert casiam non culta seges, totosque per agros 
“ Floret odoratis terra benigna rosis.' 
dv & drides orapulfo: néya Bpibovoar aan. 
Hom. Il. xvit. 561. 


4- * Pars in gramineis exercent membra palsestris, 
* Contendunt ludo, et fulvá luctantur arená : 
* Pars pedibus plaudunt choreas, et carmina dicunt.” 
Virg. En. vi. 642. 
* Quee gratia currôs 
* Armorumque fait vivis, que cura nitentes 
* Pascere equos, eadem sequitur tellure repóstos.' 
Jb. 653. 
9. Banxpoi, languid. 
* Visendus ater fumine languido 
* Cocytus errans. Hor. Od. II. x1v. 17. 


XCYVI. 


1. AU men by a happy destiny travel on to their end, which (vie. 
death) frees them from trouble. 


peravio corra: has been conjecturally supplied to the text by Bockh. 
a. éxeras, ts obedient to. 
dmov dé unvuriipos dpoéyrrov bpadais. Zsch. Bum. 245. 
3. alévos elwkor, the (true) image of existence—sc. the soul. 
4. mpacoórrav palco», whilst the body is active. Nem. 1. 26. 


S. The sentence that will hereafter be passed on good and bad 
actions : literally—pleasant things and painful,—rewards and 
punishments. 


XCVII. 


Dissen rightly says, that this Fragment was not written by Pindar, 
who does not represent the souls of the blest as dwelling in heaven 


NOTES ON THE FRAGMENTS. 47 


after death ; nor those of the wicked as hovering about the earth. 
The expression páxapa uéyar—the Blessed Great One—is Christian, 
not heathen. The Fragment is quoted by Clemens Alexandrinus in 
his Stromata, but without Pindar's name as the author. 

vaia, in the 32nd verse, should rather be mepi yaiar. 


XCVIII. 


Pindar here refers to the punishment of the homicide, which 
appears to have lasted, in very ancient times, for eight or nine years. 
1. Proserpine sends up again, in the ninth year, the souls of those 
of whom she shall receive an atonement for former misfortune. 
Kal gév TÊS TE RaCIyvijTOLO Dovijos 
mowijp |) oU maidôs éedégaro redymóros. Hom. Il. 1x. 633. 


4. In the number of them, renowned kings, and men vigorous in 
bodily strength, and men mightiest in wisdom, are glorified, 


C. 
This refers to Pelops and Zênomaus. 
rerpáry, the I4tA. meddôn. Vid. Ol. 1. 76. 
CII. 


This is supposed to be part of a dirge written on an Athenian, 
who had been initiated into the Eleusinian mysteries. 


1. éxeiva, those mysteries. 


— soihay, Gmmore mpara Odvepnes dváxoos Ev xÔovi roiÃg 
ellones ev páda paxpôv drépuova viryperov Umvov. 
Mosch. Id. 11. 110. 
2. Biov rexevráv, what happens after death. 


3. Bucdoror apxáy, the divine origin of man. 
dos TpiróNBiO: 
xeivos Bporór, oi Taúra Oepybévres TEAM 
pódoo' és “Asbov rToigde ydp póvois êxei 


(nv dora, Trois 8 dAAorws mayr' Exei xaxd. 


Soph. Frag. inc. 719. 
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CVIII. 
Vid. Ol. Iv. 1. 
CXII. 
This appears to be addressed to Minerva : she says, ZEsch. Kum. 
827,— 
/ xa) «Apõas olda Supdror nova Ócêr, 
dr & xepavvós tor tobpayonéros. 
CXV. 
elpupdáperpa. Pyth. 1x. 26. 
CXVI. 


He was condemned to be most gentle towards men. It seems to 
be ironically spoken ; probably, of Apollo. 


CXVIII. 

momris dróra» é» TP rpisod rijs Movone radilyra. Plato de Leg. 

IV. p. 719. 
CXXYV. 
ó sév moranórvde rarinev dx vopgoU VANS 
miógeros. Hom. Od. x. 159. 
1. Sevôpémr vopnór, a district planted with trees. Vid. Ol. vii. 33. 
a. Bright glory of autuma. Pyth. 1.21. 


CXXVI. 
1. Be contented with the humble cypress. 
CXXVII. 


3. nédov==péAnua. 
od & & ypai, 
TÊ Oavárp pódmua. Aristoph. Eccl. go4. 
The optative e&» ought properly to have à& with it. 
CXXIX. 


Bockh thinks that this belongs to a Hymn to Proserpine. PytA. 
So, note. 
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CXXXIV. 
This may refer to the Titans ;—or, according to Schneidevin, to 
the Cercopes. «xarexdpa, head downwards ; may be compared with 
dydxap, ém. ixape 


CXXRVII. 


This refers to Otus and Ephialtes, who are said to have killed each 
other. 
émáfavro. Vid. Nem. viI. 26. 
a marpôs évôs 
unrpós re uas puvre xaf” avroi» 
ôuxpareis Adyxas orijcarr' Exeror 
xowou Oavárov pépos duo. Soph. Antig. 144. 


CXLVI. 
This is said of the Hamadryads. 


CXLVII. 


The Centaurs and Lapithse are the subject of this. 

1. Onpes. Vid. Pyth. III. 4. 

—. érel ôdev piráy, after they had smelt the fragrance. pari) may 
properly mean breath, in this passage ;—it is often applied to air : 
and paris means a fan. purais tr dvepor rhovéorras. Pyth. 1x. 48. 

érs róv avróv drvéuowr avral 
wuxiis pural ripde y Exovos. Soph. Antig. 939. 

3: Horns have probably been used in all countries for drinking 

cups : Pindar here means silver cups, in the shape of horns. 


4. mhdle dé mivovras, xespóry O dxBaNhe rúredha. 
Hom. Od. 11. 396. 


CXLVIII. 


The story of Ceneus is told by Ovid, Met. li. x11. from o. 459, 
to 535: 
* Obrutus immani cumulo, sub pondere Caneus 
“ Bstuat arboreo ; congestaque robora duris 
* Fert humeris.” sI4. 
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CL. 

Some one relates that he saw Hercules eat two entire roasted 
oxen ; that he heard the crash of the bones (for he ate bones and 
all,) and the groans of the beef in his jaws; and he had plenty of 
time to observe all accurately. Such a meal probably occupied some 
time. 


2. dvôpaxdv oréparra, that covered the coals, à. e. were roasted. 
4. eidor. 
KuvcAdror O és yaiay EXevocopner dyyis édvrwr, 
xamvóv 7º avróv Te Ployyip diwv re xai alyór. 
Hom. Od. 1x. 166. 
erumov Bedopra, LEsch. Sept. e. Thedb. 103. Vid. Frag. xLVv. I4. 


5. Kai x' aXaós ros, feive, duaxpivese TÔ cripa. 
Hom. Od. vit. 195. 


CLI. 


Dissen wishes to read mapã pvow. Law, that governs both gods 
and men, brings many things to pass contrary to nature, justifying 
— or, making just—even the most violent things, by her overruling 
power. 

mueis pév ouy JovÃoi re ado Ôeveis ico" 

dA)" oi Ôeol cbtrovor, xd reivor Kparóp 

vógos: vóuy Yàp Tovs Ócove myovueda, 

xal (ôpev dbixa rai Bixa? dpropévos. Eur. Hec. 798. 

5. rexualponas, I form my conclusion. 

». Kvskomiwv, massive; and therefore capable of resisting an 
assailant. 


8. dvaírnros is not found elsewhere ; it is à conjectural reading of 
Bockh's, for draspeiras. 
CLIV. 
To sacrifice a hundred of each sort. Herod. rv. 88,—Mavôpoxhéa 
róv Eáuiov édmpijraro mão: déxa, with ten of each. 
CLVII. 


This may refer to Peleus or Hippocoon ; both of whom were 
killed, together with their twelve sons, by Hercules. 


tpirov, Vid. Frag. C. 
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CLVIII. 


I. veórar' êmédauyav uupios, have thrown a splendour over the 
youth of multitudes ; i. e. have stimulated many young men to deeds 
of glory. The word émAdumew has here a very singular construction. 


3. Hercules had to fetch the girdle of Hippolyta for Eurystheus. 


CLX. 


The Amazons are here intended. By * Syrian" is meant Leuco- 
syrian, or Cappadocian. Vid. Ol. v1. 93. 
ds dye roparem» dieme orparóv. Hom. Il. 11. 207. 


CLXIV. 
This and the two following fragments refer to CEdipus. 
1. He caused the destructive destiny to be altered ;—nor did he 
perish ingloriously. perarpereiy=perarpérecOu. Nem. Iv. 55, note. 
3. rareppim, vanished down ; an allusion to his mysterious mode 
of death. 


CLXVII. 


This may refer to Achilles in Chiron”s cave, singing a rapid song : 
and the daughters of the Centaur, (Pyth. Iv. 103) singing the wise 
precepts of their father. The next fragment may allude to Peleus 
hiding himself from Acastus. 


CLXIX. 
vógwr, the atrains. 


CLXX. 


Bias and Melampus were the Amythaonidee. 
* Necte meo Lamise coronam, 
* Pimplei dulcis.” Hor. Od. 1. xxvi, 8. 


Vid. Nem. viII. 15. 


CLXXII. 
Bockh thinks that this and the three next fragments contain pre- 
cepts given by Amphiaraus to his son Amphilochus. 
1. Utter not idle words to every one. 
das ris avráv Pur)y pras. Herod. v. 93. 
* Rumpitque hanc pectore vocem." Virg. En. 111. 246. 
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a. Sometimes the path of silence is safest : loud and excessive 
talking is a provocative to strife. It is wise not to divulge to 
strangers what trouble bears hard on us. 


CLXXIII. 


This seems taken from an ancient cyclic poet, quoted by Athe- 
neus, Vil. 7. 317: 
Hovivrodós pos réxvov Exa» vóor, "Auikox tpes, 
roicw epapuótov rêv xev xará ôfjuor temas. 
The sea-polypus is said to vary in hne, according to the atmos- 
phere, nature of the soil, &c. where it lives. 
The tragic poet Ion is quoted by Eustathius, ad Hom. Od. v.— 
rôv merpaiov nÃexrávais dralnora 
oTvyô peradhastipa movivrou» xpods. 
And, —sovAvrou ôpyiyv loxe moAumAórov, ds morl mérpy, 
rã mpocopuknon, Toios ldeiy dpám. Theogn. 213. 
3. mpocpépov. Nem. vt. 4, note. 
— óuDe. Vid. Pyth. vir. q. 
— Willingly approving—assenting to—your present companion. 
“Exrops pév ydp émijycay xaxà pridevra, 
Hom. II. xvrir. 3132. 


CLXXIV. 
Self-praise is ridiculous. 
uéas aloyvvor éÓéhos dé Ke púpuoy dváyas. 
Hom. Od. 1. 86. 
CLXXYV. 


This is supposed to refer to Eriphyle, who persuaded her hasband 
to join in the expedition against Thebes. 
CLXXVII. 
This is said of Phoenix. 

2. Serviceable to the arms of the warlike Greeks. Bockh is wrong 
in making Aarder dependent on spócpopor, and Sékeos on immodduur. 
CLXXIX. 

dxapavróxapua» is a remarkable form of the vocative. 
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CLXXXV. 
Some hero speaks this. ovroxoripa. Pid. OI. vi. 6. 


CLXXXVI. 


érei Oauã roiov Euoyópe àAmhoow. Hom. Od. 1. 209. 
In the present fragment, Oauá=dua. 


CXC. 


«al Holupriorea mosdv xal Euvd» Olovixg. 
Áristoph. Eq. 1287. 
The Scholiast on the passage quotes from Cratinus, — 
xai Ilohvpviorer deldes povcueny re uavúdves. 


CXCVI. 


Said of the battle of Artemisium : and the next said of Xerxes 
crossing the Hellespont. 


“EAas 7º dugpi mópov mharvy eixópevas. LEsch. Pers. 834. 


CXCVIII. 
There was an ZEginetan family called Midylidee, 


CXCIX. 


A Scholiast, on the opening of the 4th Isthmian, says, that this 
Fragment alluded to Pytheas, an ZEginetan, son of Lampo, who was 
now dead. 


Ccl. 


éyesp' êméwv opa oluov Asyuv. OL. 1X. 47. 
The sense of the Fragment is,—4n ZEolian adopted the Dorian 
rhythm-—literally, trod the path of Dorian songs. 


CCIV. 


The Apollonide are Delphic priests of the oracular verses. The 
Apollonids must have been a priestly family. Pyish. Iv. 54. 


I 
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el pév x alvijowo: Aids peyáhoi Oéures. 
Hom. Od. xv1. 403. 
Bockh wishes to leave out Upvoy, in this Fragment, and to read 
Oeuiororv. 


CCYV. 


Pindar was born during the celebration of the Pythian games ; 
they began with a sacnfice of oxen—fBovronrós. 


CCVI. 

1. Pyth. 1v. 138, note. 2. ola. Ol. 1. 16. 

3. xócuov. Ol. x. 13. 4. êmacnnoe. Nem. IX. IO. 
CCviI. 

Vid. Isthm. 1. 1. 
CCIX. 


By axóreho» is meant the Cadmea. 


CCXI. 
Tilphosa was a fountain near Haliartus. 


CCXIV. 


Zephyrium was a promontory of the Epizephyrian Locrians. Ol. 
Xl. 13. 
rôv doyira Kohovóv. Soph. (Ed. Col. 670. 
MiAgró» re xal dpyuwdevra Auxaorov. Hom. Il. 11. 6497. 


Pyth. 1v. 8. 


CCXVII. 


There was a proverb—Z«vôns rôv imrov—applied to those who pre- 
tend to despise (dxilecda:) what they really desired. 


2. orvyéow: Nóyp, pretend to hate. 
— dv des, openly. «popa, secretly. 
3. ytvvcw avdépocw, flay with their pars. 
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CCXRXI. 


pi mraions, x. 7T.A. Donot alloo my good faith (agreement— 
bond) to be wrecked on the rugged rocks of falsehood. 


CCXLXII. 


A proverbial expression, meaning, to attempt an impossibility. 


CCXXIII. 


cpvpnkdros, irresistile. 
Tô TijS dváyems dor” ddnperov cdévos. 
“Esch. Prom. Vinct. 105. 
* Te semper anteit sseva Necessitas, 
* Clavos trabales et cuneos manu 
* Gestans ahena, nec severus 
* Uncus abest, liquidumque plumbum." 
Hor. Od. I. xxxv. 17. 
* Si figit adamantinos 
* Summis verticibus dira Necessitas 
* Clavos.” Od. III. xxiv. 5. 


CCXXIV. 
dhakaí, Nem. 11. 60. 


né coil dyreBóncev dpronévp xará dúpa. 
Hom. Od. xx11. 360. 


CCXXYV. 
This appears to be part of a song, before going into battle— 


êyxéwv mpooipuov. 

It is impossible to give any reasonable sense to duquere. Nor are 
the conjectural emendations— dugrévyure, dupidecde—at all satisfac- 
tory. lepódvrov Odvarov, death, which is offered up as a sacrificial 
victim to the gods. 

póvor Ex Aéfa: Ovópevov Moicas. Eur. Herc. Fur. 1022 ;—said 
of Itys, who was offered up to the Muses, whom Zethus had despised. 


I2 . 
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CCXXVIII. . 


Written—probably as a Pan-—before the battle of Plateese. 
Pindar beseeches his countrymen unanimously to endeavour to 
establish peace and concord, which renders men generous and 
brave; to put away all resentment and sedition, which produce 
nothing but beggary, and rear citizens in misery. 

r. res. Isthm. vir. I, note. 

— €y eúbig rudeis, making it happy. Pyth. Iv. 293. 

3. peyakávopos. Ol.i.3. 

3. mparidos. Pyth. v. 64. 

4. ronxei”, dAN" dyaÔi) rovporpópos: said of Ithaca. Vid. Hom. 
Od. 1x. 37. 

CCXXI. 

Vid. Pyth. n. 74, note. 


CCXXXII. 


Is honesty, or fraud, the best policy ? * Nunc me juva, mi Áttice, 
consilio, mórepoy Bixas reixos iyrov, id est, aperte hominem asperner 
et respuam, f oxolius drára:s ; ut enim Pindaro, sic Bixa po: vóos 
drpéxesay elmeiv. Cic. ad. Átt. xu1. 38. 


1. reixos. Iethm. av. 44. 
2. oxohias. Pyth. 11. 865. 
4. dixa. Nem. x. 89. 


CCXXXIII. 


This seems part of a dirge. The old age of the good is praised ; 
they are full of cheerful hope for the future. 


cuvaopei. Nem. Iv. 5. 


CCXXXVI. 
I. xará xaspóv, in moderation. 


2. mpeoBvrépay apiduov-—literally—older than the fit number, i. e. 
excessve. 
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COXXXVII. 
Sweet are the stolen sweets of Venus. 


CCXXXIX. 


Part of a drinking song. When afficting cares are banished from 
the heart, all of us, whether rich or poor, swim away in an imaginary 
sea of gold to the shores of a fancied elysium :—all are inspirited, 
when the brain is subdued by the arrows of the vine, í. e. wine. 

“Tu spem reducis mentibus anxiis 
* Viresque ; et addis cornua pauperi.' 
Hor. Od. II. xx1. 17. 


After the word mhovréovres, the sense is incomplete. 


CCALI. 
The last words in this fragment seem to refer to foreign mer- 
chandize. 
CCXLII. 


This fragment resembles Horace, Od. I. 1. Tiga, prizes. 


CCXLIII. 


domep dmepdov 
xpvoôv, Epvôpór ldeiw, rpilógevor Bacárey, 
roU xposns xalvmepõe uéhas oux dmrerau lós 
ov8 eúpás, alei 8 dvdos Exes xabapóv. Theogn. 449. 
Gold is called the offspring of Jupiter, because it is indestructible. 


CCXLIV. 
Misers are reduced to bondage, wounded by golden dart. 


CCXLYVII. 


2. He usually smites his heart with sorrow. Bockh wishes to read 
mpócõe, instead of mpós. 
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CCL. 


The pursuits of the young, who are employed in the games, pur- 
chase glory ; and in the course of time their deeds shine forth bright 
in heaven. Naumevóévra is corrupt ; nor could it have been used with 
Adures. Bockh proposes depõévra. 


1. mépquras. Ol. 1. 108. 


CCLII. 


There was a proverb—dyó» ou déxera: oxmpuw. 
mpópaois, pretence : à. e. seeking excuses for declining to engage 
in the games. Pyth. v. 26. 


axóroy, obscurity— contempt. 


CCLIII. 
Vid. OI. viii. 69. 


CCLIV. 


To ride on a twig. An Iambic verse is doubtfully attributed by 
Plutarch to Pindar, which resembles this in sentiment :— 
Ôcov 0chovros xãv émi perôs mAéoss. 


CCLVIII. 
Animals have their several good qualities. 
2. dexpis. Frag. Iv. 7. 


CCLIX. 


1. úrórpiow=8imy, used adverbially—in imitation of: as úmoxpi- 
vecôa:s meant to represent, so úróxpiow must be taken to mean 
representation. 


CCLX. 


The porpoise was said to have been turned from a man into a fish, 
and never to have lost his love of the human race. 
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CCLXI. 
Pindar probably said this of himself and his detractors. 
Opaceiar, impudent. Frag. LXXXVIII. 6. 


CCLXV. 
iáxe Ol. x. 6. 


CCLXVI. 
yAuxepúrepos. Hom. Od. Iv. 442. 
Purdor aMorpepéwv dAodraros 00. 
CCLXIX. 
Vid. Isth. 1v. 51. 


CCLXXVIII. 


Eewolónnce, testrfied. 
Eesvolórov à dprrros O xpvoôs é» aldéps Aaumpós. 
Simon. Frag. 215. 


CCLXXXYV. 

doB' dvaf 
Anhie, Kuvôiar Exor 
iypixépara mérpar. Aristoph. Nub. 595. 


CCLXXXIX. 
Said of Theseus and Pirthous. 
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Dissen, in his second edition of Pindar, made the following 
additions to the Fragments. To the Dithyrambs— 


I. 
dhóxo moré Owpayôeis emex” dANorpig 'Dapiwp. 


For the form 'Dapio», vid. Nem. 11. 12, note. 
Bockh reads éréxpaey, for trex. 


II. 


To the Threni, from a Scholiast on the Rhesus, 895. Hermann 
has treated of this Fragment in his Opuscula, vol. v. p. 193, seg. 
and Bergk, in his Poeta Lyrici Greci, p. 254. 


Evri nêv xpucakaxárouv rexéwv Aarous dosal 

cópias maárides: Evri 8! aU OGAÃovra vapriscou crégparoy 
éx Ayúcov peranasógevas Tô dé xoiucary 

rp—cópnar' droplpévor 

à pêv dxéray Aívoy aidsoy Uuveiy, à É “Yuévasor 

€v Yduoro: xpokopevor—cvu-rpór—AdBev 

toxáros Uuvowrw à 8! "Iákenov dpuoBópy 

vovo, —&ri medabévra côtros 

vidy Oldypov [xpvcdop' "Opaéa. ] 

The Fragment is in a most mutilated state: its restoration is so 
entirely conjectural, and has been done in such a variety of ways, 
that it would require several pages to discuss the several emendations 
of editors. 


Hermann thus represents it: 


Evri pév xpucakaxárov rexéwrv AaroUs dosal 

pias maárides: Evrs 3 eravréXÃovros eixiocou orépavor 
éx BdvpáuBov posópevas! Tô dE xoquicar rerpáluyor Ocal 
xados viôv cópar' dropômévor, 

à ué» dxérav Aivov alhwov Úuves, 

à 3º “Yuevaiov, by é» yáuoros xpovilónevor 

Bpóreos alwr Pdéyua ovv mpérois AdBev 

coxáros É vuvoro:w, à O "Idheuov duoBdÃo vovo 
medadevra cbévos 8 vidv Oldypov. 
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He thus tranalates it:—* Sunt Latonee liberorum pseania suo teme 
* pore prseconia ; sunt quee oriente ex dithyrambo hederse coronam 
“queerunt; funusque quadrijugum peremptorum corpora filiorum 
* condens Muse, alia Linum selino canebat, alia Hymenseum, quem 
“in nuptiis tardatum gens mortalis primo postremoque in cantu 
* vocat, alia Ialemum, crudelique morbi tacta membra captum filium 
€ Eagri.” 


I give Hermann's words; but I dont profess to understand them. 


II. 
To the “ Uncertain Fragments,” Dissen has added the following : 


murvávres Ooáry 
«Niuax' és oupavôy almvv. 
Said of Otus and Ephialtes. 


IV. 
eAmiow ddavárass apup Pépovras. 
Dissen thinks this belonged to a threnus. 
dpuy==apqoi. 


V. 
ouros ne févoy 
ovo ddanpova Morar emaidevoar rhvrai 
OnBau. 
Said of the poet himself. 
VI. 


mpópacis BAnxpou yiveras veixeos. 


VII. 
do 8 dAhowriy vógucna, oeréparv 8 


alvées dixav éxaoros. 


VIII. 


duevcecdas Náfiov Ticarôpor. 
duevoec la =viricer. 
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IX. 
mpoBárerv yáp éx mávrwr KeXápvger, 

ds drô xparay Péprioror Vdwp, 

0áheor yáha” rol & éximhov écoupevo: ribovs. 

doxos 3 oure ris dupopeis éeXivv' dv dópors, 

méNhas dé xai Adios sido 

mhacõev dmavres. 

This Fragment refers to a miraculous abundance of milk, by which 

Apollo signified his presence amongst the people of a town (called 
by Plutarch Galaxium) in Becotia. 


X. 


val rá “Odvutov xaradepronévav oxarrovxorv “Hpar, 
éOTL pos TLOTÔV Tapucioy Emi YAdbodas. 





ERRATA IN TEXTU. 





Page 9. Frag. 6. LXVI. pro xaxéoow lege xanloow. 
ib. — 9. LXX. last verse, pro ôpoxada lege ôuonala. 
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Proper names are marked with an asterisk. 


In the Fragments (F.) the 


marginal numbers are referred to, as printed in the Eton Edition. 





A. 

"ABANTIZTOZ dagas P. IZ, 80. 

“ABas. "ABarros &yuids P. vIII, 55. 

&Baros. TO mópow KBaror O. III, 44. aBdray 
&a N. III, 21. 

àBraBhs. rap aBrafBe: P. viiL, BD. Aady 
àBraBr O. Xu, 27. 

&Boart N. VIII, 9. 

àBovaig O. x1, 41. 

àBpós. &Bpdy mAoiroy P. III, LIO. Aóyov N. 
vII, 32. aréparor I. vII, 69. «idos O. v, 
7. 1.1,50. cêmua O. vi, 65. áBpã Kpn- 
Oets N. v, 28. 

“Bpóras. àBpóraros &m: P. vIII, 89. áBpóra- 
ros Séuovs P. XI, 34. 

àyd. àyãr BiarAéxe: P. II, 82. 

âydloma. àyalópgero: AoBaiciy mpévrar Oeóy 
N. x1,6. dúvacir &yacõeis P. rv, 238. 

àyabég Tlvbwm P. 1x, 71. N. vi, 85. 

àyadós. àyadg I. vir, 69. árespei ovy àyafy 
O. 11, 33. udyru àyabóv O. vI, 17. dya- 
6à» dxvida I. vir, 16. Exos àyalór I.I, 46. 
àyadol xal copol bvBpes O. IX, 28. dAX 
dryadol P. III, B3. &yadol moAeuaral I. 
Iv, 26. áyotal Eyrvpa âreoxiupêau O. 
vI, 100. faua 4yadal O. vH,10. âyadár 
maréper O. vrI,91. npecoóror àyabár O. 
13, 24. úrAa ém” ÉAOV dyadá» O. VIII, 3. 
épyudror àyadú» N. Iv, 88. dE &yadéy N. 
x1, 30. ty dyafois P. II, 81. éy Ayadoso: 
P.x,71. &yabois P. 11, 96. 11,71. Iv, 
285. 1.1,6. I. vi, 26. 4yaboio: N.viI, 63. 
âecOanrais &yadoiow N. x, 6l. Adyos N. 
x1I, 17. xáyady Tehauúry: P. vir, 100. 

8" Aydôwr. "Aydlwri: xaAq F. 90, 8. 


àyaxAchs. àyaxAéa xaXAlxonor roúpar P. 
Ix, 106. alocar àyaxAéa I. 1, 34. 


àyaxtinévar róA P. v, 76. 
áydars. & e: udrpos ôudcropor ébvos 
N. v, 43. Thy áydaror O. 1, 86. 
Eyaxua. xópas EyaAga N. 1, 13. marpôs 
Méya Neueaior EyaAua N.vIII, 16. byaAp 
e 'AtBaN.x,67. tyarya iepórarov F. 207. 
áydAuar' cAwúcorra tpydíecda: N. v, 1. 


*Ayauenvovia juxg P. x1, 20. 

Eyay. quAdreixos Eyar O. v1,19. mopoúvovr 
&yar P. Iv, 151. rby naraneupoévr' Eyay 
N. x1,30. fyar qpuorinlar uvópevo: F. 
229. unbty Eyar F. 235. 

dyarós. àyarg óppói P. 1x, 38. áâyávoio: 
Aóyois P. Iv, 101. áyarais Xapireoorw 
I. 111,8. áyavais âuoBais P. II, 24. &ya- 
vaioiwy xepoi» P. II, 8. xarexpiên àyard- 
raros Euuer F. 116. 

êydvwp. &ydropos Irxov O.Ix,28. Aydropr 
moop P. II, 65. &ydropa mAovror P. x, 
18. &ydropa reipar êyxéuv N. Ix, 28. 
&ydropa xóuxor 1. 1, 48. 

àyardço. pelos Adyos pur kyardlorro 
P. Iv, 241. temxal xanAÍvixoy xdou' áya- 
wd(ovri I. Iv, 61. 

áyararôs ebvdobyo F. 205. ayarará N. 
VIII, 4. 

áyardo. evepyeclas àryarãra: I. v, 70. 

àyavós. &yavol Bacixfes F. 98, 4. dyavóy 
AioAiday P. Iv, 72. 

tyapléyuror ãoday O. vI, 91. 

àyyexia. *Epuã Obyarpos "AyyeAlas O.vIII, 
81. 3º âyyealas dpdãs P. Iv, 279. àâpel- 
ovos dyéxera: Bpvixos àyyeAtq P.viII. 60. 
foarar àyyenlas mor) yAvxeiar O. Iv, 4. 
nAvTãr pépoio” àyyeAlar O. xIv, 2]. dy- 
veAlar méupo rabray O. Ix, 25. uédos 
kyyextay rertpaopias P. II, 4. moAÚxoiror 
áviéiar” dyyenloy P.11, dl. idvrov &y- 
yeAlas I. vII, 42. áyyexias Eupuobéos 
O. ui, 28. 

àyyérror O. vir, 21. P.1,32. 1Xx,2. 

kyyedos. Éyyeros dpbós O. vI, 90. Eyyexos 
Bãr N. vI, 9. kyyeor doAó» P. Iv, 278. 
xaXlyyAvocor àyyéNor pijouw N. 1, 59. 

àyyéwr Epreciy N. x, 36. 

bye. áye médacoy O. 1,76. frexe, Eye O. 
II, 89. tye Séxev O. xirr, 68. úye dieó- 
pomuer P. 1, 60. ebOvy Eye N.v1,29. &ye, 
mwapõidom N. x, 82. 

âyelpo. dêx) Aady áyelpas vacidrar P. Ix, 
54. 


Lz 
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âyéxa. golroda Opnixiwr Taúpor àyéXa P. | kyAadrewnos. 
Iv, 205. áyéxa rapoéver Aduava F. 78. | àyAads. 


âyérar novpãy êxaróyyuior F. 87, 12. àyé- 
Aa Aedvrwyv F. 265. Boa farlàs ayéxas 
P. Iv, 149. 

âyenovedo. 68» dyepovevca O. vI, 25. 
"Epapubory àyenovetca: O. Ix, 3. 

dyeundr. 'OAbumios Ayeudy O. 1X, 57. bre 
PrdAov áyenóvos UBpw P. iv, 112. 7 
róAios fuiacer àyenóva I. vII, 20. Geds 
àyendveco: KvBepvarhp P. Iv, 274. 

dyéveios. dE Ayevelcoy O.vilI, 54. cvAaõels 
áyeveloy O. IX, 89. 

ayéouas ToAÃois &ynua: copias P. Iv, 248. 
âyeiro 'Abdra P. X, 46. áyeiro rarrolev 
vóuor N.Yv, 25. 

àyépuxos. víxas àyepóxov O. x1, 79. mAod- 
Tov crepdropn' Ayépuxor P.I, DO. áyepa- 
xo dpyudror N. VI, SÁ. 

WAyeclas. "AynoíAa vióy F. 88. etr. 

àyápaos. «vtos àyhpaor, P. 11, BZ. 
âyhpao: F. 107, 1. 

CAynolas O. vI, 12. 77. 98. 

“Aynoldauos O. x1, 18. 92. x, 12. N.i1, 29. 
IX, 42. 

SAynoluaxos N. vI, 23. 

âyncixóper wpoosulor P. 1, 4. 

àynrhp árhp P. 1, 69. 

àyitw. Bono marpl ayiabévrer O. LE, 19. 

Eynegna, àycouiço, vido ávax. 

&yxiAqp xpari P. 1, 8. 

àyxvAóro£os. Miles: dyxvAdroto: P.1, 78. 

Eyxupa. ltyxvpas vor) xaAxóyevor xpmj- 
vdyroy P. Iv, 24. fynvpar fpeicor x0ovl 
P.x,5l. doxards xpds lABov BdAXer 
Eyxupar I. v, 13. Bu fyxupa: êx vads 
âreoxiuçõas O. vt, 101. xpéuacar byxv- 
pas P.1v, 192. 

àyudy. dm! àyxúvos Evdor papérpas O. II, 
83. Níxas ty àyuóveco: N. v, 42. 

âyhAala. *xórvi' "Ayala O. xIv, 13. “*Ay- 
Aata ral Moioa F. 213. áyAalas âvdocwr 
“AmoAAov F. 115. áyAalas dpxd P.1, 2. 
vuxapópor &àyAalar bragay O. xii, 14. 
àyiatay» tdestev P. vi, 46. omeipe &yAalay 
truwá N. 1,13. ópev &yAalav I. 11, 18. 
Scas àyAalas arróueoda P.X, 28. cúvdi- 
nos àyAalmow avry O. 1x, 99. àyAala- 
ciw ãoTuvómgois emiuita: Aady N. 1X, 31. 

àyratçera: movoas dv dry O. 1, 14, 

àyAióyuor “HBar N. vII, 4. 

àyAasdevôpor parépa Aoxpéy O. IX, 20. 

&yAadopovos. Moloas àyAaobpórois O. XIII, 
96. ayAaobpóvroy mevrixovra xopar N. 


mesvos 


X, de 

àyAadrapros. àyAaoxdprovs "Npas F.6. yas 
àyAaoxdprov É. 73, 6. 

àyAadxoupos. Kóprylor àyAadxovpor O. XIII, 
5 


àyAadeparov (var. àyAadraprov) Nepéos OU- 
yarpa N. 111, 66. 


pourãr àyAaduwpnor O. III, 6. 

àyiads àyhp O. x1v, 7. Ilogedar 
I. vir, 27. âyhaa x0dy F. 241. àyray 
oxdrry N.xXI, 4. oby âyÃag doBz F. 45. 
8. vépas &yAad» O. vilr,11. TóuBou N. 
Iv, 20. rpóbvpor &yAaór I. vII, 3. monar 
mAóxauo: &yAaol P. Iv, 82. aides I. v, 

“62. &yhaal vixa N. xt, 20. áyhasr 
derbpéor O. 11, 73. áéoAuy P. v, 49. 
wrepúyecow &yAaaio: I. 1,64 aiuaxou- 
plus O. 1, 91. 

*AyAaorplavar O. 1, 40. 

áyAwocor xaréxe: Ada N. vITI, 24. 

ayrós. GAcos áyyór O. v, 10. áyrdiy Pé 
vos óripas F. 125. Turels àyy TeXéxes 
F.9. àyvdy Gedy O. vr1, 60. ayrdr ré- 
meros P.Iv, 204. &yrdry 'ArdAAwra P. IX, 
64. áyrdry Clop I. v, 74. ayrãr xpiow 
O. 111, 21. áyvol fpwes F. 98, 5. Ker- 
Taúpov xovpas ayral P. Iv, 103. ayróraras 
rvpôs rayal P. 1,21. - 

áyrouor TD uh mpouadeir O. vir, 60. 

áyrós: obx àyror' (potius ayrwr”) deldo I. 
m, 12. obr' dyrovra Onpor alcar P. 1X, 
68. obx ayvésres úmiy dvrl Bduo: ore mab- 
por obr” doar I. 11, 30. 

Eyrucros. qurár pevléor Eyyaoror O. vt, 
67. àzrepáror Eyruoro: cremaí I. 111, 48. 

àyopd. = puuvois àyopãs fm: P. v,87. dy 
àyopg xAffovros UxAou P.Iv, 85. Mup- 
pitdvor maalparor» &yopdr N. 111, 14. 
àyopàr vaviaiõaro» olxveire F. 45, 5. 
maxdpwr &yopal I. vis, 26. xáyopal Bov- 
Aapópo: O. x11, 5. 

àyós. Kaduetlwr àyol àBpdo: N. 1, 51. 

bypa. Sapordy kypar ExaBe wociy N. 111, Sl. 

MAypeús P. 1x, 65. 

áypios. alvyua maplévou dk &ypiãr yráduy 
F. 165. áyplous Oipas P. 1x, 21. 

áypós. âypovs rárras apinu P. Iv, 149. 

áypórepos. ip" &ypórepor P. 111, 4. pué- 
piuva» Ayporépar O. 11, BA Tapõéror P. 
1X, 6. Aecóvrecow Ayporépois N. 111, 46. 

áypubla Sédevra kvBpes F. 253. 

áyuid. xoAàr àyudr Ovaonóvrer O. 1x, 34. 
mpoyóver tixrhuora (adéar àyudy N. vil, 
92. rúpie voar evorepárer àyuar P. 
1,568. Aeuxirroo Kaduelur dyuais P. 
IX, 83. xar' áyulas F. 206, B. “ABarros 
eúpuxdpovs àywds P. vim, 55. 

âyuaris. Zenéra 'OAvumidior âyuares P. 
xr, 1. 

áyxe dyxi tA0dy dNÓs O. 1, 71. dyxa 
dpovpaciw N. vt, 9. 

àyxixpnuvor Alyurrtor F. 60. 

áyxicra. byxicra Sekidy xará xeipa varpôs 
Teca: F. 112. âxovriçov axorov Eyxiora 
N.1x,55. áXadeias ddwv Eyxicra Baivoy 
I. 11, 10. 

byxioros. àvôpdo; xdpua qiÃos ayxicror 

1x, 64. 
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àyxirónos dBlveoo: F. 68, antistr. 6. 
àyxos. xevuaciy &yxov Exaudyôpou N. IX, 
40 « 


áyxo. adyxonévois N. 1, 46. 

byo. dmdétia xepôs dpoày úyes demuoci- 
voy P. vi, 20. dyndgior TeEOudv Kyes êx 
Iigas O. xii, 29. dye: xdpis P. 1, 17. 
vógos bye: Sucuusy Tô Bruórarov F. 151, 4. 
vóp mwAovrov Eyes P. VI, 47. veixos Eye 
nepaag P. 1x, 31. poipa tôvos byes N. XI, 
42. tye âperâvI. vI,22. el ris clldicor 
és àvdpwv byos Tauas. I. II, 34. Éyois Oepd- 
movra F. 92. lyovrl pe vixa 'Icôuos P. 
vir, 13. Moipa: dyov Asrapãy xa9" 08óy F. 
6. mod tis byev fpavor P. v, 71. éAdy 
dye» mapoévor 3 Buhov P. Ix, 123. ds 
móAeuor áye I. v, 28. Tobs ByayeP.v,81. 
texeurãy mAdos byayey P. Iv, 211. vdeco: 
moAeis Eyayev NelAor wpôs Téuevos P. Iv, 
b6. dyayov orparóv N. IX, 18. ávôea 
rebpirmwy és âBexpedy Kyayor O. II, Bl. 
AoAórov fyayev óuAoy F. 177. arpl 
&yayor O. 1, 46. obr úvenos ês uuxous 
àAds too: P. vI, 13. Bépua mprv áyeww 
P. Iv, 161. 'Imroxaéa áyayeiy êmuco uiay 
bra P. x, 6. mAovTorv nal xdpw áyowr éx 
âperais O. 11, 11. Eywrv és pdos Sauor O. 
v, 14. bywv ârhuarrov Blorov O. vIII,87. 
óylear noúudy 7º Gywr P.111, 73. Ouyarépa 
"Exmuadéos Eywv P.v, 25. Textóvor Bal- 
SaA” byor P. v, 34. byoy Eyovra P. x, 66. 
mAéos és úydp' byov N. VII, 62. poipay 
Agoiow &ywr P. XII, 12. vepéXar àyayóv 
O. vII, 49. Tods (Bóas) &yayúy P.Iv,227. 
eúvonlay ê mparidas àyayóv P. v, 62. 
Sótay àxd AecApor dyayóvra P. IX, 75. 
trapo» dtovra O. III, 29. crpwunvar âyé- 
cbw P. Iv, 230. “Ae vide suo loco. 

àyav. ómd Kippas àydy P. x, 15. âydv xdA- 
neos N. x, 22. tidenévor àyóvoy F. 252. 
"AAxabóov &ydy I. VII, 67. lBxoyr' àyúvos 
Baxeiv fio P. 1, 44. dv Tépuaciy àyósvos 
P. 1x, 1ld. KAecovalov áyúvos N.IY, 17. 
àyov: Kippas P. x1, 12. àyóm Aiós N.I, 
24. dy àyóov "Opoorpalva N. Iv, 87. 
"OAvurias &yúwvá péprepoy 0.1,7. Oan- 
rdv dyova vénew O. III, 36. dyóva mpeo- 
Burépor névev O. 1x, 90. Ayúva êralpe- 
rov beica: 'Hpaxhéos O. xI, 24. êxedel- 
tarr' ay dobaros âupis P. Iv, 253. 
“Hpas àyiy êxixápior Sandocas P. VIII, 
79. '“TrepBopéwy àyova P. x, 30. âyúves 


Evvono: Bowório: O. VII, 84. puAAopópor 
ayórvorv O. vIIX, 76. xoAupárorv âxtiva 


P. x1, 47. Aaocodwry uracripa P. XII, 21. 
naraBorày lepov N. II, 4. àywvwr áxo N. 
vI, 61. dyvor poipay N. x, 62. dv àé0- 
Aos: Oiyor mAelorTwrv dybrwy I. 1, 18. 
àryóvas êxe: O. VI, 79. 
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âyuria. àyovias vespégevoy O. II, 62. dyw- 
vias cbévos P. v, 106. cúgrepor àyurig 
Guudy N. vi, 10. 

dryóvios. àyúrvios 'Epuãs I. 1, 60. âydrior 
eixos O. x1, 63. dyevios aéOAow: E. IV, 
7. &ywvicor &éOAv Taulia F. 4. 

úBaxpuv alóva O. 11, 66. 

àBaudyriwoy Eporpoyv P. Iv, 224. 

&lauavrorédXo: Kloves F. 58. antistr. 7. 

àBduas. Abduavros Sicev Gois P. Iv,71. 2 
ádduarros xexdAxevra: napdiay F. 88. str.4. 

ddeluarros. ABeluavroy waida I. 1, 12. axépu” 
âdeluarroy N. x, 17. 

àBexped, deapá. Teày Bexpedy N. VII, 4. 

aBenpeós. aBexpeov Blay N.X, 73. óuóxia- 
por aBexgpedv O. II, 49. feivor GBeapeóv 
re N. vrI,86. dBeApeois EoAoús P.x, 69. 
Aids Bexpeocow I. VII, 35. 

àBlayros. cbévos &Blavrov N. vII, 783. 

GBixos. &Bixov obO” bréporhov HBay P. vi, 48. 
àm àBlxor Exesy juxdy O. 11, 69. 

àBwós. Bdxos 4B:vby Kaxayopiãy P. II, 63. 

Waluaros P. Iv, 126. 

âBduntTov ty Kal Soxéovra N. vII, 81. 

úBoAos copla O. vII, 53. 

*Adpdorerws. '"ABpaorely vóuy N. x, 28. 
"Abpaoreloss &éOho:s I. III, 44. 

*ABpacriday Béuois O. II, 45. 

*ABSpaoros O. vi, 13, P. vii, 51. N.Ix, 9. 
N. vir, 51. N.x, 12. IT. vi, 10. 

àBvyAwvocos Boà xdpuxos O. x111, 100. 

&ôpva F. 126, 8. 

adverhs. abverjs Aúpa O. XI, 93. ádverhs 
Buvos N.I, 4. álBveri “Oumpov N. vii, 21. 

àBvAm yo: Aúpas uoAzal re O. vI, 96. 

abvuenhs. aluperes pópuyy O. vir, 11. 
nóup P. vIII, 7O. qurg N.II, 26. Uuvy 
I. vI, 20. «ócuor GduueaT; O. x, 14. 

âdúvaros. tuxeiv &Bvvaroy N. vil, 55. &Bó- 
vara txBaXeir tros P. 11, 81. 

adúrvoos. Moio” aBúxvoos O. xIII, 22. àdum- 
vôo pavg 1. I5, 25. 

àdós. abeia xdpis I. v, 50. GBelas eivãs P. 
IX, 41. dxodr àBeiar P. 1, 90. yAegdpoy 
àBb nAatorpor P. 1, B. aBeia dugal N. 
x, 33. ádelas damidas P. Iv, 201. 'Agpo- 
Siras uydorespar àdloray ôxdpar I. 11, 6. 

Gluvros. EBvror Oncavpóv P.xI, 4. GBurov, 
subet. eúddeos dE ABórouv O. vII, 32. ceu- 
vô ábbroyv púraz F. 63. 

àé, v. alel. 

deOantThs, Adanrhs. deOAmgrais byabois N.x, 
bl. deOAnTarow N. v, 49. àvBpdorw âGAn- 
raio 1. v. 72. 

ác0Aoy, dOAov KeBÃos, dOXos. êpol obros Rede 
Aos úmroxeigera: O. 1, 84. Totror GeBAov 
réxecov P. IV, 165. áéOAwr y êvexey O. 
1, 99. meydAwv áéOAWy Kplowy O. 111, 21. 
neydAor &éOAwyv penvacõa: N. 1, ll. ádé0- 
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Awy xopupdr» O. IT, 13. ijmroráres ndp- | âdcov. Abxovl” êxbr O. XI, 29. oba hémorres 
N. 


rup' Gé0Awr O. Iv, 3. Gldaur meumra- 
pépois aulahas O. v, 6. dyoriwr AéOAcor 
F. 4,8. poipar át0Aurv Exa O. ví, 79. 
rebudy népioror &é0Aw» O. vI, 69. uãrep 
Xxpvovore ádorwr» O. vir, 1. lepóy 
déOAov O. vIII, 64. cubluar AlOAUr mre- 
posor O. xIVv, 24. méuor AdOrov TIvOlay 
P. 111, 78. selpar' AéOAUy mrarputer P. 
Iv, 220. di dyAaor áéOAUr P. v, 49. 
yeberas &é0Amy P. X,7. rÃ uéyior! déO- 
Awr tan P. X, 24. dE aéOAmwy vixas N. I1, 
19. debeyulor Adro» udpuê N. Iv, 78. 
Nendas dk dparêr áéGAU» N. vi, 12. ádéo- 
Asy mplow N. x, 23. cregpdrovs dê dés- 
Amp I. 1, 11. dreleoy Tépu' ALON 1. III, 
85. 4édAmr xpáros I. VII, 5. véos dy déO- 
Aos Tiudevoss O. II, 43. mpleis âug' 4é0- 
Aos O. vis, BO. Íepois ty &éBAos O. XIII, 
16. yulcor AéOhos P. Iv, 253. vuxagépois 
áéoAos P. vIII, 26. uAcwrdy Add P. 
1x, 70. dr "OAvumíoo: xa) Badunéarov 
Fãs mal rãcw êxixwplos P. IX, 102. cby 
àéoros modér P. IX, 115. dug' &dOho:s 
N. 11,17. 1.1,50. dy AéOAor: Olyor wAel- 
eruv bydrer 1.1, 18. cdr ebBótos déo- 
Aos I. III. 1. dr 'ABpacrelos &éONos I. 
III, 44. dy AdOAoow dprorabem N. x1, 14 
dr dryurios AéOAuo: I.1V,7. Aug" AéO- 
Ao T. Iv, 65. Lelna yapóer O. 1, 8. 
rovro mpocpéper dBhAov O. 1x,108. prâua 
rêrv ObAvurig 40Awr O. II, 15. epéror 
G0ruv P. 1, 99. imrriwr ÉlAur 
N. 17,9. doxárer EOAwy xopupais N. X, 
82. tepãoou K0hwv N. xI, 23. SoAov 
8:Bóuer poipa I. IIL, O. mdumrperor LA 
I. v, 48. 

debAoriata N. III, 7. 

dcOAopópos, ABAopópos. debNopópov Afuaros 
N. rr, 83. tpeis dedAopópo: N. vI, 24. 
dlropópois àrôpdow O. vi, 7. 

del, v. alel. 

delõo. obx Eyror' dello vixar I. 11, 12. 
delbes áxgos O. v, 10. por fede 
Mocãr xopós N.v, 22. deldovr: udxapa 
néyar poxrais F. 97, 6. rdyv becer doido» 
N. Iv, 90. Oeulorior deldew N. v, 60. 
Avôiy dy Tpóry penérus ly 7º delBoy 
O. xrv, 18. dy&r deica O. xI, 24. fr- 
mor bndrepar deica F. 59. deíBera 
Zoyésms N. vir, 8. deltera Opépuca 
fipuas P. virr, 25. delBero réuevos OaAÍ- 
as O. x1, 76. delvona xaltay oregd- 
puscir âàpuóces 1. VI, 39. Auqpl nãrory 
"Appoliras deibóueror P.v, 22. dE úme- 

pov beidoy KnAnôóves F. 25. 

delpos pórahor delpais F. 77, 2. xépar âep- 
dels dvenxpayoy N. vII,76. áperã depõcica 
=pôs aibépa N. vii, 41. xrepúyecow 
âepoévra Thepidery I. 1, 64. 


Iv, 21. 

"Aénios, fais. AeAlos riuçpar O. vII, 14. 
Sâxéorvros Adxos 'AcAlov O. vII, 68. “Ae- 
Alov viés P. Iv, 241. cbéros dexloo xpó- 
ocor P.Iv, 144. *AAÍov narep L Ir, 1. 
Saâwris "AcAlov F. 74, 1. toio: Adawer mé- 
vos deAlov F. 95, 1. áAlov Guamvórepor 
Gorpor O.1,5. Guépar mais” GAlov O. II, 
82. abyais delas ánov O. 1, 24. âniy 
due" dl O. xIr, 37. (amevei àrip dOdA- 
wero N.IY, 13. alômm vplr áAip yusor 
dureceir N. vII, 73. áMov O. II. 63. ds 
rd» Urepõer Anior Arbido: juxás wdAi F. 


98, 2. 

dexrérovs. dexhoródor frrwr N. 1, 6. F. 
242. Sippovs dexAórodas P. Iv, 18. 

denvria. viy dexvrig Banór P. xr, 31. 

áévaos, &évraos. &evdov wupós P. I, 6. áéraor 
rd» O. xIv, 12. dérraor dufandy x6o- 
vós P. vI,4. devdos rparéças N. x1, 8 
derdov mAoóTev végos F. 84. 

beteyulor LéBAo» N. Tv, 73. 

âéio. Ade: ce mayxparioo daxá N. 11, 15. 
Get ávidos Uurwy O. vt, 106. abrois áéio: 
nal) véAsw O. vrrr, 88. 

vu. Enra: naprópia dr” Avtpórous I. III, 27. 

Pagdra, "Adarala. âyeiro "'Aldra P. X, 45. 
TiarAàs "Addra P. xr1, 8. Opaceiá N. IN, 
60. “Irrig'Addrq O. xIrI, 82. "Afarala 
dndAatev O. vir, 86. cór 7º "Alarag N. 
X, 84. réxero Eavôh» 'Abdrar F. 9. 

PAlãra. aí peyaxoróies 'Alara P. VII, 1. 
nAewal "Adira F. 48. Asmapãy , 
à "Alavãs N. Iv, 19. dy yovrois 'Afaras 
1. I11, 48. dr "Addrais O. 1X, 88. xparaais 
dy 'AGdrus O. vir, 82. dy vais icpais 
"Aldras F. 45. ueydias N.r1,8. tais 
Asmapais dv "AGdras I. 11,20. «paruais dy 
'Addrmuo: O. xt, 38. N. vir, ll. 

FAlaraios. "Alavalov xdpiy P. 1, 76. dugal 
N. x, 84. traites 'Adavalwy F. 196. 'Ada- 
vales: xvAlxecol nxev etm névrpor F. 89, 3. 

&Odvaros. àbarára Oéris P. III, 100. dlayd- 
Tou oróuaros P.Iv,11. Blov âfdrarer P. 
111,61. 4ldraror Ziyá vv Ohcorra: P. Ix, 
63. robro âOdvaror purãer épres I. HI, 
58. Svuu' Aldrarov O. vI, 57. dbáraro: O. 
1, 65. Zebs Kal ábdraro: O. vir, 65. dddra- 
ro: Safovra: rhuara Bporois P. INI, 82. 
maAlyyAwmocor àyyéxor pow Oécar N. 1, 
68. &lavdrwy Er; uAépas véxtap âuBpo- 
clas re O. 1,60. TeOuós ris doardrer O. 
vir, 26. vóguos é vdvrwrv Bacixeós F.152. 
xwpis &Pavdrer O.1x, 41. Afardro» cdr ed- 
pevig P. xrr, 4. &lardrer Bacxeós N.v, 
85. x, 16. xpôs Alavdrer reriuaras qlhos 
I. ar, 77. &lavárer qóóros I. vI, 39. 
mpocpépouer uéyay vôo dfarárow N.vr, D. 
Sopa ádaráro:s avéxovres F. 84,3. âbard- 
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ros Tixais, FP. 86, 2. Bote tó” Adardro:s 
I. vir, 69. &Oavdros tTinais I. II, 28. 
yhepdpois Alavdroo:w I. VII, 45. 

úbcms. K0euiv BóAov P. III, 32. IleAlar kOe- 
gu» P. Iv, 109. 

âdéwy Bextwy P. Iv, 162. 

ábpéw. kOpncor Tb Kaorópeioy P. II, 70. 

âbpóos. xanórar” âBpday P. II, 35. Bpóo: 
oréparo: I. Iv, 8. KaBuelor &yol âbpdo: 
N.1, 61. Ghow parép' âBpéa O. xTII, 98. 
àOpéas mévre vixtecow Ev 6º áuépas P. 
Iv, 180. â0póois Epreor I. 1, 28. 

úbvpua. "AroAAdrioy Edvpua P. v, 21. 

&bipo. KOvpe peydra Epya N. II, 44. â0ó- 
per I.tir, 57. 

*Alaxíõas N. v, 8. Alaxibg rapê TnÃei P. 
HI, 87. IInAéi Alaxida 1. vII, 39. Alaxí- 
Say I. v, 35. Alaniõa: N. vi, 48. xpvodp- 
paro: Alaxiõa: I. v, 19. Alaxiiãr GAdos 
O. xrrr, 109. áperais Alaxidar P. vIII, 
23. péyyos Aiaxidar N. 111, 64. Alaxiday 
édos N.Iv, 11. zóAr Sopixróror Alaxi- 
Sa» N. vir, 10. Ace: Alaxiõãy xpedyror 
N. vir, 45. úrep Alaxida» I. Iv, 20. oôpos 
Alaxiday I. vir, 65. 'OAvurióviros ddr 
Alaxíõas mpóros N. vi, 17. 

PAiaxós. E Alaxov O. vir, 30. Alaxod 
vaíidov N. Iv, 71. Alaxov Adyos F. 4, 1. 
mpobúpoiow Alaxoi N.v, 693. AiaxoU Yovd- 
rey N. vitI, 13. ópyal Alaxoé malbwy Te 
IL. Iv, 385. mpéovri ody Alaxg P. vIII, 99. 
Alaxg yéve: TE N. III, 28. Aiaxóv O. vIII, 
bO. N. vir, 84. Sior Alaxódy I. vII, 28. 

alavhs. xópos alavhs P. 1,83. Asudy alavij 
I 1,49. rópor alavi I. II1,2. xévrpos 
aiavés P. Iv, 236. 

SAidyreos. Aidyreov Bwudr O. IX, 118. 

“Alas. ZaAauiy Exe: rarpyfar N. Iv, 48. 
ó xaprepôs Alas N.vII. 26. xpvoéwr ore- 
pnõeis BxAw»y N. vIII, 27. “Extrowp Alarros 
bxovoer N.II, 14. Alavros &Axàyv polvior 
1. 111, 69. vóAis Alavros I. Iv,48. Afav. 
tos Tehauwridda Kal marpós J. v, 26. êrá- 
vugpov eúpvBlay Alavra I. v, 63. úrepuevês 
Alay F. 179. 

*Aiyâder viocera: Tocedov N. v. 37. 

SAlyetias. púres Aiyetda P.v, 70. Alyei- 
Ba: aédey Exyoro: I. v1, 15. 

alyiBára: Tpdyo: F. 215. 

*Aiyiuós. teduoicy dy AiyuoU Awplos P. 
1, 64. êxyóvous Alyinov P. v, 68. Aly 
psoU orparós F. 4, 3. 

CAfyira. vidy"Axtopos Alytvas re O. IX, 70. 
Aiytvas fxar: N. Iv, 22. àmr Aiylvas N. 
v, 8. Aids Alyívas re Aéxrpov N. vIII, 6. 
Afyiva vavoixAvrós F. 4,1. Alyiva »- 
névra O. vir, 86. Alyivg edbxrcita P. 
1x, 90. Alyiva Epavcas Uuvoy N. v, 41. 
Alyiva xaplreov bcwror mpovéuew IT. VII, 
16. dEéverer Jonxhperuov Afyrar O, 
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vir, 20. moAviévar Awplta vacor Aly 
va» N.Itl, 3. Afyiar vdrpar Siarperéa 
vacov I. Iv, 43. Afyrvar xdra I. v, 8. 
Atlyway xpópaver I. vil, 65. Afya pla 
parep P. viir, 98. N. vil, 50. 

*Alyioxos. wap' Aiyióxo IT. 111, 76. 

*Afyiodos. Oxev Afyicdov dy qorais P. x1, 
87. 


atyÃa. afyAa wolwv àvdxerra: O. xIII, 86. 
atyAa 3:60807os P. vilI, 96. alyAar ore- 
pérois P.II11, 73. Cantãr és alyhar N.1, 
35 


alyadeis. alyxavra xócuoy P. II, 10. ias 
alyAãev xpvcéy Ovodyy P. Iv, 231. 

SAlyurrias Mévônra F. 215. 

SAlyurros. Alyórry xarqnice born N. x, 
6. Afyvrror àyxixpnuvos F. 60. 

PAidas. ovd" ânivhray Exe PáBlor O. IX, 38. 
"Atda Adôcra: O. viII, 72. els 'Atda orad- 
nóv O. x1, 92. eis"Atda dduor P. III, 11. 
x0óviov" Arda oróua P. IV, 44. rip" "Alla 
N. vis, 31. EyaMy "Alda N. x, 67. puxar 
"Aida reAdwv 1. 1, 68. Aaxóvres àlday P. 
v, 90. 4tlar Sétacda: 1. v, 15. 
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MAAspódios. &Aspodiou O. XT, 70. 

"CAAIs. dxperípior "AADos O. IX. 7. uuxois 
“AAidos O. x1, 33. ées"AAD O.I, 78. 

ánloxao. Té s GAloxera: O. vIII, 42. 
úvôpa 48m aóra P. 111,67. 

&Airótevos. pevõéwy êvirãy dAirótevory O. 
XI, 6. 

dAsrpós. nouçãr Emo relpor AAsTpois N. VII, 
89. rã ãasrpã O. II, 69. 

ãAxd. &Axà wayxpariov TAdôvgos N. r1, 14. 
nplveras &axà ávôpéy 1. Iv, 1). yebera: 
ãaxãs âwepdyrou P. IX, 35. Béios dAxg 
rpépe O. 1, 112. xepôs &Axg nparéovra 
O. x1, 100. ty &axg O. xi, 65. dpóvr 
âaxdy O. 1x, 111. alteobévres âaxáv P. 
Iv, 178. xanxórotor "Apa(óror ger" GA- 
nãy éxero N. III, 38. dAxdy âuaxariay 
SvcBdror N. vis, 96. Atavros âAxàv gol- 
piov 1. 111,53. al usydÃa &Axal oxórorv 
Exovri Nº vir, 12. 

ãaxdeis. dAxavras Aavaoós O. IX, 72. àA- 
navras duyóvous Alyiusod P. v, 67. 

S AAxadóov &ydy 1. vII, 67. 

€Anxazlar OdÃos O vi, 68. 

Eixap wérpas P. x, 52. 

MArcinédor O. vii, 65. 
virr, 17. 

“Arciuldas N. vI, 8. 
vi, 62. 

áxmigos. Abs SAxinos viós O. XI, 44. rop 


*AAxiuéBovra O. 


"AAniuida yeved N. 
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MArquor N. vit, 24. úvôpas daxiuovs N. 

v, 15. 

PAAxudy. "AAcuãva dx" doxidos Bpduovra 
vondvra P. vIII, 46. "AAxgâva oreqd- 
voo: BdAAS P, vIII, 57. 

CAAcuaridas yeveg P. vII, 2. 

Panxuhra réxe Znvl BiBlgor cbévos vior P. 
Ix, 85. &Beluavror rTéxe maida I.1, 12. 
'AAsufvas nactyymror vóbor O. viI, 27. 
“AAxufras viol nal Znvós P. Iv, 172. "AAR- 
nívas Aéxes N. 1, 49. vlbs "AAxufvas I. 
HI, 73. 'AMxufvas téxos I. v, 30. Zebs 
êm "AAxuivar gordo» N. x, ll. 

dAxripa vovo P. III, 7 

CAAxvoreds. Thy uéyar moXeuiorãv "AA- 
nvovt) TeXaudy Eae» N. IV, 27. +tbv Bou- 
Bóray 'AAxvov?; I. v, 83. 

&nAd O. 1, 17. 65.84. I1, 12. 73. 95 96. 
ur, 23. v. 22.37.53. vir, 67. 87. 61. 
vi, 9. 46. 74. 87. Iv,6. x1,8. 86. 
XxIv, 9. P.1, 23. 65. 85. 11,28. 8º. 111, 
19. 38. 64.77. 88. Iv, 32. 86. 83. 116. 132. 
141. 162. 157. 186. 210. 224. 273. 298. 
Y,28.32.71. vir, 96. 1x,20. x, 4 
xI, 36. xI1, 18.22.30. N.1, 32. 89. 
II, 20. v, 2. vil, 30. 44. 52. vIII, 
35. Ix, 8. 8. 20. x, 21. 46. 68. 82. 
xI, 9. 29.42.44. 1T.1,14.96. rr, 4l. 
WI, 18. 34, 41. 56. 68. Iv,84. 65. v, 
356. vi, 16.37. vi, 11.30. 35.57. P. 
68. antistr. 2. F.74,6. F.87,7. F. 
88. antistr. 4 F. 93,3. 

dAAaÃo:. dANdAoIO!y âueiBóuero: P. Iv, 93. 
yduorv ty àXAdAoio: uíta P. Iv, 228. 

àAAaÃoporia. cy &AAaAoporig O. II, 42. 

ãNAaÃopóvovs exdiavto Adyxas él oqlow 
atrois F. 137. 

ârAdocw. dperal âAAacoduevas vyeveais ày- 
Sporv N. x1, 38. 

ãAAcdarós. dAAcBarãy úxpay N. III, 26. 
àAAoBaráy ovx âxelparos Bduor N. ), 22. 
drAodarar yuraxãr P. Iv, 50. &AAoda- 
mais àpoúpas P. Iv, 254. 

âAAoios. BAAoT” dAAoios obpos I. III, 28. 
GAAor” &NAcia abpa: O. vII, 95. GAAoT 


âAAoia: wroal âvéuor P. III, 104. Aúcas 
&AAov âAXolw» àxéwy P. III, BO. GAAoT' 


&AAoia ppóvei F. 173, 4. 

ÉAÃOos. GAAois BAÃOs àvhp tréXeccer Uuvory 
P. 11, 13. 1.1, 47. GáAÃos àrhp N. Iv, 39. 
árÃo ÉAAov N. 111,6. Aa» é” ÉxAG 
O. vrr, 82. dm SAX: 3 ÉAÃO: peydÃo: 
O. 1, 113. dAAor' LaAa: O. 11, 38. P. xi, 
42. GNAov O. 1, 104. vII, 11. vrI, 12. 
P. rr, 13.50. virr,77. x, 64. BaAo 
borpoy O.1,6. AA xepavvos xpéocoy 
Béxos I. vir, 34. GAAo N.Iv,91. vil, 
55. E Ara O. II, 393. 1X, 86. 104. dra 
O. 11,73. vii, 12. P. 11, 86. N.asir, 41. 
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"ABANTIZTOS duas P. II, 80. 

"A Bas. "ABarros &yuds P. vii, 65. 

EBaros. Tô Tópoo EBaror O. III, 44. àBdray 
dna N. 15, 21. 

aBraBás. Aap &BAaBei P. voI, 55. Aady 
à4BraBr O. XI, 27. 

4Boart N. VIII, 9. 

áBovalg O. XI, 41. 

àBpós. &Bpdy wAoiror P. II, LIO. Adyor N. 
vII, 32. orégpavor I. vII, 69. xiúdos O. v, 
7. 1.1,560. cêma O.vI, 65. áBpã Kpn- 
Gets N. v, 28. 

àBpéras. àBpóraros tm: P. vIII, 89. dfpóra- 
ros Séuouvs P. XI, 34. 

dryd. àyàr SuarAére: P. II, 82. 

âydlona. àyalduero: AoBaiow mpévrar Ociy 
N. x1,6. Sóvaoi àyagõels P. rv, 238. 

àyadég Tlvêam P. 1x, 71. N. vi, 35. 

àyabós. &yadg I. vu, 69. árepei cbr ayafg 
O. 1, 33. jdyrey àyabóv O. vt, 17. dya- 
6àv êamida I. vir, 16. Eros àyalór I. 1, 46. 
àya6ol xal copol úvôpes O. IX, 28. dAA 
&yadol P. III, 83. áyadol voAejuoral I. 
Iv, 26. dyotal Eyrupas âreoniupla O. 
v1, 100. Pâua: àyadal O. vi, 10. áyadãy 
varéper O. vII,91. upecoóvor àyabár O. 
11, 24. ÉXAa dr ÉAÃor dyaldr O. VIII, 8. 
ipyudror àyabáy N. Iv, 88. dk &yadár N. 
xI, 80. tr &yadois P. 11, 81. dy &yaboio: 
P.x,71. áàyadois P.11, 96. 111,71. Iv, 
285. 1.1,5. I.vI, 26. áyafoio: N.viI, 68. 
deOAnrais àyaboiow N. x, 6l. Adyois N. 
x1, 17. xáyady Terauóyv: P. vIII, 100. 

S'Aydlcv. "Aydlwr xaÃq F. 90, 8. 

àyaxrchs. Ayaxada KaAAlxonor mxobpar P. 
Ix, 106. alcar àyaxaéa 1. 1, 34. 

àvyaxrintvar móA P. v, 76. 

áydiro. dydAAe: udrpos dudoropor fôvos 
N.v,43. tTo áydaAor O. 1, 86. 

fyarua. xúpas tyaga N. 111, 13. marpôs 
Méya Neueaior áyaAua N.vilr, 16. EyaAy' 

«'ABaN.x,67. fyarua lepórarov F. 207. 
àydAuar' dAsvúcorra tprydçectas N. v, 1. 


*Ayauenvovia puxg P. x1, 20. 

- GrAóveixos Eyar O. v1,19. mopoúvorr 
á&yar P. Iv, 151. 7ôv xarauençoévr Eyay 
N.x1, 80. fyar puorinliar urúpnevo: F. 
229. undty Eyar F. 235, 

àyarós. dyarg óppói P. 1x, 38. Ayávoio: 
Aóyos P. Iv, 101. áyarais Xaplreoow 
I. 111, 8. áyavais âuorBais P. II, 24. &ya- 
vaiow xepol» P. II, 8. «arexplôn Ayard- 
raros fumer F. 116. 

&ydrep. àydropos frwov O. 1x, 28. Aydrop: 
motg P. II, 65. âydropa rAovror P.x, 
18. âydropa mreipar dyxéor N. Ix, 28. 
dydropa xóuror I. 1, 48. 

àyard(o. peshixios Adyos uy àyard(ovro 
P.rv, 241. tiual xanAlvixor xdou' kya- 
wdlovri I. Iv, 61. 

âàyarards eivdoon» F. 206. dyarará N. 
VIII, d 

dyardo. evepyeclas àyarâra: I. v,70. 

àyavós. &yavol Baciies F. 98, 4& áyavér 
Aioaas P. Iv, 72. 

àyapléyeror doar O. vI, 91. 

àyyenta. *Epuã Obyarpos "Ayyenlas O.vIII, 
81. & àyyealas dpõãs P. Iv, 279. Apel- 
ovos dvéxera: Sprixos &yyeAig P.vII. 50. 
foavar àyyexlas mor) yAvuxeiar O. Iv, 4. 
nAvTãr Pépoio” àyyeAlar O. xIv, 2]. ày- 
venia» méupo Tara» O. IX, 25. uédos 
àyyenlar rerpaoplas P. II, 4. moAÚxo:voy 
âviétar” àyyenlay P.11, 41. idvrov dy- 
vela I. vil, 42. àyyeAlas Eupucêéos 
O. 111, 28. 

âàyyérrov O. vil, 21. P. 1,82. 1x,2. 

Eyyeros. Lyyexos dpôós O. vI, 90. EyyeÃos 
Bãr N. v1, 59. byyeÃor toady P. Iv, 278. 
vaAlyyAwocor àyyéXor piow N. 1, 59. 

bryyécwr Epreoi N. x, 86. 

áye. Gye médacor O. 1,76. Erexe, Eye O. 
II, 89. ye Béxev O. xur, 68. áye dieó- 
poper P. 1, 60. ebdvy áye N.v1,29. ye, 
mapõiõon: N. x, 82. 

dvelços. tm) Aaby âyeipass vacidrar P. Ix, 
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âupl cum genit. O. xrr, 8. P. rv, 276. rx, 
106. N. x,4. I. vis, 27. 66. cum dat. O. 1. 
60. v, 15. vir, 24. 80. vIII, 42. 96. Ix, 18. 
xJII, 37. 99. 62. 68. 85. P.1, 12.80. 1, 
62. rv, 81. 96. 180. v, 88. 111. vI, 48. vITI, 
94. 1x, 120. 21, 38. 54. N. 1,99. 8, 17. Iv, 
85. vI, 14. vil, 80. vIII, 30. 42. rx, 40. X 
60. I. 1,50. Iv, 65. vI, 8. cum accus Ora 
17. 36. 48. 97.11, 30. mm, 18. 1x, 33 . 96. 
x1,77. P.11,15.v, 82. vil, 09. x, 56. 
N. 1,54. I. 11,40. vr, 9. F. 186. absol. 
P. vii, 86. 
dugiánoro! ToreiBâvos reduoiow O. x1IT, 40. 
pnos. “Apqudpnos *OixAdos tais P. 


vu, 39, 56. don N. 1X, 24. "Ap- 
gidpnor O. vI, 13. N. 1x,18. IL. vi, 
33. 


Bárro. yépas âmpéBare xómass P.Y, 
29. Serv Ovos du BA Aeras O. 1, 8. 
cor vouór O. vir, 88 
epa. selvy Atrva dAuglverras F. 98. 
dupirpéuana. qpévas kupinpénarra: tarÍ- 
Ses 1. 11, 43. 
dupueriwr. «udos dk âuginrióvor P. Iv, 66. 
erparg P.x, 8. âugpixrióver 
ravpopóvy Tprermplô: N. vi, 40. mpógevo: 
âupuctióoes I. LIT, 
tia aa ânguvalocas qeoyáry N. 
23. 


inpaçás. Sóvapis dupiraphs O. TX, 23. 
dupiréuonas. dugpuéueral ce SABos P. v, 
róxu 


Aperto 


auplieãos 6x0o0r âugptredov P. 1x, 565. 

dpprroA des. ynpady népos AAinias Apgquro- 
Aci ue P. Iv, 158. Aderpor dugperdinõar 
N. vi, 6. '“Iuépar âugerére:, Tóxa O. 


“o 2. rpósuar EAneos âupiroAeiy P. Iv, 
271. 
duplroros. dAugpliroroy tTóunBor O. 1, 93. 


véumoio dugirórovs O. vI, 82. dugr 
sóAoio: mapráuevor AâxoAvAévau F. 24. 
âupliroro IIes0obs F. 87, 1. 
Repr: Kéy dAuprpórg 1. 1, 8. 
dobaros âupis P. rv, 253. 
Pod céras dupélpanerv P. rIT, 89. 
PAupirplrm. xpuralandroo mócis "Ami 
rplras O. vI, 105. 
SAugirpóer N. 1.53. I. 1, 65. "Augerpómros 
P.1x,8l. N.1v,20.x, 18. I. vr, 6. 
O Auprrpvervidõas O. III, 14. naprepalxuar 
Do mail ras ! .Vv, 88. sós E. 
âupórepos pas xeipós vil, 94. 
âugdrepor O. v7, 17. 1.1, 42. âppórepo: 
O. 1x, 84. rxaciyynro: âupórepo: P. Iv, 
124. réoger Aupórepo: N. VI,3. dagó- 
repa O. 1, 104. dm âugoréper O. vIr, 13. 
Anporepão xapirov É. 1, 6. dugorépos 
microl udprupes P. 1, 88. âugporépoor ds 
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P. 1, 9D. âpgorépos rexevo: P. 
IX, 47. duporépois xaxórv P. 11, 76. =up' 
ângorépos P. Ir, 93. Guy âpporépo:s 
P. Iv, 167. Augorépas Bacrhede: P.x, 2. 
êr' âupórepa O. xITI, 57. 


Bpas Rage vira megplxorras P. 


& cum indicat. O. 1x, 90. N. vr1,68. IX, 35. 
xI, 26. cum conjunct. ebr” &» O. vI, 67. 
P. HI, 106. Iv, 76. Os br, ols àv, TÃ à» 
P. 1, 100. v, 61. x, 23. N.rv,91. com 
optas. O. rr, 16, 18. 100. vrr, 42. vIr, 62. 
xr, 103. P. rx, 116. x, 29. 


Ba O. vir, 48. EnBace crpa- 
» P. Tv, 191. eixos AraBalve: F. 232, 
xópyos âperais àraBalver 1. Iv, 45. 
à dou" àvraBaivor N. Ix, 4 drafos O 
xrrr, 86. &vaBdoona: oróiorv ebaróéa P 
II, 62. 


àvayeyróoRo. dr xdouxes Avtyruo 1. T, 23. 
ârdyrorré go: *OAvurrovixay O. x1, 1. 
êvdyra. Oayeiy vlow âvdryna O. 1, 82. Errvé 
pur dvdryta mwarpódey O. II, 28. ânéposs 
dvdyxas xepol N. vir, 3. cdr E ârdyrç 
mãy xanxdy F. 87. 6. mepdites Tuçõra 
cgupnadros âvdyxais 
O. 11,60. ciy 
yeq P. Iv, 288. 
Shcas àvdyxas frreciy P. Iv, 234. 
âvayraiov Aéxos P. XII, 16. 
âvayéoua. Arayeicta dy Morar Sippy O. 
Ix, 80. wdyr” dArayfoacdau N. x, 19. 
bprrãs vdoas àvayhoasõa: I. v, 56. 
âvdyo. du Aexéwv àrdye: duas 1. III, 40. 
drdyp wAoiror P. v, 3. wrdar byurv 
Tpolade»r N. vII, 41. orpar 
Yor N. xr, 85. dê & fyayor é qdos 
noipar Uuvwy 1. v, 62. 
âvabéxopa. dAvbétar” Ayyenlas P. 1x, 4). 
Erder Avabetduevo: P. v, 79. 


âvalépe, v. &vBépe. 
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àyxiróros vBlveca: F. 58, antistr. 5. 
àyxos. xevuaciy &yxoU Zxaudyôpov N. IX, 
40) . 


tyxo. êyxonuévos N.1, 46. 
áyo. exdétia xespôs dpoày áyeis Epmuoci- 
var P. vI, 20. dyxúpuor TeOudv Óyer êx 
Ilígas O. x11, 29. ye: xdpis P. x, 17. 
vóuos bye: Bixasiy Tô Brubraroy F. 151, 4. 
vóp vAoUTo» úyer P. vI, 47. veixos Kyei 
xepaAç P. IX, 31. popa ovos áye: N. XI, 
42. bye dperâvI. vI,22. TIS evldiorv 
és àvBpwr kyo: ruas. I. 11, 34. Eyois Oepd- 
movra F. 892. lyovrl pe vixas "Ioôuoi P. 
vII, 13. Moipas dyor Asrapãy Kad" d86y F. 
6. moipá tis byev Epavov P. v, 71. dAdy 
áyey maplévor & SuAov P. IX, 123. ds 
móAeuov dye I. v, 28. Tous RyayeP.v,81. 
TeXeuray mAdos Eyayer P. Iv, 211. vdeco: 
roheis Eyayev NelAoi wpôs Téuevos P. Iv, 
bD6. áyayor orparóv N. IX, 18. áúvõea 
reOpimroy ês aBexpedy Eyayoy O. IL Bl. 
AoAóroy byayev SuAov F. 177. uarpl 
áyayoy O. 1, 46. obr' úvenos és uuxods 
aAds too: P. vI, 13. Sépua xprov Eyew 


P. Iv, 161. '“IrmoxAég âyayeir êxixo ulay 
bra P. x, 6. mAovTor Kal xdpwy yr ém 


âperais O. 11, 11. &ywv és pdos dauor O. 
v, 14. áyov ârhuarroy Blorov O. vIII,87. 
óylear nopudy 7º Gywor P.III, 73. Ouyarépa 
"Exuadéos ayov P.v, 25. Texróvor Bal- 
daN" áyov P. v, 34. byorv kyovra P. x, 66. 
mAéos ês &ydp' tywv N.vII, 62. uoipar 
Aaoiow &ywv P. XII, 12. vepérar àyeydy 
O. vil, 49. Tovs (Bóas) &yaydv P.Iv,227. 
civonlay és mparidas ayayóv P. v, 62. 
Bótay àmd Acapor àyayóvra P. IX, 75. 
tAapor Etovra O. III, 29. crpwnvar âyé- 
cbw P. Iv, 230. “Ae vide suo loco. 

àryoy. vmb Kipdas àydy P. x, 15. àydoy xdA- 
neos N. x, 22. Tibeuévor áyórver FE. 252. 
"AAxabdov àydy I. VII, 67. Bxovr' àyivvos 
Baxeiy tio P. 1, 44. dy Tépuaow âyávos 
P. 1x, 114. KAecovalou âyóvos N. Iv, 17. 
àyorm Kippas P. x1, 12. áyúm Aids N.J1, 
24. êy byior "Opoorpualva N. Iv, 87. 
"OAvurias àyorá péprepoy O. 1,7. Can- 
rd ayúva véuew O. III, 36. áyova vpeo- 
Burépwy péver O. 1x, 90. áyúva dialpe- 
To» âeica: 'HpaxAéos O. xI, 24. dredel- 
tor” kyoy dobaros âupls P. Iv, 258. 
“Hpas &yôr êmápiov Baudocas P. VIII, 
79. “TrepBopéwr byúva P. x, 30. áyúves 
Evvono: Bomwrio: O. vII, B4. quAAopóper 
àyóver O. vir, 76. roAvpárov âxtiva 
P. x1, 47. Aaocodwr uracriipa P. XII, 24. 
naraBoAày lepov N. II, 4. Aywvwry &xo N. 
vI, 61. &ydrar poipay N. x, 62. dy Gé0- 
Ao: 6lyov mAeloror Aywvor I. 1, 18. 
áyóras éxe O. VI, 79. 
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dyoria. &yorias wespéguevor O. 11, 52. &yw- 
vias cbévos P. v, 106. cúprepor àywvig 
Ouudy N. vii, 10. 

dryúvios. áyúvios “Epuãs T. 1, 60. árydror 
eixos O. x1, 63. áyorios AéOAow: I. IV, 
7. àyoriwr &éOAy Tania F. 4. 

bSaxpur alóva O. 11, 66. 

àBaudyrivoy &porpoy P. Iv, 224. 

&BauavrorédiÃo: Kloves F. 58. antistr. 7. 

àBduas. àBduarros dijcey &Xois P. Iv, 71. tl 
àbduarros xexdAxevra: mrapõliay F. 88. str.4. 

áleluavros. aBeluavrov waida I. 1, 12. omépu 
dBeluayrov N. x, 17. 

àBexped, lenpd. Ted 4BeApedo N. VII, & 

dBexpeós. ABenpeou Biay N.X, 73. ôduória- 
pov âBexpedy O. II, 49. Eeivoy GBenpedy 
re N. vII, 86. 4Beapeods EoAoús P.x, 69. 
Aids dBexpeoior I. vII, 35. 

áBlarros. cbévos àBlayroy N. vII, 78. 

úBucos. úBuxov ob” bméporhov fBar P.vI1, 48. 
àm &Blxcoyv Exemy puxdy O. 11, 69. 

àBuwós. Bdxos &Bvdy Kaxayopiãy P. II, 58. 

Waduaros P. Iv, 126. 

âBdentov êv xal Soxéovra N. vII, 81. 

úBoÃos copla O. vII, 53. 

*Adpdorerws. 'Abpacrelyp vóuyp N. x, 28. 
"ABpaotelos &éOAo:s T. III, 44. 

*Adpaoridar Bóuois O. 11, 45. 

*ABpaoros O. vI, 13, P. vii, 61. N.Ix, 9. 
N. vir, 61. N.x, 12. T. vi, 10. 

aBúyAwodos Boãà Kdpuxos O. x1II, 10 0. 

údpuva F. 126, 8. 

aBverts. aBverhs Aúpa O. xr, 93. áBverhs 
Uuvos N. 1, 4. GBverij “Ounpor N. vII, 21. 

4BvAn yo: Aúpas poATal re O. vI, 96. 

adumenhs. abumexer pópuryy O. vi, 11. 
nópp P. vir, 70. qurg N.i1, 26. Cuvy 
I. vI, 20. «ócuor aduuear; O. x, 14. 

âdúvaros. Tuxeiy aBlvaroy N. viI, 65. 4Bó- 
vara êuBaXeiy éxos P. 11, 81. 
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46. Gurempas dk àAaNas E. vi, 10. 

àvarerdo. &yaxerranévas Oópa: N. IX, 2. 

àrarixanm. dumimadrres véruor N. x, 57. 

àvaririmp vULas Uuvor dvamitrduer abd- 
rais O. vI, 27. dramirranéva dAdTnÊ 
I. 111, 65. 

âvarAdro. Spuoo: xépas dvamAtxorr: xal 
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neparás O. II, 74. 

dvarvéo. Avarvéouer obx êml foa N. vTr, 5. 
durveica naxvóv O. viII, 36. dumvécor 
mpl» ru pduer N. viir, 19. 

&vamvod. &uuvoãr orépror xddeXev P. IIT, 
b7. &umvody foracar P. IV, 199. &uxvoar 
nóx0wr O. vIII, 7. 

âvaxondo. &uxoAeiy Tabrà rpls rerpda: TE 
N. vii, 104. 

âvaroniço. Epovpay kvaroAilouer P. vi, 8. 

àváreoriv éxciv avrÃov O. IX, 52. 

âvaplountos. dumhiaxnia Avagidunto: O.vII, 
25 


àvapiOuer &vôpáiy I. Iv, GO. 

draprá(o. obyarp âvaprácas O. Tx, 58. 
ày 3º ebOUs Aprdta:s àpoúpas P. Iv, 34. 

avapbiryromi. uh Aváppito rdv âxpeior AS- 
yov F. 172. 


âraomdo. Avowdocarres P. Iv, 27. 

ávaoca. & vacoa IL. Iv, 5. &' vaco” *"AAdôema 
F. 231. 

âvdoco. "*Apxddwr bvacce O. vI, 34. edpo 
dráccer 'OAvurias O. xIII, 24. AdAou 
ârdocwr P. 1, 39. &yAalas àvdocev” AroA- 
Aov F. 115. 

trgoco. àrdocwr Bopnós O. xi, 108. 

àracxédo. Er 3 dmixpdros oxédov mérpar 
F. 58. antistr. 7. 

dvareivo. nvdos âvrelves N. VIII, 84. dp0by 
Gvrewey udpa N.I, 43. xeipas àvreivas 
O. vir, 65. drarelvas xeipas obparg I. 
v, 41. wyedde yépas dsrérara: N. vIII, 
26. dvá 3º iorla reivoy N. v, 61. 

draréião. Uyreihas Aóvucor I. VI, 6. UBwp 
âvéreas IT. v,75. 4AdE drareAAouéva 
I. 11, 83. 

âvariônus. «idos TIv âvébnne O. 7,8. áva- 
Oduey vacar paxpayoplay Aúpg P. VIII, 
29. by âyrideio” "Oplucia Eypaper ipdy 
O. 111,80. â&u tdAo» uéxÃe» Oéuer O. 
vu, 61. 

àrarpéxo. xvtos avéBpanor Uuryp O. VIII, 54. 

drapalvo. avépare Kupdrar P. 1x, 73. bu- 
pure xubalvor xóAiw N. IX, 12. verpo- 
uévor BacixÉ bupaver Kupdrg P. Iv, 62. 
vixar âvepávaro 1. IN, BO. Aupdoy xap- 
wóv F. 230. . 

dvapépo. Aperal âupéporra: N. XI, 38. 

drapporriço. Aveppóviicer yduor O. 1, 69. 

draçuo, v. dupóc. 

áraxdáço. ovS dvéxacoas N. x, 60. 

ávidrw. ly ein Avôdveiy, Zev P. I, 29. Zyrl 
Sor I. vir, 18. &Boy "Apel I. Ir, 33. 
dõeir Turbapidaus O. II, 1. dorois dBó» 
N. vir, 38. d3b»y Epreo: Aarovs N. vi, 
38. dBdyr: vóp P.vr, 51. dióvra Alxa 
O. vm, 17. dBóvra dyadois due P. 


H, 96. 
dvõépo. yévvoir dviéporwoi mólas F. 217, 
8. 
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brônua romiÃor ôpalre F. 170: 


Iv, 1982. 236. Bporácios &rhp P. v, 3. q 
drôprarromoós. ovx dryBprrrorods elul N. 


Oeios P. vi, 38. weçpós tis P. 1x, Bi. 


, ebBaludoy xal dusnrs obros arhp P. X, 22. 
drôpiás. dugp' dyBpidyri P. v, 38. Bde N. 11,93. I.irr,88. vpegnrós N.tir, 
dvôpolduas. póBos drBpolduas N. II, 39. 41. dy àvBpdoiw drhp N. n1, 72. áAÃOs N. 


âvendeis. 


doBpoBduasr' "Epupúnas N. 1x, 16. dyBpo- 

v perêy olvou F. 147. 

Artpobópor noipar lônxe nerarpareir F. 
164. 


àrtpopóvos. Aaurikiy yurando dripopéver 
P. Iv, 253. 
dreyeípo. dveyelpovra O. VIII, 


74 dAreyespéro cíduor I. vII, 3. Cdua 
dreyespopéva I. III, 41. 
âveiro. ndpuk Avderré vir P. 1,92. dvéecrer 
atrdy Uraror male» P. x, 9. 
dvexds. âvexás séurp O. 11, 23. 
iorlor &reuder P. 1, 92. Iroy 
àrendeccar Tupáros O. Iv, 7. 

fvenos. Evenós tis dEéBane wAdov P. XI, 39. 
uéxAovrTa Tpiraiov bvenor fuador N. vII, 
17. marrolarãy âvéuor F. 68. antistr. 8. 
úveno: TurTógevo: raupépy xepdd Eforo: 
P. vI, 12. dvéuor xpãos O. x, 1. 
avoa) Wprrerar ávéuery P. III, 105. Baoi- 
Acds dvéuor P. Iv, 181. furás dréuor 
P. Iv, 196. Bapuoyoúre» dviuar orixes 
P. rv, 210. gOworepis dréuur xeuepia 
nararvod P. v, 120. fimais Avéuer P. 
1x, 48. Caracolas dvéuwr pevaio: N. 
III, 49. foa dréuois N. III, 45. 
dvenocpapáyer Iaxlov adarer P. Ix, 6. 
Gvev rev xaudrov P. xII, 28. fvev Xapí- 
rev P. 11, 42. fúvev kuvas âvias P. Iv, 
154. póvos úxev crparião N. 11, 34. 
rev nuvár Solo» O dpnéur N. r11, 6l. 
fvev crepdrar N.1v,77. ávev céder N. 
vil, 2. 

Gvevôe. fvevde Geod O. IX, 108. Hrevõe As 
xér P.1, 10. Grevôe ddtas I. 1, 68.' 
dvepdAAouar dyã 8º drarr' 0907 moBí O. 
x1Ir, 782. 

dréxe. 0eds dyéxes TA Kelvoy P. II, 89. Súpa 
doaráro:s drbxorres F. 84, 8. 

drepiós. Caueris EXévor drepiós N. III, 68. 
ebueréovres avepióy P. Iv, 127. 

drhp. avhp tis 0.1,64 Alrwads drhp O. 
11, 12. meios drhp O. vI, 7. Epueva 
mpdias drhp O. viir, 73. drhpN.vII, 
42. O. x1, 98. cogds, rards, dyAaés O. 
xr1v,7. dvhp êx Ge06 dydei 'xparidecow 
O. x, 10. dvhp x1, 21. dvhp xará fpfaus 
O. x1, 93. àrhp óúxip dvôpds loxbe F. 38. 
àrhp Orarós O. xIr, 81. áymrip drhp 
P. 1,69. xuBepráras dvhp P. 1, 91. dvhp 
ds à» dyxúpon P.1,99. EAAo:s áAÃos dyhp 
dréxecoer Uuvor P. 11, 13. mwabdy doxóra 
P. II, 29. Biarás dvhp P. Iv, 296. dBpis 
àvtp P. 11, 37. ebbúyAwvooos dvhp P. II, 
86. drhp Exrayãos P. 17,79. âavhp P. 








Iv, 89. "Axauós N. vir, 64. dr5pôs yedera: 
drho N. vir, 87. drhp tis N. vir, 49. 
npéoowr N. 1X, 15. drhp, ds qã l. TI, 11. 
dade I. 111, 71. pndyres I. v, Bl. drBpós 
O. 1x, 13. aldotou P. Iv, 29. mefrov N. 
1, 9. qQuhogelvov N. I, 20. Tovle I. 1, 34. 
gtaov I. v, 18. KoAoguriov F. 190. áy- 
dp! N. rm11, 80. qéprioror àrõpl reprrôs 
alé» F. 92,2. eds drBpl F. 247. avBpl 
douds Augpl Bauórur xaXà pduer O. I, 35. 
&rBpl péyyos O. 11, 56. &rbpl Seowórg O. 
vi, 18. 5, 74 Pépraros àvbpl ruxeir O. 
vir, 26. d4r8pl Pp P.rv, 1. &rdpl P. 
vis, 20. copy I. 1,45. rqde I. v, 43. 
xp) dyadãr Exvid! AvBpi péxei E. vII, 15. 
Gey drép: elBontvy P. Iv, 21. frBpa Tê 
Oraróv O. 1, 64. Grbp' dx Oardrov xopíca: 
fin AAenóra P. IH, 66. pf tr &rBpa O. 
Ir, 93. ri” fvôpa, ti fipua O. 11, 2. 
cbbvudxar mexdpior O. vII, 15. wvê âpe 
ràr edpóvra O. vII, 89. néAhorra 3Jókar 
péper O. vil, 63. úrépparor nopyê 
mal Epyosos O. 1X, 65. «eivor P.I, 42. v, 
100. xaprepór P. Iv, 289. ABr P. Ix, 
4. Bripa rêr Cavóvror F. 199. vuuqlor 
P. 1x, 118. qlAor P. x11, 18. N. vil, 62. 
úvôpa marép' 'Aprecihay N. x1, 12. ebdp- 
maror I. 11, 17. á&vépa O. Ix, 110. cla 
mxallouer kGrôpes O. 1, 17. vixdpero: 
Evôpes F. 263. dy wóxeoiw hrôpes F. 229. 
úvôpes Tivês dexilduevo: F. 217. árpaes 
O. v1,77. ávries O. vin, 2. dyado 
mal copo) xarã Saluova O. Ix, 28. 
Sepopépos P. v, 80. Grôpes apéccoras 


tuxàs xredror Exovres N. 1x, 33. Bocol 
ipixaira: dyépes P. Iv, 173. dr3pér 


dperãs svép: O. 111, 87. "AprdBor O. VI, 
84. yévos O. vi, 24. dml mporépev O. 
vir, 72. Asraíis O. vir, 8. uáxar O. 
vil, 58. silos O. rx, 88. The read- 
ing in the Text is Hermann's, Téxos 
drirep. tamídes O. x1r, 6. dy xapõiass 
O. xirr, 16. véwr alxpaiow O. xIr, 23. 
voXenlor P. 1, BO. judpoyor om avôpor 
O. 1,96. droxonévor P.1, 93. Trror 
re cibapoxapuar P. II, 2. voir Plhor P. 
nr, 6. SABos P. rn, 106. yóvor edAAo- 
ro» P. Iv, 123. Aaxedauorior P. Iv, 
257. dvBpãy cvurociou I. v, 1. dryôpor 
uéra P. v, 88. Saluova PlAwv P. v, 114. 
Péyyos Exeoriy P. vIiI, 97. oAAol 
âpioríes P. 1x, 107. drixaular bra P.x, 
6. maxdpor BuiÃov P. x, 46. dlaváror 
dvôpórv re P. xrr, 4. daxídes moAurórer 
N. 1, 33. nal tiva brôper orelxovra N. 1, 
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65. à» ârBpáry, ty Oeãv yévos N. vr, 1. 
Suuos N. vir, 24. dr copois avipúrv N. 
vis, 4). qlAuy N. viii, 42. loxóos N. 
1x, 12. orparóv N. 1x, 18. Jucuevéwy 
N. 1X.398. KhAecvralov N. x, 42. Sixalwy 
N.x, 54. yereais ávôpav cbévos N. x1, 
38. 'Axaór 1. 1,58. evlódior I. 11, 34. 
Erapréy àvôpar iepdy yévos F. 5. yévos 
F.74,11. Sualor F. 132. véwr aixpnal 
F.218. xeveoppóveor F. 231. drixOórior 
vyévos àvipór F. 232,3. ebruxhoms TIS 
1. 111, 1. áperá» I. 111, 13. trecodpw» I. 
111, 3D. xespóvoy réxva I. 111, 52. dAxd 
I. 1v, 11. drapíduor qpóvy I. 17, DO. 
uôxios I. 1v, 67. Taxúxoruor avépwr 
tbvos O. 1,66. «úmuor âvéporv P. v, 20. 
mapoxonére» N. v1, 30. véos dy àvbpd- 
ow O. 1v, 26. vap' àvBpdaiy O. vi, 10. 
xravdy Eonxas ioxivy âvôpdow F. 74, à. 
alxuaraio: O. vt, 86. abAopópois O. 
vii, 8. àvbpdo: O. xi, 7. vavoipo- 
girou P. 1, 33. dy âvôpdo: yepacpópoy 
11, 43. dohoio: P. im, 66. árôpdorw 

P. vir, 28. éêx' àvipdo: P. vn, 76. 
plros P. 1x, 64. Grarois P. xII, 22. 
&y àrBpdow àvhp N. III, 72. &yBbpdo:w N. 
vI, 10. zorvrios I. 1,9. &oAnTaiaw I. 
v,72. Bóxios aiby dm àvôpdo: xpéuaras 
I. vir, 14. immocómoiw úyôpeco: P. II, 
65. Grôpeoo: xal yuvatl P.v, 60. ár 
Spas daéoais O. 1, 79. ds bvôpas O. II, 34. 
mépre rpeis xal Béxº bvôpas F. 100. &y 
ôpas vara mTepoios weppixovras P. IY, 
182. dAxíuous N. v, 15. Gvôpas repi- 
nriovas I. vit, 65. duqóer' kvôpes Tôy 
Gdvarov F. 225. 

brdenor. Aeípiov Evôeunor movrias úperoio 
dépoas N. vII, 79. brôeua xpucou pAéyei 
O. 11, 72. 

àvôéo. copas ârhp âvdei mparibeoow O. x, 
10. dê Bt Moica êy 8 “Apns Avõei O. XIII, 
293. xAéos kvôncer P. I, 66. x0dWy bvôncer 
pólos I.I11, 36. xAciror àvdeiv oqplow 
P.x, 18. “Exrops xAéos ávbica N.Ix, 
39. fBas xaprdy ârbhcavra P. 1x, 110. 

êvdos. cdv vãos fBas rumalve: P. Iv, 158. 
Mel” Uuvoy ebrepres &vdos O. vI, 105. 
Sévipea ovx dOéNe: pépeiy úvdos ebúdes N. 
x1, 41. rà réprv Eve "Agpubloa N. 
vir, 53. &rôéwy moiavra creparóuara 
N.v, 64. dédhos bvbeciy doreparócaro 
O. vil, 80. brdeol vw uíyyvor N. Iv, 21. 
úvõôea rebpirmor O. 11, DO. Brõea Uuvor 
O. 1x, 48. 30 lyôe "Onuuziddos N. vI, 
65. 

àvopaxid. Ee: Bowv cduara àvbpaxidy oré- 


yarra F. 160. 

ávôpuros. caxias Svap avôparos P. vIII, 96. 
ciyar àvôpóryp copéraros N. v, 18. 
&rôperos ranéoo: N. rx, 4]. drôpo- 
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moi peyacbevi) vógicar xpucdy I. Iv, 
3. ávôpérov pPpaoly O. vII, 24. ày- 
Oporor varal fhows O. vir, b& 
àvôpáreor maonévor O. vil, 4. Evêa 
toy &v0pórov âoxeira: Oéuis O. VIII, 
23. = 0AÃol ávôpárey O. 1x, 101. Eru- 
mor Aóyor àvipúrwy P. 1, 68. úpos 
àvipároy P. 1, 82. Ti àvipárey P. III, 
86. ávôpúrowv qáris P. rx, 112. Tís 
àvipórov xapayeréowy P. Iv, 98. pôs 
àvôpárroy xaXevvra: F. 98, 5. Kar” &y0pd- 
mw» àyuids F. 206, D. Avôpóror pépruvas 
F. 239. «após pôs àvipáror Bpaxd 
nérpov Exes P. Iv, 286. YyAvxb àvôpóror 
réxos P. X, 10. ris àvipóroy P. Ix, 34. 
fori TIS Aóyos àvbpúrwy N. Ix, 6. xópos 
árôpiroy N. x, 20. úrtp àvôpdrar I. II, 
36. “Ounpos Terluaxev & &vôpdrov I. 
II, bo. «lts àvipdmor mpdocei àperds 
I. v, 10. Euvôr ávópóxo:s O. III, 18. o- 
AvBooxoy vyaiar âàvôpdmoo: O. vir, 63. 
Aidos dvéBanev xdpuara xal áperdy ày- 
Opóros O. vil, 44. Teprvdy ávôpóros 
toov ovdéy O. vir, 63. elprev dodã 
êvôpároo F. 47. davéuov xprois dy 
Opóros O. x, 1. mzoAAd mapã Yyrágary 
âvipáros Execer O. x11,10. Eori QUAov 
dy àvôpóroio: uaraóraroy P. II, 21. 
àvôpóroo lacda: vócovs P. III, 46. ày- 
Opwroo pépey luyya P.Iv,217. ris 
vABos dy àvipúroow P. xiI, 28. UABos 
&rbpóroo: mapuovórepos N. víII, 17. 
fpis xaherà ávipóros ómAciy N. x, 72. 
dx Aids Avôpóros capts oux éxeras TéK- 
map N. x1, 43. ÁAXos ávôpóros juobds 
ÉAÃos YyAvxvs I. 1,47. viocovr' êm ày- 
Opárovs dodal O. 111, 10. obpos xdyras 
àrôpárouvs êralocwy dhAaúves 1. III, 24. 
tm” àvôpórovs Entra: paprúpia I. 11, 27. 
ty Oeois Kávôpóruis P. IX, 40. 

ária. ávev luvas ávias P. Iv, 164. ôtelass 
àviao: turels N. 1, 58. 

avla. ã&xmpéros avias P. v,30. árdous 
árias I. Ir, 22. 

ârapós. asyiapais (dAas O. xII, 11. 
âviapóraroy P. Iv, 288. 

ávínu. Moio' âvénel ue F. 119. 

ávixa O. 1x, 31. ávix” edploxovro P.1, 48. 
P.rv,24. I.vr,4 avr ápal. vi, 12. 
avixa olxovra: uépiuvas F. 239. 

âvixdrouv papérpas P. Iv, 91. 

avioy. Gvia vrondooow P. IY, 18. ávia vo 
nácavra I. 1, 15. 

âsioxos. xepérv xal loxbos ávioxoy N. VI, 
69. éy reccapdxovrta merdvrecow ávió- 
xos P. v, 47. 

&rlornm. dE abráy âvacrhp xaxódy P. Iv, 
155. 

âvolyo. vavolv Ads Kd evõov àvolywr P. v, 
82. 


Tour” 


N 


8a 


fvona. vera 8à xpds xdpy ecbceflas ày- 
8pôv Arrais O. vIII, 8 

âvóuoa êaxea N. viII, 28. 

âvopéa. &vopéas oux âurAaxdv O. vIII, 67. 
âplorevor àvopty âupéxew Suadov 1. vII, 
26. rérara: brorrépois ávepémus P. vIII, 
92. dvopéus dúrepráras êxéBa N. 11, 
20. &vopéais I. 111, 29. 

âvopobe. xopupãr Kar” Éxpar àvopovomda 
O. vir, 37. 

âvópo. àrã 8 abAdy Spoouey N. Ix, 8. 

Bvocos. xeivo: Evoco: F. 107,1. 

fvra. onxvroU lvra Tuxeiy N. vI, 28. T. 
vi, 28. 

àvrayopeld. àyrayópevcer âxã P. Iv, 156. 

des. ã&oráy el ris âvrdes P. 1x, 98. 

*Ayraios. "Avralov xotpay P. IX, 106. "A»- 
ralov 8duous I. III, 70. 

PArravopiõas. Tpães "Avravopida P. v, 
78. 

dra Péyua Bpovras ol âvrdice P. Iv, 
1 


dordo. Boraros dxócios dvrdoas O. x, 
42. 

drrepelõo. xeipl oi xeip' àvrepeloas P. Iv, 
87 


doréxoo. "HpaxAéos ârréxona: N. 1, 38. 
&rrt P. 11, 17. rv, 17, 18. 1. 1, 46. 17,25. 
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drrrruyxdro. uáxas dvritrexórra N. VII, 
42. 

dvripepilo. dp copdr dvrigepita: P. IX, 
50. 


àvripléyyona. Ayrrepléytaro rarpla ésca 
O. vi, 61. 

àvriployyor paAuór F. 91, 8. 

àârripatyo. Srov bplaAudr abry drrépAeze 
Míra O. III, 20. 


âvrado. lyrAcs uaxardy P. III, 62. 
ávrãos. BBpw êv kyrAq Tiõeis P. vIII, 12. 


âvdreoriv EvrÃov éXei» O. Tx, 583. 
àvróguevos pópuryyos P. 1, 71. 
tvrpov. KiAfxior ávrpov P.I, 17. "IBasor 
brrpov O. v, 18. frrpor Era P. II, 63. 
ceunvôr krrpov mpolmd» P.Ix, 30. &vrpor 
Xelpwvos I. vir, 41. frrpoõe véouas vàãp 
XapixÃous P. Iv, 102. 


âvio. Tplror Evvacer xaciyynrar uépos P. 
xI1, 11. 0ecds &rar Téxuap árvera: P. II, 
49. 


bvw. daxides moAN bro, TÃ 8º a? xdre 
nvAlvôorta: O. xII, 6. 

bvodey àrayoplas Exopev F. 87, 4. 

âvvvugor Yipas O. 1, 82. 

WAtewos. dêw "Atelvov oróua P. Iv, 208. 

útios peníx0a: TI. IN, 3. 

âtido. &iabelnv uh porre N. x, 39. 


ârria. &yria mporépov O. 1, 36. ârria rÍ- | old. Oeoreola E êxéouv maúxas dobã mpéo- 


vate O. 1x, 81. marpôs àvria O. xII3, 58. 
dpilov Avrla Trois ayadois P. Iv, 285. 
olxodev dvria mpáke: P. vIII, 52. 

âvrid(o, dvrido. iydyrecowy dyrid(woiw 
Oéo! N. 1, 68. xópos Bapvs àvridoau N. x, 
20. ôpyais àvridoms 1. v, 15. moxmá mpds 
ndAauoy &vridie: uextov O. x1, 84. 

âvridveipa ordois O. xi, 16. 

WAvrias N. x, 40. 

àvriBontw. Tr dvyreBóAncer O. x1I1, 80. 

âvrideos. a&yridéov IInAdos F. 158, 1. dyri- 
Oéy Kdduy P. III, 88. Hpwes âvrigeo: P. 
Iv, 68. ãAyríõeo: víées I. vII, 24. dyri- 
Odor Bilóuvois mao) Aftas O. III, 84. 
fpwas àyridéous P. 1, 583. 

dpríxemo. Tiuà kyaboiow âvrixesra: I. vI, 
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âvrixópo. (dAas Avrixipoarres O. xn, 12. 

*aAvríhoxos P. vI, 28. 
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N. xI, 14. dprredor depérixos P. III, 
74. Aprrevocar x6ovós N.1, 14. Evôa 
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Spóuoss 1. 1, 28. 

doxis. alôãs éx' doxidos P. vil, 46. 

foco, v. aloca. 
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drrdeis P. 1x, 93. &oróy Órip róvde 
N. vir, 14. dy Adyos &orár N. x1, 17. 
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mpads dorois P. 111, 71. &orois 4Bdy N. 
vIII, 38. áorois óguncir 1. 11, 97. 

dorpaBhs. luaxov àorpaBi niova O. 11, 
82 
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P.v,71l. ovx Grep Alaxidav I. Iv, 22. 
trep tyxéwy P. 1X, 28. vóvor Kal uaxar 
P. x, 42. "AxiAéos N.viI, 27. 
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áraaros. &rAdrov mdbas O. vI, 38. frAa- 
rov BéÃos N. I, 48. 

áróAuaror 'EXAdB: uóx0or I. vm, 11. 
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WaArpeús. véve: PÍAp ody "Arpéos O. XIII, 
68. 


&Arpeldas. fpos "Arpelõas P. x1, 31. ây' 
"Arpeldass O. IX, 70. cdr "Arpeldass I. Iv, 
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ârulonévo (Bpáxovre) puxas Bdhor O. 
VIII, 39. 
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dperá N. vi, 40. yAvKd Téxos dpxd 
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avrixa I. v, 55. ióvrer abrixa I. VII, 


42. 

abris. dr) xépas abris foca: P. Iv, 273. 
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0.1,57. Gua arg F.6S. arg gdop 
0.1,73. abrg vdpelpor O. 13, 76. atry 
àrrépaete O. III, 19. oger avrg O. IL, 
24. obvômos abry O. IX, 98. abrg uédos 
ôpelrwr O. x1,3. Exepoar abry orpárov O. 
x 1, 32. 86A0» abry P. II, 39. abrg Siéparve 
P. 11, 44. Alfira abrg P. Iv, 213. áu- 
Bards airg P. x, 27. ds yévos airp N. 
Iv, 68. avrg méurer 1. 11, 15. blur 
avry I. v, 39. cby abrg P.Iv, 250. abrdy 
vv O. vI, 14. P. xl, é. avróv ue fodeta 
F. 185. gira réx/ Exepre Budder', abrdy 
8t rplrov F. 157. durby tOpéparro O. vI, 
45. 49. abrdy fpepar O. XIII, 32. avrdy 
Sóco P. Iv, 67. abrdy ârdyp P. v,3. 
abrov âvéemev P. x,B. abtróv N.1, 69. 
abrãy xaraxavobeicar P. rv,38. avráy 
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Soréo: P. Iv, 218. avráy orâge P.Ix, 118. 
avrd» xopupdy N. 1X, 8 avrd ixo N. 
vir, 89. podorior avrôv F. 95,2. dk 
avrév P. Iv, 155. Uvuu' abr» N. vi, 51. 
ndpvê' abrois P. Iv, 200. abrais O. vI, 
27. P. Iv, 210. adyxas êndiarro doi 
oplow avrois F. 137. abroós O. IN, 40. 
avrovs mal xóAw O. viis, 88. abrods 
déyuevos P. Iv, 128. I. 11,46. tTebrd 


O. 1, 45. revroi O. xIm, 88. ravrd 
N. vir, 104. 


abrov, adv. avroU uérwy P. VI, 37. 

aúrov (incert.) vep' abrãs P. Iv, 265. Geué- 
var Yduor adrg O. XIII, 53. nad” abróv 
P. 11, 84. êxcyovrídior xarônuduera: Bpé- 
pos avrais P. IX, 62. 

abropóror» daxéwy P. III, 47. 

alxa. xevedppoves alxas Bporay N. XI, 29. 

aluna. ôxi0óuBporor abxnua Sótas P.1, 


92. 

adxh». diérenper maXucudror» adxéva N. 
VII, 78. adxévor udopas Upuas N. I, 44. 
Recon frreciy aúxévas duBdaAo» P. IV, 

dpaupéo. AgpeXeiy uaviy x0oviwr P. Iv, 158. 
Uuvos Apapeira: I. 1, 62. Mndelas roxtwr 
ápéXur allé P. Iv, 218. 

*"Aquoros. 'Agalorov Téxvacw O. VII, 
85. céxas 'Agpalorov P. IN, 40, “Agalo- 
Toi xpovvols P. I, 25. 

âpdreia. tor Apdreia róxas LI. III, 49. 

aparhs. Taprápov mund àparois F. 223. 

os. Ggparros Exexes O. 1,46. Eparroy 
Bpéuas P. x1, 30. TO» Apdrror Kvdos N. 
vIII, 84. 


bpop. igap aéuxe N. I, 40, úpap dtirécdar 


. X, . 
PAgapnrita: N. x, 65. 
áparos. mentov apdror N. 1, 47. 
apaupds, Pélior xal dpavporépos P. Iv, 


ápbiros. Zevs Bpliros P. Tv, 291. lgórror 
orépua P. Iv, 42. ágoirov 'Evrocida P. 
Iv, 33. dágbiror Odocar O. I, 63. Blorov 
úpoiror O. 11, 29. Eplror orpopydy P. 
Iv, 230. mw Epóror Geúy P. vIII, 72. 
úpbiror Evrpor 1. vII, 41. 

âpoórmros alvos O. x,7. àgpldymros fmeo- 
ci» yévoi O. XIII, 25. 

âplovia. rãs âploviay Brate N. In, 9. 

éploros. apodvor doráv O. vI, 7. âçpõo- 
neo nepor xépa O. 11, 94. Egploror Bopdy 


dpinu. uiAd To Apinu P. Iv, 149. 
nvéoua. Apixero Bóuous P. v, 27. àql- 
xovró ol Eévos- dk” Apyeos O. IX, 67. dql- 
tera: cby Aap P. vil, 64. aqltecda: 
orparóy O. x, 19. 

ápiorna. aploraga O. 1, 52. Moipa: àql- 
ocravr' P. Iv, 146. o 
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qreiós, àgrveós. Agpreds róre F. 239, 4. 
âqreias xerpós O. vII, 1. âgpreds Tevixpós 
Te N. vir, 19. dy apre Koplvôy F. 87,1. 
âpreãr êoriay O. 1, 10. âqreais âpoó- 


paro: P. xr, 15. mxopupais moAlw» âgpre- 
ais N. 1,15. 
ágros. old Egpre: reroldao: F. 240. 


bpoBos. crpdrapxor UgpoBoy Méuvova I. 
IY, 40 


âpopudo. Ev" Apopuabévras F. 84, 2. 

FAppodícios. répry frvôca 'Agppobicia N. 
vir, 53. xdpiras "Appobiciav dpáreoy 
F. 90, 1. 

*Agpodira. &pyupóre(” 'Appolitra P. Ix, 
9. yAvxelas mpóror fyavo” "Appolitas 
O. vr, 35. pôs 'Appoditas àrinarõels 
F. 88,1. antistr. râv wovriav mai3” "Appo- 
Siras O. vrI, 14. lepéa KriÃov 'Agpodiras 
P. rr, 17. xaArdpuaros mócis "Appobiras 
P. Iv, 88. yAvuxbr âugl nãxov "Appoliras 
P.v,22. danáridos 'Agppoliras Epovpar 
P. vr, 1. ndpui "Agpobiras âuBpociay 
Prorárerv N. virr, 1. "Agpobiras ebopó- 
vou uydoreipar I. II, 4 'Agpolitrars oi- 
partay F. 87, 8. 

dppóver P. vIII, 74. 

úpurtos. apúrry xepl I. vir, 65. dpóm- 
row yuiorédas P. II, 41. agpúxtOS Xep- 
olv N. 1, 45. ómb Ceóyius âgpúxrOs 
noxôy F. 97, 8. 

âporhry Exe: P. Iv, 297. 

ápuros. «IBov bguro: maplevixal P. IX, 98. 

WAxaós. "Axads dyhp N. vII, 64. 'Axubr 
móxies N. x, 47. Avôpér 'Axaay I. 1, 68. 
dy "Axasois oludorv &3os I. 1, 31. 

“Axdova. 'Axdpva maralparo: ebdvopes 
N. II, 16. 

WAxépor. "Axépovros rap' âxrãy ebomior P. 
XI, 21. opôudy mepevyóres "Axépovros 
E 107, 8. âug' "Axépovr: vaerdo» N. IV, 
8 


àxéo. âxeira dupal F. 45, 17. 


Ex6os. elérorv SiBupor Ex0os N. vI, 59. 
S'Axikeós. Eavdds "AxuAeds mais ddy N. III, 


43. paevrar  Axikeds vacor Exei N. IY, 49. 
veixos Fural' "Axikeós N. vI, 63. obpos 
Alaxidã» I. vir, 65. xpdricror "AxiAdos 
trep udxq N. vir, 27. veapdy àperay 
"AxuAdos I. vII, 48. &s "AxiAei TIdrpoxÃos 
O. x1, 19. âug' "Axikei veorróvo N. VIII, 
80. fora cby 'AxiA O. IX. 71. ody 
"AxiAÃe? P. vIII, 100. "AxiAAda udrmp 
freixe O. 11, 79. 

fxrumas. TÍ TOS áxvupa P. vII, 18. xKalxep 
àxvónevos Ouudy I. VII, 5. 

txos. Totev âApovhry xe: P. Iv, 297. Aú- 
cais LXÃov dNÃolwr dxéoy P. III, 50. 


âxpeios. uh avagpita Toy âxptior Adyov 
F. 172,1. 
âxpinov F. 239, 4. 


PAwopópos. 
&wros. 


Axé. *Axoi O. xrv, 21. 
âpevõe: Exuom P. 1, 86. 
dás. *Aovs vais Aiblora O. Ir, 83. 


quer 
vas ““Ados vióy N. vI, 54. Urver pérovra 
pôs do P. 1x, 25. 


"Awcpópos OCanrds dy Eorrpois 
I. 11, 42. 


vavrar fwros P. Iv, 188. Spyem 
Gwros P. x, 63. Blxas &wros N. III, 29. 
novomaãs êy bdry O. 1, 15. edoróger 
warépor Ewrov ôpodroas O. 1,7. áxa- 
pavroróder frrwy fwrov O. II, &. ápe- 
ray xal or » boror yAueiy O. 7, 1. 
xespôr bwrov O. vII, 75. iepdr esguas 
boror P. Iv, 131. "Ioôudiar Spéresõa: 
ndAMoTor Bwrov N. II, 9. yAdodcas asror 
1.1, 61. (oas &wrov I. 1v, 12. feror 
crepdror I. v, 4. coplas Rwror Expor 


I. v, 38. xaplrer Rwrorv I. vII, 16. ore- 
Páror Boro: O. 1x, 19. por Goro: N. 
VIII, 9. 


Bá(ow. víria Bd(es F. 128. 

Baluís. dx" abrãs Babuidos toradra N.Y, 
1. aiúvos êxpãv BaBuiBar Emo P. v, 7. 

BáBpoy woAlar bopaxés O. xIiI, 6. 


Pobiiotos. Turtapidar fBabvdoio: yelrores 
. 1, 66. 
Babúlwvros. Badu(drou Afdas O. IIr, 35. 


Babótwvo: xópas Myapocóvas TI. v, 74. 
Babvlvrorow Xapiteoow P. IX, 2. Babó- 
(wroy Aará F. 59. 

BabóxoAros. PBafvroArov Fãs P. 1x, 101. 
Baluxdarer Moicar P. 1, 12. 

Babbxpnuvos. Baburphuvov &Ads LI. II, 74. 
Baburphuvoow âxrais N. 1x, 40. 

Badvreluwra vérpay P. x, 15. 

BadinanÃos. Bépua Balúuarhor P. Iv, 161. 

Babvuiira Xelpo» N. 111, 59. 

Balvrédy Neuég N. 113, 17. 

BabvroAduov "Apeos P. 11, 1. 

Babis. Pabeia movriãs dAua N. 17,36. Jr 
KAéos Badé O. vir, 63. qperds Badelas 
N. 17,8. Babdy ôxerdy bras O. x1, 37. 
Baby xAGpov O. xr11, 62. xivôvror Badvr 
P. Iv, 207. Babdy xóvrov P. 111, 76. Ba- 
Gciar uépiuvay àyporépar O. II, 54. Ba- 
Ceiay vóvrov madra P. 1, 24. Ads Babeiar 
néxevdoy P. v, 82. Bafb xpéos O. x1, 8. 
toAdy Baby O. x1I, 12. oxevãs elvdAcor 
sóvor dxoíoas Babé P. 1, 79. 

Babtorepvos. Adovros Babvorépvouv I. III, 
12. Babóorepror xOdva N. IX, 25 
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Babúpporv. Mospãy Balvppórer N. vIt, 1. 

Balvo. dês Blppor EBarvor I. 11, 3. EBauve 
Acwplar néxevõor Uuvor F. 201. dr) Jer- 
Bpéy Balvew F. 254. dr) x0óva xal Bá 
góvroy BéBaxev dxris I. III, 69. Bay 
êxixovpos O. .xrr1, 97. fyyeãos Bar N. 
vr,59. âxAehs EBa F. 72. vê éromos 
fBav N. Iv, 74. alvor EBa xópos O. 11, 
95. marpçgar vpds oráôuar EBa P. vi, 
45. 'Auúxiader EBa cdr "Opéorg N. x1,34. 
OvAvurór?' EBa I. 111, 73. poal eblvpuar 
perã ds ávôpas tBar O. II, 34. lAAa 8 
é Bro EBav àyadór O. vir, 12. tTa- 
xéws Bay P. Iv, 180. âupl yuramds EBary 
pôs móAi P. IX, 105. és Gaaduov uvxdy 
fBar N.1, 42. doo: Tpolavd' EBay I. LI, 
DA, mexcÓdp év nabapã Bdoouev Uxxov 
O. v1r, 24. Bauer cbr daug P. Iv, 39. 
âclevez xporl Balvor P. 1, 65. «ar 
“OAvuror rapã marépi Balvoo' for; N. 
x, 18. dAhradelas ddGv Eyxiora Baivoy 
prima I. 11, 10. 

Pais. Baid moulAAeiw» dy maxpoio: P. IX, 

7. 

BdiAo. "AAxuara orepávoio: BdAAS P. VIII, 
57. &yt Ouvue, tiva BdAAouev O. 115, 89. 
vpópacis &perãy às airiy EBake oxóror 
F. 252. dy âperãv EBarev âvôpdroio: O. 
vir, 44. dfÁrvepos Elo =Adov EBanéy ue 
P. x1, 40. Tô» Uuvos EBarer N. 11x, 65. 
dy xapõlas EBahoy coplouara O. XI, 
16. dês maxórar' EBarov P. II, 86. dk 
àyadar FBaxor» N. x1, 80. cqly ér” ebvais 
Bdrer ailé P. IX, 12. ef viy olxo: BáAÃe 
P. Iv, 43. juxàs BdAov O. vIII, 39. âu- 
Pl xóuaio: Bdan xócuor O. 11, 13. q) 
Baxéroo ue AiOp plóvos O. vIII, 65. Afdory 
neparas Bakeiy O. 1,58. Bxovf úoeir 
àyuros Baxeir Elo P. 1,44. orpardy BdA- 
Aw»y Exeprev O. xrrr, 89. Baluor áAAoT' 
Ao» Urepõe BdaAwv P. viii, 77. dm 
marpçar torlay orépavor Bardy P. XI, 
14. Tu dexzria Bandy P. xII, 3h. mas 
pô» ob pevde: Banrdy N. 1, 18. fdAAera: 
Tor póBa: F. 45, 15. BarAduevos xpnridas 
F. 70,8. eBdhovro xpyvid” êxevlcpias F. 
196. BárAeTo xpnrida coporv êrtwrv P. 
IX, 138. doxarids Hôm pôs CABou BdA- 
Aer' Eyxupar I. v, 13. &xô vadr oqu dy 
móvryp Bdxer ânuliay P. 1,74. dpxal Bé- 
Banvras 0eoy N. 1,8. xpnmid doar Im- 
moio: Banéodas P. VII, 4. oU8' Umd xépõe: 
Bdhov N. vi, 18. 

Baua. PBáuari dy mpáry P. III, 48. 

BápBapos. oUS' foriy obra BdpBapos xóAIS 
I. v, 24. 

BapvBéay mopludy "Axéporros wepevyóres 
F. 107, 2 


BaplryBovros. Bapuvyõobrouv Aids O. vIL, 
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44. 'Epuãs cdy Bapvyõovry marpl O. VI 
81. Bapuydobrory aréuor P. Iv, 210. 

Bapóxouro: Aéovres P. v, 53. 

Bapóxruros. "Opoorpralva Bapuxrtórou N. 
Iv, 87. Bapóxruror Ebrplavar O. 1, 72. 

Bapúhoyoss Exbeow P. II, 55. 

Bapóvo. bora àâxoà Qvudy Bapóver P. I, 84. 
BPapóvõey mepiooã AeApol fevayéra: N. 
vII, 43. 

Bapvórar areporãy mpóraviy P. vI, 24. 

BapurdAauoy xóAo» P. x1, 23. 

Bapós. «ópos Bapvs &vridoa N. x, 20. cuy- 
meceiv âxuã Bapós I. 111, 69. mwévios Bapó 
O. 11,23. Bapelas Sovalas P.1,75. Bapelg 
vdôq P. rI, 42. Bapd veixos N. vi, 52. 
elão» doréwv orevayudy Bapúv F. 150, 4. 
Bapeiar vócwr P. v, 59. 

Bapvopdpayos. rTéxes Aiaxdy Bapvopapdyy 
marpt I. vII, 28. 

Bapvpleyrray Aedvrwr FP. 265. 

Bapvpléyyor veipas I. v, 34. 

avos. epóvri xpvods êy Bacdyy mpé- 
res P. x, 67. dianev xpvody nalapg 
Bacdry F. 87, 14. Bóuer Bacdyy és tAey- 
xo» N. vIII, 20. 

Bacixta. Bacixta Oeóy N.I, 39. dolBuo: 
Baclheia: "Opxouevou O. XIV, 8. 

Bacixeós. Bacixeis O. vI, 47. végos é rdy- 
rorv Bacixeós F. 161, 2. 0cóv Baokeds é 
péyas O. vi, 34, *Ereiúry Bacixeós O. 
XI, 36. vaoi Bacikeds Aotlas P. III, 27. 
Bacikeds mpabds dorois P. 111, 70. êvyéuwr 
Bacikeós P.Iv, 181. Bacikeds Boris Epxes 
vaós P. Iv, 229. Bacikeds dool ueyaxasr 
moAlev P.v, 15. Auridãry fy Baoixeós P. x, 
14. àlavdrer Bacikeis N. v, 35. x, 16. 
Oixóvas Bacikeós N. vIII, 7. Alrvas Ba- 
cer P. 1,60. BaciAii Kupdras P. Iv, 2. 
Znvl BacuAéi 1. vir, 18. Zupaxócior Ba- 
cana O. 1, 23. Geórv vaoioy oivovoy 
Bacixna Bllvurov Eônxe O. x111, 21. Ba- 
cuia 0e&y N. vil, 82. zerponévor Ba- 
ciAÉ fugpavey Kupdyg P. Iv, 62. AicAlda 
Bacihev O. xirr, 67. dyxópio: Bacikies 
O. 1x, 56. Bacixies áyavol F. 98, 4. ob 
paros PBacuijes wóvrov TE N. Iv, 67. 
BaciAées lepol P. v, BI. 7d foxaror xopu- 
povra: Bacihevorw O. 1, 114. ãorois xal 
Bacuevoy P. 1, 68. áAAos Baoikedo: 
P.Ir, 14. Bacikedow icodaluova Teúxes 
N.Iv, 84. Kpóvov mrailas Bacias P. 
HI, 94. 

Baciheúo. duporépus yévos 'HpaxAeis Ba- 
cixede: P. x, 3. povapxeiy xal Bacikevé- 
mer P. Iv, 166. Bacikevay xeid: N. 1x, 11. 
BaciAcvonéray ob nar" alcary Tiudy P. Iv, 
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Bdois. rãs àxove: Bdois P. I, 2. 
Bãoca. ineo Baocar tTdvde P. Ix, Dl. dv 
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Báscas Tléxoros O. Im, 23. Bdocwe: 


Tianlov foxew P. 111, 4 dr Báscumos | Bios. 


"lobpos L. Im, 1). 

*Baccilagsw N. vi, 32. 

Pasrá(o. Nvução Aovrpã Bacráles O. 
Xu, 19. dr piv áuépors xepolr “aires 
Paord(es N. vII,3. Gépuryya 
(or P. cv, 296. mupdçorra Lol nin 
dyarais Basrácas I. 11, 8. 

Berta aéxpurro Barig dy krepáry O. YL 


cBarrilã» Séuovs Oepuonpéorrer P. v, 26. 
os. TD uAcevvóraros uéyapor Bérrov 
P. rv, 280. é Bdrrov raras BABes P. Y, 
51. Bérrov yére P. 5º? 116. elmoriipa 
Bérrov ABéas P. Iv, 6 


BexAcpopórras. dé uaprepãs aa pa 
ras O. xirr, 84. Bei ar 1. 


48. 

Béros. Péxos "Apréjulos xpacsvéo P. Iv, 90 
de E &p' Erharor Béxos wAâte e qurelzas 
N. 1,48. mepavvos epéseor ÉXÃO Béxos 
tata xe FA régua 01 xaprepóra- 
ror BéÃos ê Tp 1, 112. oup- 
rdrauor Béxos Aiós O. x1, 80. munAd po: 
óm' dyxíivos dvuia Béam gusipra O. 11,88. 
rá TOMAR Béxca uapréves xepoir O. XIII, 

96. du parpuãs dldwy Bendos P. Iv, 162. 

xpvodur Benéus F. 244. vórra Bexéoy 

dturdror P. Iv, 213. Tidpros dx Bexéwy 

Saixdeis P. v1, 83. Bender bmd fevaio: 

N. 1, 68. Mocar àrd rélov rorwicde 

Béxecow O. 1x,8B. Ads Béxeci nepar- 

subcioa N. x, 8. Suor Aaruir Béxeo: 


f P. 177. 
pésdos ape dr Bévôeor O. vTI, 57. 


Pla. Biy “HpaxAdos O. x1, 26. Ala cal peyda- 
auxor foparer P. vir, 15. Bla Góxov 
No v, 12. Te» Olvondov Bla O. 1, 88 
Kóxxocw Blar pítar P. Iv, 212. Kdo- 
ropos Blay P. x1, 61. xepór Blar draw? 
ca N.v, 19. dm 4Beageos Blar xdpncer 
N.x,73. drédeter Blas N. xt, 14. madds 
Blar xespãoda N. x1, 22. Méuroros Blar 
I. vir, 54. 

Bid(w. Braobévres Adq N. IX, 14. 

Bias. Biaa mdyr” dx moBds dpúceis N. VII, 
67. vóguos ye: Buxasidy TO Braibraror F. 
161, 4. 

Braloss. ârocviãoa Bialos P. Iv, 110. 
Bralws wepl xpuao: moxoiçe F. 82, 2, 
atr. 

Biarde. Burãs"Apms P.1, 10. Brcrãs âvhp 
P.Iv, 286. Biarás 'Avrihoxos P. vI, 28. 
TlarpóxÃov Brarãv vóor O. 1X, 76. Brarãy 
Ea vaida N. 1x, 6). xepol Bural 


pda,  dogasis rd Aqumpdr Buxra: N. VII, 
Biblos nômor dx ebuévei TÓXG nKovpa Bl 
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Saora O. xIv, 17. 


Blor O. 11, 63. 

Berá. Brorh dy meAvypégos F. 
242. dyebpous êxarevrarrei Beorf P. IV, 
282. Brorãs Aaxévres N. vII, 54 
vepa Beordy F. 260. 

Buerebe, bina xpormbrepor Brorede: N. Iv, 

Bloros. Orardo Brbrov védos LI. III, 23. Babry 
dos O. x1, 23. Ascrdr &u4l Bisror O. 1, 
97. Bloror Aglrror "Irei rerdxêa: O. II, 
29. àrinarrov fyor Bloror O. vir, 87 
yavedo dado flores P. £1, 26. d 
coberta Bloror àpuéces N. VII, 98. 

Brdrro. pn Abyor Baderur P. IX, 94. 

Baaor Badore vicos dk â&nés O. VII, 
69. CBrasrer viés N. vim, 7. 

Paéro. xerà riv âpuovias BAérer P. vIII, 
68. qlorepã Baérov N. Iv, 39. 

Badpapor, v. YAépapor. 

SBrejadõas O. vII, 76. 

Bamxpol vucrds morno! F. 96, 9. 

Bod. áSbyAveros Poê rápomos O. x1II, 100. 
Poê obv 'Aprrronhcilg wpéme: rixapépy 
N.rm,67. trepudre: Bog ândAater O. 
vir, 87. Shpxero xéxior Sosa Bog O. 
1x, 93. cbr muAduow Bog N. v, 38. 
Bodày abro O. 111, 8. Body 
âróterra: P. 1, 13. Avpãr Boal 
P. x, 89 

Poabdos. tTebvanórus Bonbdov N. VII, 33. 

Bode. Bóace maia 8 P. vi, 36. € 

êpdrer) O. vIII, 40 

Boéovs abx P. rv, 234. 


rarhp Bopias Barineds dodge P. 
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Bdrrov ABóas P. Iv, 6. 

OBexAcpopórras. O xaprepôs BeAAecpopór- 
na O. xrrs, 84. BeaAecpogóvrar I. VI, 


Béxos. BéXos "Aprégulos » P. rv,90. 
dx & &p' Pvália pg Yyuvaixas 
N. 1,48. «epavros xpéocor EAÃo Bédos 
Sidtes xept I. viI, 94. Moiga raprepóra- 
ro» Béxos dAxg Tpéges O.1, 112. up- 
vdAauor Béxos Aiós O. xr, 80. tuAAd noi 
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xpvotwr Bexécr F. 244. órria Bexéoyv 
dEurdre» P. rv, 218. Tldpros êx Bexdor 
Saixõels P. vi, 33. Benéey dmd pevaio: 
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Bla. Bin 'HpaxAéos O. X1, 25. Bla nal peyda- 
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eixos N.v1,60. yapócona: aloar I. 1, 


varrtp. mohiis diavhxey yaorpós P. IT. 
99. yaorpl âubvor Auór LI. I, 49. 
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Ir, 11. 13. rrr, 18. Iv, 4. 28. vi, GO. vi, 
75. vir, 10. 28. I. Iv, 2. v, 4 42. vII,10. 
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yeAdo. yeAg P. x, 36. IT. 1,68. dyarã xAa- 
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yeveOAiy O. vIII, 16. 
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.T, 68. 
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VII, 2. 
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61. Sóproro ualpucer yévos P. xrr, 18. 
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vir xpiupoévra yóov P. xI1, 20. dydé- 
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vor Tépeiray parép' olvávdas N. v, 6. 
àmô Eavbãr yevbwr (yrddwy) P. Iv, 225. 
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viii, ll. uépioroy pelde: yépas àvréra- 
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I. vir, 39. 
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epóvrev F. 213. 
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vipupa. wóvrov vépup' âxduarros N. VI, 
40. vépupar Tovridda pô Kopivôuv Ter 
xécv I. III, 38. 
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mpasdy uépos âAinias P. tv, 157. 
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52. drdáravois yAuxeia é mort) Ep 
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11. yAvxdr Bloror P. II, 26. yAuxir ró- 
Oo» P. Iv, 184. yAvad» yduor P. Iv, 223. 
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alerós P. v, 104. duàr yadocar ebpéroo 


neAabiri» N. Iv, 86. lxovf bre Bpoar | yuiar. 


00dy yAdocar N. vir, 72. âAurAdrior xa- 
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yrádos. qady àxd fardas yráder (-yerómr) 
mveiy P. 1v, 225. alviyua mapóévou dk 
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yrauwrois Bpóuois 1.1, 67. 
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yróug O. 17, 16. yróug middv P. III, 28. 
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yovd. Tpiraiow dy vyorais xelvey pevrevoér- 
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vyóvos N. x, 4. Ereprer Topyóva P. x, 46. 
Opaceray Topydvory Opijvoy P. XII, 7. 
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O. x, 3. 

ybarov. Flvbvos dy yudÃos P. vIII, 68. 
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N. x, 56. 
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navôelog wupl N. x, 35. Yyaiay naraxAó- 
caga F. 74, 11. ês yazar 'lerpiay O. III, 
25. tvlor Oandocas abtouévar wedógev 
woAÚBocnor yaiay O. vII, 63. Sd vaiay 
rpixa Bacoduevo: warpatas O. vII, 75. 
molar yaiay elxea: marplt' Euner P. Iv, 
97. telvar ixoluar yaiar NAO» P. Iv, 118. 
yaiay &yà cperépar I. 11, 27. valas xá- 
cas Kal àNds Oévap I. III, 73. 

STadoxos, Tedoxos. Fadoxos eUblar Erao- 
ce» I. vI, 38. Taaóxov mais âpolrou 
"Ervocita P. Iv, 83. peyacõevhs “yado- 
xos Hocedãy O. 1, 26. ebpucdevei Teadxe 
O. xr, 81. 

ydAa. mentyuévor néA Aevrg oby ydAanri 
N. 11,76. és Guentiy ydAaxtos F. 78, 3. 
dra Aevady F. 147, 2. 

vyauBpós. yauBpôs “Hpas I. III, 78. evlal- 
novos yauBpou Oeáy I. v, 25. veaviq yau- 
Bog O. vir, 4 yauBpdrv Ioceildova wel- 


cas N.v,37. Soco: yauBpol op Tadoy 
P. Ix, 116. 
vauéo. 'Apuoviar yauev P. II, 91. Eyauey 


ulay Nmpetõo» N. Iv, 65. 


yduos. Teprvàr Yyduov TeXevTdy P. IX, 66. 

Geduopor yduov vyépas I. VII, 39. âdugl 
Bérios Epicay yáuy T. vIL, 27. éroiuoy 
àveppóvricev yduor 'Irroldueiay eee 
per O. 1, 69. yduor 'Apuovias F. 5, 
àvaBdAAeras yduor Guyarpós O. 1, BO 
Genévay yáuor aúrg O. XIII, 63. GAAor 
alynoer yduoy P. III, 13. xowby yduoy 
yAvevy dy ANAdAoO: ultas P. Iv, 222. 
tuvdr Gpudloca Cep xovpa Te uxbtvra 
yduov P. 1x, 13. Guyarpl purebor xe 
vórepor yduor P. 1x, 112. color eDpey 
mrapoévociy &xúrarov Yyduov P. Ix, 1lá. 
vduov Salcarta N. 1,7 1. vduov QGérios 
ânéyery E. vir, 47. 

“Tavvuhôns. FAB nal Parvutôns Zn robr 
éxl xpéos O. 1,44. Gpa Farvuhõe: vór- 
nov áAaAKe O. x1, 105. 

ydpo. O. 1,35. 11, 19. Ir, 19. tv, 1d. 10. 
vI, 8. 25. 49. 54. 90. vii, 23.6). IX, 
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104. x, 19. x1, 3. 7.18.60. xrr, 8. xIrr, 
6.20. 96. xrv,6. 8. P.1r, 34 41. 45. 
82. 85. I1, 9. 25. 88. 54. 79. 111, 25. Iv, 
14. 43.48. 68.70. 102. 109. 118. 159. 209. 
244. 247. 266. 268. 281. 286. v, 32.46.78. 
vI, 32. vII,9. vir, 6. 35.52. 73. 1x, 114. 
x,7.583. x1,52. N.1,26. 32.53.66. 111, 
8.52.65. Iv,22.71. v,31. vi, 17. 30. 
vi, 9. 12. 24. 84. 98. vir, 9. 20. 26. IX, 
4. 13. 24. 27. 33. 46. x, 41. 46. 60. 62. 65. 
XI, 34.45. I. 1, 17. 26. 47. 11, 6. 30. HI, 
“O. 41. 48. 68.63.67. v, 10. 57.60. vr, 
21. 27.42. vir, 14. 29. 46. 70. mal vdp 
O. vir, 66. P.1r, 10. rv, 181. IX, 42. 
x, 59. N. 1,60, 67. v1, 36. 1.171,30. I. 
Iv, 4. 26. ev ydp O. II, 48. vi, 28. P. 
Iv, 272. vir, 26. te ydp P. Iv, 148. 
I. 111, 61. árAa ydo O. 1,55. vi, 64. 
P.Iv,32. N.vir, 30.62. I. 111, 84. vi, 


16. 3 P.vi, 1. mal rol ydp O. vII, 
48. ro P. rm, 85. N. vi, 17. 
vão dy» I.11, 12. val uà vp Spror N. 
xI, 24. 


vapto. mayyhvcoly Exparra yapúeror Ads 
xpôs bprixa O. II, B7. ANAdACIW Auei- 
Bópevos Yyápvor romwvra P. IV, 94. dudy 
vapóovr' &wrb Zwdpras xAéos P. v, 68. 
Gcdra yapúer O. 1,3. yAvxi Ti yapvéger 
N. Ir, 32. vyapuéuey Auépa ôml 0cór Ba- 
cuia N. vil, 83. uírir vapówr vakas- 
yóvev wóreunóv tre O. xr, 6O. vyapóur 
eixos N.v1,60. yapócona: aloa I. 1, 


varrtp. moAiàs diavhxev yacrpós P. IV. 
99. yacrpl âubveor Asuór I. 1, 49. 
raorpluapryor maxdpor ri elxeiy O. 1, 52. 


vdo. Banoviq yeyduer elxepa O. Ix, 110. 
ye. O.1,99. 105. 11, 30. 93. Ir, 43. vi, 
20. 1x, 97. 76. xr1,6. xr, 65. P. 


HI, 98. Iv, 125. 2483. 290. v,53. vit, 10. 
IX, 98. 96. x, 11. x1, 44. x11,30. N. 
Hg, 11. 13. rm, 18. Iv, 4. 28. vi, 60. vII, 
75. vu, 10. 28. I. Iv, 2. v, 4. 42. vi,10. 
15. 60. ye ud» O. x1Ir, 104. P. 1, 17.50. 
vi, 20. I. Ir, 18. ye uév P. 1v,50. N. 
II, 88. x, 38. 

veydro. SolBov abrdy Pã yeydxew rarpós 
O. vI, 49. 

veywvéo. Ilica ge yeyureir mpdocer O.III, 
9. Ivuliovixar yeyovreir P. Ix, 3. Ofpera 
veywrnréov O. II, 6. 

velrov. yelrov bri gos brdyrage P. VIII, 
68. veltro” Eumeva: velrov: xdpua N. 
vil, 87. yelror róvry N. Ix, 43. véaw 
velrova P. 1,32. yelrova mpopdrar N. 
1, 60. 1. 1, 63. Turlapidar Babiboto: Fel- 
roves P. 1,66. qBovepor TIS yerróver 
O. 1, 47. yeirtóver moAAoÍ P. 111, 35. 

yexaris. apôla yexavei O. V, 2 Oupg ve 
Aavei P. Iv, 181. 
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vexdo. yexg P. x, 36. I. 1,68. dyará xAa- 
pôr yexdocas ôppúi P. Ix, 38. 

vtAws yAuxis dpoev xdpw P. viII, 85. 

yeved. Axovcais abTds Tupois yeved P. IV, 
136. Tahaiparos yeved N. vI, 32. "AA- 
mintba xAerá yeved N. vI, 63. yereê 
Midvrov F. 198. zóruor ôppardy yeveas 
O. rx, 61. Adurwrvos eváOAov yeveas 
Orep 1. v,3. éBlóua xal ody Sexdra e- 
reg P. Iv, 10. sarpl Tef Kowdy TE yeveg 
P.vr, 15. yeveg dmhorépoio: P. vI, 40. 
"AAnmariday dprodever yeveg P. vil, 2. 
lepã yeveg P. x, 42. yAuxurdTa eve 
xdpiv wopóy P. x1, 67. ropdy yevez Uu- 
vor I. 111, 89. doráy yeveã I. vi, 29 
ouBé mor" duAehpeir veredo O. vi, 61. Ao- 
np yevedy O. x, 15. xoúpas yeveàr dz- 
eporês P. IX, 43. Txer' és xelvou yevedy 
N. x, I4. yervedy KAcovíxov dxualdy I. 
Iv, 6d. yevedy TarpadeApeoU ob xar- 
eXéyxes I. vII, 65. yereais àvôpár N. XI, 
38. 

verédaios. deiay à yevédasos âxrivor warhp 
O. vir, 70. Saluor vyevébAios O. XIII, 
105. Zeds ô yevédaios P. Iv, 167. Zn 
yeredAly O. virI, 16. 

véveiov. Adxvos vir néxar Yéveror Epegpoy 
O. 1, 68. 

yevérepa. Elheiôna, yevéreipa Téxvor N. 
vII, 2. 

yévra. “HpaxAéos ebpuodevei yévra O. VII, 
23. elmt yévrar P.Iv, 100. eblaluova 
yévvay P. 58, 8. antistr. 

yevvasor Afjua P. VIII, d4. 

yevvdo. S0ev yeyevvagéro: P. v, 69. 

yévos. yévos Iauidar O. vI, 71. dvépes *Er- 
voclda yévos P. Iv, 173. yévos Ebpduou 
qurevoéy P. Iv, 266. dk "Nueavod yévos 
fipos Beúrepos P. IX, 14. yévos 'HxaxAcUs 
P. x, 3. tr &y3porv tv 0eóy yévos N.vI,1. 
yévos pépey Totró oi yépas N. vII, 89. 
0cãv miordy yévos N. x, 54. iepdy yévos 
àripêr F. 5. yévos véov àypãy F. 74,11. 
PrAduaxor yévos êx Ilepoéos F. 142. dr:- 
x0órior yévos àvôpóv F. 232,8. oqla: 
Aoimp yéver O. II, 15. cql yéves O. vIII, 
83. yéves play cbv "Arpéos O. xrII, 68. 
Bárrov yéve: P. v, 116. Alaxg yéve: Te 
N.Ir, 28. duódauos Zraprêy yévei I. 1, 
80. yévos áphilor O. II, 42. Traga: pôs 
dvbpão nal yévos O. vi, 25. Vos dudy 
dAtoca P. III, 41. xprrdy yévos P. Iv, 
61. Sóproro ualpwcer yévos P. xr, 13. 
parpéor moAbyreror yévos N. x, 37. dês 
vévos abrp N. Iv, 68. 

yérus. pdpuaxor Telvor âugpl yévu: O. XIII, 
85. Spdxorros elxero AaBporaray yevócry 
P. Iv, 244. Elpudhas êx KapraA nar ye- 
viar xpiuplévra yéov P. x11, 20. &yBé- 
paso yérvor F. 217, 3. obra yévva: pal- 
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vor Tépeivras narép' oivdvdas N. v, 6. 
àrô tardar yeviw» (yrádwv) P. Iv, 225. 

vepaids mpordrwp N. Iv, 89. 

yepalpw. Bomoss dyépapey doprais Oeúwy O. 
v, 6. Aiaxiõas tyépaper N. v, 8. Yepai- 
peré uy J. vrI,63. "Axpdyarra Yepalpoy 
O. III, 2. Bauorv yepaipor P. 1, 70. <idp- 
paro» úvôpa vyepalpor I. II, 17. ot ye- 
palpovres N. XI, 6. 

vépas. Grim odv Yépas Eoanr” &yAady O. 
vii, 11. néyioroy pelde: vépas àvréra- 
ra N.vill, 25. vépas TnAéparroy F. 1. 
"OAvuria yépas EBexro O. II, 49. dg Ke- 
Paaq yépas focecda: O. vrI, 68. vir dury 
vépas 'AAxinédoy O. vIII,65. Exes aldor 
órarov yépas uryrúpevor qperl P.v, 17. 
àprobdpuarov ryépas âupéBare nóuas P. 
v, 29. Tovro Bóuev yépas P. v, 116. Me- 
ydpos Exes yépas P. vir, 78. yévos 
pépey rovrá oi yépas N. vil, 39. Exoserv 
vépas N. vII, 101. Teúxwr TD uêy dpuari 
relpimmy vépas I. 1, 14. dy OhBas yé- 
pas Exe: I. Iv, 33. óôxdoa yduov yépas 
I. vu, 39. 

yepacpópos. ovB' dy âvbpdo: yepacpópor obr" 
dy 0eãry vógois P. II, 43. 

yépov. Meccariou yépovros ppp P. vI, 35. 
ãAlo yépovros Aóyoy P. IX, 94. Yéporra 
Edvov Zrpópior diixero P. x1, 34. BovAal 

epóvroy F. 218. 

redes. yevera: àaxãs P. IX, 35. uupiar âpe- 
rãv krexei vóp yedera: N. III, 42. e 
vyeberas àvbpôs drhp ti N. vII, 86. Curoy 
yeberas I. Iv, 20. yevóuero: crepáror 
1. 1,21. sóver dyeboarro N. vI, 25. 

vépupa. wóvrov Yépup' àxduartos N. VI, 
40. vépupar morridda mpd Kopivôuv rei 
xécov I. 11, 38. 

vepupéo. veplpucer "Arpelômo: vócror I. 
vil, 61 


mpasdy uépos âAiias P. 1v, 167. 

amparéwur yAepdpor P. Iv, 121. 

vfipas. vóco obre Yyipas Kéxpara: lepô yevez 
P. x, 41. du móver mpôs Yipas aiwv 
âuépa N. IX, 44. uévos “yhpaos àrrizaXoy 
O. vit, 71. HBg Amapg re yhpal ebdal- 
mova Blororv àpuócais N. vII, 99. áxybvu- 
nov vipas &po: O. 1,83. qGéper Yvipas 
ellunor ês rexevrdv O. v, 22. Odvaroy 
quydr xa) vipas ârexôduevor N. x, 88. 
vipas Sétacta: mwoAdy I. v, 16. fxaÃos 
Ereyu yipas 1. vi, 41. 

mporpógos damis F. 233. 

SInpvórns. Inpudva xúves I. 1, 18, cê aivéw 
Impvóva F. 49,1. éxel Pnpudra Béas fAa- 
ce» F. 151, 6. 

dFiyas. Bacixeds Fiydrrov P. vITI, 17. 
Teydrreco:w udxar àvridçwow N. 1, 67. 
Tiyarras ds dBduacas N. vII, 90. 

yiyronos. odv duiy TA reprvã vdvra Yiy- 
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vera: Bporois O. xTv, 6. xóios 6ear 
ox &AÍdios Yiyreras P. 111, 12. Suorants 
yiyreras P. 17,273. evBaluwr nal duvarós 
ytyreras copois P. x, 22. tind yiyrera: 
N.vir, 31. Oapoanda furã yiyrera: N. 
IX, 49. cú sáyos ousê mpocdrrys à xékev- 
Oos viyreras I. 11, 33. Seúrepor duap 
répu' &éOhorv yiyrera: I. IN, 86. aldy 
dopanhs ovx Eyerro vapã IlyAei P. LIL, 
87. Eyerro Biarãs 'ArríAoxos P. VI, 28. 
&s ôrdpraros "Aynoimdxe vitor yévero N. 
vI, 23. meivouv * ótórarov ôuga N. 
x, 62. &yadol xal copel Eyévorro O. Ix, 
29. ba: 84 dyévovro xdpua: O. Ix, 86. 
dr xpóve dyéver' "ATóAAO» F. 114. dx 8 
dyévorro crparós P. II, 46. Imrorpógo: 
dyévorro I. 11, 32. marpôs Bilupa: yé- 
vovro Obyarpes 1. vil, 17. cdppoves &yé- 
vorro 1. vII, 26. el uh 0eds Ayendveco: 
avBeprarhp yésmra: P. Iv, 274. dtoxá- 
repos yévnra N.In,71. vóvor ot ody 
vebrar: yévortas xal Bixg N. IX, 44. 
yévow âpldenros O. xrrI, 26. yévoio 
naxós P. 11, 72. Adoa yévorr &r O. II, 
18. uh áreA)s yévorro P.v,58. drd- 
noos yévev O. xIv, 15. Geds yerécêu O. 
v, 24. vyevéoda bréprepor P. 1, 60. 
parpóroA: evévôm P. Iv, 20. Adora 
yerécõa N. vir, 21. pl» yerécõa Kad- 
melo» Cow N. vIiII, 61. Zeds yerécia: 
I. Iv, 14 menuraioy yeyerauévor O. VI, 
68 


yyrócre. Nécropa yiyrboxoner dk drémr 
P.ir1, 114. Aúpa gonral ré vir yryrá- 
oxovTi O. vI, O7. Ylyvuoxe 3º dxeryond- 
vous P. Iv, 34. tTôv ob yiyreonor P. Iv, 
86. xaAxôs Eyre uy O. vII, 883. docAOóyr 
fyror dPlarnol P. Iv, 120. Eyyor 'IóAaor 
ot drindoarrá vir GiBa: P. IX, 79. poéy- 
na vdyxowov IloAvuydorov fyronxas F. 
190. Eyruxer ed ver P. IV, 287. yráconas 
rãv dABlay Kópuvbor O. xIII, 3. rd 
vor ràv Olbimóla coplar P. Iv, 268. yrê- 
vas 8 Ereir' el peúyoner O. vI, 89. xard 
myrácxovra P. Iv, 288. yrods“loxvos 
teria xolray P. III, 31. yróvra Tô xãp 
wolós P. 111, 60. 


yavxepós. vócrov yAvxepos P. Iv, 32. 
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repiiar YAcpdpur xAalsrpos P. 1, 8 
Sdapva dx ympartdur yAcgdper Tendo 
Autar P. Iv, 121. érl yA fervor 
êranloxooa P. IX, 25. êml yAeqdpas 
vevcar àdardros: I. VII, 45. tapõerqios 
male» êgi(ooa Blepdpois (yhegépois) 
N. vm, 2. 

YAs- 
xepais ebvais P. Ix, 12. yAvaepúreços 
dupá F. 266. 


yAvxts. yAvads Tuepos O. II, 33. YAvads 


xpnrhp doar O. vi, 91. yAvais atAds 
drardoce: xdpiy O. x1, 94. yAvads pucOds 
drôpármress I. 1, 47. yéxos yAuads Gpoer 
xdpw P. vir, 85. yAuxeia Gphr P. vi, 
52. dráravois yavaeia é» mari Epyg 
N. vir, 62. yAvud Aúrpor cuupopas O. 
vir, 77. yAvxd réxos P.x, 10. YyAvar 
móAeuos F. 76. yAvxv Tpeyáxor FP. 94. 
yAvxeia dawis FP. 293. yAvaú te xÃer- 
róuerov péAnua Kúmpidos F. 237. yar- 
nelas "Agpobiras O. vI, 35. acregedrur 
bwror yAvxbv O. v, 1. yAvxdr xaprds 
gperós O. vir, 8. yAvxdr diorés O. 1x, 
11. yAvrdy Bloror P. IL, 26. yAvadr Tó- 
6ov P. Iv, 184. yAviiy yduor P. Iv, 223. 
yAvxdr xaxov "Appodiras P. v, 22. Am 
xdv Umvor P. 1x, 23. yAvxdy Suror N. Ix, 
8. YyAuxdr vócror N. IX, 22. yAucdr né- 
mov vpopdras N. IX, 60. dyyeAlar yAu- 
neiay O. Iv, 5. róxas teprvêr yAvxciar 
O. xr11, 115. Um” duãr yavaciar P. x, 56. 
€ a» yAvxeiar I. INI, 10. yAvueiar 
póxtorv âuoBdy N. v, 48. yAveciar bpyár 
I. 11, 36. yAvad péxos O. xt, 3. petbos 
yAvxó P. xr, 37. yAvxó re N. 11,32. 1. 
vis, 8. 7O yAvxó I. vI, 48. yAvacia qop- 
meyt N. Iv, 44. yAuxei' âobd N. v, 2. 
yAvneias &oiBal I. 11,7. TA yAvaéa márra 
nal reprvá O. xrv, 6. Eri yAvxvrépa 
68%» Aóyor O. 1, 109. yAuxvrdra perez 
P. x1, 67. yAveuráres gporriow O. 1, 
19 


yAboca. TA uêy Guerépa yAboca mogal- 


veiy dOéxe: O. x,9. 5, 74 yAdoda pperds 
didao: N. Iv, B. dprieris yAdoca Tofeb- 
mar” xe I. Iv, 46. yAdoCa oix Ea 


pAd(o. rd cavrov uéxos yAd(es F. 64 Ppevêr I. v, 72. àxô yadodcas poéytaro 
TAaóxos. du Avxlas FAaúxor dAbdyra rpé- | O. vI, 18. âuerépas àrd yAdosas ebfas- 


ueoy Aavaol O, XIII, 60. 
yAavueós. yAauxol Bpdxovres O. vIIT, 97. 
yrauróxpoa rdcuor dAalas O. III, 18. 
*TAaurámis. Grace Téxvas radar drixdo- 
vlwv TAauxáris apareiy O. vII, 51. 4io- 
nhõea fardã PAauxámis Fonxe Oeóy N. x, 7. 
nópar yAaunámida N. vII, 96. 
vAavady. yAauxôra moxindvoror Bqir P. 
IV, 249. yAaunires Bpdxovres O. VI, 45. 
yAagupós. Rpuao: yAapupois N. Ix, 12. 
yAdpapor. mA ebdpo ópóde» O. 111, 18. 


da: tros P. III, 2. soAarãr xal Eévor 
yAdocas berov 1.1, Gl. Sdiar Ex éri 
yadooq âxóvas Aryupãs O. vI, 82. d&r:- 
morépay yAGocar ixebixaro dy Tallwr 
yulos O. vil, 69. gépois ore yAvocar 
O. IX, 42. rórua no: yAbodcar dprúei Aé- 
ye» O. xIrr, 12. dpeudei mpós &xpor 
xdaxeve yAbgocar P. 1, 86. ôdppariçe: 
rKaxày yAbocar paevrras ôxds P. Iv, 283. 
yrdoady cp ârévexer Ureprovria P. 
V, 55. yAgocar Odpoos Te tarirrepos 
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alerós P. v, 104. duàr yAdocar ebpére 
nexadir N. Iv, 86. fxorf dre Bpoas 
Boày yAdocar N. vil, 72. kumAdaior xa- 
Aúpas àAAorplao: yAbacais P. XI, 27. 

yrdbos. qAdy' àxd favtãr yrádcr (-yevbcr) 
rev» P. Iv, 225. alviyua vapóévov dk 
àypiãr yrdfwr F. 165. delas yrádovs 
âupenlEacõa: N. I, 42. 

yvaurrois ôpóuors 1.1, 67. 

ymota:s âperais O. 11, 11. 

yróua. oqerépas yróuas drapBároo ei 
póuevos P. Iv, 84. Eurahy yréuas P. 
XII, 82. ebceBei yróug O. 111,41. galapg 
yráug O. Iv, 16. yróua miOdy P. II, 28. 
drorpóro yráug ceceonévor P. VIII, 94. 
oU yróug 0éro dimadar Bovady N. X, 89. 
nvBeprariipos yróug weridby xoAvBovAW 
I. rr, DO. pérpa yráug Siduecor E. v, 71. 
vapã yráuar O. xIr, 10. réguas woAb- 
orpopor F. 233. yráuar meveày oxóTy 
mvAlvõe: xauameroicas N. Iv, 40. ud 
yréuas Oovepaio: pépew xóumor I. 1, 
45 


yrorà Ceraly [deldo] N. x, 81. 

yovd. Tpiraiciy êv ovais xeivoy pevrevdér- 
res P. Iv, 143. rd parpolóxos ovais 
puretoa: N. vII, 84. HBAoxorv uneriADdev 
'HpaxÃelo:s yovais I. VI, 7. 

yoveis. riuas kuelpew yovéwy Bloy P. VI, 
27. daxídes dxympórepa: yoréwr N. XI, 
22. 


ota» Afbiwor yóvor O. IX, 45. Yyórvor xa- 
répur F. 45, 10. réxer yóvor brepplaÃov 
P. 11, 42. vyóvor evpuuélovra Kpóvov P. 
Ir, 4. dialperov yóvor iBby udANioTov 
àvôpér P. Iv, 123. yóvor ol péprarov 
àritanhe» N. III, 57. qéprepor Ydvor oi 
úvaxra marpds Texeiy I. VII, 93. 

vyóvu. yorárey dpudo N. v, 20. Alaxoi cep- 
vêr vyovárer áxroga N. VIII, 13. dy 
yobvao: wirvóvra Níxas I. II, 26. 

ydos. dpoerv éx Aavair Yyóor P. 11, 108. dx 
veriwr xpuplévra unica” dpuxAdynrar 
yóor P. xi, 2). 

OFopyó. Tas ôguóleos vidy Topyóvos O. 
xri1, 63. Tá Iepoéos âugl Medoloas Top- 
vyóvos N. x, 4. Exeprer Fopyóra P. x, 46. 
Opacesay Topryóvey Opivor P. XII, 7. 


vovrós. dy yovvois 'Alavar I. III, 48. 
ypauud. mori ypauug P. IX, 118. 


ypáçe. &y "Oplwoly Eypaper ipáy O. III, 
80. róruos Eypape Ipaueiy worl ordôpay 


N.vr, 7. cód: Pperds duas véyparra: 
O. x1, 3. 
ybarov. Tlubvos dy yudÃos P. vIII, 68. 


bmd xevdeo: valas dv yudÃos Oeparvas 
N. x, 56. 


yuiaprhs. veturiãy yuiapaéwr P. KI, 6. 


yviolduas. dy yuiolduais 1. Iv, 69. 

yviov. wply Aly yuior êuweceir N. vII, 78. 
Gédera: âvade: damid: yuia N. XI, 46. 
yulcor &éOhos P. Iv, 253. cbéver yulur 
N.v, 39. dy rérpas: maior yulos àxe- 
Ohxaro vóarov ral àrmorépar yAbocar 
xa) êxinpupor oluoy O. vIII, 68. yuíos 
mepárruv mavróder Pdpuaxa P. III, 53. 
âpudloioa Canroio: yulos P. Iv, SO. paA- 
Oaxà Téyyes yuia N. Iv, 6. xOom uia 
naxipopn' N. vIII, 98. 

yuoréda. dy Apúxtoo: yuorédas wecór 
P. 11, 41. 

yuuractos réprovra: F. 95, 4. 

yuurós. Toúrev yuuvôs xãmos O. III, 24. 
yuurôv ordõiov P. IX, 49. yvuydy qpdo- 
yavor N. 1, 62. yuuvoio: oradios I. 1, 


23. 

yuvá. smAds yurá P. XI, 22. Ouudy yurads 
nal peydrar Sóvaci P. 1x, 381. Afúcoas 
âuçpl yuraxds EBar P. 1X, 106. "Epigpúiar 
Sóvres OixAeciõg yuraixa N. IX, 17. Aay- 
vidBwy yuvamiúy Exucer dk àrinlas O. Iv, 
20. AAAcdarãr yuranúr ty Aéxecw P. 
Iv, 50. yuraxãr Kabueãry FP. 45, 11. 
noxvrg yuranãr P. Iv, 113. Aauriãy 
Ebvei yuraxôr âvpopórer P. Iv, 252. 
brôpeco: nal yuratly P. v, 60. Sã 
rpáyo: yuvall uioyovra F. 215. yura- 
Ely manAxógocw N. x, 10. dx 8 &p' 
frAarov Béxos mAGEe yuraixas N. 1, 49. 

yuvaeios. Yyuraeiov crparóv O. XIII, 89. 
yvrauxely Opdoe puxdr popeira F. 88, 2. 
antistr. 


A. 

Sd(ona. Elpeciw mpoyóver Tinàv Bdoacda: 
P. rv, 149. 

Babdrcos. Baidanéay pópuryya P. Iv, 296. 
SaddA cor Exmua F. 73, 6. 

Saddiro. wóam ebaroplao: Saldarew O. 
v, 21. mvAoiros âperais Selaidanuévos O. 
11, 63. Jedadannévo: peúldeo: púdo: O. 1, 
29. Sadandérvra dodais N. x1, 18. 

Balõaros. SaldAy uaxalpg N. IV, 50. órdca 
renxróver BailaA' Eymr P. v, 84. 

Satando. Eévor Salarwoduer Curor mrv- 
xais O. 1, 105 

Balço. cuuçpopg Sedayuévo: P. vIII, 87. 
dx Benxéowy Baixõeis P. vI, 38. 

Bauévios. Bauóvior véda O. vI,8. nova 
Seunoriar O. viir, 27. Banovig yeyduer 
elxepa O. 1x, 110. Báaxa Janoviay P. 
Iv, 37. Bagnóvia: Tpopol P. 11,2. Jas- 
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portas &perais N. 1, 9. Sauorvioo: póBois 
N.Ix, 27. 

Saluwr. Eeolórnce Saluwrv F. 278. gar 
cluBporos Baluwr “Treprridas péAAov 
trreer quadiacda xpéos O. vir, 39. 
ei Baluowv vyerédAios êpro: O. xl, 105. 
Saluor érepos ês xaxdv Tpépais tSaudo- 
caró uv P.III, à4. oloróÃos Salguer êriA- 
dev P. Iv,28. Jaíuor EAAUT' LAAOy Umepõe 
Bdiio» P. vIII, 76. dx, dê TeEXCVTÁCE! 
Saluor P. x1r, 30. tis Evôpas daluwy dx 
Olvóvas fAager N.v, 16. cóv Té oi Baluor 
qurebe: Bótay I. v, 12. dSaluwy áicos I. 
vI, 43. rúxa Saluovos O. vIII, 67. Eevo- 
pávros ebBuve Saipovos obpoy O. XIII, 28. 
Saluovos ópyóvros P. x, 10. xpívera: dArd 
8à Balmovos &vôpárv I. Iv, 11. áyadol xal 
copoi xará Saluoy Gyôpes O. Ix, 28. by 
dupérovr' ajel Ppacly Saíuor' doxhow 
P.ir1, 109. Aids vdos xvBeprã Bafuor 
àvipórv P.v, 115. dupl Saudvor pduer 
xará O. 1, 35. Saudrvor BovAaiaw O. vI, 
46. I. 111, 37. Jauóver ppévas P. 1, 12. 
rà toxóéra mãp Saudrvor uacrevéger P. 
II, 59. Aaxór mpôs Saudvor DABor N. 
1x, 45. «al Jauóveco: Sixas drelpave 
I. vis, 24. 

Saívunar vdyrorv Savinevor I. v, 36. 

Sdios. Balwv úréprepos N. Iv, 88. Bgoow 
faxea pilar N. vil, 28. 

- Corôs molpa P. Iv, 127. “AroAAor, 
req éy Bari P.v, 76. êmofóuevos Saira 
aAvrdy O. vir, 63. dv dal6! bs exeoreçd- 
voce Bouóv O. 1x, 112. daira mropoúvor- 
res I. nI, 79. cobre yãp 6col Xapiroy 
árep xospavéoiow xopovs obre dairas O. 
xIv, 9. ey Bairas mpocéxrtukto rdoas 
I. 11, 39. 

Satppov. "Axutva Salppoy P. 1x, 84. 

Salwo. vap' ols Salgaro Ilepoeis P. x, 81. 
Geo) Balcavro map' âugporépois P. III, 98. 
Salcavro wupal póras N. Ix, 24. Yyduoy 
Salcavra N. 1,72. ty map' toAdy rhuara 
cúvôvo Salovra: Bporois áldyaro: P. III, 
81. 

Sdrvo. Spas êxari; Saxdels F. 88, | ep. 

Sdxos adivdy xaxayopiãy pebyew P. II, 58. 

Sdxpu. êx yrepdpwv roupóxviar Sdxpva P. 
Iv, I21. Gepuã TEyyor Bdrpva N. x, 75. 
Sdxpva farda AsfBdyov F. 87, 2. 


tadasos. AdAiov Eeivor P. IX, 10. 
SAGAos. mpaval Aados I.I, 4. Tofopópov 


AdAov Geodudras axoróv O. vI, 59. Ad- 
Aov àvdocwr P. 1, 39. AdAov Kaciyrhra 
N. 1,4. dyre Adhov xuxAhoxoow F. 58, 
4. str. 
Saaudynrov aldvra Alxg O. vII, 17. 
*Aqualp Ovwr Tatpoy marpl Seitoy O. XIII, 


69. 
dauaniço. uh Avéuor naramvoa SauaNlÇo: 
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xpóvov P. v, 118. 

Sduap. Sáuapros 'IrroAbras "Axdoror N. 
Iv, 57. Mevéig Uduapra Konica N. VII, 
28. 

SauáciuBpórov alxpãs O. 1x, 79. 

Sauacippova xpucór O. xIIT, 78. 

*Aaudrnp. Aduarpos EXcos I. 1, 57. xaAreo- 
mpórov rdpeBpov Aaudrepos I. vt, 4. gor 
vixoréçar âupére: Aduarpa O. vI, 95. 

Bando, Saud(o. Bduace nal xelvovs O. XI, 
30. Bduace Gipas N. Ir1, 23. fBar ob 8d- 
mager I. vir, 70. àyárva Sduaccas Fpyy 
P. vir, 80. Fiyavras t3duacas N. VII, 
90. deBduacoe xúwAovs P. 11,8. qaras 
B6Ap Saudocaus O. 1x, 92. érépo Xxéxei 
Savalouévay P. x1, 24. SJaípur dBaudo- 
caró uy P. III, 35. úrd xapuáror Tina 
Saudoder O. 11, 20. Zupaxociwr &pxe 
Sauacóévres P. 1, 73. Juadey xepavryp 
rótool T' "AréAAmvos P.vIII, 17. 3Ba- 
meica róbtorcw Ox "Apréuidos P. III, 9. 
Sauévra ppévas iutpy O. 1, 41. 

Saurdo. Sáuvara: Pppéva F. 2483, 3. 

Bauóoua. yAvxó ri Bauvcóueda I. VII, 8. 

danos. Banov “TrepBopéwr O. III, 16. Eyer 
és qãos róvõe Sauor dorór O. v, 14 
Sauor yepaípo» Tpáro: éP' ãcvxlar P.1, 
70. Bâuov ôrpóúve: rorl Bovôvoiay N. x, 
23. 

Sauóras. dv Sauórass N. vIL, 65. 

*Aauópuos P. Iv, 281. 

“Aavda. Aavdas mais P. x, 45. vids Aardas 
P. xir, 17. Zebs dm” "ANmufrar Aavdar 
Te uordy N. x, ll. 

“Savaol. FAavxov Tpóueoy Aaraol O. xIT, 
60. TÊ nal Aavaol wóvmcar N. vir, 96. 
'OBvooi Aaraol depárevoar N. VIII, 26. 
dpoev êx Aavady ydov P. II, 108. de 
Aavaéiy orparov P. viII, 64. favfoxonarv 
Savadv uéyioro: N. 1X, 17. irxolduer 
Savaúy F. 177. rTexebracer xávouvs Aa- 
vaois P. 1, 64. ocdy Aavaois P. Iv, 48. 
dAxâvras Aavaods Tpépais áXimow xpóg- 
vais EuBaXev O. 1x, 72. 

*Aavads. Aavaoú róAv merrixovrá Te 
xopãv N, X, 1. Grovoer Aavady dy "Apyes, 
oloy evpey reccapdxovra Kal ôxrTO tap- 
Oévoio: yáuor P. Ix, 112. 

Sardva. xóvos Saráva Te udpvara: O. Y, 
Iô. Sararg irroy xaipor 1. 111, 47. Ba- 
ravy xapels mal móvo I.v, 10. óxéca 
darava: taridov I. Iv, 57. Avrápror Ba- 
mavãr P. v, 99. uh nduve Alar Bardvas 
P. 1,90. Saxdyais Te Kal vóvois I. 1, 48. 

Samedov. dy TIvoloo: Sarédos N. vT, 34. 
cenvois Barédois év 'Alpacrelp vógy N.X, 
28. yáredor (Sdredov) à» Tóle N. vrI,8S. 

êdrro. Texauóvos Bdyev vidy N. VIII, 23. 
xeivoy cs ov Sdrres F. 248, 

“Aaplaridas. Aaplavida piduov P. x1, 19. 
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Aaplaridãr dA Blov dudvune F. 85. 
SAdplaro Bopixruror &AaAdy Cpuyór Aap- 
Sdvwy re N. H11, 61. 
“Adpdaros. Aapõdror Texéu» O. xIII, 56. 
Sapór N. IX, 30. 
ôqs aibonéva F. 48. 


Sacxios. dv Baoniowiw marhp F. 168. 
Saréouas. xOóva Saréovro O. vIL, 55. 


Bdira. tápra xpucég xógas aralhoavres 
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- x, 40. 

Baporós. Bagpowdry Éypar N. 11, 81. 

Saw. dxel biipes Bdey perãr olvou F. 147. 
caçã Baels à, re ol Expaor O. vII, 91. 
Saévri O. vis, 63. 

3é, ubivis. 8% xaí F. 235. F. 242,8. 

dei. Bei dxdeir O. vI, 28. 

Seiõo. mrarpôs xóÃoy Seloas N. v, 34. Bel- 
carres VBpiy P. Iv, 112. 

Seluvuus. dv dvelpois delxvuci xaXeróv aplow 
F. 96,5. velpar' &éOAmwry Delkyver P. IV, 
220. dyAairw Edeev P. vi, 46. xpvoôs 
avyãs Bete» N. Iv, 83. Seitev Kospavida 
reXevrar mpáyuaros O. xIII, 75. arpl 
Seitóv ur O. xi1r, 69. Euppom Seita: 
nadeir O. 1x, 74. Eleitay ârcipoiow âpe- 
rã "AxuAdos I. viI, 47. 0eoU Beltavros 
F. 75, 1. 

Sciua. deiua rTapoxóueror Exavce uépiuvar 
I. vir, 12. xaérror Ouuy deiua P. 1Vv, 97. 
mepl Beluar: póyor P. v, 54. 


*Acivis. Gelvios Biccdr oradior Eyakga N. 
vir, 16. 
SAcrouéveros. Acivonéveie vai P. Ir, 18. 


SAevonévns. maldecor Acivonévevs P. 1,79. 
vãp Aecwopéve: xcAadioa Todr Tedpie- 
mor P. 1, 58. 

Sevós. Sesvãy ardow N. IX, 13. mddor dewóry 
N. x, 65. Sevorv moréuor P. 11, 64. Je 
vorárerv dBódvrey N. IV, 64. xpovvods deu 
vorárovs P. 1, 26. 

Seimvor. ápuódior Beixvor xexdounrtas N. 1, 
22. Beimvov Afryovros F. 94, 1. GuoBaia 
Geoio: deimva mapéxer O. 1, 39. Beimy' 
trayyéxhovr: mporoy P. Iv, 31. BSeizvor 
mel érapãy répjpias P.Ix, 19. ê» Beixvois 
F. 91, 2. 

Sed. "Aprabias &md Bespãv O. IN, 27. Mas- 
vaAlacw éy deipais O. 1x, 59. 

Sepás. Kopivõov Sepdda O. vir, 62. táy 
àMepréa 'IoQuor Seipdõa I. 1, 10. 

Séxa. rpeis xal déxa O. 1, 79. 

Séxaros. éBlóug xal cuv Bexara yeveg P. Iv, 
IO. 

Séxouar wépdos Ujuoror déxeras I. 1, Gl. 
ro» dr OvAlury qdrra: Znvôs Béxovra: 
O. xr, 92. ovBé uv Pópuyyes Séxovras 
norurias P. 1, 98. EOvos dvôvicêos Béxovra: 
Gvolucw P. v, 80. Erãa cdy waxduoio 
Bog 0edy Béxovra N. v, 38. vly dyt cdy 


róxa tv "Embadpy TE vedras Séxero mplv 
I. vir, 68. yépas Eexro O. II, 49. elpevei 
vóy Eevdpresov lento P. vIII, 19. Duvor 
dBétayr” Aup' âperã P. 1, SO. Béleta: 
róvie xúpuor P. v, 20. oréparov Bédexras 
P. 1, 100. xaraBordr àydroy muapoplas 
Sédexra: N. 11,4. fvôa detar' dAOóvra 
O. 111, 27. dv (py) Sétaro P. Iv, 23. 
Sétaro Báraxa P. Iv, 37. TÍs àpxà Sétaro 
vavriAlas P. 1v, 70. orépua Békaro goi- 
plõoy duap P. 1v, 255. Tor wrepã 
détaro vuxay P. 1x, 125. à vw Bétaro 
I. 1, 38. crepdvovs dSétuvro O. vI, 27. 
édva Sétarro P. III, 95. Jetro mouor 
O. vI, 98. Sétaro 3º Aiaxidar os N. 
Iv, 11. Bétera: vóupar é Sduacw P.Ix, 
56. & vir eppory détera: P. 1x, 73. Béxev 
tTóvõe xúuor O. Iv, 9. rxapõlg yehaver 
Séxev Supa O. v, 3. glarpor Béxev O. 
xII1,68. Tindv "Aprorouéver Béxeu P. VIII, 
Db. xúmor «al creparapoptar Ségós O. 
vil, 10. Sétas ye F. 60. 4. Béta: oi ore- 
pdrov êyxúmioy TeOudv O. xILI, 29. Békas 
orepdvona róde Mibq P. xII, 5. ed 'Api- 
crayópar Séta: és OdAauor N. XI, 3. dida 
ampds re Sétacda: I. v, 15. dy Bards 
nolpg uesixioo: Adyois abrovs Séyuevos 
P. Iv, 128. Setauéva pecovúxtior Oedp 
I. vi, 5. Setaué»p crepdrovs I. III, 11. 
dy Sáuao: Setduerov bxory N. I, 71. 
Zed, riv y bwror Jetduevo: ocrepdror I. 
Y, 4 Cepoepóva Towàrv vaXaU vérvõeos 
Sétera: FP. 98, 2. 

Seapiv, Benpis. Beapim ráxos toor N. vi, 
66. 0ecds xal Garacoaiu» mapanelBeras 
Bexpiva P.11, 51. áyri Bexpivwr dAaxu- 
mrepóyo» Irrouvs âuelpavres P. Iv, 17. 
olo: 3º âperày BeAqives év móvry P. IV, 7. 
SexpIs idve: ráxiora F. 258. fAlov BeA- 
qpivos F. 259. 

*AcApIs. xpnouds genlocas AeApios P. Iv, 
60 


*AcAçoÍ. AeAgol tevayéra: N. vII, 48. 
AcAgol 'AroAAwvida F. 204. Bótar &ya- 
ydyr” àrdb Acaçãr P. IX, 75. doca êy 
AcApoioi dprorevoare O. XIII, 43. 

déuas. Béuas âxévrnror rapéxer O. 1, 20. 
mrupl meplóuevo: Séuas P. 111, 50. TO 
Canrdv déuas N. XI, 12. 

Béuvior 'Apréuidos N. 1, 3. 

dévôpeov. éeépoass SévBpeor gocer N. vIII, d0. 
êx) Aexrp Sevôpép Balvew F. 254. Bér- 
Spea árdos pépewy oux dOéXC: N. XI, 40. 
ob xarà Sévôpe' EdanAev xapos O. III, 23. 
dévôpea Cavmalve O. III, 32. TA quê 
xepoóder àm byAaúr Sevôpécwy O. 11, 73. 
Sevôpéory voudy Aióvucos avidro: E. 125. 

Setióyuios. Gvôpa Sekióyuior O. IX, 111. 

Setiós. Bekidy vóp dvrivaror T. Iv, 61. 
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Betids narà xeipa Kea: P. 112. Debioorá- 
ray àperãrv ôwabó» N. III, B. 


Setirepós. JSeterepy most P. Iv, 96. Beti- 
Tepg P. Iv, 85. 
Sépronas umar: Séproga: Aaumpóv N. vII, 


Túparvor Bépreras wóruos P. III, 85. 
nAéos rnAdOev SéBoprev O. 1, 94. Tly Ne- 
uéas fxo 8éBopxer qdos N. III, Bá. al 
Tour” "Aynoidduov BéBoprev péyyos N. IX, 
41. Gay Exovres âroséorepor dodol 
Seddprayr: Blov O. 11, 63. Bpaxeio” do- 
parés P. I1, 20. Ceokévov âxrivas locey 
Spaxeis F. 88. str. 2. ob dos, ov néAarar 
Spaxévres euppóvas N. viII, 3. 

Sépua. Sépua xpiov BalúuaNÃov Eye P. Iv, 


161. róde Bépua ue mepimÃarara: Onpós 
I. v, 47. Sépua Aaumpôy Evverev, lvôa 


viy durdyvcay P. Iv, 241. 

Becuds. rTbv Tetpdrvanor Erpate Secudy P. 
II, 40. Becuôs úreppiaÃos F. 93. Secuoio: 
SéBevra: F. 134. 

Séorova. Jéorowva KóAxev P.Iv, 11. Bé- 
owowa Kúxpov F. 87, 15. vlv Ofxe Séoror 
var x0orós P. 1x, 7. Séorow âNnadelas 
O. vu, 2. 

Seowóovros. 
267. 

Seoróras. Obaóurov Seoróras N. 1, 18. 
àv8pl xdigov Becrórg O. vI, 18. “Ioluos 
Seorbra E. v,5. xpdrei mpocéuite deoró- 
rar O. 1, 22. Seoróras rexareçpéor ve- 
Bier P. Iv, 63. Secrórar vaér P. Iv, 207. 
Eprpe Ildyacos Seoxórar T. vi, 46. Bé- 
orora wovróuedor O. VI, 108. "Ago 
"OAóusrov Bécrora F. 11. "loôuou Seoró- 
ra F. 87, 8. 

VAcuraniov. Ilóppa Aevxanlwr re O. Ix, 
43 


nsdvecoiw Secrocóraiow P. Iv, 


Seúpo. Bevp' ds xdpar O. vr, 68. âxoréu- 
mw» Beúpo O. vil, 61. 3edp' ávdyer N. 
x1, 35. 

Beor” êy xopdy F. 46,1. Jevr' és 
áncos F. 87, 15. 

Sevrepos. dE "DxeavoU «yévos fipos Seúrepos 
P. 1x, 15. Sevrépa noipa P. 1, 99. Beúre- 
por F. 45, 8. Seúrepor duap I. II, 85. 
Sebrepor rpnríipa I.v, 2. Jevrépar dBbv 
P. vir, 42. Sevrépyp xpóvy O. I, 43. 

Séw. xlvôvvos &Bduarros Sijcev &Xo:s P. Iv, 
71. Shcas âvdynas trreow P. Iv, 234. 
oloy Atrvas êy mxopupais Sélera: P. I, 27. 
Secnoio: Bédevra: F. 184. Aypulla Séder- 
ra P. 263. «épões xal copla Sédera: P. 
ur, 54. Sédera: Farid: via N. xI, 45. 
xeipas iudyr: Bebels N. vi, 36. 

Sdoua. axa) Uuvov Seóueva: N. vII, 13. 

84 O. v1,79. xr, 99. P. rv, 64. 278. 
IX, 91. x1,17. N.1,17. v,19. vii, 
19. 48.51. x,75. I.11,27. F.2. & 
%h O. 1, 64. tÍs84 O. x1,60. N. x, 76. 
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vós 84 N.v,15. Sh róre O. IM, 25. F. 
58, 5. antistr. F. 75,2. Shródes N. IX, 
17. Sh more I. vrr, 65. O. Ix, 9. 
ômpides. Unpióvrerv àvrrindAw» N. X3, 96. 
ônplonas moXéciw mepl mAfÕe mary O. XIII, 
44, 


Sá cum genit. 0.1,6. P. 11,657. Fr, 279. 
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1, 38. 
SvolerdBpouos, Bwlexdôponos. mwolapnéwr 


* Bwlexadpóuwr P. v, 81. 
denxadpóuory O. II, DO. 
SwBexdunvos. tTéxOos Bwlexdunvor N. XI, 10. 

SwBéraros. BSwlérarorv Bpóuor O. vI, 75. 

PAwidradev. Awlwrvadev &pxómevor N. Iv, 
63. 

*Awlwraie ueyacfevés F. 29. 

Sóua. mroAvxpiop é Sáuar: P. Iv, 58. 
Urarov mori Bona Aiós O. 1, 42. SABior 
és Xpouiov Soua N. 1x, 3. “Hpas Bóua 
Georperés N. x, 2. Súua deprepóvas I. 
vir, 55. árepõe xpd Bwudrov Aaxóvres 
&ltav P. v, 90. éy Sduao: P. Iv, 113. 
Sduaciy dy xpvoéois P. Ix, 56. dABlos éy 
déuaciy N. 1,71. Sáuar' toenddy P.x, 
32. 

Supéw. dUdpnoay Arrais Epuãr O. vI, 78. 
pidaa» BSwphoera vyauBpp O. vrI, 3. 
x0ovôs alocar ovvrexédew Evvonor Swpth- 
ceral ol P. 1x, 57. 

*Awpiebs. Awprbs orparós F. 4, 4. Awprei 
Aag O. vIII, 30. Aprei xúvuy P. VIII, 
20. 

*aúpros. Awply meBiap O. ILI, BD. Awplay 


rebpixrcory Bvas- 
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pópuryya O. 1, 17. "Loludr Avplay N. v, 
37. Lwplor cexiver 1.11, 16. vis, 64. 
reduoio Aiyquos Awplos P. 1, 65. Ao 
play wéxevlov Buvov F. 201. 

VAwpls. Awplda vacor N. 111,3. Awpl3' 
àrotay I. vI, 12. 

Súpor. plaa Swpa Kurplas O. 1, 75. ârhvas 
Waúpiós Te Bopa O. v, 3. Sépa Kal xpdros 
diéparay N. 1v, 68. Búpa mAciora F. 84, 
3. Kurplas Sóporv moméves N. vIII, 7. 

Bwpopópos. EyvBpes Swpopópo: P. v, 80. 


“Eap. qomixavôéuov Ypos âxug P. Iv, 64. 
tap eboôuor F. 45, 14. 

dapibpérror Ao:Bãy F. 45, 7. 

ddo. ly ovx elacer O. vt1,61. da véxe- 
mov uáxar re vãcar O. 1x, 40. dãy voudy 
Kpfrras mepidaioy F. 126, 2. 

éBBóug nal ody Sexdra yevez P. Iv, 10. 

irreis. oplow dyyevis Euuer âebAnrais 
âyaboicw N. x, 51. 

dyyvanido. qu) vesixéor mérada Bs dyyva- 
Asíéroo Guuap I. vII, 48. 


tryudo. tyyvácona: uh uy âplfecta O. x, 


dyyós P. Iv, 125. dór dyyós N. vir, 64. 

dyelpo. Eyeip' êmémov oq obpor O. IX, 47. 
fyepe Aúpay N. x, 21. abris dyeipa: 
xpéos P. 1x, 104. 

dyxaraBalvo. axdpyavov tyxaréBa N. 1, 38. 

tyxabiço. & (Opdvy) tyrabiço» P. rv, 163. 

dyniprmms. êEyripráro tis ur N. IX, 50. 

dyxoynTl Karéuapyev N. III, 86. 

dyxipo. bs àv dyxbpon P.1, 100. dyxúpoass 
éxarovraerei Brorê P. Iv, 282. 

tyxúgios. êyxúmior Tpórov O. XI, 77. ore 
pdror dynámiov reluór O. xIII, 29. éy- 
núgior uéXos N.1,7. byropior peXéov 
O. 11, 47. êyronlov Cuvor P, x, 58. 

dyxziBpóuos. xópg tyxeBpóup O. VII, 48. 

tyxexépavvos. Znvds dyxexepaúvou O. XIII, 
77. tyxeixépavroy Ziva P. Iv, 194. 

tyxecpópois Aloióreco: N. III, 61. 

byxos. &ruf Eyxeos (axóroo N. vi, 55. 
méBacor Eyxos Oivondou xdAreor O. 1, 76. 
é 8º Epere nparady fyxos P. vI, 34. 
rpaxeiar tyxéwv Axudy P 1, 11. dyyéory 
vpoolmov F. 225. raralocar Érep êy- 
xtwv P. IX, 28. veipar bowixoorTóAoy 
dyxéwr N. 1X, 29. 

tyxápios. dyxwplar Aluvay O. v, 11. &p- 
xpio: BaorAfes aleí O. IX, 56. 
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dyó O. vir,7. vim,54. 1x,2. xr, 97. 
Jr, 49. 91. P. 1, 42. 17,67. 148. Ns, 
83. 111, 11. 76. vi, 59. vII, 20. vIII, 3S. 
1x, 9. xr, dl). 1.1, 14.32. v, 16. ver, 5. 
F.49. F. IIS. &yér P.t1, 77. uol O. 
1, 62. 84. 111. viu, 48. P. 11, 66. Tv, 230. 
v,71. x, 48. N.Ir,41. x,80. I.yv, 53. 
poi O. 11, 9). 111, 4. vI, 22. 1x, 35. XI, 
). xi, 11.98. P. 1,659. ar, MO. as, 
117. 119. 163. 247. vrm1,22.58. N.1, 
21. 17,9.72. vrI,60. vim, 35. x, 19. 
80. 1.1,3. 11,19. rv, 38.47. x, 16. 
v1, 97. vir, 12. dué O.1, 77. 100. 115. 
WI, 38. vi, 74. xI1,93. P. om, 52. 
Iv, 141. 1x, 103. F. 126,3. pé O. II, 
7.9. Iv,2. v1,28.88. vim, 55. P. 11, 
96. Iv, 108. 161. 157. 164. vu, 13. 1x, 
90. x,4. x1,39. N.1v,33.80. v,l. 
vir, 64, 75. I.v,47. F.60,4 F. 82. 
vor P.rv, 147. Gumes P.Iv, 144 upar 
P. Iv, 155. 167. I. vir, 44. F. 49. ámpus 
I. 1,52. vi, 49. vii, 10. duge O. 1x, 
106. N.vi, &. 

éBvor. xdAA Tor êBvov 'Irroleuelas O. 1x, 
10. Era Sétarro P. III, 94. 

&dos. Aiaxidar horvpyoy Eos N. Iv, 12. 
doparts alty Edos pévei ovpavós N. vi, 3. 
é3os "OAúumov O. 11, 12. dos "Aprégidos 
P. 11,7. ipixmedo» Gepdrvas idos I. I, 31. 
depoepóras édos P. XII, 2. 

édpa. ràr véomor éBpay O. v, B. Kagpiciur 
úBdror Aaxoicar xanAÍruAo» cpar O. 
XIv, 2. eDxuxÃor éBpas N. Iv, 66. xaA- 
nóxedor Oeov EBpar I. vI, 44. xéxAgrraí 
cpu êBpa: O. vi1,76. xpuoéas êy pars 
P.Irr, 94. élpaic: Oepdrvas P, x1, 63. 

tw. Joia Boby Be: cóuara F. 150. 

fepoa. «pvanéva fepo' âupére N. Im, 78. 
movrias úperoio” dépoas N. vIL, 79. xa 
pais dépoais N. vIII, 40. 

e(w. abrixa Eletro I. v, 56. êml xépas fo- 
ca P. Iv, 2783. 

fdepa. oréparo: Avéincar Edepas I. Iv, 9. 

toéro. 2Otno êxevtacõa: P. III, 77. Loira 
veyoveir P. 1x, |. dOdAm drapuáta: I. 
I, 15. xexasweyxei dOéXeis N. X, B4. To 
pnalvew t0éAÉ: O. x, 9. cum dOéXE pépery 
N. x1, 4). doérovr: dNcfer O. XII, 9. 
dOéhorr; puéveir P. 1, 62. pára dOdAOrvTL 
dâuperew N. vii, 10. ois à» doéap P.r, 
61. doéxo: Bduer O. vir, 86. doc 
valew N. vis, 90. lero Xelpura (der 
P. rr, 1. %0eAé viv vedãca N. v, 27. 
%0exoy meldecda N. vIrI, 10. dxoBpépa: 
f9erov P. 1x, 111. dlexhou Broplvca O. 
vi, 20. dOexicas rTidéuer P.I, 40. Tô 
Ashayica: dOixwy mpúpur Te Oéuer O. 
H, 97. dOcAwv deicer N. Iv, 89. Ouug 
t0érwv Éxovoas 1. v, 43. dGdrus Tuner 
fhoxov ddy I. vil, 28. qu" dOérovra 


«Bogas. 
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mpocdpres O. vI. B3. dehoyr" daGeiy T. | elBos. «lBos mpéxer P. 11, 398. Gayrdy «lãos 


VI, 45. dOdroves dyayeir P. x, 6. KAcous 
ê0cAoloas N. ir, 83. 
fôvos. Pporidy Ebvos àxrógecda P. x, 28. 
Beiórior fôvos F. Bl. Uxomer Bpéreoy 
Evos N. III, 74. Aaurviãr EOver yuramxáry 
P.rv, 262. ro raxóroruor Arépur fôvos 
O. 1, 66. xAvrdy fóvos Aoxpãr O. XI, 
97. tô dadoimror tôvos P. v, 79. xelvou 
duóoropor Ovos N. v, 43. Crardy foros 
N. xr, 43. Mepóror fóvea I. v, 32. 
. FS fABea O. 1,3. cfr Eônce O. 1, 18. 
el 34 8% drínacar O.1,54. cd 3 fxrera: 
O. 1,64. elqépes F. 74,8. dt: TÉME- 
ra O. 1,76. el Be uy Alvo O. 1, 108. el 
8º ixe O. 11,56. el 3º Aproreve: O. II, 42. 
el ri mevadj O. vi, 11. eid' didpncar O. 
vI, 77. yróva: el pebyouer O. vI, 90. 
és el ris Bwphcera O. vir, 1. el 3º dvé- 
Spanov O. vIn, 64. el réuona: O. IX, 26. 
el dé ris mpdoco: O. X,4. el uh Enepoe 
O. xr, 16. e 8 fpro: O. xir, 105. el 
copds, ei xaxds, el ris àyAaós O. xIY, 7. 
ei yàp ebbóvo: P. 1,46. «7: vapaibvocer 
P.1,87. el Sé vis Agye P. 11,68. el 
Poéytao P. 1, 8l. ei xpeóv P. HI, 2. 
ei 8º êvae P. III, 63. ci naréBas P. III, 
13. ed & êxlora P. Ir, 80. 
Séprera: dl ru v P.m, 86. el 
8º ôpéla: P. r11, 110. el 3é ris Exa P. III, 
103. «i yãp Báxe P. Iv, 43. tus véXei 
P. Iv, 145. el perdAAaróv ri: P. Iv, 164. 
el ydp TIS diepelpas ney P. rv, 263. e 
mor” dilunta: P. Iv, 266. el pi) vérgra: P. 
Iv, 274. efris pépo: P. vii, 14. ei ydp 
tus véxara: P. vII, 73. el8t xph P.Ix, 
50. ei qlhos, ei âyrdes P. Ix, 98. ei 
ouverídev P. x1,41. el tis âxépuyer P. 
XI, 56. el Bé ris BABos P. XII, 28. «id 
êxéBa N. Ir, 18. el3' dOdarero N. Iv, 
18. «i 8% Kexcóeis N. Iv, 79. cl dB Ixeis 
N. v,50. el 3é ris êvéBarer N. vii, 11. el 
espnra: N. vir, 15. ei yãp Jvy N. vII, 24. ei 
fpxona: N. vrI, 69. ci dy N.vri,74. el 
dwéxpayor N. vII, 76. el 8% yevera: N. 
vII, 86. ei 3º à» Exos (âvéxo:) N. vII, 89. 
ei vãp BiamAéxos N. vir, 98. el 8 3eBd- 
anra: N. v, 19. el Buvarór N. = 28. N 
a N. 1x, 48 cl utv dOéACis N. 
Lg dei 8% nápraca: N. x, 86. el Bé ris 
mapaueúcera: N. XI, 19. «li Bê nardrecras 
1. 1,41. el 3é tis véues [.1,67. ris 
bro: 1. 11,94. ef ris xaréxe 1. TI, 1. 
el tis elmp 1. 111,60. el vis âxoboy 1. 
Iv, 13. ei dplxoro I. Iv, 15. ei 3 ré- 
rpawra: I. Iv, 22. el ydp tis mpdocei I. 
v, 10. elror” dxovcas I. v, 42. d ris ra- 
aralvei I. vI, 48. «rep, v. infra. 
of Wjpir deibouévos N.x, 15. 0eg 
drép: ciBonévy P. Iv, 21. 


dês, video. 


efa, socio. 


clico. 


elxos, cedo. eltoy T. 1, 6. 


Erhero P. Ix, 108. Eoyy ob xará ellos 
daéyxur O. vIII, 19. aloxóvo: oi Canrdy 
ellos P. Iv, 264. 

ellor xparéovra O. xt, 100. 
eldor miavógevor P. II, 54. drel vdyu- 
wporor ellos Geyyos P. Iv, 111. c«lõe 
Afua nal Sórau vioi N. 1, 56. dle 
éSpar N. 1v, 66. dr Kploq «ldé vu I. II, 
18. vudoarrá o” eltoy P. IX, 108. 13 
xééóra O. 111,31. Ber Hocar O. xr, 86. 
Ber Auérovs N. x, 61. Bor dv tSpas Ba- 
cixfas P. IN, 94. xarrobeicar Nor P. 
v, 78. ruxórra P. x, 26. Beré ue 
F. 45, 8. cbr” ày Vlw valor és HBay F. 88. 
ep. 2. SABios Soris Bdy êxciva F. 102, 1. 
capnóv dvorày eldoy P. 150, 4. %y iBóvra 
Branpira: xpóvos F. 150,5. rã abrós tis 
Bp N.I1v,9]. obr' âxotca: obr' IBeir O. 
vI, 58. udocor” à) és iSéuer O. xr, 113. 
olxor lBeiy P. Iv, 2YU4. TD cuyyeris iDeiy 
N.vI,8. fr Béuer ândôciar N. vil, 26. 
lBeir mv N. víiI, 8. ExgayÃos ideir 1. vI, 
22. ebppdrôm iSdy vidy O. 1x, 62. BBpw 
ló» P. 1, 72. yóvor ildv P. Iv, 123. 
iSdy mapuévorras P. viII, 89. Bolos Bé 
O. 11,41). iBoica BiBávra O. xIv, 16. 
iBoio” vidy O. XIV, 23. répas mpocibécêa: 
P. 1, 28. óvords iBécêa: Í. III, 68. 

cd old” Sr: N. Iv, 43. parôdrvor 
olofa mporépw» P. III, BO. Bs mdrrer ré- 
Aos olofa P. 1X, 46. olBer rd néxÃos O. 
II, 66. older Blov rexevrár F. 103, S. 
pporris dpanepior obx iBvia F. 175. ole 
à» elBelny Aéyew O. xr, 46. Ô móAA” 
cilês pug O. 11, 86. rd Ubdtarêu ellóri 
parepor O. vrrI, 60. elBór; Tor dpéu P. 
mM, 142. obx elléres clay Eypeye N. vt, 


Buxor Cudy alésvos Acimera: F. 98, 8. 


elxoo:. 


elxoo: triavroés P. Iv, 104. eéur- 
rov êxl elxoo: edxos N. v1, 60. 

rà "OAvuriq Couer $ôy AcAdxêa O. 
xrrr, 102. pétorrá Ti nal vabeiy Comer 
N. 17,33. cb yàp doxds nabioda: F. 40. . 
kum & fome cexabica 1.1, 53. TóAuG 
eixôs (corr. elxwr) Ouudr Aeóvras L. III, 
693. toriy àvbpl pduer douxós O. 1, 35. 
florir tombs "Dolwra veisêa: N. 11, 10. 
doxóra xpévor las O. 17, 28. doóra 
uóxêor P. 11, 29. doóra mad BNBou 
N. vir, 58. «óumor rdv dobra I. tv, 24 
donóra Texterãr vuxeiy P. 1, 84. +à 
doxóra vãp Sanóver uacrevéguey Orarais 
gppactr P. ir, 69. pur doxéra poppg 


N. iu, 18. 
TéAuG eluov Ou- 
mor Acóvres I.arz, 68. of. Var. Lect. 


clxamiváçeo. eclhamyd(ocw eippéves P. x, 
40. 


Q 
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SEixarBas. 


Elxarita O. vi, 83. “loxves 
Elxarida P. ass, 81. 


tinioce. lpruras cdr mévois cilisoógperas 
F. 250. 
clua. &wb npéxeor pipas elua P. 17,232. 


lui. ABdwriorós elus P. 11, 80. 


ci) Boxo- 
Aos P. vii, 29. obx &rlpiavromoids elju 
N.v,1. ob rpaxvs elu N. vit, 76. tecrós 
elu N. vit, 61. deol Aos O. vI, 90. 
tantas dool P. 1, 88. colos deol padér P. 
11,72. dool 8 larhp P.1v, 270. Bacikeds 
doci P. v,15. dool pos viós N. x, 80. tool 
copós 1.11, 12. dorly domés O. 1, 35. 
dorly domós N. 11,10. for; copois ABarory 
O. ut, 44. foriy âvópéros xphicis &ré- 
nor O. x, 1). or: uóvor dx Cedo F. 96, 
8. Sof Sre F. 172, 2. obx dof Srus 
dpeuvdáces F.33. ori xal Oavórricow 
népos O. viII, 77. for; quior é dripá- 
sog: P. III, 21. oU TÍ mov obros 'AFÓA- 
Au» dorí P. Iv, 87. cbris âróxAapós 
dor obr' Eoera: P.v,50. forw dy ebruxiq 
éxpor N. 1, 10. doriv duis dy Torarois 
N. nr, 80. tô ceyãv dor: copóraroy 
pofica: N.v,18. for: ris Abyos N. Ix, 6. 
dorly dpdpacõa: N.1x,47. Balvoio' dorl 
N.x, 18. dor) Bapds àrridoa: N. x, 20. 
feri co: Adxos N. x, 85. dorl popa Me- 
Aloow I. III, O. dor: poi néxevdos I. III, 
19. forw âpáreia róúxas Kal uapranéver 
I. III, 49. obS for cobre BdpBapos 1. v, 
24. lará xal rá Bporois 1. vir, 15. alas 
eluty aloas P. 111, 60. Soa eloly Ecodo: 
P.v, 108. Béam nos tvri O. 11, 84. dyri 
d8ol mepalrepa: O. IX, 105. dyrl dxúre- 
pas P. Iv, 139. Aaxóvres dvrí P.v, DO. 
npueral drrí P. 1x, 89. ârelparo dyrl 
N. 1,24. Aoylogiw dvrl mpócodo: N. vI, 
47. dvrl tpavparia F. 244. dyrí Tou 
plammo: N. 1x, 32. otu dyrres duiy 
dori IT. 17,90. TÍ 3 fplor col qiÃos elyy 
F. 127,8. «my dpãv F. 286. dy turyp xev 
ein xdvrpor F. 89, 2. mewds elyy O. II, 
45. «lyr edpyorerhs O. 1x, BO. «ly ce 
rvareir O. 1, 115. elpper eim O. Iv, 18. 
el 3º «ty raulas O. vI, 4. «ly, Zed, tiv ely 
ártdrew P. 1,20. efy ue ômAcir P.II, 
96. qlAor eim qureir P. 11,88. «ly árh- 
nov P. x, 21. pol mpoxúémor ey N. Iv, 
11. «fly uá no: Towvrorv À0os N. VIII, 35. 
cin pur Apdia: 1. 1,64. eim rplror 1. v, 
%. Y obros Távraxos O. 1,55. dr uados 
Babó O. vir, 58. fr doopã» mands O. VIII, 
19. %y merponévor O. vil, 38. I. vil, 
89. dk ôreipov abríxa dy Urap O. xIIs, 
67. uospiliov dy P. 1, 65. Gdogaror dr P. 
17,71. dy Baciadus P.1x,14. el dy t 
rày ândôciar iBéuer N. vii, Sá. Fr váÃa: 
N. vii, 60. dy Sre F, 61. dy rordpode 
F.68,3. antistr. %y Braxpivas xpóves F. 
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160, 6. ei mvévos dy N.vrr,74. dêxopã 
mépgans dy mdAa N.vimr, 32. ebmuapts 
dy N.x1, 83. oux dy merrádaio 1. 1, 26. 
06 Grronepõhs meo rór qr I. 11,6. aiBoios 
dr dorois dure I. 11, 37. Eoar ógpõer- 
nós O. 11, 9. dídugo. loar (val P. Iv, 
209. &pxol cbx tr” toa» N. 1X. 14. «el- 
vu» tocar duérepo: vpógoro: O. Ix, 53. 
focar pépioro: N. IX, 17. uéyas dr ue- 
ydhos focoga P. 11, 108. Eeoua: Toios 
P. av, 157. veprvdy do dAvôpóros Ioor 
focera: obBév O. vim, 53. ris 8) Abces 
focera N.x,77. foceral ro; sais IL. v, 
62. xqródey focera: P. 1X, 49. àré- 
nÃapos obris Cory obr' fsera: P. v, 50. 
fora: xpóros P. xIL, 30. vosê rís fora: 
P.1v, 63. udprus foro Zeós P. Lv, 167. 
réluidy pos elvas I. v, 20. murdr Eupe- 
va O. 1, 33. ais fumeva: P. Iv, 34. 
àrô xpvcoo fumava P.xi, 18. q 

Aoy Tuneva N. 1v7,79. êror inge: Eume- 
vas N. vir, 45. Engera: xdpua yelror 
vyelrora N. vir, B7. xaxdo Eupera: F. 49, 
4. tTÍ BS fazem copiar fuera F. 33. 
wdurar Geds Emuera: N. X, 58. 

funer O. v, 16. cru qartpãr Euuer O. 
vit, 56. icórvunor Eumer O. 1X, 64. Toc 
cw dp xàr Eumer O. x111, 62. moiar clxeas 
marpid' Euuer P. rv, 98. Tour âviapóra- 
ro» Fuuer P. Iv, 287. Emuer ebfóronor 
P.v, 92. Graros fuuer P. vi, 42. vécw 
à vidr Euuer P. 1X, 100. roxo Ads Ex- 
mer F. 6. xarexplon &yanóraros Euuer F. 
116. téxos Eumev P. 1X, 118. Iuger 
Emioror P. x,50. &r' 'Afavãr Eumer N. 
V,49. copio» dyyerts Euner N. x, 51. 
tune» âxóvar drbpdo:» T. v, 72. Exexor 
dás Tuner I. vir, 29. doecêa udrriy O. 
v1, 50. yépas Eeecda: O. vir, 68. Eose- 
cfa xAvrd» P.1, 87. drírporos ddr OD. 
1, 106. obre Súowpis dr O. vt, 19. dipai- 
os dby xal xanós O. 1X, 94. Cavuagrds 
ddr O. 1x, 96. ddr peyardrop P.1, 592. 
éxàs ddr P. 11, 64. dx0pds dv P. 11, 84. 
olos déy P. 111, 5. dor manós N. us, 19. 
rapacráras déy N. 111, 387. ais dóy N. 
mt, 44. &repondxas dov N. iv, 30. 
"OAvumióvixos day N. vi, 17. dêr dyyós 
N. vir, 64. dby Eúyyovos N. x, 39. 
ômévepõer dôy N. x, B7. fronuos dby N. 
XI, 32. duóBanos ddv 1.1, 30. ddr xaAós 
N. Ir, 19. 1. 11, 4. Oeórimos déo 1. v, 18. 
POróxapros coisa P. Iv, 265. mal moaó- 
nAssrór wep doicar OhBar F. 206, 4. mpé- 
parror dóvra O. 1, 116. durds dóvra 
O. v1, 104. dóvra wAdo» P. Iv, 170. 
duryrdy dóvra P. x1, 61. Ceuloxoror 
dóvra N. vil, 47. ebBaluor' dóvra N. vII, 
100. dóvroy N.1, 82. ré TóT” dóvrer 
1. nm, 45. dpralonéver tio» dévres F. 
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49, 8. pátios tocenérvas O. XII, 8. do- 
cdmevor wpodeir N.I, 27. tá docóguera 
O. x1m, 108. 

elui. CABros Boris elow bmd xbéra F. 102. 
Bóuor cxOé O. xIYv, 21. fre xptos P. vir, 
33. fre ràp Menlas P. x1,3. lióvrery ds 
Evrpor «vOds Ayyenlas I. VII, 41. ópoo 
deúpo Tuer O. vi, 63. ObAvuróvs iuóy 
O. 17, 86. uerã orégparor idy O. Iv, 23 
gxer id» O. v1, 38. ildyv vópos O. x1, 
655. eb0ds ldy P. Iv, U3. Brespos idv P. 
Iv, 168. vavoly obre ve(ôs idy P. x, 29. 


elvexey, v. breno. 

elxeir. TE uty elre O. 1, 75. 
rov tros O. vi, 16. r$ utr var vAdor 
elre O. vir, 383. elrer abrdôs dpãr O. 
vi, 62. ocbres elre vaóras P. Iv, ll. 
elwer xal róde P. rv, 86. &8 alve P. vII, 
48. elxe 8 dr péccos êrdyecõa: P. x, 
119. elrer gurhcas I. v,61l. Emoror 
fesma N. rx, 88. fecrer Ipimvaeia O. 
Iv, 28. rór' ferver P. ni, 40. ds dp' te- 
ser P. Iv, 156. ferver Sd P. Iv, 229. 
dp” etrps, Sri dorepdrece O. xIv, 22. e 
ris ed elxp ri I. HI, 69. JeAgivl ev floor 
efrom: N. vI, 68. seiva fpya efro: O. 
vi, 62. eirôv uenrãoda O. vI, 92. 
cixt yérrar P. Iv, 100. yuorpluapyór 
ed elreir 0.1,52. róca elreiy O. XII, 

- alBéoua: uéya eixeiy N. v, 14. Opaoú 

a ró3' eixeiy N. vii, 50. obx Exa eixeiy 
N.vir, 66. elweir árpéxea» F. 282, 4. 
Eros xefroo; elxedy P. 2 ea ós dad 
etrebr P. 1x, 66. I.vyv, 58. 
N. vi, 28. tros elxóvra I.1, pri às fpa 
cdpa elrais O. vII, 46. e oreras v. 
seorsim. 

cleo. cirep queis P. 1, 90. elrep SéBune 


.u,7. 

cipdra. “Alxa xal ôuérporos Elpdra raias 
mAoórov O. XisI, 7. dr elpdog N. 1, 69 
TOAAdy nal âcúxior Bovoly elpdvay xap- 
éxoica P. 1X, 23. 

elpyo. «lpyeir Erepor érepa N. vII, 6. 

tlpecla. elpecia brexdpecir úxopos P. Iv, 
202 


tiphoeras dy Bpaxioros I. v, 59. 

tipo. tIpew or s dAappév N. vis, 77. 

eis. &r els O. vi1,73. els 86 O. vil, 40. 
uia utnéra O. 1x, 106. Bois uia P. IV, 


elrev PoiwU- 


148. víxa uia "OAvurids P. vrI, 14. puãs 
mnarpéós N. vt, À. ug molpg xpóvou O. 
vii, 94. Guépa ug I. III, 34. las âué- 


par O. 1x, 85. Nypelõwr uiay N. 1v, 65. | 
tr yévos N. vi, 1. évds orépuaros P.11u, 
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96. zarpôs dvós P.x,2. árip ug” Ol 
O. XI, 87. él rpórp N. vi, lá. tu 
xeir éra raca» « N. vis, 55. 
tr map' doAóv P. Im, 81. 

eis O. x1, 97. 92. P.m1, 11. x,63. N. v, 11. 
vil, 37. ds O.1, 10. 38. 75. 78. II, 34. 
49. 85. 111, 26. 34. v, 14. 22. vi, 13. 44. 


63.73. vir, 81.33.67. viI,47. xt, 
12. P.1,24.94. ur, 34, 35. 99. 105. 
Iv, 44. 76. 188. 207. 211. v,63. vI, 


12. 50. 1x, 55. x,30.46. x1,4. N.1,35. 
42. rv, 68. vi, 61. vir, 48. 62. vIII, 21. 
Ix, 2. 3.4. 18.21. x, 14. x1,3. 1.11, 2. 
S4. Iv, 22. v, 27. 28. 62. vi, 11. 4). 46. 
vir, 21. 41. F. 78,3. F. 87,11. F. 88,2. 
. F. 98,2. 5. 

tlodAAoua. ópyor doarAduevo: O. VIII, 
88. 

elobéxona. abrdr ut mpóriora todeta F. 
186 


eloeiõo. vldr elsibéro Garóvra I. VII, 36. 
eloédpxonas. avAdy doijader N. x, 16. Sduar' 
toexdd» P. x, 82. doenbóvra P. Iv, 


120. 
irriar fsodor P. v1,50. «ardor 
foco: P. v, 108. 

tloopdo. doopãy xanés O. vII, 19. 

elcopobw. dodpovoe O. vII, 40. 

elcorrpor. fpyois nakois Eoorrpor N. vIL, 
l4. 

doe. diow raréorar P. Iv, 135. 

dx O. 11, 90. vi, 101. vII, 28. vos, 59. Ix, 
68. x, 10. x1I, 18. xrx1, 29. 60. P.1, 23. 
41. 11, 46. III, 43. 56. 96. 103. Iv, 38. 121. 
126. 161. 162. 174. 197. 202. vi, 33. 
virr, 14. 52. 1x. 6. 29. x, 20. x1, 18. xIr, 
6. 18. 20. 29. N.1,48.11,3. 17,60. v, 
7. vr, À. vir, 67. 1x, 44. 53. x, 44. 
XI, 37. 43. TI. 111, 5.40. vI, 39. vii, 
5. & O.11, 38. Iv, 21. vi, 25. 48.71.74. 
vii, 20. 32. 69. 91. virr, 30. 54. 64. 
Ix, 14. 76. x1, 86. xn1, 64 1x, 15. 8... 
x1, 90. x171,66. P. 11, 19. 111, 36. 113. 
Iv, 14. 26. 66. 72. 91. 132. 155.176. v, 49. 
vil, 90. 1x, 14 x,2. N.11,19. v,34 
vr, 12. x1,30. 1.1,11.97. vi,10. F. 
96, 4. F. 98,4. F. 106. F. 142. 

êxdepryos "AróAÃo» P. Ix, 28. 

êxader êrendor O. x1,7. 

êxaros. êxaÃos uixôn O. 1x, 58. 
Eres yripas 1. vi, 4l. 

êxás. ênás deby P. II, 54. Xapiror éxds P. 
vis, 21. 

êxacros P. x, 6l. rls êxacros N. 1v, 92. 
êxacros Siapéponer N. vil, 54. és êxd- 
ora maplevixal móci» À vidy ebxorro P. 

IX, 98. xpriu” Exacto» O. vi, 74. Ix, 

212. fxaoror dy vpáyos FP. 75, 2. dy êxd- 

orp O. x111,47. êxdory épyuari T.1, 

26. Aug êxasror P. viil, 69. êxacror 


Q2 


éxaxos 
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N. vir, 4 

ânaraféros. êxarafióne P. virr, 61. régor 
Moscãr ixaraBórmr O. 1x, 6. 

dudrepos. 06X ixárepos L. vII, 28 

êxarépuls. ênarépul: pefvarres O. r, 69. 

êxari. Xapíter êxari O. Iv, 9. ceê O. 
x1v, 20. Kácropos P.v,9. crepárer 
P. x, 58. Alyivas N. Iv, 22. Mranocóras 
N. vii, 15. molér N. vir, 47. dear I. 
HI, 9. céo I. Iv, 2. Aiés I. Iv, 29. 
Exar: (Spas) Baxdeis F. 88, 4. 

duaroyxegdra Tupáros O. Iv, 7. 

draróyuparos. Tupês ixaréyipavos P.vuI, 


16. 
ter upa nhciràs Sver inaróubdas P. x, 


âcarêo. êxardo êreov O. 11, 93. vdrra 
Oóe duxaróo F. 154. 

êxarduredo: néxevdo: I. v, 22. 

êxarovraerei Borg P. Tv, 288. 

êxarovraxdparos. Tupês drarorr amiparos 
is . 16. duarorraxdpavor Tugõra F 

deblino, fros ixfarcir nparady dr áye 
dois P. 11, 81. 

Se TLançórOU mal 'HpaxAedar Enyoro: 
P.1,63. céder lxyoro I. vi, 16. reãr 
Aés + deyéver N. vir, 5O. dAxávras 
'Hpaxados duyórovs Alyquos te P. v, 
68 


intibdono. Asrds €º draodás dnbildowyesy 
Alcrervitar P. Tv, 217. 

ênBidepms. Al voir inbócopar vpdocew O. 
xI1s, 106. Ouudr dxlócta: pôs Ba P. 
Tv, 296. 

êxeiros, 7. meivos. 


dxxalõenxa N. x1, 19. 


dexanéw. yelror” duudhecer N. 1, 60. 
duxvalo. Boris 8) rpéros dienúnico! vir 


obBd mor' dunechpeir yeredo O. vi, 
dnparódoo. vereky Kacoríxov dxnaddy T. 


Iv, 66. 
Qurdo, nobpoow dumeica: mocl» O. XIII, 
lI14. 


duvéguor Afiua nal Súvamr N.1, 


furayÃos. lnrayÃos âvhp P.Iv, 79. cbére 
fnrayÃos J. vi, 22. ExrayÃor Avon 
N. Iv, 27. dy móvos txrayãor I.v, 56 

dxréuro. diérepper raXaocudruy aixérva 
nal cbévos N. vil, 78. 

derovio. diexávao” dmirantio uérpor P. Iv, 
236. 

dumperhs "OAvuriàs (vixa) P. vII, 14. 

duravów. Evôa vir (Bépua) durárvcas P.Tv, 
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dcráuno. Tras durando Sopl I. vis, 68. 


dxvógios. 
66. 
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olor Exepey NM. 111, 78. Gpyor êxacror | duvido. cluoo: dxrenácass dyummrods P. Iv, 
104. 


durexevrdo. durexturÁceE: Tunis» uarpé- 
toh yerécda Cdpar P. Iv, 19. diere- 
Asóracer vir Baíper P. xIX, 29. "Idovros 
ebBofor mAdos ixrexrevrácas F. 158, 4 

êxros. êxros oréparos O. vilI, 76. dr dxrg 
ass) P. iv, 132. 

raudres dards êdvra O. vI, 04. 
eds Exew véda P. Iv, 289. 

S“Exrep. “Extop Alfavros Exovee N. II, 
14. Aéyeras“Exrop: xAdos dróiica N. IX, 
89. ds “Exrop' fopare, Tpolas «iova O. 
11,81. Tíves “Exropa mégrer | Iv, 39. 
aivówy “Extepa I. vL, 32. dmrépluuor “Ex- 
Topa [. vII, 55. 

dupalve. wóder didpaves Xdprres O. XIII, 
18. 3ópa xal Kpáros diégarar és yéros 
abrg N.1v, 68. 

tupépo. vb nópomor lnpeper N. rv, 61. 

drpeúye. memôndo êrgpuyeiv verpar P. Iv, 


O. xr11, 96. dedy Gbpucor xdew P. rr, 
69. dudo réxecor P. Iv, 165. êudo Cuuçg 
yeravei frrver P. Iv, 181. dmdbr drauh- 
cms r$ mapedvre F. 178, 3. ebris dd 
naxdy e«Gpero F. 248. dxévros dx Bda P. 
vii, 16. êudore vdyp P.v,40. vim, 67. 
dxdrr; nr N. vI, 69. Glehor meibecf 
êxdvres N. vIE, 10. 

dAala. yAmuxóxpoa xócuor dhalas O. TO, 
18. endrry oxanpãs dhalas O. va, 29. 
nécuor xpvotas dhalas O. x, 13. «aprds 
dAalas N. x, 35. daaiq oregarubels Tli- 
cdr: O. Iv, ll. 'OAvuruddam PÓLOS 
dAuãr xpuotos mxbdvra N. 1, 17. 

dAampós. pda às OMacmpão peAoear ré- 


dnac(Bpovra + vai 'Péas F. 108. 

dadosmror foros P. v, 70. 

dadra. xAmpais dadrao: rureis F. 148. 

dAdreipar G0ar Trrerv F. 59. 

dAarhp úriprare Bpovrãs O. Iv, 1. 

dAaóve. ÉXAOT” dAXoios ebpos Astpdreuvs 
dAaúve: 1. III, 24. abAaxas fAavre P. Iv, 
228. 


O. x1, 66. repl Bpduor dxauróvresow O. 
vI, 76. dAnúveir ri pebrepor F. 74.6. 

traços. xpuodrepur fXapor Ch ear O. In, 
29. «relvovr' dadgous brev nurão dpnéuy 
re N. ui, 61. 


dAappós yoráror dAmppd N. v, 90. 
cipa eregdrem ad ví, q. 
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dAappãr nurdpiccos F. 126, 1. 

dAappãs. qépeiwr dAappós P. II, 93. 

dAaxemépuê. Sexpivor dAnxurrepóyer P. 
Iv, 17. 

dado. dAf rédoapas dperãs é paxpôs aldy 
N. Ir1, 74. úxovri Opáorep EXace oxorór 
O. x, 71. úrbpas Baluoy à Oivóvas 
fase N. v, 16. fhacer âvriruxóvra 
naxalpa N. vII, 42. hace Avyxdos dy 
mAevpaio: xaAxéy N. x, 70. Bóas àrarh- 
ras hacer F. 151,8. fAa vir pos meBd0er 
I. Iv, 88. fAca:s, v. seorsim. 

EnBona. ei yapóer Endea: O.I, 4. 

fAeyxos. Bidrepa Bporôr fxeyxos O. Iv, 
18. Sóuer és fheyxor N. vHI, 22. oix 
dreyxtecow êulave N. III, 15. 

dréyxo. freytar crparias daúrar: P. x1I, 


49. 

CErcÍdvia. vply rexéoca unarporóay ody 
"Exesdvig P. III, O. '*EAecíduia, mas “Hpas 
N. vir 1. 

dAcAi(ow. pópueyy dxcAÍí(om O. 1x, 13. ào- 

reporãr dAeAltais N. 1x, 19, dAcA/ouéva 
(Pápu me) P.1, é 

dAcAlxôwr. *EXéAXOOS Iocelãr P. VI, DO. 
rerpaoplas dxeAixBoros P. IX, d. 

SEréva. Turdapídas &beir maAAmAorduy 
& Exéva O. 111, à. cdv 'Exéva nóxoy P. 
v, 78. dup' “EAg P. XI, 83. “Exdrar 
nopilowres O. xi, 69. “Exévar dAúcaro 
I. vm, 62. 

“Exevos. ârepids “Exévoro N. IX, 68. 

dxcvêepia. Gecdudryp cdr dxevôepla P.1, 61. 
cbr dAevlepla I. viL, 15. dAevôepias xpn- 
ei8" dBdAovro F. 196. 

WExrevóépios. Zavds Exevóeplou O. xn, 1. 

dncódepos. dAcvbépy oróay P. vim, 98. 
dxcvldpa Gpeví P. 11, 57. 

CFErecvêd. Xpucoxóuas mpaduntiy "EXevôd 
cvnrapésradev O. vi, 48. 

S'Exevois. elrania "EXevois O. 1X, 99. à 
“Exevols O. xrrr, 110. Aduarpos ÉAcos, 
"Exevoiva I. 1, 67. 

drépas. êxéparr; rexabuéror O. 1, 27. Aev- 
nbv dxdparf áua N. vII, 78. 

dxicdumuna Senérar F. 46, 18. 

éXuxo 


Badgupos. dxecoBrepápou Abas P 
172. dêAmoBrepdpov "Agpobiras F. 88,1 1 


antistr. 
CEAsords. vinis Exucenddor |. 1x, 34. 
*Exuórios. 'Exóvia mvapóéro L vis, 
57. 
dAuárris. dAmduidos "Agpollrus P. vi, 1. 
dAvbu. cbx dAmúcorras avrods (Uuyous) 


elpyarduar I. 11, 46. pPuréverra doyá- 
(cota: &ydAguara N. v, 1, 

daloca. tnlagceor Blov vápor I. vEL, 16. ãp 
woôl vads tAsocóuevor (nina) N. vz, 67. 
vapor dAsoconérvar O. X1, 9. "Dom dm 
dotas dAcoduera: O. Iv, 3. CÊ. elalooa, 





107 


faxos. Tpúpmar dAxeos P. Iv, 271. faxes 

respépevor P. 1, 62. Amos dvératar Káp- 

Sig P. um, Ol. fanea EuBare F. 77,1. 

taxéosy abropirey P. IN, 48. ândgiora 
Eaxea pilar N. VIII, 29. 

tando àrpóroow éanóca freos N. VII, 


pos” êrdiueros dy Adyy CAxer N. Iv, 
94. xespds axar ôxivou N. x1, 32. foyys 
taxoua: drop N. rv, 36. eráôuas tivos 
dAxógevo: P. II, 90. 

*“EAAa. rtp EAaS mópor F. 197. 

S“EAas. “EAAava orparév N. x, 25. 
'Exrdror P. 1, 49. 
IL xx, 64. F. 88. 
116. O. vi, 71. 

SEnAdros. merépos EAaviou N. v, 10. 

“Eras. “ExAarida orparidy P. XI, 60. 

S'ExAarobixas. àrpexhs 'EXAavolixas âugl 
nóumo: Bdap xócuov thalas O. III, 12. 

“ErAds. mrodera 'EAAÁs P. IV, 218. muxy 
ErAdõos ámdcas N. vi, 27. “EAAddos 
paou "Adãva: F. 46. 'EAAdS P. vu, 8. 
rêr êy 'EAAd3: reprvôv P. x, 19. “EA- 
Ad3: uóxtor I. vis, 11. '“EAAd3” dEéANoy 
Sevalas P. 1, 76. vãcar wub! 'ExAdêa O. 
=Hr, 113. à” “ExAdda P. 1,60. “EA- 
aAdBa vixácarra P. XII, 6. 

-  Pabunphuroca dugp' dwrais 
'Exdpov N. IX, 40. 

SErxdria O. XII, 40. 

daris. dAzis yAuxeia ynparpépos F. 238. 
nevdras àt êxridos P. vu, DO. Sédera: 
drade: damid uia N. XxI, 46. apê 
darida O. xr, 88. damid' txo P. Im, 
111. xp) âyabàr dani àvlpl péxe TI. 
vir, 15. welôn Tduvorca: uvAlvBovr dA- 

wídes O. xm,6. xowal fpxovr darides 
âvôpér N. 1, 82. daxíões ôxvupórepas yo- 
véu» N. XI, 22. glovepal qppéras du- 
pupéuarras darides I. 11, 43. weveãy 
daritor xavvor téxos N. vil, 45. Ba- 
sávos txmidor I. Iv, 68. dxpdrros da- 
viom» uneranória Oupedoy P. Im, 28. 
doxáreus daxíow I. vi, 36. Gray dx) 
daríBeoo: réxuap P. II, 40. kd Xópos 
âuBróve: Taxelas txridas P. 1, 83. áBeias 
drivror dasidas P. Iv, 201. 


obris 
malfeocy 'EXAdror 
sas “ExhMavas O. 1, 


Exronas. Exmopga xAcifeir O. 1, 109. vôv 
faroua: néy O. xi, 104. fxroua ud 


Bareir P. 1, 48. farepas Oncéuer P.x, 
65. amena ruxeir N. VI, 27. tomas 
mAdova Aúyoy yerécõa N. vil, 20. Tí 
& farea: do tumera: F. 38. « tis 
farera: Aabéuer O. 1, 64 EArerau qdo- 
6a N. Iv, 92. Haxer' obuér: vpdiacõa: 
vórer P. Iv, 249. 

facas SAov TE orpardy Acidy re radar O. 

43 


XI, 44. 
duBalro. eyaxaropias Aulalvegar N. XI, 
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44. 
ini, Savaods mpúuvas fuBarev O. Ix, 
alriay poaios Moscãr dvéBarev N. 

bi] 12. sérpor fuBaror ocrépry N. X, 
68. duBareiy némao:. P. Iv, 201. da- 
PdAAorv quê névrpor P. Iv, 235. &— 


» video v 
ines hat MoAoooig Iufacihever N. vm, 


tubeias. "Actas duBóAp méXas O. vII, o. 
duBórov «spéuacar &yxópas Urepõer P 
Iv, 191. 

dugtoyo, v. píyroga. 

CEmuerida. "Euperidas Ohpovl 1º dAdeiy 
svdos O. III, 38. dABloow "Euuevidais 
P.vi, 6. 

duós. duas Gperds O. x1, 8. dudr xpeds O. 
x1,8. narpondrop duá O. VI, B4. duá duçd 
F 266. varpôs duos P. Iv, 106. dudy 

N. vii, 102. I. rv, 19. vb ur dudy, 
pa a: yépas I. vII, 38. orpariãs duãs 

O. v1, 16. dug uaxarg P. vir, 34. duãy 

otvôecw PF. 221. dudy wAdo» N. II, 27. 

teivor duér I. 11,48. duby xpódupor P. 

HI, 78. dudr undos P.v, 68. duãr ua- 

xavd» P. 111, 109. Um dud» P. x, 56. 


Ly, 48. duôr Curor O. 
vor duéoy P. vrI1,68. gnãrep duá IL. 1,1 
quais Odas F. 74, 1. 

fura, v. furar. 

furar réppios O. x17, 11. Furado yró- 
nas P. x11, 92. 

lurar et fumas. furar P.v,5). N.vI, 4 
x, 82. x1, 44. luvas P. 1v, 86. 237. iura 
N. 1v, 86. 

dumedóuoxõos. 


1, 69. 

fumedov. Uumedor xaípe: P. x, 34. 

fumedos. umedor Bovicoivas P. xII, 15. 
réxos fumcdor N. vII, 57. 

durelocderda Blorov N. vII, 98. 


dumbryruga dvéragas faxos mapôig P. 1, 


Blov robror durelduoxõor 


91. cql veixos Seite N. vi, 62. (lectio 
dubia.) 
duwiwre. luveres oduao: P. vii, 81. 


mpl» dAlp Yyuior dumeceiy N. vii, 78. 
GAÃo:s dumimro» 1.1, 68. mecêy dy P.lI, 
41. N.vir, 81. 1. 111, 41. vii, 6. 
duriono. dvémice nexpauéva F. 77, 1. 
dumvéw. dvérvevcer pévos varpí O. VII, 
70. obpos iurveboas 1. 11, 40. 
durond. «arà Solriocar duroado P. II, 
67. 
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44. 54. 65. 83. 1v,5. 7. 17.30.33.34. 48. 
63. 59. vw, 3. 22. 30. 37. 48. Dá. 59. 73. 
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frarra. Evavra ordôey N. x, 66. 
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dvendo. «apta xórov dvexdoy P. vIII, 9. 

dvéreo, «Gpoveir dvéres N. HI, 76. vods 
dvémoci iepoés N.vI, 61. dréro: KaA- 
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N. Iv,76. fvôadéxovra: N. v, 38. fvôa 
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manto: N. 1x, 41. frêa vixar dvegd- 
varo I. 111, 87. Ev foxor veixos I. vI, 
85. frôa rTéxes 1. vir, 22. fyoa Texoio” 
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ul» Evrv' aráyua O. II, 

VErvdAsos. Aorydy Erocalos N. 1x, 37. é 
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drómmior. dvurviy mibdoda: O. xHI, 79. 
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àyir” daiperoo 0. XI, 24. dfaiperor 

móxôov P. II, 30. dialperor syóror P 

122. mowày dialperor N. 1, 70. Pra 

pérous fpreo: I. 1, 66. 

dialpos. didparo éBror udANsoTOs O. IX, 


talos. dialpras dx ci» O. rx, 53. 

diduis. êEdeis vuxôrra O. vir, 86. 

diarAdoce. ÉXA' ÉAAor' didAAater I. IN, 
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dios. ris ce yacrpôs dtariuer P. Iv, 
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Iv, 49. 

diarardo. qdriv pelleow diararóvri O. 
1, 29. 

dtarívas. dbarivas yiyrera: P. Iv, 279. 

diapaéo. diapxéov nredreco: O. v, 24 
plhos diapaéor N. 1, 32. 

didoxo. didpxere Gurg N. II, 25. 

tiavido. ró8' dlaúdas” tros N. x, 80. 

dicimeir. máyr' dkecreir I. 1, GO. 

diexéyxo. xanxdr uuplor dtextyxes N. 
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dténxo. dEéAxor Bovalas P. 1, 75. 
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vir, 20. tá maxpã dievereir N. Iv, 
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dievpdoy auap I.rr1, 74. veapá Wender 
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358. 
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O. xr, 61. 
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namos P. 1x, 63. vpogpérar Eloxor N .L 
60. Eoxor aloe» N. vI, 49. mpúres to 
xo: N.iv, 52. floxa mAcórov O. 1, 2. 
ox âvipárer O. vii, 23. Fox éral- 
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vI, 60. vi, 67. dé pr P. 1x, 91. ég 
várpg N. vir, 86. éày UAedpor P. II, 4l. 
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márra Aóyor draweir P. II, 67. SABor 4 
xepôr Blay 9 móxenor dracríom N.yv, 
19. clxor drawiwr O. x, 2 adiaro 

as drerfeas P. Iv, 189. “clvtcow 

drassfrarres P. Írv, 168. rp rapador: 
trarhcas tudo F. 179, 3. 

Emaswos. é dE olxov frases F. 174. 

twraloow. clpos êraloowy I. I11, 24. 

tralw. ôxóre iralvew lap F. 46, 14. 

drdxoos yévev O. xIv, 15. 

êrárros. Uulipos dmaxris dad» P. vi, 10. 
moméva draxrdy ANAórpior O. XI, 89. 

fransvos. vócros Erextres P. VII, 84. 
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êxduepos, v. êpduepos. 
txavaréaho. dêxavaréAAov xpóvos O. VIII, 


28. 

êrdiios. xdpua várroy drdiior N. vii, 89. 
wayxpariov orepdrop' dxdtior I. III, 62. 

êxaoidá. paxaxais êxaoais êupérov P. 
nI, bl. drao:dais váluvor Ofjxe N. VIII, 
49. Asrds 7º êmaodas Exbldaouncev P. Iv, 
217. 

êrapréo. & 'Anxinida yeveg êxdpxecer N. 
vi, 62. 

traoxéw. dêraoxhow Tinais fpoa N. IX, 10. 
Er: nãAhov iracnhoe: OhBay F. 206, 4. 

êxavpeiv. moAAol exaúpor P. IX, 36. póx- 
Ocov âuosBãy draúpeo N. v, 49. 

dravxérios. êxavxérior (vyóv P. II, 93. 

*“Eraços. "Erdpoio xópar P. Iv, 14. 'Erd- 
pov raAduéus N. X, 5. 
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18. N.rv,31. vi,48. vil, 22. 35. 98. 
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64. 67. F. 147. F. 151,6. 

dmelyo. “pas dwecyógeva N. Iv, 34. drer- 
voutror %ôn Ger P. IX, 67. Yiyrooxe 
8 êxesyonévuus P. Iv,34. Hdvôov freryev 
O. vir, 47. 

êxeidA I. vII, 9. 

drelxo. Tly êméomer meidéuer N. vII, 96. 

fregu. vhpas Eve I. vi, 41. 

frem. Géyyos Exeori àvbpãy P. vIII, 
97. webdeol ol cenvôy Exeorl r: N. VII, 
28. dréccerai uno: Boà nápuxos O. XIII, 
99. drje yãr P. 70. 

"Egerol. "Eresor BPaciheós O. x1, 36. à 
yas O. 1x, 68. 

trera O. vI, 15. 89. vir, 68. P.r, 60. 
v, 89. N. m1, 47. x, 80.90. freirev 
N. 171, 64. P. Iv, 211. I. vi, 20. 

trenfalvo. Terpaoplas fpwds 7º êmenpe- 
Paúras N. Iv, 29. 

êxépxonas. Baluor êxijadev P. Iv, 28. Êmxa- 
Gev êrenddyv O. x1, 7. vdrpp dxepxóguevos 
P. vi, 46. 

êrérns. vhovrov êéxérays woAópiAo P. v, 
4 


dmebxona. drebtacõa: parpl P. ur, 77. 

tréxo. Exexe oxorg rótor O. II, B9. 

êmneravós. Blov êmneravóy N. vi, 10. 

trhparos. dêrhparov xAéos P. v,68. Bótay 
trhparov I. v, 12. 

éx( cum genit. O. 1,77. vI1,72. x1l1, 35. P. 
Iv, 2783. v, 87. vII1,46. 98. N. v, 1.2. F. 
151, 7. cum dat. O.1, 113. 11, 11. 90. 
nã, 6. 22. vi, 70. 82. vil, 82. vii, 
9. 48. 84. x, 13. xr, 80. 106. x1v, 16. 
P.1,7. 36. 84. 11,49. Iv, 23. 36. 163. 186. ' 
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294. v, 116. viII,76. 1x, 12. 25. 89. x,38. 
x1,22. x11,2. N.1,19. 111,4. v, 13. 1x, 
9.22. x,71. I.1,26.47. 111,27. Iv, 33. 
vi, 13. vir, 14. 45. F. 79,2. F. 264. F. 
95, 7. cum accus. O. 1, 45. 111, 10. VIII, 
12. xrr1, 67. P.1,70. 111, 69. Iv, 178. 
208. 1x, 124. x, 64. x1, 49. N.vi, 29. 
50. 60. vII, 6. 1x, 8. x, 11. 49.73. I. Im, 
69. F. 45,9. 15. F. 242,3. a verbo se- 
junctum O. 11, 37. vir, 45. vii, 82. P. 
11,9. 1x, 64. x1, 14. I. vir, 58. 

dxBalvw. óxóre êxéBaiver P. 68, 5. antistr. 
moAAGv êréBay xaspóv N. 1, 18. dvopéas 
brepráras êxéBa N. irr, 20. dréBar 
Zixvwróde N. x, 43. dréBace róruos 
avrdy ebameplas I. 1, 39. dx) uàyv Balves 
71 xal Adôas vépos O. viI, 45. 


, V. BdAAo. 

êmíBda. rpaxeiar êpróvrov pôs êxiBlar 
P. Iv, 140. 

tmBovala. âyriteiy êmBovalg N. Iv, 37. 

eriBpitw. UABos moxvs êmpbplicas P. IIS, 
106. 

driyesvonévor rerpdror mallwr P. Iv, 47. 
dréyro utr P. Iv, 279. 

às” “Apyeos HAvlov "Exlyoror 
P. vil, 44. 

treyovvíbior rarôncduera: P. IX, 62. 

tmibelnvun:, drédeitev Blay N. x1, 14. dre- 
Seltarr" Ayéva P. Iv, 258. movoxãr dp- 
0ày drdexvunêvou F. 8. 

WErílavpos. 'Exibadpy N.v, 52. dy 'Em- 


Savpy I. vir, 68. "Emibavpóder N. III, 
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êmbétia xeipós P. vI, 19. | 

driblco. Bixov GUAA” Em nal oregdrovs P. 
1x, 123. 

êrídotor nvdos N. Ix, 46. 

died Ceuxbévres Em: oréparo: O. 
ut, 6. 

WEmr(epópios. 'Emlepuplor Aoxpãy O. x, 
16. cf. Zegpópio:. 

êmdopdr, v. Oopdv. 

êrixapos. larhp êrixapóraros P. Iv, 270. 

tureAabé, xócuor êxl orepdry xexabhca 

.X, lá. 

txixAdry yo, v. xAdyyos. 

êxíxoroy ordow F. 228. 

trixovpos. '*OhcyabiBao» Bay êxíxovpos 
O. xirr, 97. drínovpor d8%r Adyuy O. 1, 
10. 

drixparov. à» 3 dminpárais oxédor xérpay 
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Ex0os. Bapuhóyos Exbeci» miaróuevor P. 
11, 55. 

fxôpa. ris ExOpa réxe P. Iv, 145. 

dx0pós. morl 3º ExOpdy &r' dxBpôs dy P. II, 
84. dxbpã copia O. 1x, 38. dx0pã páris 
P. 1,96. dxôpã vdppaois N. vIII, 32. 
tx0pê ârdyxg O. 11, 69. aiveir êx0póv 
P. 1x, 96. pavpõoa Thy tx0póy 1. 11, 66. 
UBpios êxopãv bBdr O. vir, 90. dxOpár 
movporpépor F. 228, 4. dxOpúr &rdopo: 
P.virr 86. dxopóraror nópor N. 1, 64. 
póoror Exbiror O. viIr, 69. Exbirror 
&umxadaov P. XI, 26. êxbloroo: peúdeo: 
P. Iv, 99. 

CExiwr. "Extova P. Iv, 179. 

ixo. Sógar txl yadoog ixo O. vI, 82. Exa 
maxà apdca: O. xi, 11. davi Exo P. 
11, 111. Aeyógevor Tour fros Exw N. 
HI, 53. xo yordro» dAappdr dpudy N.v, 
20. odx Exe eixeiy N. vII, 66. Ds Alrvay 
txes O. Iv, 6. cága vv Exeis P. II, 57. 
Exeis Aóyor uraneior P. v, 43. Meydpois 
Exess vépas P. vIII,78. wdyr! Exeis 1. Iv, 
14. fxe ârdiauor Blor O. 1,69. Exa 
ebBlar O. 1, 98. rode róruor Exe: O. 11, 
36. «Tue Exes ris O. 11, 56. Or Exec map- 
e8poy O. 11,76. aAyévas Exes uoipdy 7º 


atom» O. vI, 79. xe: uy (pacor) âxri 
ver marhp O. vir, 70. obx Erepor Aóyor 
xe: O. vrr, 87. Exa Canlas O. vII, 98. 
Exe: Aóyor O. viIr, 4. fxe tndy O. 
XIII, 37. voy Exei ânaleias dBóy P. IT, 
103. Bpaxd uérpor fxe: P. Iv, 286. Tó 
oq! xe: uénabpor P. v, 37. Exe: yépas 
P.v, 16. rexéar Exeir Sótav P. vIII, 24. 
nevôunoras Exe: P. 1x, 34. mavrôs Exer 
nopupd» P. viII, 82. ddrr” Exes N. II, 
41. Exe: uéccorv N. IY, 36. Zahauiy Exa 
xarpçar N. Iv, 48. trupady Exer Trop 
N. vir, 23. xópov Exes N. vii, 52. Sóuor 
Exe: êy renéveco: N. vII, 94. Éxes poi 

N. x, 19. uouçpãr Exe TI. III, D4. vivas 
xe: I. iv, 33. rotebpar êéxe I. Iv, 
47. olov Exoner Bpóreov TOvos uépos N. 
II, 793. d0e» orépuaros Exovri piCa» O. 
II, 46. Trás (móAW) Exovri Tpões P.v, 77. 
onórov woAby Exovr: N. vII, 13. nar” olxor 
aAaAarôs Exm P. 1,72. ei adrd xal Oeds 
à» Exo: (potius áréxo:, N.viI,89. Exorer 
aiel yépas N. vII, 100. ova" âxivhrar Exe 
páBlov O. IX, 33. Exev orépua O. IX, 61. 
dobds vir Exer P. Iv, 79. Epos yãp Exer 
I. vir, 29. elxev "Agpobiras urdorepar 
ómrdpar I. 11, 4. &dxdrepõe 3 Exor doré- 
or moipar O. vII, 74. vly Tuepos foxer 
O. 11, 33. doxe Toavrar ueydhar dvd- 
rar P.1Ir, 24. Gdraror oxices rakAiova 
P. x1, 67. foxer Adoa» N. x, 24. loxev 
redudr N. x, 32. ôpyãr loxev I. 11, 37. 
toxor olunua O. 11, 10. foxor "Auóxhas 
P. 1,65. dyéver foxor âxtiva P. XI, 
48. Foxor maidds Play dy Ilvôêry wei- 
paoda: N. XI, 23. Eoxor moAéuoio vei. 
nos I. vr, 36. dryrva axhoo: P.IXx, 116. 
oxhee: TO mempupnévor 0) wip F. 256. Eles 
móvor N. III, 12. dr" 4Bixcor Exew puxdy 
O. 11, 69. durds Exer vóda P. Iv, 289. 
roÃomo» dm Epyociy âupl re Bovhais 
Exew Bóracw P.v, 112. ml» cópoio! &rpd- 
ow Exew P. XII, 22. mAviror xaraxpó- 
pais Exer N. 1,31. UABoy oxeir P. 111, 
89. TóuBor Exur O. 1,92. Exwy xados 
O. 1, 107. dy mediap nó3' Exor O. vI, 8. 
Exov uépauvay P. VIII, O]. Excor uenérar 
N. vi, 66. SABor Exoy N. x1, 13. Bpaxd 
uérpor Exer 1. 1, 62. voir Exovr' àvBpéy 
glaor P. 111, 6. Exovra Ivewróder néxos 
Avrápior Sararãr P. v, 98. Ioov &Aiov 
Exovres dmovéorepuv Seddprayri Bloy O. 
I1, 62. 4d Exovres O. v, 16. Exovres amép- 
ua Phoyós ob O. vit, 48. eipar Exovres 
N.Iv,76. Yuxás Exovres xpéccovas N. 
Ix, 32. fxoca roAéuuv xAailas P. vIII, 
4. móxlov xabúrepõer drop Exoca P. 
1x, 82. úrépraror êxolcas Opévor O. II, 
q7. xóvor êxoloas P. 11, 79. elxer' 
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tpyov P. Iv, 233. efxero yevóus P.IY, 
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tyo. Avdvugor vipas fpo: uárar O. 1, 88. 
tvógueros xpvoês N. Iv, 82. 


z. 


Zdõeos. (abéq Tivaq P. v, 66. "Iobuy (abéq 
1.1, 82. ér (add xépy F. 60, 4. (abéar 
áyud» N. vIr, 92. (docor ÉNcOs O. X1, 


45. (abéos xpnpvois O. 111, 22. (abécwr 
iepór F. 71. 
(droros. Eyxeos (axórero N. vi, 55. Bar: 


taxóre F. 74, 10. 

(dia. Ariapais (dhas O. x11, 12. 

(arurdy ebvas O. vII, 6. 

Camnerhs. (anerhs vais P. Iv, 10. Kévravpos 
(auerás P. 1x, 88. (auerhs âvepiós N. 
HI, 63. é (auevás F. 57,1. róxua (a- 
merhs F. 266. (Canevei àAlg N. rv, 18. 

tebyra. (ebyag véxaceer P. Iv, 227. bmô 

(ebyhass &púxros naxãr P. 97, 3. 

Cebyrom. Eevtev Spua P. x, 65. (ella 
réxos 1.1,6. o» (eGta: O. XIII, 
64. (evita: uéxos N. 1, 7. (Ceitór poi 
cléros iuuóver O. v1, 22. Toya dy xúxaq 
(evtaica P.1v, 215. xalrao: tevxbérres 
Em: oréparo: O. 111, 6. vóruo (uyérra 
N. vil, 6. dréwv foxiow Cuyéy T. vI1, 
19. 

Zeós. Zevs varhp O. 11, 27. P. 11, 98. 
Kporiwy Zeds warhp P. Iv, 28. Zeds nal 
àfdraro: O. vir, 65. Zeós O. vis, 61. 
virr, 89. P.1, 18. Iv, 107. Zeds é ve. 
véOAios ndprvs foro P. Iv, 167. Zeds 
úpórmos P. Iv, 291. OtAburov Secróras 
Zeós N. 1, 14. dpoweçhs Zeés N. v, 35. 
Zeós N. 1x, 26. X, 11.71. dorios favõe 
Zeós N. x, 79. Zebs vyevécêa: I. Iv, 16. 
Zebds TÃ mal rà véue:, Zeds é rdvrov xúpros 
I. 1v, 52. 58. Zeús I. vII, 27. Zyvôs drop 
O. 11,79. Znvds drl Buug O. vi, 70. 
Znvôs Alrvalov mpdros O. vI, 96. Znvds 
Alrvalov xdosw N. 1,6. Zyvds Téxvas O. 
1x, 52. Zyrds mardyvpir Avnalov O. 1X, 
96. vai Zyvds *Exevleplov O. xit, 1. 
Zmvds dyxexepaúvov vais O. xi, 77. 
gárra: Znvds kpxaia O. xIrr, 92. Zmvds 
vardua: P. 11, 40. Kpoviõao Zmvds vlol 
P. Iv, 171. de Kpóvov xa) Zyvds fpuas 
gurevodvras N. v, 7. Zyvds iplorov xa- 


ewprhra N. x1, 2. in não Kporíãa Cuyó 


Znvós I. 11, 24. ódudyvpo vi, 47. 
edpuríuou Aids O. 1, 42. Tlíga Aiós O. I1, 
3. têde Ads dpxg O. II, 58. Ads d8ór 
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O. 11,70. Ads fprixa O. 11,88. Sds 
face: O. 111, 17. Bony narrelyp Abr O. 
vI, à. de Aós O. vm, 23. Aus 
dpyixepaórov O. vIII, B. Ass Eeriou vd- 
pebpos O. vrs, 21. qdona Kpovila fa 
puytobrov Ads O. vIII, 44. alexofipdora 


O. x1, 44. Béxos Ipeuróres Arés O. 
81. «ópa: Aiós O. x1, 96. 
P. 1,6. Ass ebral P. 11, 27. Aids Exec 
P.i11, 34. raíbor Asós P. Hm, 12. 4Asds 
xdpw P. rr, 95. Ads algrés P. Iv, 4. 
Ads "Apguros Oêpnédhos P. Iv, 16. sds 
vóos uéyas P.v, 114. Aids "OAvurids pias 
P.vii, 15. Ads xãvor P. 1x,53. mais Asés 
N. 1,35. Abs ôplorov mpogdras N. 1, 
60. Abs êx mpoomiov N.11, 3. As figa 
N.11,6. Ads àyôr N. ir, 24 Ads dp- 
xómeva N. v, 25. ds dxyóves N. vii, 
5O. Aids peuvanévos N. vit, BO. Ass 
Kópuwfos N. vir, 105. Ass Alyivas re 
Aéxrpor N. vii, 6. Aids Béxecw N. x, 8. 
Aids Spduy N. X, 48. varduas Asés N. 
x, 65. ferlov As Tparélas N. x1, 8. 
dx Aids Téxuap N. x1, 43. 
Aids fAcos I. 11, 27. Ass Exar: T. IY, 29. 
Ads SuBpp IL. IV, 40. Ass ã 
I. vir, 35. o s Aids Boxo F. 6. 
Ads "OAupríou F 60, 1. pôs Ads 
F. 74, 7. Ads vais é xpucós F. 248. 
Aidbe» N. iv, 61. vi, 13. Zyrí O. 1, 
45. Zyn yeretalp O. vim, 16. Zyol 
myeica P. 1X, 84. Znvl &dov Baokéi I. 
vir, 8. Aí O. xm1, 106. P. vii, 99. 
A) Kpovida N. 1,72. Iv,9. vapã Ai N. 
x, 66. 4) puoyonévar 1. vit, 35. buy 
At plarepor F. 49. dyxextpavvor Zire 
P.rv, 194. Gfcorral vir Aldraros Zíra 
P. 1x, 64. Ala pormosrepóras O. Ix, 6. 
Zei dharhp Bpovrãs O. Iv, 1. 
iprweptr Zei O. v, 17. Zeô mérep O. 
vir, 87. xi, 26. N.virl,36. rx, 31. 
53. x, 129. dra, Zei réxeie O. xni1, 115. 
Zev P. 1, 29. Zei réxeie P. 1,67. Ze N. 
nr, 62. I.nr,4. &ZedI.v,3. d&Zer 
wdrep I. v, 42. F.93,4. 

PZepópios, Zepúpiov. Zeguplou nexávar 
F. 214. Zegpvpla Aoxpls s P.u,. 
18. Aoxpêr Zepuplor O. x1, 13. 

OZépupos. elbvervéou Zepúpoio venraí N. 
vil, 29. 

Céu. Claros (torrar âxudy O. I, 48. 

dZéras. Zhrar Kdxab re P. Iv, 188. 

Cógpos. +b vpds Cópor N. Iv, 69. per 
xesmépior unvêr (ógpor I. III, 36. 

s. épeir dmavxévior (vydy Aafidvra 

P. 11, 98. pós (vydy xapxasios N. v, 

sl. retpadpoiow dpudrer Cuyois N. vis, 

93. 
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(od. mxexcúdos dxadas (vas N. vIII, 86. 
Gavárou xép: xal (was N. IX, 29. (was 
deroy I. rv, 12. 

(uidAuios Xdpis O. vit, 11. 

(óra. gporixóxpoxor (óvar xarabyxanéva 
O. vi, 89. 

Cuós. Sibumo: doar (wai P. Iv, 209. qb 
pérov (uéy TE Peró I. III, 28. (woiow 
dprdvrecol re O. vi1, 52. (wdr Aeimeras 
alúvos ABwAor F. 96, 3. 


(uorhp. uerà Cvoriipas "Auaçóvos jade F. 
158, 3 


(ów. (óe: êy "Onvurios O. 11, 26. (de: 
vABos I. IL, DB. %0eÃo» (der Xelpura 
P.im,8. (ior Eri P.x, 25. (dwr àxô 
xal Oaydr 1. vI, 30. 


4 mes P. 1, 47. 

fd. re-f O. 1,104. 4Nx,68. IT. 
Iv, 10. ref I. vir, 35. 
48. 49. 50. 52. 67. x1, 24. 38. 49. 44. 
19. I. 1, 16. 11, 1. 2. v1,5.8.0.1 
4 O. x111, 21. P.Iv, 72. 256. 267 
99. x, 29. F.59. F. 74,8. F. 88, 
tistr. J—4P.vi,2. I.vi,8. 4 . 
Ix, 87. x1, 98. mórepor— P. xI, 24. 
4—% ros N. vI, 4. post comparativum ? 
&s O. x111, 113. P.iv, 210. N. vir,2). 
fé F. 88, 4. str. 

Ba. *“HBa, xanAlora 6eóv N. x, 18. 
reprvas xpucocregdrou xaprdy “HBas O. 
vI, 58. Caxepãr “HBar Exoro N. 1, 71. 
tadxoner àyAaóyuor “HBar N. vu, 4. 
“HBar óxvle: I. 111,77. cdbv Évãos fBas 
nuualvea P. Iv, 158. Pxpucocrepárouv 
“HBas xaprd» P. IX, 109. xexAdõovras 
48; P. Iv, 179. HBy Amapfg re Yhpai 
Bioror apuócas SiamAéxos N. vi, 99. 
Oundy dxBdoda: vpds Bar P. Iv, 295. 
ou búzéporhoy Bay Spérwr P. vi, 48. 
fBav oux Erepor xaxôy ómô xeig Sduacer 
I. v11,70. «br àv Do vaider veóyuior ds 
Bay F. 88, 2.ep. 

H8é O. xurr, 44. F. 150,4. 

%ên O. us, 19. vi, 22. vm,76. x1, 87. 
xuI, 102. P.ir, 59. 131, 57. Iv, 7. 157. 
169. 210. v, 20.49. 17,67. N.1, 22. 
I.v, 12. F. 206. 
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fOaios. Eeirov duôr hôaior 1. II, 48. 
Oos. eim uh mo: TorbTor fãos N. VII, 35. 


IZI 


Tô duçputs dOos BarAdiawro O. x, 21. 
cvyyevês Kpipas dos O. x1II, 13. 

fios, sedes. Aaxcdamorikrv f0eo: uixbérres 
P. Iv, 268. 

fiuevos. guxois Quevas O. xI, 33. dy arexéxe: 
Quévovs N. x, 62. 

iulzos. juldor mAdos P. Iv, 211. Íui- 
Géocw 'Idoovos vabrais P. Iv, 12. fue 
Oé0:0w P. Iv, 184. 

iulovos. clévos iudror O. vI, 23. Terror 
imióros TE O. Vv,7. à Quóros teorg 
Tr" axhrg P. Iv, 94. 

Guov. fuov utr, Auuov 8é N. x, 87. 88. 

€“Hrespos, v."Areipos. 

““Hpa P. Iv, 184. “Hpas dpdogaro P. 11, 
27. “Hpas áyérva P. vIII, 79. vai pe- 
yarocdevéos “Hpas N. vII, 2. “Hpas téc 
N. vir, 95. “Hpas Sôua N. x, 2. Bovêu- 
olay“Hpas N. x, 28. “Hpas Aaó» N. x, 
86. óduobpóvov “Hpas N. XI, 2. yaufipós 
“Hpas I. 111, 78. “Hpar Iapõeriar O. vi, 
85. xpvoddpovor“Hpar N.I, 38, 

“Hpaxaéns. 'HpaxAéns O. II, 3. Opacuud- 
xavos 'HpaxAéns O. vI, 68. 'HpaxAéns O. 
Ix, 30. x1, 30. I.v,35. ãdpsorondyou 
vévos 'Hpaxheis P.x, 3. 'HpaxAdos dper- 
uás O. r11, 11. 'HpaxAdos orarã» O. III, 
44. : Aéos O. vir, 22. Bin 
'HpaxAéos O. x1, 25. 'HpaxAdos duyóvous 
P. v, 67. “Hpaundos umarpl P. xI, 3. 
'HpaxAéos N. 1, 33. uidvwr 'HpaxAéos N. 
HI, 21. 'HpaxAdos avado N. Iv, 24. orépu 
'“HpaxAéos N. x, 17. “HpaxAéos TeOudr N. 
x, 33. doprãr 'HpaxAdos réduior N. XI, 
27. vdyroAuov cbévos 'Hpaxados F. 5. 4. 
rexpalpona: Epyoow 'HpaxAdos F. 161, 6. 
'HpaxAei P. IX, 87. N.x,63. 'Hpaxafi 
I. 1v, 37. úrépBior 'Hpaxada O. XI, 16. 
'HpdxAces N. viII, 86. 

'HpaxA ear Exyoro: P. I, 63. 

dp. gowiuxardégou fpos axpg P. Iv, 64. 

dpurós. Hprrd pla P.Ix, 46. 

*H os. “Hpolórq 1. I, 14. 61. 

fipálos. Npolais Aperaiow O. xIII, 51. %po- 
fas vourais N. vII, 46. 

“Hputs. 'Hpwllwr orparór P. xr, 7. 

fipos. AvBds fipos Iéxoy O. 1x, 9. fpos 
O. 1x, 62. P. 11, 31. Iv, 36. fipus Ereira 
AaoceBhs P. v, 89. “Alpagros fipos P. 
vir, 51. yéros fipws Seúrepos P. Ix, 14. 
fipos "Arpelõas P. xI, 31. pos Oeós N. 
HI, 22. fpos N. x, 82. Ilmados fipwos 
I. v, 26. poi Elxaridg O. vI, 33. Hpei 
I. vir, 45. tíva Oeby, tiV fpoa, riy 
ávipa O. IL, 2. '"Acunfmior, fpea vobcuy 
daxripa P. III, 7. fipwa N. 1x, 10. Gpos 
O. vit, 42. fipwes P. Iv, 199. fpwes às 
rideo: P. Iv, BS. pues &yrol nxaxeivras 
F. 98,6. pues dulyyvrr' âugl rpdrefar 
F. 186. fpderris P. 1x, 116. pour 
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Swro N. vii, 9. ativos Hpder DippnAd- 
ras xpérioro: I. 1, 17. Npéer &yadol ro- 
Aeusoral I. Iv, 286. Spoos 1. v, 28. fipwas 
dvribéovs P. 1, 63. breprárovs fpuas dy 
náxes P. vit, 27. fpwas irrolduous 
N. Iv, 29. dx Kpóvov nal Zyvds fpwas 
alxuarãs qureviévras N. v, 7. 

dro: O. 11, 3. 30. xer, 13. xus, 84. P. xr, 
18. 29. N. v, 43. 

ro N. vi, 5. cf. f. 

drop. xeipas xa) Yrop Yeor O. 1v,25. Zyvds 
drop free O. 11,79. uóxtov xabbrepõe 
drop Ixoca P. 1x, 82. yr fAxopa: Trop 
N.1v,35. tugadr Exes frop N. vil, 24. 
drop &Axmor N. viII, 24. pôs ebppocó- 


var tpépas drop I. 113,11. qiAor drop 
O. 1,4. 

e'Hcíodos I. v, 67. 

hôxonos. húxogo: Xdpsres P. Y, 42. hbnéuor 
Moscas O. v1, 91. 


hôrvpyos. Húmrvpyor Eos N.rv, 12. 


0. 
Oaéoua:. Ouéoua: capis vonásra P. VIII, 
45 


Ganrós. Canrds Borpois dy ÉAÃOIs I. III, 42. 
tanrôr dyéra O. 117, 96. Canrdr Béuor 
P. ves, 12. Canyrôr dr dA: Onoéuer P. x, 
68. Canrãr afyhar N. 1,35. Canrdo né- 

O. vI, 2. elBos P. Iv, 264. 1x, 108. 
Canrd» Séuas N. xt, 12. Canroio: yuloss 
P.1v, 80. 

tdrauos. vpobvpy OaAduov O. v1, 1. GuAd- 
nov puxóv N.1, 42. oixtérros 'Dpãr da- 
Aduov F. 45, 13. dr Oanduy P. ir, dl. 
OaNduy mOAvxploy ABóas P. 1x, 68. 8é- 
fa: és Odaauor N. x1,3. oralior OaAd- 
pur ânxcos O. v, 13. dAOévr' dx Candy 
O. viI, 29. peyanoneviéecow CaNduos 
P. 11, 33. dy moAvxpóros Oarduos F. 
212. dabórras vpôs Alfra Canduovs P. 
Iv, 160. 

Cárasca. Ertor Candocas O. vrI, 62. dal 
xôéra xa) Bh Canágoas N. vI, 50. dp 
mpnurdo CaAdocas F. 215. dryes CdAas- 
car F. 70. êr Caxdooq O. 11, 28. dr Ca- 
Adosq mal moranois P. IX, 47. '"loviar 
rinvur Odhaoo x P. 11, 68. 

Caxacoaios. Caxaseaios Sexgãa P. LI, 


Caráccis. Caravelas dréum peraio: N. 
nt, 59. 
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Canto. Odance Koporotos centros N. IY, 
88. pvuuagopias Odincer N. X, 42. 

*Garla. Canla fparinonte O. xIv, 15. 

Ganla. belBero reprraio: CaNlass O. x1, 76. 
ebpóroas Saxla:s dvondorar P. 1,38. &r 
CaAlass xalpes P.x,34 CaAlas Exe: O. 
vis, 94. 

OdAAo. GdAXe: aperais O. IX, 16. OdAAC: 
“Apreciaas By8oor pépos P. IV, 65. ob 
Sévôpe” toanher xópos O. IH, 33. cbx 

dora xpóvor OdAAes I. HI, 6. 


OdArocar eblaporiar P. 
vir, 21. x0ovds Pilar ebáparos OdALo.sar 
P. rx,8. alo: (âperais) OdAXoPTeS aseí 
I. 111, 22. será qiha Téo Eregprer Oda- 
Aovras hBa FP. 157. vapá oque: TéSaXe 
dABos F. 95,6. UaBe redandra P. XI, 


53. 

Odros. "ABpasridar OdÃos àperyby Bógoss O. 
11, 45. cenvdy OdÃos 'AAxaidar O. vI, 68. 
márpel BéBone mowdy Odãos 1. vI, ZA 
Zvpaxoscar ôdhos N. 1, 2. 

Caxvrós. &Niov Canrvóérepor Eorpor O. 1, 
6. 

Odamo. Er: GNAiy dOdAviTO N. Iv, 14. 

Caud. mal(oner Cauá O. 1, 17. Góorra Ouud 
O. Iv, 27. drorrebe: Ouuá O. vII, 12. 
uéxtorra: Caud P. r11, 78. Erpuror Oaud 
P. rv, 40. Saricodueror Cauá P. x11, 25. 
anã pixótvra N. 1,17. Cauã cbx dorí 
N.1,22. Cauã Spérecta N. 0, 9. ar 
Capileor Cauá N. Iv, 15. Cauã víogera 
N. v, 37. 0aná 3iBóge» N. vir, 97. Cuuê 
Acspõels I. 11, 11. Capnã véovra: N. VII, 

Candxis. Oapdxis drera; N. x, 38. Capdass 
drôncdguero: 1. 1, 28. 

Canbéu. hr dOdufBicer N. IT, 48. 

déuãos . ati Buopópy TeEpTPÊ TE pixÓeis 

.1,55. 

Ompurd. Cajurã AéAoyxer O. 1,53. Capurê 
adAAo» N. 111, 44. 

Oáraros. Pporór veipas Cardrov O. 1, 3Q 
dx Carárev xonica P. In, 66. piaro 
Oavárom repitãr varpós P.v1,39. Cara- 
Tou rapã ckua N. vil, 19. Kúxvor Oard- 
rp wdper O. 11, 83. dAdoca: olxrporáry 
Caráre P. III, 42. xl mal Cavdry P. Iv, 
186. tepar dyxéur Carárov mép: xal 
(vês N. Ix, 29. tdreror aisby obx lEé- 
$uyer O. xI, 42. vacióras Alôwor Odra- 
re» pépur P. x, 48. péiara rxarAlova 
Odvaros floxe P. x1, 57. qórevi ol Odra- 
re» N. Ir, 59. dnol Odraror êxtreixor 
N.x,77. Odraror quyór N. x,83. rh 
lepétvror Odraror F. 235. 


eáreia. émovr: moipar OdAciar N. X, 53. | Giro. vdge & abrixa marrára:s P. ir, 


Caxepós. CaXepãr“HBar ixerw N.1, 71. 


95, 


INDEX OF GREEK WORDS. 


Gapoaxta pará yiyrera: N. Ix, 49. 

Oapoéw. tpuca: Capoéwr O. 1x, 109. Gapof- 
cais Quelpôn P. Iv, 101. 

Odpoos, Opdoos. Aphye: Opdcos moAéuor P. 
TI, 63. oB oi peréxo Opáoreos P. ir, 83. 
yuveunely Opdoes puxar popeira: F. B8, 2. 
antistr. yAGocar Gdpoos Te raytwrepos 
alerós P. v, 104. 

Odocwr, v. Taxis. 

Oavpa. Cavua vapidvrov âxovca P. 1, 26. 
ob Oavpa N. x, 60. 

Cavudçco. Cavudço TÍ me Adiovr: "Icôuos 
deoxóra: FP. 87,7. Guudy yuvaixds Gaó- 
macov P. 1X,31. Cavudoa P. x, 48. 

Cavpalvo. dévôpea Cavuaive O. II, 82. 

Oavudoros. répas Cavudoior P. 1, 26. 

Cavuarãv 686» P. x, 30. Cavuará mroAAd O. 
1, 28. 

Cavuacrós. Gavgacrôs dóv O. Ix, 96. 
orparós Gavuacrós P. II, 47. Cavgacrds 
rarhp P. 111,71. Oavuaorôs Brespos P. 
Iv, 163. Gavuaords viós P. 1v,241. 6au- 
marrdy SABov N.1X, 45. Uuvor Cavuaoróv 
I. 111, 39: é âulAAdio: Oavmacral xé- 
Aovrau I. Iv, 6 

Ged. És paro Ged 1. vrr, 45. Bouq 0cãs 
O. xur, 75. 0eq uricuer Bundy O. VII, 
42. Uuvois Gray I. vir, 60. 

Oda. duais Oéas F.74,1. 

*Beaviplõaio N. Iv,73. 

SOeaios. Beaios OdAla mais N. x, 24. Oeaie 
N.x, 87. Cealy N. x, 31. 

FBedpiov. TIvôlov Gedproy N. III, 70. 

*Oeaplwy. mais Geaplwvos N. vII, 7. Bea- 
plev N. vir, 68. 

Ocia. uarep 'AAlov, moAváruge Oela I. 
Tv, À. 

Óeios. “fp Geios P. Iv, 119. d 6cios Arhp 
P. vi, 38. Aids Uprixa Geior O. II, 88. 
Ociov Borv P. Iv, 261. 

Olavo. riAa GéNyes gpévas P. I, 12. &odal 
Oéntay my N. Iv,3. 

Oéuedrov. Aids dy GenédÃo!S P. IV, 16. âugl 
Nayyalov OenéOAos P. Iv, 180 


Cenilw. Gepuocanévovs ôpyás P. Iv, I41. 

Oenimrentos. GeuimAdxros ocregdros N 
Ix, 62. 

Oéuis. 


ttdrepa Ads tevlou anda elpos é Oéuis 

O. vir, 22. Oéuis Ouvydrm O. x, 
15. eÚBovÃos Oéuis I. vII, P sa, xpvoéas 
xaides evBovAouv Oéuiros O. XI, 8. Oéuiy 
lepdo P. x1,9. Oéuiy obpariay F. 6. 6Oé- 
ires Aiós O. xr, 24. tevlov Aids &oxei- 
ras Oéuis dy Tpaxélaus N. XI, 8. Oéuiy 
ôrepBalvew P. 4. Tb» âuvdáce: Oéuoo 
P. Iv, 64. 

Cenloxoros. patas mopxais Oeuloxoror N. 
vII, 47. 


Penso mpécm. Barribay Oeuuonpéovrer P.v, 
27. 


123 


Oemoreios. Oepuoreior oxaxtoy O. 1, 12. 

*Beuiorios. Cemuoriov olxov 1. v, 65. Oepl- 
oriov deldew N. v, 60. 

Oeuuoror Uuvoy udyries F. 204. 

Genirós. ob Oegirdy Webdes Oryeiy P. IX, 
42, 

Oévap. vedurioror Alloy Beuoio Oévap P. 
Iv, 206. ads Gévap I. III, 74. 

Oéro. cxdrro Cérur O. viII, 28. 

“Bedyymros P. viIr, 36. 

OeódBuaros. AdAov Oeodudras O. vi, 59. Ge- 
oôudry txevlepla P. 1, 61. tTodro 0edBua- 
rov xpéos O. III, 7. vógor &xoborres Oe- 
óBuaroy Kéxador F. 169. xaip', & 0coBud- 
ra F. 58, 1. str. Oeodudror ôxécwr P.I1x, 
10. GeoBudrous âperás 1. v, ça 

Geddoros. Geoldrer Epyor I. Iv, 23 

0eddev O. x11, 8. P.x1,50 

Geduopos. Geduopor yduou qópas I. vir, 88. 
Ceduop' "Aprectia P. v, b. Geúuopor dor 
Saí O. rr1, 10. 

SBedtevos F. 88, 2. atr. 

Oedrouro: ripal P. Iv, 69. 

Geomperhs. “Hpas Sâua Oeomperés N. x, 2 

Geomporéw. dpríxeco: xa) xAdpoio: Beoxpo- 
mto» P. Iv, 190. 

Gedpryp SABy O. II, 36. 

Oeós (0). Têv AydaAwv deds Ewxe O. 1, 86. 
Geds êxfrporos tóv O. 1, 106. 0eós tUppor 
em O. Iv, 12. 0eds yevécêa O. v, 24. 
dedós alocar rapéxo: quaéav O. vI, 101. 
Os 0côs efrais O. VII, 46. 0eds dplwrnp 
véxo: P.1, 66. eds Exay éxl darídeco: 
réxuap âvvera, 0eds O nal wreplevr” 
alerdy xixey P. II, 49. BO. ob 6eds ob 
Bporós P. II, 30. el wAovrov Oeds dpéra: 
P.rr1, 110. ei uh 0cds xuBepvarhp vévmras 
P. rv, 274. 0eds rpóppor ol TeXei Bóvaciy 
P. v, 109. 0cds em ârhuor xéap P. x, 21. 
Tipos Ocós N. 111, 22. eds alte: Aóyoy N. 
viII, 32. el xa) Geds ày Exo: (Avéxo:) N. vir, 
89. mdurarv Oeds Eunera: N.X, 58. méuper 
Geds aleróv I. v, 49. Gcós tis 1. vII, 10. 
Oeds é rã vdvra Teúxov F. 105. TÍ Geós 
F. 104. Geds AvBpí F. 247. 0e06 Moipa 
O. 11,21. dx 0coi O. x, 10. dyevde 6coU 
O. 1x, 103. Geo cuy rardug O. xI, 21. 
orépua Geo0 nabapóv P. 111, 15. Geou 
cduaciw P. Iv, 199. vdros 0eov P.v, 37. 
oty 0eoU TÚXG N. vI, 25. Beod 3duor N. 
VII, 46.  Beoio ydvor O. vI, 36. Gxouge 
roU 0eot Kdluos F. 8. 0ecoU Seltarros 
doxdo F. 76. 64% Juvardy Bpoa qdos 
F. 106, 1. Gorep 0eg O. vir, 79. dy 
0ey réxos O. xr, 104. 6eg áyéps 
tIBouérgy P. Iv, 21. 6eq zfovvos P. Iv, 
232. Gàpuóloca Cep vyduor P. 1X, 13. 
êxaróuBas 044 pécovras P. x, 33. oby 
0eg N.vrir, 17. 1.111,23. mocobérar 
0edy F. 45, 9. tiva 0eór, riv' fipoa O. 11, 


124 INDEX OF 


2. 0edy Aabéues O. 1, 64. nasrebcaro és 
0cby dABdy O. vII, 31. áyrdy 0eóy O. VII, 
60. &s Gedy O. xirr, 62. dpoorplawar 
0€6v P. 11, 12. mpds 0edy dpiçesw P. 11, 88. 
0d» aírior P.v, 28. ly 0edy Béxovra: 
N.v,88. dgxero zpôs 0edy N. viII, 40. 
EuBporov Fônué Cedo N. x, 7. 0eol ob Xa- 
plrew Grep xupariovr: xopods obre Bairas 
O. xIv, 8. Geo) Baloarro ap' âuporé- 
pos P. 117, 93. Bray Otol Tiydyreco: 
náxar dprid(worw N. 1,67. riulos eo 
O. 11,66. doprais 0cãr O. 7,5. Ge&r 
ndpuxa O. v1, 78. Ceéy Bacuxeús O. VII, 
94. er Bprov O. vir, 65. Bólex' dvda- 
Tur Geéy O. X1, 49. 0eãrv vaoicw O. 
xi, 21. Oedry Búvauis O. xirr, 893. côr 
nparlorov O. XIV, 14. Geóy moAéuos P. 
1, 16. dx 0cór uaxaral vaca: Bporéas 
dperais P.1, 41. 6ewr rarduais P. I, 48. 
Oeúr dperuais P.rr,21, dy Geiy vógos 
P.I1, 48. aides qurêr nal Geãy P. Iv, 
13. cbdy tug 0edy P. Iv, 61. towa ris 
fora: mpôs Ce» P. Iv,63. cbr Geãr Ti- 
mais P. Iv, 260. ob Oeêv Erep P. v, 71. 
drcea deiy P. v, 88. udArora Oem cé- 
Becbu P. vi, 26. rúxa Geãr P. virI, 58. 
Oedr bmw P.virI, 71. drecyondror Hm 
Ocôy wpatis P. IX, 67. du Geúy P. x, 20. 
0d» Texecdyro» P. x, 49. viol 0e&y P. 
XI, 62. &pxal 8% BéBanrra: 0eã» N. 1,8. 
Oeôr Bacia N.1I, 89. Bacixia N. vir, 82. 
0edy yévos ty, à» AvBpãy N. vi, 1. zaides 
Gem» N. 1x, 27. 1. 111, 18. xpórar 0eãy 
N. x1,6. 6Ge&y miordr yévos N. x, 54. 
Ocôrv Sairas I. 11, 39. Geúy dxars I. II, 
19. yamfpov 0eór I. v, 25. péprarov Oeúr 
J. vi, 6. Ce Flpar I. vi, 44. Gem mpa- 
miBes 1. vir, 80. 0e&ry ody alog F. 4. Geo 
Boviebuara F. 88. olos ixAaror xepdiles 
Ocór Tupóra F. 93,3. Cem dr) Bopois 
F. 95,7. rd uóvor dor» dx Oeãy F. 96, 4. 
Oeiy re mAdoy Tr; Aaxdr F. 109. Geóry 
nar" Ayuds P. 206, 5. Geoio: Seixva 
rapixov O. 1, 39. cby Oeois O. vil, 14. 
I. 1,6. dy Oecois xdvipóros P. Ix, 40. 
Aotopica: Geovs O. IX, 397, xéuxere 
xdpiy, Oeol F. 465, 2. 

Oeós (à) P. x11, 22. melva Geds N. rx, 86. 
ó rãs 0eoU N. v, 13. Níxas N. v,41. 
merydhas deco F. 66. cejyãy Gedy P. n1I, 
79. ovriay Oedy 1. VIL, 34. xanAlora 
Ger» N. x, 18. 

Oeócloros. Gedadoror Sóvamy P. v, 192. 

Oeórimos db» T. v, 13. 

Ceoparts. dA Oeopias L. v, 66. 

Oeóppova xoúpor O. vI, 41. 

Oeparebo. xevplass ty Vágos 'Olvoci Ge- 

revcay N. VIII, 26. uh ndlea Gepdreve 


«VII T. mar” duãsr vevor naxardy 
P. uu, 109. opa x 


GREEK WORDS. 


OGepárva. EBpao: Ocpárres P. x1,63. & 
is Cepdrvas N. x, 66. OGepdrras 
dplmedoy Ebos I. 1, 31. 

Oepdrorv. Gepdrer ol, ob brade: 
P. Iv, 287. Kyos Oepáxevra F. 83. 3a- 
nor “TrepBoptw» '"AróAAmvos Cepdrurra 
O. 111, 16. tévoro: Oepárovra olxor O. 
XIII, 3. Avosróross Gepardrregow P. Iv, 
41 


Odperos. êmrépa Oepelais rpôs Gac w I. II, 41. 
Ops mupl P. III, 50. 

deppualom Cepualves quabrar; véor O. x1, 
8 


Cepuós. Cepudy Elup N.Iv, 4. Cepuy xpot 
N. vriI, 28. Gepuar vócer P. III, 66. 
Oepuá Aovrpá O. xIz, 19. Cepaã Sdepus 
N. x, 76. Bor Oépu Be cúpara F. 
150, 2. 

Odpos vérior F. 74,10. 

*Oépoarõpos O. II, 48. 

Oécis. dréwr Oéouw O. II, 8. 


desuodápos. mórvia Cecuopóépe xpuraviso 


Oeorécios. Ceortcia dodá N.Ix, 7. 0er- 
végior vyévos P. xII, 13. Ceoreciar 
dréoy T. 111, 67. «ixais Oeorecias I. v, 


44. 
*Bescanla. pdxapa Geccanla P. x,2. 
*Beccadol. véuor Oeocarar P. x, 70. 
*Beocands O. xIII, 35. 
Odocacõa:. ràv ebavõpor xal ravcimAvrar 
Odocavro N. v,10. 


Oéoparos. Oéoparoy Jr P. Iv, 71. Geo 
pár' álor I. vis, 81. 
*Oéris. abavdra Oéris P. 131, 101. Géris 


nparer 66% N. Iv, BO. Gérios yévos O. 
1X, 76. &ugl OGérios Epicar yduç I. VIL, 

- “yduor OGérios I. viI, 47. Nypéos 
Oériy maida xavrdr P. HI, 02. tosrriar 
Oérw N. IH, 35. ceuris Oéru N. y, 
b 


25. 

Oerdy a O. x, 63. dr àper  rené 

Ofryw. Ohbas Bé ué é ê Tori seXd- 
por dpudoa: xAéos O. x1, 21. 

“OfBa. OhBa xvardurvi F. 6. OfBq P. 
Iv, 299. adimror à GhBa Erure O. 
vI, 85. Giba» morúxieiros F. 206, 4. 
ndputt Char I. 11, 12. xpócaom: OhBa 
I. 1, 1. udxapa O4Ba L vi, 1. eidpuare, 
xpucoxitrer OhBa F. 207. éxráruio: 
07Bu P. rx, 80. dx OnBar O. Ix, 68. 
Asração àxd OnBãr P. Ir, 3. OnfBar kmd 
Kaluciay 1. 111, 71. Asrapãr OnBãr axó- 
meXov F. 209. rpdrow OhBais Tépas F.74, 
7. &r OhBuo: O. vI, 16. é» HúBas O. 
vir, 84. N.x,8. O. xr, 107. é êe 
rarúÃos Offias P. 1, 91. P. vim, 40. 
N. Iv, 19. 1. vir,15. êxrariioo: CáBas 
xdow P. x1, 11. érreréroo: Cibas 
rud» 1.1,67. OhBas 1.1, 17. ds éxva- 


INDEX OF GREEK WORDS. 


mvAovs OfiBas N. IX, 18. & rakalmupo: 
0%Ba: F. 310. 
OnAvs. Ehragor OhAciar O. III, 29. 
hp. Onpds rerpalov F. 173, 2. Bépua 
Onpós I. v, 47. or âyrára Onpésr P.Ix, 
68. dm 1P.78. Bone Oipas póBy 
P.v, 61. lovs Ofipas P. IX, 22. Ofpas 
álôpodixas N. 1, 63. Gfipas dy wexdyecoiy 
órepóxos N. III, 28. 


MyBelas fros Ofpaor P. Iv, 
Ompda. dd tpsBpenerãy Onpg Aeórrer I. 


tmpélos Terudy Béxos 'Apréuidos Ohpevos 
P.rv, DO. mepõéwy uérpor Onpevéuer N. 
XI, 47. petanória Onpeber dariow P. 
11, 23. 

*Ohpum O. 111, 48. Ohpevos O. 1, 95. HI, 


Sfpor: O. II, 39. Ofpuma O. 11,5 
enccpdo Ouro» Oncavpós P. vI, 8. Or 
cavpdy SlBupor O. v1, 65. 


xpva dam údurov rpirédov Oncavpóv P. 


XI 5. 

Giyw. Oiyor àyóver 1.1, 18. áovxig Oryé- 
nt P. Iv, 296. by pevbei Oryeir P. Ix, 
42. vovunvig Oryéuer N. Iv, 35. &ptrais 
Ofyoca P. vIII, 24. 

Ovdonw. Ordoxe: xandy fpyor F. 86, 3. 
viina Ovdoxe: O. 11, 19. Ordononery Exa 
res I. vi, 42. Oáver abrds 'Arpéldas P. 
XI, 31. Oaveir âvdyxa O. 1,82. gqavrí 
Gaveir P. Iv, BS. dê Aloadar Oaréuer P. 
Iv, 72. Oydoxovri: O. x1, 90. cóguara 
Oraondrror O. 1x, 85. xeira: Oavór P. v, 
87. Cardy N. vrII, 86. Oavóvros vios P. 
vuI, 63. Oavórr dy FoAéup I. vi, 86. 
Oarórra I. vis, 56. tripa ” Tê dardrrer F. 
199. Cavórrer âmdiauy éves O. II, 
57. xanroação pisar dar ev I. IL, 
81. mal Cavdvresow O. viIlI, 77. vebva- 
núrer N. vi, 32. oro ridvadra N. x, 

4, 

Orarós. Arhp Grards O. xIrr, 81. raras 
àmo parpôs tpv F. 38. úrdpa Orarór O. 
1, 64. Ovaróv N. Ix, 47. oxépua Ovaróv 
N. x.8l. Ovardy Bidu réxos I. III, 28. 
Orarã Oraroio; I. Iv, 16. xepl Orarior 
foecta O. vI, DO. Ovardry ris P. III, 103. 
Orarãr gppéves P. Iv, 139. Adyoro: Ova- 
rãy P.vi, 16. Orarãr ppévas I. 11, 43. 
vógos O vdrrev Bacixeds Gvaréy Te xal 
ddardror F. 151,3. udAroTa Ovarêr FP. 
238. narexplôn “Orarois dyaróraros Eu- 
mer F. 116. Orarois O. 1,80. P. II, 33. 
I. 11, 4. I.rv,16. âvõpdo: Ovarois P. 
xr, 22. ôOvarais gpaciy P. Hm, 69. 
Ovará uéAm N. x1, 16. 

Ooós. G0ãs vaós O. vt, 101. Coas 'Apyois 


125 


P.rv, 25. 4puar: dog O. 1, 110. Qxoryr: 
6op N. x, 69. vat 0og F. 242, 3. dyósruwy 
Goày âxriva P. x1, 48. 0ody yAdoCar N. 
VII, 72. 60% âpua O. vIII, 49. Goal 
vaes O. xr1, 8. 60ã frror F. 59. fr- 
soss Ooais F. 74, 6. aBlveoo: Goais F. 58, 
4. antistr. Goais udxaus P. VIII, 26. vavol 
Goais P.v, 81. N.vir, 28. Imrrovs Gods 

epár. “40 heraioos body P 

Copdv. dm” Axraiow p P.1v,36. q 
ros Copdy paúcei P. 1x, 119. pe 

GépuBos. Pp vBor péyar O. x1, 72. 

Opdoos, v. 

Opéuios, v. Spnbxios. 

Opáocm. uh Opascéra plóros I. vr, 99. 

*OpacúBovãos P.vI, 44. OpacóBlovas P. vt, 
16. I. 11,1. 31. F. 89, 1. 

Oparóyvios. vinar Gpacbyvior P. vIII, 87. 

Opaculaios P. x1, 18. Opacvialy P. XI, 


cordas N. x, 39. 


Oparvudxavos. Opacvudyxaros 'HpaxAdys O. 
a 67. Opacvuaxdror Atóvror N. IY, 
2 


provudêns. vpfar ZaAuuvei P. Iv, 
Opacvuílea N. IX, 18. 
apartado, vai F. 85. 
Opacóuvios. Kdópou uarépa Opacúuvlor 
Bos O. xIIr, 10. 
pacimoros. âxual loxóos Opacbrero: O. 1, 


oasis. Opacei” "Abdra N. Im, 50. Opacó po: 
768 elweiy N. vir, BO. cóéve: yulay %pa- 
ce N.v, 39. Opaoelo naplig P. x, 44 
AoAóru» byaye 6, Suor opertorã- 
ca: F. 177. maida Opacór I. v, 45. Opa- 
ceia: xúves I.1, 13. pyor Opacéurv N. 
x, 3. Opacesãr Fopyóver P. XII, 7. Opa- 
ceiiy Axurérey F. 261. 

Opabe. uh Opaúco: xpóvos bSABor O. vi, 
97 


“Opnlxios. Opnixiwr raiper P. Iv, 206. 
Opiivos. TFopyóver olho» Opivor P. xI1, 7. 
&ml Oprjvor roAúpauor Exeay I. vi1, 68. 
Opóros. Opóvos & dyxadiçor elluve Aaois 
Sixas P. 1v, 152. úrépraror dxoloas Opó- 
vor O. 11, 77. Oéuevo: map" "AróAASIA 
9póvovs O. xIv, ll. 

Opdos. xoAlgaro Gpdov Duver N. vir, 81. 

Ouydrmp. Aarois Immocda Guvydrmp O. 111, 
26. és OGuyármp re O. Ix, 16. ob xal 
Ovydrnp Aiós O. x1,83. CAeyia Ouydrnp 
P. 111, 8. Trrvoi Ovydrmp P. Iv, 46. 
Talas Guydrnp P. 1x, 17. Napéos Ouydrnp 
I. vir, 483. vduov Ovyarpós O. 1,-81. 
Aduarpa Aeuximrov Te Ouyarpds doprdy 
O. v1, 95. 'Epuã Gvyarpós O. vil, BI. 
Ovyaréps Kpóvov P. II, 89. marhp Ou- 
yarpí P. 1x, 111. Góyarp' *Orderros O. 
IX, 58. 'Exiuadéos Ovyarépa P. v, 28. 


126 


&yAadrapror Nmpéos Góyarpa N. II, 67. 
"Qxeavor Obyarep O. v,2. Alxas peyi- 
oróroAi Góyarep P. vIII, 2. Obyarep, boxe 
Buvor N.rrr, 10. órrou Ovyarep P. 58, 
3. str. 'AAgAd IoAéuou Obyarep F. 225. 
Gbyarpes al Tpeis P. 111, 97. Moscay 
Obyarpes N. Iv,3. Sídupa: Oúyarpes I. 
vu, 17. 

Cupido. AsBdvov Báxpva Ovuare F. 87, 3. 

Ounós. Guuds Cpuare O. rm, 25. Ouuds 
órpúve: O. 111, 38. Guuds úroAgos ddy 
N x1,32. Guuds érécio T. v, 49. na- 
móvres Ouup O. Ir, 8. dr Ouup miécais 
xórov O. VI, 37. aopntror Ovup AaBeiy 
dperdo O. vII, &. qiarpor dr Oupy 
ride» P. ir, 64. muxivy Ouup P. IV, 78. 
nateror Ovup Seiua P. Iv, 96. Guuy 
yexavei P. Iv, 181. masr) Ovuy P. Ix, 
99. N.v,3). orepxôcica Ovug N. I, 40. 
Ouuçp dOéAcov I. v, 43. Ouudy idvarev marpl 
O. vil, 43. «pópior Ovudr Bapóve P.1I, 
84. Tépreras Guudy Ev3ode» P. 11, 74. 
Ovndr iênbócda P. Iv, 295. Gupdy yuva- 
nós Gaúuacor P. 1x, 31. zárra Ouudy 
abtor N. III, 58. Soveir Ouudv N. vt, 59. 
Ovndr âupéreiw N. vii, 10. drardr âugpé- 
me» Ouuóv N. vil, 92. maxaràr Guudy 
aloxvrôiuer N. 1X, 27. Ouudr alxmarãry 
fvrver N. 1x, 37. cixbs (elxorv) Guudo 
Aeóvrey I. II1, 64. Ouvudy redy ebpparas 
I. vi, 2. &xrvúmevos Ouuóy LI. vii, 6. 
mvrol Ouudr I. vir, 25. dye, Ouué O. 
11, 89. Guué N. 11, 26. F.88,1. str. 
F. 236. 

dre uénicca Cóves dm” ÁNÃOD Adyor 
P.x, 64. 

Quóes. foreos Ovderra dupandy F. 45. 

060». Oba xavroia peyróvror F. 95, 7. 

Oópa. avarerranéva: telvor vevixavras Gúpas 
N. 1x, 2. éml Gópas avhelas dyôpds 
foray N. 1,19. 


tata 


Góperpor. dv Ovpérpois orabels I. vI, 6. 
Gócavos. aiyraer xpvoéyp Ovodry P. Iv, 
231. 


Guola. ceurãr Ovolar Oéuero: O. VII. 42. 
Ovolao: Séxovra: P. v, 80. Airwr&y 
Ouolas qaevrais 1. Iv, 30. Astais Buol- 
ao: O. vI, 78. 

Obw. Axpódiva Bend EGve O. xr, 67. Over 
raúpor O. x1II, 69. mdrra Gveiy êxarór 
P. 154. 

Ovo. uéver Olbocar P. III, 33. 

*Guárg P. III, 99. 

táxos. àXabda pavricor dor P. x1, 6. 

*edpal. Oópaxos P.x, 64 


INDEX QP GREEK WORDS. 


IL. 


"Lowe. laíves xaplias P. 1, 11. véor ialre 
P. 11,90. tarpi Ovgudo idraier O. vir, 43 
larõels &oBais O. 11, 13. reAéais ebxymais 
lavõels F. 87,13. 

*Idavsor O. VII, 74. 

*Iauidas. vyévos "Iauitar O. v1, 71. 
vv 'laudus F. 200. 

*"Iauos O. vI, 483. 

ideas àrtpóroow iacda: végeus P. II, 


8:á 


eriacerioviãos górias O. TX, 55. 


Sidowr P. Iv, 128. 136. 189. 232. "Idooros 
aixparão P. Iv, 12. 'Idoovos ebBotor 
xAdo» êxteXevrdomus F. 158,3. "Idoora 


nuxAboxor P. iv, 119. "Idoora N. 1, 


54. 

larhp. larhp drixapóraros P. Iv, 270. 
lariipa eir vócer P. III, 65. 

larós. ierã Bporois nal rá I. vil, 15. 


larpés. Épicros mórer iarpés N. 1v, 2. 

laxàr ôueralwv P. III, 17. 

Ciavaxds, "IwAxós. xódva xAeiras "IwA- 
xou P. 1v,77. "IwAxoU meBlor 1. vis, 40. 
ds "IawAxór P. Iv, 188. '"IwAxdy elhe N. 
III, 34. Aarpeiav 'lavAxdy N. Iv, 54 

FIdaior krrpor O. v, 18. 

*"Idas N. x,60. “IS N.x, 71. 

ibéa. IBéq xaxdr O. xa, 108. 

Tios. Vos éy xowg orakeis O. XIII, 49. 
Ria truxóma N. vi, 33. 

Nois. nando DBpw O. 1, 104. 

iépesa. ipéa "AróAAvrOos xpicer P. Iv, 5. 

lepeis. lepéa nrihov "Agpobitas P. II, 17. 

lepóduroy Gdvarov F. 225. 

lepounvig NepedS: N. 11, 2. 

lepós. lepby yévos arôpãr F. 5. iepas Zuva- 
vos N. 1x, 63. lepã yereã P. x,42. &- 
paper ipdy O. 111,30. ltpdy ebluas bnrror 
P.rv, 131. lepãy vacor» P. Iv, 6. Taira- 
por iepdy P. Iv, 44. Oéjuy iepd» P. XI, 9. 
lepdy olunua weráuos O. 11, 9. úmrêp 
“EAAas rópor lepdy F. 197. Bacikdes iepol 
P.v,91. iepúr drrárus N.is, 4. iepar 
puoráror P. IX, 39. icpêr àéoroy O. 
viIL, 64. (abecór lepv P. 71. do Tais 
lépais 'Abdras F. 45. Tais iepaio: menio- 
cas Téprera: P. 129. iepaiow doBais 
PF. 206. Íepois àé0Aos O. xr11, 15. áró- 
pois lepois O. vII, 48. «xAdpois iepois P. 
Iv, 190. Tous drémooi iepoós (driras) 
N. vi, 61. lepóraror Eyalua OhBa 
207. 


dIépoy O. v1,93. P. 1,692. 11,65. 111, 80. 
“Iépovos O. 1, 11.107. P.1,32. éper: 
P. 1, 66. 


| 


INDEX OF GREEK WORDS. 


Tu. eis Oxerdyv bras Tocar O. XI, 38. 
& re delidy narà xeipá marpôs Ile F. 
112. 

Tra, ido. Te dioróv O. IX, 11. ódrór' dy 
Slaxos TevI. 1, 25. &r àrd rótov lets 
N. vi 29. ty toyyp xôumor Íels N. vII, 
49. àâxóvrorv PóuBor iévra O. xrII, 94. 
dx Pperôs ódiorods lévres O. 11,90. ts 
nlvôvrov iéuero: P. Iv, 207. 

Gba. Over BeApis Táxiora F. 258. 

ixdvo. =pôs toxaridy âperaioiy ixdvar O. 


43. 
IxeXos. óôdpyais drevês Anwréro IxeÃo: P. 


ixécbas. Tuomas mpôs àrBpáy yévos O. vI, 24. 
els "Atõa orafudy Ixnras O. X1, 93. Ixóuar 
olxade P. Iv, 105. Taúrg vócis Ixeo Bao- 
cay rávbe P. IX, 61. Ixeo Awpila vacov 
Afywar N. III, 3. dAaúvor Ixer” du Ilu- 
Gúvos O. vI, 48. xpóvy Ixero P. Iv, 79. 
àvà Npuóvois xal ârhvgy wporpordla» Ixero 
oreúdwr P. IY, 95. Ixero N. 1,63. Ixer' és 
melvov yevedy N. X, 14. Ixovro vérpas O. 
v1,64. Txovro Ohparde P. v, 70. mAay- 
x0évres eis "Epúpar Txovro N. vII, 37. 
ixoluar yaiar P. Iv, 118. és Erar oxevdery 
Ixéoda: N. 1x, 21. ply TéXOS Expor ixéo- 
6a: I. 111, 60. és toriay ixouévovs O. 1, 
10. 

inéras. lIxéras céder tpxoua O. v, 19. 
inéras yovárur Exronas N. vIN, 13 

ixeredo ce F. 74, 6. 

tuo. Qenlorioy Txeis Dor" Geldey N. v, GO. 
Waúmios Txes (xúmnos) óxéwrv O. vv, 11. 
Ixev Mibéadev orpardy dxaúvor O. x1, 68. 
raxtos Ixey P. Iv, 126. Troy Tidhoros 
vapã crabuár O. 7,9. Oder Tuwy xpóvy 
dv "Auóxius P. XI, 32. Kal Tdy Trovra P. 
II, 36. warpl Ixovri vedraros Tô rádAi 
%8n O. xr, 87. 

faq. eBppoves Txa: Béxovra: N. v, 88. 

TAaos &yribéoow O. III, 34. Thaos Sétas P. 
XII, 4. 

iadoxoua. vixdyrecow indoxoua: O. VII, 
9 


t"1Aas O. x1, 17. 

*Iardõas ((OiA:dôns) O. Ix, 112. 

*"Ixsov. “Aly O. vIII, 32. 

“*IAos. “IAouv TóAis N. viII, 30. 

luds. xeipas ludyri 8e0els N. vI, 36. 

e *Iuépa. “Iuéparv ebpvobevéa O. xII, 2. 

S'Iuépas. âxrãv 'Iuépa P.I, 79. 

iuepóeis. luepotorarov Epros F. 58, 2. str. 

Tuepos. Té» viv yAvuxis Tuepos loxerv O. III, 
33. Sauévra Ppévas iucépy O. I, dl. 

lueprós. Aéxos luepróv P. III, 99, 
ineprdv P. 1x, 75. 
vI,7. 

tva 0.171,95. viIl,2. IX, 42. P.Iv, 1093. 


Sótar 
iueprais dodais O. 


127 


IX, 66, 69. N.IIrI, 18. Iv, 87. vir, 42. 

irá P. xr, 2. "Ipot O. 11, 80. 

“Illova P. 11, 21. 

loBdorpuxos. ais! loBdorpuxor Evdôvar 
o vi, 80. loBocrpúxoo: Moicas LI. vt, 

loyAépapos (* Appotira) F. 118. 

loSerãy orepáre» F. 45, 6. 

*IóAgos I. Iv, 82. 'IoAdov O. IX, 98. I.1, 
16. “Ióxaor P, IX, 79. x1,60. I.vi, 9. 
"Idag N. 113,37. F. 80, 

Wlóvios. 'Iovlas GAós N. vrr, 65. “Idrior 
nipor N. Iv, 63. "loviar OdAao car P. III, 


tor. Tor Eavlaio: nal mauwoppópois âxrios 
O. vr, 55. 

lós. ig uexcoar âuençpei O. VI, 47. 

iorÃonduwy Moicar P. I, 1. 

loorégparo: "ABara: F. 46. 

loxéupa wapõévos P. 11, 9. 

Iros. Ixov àvendeccar Tupáros O. 1v, 7. 

Irraxpos. Aady irraxpnov N. 1, 17. 

*'Irxapis O. v, 12. 

irrdpxov Iocedovos P. Iv, 45. 

Irmeios. qlarpoy Irmeioy O. xr, 68. Tr- 
welos fvreoiy O. xir, 20. xanxéos Sm 
Aosiy imweloss re odp Evreciw N. Ix, 22. 

lmrevrãr Nouddwr P. Ix, 128. 

frrios. ixriy vóuy O. 1, 101. Flrrig 
"Abdyg O. xrr, 82. imxiay foodor P. vI, 
60. cêévos frmior P. x, 12. Irriov"Ap- 
vos E. vi, 11. immicr ár» N. IX, 9. 

Sirrolduea. “Irrodauelas O, 1X, 10. “Ir- 
moldueiar O. 1, 70. 

inródauos. imrolduor Aavadr F. 177. 
fpwas imrolduovs N. Iv, 29. 

immodponla. xvdos iwrolponlas P. Iv, 67. 
imxoBpouly nparéo» I. III, 18. 


imrobpóuios. dpudrwr ixmolbpóuios edep- 
vyérarv 1. 1, 54. 

CIrroxAéas. 'Irmoxadg P. x, 6. “Irmo- 
nadar P. x, 67. 


imsóxporos. limréxporo» axvpurãy ólóv P. 
v, 86. 

“Irroaóra N. yv, 26. 
57. 

imróuntis. '"IdAaor immóunre E. vI, 9. 

irmos. vê Spuacw Trxos F. 258. fTrros 
dou êxéda P. vI, 32. &ydropos Irwou 
6aocor O. IX, 28. Imxoy xrepóevra O. 
x1113, 86. rexpdy Irror PF. 217. qudAmorw, 
às frro: xrncduera: Xpoulyp véupar N. 
Ix, 52. dpilóueva: dy dpuaow Irroi I. 
Iv, O. dêàxauarroródorv Irvwr Ewror O. 
mI, 4. Bpduov Irmwrv O. 113, 36. Tpopais 
Irror O. Iv, 14. Up mvedvror dpxds 
Irrov O. vi1,71. dvõpor Irvowr Te di 
Sapoxapuar rpopol P. II, 2. GenAoródur 
frror N. 1,6. F. 242. Irxwr 0oay PF. 


T 


Imvoabras N. Iv, 


128 


59. Sandra ferem E. III, 47. xpvoluow 
do! ferros O. 1, 41. ferros dudvoss e 
0.7,7. Nocubarlogw trros O. y, 21. 
dy Teros xpvodas O. vin, 61. dy fr 
moi rerpdow 0. 11,69. Trros nxvrds 
P.1, 87. temo: Mayyribecow P. 1, 
46. cxos trois dado P. v, 30. preid 
dobãr tmroio: Bardot P. vid. cy 
Trros P. XI, 48. frros 1. 1,63 fr. 
mom: víxas T. 11,13. xpurtuoo ferois 
F.6. Imroi foais F. 74,6. Temos rép- 
morra F. 95, 4 mrepoiso + as 
tmrovs O. 1, 87. »l xal quibluas fa- 
wous O. vI, 14. Trrous Gods P. 1v, 17. 
du tros N. 1x, 26. vapã veçofdas 
trrois re vaio 1º dy udxxaus N. 1x, BA. 
imrocóa. Aarois Inrocda Guydrap O. uL, 


26. 
imrogdas "IdAaos I.1v, 32. lr- 








trrosdas, 
xocóuow Eviperow P. 11, 65. 

imróraus Aaois P. Iv, 158. 

Imrorpopla.  Inrorpopias voltar T. 11, 
88. 


imrorpégos. Inrorpópor orv N. x, 41. 
tmrorpégo: bybrorro L. 11, 82. 

Pad E ponin Ng DP. 1x, 106 

ra xpbs x0Au P. Tx, 106. 

Ipda, Ipós, 7. lépeia, lepés. 

Tr. Tpotas Tras dxraudo I. vII, 53. 

Yocgi. oluov Yo P. tv, 248. Epyois foom- 
por Yoouir N. VII, 14. Tobi vip, xexa- 
dou O. x, 11. Yobr, êxabpeo N. v, 48. 
lero Exer O. v1,8. fora capés T. vt, 
27. Yoru Aaxéy N. 1x, 46. xegdiaa 
Aóyw» fare P. Iv, 117. Tere Kheorónov 
ôdtay in, 16. lore Alovros daxdy I. 
n1, 68. ávra fvari vóp P. III, 29. 

Wlcôpuds. "Iobpudãos víxas I. VII, 4. "Iob- 
quem beroy N.T1,9. dp Iobuddecow 
O. xsrr, 83. 

“obs. "Loônlov Noredâros O. xm1, 5. 
“Ioôuiov ráxos 1. vir, 68. “lofular visar 
L1r,18. "Ioôuios I. nx, 20. "Iofulao: 
utrpaus O. 1X, Bá 

*Wlobuós. "Ioôuo Bepdla 1.1,9. dr Bdo- 
cor "lobos I. tr, 11. "Ioguos Beortry 
17,5. 'Ioôuos Seoxóra F. 87, 

“obuos I. v, 58. uxevg &y "IoBug O. vii, 
8. 
ng Cabég 11,82. do Io8ug 1. Iv, 17. 
= ao Auplas No 7,87. ob. 
” à xum,98. P.vii, 

76. v1,19. x, 26. I. 


ôrtuager (Oncanpdy) 
P bxôua N. 22. 
Ei 2 

IooBaluora qóra N. 





dm "108ug movrlg O. vil, 48. "Lo: | lou 


INDEX OF GREEK WORDS. 


looBivipou réxuap alívos F. 146. 

loos. xávres log vlouir P. 289,8. Iger— 
toa 0. 1,61. xeipes xal drop Ioy O. 
Iv, 25. floor reperby Eogera obBé O. 
vris, 58. Begin Íoor ráxos N. vI, 68. 
dra roaota tooy N. x, 86 
=Aobry tor brdos N. x1, 41. obpei too 
1 v,82. lou dréuos N.n11, 45. dai loa 

. vm, 6. 

Aros Jp6lo lovesas del cpopi 

Aoxetamoror L vi, 18. 'OAvum 

toras O. 11,8. Iorager ôptoós P. UI, 


58. foraso toprdr O, x1,58. forager 
xopór P. 1x, 14 mor abrãr 
grâge P. 1x, 118. Eorarar ôpôd» rapõlar 


P.r,96. âurvody Loraga P. Iv, 199. 
ordaoua N.v, 16. Irarra ordões N. x, 
66. dordon Tepáneros ty àyopg P. Ir, 
84. crafes Gaduaue O. 111, 32. dugl 
Téo» arabels O. rx, 31. dr Oupérpos 
orabels I. v1,7. toras tel Olpas N.1, 
19. Hora ciy "Axe ubvos O. 1x, 71. 
tora OduBe: puxõeis N. 1,55. oxomaims 
Bxep Sora F. 70,3. mopã vupê» ordo T. 
vz, 68. map" dvBpl orange xph P. Iv, 2. 
xàp Boudy ordrres N. v, ll. & puy 
Adorros ardyra I. 7,37. dx abrãs Bad. 
ulos dorabra N. v, 2. forapa rogo 
mobpos N. VIII, 19. Abrpor TAaxoAéuy 
Torara O. vu, 78. 

torto. dEle lorlo» Avendey P. 1, 92, obpos 
êumveboas imlorex' lorlor L. 11, 40. que- 
raforal lorlw P. Iv, 298. dvd ioria 
reivor N. v, 6l. 

*lorós. lorêv maxuBduos bbois P. 1X, 


deal loxtos 0.1, 96. logos ânt- 
oxor N. v1, 69. loxtos àvbpi» ágihndus 
N. 1x, 12. loxios fpyov 1. 111, 86. nara- 
ueupoér? loxio N. x1, 81. loxur araróv 
F.74,8. 


loxôo. Arhp bip dobpds loxde F. 83. 

Toxo. Toxt poóror P. x1, 29. aleros fdu- 
Bor taxa 1. 113, 65. 

uárpoos Andxcoot mo lodirunor 

Tuner O. 1X, 64 

"ipryérea cpaxbcica P. x1, 23. 

*iguaéns. "puxados T. 1, 30. 
P.ix, 88. 

*Ipuaeldas P. x1, 59. 

*Ipqueddas P. Iv, 89. 

“Igloy O. virr, Bi. 

ToyE. Toy Enmouas drop N. Tv, 86. ma 
«ínay Yoyya (ebgmca P. Iv, 214. 


"IpueAda 





tio. Tofer Agurtrra mep fixes P. Tr, 297. 
Per ra berter P. vim, 85. 


INDEX OF GREEK WORDS. 


Txvos. 
Ipeow dy Ipatilduavros méla véuer N. 
VY 


1 15. 
CIwAnds, v. 'IamAxós. 


K 
SKadueios. Kabueio: N.Iv, 21. Kaluilor 
P. 1x, 83. N.1,51. vii, 51. Onhar 


Kaduelã» I. 111, 71. yuvaxôrv Kabueiay 
F. 45, 11. 

*Kdêuos O. 11,78. F. 8. Kdluoo O.11, 
23. Kdduob P. vir, 47. x1,1. I.1, ll. 
v, 76. Kabugy P. 1,88. Kd3aor F. 6. 

nabóuero: O. vI, 47. 

nados. Toro rabos Exer O. 1, 107. «xãdos 
édy rindoas O. vir, 6. nados &ceire por 
mévouv Bropepdy Onxdgevos P. IV, 112. xãdos 
êup ãNAórpior brbuor N.1,54. uh ndõea 
Gepáxeve 1. VII, 7. 

náço. uov tAéparri xexaduévor O. I, B1. 

malapéo. dAumvody orépver Kddexey P. IIS, 

57. uh Kabéxo: ur alóv O. 1x, 60. Epyy 

nadexdy (edxos) O. xr, 63. 

s. xadapôy Péyyos P. 1X,90. xadapdy 
áuépas céxas F. 106, 8. madapoi AéBnros 
O. 1, 26. ty xafapg O. XI, 45. Bddtauer 
xpvodr xabapg Bacdryp F. 87, 10. Ka- 
Copy ondrry O. vI, 93. qde nadapg P. 
vi, 14. xadapã yrug O. Iv, 16. mexed- 
Oy xabapg O. vI, 28. dperg xalapa P. v, 
2. crépua nadapór P. III, 15. «éXevtor 
xabapdy I. Iv, 23. 
ndOeocay Kpijres dvbpidyr: Téyei Iapraciy 

P.v, 39. 

náônua. êv oxóro Kabhuevos O.I, 83. wabi- 
cla: xap' torig F. 49, 3. 

nadiornu. - elos narécras P. Iv, 135. 

nadopdo. 6, 74 uéMACI, cd xalopgs P. IX, 
49 


nadimepõe. póxlou nabómepçõe P. Ix, 31. 

naf, ubivis. 

tKdixos. Kalxov Bx0ass I. Iv, 43. 

*Kareós. qxed” vrd xôdva Kaveós F. 148. 

mairep. maimep obx eilóres N. VI, 6. xaíxep 
âxrúmuevos 1. vir, 6. xafrep réB' EpOovor 
Popdy F. 94. F. 206, 4. É rip. 

xapós. vofjoa xapôs poros O. XIII, 48. 
ô xaspôs pôs vipárror Bpaxd nérpor Exei 
P. Iv, 286. xaspôs mavts Exei K . 
1x, 78. xapoi uh wAavadévra N. VIII, 4. 
naspy cv» àrpexei P. Vitr,7. dy dv naipf 
xpévos F. 150, 5. Géper Tó Te xal TO 
naspóv O. 13,54. uh rapá Kaspóv O. VII, 


129 


infBéBaxer Ixpecir mwarpós P. x,| 24. apã xapóv O. 17,38. P.x,4. & 


dparas, naspdy Bois P. 1, 57. «xapdy 
Poéytaio P. 1,81. vorrdy dréBar xapóv 
N. 1, 18. tomóra xapdy VABov 8iBwa: N. 
vil, 68. «arà xapôv I. 11,22. F.88,1. 
str. F. 236. . 

male. du êuxalovr" Epnno: N. x,72. mupl Kas 
óuevos P. 111, 102. xaspéva rupd P. LI, 
44. &y Ppaol naonévar P. Iv, 219. masopd- 
voo rvupós P. Iv, 226. vyalg Kavóeloq mupl 
N. x, 35. 

natro. saltos wér JA0e I. TI, 70. 

naxayopla, xaxayopiar Bdxos P. II, 58. 

naxáyopos. àxépleia AéAoyxe xaxayópos O. 
1, 68. 

maxoAóyo: moAiTa: P. x1, 28. 

naxorody veios N. VIII, 33. 

naxós. xaxày yabodar P. Iv, 288. Buaxoy 
naxóv P. 11, 76. ds xaxdy rpépais P. III, 
85. vedrepor Kaxôv àvaorip P. Iv, 155. 
naxdr Eupeva PF. 49. obris éxdy xaxdy 
elpero F. 248. vrd (eóyÃas maxioy F. 97, 
3. drpiurer raxôv vavoduero: I. VII, 7. 
naxã Ppovéov P. vIII, 82. 


naxóras. dês xaxórar' hOpóav EBakoy P. II, 
85. 
SKdhrais. Zérav Kdhaly re P. Iv, 182. 


ndiauos. cvy xakduoio Bog N. v, 38. poArá 
rpôs xdAquor dyridte: O. x1, 84. 

naxéo. Evôa xaXeéi ovviuer P.xI, 8. xaXei ge 
xopevoa: F. 82. Bvre nando: F. 66. ErOº 
"Apéas vópor xaxéoo: N. 1x, 41. Tày xa- 
Ator Aids RAdos I. II, 27. dxdAe Kxu- 
párer prrás P. Iv, 196. dudAecer és Epa- 
voy O. 1, 37. dudAcoce MoceBarva O. vI, 
68. udrpuos êxdAeooé pur Eupey lodyunor 
O. 1x, 63. rois'Apirraioy xaxeow P. Ix, 
65. raxéca: Moicay I. vII, b. ôpoorpla:- 
var xaxtorv P. 11, 12. Alaxíõay nando 
I. v, 35. pôs dvipdrer naxeivras F. 
98, 5. xéxanvral cpu Epa O. vII, 76. 
naxécarto cuvepyóv O. vil, 82. vly 
xéxxer' êrdovunor 1. v, 58. xaXeicbal uy 
Tour! Bruna O. vI, 66. Tivá nexAnuévor 
Aarotda P. III, 67. 

tKarAidraxtos O. vII, 98. 

“KarAlas N. vI, 37. 

maxAryóves márpq P. IX, 74. 

naAAixpavos. Ulwp Tiapóccas àrd naAA:- 
npdrov F. 211. 

KaAAxAdc N. Iv, 80. 

naAAlxonos. xarAlxogor xoúpay P. 1x, 106. 
yuvatly naXAndgoow N. x, 10. 

*KarAluaxos. KaAAudxy O. vIII, 82. 

naMAÍvixos. naAAÍvixos Ô TpirAdos xexAalás 
O. 1x, 2. “Iépovos naxAwixov P. 1, 32. 
Uurov mxaXAÍvixor N. Iv, 16. TD xadAÍ- 
vixor Aurípiorv Barayay P. v, 99. TD xaA- 
Alvinor N. 111, 18. naAÍmixor xúdos 1.1, 
12. «arAÍvnor xdoua I. Iv, 54. dv 
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1» xaAAfvixo: P. XI, 46. 

*KarA dra O. XI, 14. 

naxhivérAov Kopevidos P. 11, 25. 

naXAmAonduy 'ExXérq O. II, 1. 

naxAlmAovTo: vóAies O. xr, Ill. 

xaAAÍroÃos éSpay O. XIv, 2. 

naAAlpoos. naAApóy Alprg I. VII, 19. xaA- 
Aspóoio: mvoais O. vI, 83. 

SKaAAlora, postea Thera P. Iv, 258. 

nxaAAixópy móAe P. xII, 26. 

maxós. dêoopgy naXós O. vuI, 19. dé 
xaxós O. IX, 94. el copds, ei mands 
dvhp O. x1v,7. yévow xaxós P. II, 72. 
vitor xaxós P. IF, 73. dir nahós N. 
nr, 19. TI. 11, 4. iSég naxóy O. XI, 
103. x anóv 74 morabj O. vI, 11. xandy 
mvíua P. 11, 40. xandv 74 véor Aaxáy 
P. virr, 88. Evrby dpoboa xanóy I.1, 
48. "Aydôwr Kang F. 90, 3. randy 
fpyor F. 86, 3. cvy 3º âváyra vãy xaxdy 
F.87,6. árdvrov xaxôv Guuopos O. I, 
84. rar&r 13pw O. 1, 104. âugpl xará 
nolpg O. vir, 86. áxelparoy xará O. 
x, 18. sepl mAfõe: xaráy O. xIII, 45. 
dmixwçtor narov P. v, 108. T. vi, 2. 
xpéos vedrarov xaxôy P. viII, 38. dpal- 
nar xanãy P. XI, 50. TóAuar xarór» N. 
vII, 59. olxelo» marãv mapéoparer N. 
x1, 31. épyudror xaAô I. 111, 60. Tob- 
rev popa xaxioy 1. IV, 16. Epywr naxáy 
I. v, 22. xaróyv Gmepor I. VII, 70. Kao 
Aois fpyois O. 11, 97. N.vil, l& qduer 
xará O. 1, 35. maná gpdoa O. xi, li. 
xarà fptais O. x1, 91. uy maple: nand 
P. 1,85. Tá xarà Tpéparres Fio P. III, 
88. xará yiyvócxovra P. Iv,288. xaxà 
foya P. vri,19. N. vr, 81. naxá pétovra 
P. 1x, 96. nar pexmróguevos N. 1, 20. 
narAlova Odyaror P. x1, 57. xdANiov 
péporri P.v, |). ano» dydornce N. 
xI, 26. TÍ KaAMo» F. 59. teAevral xaA- 
Aloves PF. 75, 3. naxAoTos xopós N.v, 
23. narAlora 046» N. x, 18. xarAloTE 
Spécw I. v, 64. marAiorTar róA P. Ix, 
69. gdouaxoy ndAMoTo» P. Iv, 187. 
uraua ndAMoTov O. II, 15. éBvor KdA- 
asorov O. Ix, 10. yóvor xdAAoTor P. 
Iv, 128. "Iofuudõor xdAMoTOr furor N. 
11, 9% SABor xdAMoTOor I. III, 76. wpo- 
oluo» ndAMoTov P. vII, 1. xaAAloTa 
moAlw» P. xII, 1. xdAAoTa pétas O. IX, 
04. tfpya adAnoTa O. xIII, 39. xaA- 
Alorais &oidais F. 86, 1. 

edAmis. &pyupéay xarabnranéva udimida O. 
vI, 40. 

naxirro. x0ovl yvia xaXipam N. VIII, 
88. ailé rarúpa P. Iv, 146. xaxinpa 
âudxavoy aAAoTplas yAdvocas P. XI, 26. 
dondv uh xaual cryg xanúpa: N. ix, 7. 
naxúpa âuépas céhas F. 106, 3. Epyoy 
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uisbóve mexaAvunéror O. v, 16. 

*Kandpva. Kagapira O. 17, 12. Kagpád- 
pira O. v, 4 

nduaros. Évev mandrov P. xr1, 28. dy wéry 
naudrov gerahauBáre» N. x, 79. Sucrer 
0éi ody xauáryp P. xi, 10. veda pedyar 
aduaror P. v, 44. vúóluror aduaror Ofxe 
N. vir, 50. xandrev dxrós O. vt, 103. 
xaudroy driAaciw P. 1, 46. troreuior qa- 
uáror é: duaxdrer P. II, 19. dx po- 
Tépur peragerpáuero: xaudrev P. IE, 96. 
neyáror mauáre» N. 1, 79. neyáro» 
naudrorv vorày Aaxóvra N. 1,69. Aórpor 
nandrey I. VII, 2. 

naparáódns. maparebéor vhayar N. HI, 17. 
nanaródees uépiuvou F. 239, 1. 

SKduespos. Kapnespor O. vII, 73. 

náuro. uh xáure Alav Saráras P. 1, 90. 
raio: Midesw: xduor P. 1,78. Tovro mpdo- 
cur uh xáguos O. vir, 29. capdy mrpo- 
répq mdOq P. vIrI, 48. xanóvres TOAA& 
Ovuy O.0,8. roAcuin» aripão magdr- 
re» P. I, BO. 

udurreo. itippórer ru” Exaupe Bporãy P. 
H, ôl. 

naurvÃor Sippor I. III, 47. 

naraxal avr» P. x, 39. 

navaxndá. Avôiar uítrpar navraxnda vero 
miAgévas N. VII, 16. 

ndxeror, v. Kararixre. 

namvós. marvôs dyaxixbe: F. 184. fdor 
xaxvov mpoxéovr; P. 1, 22. Ubep zarry 
pépe dorloy N.T, 24. muocãrti rar»y 
I. 11, 84. AdBpor dumvetoa: xaxvór O. 
vIII, 86. Aecuraróda cóuar' êrlavar xar- 
vóv N. IX, 23. 

narvócw. «axvebeicar várpar P. v, 78. 

náxos. Tobrov (Sevôpéowr) yuuyôs caros O. 
II, 24. diaíperor Xapirer nâxo» végo- 
pos N. IX, 27. yAvxiy âupl narov "Agppo- 
Siras P. v, 22. Aids Eloxor Torl xaxor 
P. Ix, 53. 

náxpos. sámpovs fvape N. HI, 47. udrpy 
póvor Bovievovra F. 258. oqua: ad- 
por F. 262. 

napa. oxihor xdpa Bpaxóvror PóBao: 
P.x, 46. dp0by ávrewer udpa N. 1, 48. 
Acuxwbeis xdpa uúpross I. 111, 87. 

napõla, mpaita. âàrhuwr xpadla xados augp' 
ànAórpior N. 1, 64. mapõig yeravei O. 
v, 2. é rapõla dvératev taxos P. II, 91. 
napõig xórov tvendoy P. vIII, 9. Opageig 
avéwr xapôig P. x, 44. obS' Auóxep xap- 
Big mporpépur Rig N. x, 30. cú 

rpáro xpadlg N. x1, 10. «aplig TapBei 

F. 76. dE àBduarros xexdAnevras péXa- 
var xapõlay F. 88, 4. str, damis xapõiay 
iàrárioca F. 233. uéXarvar xapõias PF. 
247. lalves xapôlay P. 1, 11. foracar 
ôp0dv napõlay P. III, 06. dy napõlus 
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drBpúr coplouar' EBarov O. xIrr, 16. 
tKapreiddas. Kapveidda P. IX, 71. 
tKaprhios. “AroAÃo» Kaprhie P. v, 75. 
napraA nar yevvor P. XII, 20. 
naprós. 

núprds ob naréplwe IE. vII, 47. xaproú 

polow F. 74, B. Awrócorw xaprp xev ein 
névrpor F. 89, 3. uandaxas Spas &xd xap- 

xd» Bpérecõa: F.B7, 6. coplas xapróy 

F. 227. raxóppora mparidor xapzóv F. 

230. raprôv“HBas Adge O. v1,58. xap- 

qd» HBas àrodpépa: P. Ix, 110. yAvedy 

naprd» ppevós O. vit, 8. peró xaprdy 

âuduntor P. 11,74. «perór xapróv N. 

x, 12. Spovpai xaprôr tdwxar N. x1I, 39. 

xpuréos xaprois BéBpidev F. 95, 3. 
napropópos. rapropópov ABóas P. Iv, 6. 

napropépois àpovpaoiw N. VI, 9. 
SKdágperos P.v, 24. 
xapralixoS' adepén O. xIII, Bl. 
naprépaixpar "Augirpvordõar E. v, 38. 
naprepóBpovra Kpoviõa F. 127, 2. 
naprepós, mparepós. «aprepôs BerAtpogpór- 

ras O. xrII, 84. xaprepôs Spros P. Iv, 

166. xaprepôs Alas N. vII, 26. xapre- 

pãs &àAaAãs I. vI, 10. xaprepdy Aldo O. 

1, 57. waprepdy úvdpa P. Iv, 239. map- 

repãr uépinray I. vIE, 13. Oivelda upa- 

repol I. Iv, 31. xepór xparepãr P. xI, 

18. «parepois &Aos P. Iv, 71. xaprepá- 

Traror Béxos O. 1, 112. 

Béxea xapróveiy xepor O. xHI, 


96. 

ndput. xápuk âvéemé vir àyyéAo» P. 1, 
892. áéOAor ndput éroinos N. Iv, 74. Boá 
nápuxos toAoU O. xIrI, 100. xdpvê "Agpo- 
Siras puxoráre» N. VIII, 1. côr udpuxa 
O. v1, 78. mdpuxes dpãy dvéyror LI. II, 
23. Gpyver Kdpuxas P. Iv, 170. 

napócoe. Or warép' Exdpute nal rãy véomov 
éôpay O. v,8. xdputev abrois êuBaXeiy 
ademao: P. Iv, 200. xdpute OhBay I. III, 
12. 4pua xapótuoa vuxgr 1. 111, 48. 

napxácior. pôs (vydy xapxaciov N. v, 
51. 


nacyrira. véupey xacryriray P. 111, 32. 
AdAov macryrira N. 1, 4. Zyvds raciy- 
vira N. XI, 2. Elvvoula xaciyryral Te 
O. x111, 6. rplrov aaorymrãr uépos P. 
x11, 11. KAw0b xacryriras Te I. v, 
17. 

nractyynros. xaciyvhrov HoAvôeóreos N. x, 
5O. saceyrirrou mép: N. x, B6. Buy 
ovr raoryrhry N.1, 86. xaciypnror védov 
O. vu, 27. xaciyynro: duddrepos P.iv, 
124. 

*Kacodrôpa P. x1, 20. 

SKacranla. Clar: Kacranlas P. v, 29. 
vapã KacraAlg O. vm, 17. N.vi, 38. 
xr, 24. dy Kacranla O. 1x, 17. bm 


xaprôs dialas N. x, 385. dréwy | *Kdor 
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KacraAlg P. rv, 168. Iapracoi xpdray 
Kacrantay P. I, 39. 
*Kacrópeios. TO Kacrópéior P. 11, 69. Ka- 
oropelyp Uuvp 1.1, 16. 
op. Uxari xpucapudrov Kdoropos 
P.v,9. Kdoropos Bidy P. x1, 61. Kd- 
oropos N. x, 49. 69. xaAxouirpa Kdoro- 
k N. x, 90. Kdoropos alxud I. Iv, 
33. 


xará cum genit. O. 11, 59. P. x1,38. 
cum accus. O. 1,116. vI,71. vil, 36. 
1x, 28. 87. x1, 102. x111, 112. P. 1, 14. 
72. 11, 84.67. 1, 109. Iv, 107. 126. 
247. vu, 68. 86. x, 26. N. 11, 7. 
1, 16. 1x, 19. x, 17. I. 11, 22. II3, 29, 
56. v,7. F.6. F.88,1.str. F.965, 6. 
F. 112. F. 161,1. F.236. F. 206, 6. 
xãy vóuor O. vu, 78. à verbo sejunctum 
O. 1, 49. vi, 14. viil, 19. F, 167. 

narafaíro. UNA» Ómb xepão» uéroy na- 
raBalve: P. viII, 78. naréBawe vócrouv 
réxos N. 111, 25. Om dAuporépur cdy 
Ayópq naréBay O. vir, 13. caréBasr 
byoy P. 111,73. eis "Alõa ôduor xaréBa 
P. 111, 11. és 'IavAxdy xaréfBa P. Iv, 
188. obror” krpexél xaréRa moBl N. 11, 
42. yi de: cerafe mem N. Iv, 38. '*AA- 
Peq uédOP KAT VI, 68. 7 , 
naraBás P. Iv, 22. xaual ar 
dpudror N. v1,53. Ilófior vady xara- 
Bárra P. Iv, 55. Ilapracod xarafidrre 
O. x, 43. dr) crddior xarafidrres P. 
xI, 49. 

mavafioAh àyéver mpárar Bélexra: N. II, 

naraBpéxo. mabxmua saráBpexe cryg I. 
Iv, 51). quéxro TÓAU Karafpéxcor O. x1, 
99 


naráyo. cóua? & mardyes mola» pôs 
àyuid» O. IX, 34. 

naratevyrio. dr Epuara naraçevyyiy cbé- 
vos Twrmioy P. 13,11. 

narabvoca. xarabvoce toriay P. v, 10. 
Erar vérror xaralôvocor P. Iv, 88. 

maraspéo. xaralrnoar yáuor unit P. Iv, 
222. 


naraoxóvo. dub» naraloxuve xpéos O. XI, 
8 


marámena. Aperg xardxeiras zacar dprydy 
I. 1, 41. ród mpóves nardusiwra: N. 
Iv, 52. 

nuraxAdo. 
P.v, 32. 

naraxAúço. Wapor Sra xôpa rKaraxAboces 
O. x1, 10. x06ra xaraxrócas cbévos Cla- 
ros Aéyorri O. IX, 50. vaias naraxAb- 
caca F. 74, 11. xartaxAvobeicas dx 
Soúparos P. Iv, 38. 

rararplma, narexplôn àyardraros Euner P. 

16. 


nertéxhace cbévos drrécor obBév 
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narexpómreo. ob xdvis maraxpésre: xdpw 
O. vii, 79. dê neydpyp vAciTOv xara- 
aptas Exew N. Ns 81. 

narandorro. OériP naréuapper dyxovnrí 
N. ur, 35. npiocora nar ca 
111, 68. marã yu” avrév re mal frxovs 


na feúleow naramaivas P. 
Iv, 100. 


nararebw. sarévevoérol xelras Pd 1 14. 
mar évevoérol dk obpavoi N. v, 3 

nararavo. marmave: Sixay N. IX, “5. nara- 
ravonéroow F. 59. 

xerarérro. uararéya: CABor O. 1, 55. 

nararépro. narà pla réxv' Emeçgro F 
157. 

xararirro. «áveror O. vii, 38. 

naramvod. Avéuer xemepla nararveá P. v, 
113. 

uuradpéo. cbBê oryê rareppón F. 164. 


cardpxo. xardpxe wdpa F. 48. 
crer djs naxalpq ráuor udra néaq O. 1, 
xarariônu. «bbbronor raréduner Euuer P. 


+, 86. vuxidor; xdpw naradéuer N. vII, 
76. (óvar rarabnxanéva O. vI, 39. dei 
yovridior marôncdguera: P. IX, 68. 

forv xerédpauer vpôs dbady 


“roêre marépare Adyoy N. x, 

narepágites pur maxcicõa O. 

ob uarépõwe xaprds dedo» I 

td cagparis naréppacer O. XI, 

nar Tiuà xatepuvAÃopógee o- 
84» O. xI11, À 


maraxéo. êxí ol vepérar nparl naréxevas 
P. 1,8. 

marexéyxo. '"Onvuriq Cedyyuror ob mare- 
adyxeis P. viii, 86. dvipér âperar ob 
narexdyxes 1. 111, 14. by ob rarexéyxei 
I. vit, 65. «ará ellos daéyxer O. VIII, 
19. 

* meréxe. dx0pã GdAapi naréxe: páris var 
sã P. 1, 96. áyAvocor Adêa naréxes dy 
pelmes N. vIII, 24. xaréxe: Ppaoly nor 
1. 111,2. Oy Pág naréxorr' à yada! O 
vil, 10. dr movÃeg rarasxoga tipos N. 
x, 6. firaio: surasxóuevos P. 1, 10. 
mérpa xa) xaréxer 1. v, 71. uar' olxoy 
txp P. 1,72. Tirdouv xevôuira naréoxe 
FP. 70, 4. 

naroxdo. OlUAvuTor xexaweyxes N. x, 84. 

ndré. ToAA bmw, TAB" ad náro avAlvBovr' 
damídes O. x13, 6. parpóder ndre, TÃ 3 


T. | aaóxa. 
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Urepõe marpós P. E» 48. tem: Adure: 
mévos âtAlov adro F. 96, 1. 
narendpa deouoio Sera F. 184. 
Kavráp. wavripa vuAda véor P. 1, 96. 
mavxass ending ars &odá N. 1x,7. 
madcama. x aóxuua waráfpexe eryg L Iv, 


revxdonas Tb xevxãota: vapã mundo O. 


1x, 88. 
nave. velg xavleloq mupí N. x, 35. 
CKaçísos. Kaçqrlwr vidrer O. xIv, 1. 
CMaquels. Kagicitos dy tenéve: P. Xu, 


gnt Kapisos map” Uxôas P. 


cenháto. qudrar fr3or xaxadlccar Ipéoy 
âuiréAov O. VII, 2. 


n?, né» passim. 

néap. dudy xéap ob wore pdoe N. vu, 102. 
dudr uéop ob vyeberas Uuvur I. Iv, 20. 
drúgior uéap 0eds cy P. x, 23. 

mebvós. xelvdr xdpw O. viu, 80. 
mapóévos xebvdr P.Ix, 122. xeBral moAÍo» 
avBeprdomes P. x, 72. metBrúr Tondor IT. 
L 6. sedrol montra P. Iv, 177. «ucBvó- 
rarov drixboriar IL. vIZ, 23. 

med. Baoikeber meiô: N. 1x, ll. 

neu. eua Umioder dhurixor F. 261. 
dy Taprdpy meira: P.I, 16. uéiros Cardy 
P.v,87. tTàT odbr ds" Aripdo: xecra: P. 
viII, 76. dy dyaboio: xeiras av, ses 
P.x,71. dr Barédos Ilvôlos weira: N. 
vil, 85. Tl» dr 'Icoluy áperã xeiras E. Iv, 
18. ueciro Ada P. IV, 244, . Tarpordrep 
Evôa ol xecro P. Ix, 83. dg" Epynar: meiro 
réxos L. 1, 27. 

nel pos FP. 199. 

mewós. mewds elyy O. III, 45. xevdr-mapã 
Slarar O. 11, 65. 

neivos. seivos Arhp O. VI, 7. aeixos O. va, 
80. x1,48. P.rv,28L 1x,95. N.iv, 
85. v,30. vi, 17. vim, 283. I. vo, 65. 
neixa xeivos fpya elro: O. vin, 62. aeiros 
Gpvis P. Iv, 19. «eívos wAdos P. Iv, 810. 
neivos “ArÃas P. 1v, 289. selva 0eós N. 
Ix, 36. seiro * ow épreróv P.1, 
25. eixo mei P. 1x, 68. xelvou 
O. x111, 76. P.Iv, 125. N.1,68. viu, 
10. v,493. X, 14. 63. xelvouv àvBpés N. 
1, 90. ciy xelvp O. xIm, 97. I.v,31. 
nelvp Atrva duplxera F. 93. mesror 
F. 248. neivor O. 1, 101. P. Y, 53. xecor 
xpóvor O. x1, 102. úrbpa xeiror P.1, 42. 
11, 66. v, 100. neirov I. 111, 61. melvar 
xéóra wroks Uridey Bepéa O. m, 31. 
xóAw xelvar P. 1, 61. xeívav ebpeiar Eres 
por P. Iv, 48. uerá weivo P.IY7,60. metro: 
P. 1x, 123. I. 1, 17. ueivo: ávoco: F. 107, 
1. meira: O. vi, 26. 1x, 28. neiver O. 
IX, 63. TÁ xelvey P. 13, B9. ucivmy P. Iv, 
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144. N.rmr,1l. T.1v,47. rôv de rel. | Keveds. yróuay xevedy N. IV, 40. 


vor té O. vI, 102. xelvor Avóévror F. 
10. xtivey juxás F. 98, 2. xelvois O.vII, 
49. N.v, 22. xelvoow P. Iv, 105. 134. 
xelvovs O. x1, 30. «elvas P. II, B. êxei- 
vos O. 11, 99. UABios Boris ibby êxeiva 
F. 102. 

nelpo. dx Aexéwr Keipas molas P. Ix, 97. 
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I.v,3. «xóurov &odg xiprduer I. Iv, 25. 
xuprauéva tepoa N. 111, 78. 

Skiígpa. &rb Kiíppas P. vis, 16. Kippas 
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80. duéAcucer fpol Bóuey Bpépos O. VI, 
32. xpnorípioy Gécda xédAeucer O. vI, 
70. êxéxevcer Adxecw xeipas âvreiva: 
O. vir, 64. dxéxevory Siaxpira: P. Ix, 
115. 

néroua:. xéXeras êàr juxãr monica: CAOdv- 
ras P. Iv, 159. Xlovpor xéhovro F. 1,1. 
mibécia: xexficaró guy O. xIIr, BO. Tôv 
neXficaro bpta: I. v, 87. 


neveds. yróuay nevedy N. IV, 40. meveay 
tamíido» N. vIII, 46. malamnover neved 
P.rr, 61. «xeveã wveicaus O. x1, 98. 

nevedppovês abxa N. XI, 29. 

nevréw. aTpwnvá várov Kevrei P. I, 28. 

Kévravpos. Kévravpos Cauerhs P. IX, 38. 
Kevraúpov xovpa P. Iv, 109. Mdyrnr: 
Kerraúpy P. HI, 45. ôdvógate Kévravpoy 
P. 1, 44. Kpoviday Kévravpoy N. II, 
48 


xévrpov. worl xévrpoy Aaxriféuer P. 13, 
94. duBdAAo»v qpuã xévrpov alavés P. Iv, 
236. «évrpor yAuxepóv F. 89, 3. xévrpor 
ndxas ô nparioreboy Abyos F. 178, 3. 

xepalço. epdiçe Ofipas P. IX, 21. «xepdiçes 
Tupóra F. 98, 3. 

nepdyvuua. vóco: obre Yyipas xéxpara: lepã 
veveç P.x,41. Gpg rexpauévor O. xr, 
104. =Aovros Aperg xexpauévor P. v, 2. 
nexpauévoy êx MeAavimrroio N. XI, 36. 
nexpauéva êy aluar: F. 77,1. 

xépas. foxaroy Nelhov xépas F. 215. ek 
ãpyvpéor Kepároy mivovres F. 147,8. 

nepavvós. albwy xepavvós P. III, 58. Bpó- 
uy xepavvoy O. II, 26. wepavvoU xpéccoy 

Béxos I. vil, 34. up mvéovros xe- 
pavvou F. 112. Suabev xepavvy P. vilI, 
17. xepavvg raubla N. IX, 24. awva 
xepavvôv dv dxayri Kpdre: àpapóra O. XI, 
83. alxuarãv xepavvdv oBevvóeis &evdou 
mupós P. 1, 5. xuppéporv mAate poxdevra 
nepavvóy N. x, 71. oreporãy Kepavváy Te 
mpiraviy P. vI, 24. 

nepavvóco. yaia Kepavvobéica Aids Béxeciy 
N. x, 8. 

nepõalvo. Adyorv dxéplavay TI. Iv, 27. 

xeplaxéos. xepõos TÍ TovTo KeplaXéov TeAÉ- 
Ge: P. II, 78. 

nepõlwv. «epllov úNdoea palvoica vpóca- 
wov N.y, 16. 

népõos. xépõos plararov P. vIII, 13. népõe: 
Sédera: P. III, 64. US! ârô xépõe: Bdxev 
N. vir, 18. mépõe xxéxrera N. Ix, 33. 
népõos SóA:or alvijoa pô Sixas P. Iv, 
140. «épõos Wjuorov Béxera: I. 1, 61. 
nepõéwy uérpor xp) Onpevéuer N. XI, 47. 
ebrparéxos xépleco: uh S0Awbjs P. 1, 


nepõo. «xepõos TÍ TobTo xeplaAtov TeXédes 
P. 11,78. 
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1 2. xhAewais âodais P. III, 114. aee 
vais xaplreoow I. 11, 19. âperais uAer- 
vaic P. VIII, 23. xAecirórepor Yduor P. 
IX, 112. «Acevvas Ilvôidãos P. v, 19. 
nAcevvais Illvõov wruxais P. IX, 15. 
nAcevvóraror uéyapor P. Iv, 280. 
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68. Afrvas dr nexauçúrÃOS ropupais 
P. 1, 27. mopupais voAlev âágreais N. 
I, 16. dê xopupais dperar peyáxais N. 
1, 34. doxárerv 60h» xopupais N. X, 
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82. Bpérer xopupês dperar vo vacas 
O. 1, 18. 


mopupóm. Tô foxaror xopugovra: Backevo: 
118. 
xanAmérAov Kopevidos P. INI, 


rpiródeco:w inócuncar Séuor 1. 1, 

vacor xocueir N.vVI, 48. xocuhcas 
P. rx, 118. Erôa po: Beixvor xexócunras 
N. 1, 28. 

nóouos. nócuy pépew P. III, 82. YyAau- 
nóxpoa xócuor dAalas O. Ir, 13. dréros 
KaAAudxy aócuor Arrapór O. vii, 83. 
nócuor êxi crepdry xpucêas taalas à3u- 
eai; Kexathco O. x, 13. alyAârra tino: 
nócpor P. II, 10. 3éBwxe xócuor *Abdrass 
N. 11, 8. torípopor xócuor ExaBes N. 
HI, 31. Euvdy fore: Kócuor rpocáyur E. 
v, 69. nócuor abldevra Aódywr Tomikor 
reixilouer F. 206. 

nóros. &uelhxor xapõia xóror dvexdoy P. 

9 


xoresdrv póryoy N. vIr, 61. Lec- 
tio dubia. 

nórraBos. "AydOer Kar adrraBos F. 90, 3. 

movÃcós, v. KoXeós. 

movpos, xoúpa, Tixte Oedppora xotpor O. 
VI, 41. xovpor xopar O. IX, 56. gopBdiwr 
novpãy &yéAar F. B7, 12. 

xovporpópor Exbpar F. 228, 4. 

motpos. mobpa Bdcis 1.1, 45. xepl mobpa 
P. rx, 11. «ricw xoúpar O. xim, 83. 
novupa BeBavra O. xIv, 17. xobpoow 
svociy O. xri1, 114. socol xKoópors N. 
vm, 19. sowpórepa: ppéves O. virr, 61. 

npayéras xoAoiol N. 111, 82. 

npabia, v. xapõla. 

npaivo. «palves cédey ebruxiar O. vI, BI. 
yduov xpalvey TeXevrd» P. IX, 66. apaí- 
ver eperuds O. n1I, 11. rOr KAdos dxpdvôm 
P. iv, 175. 

nparxvós. Béhos epamvórv P. IF, 90. Beoi- 
Afjes obévei xpasrvol FP. 98, 4. xpampére- 
pa à àvéuorv orixes P. Iv, 209. 

mpára. dêm "AróAAmros xpdrq P. Iv, 294. 
Tlapvracod xpdray KacraAlay P. 1, 39. 
"Apébovcar éxl xpdray P. II, 69. xpdrar 
“Treppõa Armór P. Iv, 126. 

nparaós. rpavad AãAos 1. 1, 3. «pavaais 
"Abdras O. vir, 82. xrm, 38. N.vi, 
11. 

npartor. mpavlos Edver vady dpéporra I. 
nt, 72. 

npds. &yxóAy nparl P. 1, 8. 
cas P. x11, 16. 

mparaiós. xparads Texaudy N. Iv, 25. 
fros xparaidy P. 11, 81. Eyxos aparaó» 
P. vi, 34. 

nparepós, v. naprepós. 

nparéo. parei SOlg N. Iv, DO. 


npara Medol- 


vai» xpd- 
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re: vdxes udxes tê P. tv, 245. Gamas aporis. 
F. 206 


dxpáres N. v, 45. vocol xpártoxe N. 
HI, 62. é Tlvdãy: npárgcer N. vi, 96. 
dxpárnce orparóv N. X, 25. xpárncar 
tpyor O. Ix, 84. réxvar imxboviwr 
xepol xpareir O. vII, 51. aparéur mvdAq 
O. vin, 20. dy d nparéw»v P. Ir, 6. irxo- 
Sponla xparéoy IT. 111, 13. xparéorra 
xepôs aaxã O. xr, 100. xepoir à rodar 
dperê nparfoas P. x, 23. 

nparnoluaxor clévos vi&» P. 1x, 86. 

nxparnoixovs. fônxe xparnotroda P. x, 16. 

nparfoerror âpua N. IX, 4. 

npariorebo. «évrpor uáxas 6 xparicredor 
Adyos F. 172, 3. 
micros. «pdrioror udxg N. vil, 27. 
nparloras xdpw P. XI, 58. SppnAdras 
npdrioro: 1. 1, 17. TO Bê quê rpdriotor 
ârar O. 1X, 100. xdpricror aredror F. 
243, 3. Geúv xpariorov O. xIv, ld. 

xpáros. rpáres mpocéuite Seoxórar O. 1, 
22. npére: véxacov O. 1, 78. êy Eravr: 
npáre: àpapóra O. XI, 82. xpárer Svone- 
véw» bUrarridiada P. vir, 11. Znyvds 
apáros O. v1, 96. «páros diépara» dês 
vévos adry N. Iv, 68. ádiAos xpáros 
dEevpe I. vis, 6. 

npéas. Bebuara xpeúr O. 1,60. npeúr Drep 
uáxas N.vII, 42. 

SKpeloca P. IX, 16. 

*Kpswovris. Meyápa Kperovris I. III, 82. 

mpeudo, npéuanas. duBéNov npéuacar àyxó- 
pas Drepõev P. Iv, 192. sos dê EMO» 
npéuara: O. vI,74. xpduara P. v, 32. 
Sóxios aid dm” àvbpdo: xpéuara: I. VII, 
14. &upl Ppacly âumhaxia xpéuavras 
O. vn, 25. 

npéocar. xpésowr olxripuér gplóros P.1I, 
85. occur àrhp N. 1x, 15. spéccora 
aXiuxías vóor P. v, 102. apéccova mÃoó- 
Tou uépiuray P. vIII, 92. npécoora I. 
II, 62. aepavvui xpéccor ÉAÃo Bédos I. 
vir, 84. Epores qépey mpéccoves N. 
II, 30. xpecoóror àyador O. 11, 24. 
véixos npeocóvor O. xI, 39. Ípis Kpeocó- 
vor N. x, 72. wredywv fuxás Kpéccovas 
N. Ix, 32. 

nptwv. éxou xpeovros N.v, 12. xpéovri 
Alaxy P. vir, 99. obpavov mpéovri N. 
trt, 10. Alaxidarv apeóvrer N. vII, 45. 

*Kpnbeidas P. Iv, 152. 

“Kpnbets. áBpã Kpnbels 'IrroAdra N. v, 
26 


Kondeós P. rv, 148. 

aphumma. CEyxupar mor) va? xpnurdvrer P. 
Iv, 25. 

epnuvós. vàp npnurdr Candocas F. 216. 
(abéos êxi npnpvois "AAgpeou O. III, 22. 
xapã Bo:Biddos Kpnuvoio:» P. III, 34. 


137 


mexpórmras xpvota mpymis &osdais 

- 206. BakAduevos Kpnvidas ENceuy F. 
70, 3. querráv Kpoxid' dxevlepias eBd- 
Aovro F. 196. BdAAero xpnrida copór 
tréov P. Iv, 198. xpyrid' dolar Trroro: 
Barécõa P. vII, 3. 

tKpiras voudr vepidaiov F. 126, 2. 

*Kpires rotopópo: P. v, 89. 

mpntho. yAvuxis mpnrhp dolar O. v1, 91. 
rapá xpnrípa N. IX, 49. Seúrepor xpn- 
ripa pexéor nipvauer I. v, 2. 

npíro. mplves fpyer wéps N. v, 40. Exprras 
à» «lvBuvor dDras N. IX, 35. xpíveras 
àrxa Sd Saluovos 1. Iv, 11. «éxpiras 
mecpas oU r< Oasdrov O. II, 30. Tois obre 
vócros xpiôn P. vIiI, 84. draurvhoarres 
nptõev P. Iv, 168. vãca xexpyuéva Sóvagus 
N. vi, 2. vóver xexpuéver N. Iv, 1. 
âperã xpideis N. vis, 7. 

mpriós. vayxpvcor váxos xprov P. Iv, 68. 
Sépua xprov BafúparAor P. IY, 161. 

*Kploa. êv Kploq I. 11, 18. 

*Kpicaios. Kprraiov Adpor P. v, 35. Kpr 
cafaow wruxais P. vt, 18. 

nploss. wmploss dup' áédAos O. vII, 80, 
âlOro» àyriy xplow O. rr, 21. AéAwp 
apiow N. x, 23. Seluvvos reprrôr dpép- 
roca xaXerór re xplow F. 96, 5. 

xprrós. xpiroU varpadeaçeos I. vil, 65. 
xpirôy yévos P. Iv, 60. 


*Kpoicos. Kpoloov qpuxéppor dperá P. 1, 
94 


npóxa. dêriecoduero: veto» paXaxaio: upó- 
naus N. X, 44. 

npéxeor elua P. Iv, 232. 

npoxerdv cxdpyavor N. 1, 38. 

SKporíbas. Kpovibao Zyvós P. 1v, 171. Kpo- 
vida Aiós O. vIII, 43. NeíAoiw Kpovita P. 
Iv, 66. Kporida Zyvós I. 11, 23. Kpo- 
vg Xelpor: P.1v, 116. Al Kporidg N. 
1,72. Iv, 9. Kporilar P. vi, 23. Kpovl- 
Sar Kévravpor N. Ir1, 47. Kporiba wap- 
repóBporra F. 127, 2. pepráror Kpovilay 
O. 1x, 566. ebuevégo: rapã Kpovidas P. 
I, 25. Kpovidas I. vII, 45. Kpovida: 
náxapes P. v, 110. 

*Kpórios. dê Bdocais Kpoviov TIdhoros O. 
II, 23. úlmAcio rérpar Kpovíov O, vi, 
64. Kpoviou rãp tenéves N. vI, 63. To- 
ceildov: Kpoviy O. VI, 29. map" etdelexov 
tA0ú» Kpóvior O. 1, 111. Kpóvior Adgor 
O.v,17. Kpóvior map' bx6oy O. Ix, 3. 
Kpórie mai 'Péas O. 1, 12. 

“Kporier P. 111, 67. N.1, 16. IX, 19. Kpo- 
vlw» Zeds P. Iv, 23. Kporiwr P. 
1,71. N.1x,28. zárep Kporluy N. x, 
16. 

*Kpóvos. sarhp Kpóvos O. 11, 76. Kpóvouv 
waida O. 1, 10. Tópoir Kpóvou O. I1, 70. 


Uz 
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RKpóvov zai O. 17,6. Kpóvouv mall O. 
vis, 67. vãp Kpdvov Aody O. viII, 17. 
váyoy Kpóvov O. x1, 50. Guyarépi Kpó- 
vov P. 11, 399. Oúparidãa yórov Kpóvou P. 
mr, 4. Kpórov muitas Bacixfas P. III, 
94. dx Kpévor xa) Zyvds fipuas qurev- 
Gévras N. 7, 7. vap' evbéripo Uxby 
Kpóvov N. xI, 25. Kpórou cecixõor viór 
J. 1,652. 

npérarov. dv Bt xexAdBew npórada F. 48, 2. 

nporex. xexpórmra: aprrís F. 206. 

mpouvós. &upl xpovrois O. XrII, 68. upou 
puds 'Agpalorow Beorárovs draréume: 
P. 1, 25. 

xpóBla, xpóBlar. «púBla wéuror P. 1v, 14. 
npóBlar warpós P. rr, 13. 

mpudes. apuder udvrevua P. tv, 79. 
écoq cuvruxia LI. I, 37. 

npurral nAalões evrl P. 1x, 99. 

mpómto. xpúfe xóxros dBiva O. vi, 31. 
apipev âu' Trxos N. Ix, 25. xpúpar 
Erep6' Urd yar'Aupirpówros oduari P.IX, 
81. ph xpúxre xowdy orépua O. vII, 92. 
Td) merovanévor eU uh npurréro P. IX, 
94. “Apyel uh mpórrew pdos duudror 
N.x,40. «púpa Tô cvyyevts d0os O. 
xr, 19. dy Bévôeoy vacor xexpupla: 
O. vrr, 57. dr oxolvyp aéxpurro O. vI, 


Kpvo- 


54 

npupã. Ervexe apoçã ris abrixa O. I, 47. 

F. 217, 8. 

mpupaios. mAoUTOv Kpupaior véuew 1. 1, 67. 

mpópios. xpópior Ouudr Bapúve: P. 1, 84. 
npupluo: pápois N. viIL, 26. 

mpópos. púpor Oéuer O. IL, 97. 

nrdoua. «tncdodar Albwor ydror O. IX, 
Há às (pidxas) frro: aryodueva: N. IX, 

2. 


aréavo», cóvbxor "AréAAmros xal Mogãy 
ardavor P. 1, 2. «xredrur aldotoraroy 
O.111, 42. xdprioror uredroy F. 243. Ko- 

upar nredrov O. VII, 4. uredruv Bdciy 
«1, 48. &rd nredyoy P. IV, 290. aredroy 

quad êuôo P. virI, 68. aredror xdpi 
P. xr, 68. aredrvov fuxás apéccoras N. 
IX, 82. xredror Cauá Aespõeis nal PlAow» 
I. 11, 31). dua xredvos woAÃois núdos 
dprra: N. 1x, 48. nréas' Eyor àxpobiviop. 
N. vis, 41. 

nréap. dtapréoy Kredreco: O. v, 24. nred- 
reco: ôréprepor P. II, 69. 

fKréaros. Kréaror âubnuorva O. xI, 27. 

nrelvo. Oy xreiva 1. V, 48. guy areire P. 
IV, 249. Extewe Agov O. II, 38. Ixrave 
Axóguror O. vil, 29. wrelvorr dAdpovs 
N.irr, 52. focos dy xépoy rravór N. 
1, 62. Trrov urduerov F. 217, 2. 

erilo. véry fxrico” dy vágois “TAAÍBOS 
ordôuas P. I, 62. aricer kAcea P. v, 83. 
marpl toprãr wrlop reludy 7º RéOAW» O. 


INDEX OF GREEK WOEBDS. 


v1, 69. 67 nricuer Rudy O. vn, 42. 
atiocee róAw P. Iv, 7. drel avricôy 
(rópros) véor O. vIII, 37. dr (dyúra) 
exriogaro O. x1, 2d. Awpieis erparós 
vv duriocaro F. 4,4. 

uTIÃCUO. Toqras KTiAcÓOrTAL Kdrpus Aeór- 
Tur TE F. 262. 

nrixos. iepéa arihov 'Agppodivas P. 1x, 17. 

arícis. TeXe; Kovpar xríici O. XIII, 83. 

atiorwp. «tiorop Atrras F. 71. 

nvararyis. vapõévos Kvarasyis O. x, 70. 

avardurvê Ohfa F. 6. 

nvdveos. Adxas avaréas O. v1, 40. avaréas 
x0orós F. 58, 5. str. 

nvBépracis. varpóia wedval roAlur avflep- 
vácies P. x, 72. 

nuBepráras. &borep nvBepráras drhp P.I, 


91. 

nvBeprarhp. Geds ayenóreco: xuBeprardp 
vémras P.Iv, 274. «ubepraripos olaxo- 
oTp I. 111, 89. 

nvBeprdo. xuBeprg Daluor' Avôpãy P. v, 114. 
rolvarpopor yróuar uvBeprã PF. 233. Tl» 
nvBepróvra: vães O. XII, 3. 

nubalvo. êuúdaver róAw P.I, 31. TáAÇ me 
Salvwr Téyear O. x1, 67. uvbairor TóAU 
N. x, 12. 

nvBluar GtOror O. XIV, 24. 

xUdos. Shpov: dAGeiy rudes O. III, 39. xvBos 
bpow Kauapiva O. Iv,12. rly avdos aBpdo 
ârébnas O. v, 7. Mennoig xitos dridpe 
mov O. vil, 54. “Apyes Eoxede xvdos é 
8pw» O. 1x, 88. éréporo: nvdos àyipaor 
mvapébune P. IE, 52. drépois Boxer néya 
nvdos P. II, 89. Tê nulos dk Aupucridrer 
fropev imrodponias P. 1v, 66. ápdrrer 
nvdos âvrelve: cabpé» N.vIII, 34. del 
Butov Hpmras audos N. IX, 47. xanAÍvuxor 
nero nodos I. 1, 13. lpara: uvtos kApóy 

1,50. 

nóxãos. nixiy médor Eonae Bdprov Aéow 
O. x1, 46. dy &nóTE (eltmca xixaq P. 
Iv, 815. 3rhpxero xóxÃor O. IX, 93. 

nuxAdeo. xépa xuxAdoes O. XI, 73. 

*KurAwrior» dm) mpebúper F. 161. 7. 

mvAlvõeo. repor mevedr oxóre nvalsBe: N. 
Iv, 40. tro, xdro uvalvdorr' tamíBdes O. 
XII, 6. «vAnbécnorTo npacxvórepas (wé- 
rpa:) 9 àvéues orixes P. Iv, 209. avAu- 
Bouéva GAdE P. 1,24. dy TpoxÊ marra 
nvamdóuevros P. mn, 23. «auAvBonéras 
âuépass L. 111, 18. 

SKuxveios. Kúxveia udxa O. x1, 15. 

dKúxvos. Kúxvor O. 11, 82. I.iyv, 39. 

núXE. suAlxeco! ney ely advrpor F. 89, 3. 

*KvAAdra. rd KvaAdras Spois O. VI, 77. 

núma. Sra rupa raraxAúcos péoy (Yagor) 


O. xr, 10. momby foxera xúp' "Alba 
N.vir, 81. suudror Mevd: P. Iv, 195. 


nuudro» TO wap woBl vads dAcoógeror N., 
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v1,57. cóuacim nXovéorra: P. IX, 48. 
*Kúga. órtp Kóuas P.1I, 18. pd Kógas 
P.iI, 72. 
xunalvo. odv Gvdos RBas ápri wvualve: P. 
IV, 158. ds uh ródy uumalvera PF. 88, 3. 


bóuBo: rvuBiáror F. 48. 

obx úmuopos âupl vdAç avra- 
yeras N. vi, 14. 

xurapioowoy uéxaspor P. v, 37. 

nurdpocor É F. 126, 1. 

OKumpla. lama Bápa Kurplas O. 1, 75. 
Kurplas Bópor N. VII, 7. 

PKúrpios. auai Kurplay P. 1, 16. 

*Kúrpis. xAemrógero» unérmua Kúrpidos F. 
237. 

*Kurpoyéveia P. Iv, 215. 

“Kuzpoperhs. by Kurpoyerei O. x1, 105. 

fKóúrpos. Kúrpov Séorowa F. 87, 11. Kó- 
spy N. Iv, 46. vóvrig dy Kórpy N. vi, 


IB. 

SKvpdra P. Iv, 279. eblrrov Bach] Kv- 
pávas P. 17,2. Horv xpucobpórou Beioy 
Kvpáras P. Iv, 261. elbbalgovos Kvpdras 
P. Iv, 276. ranla Kvpdras P. v, 68. Kvu- 
pávas àyaxrinévas róx P. v, 76. Biwkle- 

orepávena Kupdras P. IX, 4. Kvupdyg 
P.. Iv, 62. v, 22. Avépare Kupdray P. IX, 
73. târ edévhevor maida Kvpdrar P. IX, 


nópnze Bavunéver 1. v, 36. 
os. O wdyrer múpios E. Iv, 53. avply 
unvt O. vI, 32. xópror dores téxos P. 

Ix, 44. 68» xuplar Adyoy N. vIL, bl. 
mpórar: xúpie voAAãs &yviar xal orparou 
P. rr, 68. Sóvausm xupidrepor O. 1, 104. 

nbw»v. xówr Acorrodduas F. 63. peydhas 0cov 
nóva F. 66. súva Adravasr F. 73. sóva 
rAdôvuor F. 268. xúves Opaccia: Inpuóva 
I. 1, 13. dyev avr N. 1, Gl. 

nas. xãas aiyAão xpucéy Gvodyy P. IV, 
231. 

noxvrós. uíya noxvry yuvambr P. Iv, 113. 

nvAdo. nvAver geivous P. IV, 43. 

núga. lalve: xapõiar cóuar: P. 1, 12. 

nondá(o. 'Alaraiur vir ôupal róguacar N. 
x, 35. mroudoouer Zixubroder ds Alrvar 
N. 1x, 1. «úuaçe cbr Uuvy nal Zrpepid- 
8g 1. vi, 20. Têy mundtare TipnoBhuy 
N. 11, 24. xendlorr: "Epapudorp cdy 
éralpois O. IX, 4. xend(orr; "Apreciag 
P.rv, 2. mondiovra xph xapfrecow Ba- 
ordem I. III, 8. doprãy rendoas N. x1, 
28. vw omas É. 111, 90. rendoopna: 
P. Ix, 89. 

néuos. múgov Becxóra O. VI, 18. YAvkiy 
núóuou mpopárar N. 1x, 50. doregave- 
mévor Awpres ubugp P. vi, 20. spy 


éBvnerdi Alxa mapéoraxe P. viir, 70. 
Séxev ObAvuriovizas róvie xíluor O. IV, 


O. Séfaro xúóuor O. vi, 98. róvõe xô- 
mor Séta: O. vIII, 10. róvie rvúuor O. 
XIV, 16. d&yor Kúpor adOAoy P. 111, 73. 
Sédetas róvõe núduor dvipur P. v, 20. 
drevyeipéro xúuor I. VII, 4. wóguor Úxo- 
xectuasw P. v, 94. He eyapóer Ténróves 
mópgueor N. III, 5. Sóuo: ovx kyrévres ub- 
nor dparáv 1. 11, 3). aulas núper E. V, 
68 


xáóva. wúrar oxdoor P. x,51. duBareiy 
Kra P. IV, 201. 


mopós. drhp tis rvpôs P. 1x, 87. 


A. 


*AaBlaniõa 1. IIx, 17. 

AdBpos. AdBpos (Adupos) erparés P. II, 87. 
céras AdBpor P. III, 40. » namvóv 
O. vrir, 36. AdfBpor Aldoy Mocaio» N. 
vim, 46. | TAYyAvoC yapúerov 
O. 11, 86. Aaffporarãr gyertur P. Iv, 
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Aoyéras. Mepoeds Aayéras P.x, 31. Aa- 
vyérq Aidap P. Iv, 107. Aayérey 
P. ur, 85. Aayéras vloós O. 1, 89. 

Aayxdro. verôdwr ouu Exaxor F. 128, 4. 
"AAgedy olueiy Adxe O. vi, 34. fhaxe 
eréparoy xeipeco; O. x1I, 61. qperár 
fAaxe » P. 11,74. od qóow "Na- 
provelar Ehaxer 1. 111,67. Cxaxer Auplwy 
cexives I. VII, 64. dadxomev SBar N. vII, 
4. puraveia Aéhoyxas N. x1, 1. âxép- 
Seia Adioyxer Oauirá xaxayépos O. 1, 58. 
rãy Aids eval Adxor.P. 11, 27. Ay Oéuis 
Atxoyxer O. IX, 16. AéAoyxe pe VoLs 
dorods UBwp Karvy pépeir dvrio» N. I, 24 
mAovros é Aaxdr vouéva O. xI,88. d 
naxóv ri séov Aaxár P. viI, 88. Aaxd» 
vpôs Sauórer UaBo» N. 1x, 45. pls 
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P.v, 90. reprrãr Aaxérvres Sd0w P. x, 
20. Brraãy Aaxdrres N.vrIr, 64. Adxere 
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“Aaribar brepórior Bacixeis P. rx, 14 

SAgrolõas P. Iv, 259. é xardeis Aaroidas 
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IL. 1v, 39. yAgocar dprúe: Aéyerwy O. XIII, 
12. obx «lBelny Aéyew sorriar ágar 
dpiOudr O. xIry, 48. Tavra Bporois Aé- 
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F.87,7. & Aéyera rexéuer O. vi, 29. 
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Aóyos F. 172, 3. orvyéoer Aéyq F. 217, 
2. meloas Adyp O. 111,16. do TObTÊ Ab yo 
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Airvaiov Edvoy P. III, 69. yéporra fevor 
P. x1,94. tévo O. 1X, 67. xanxoxdpua: 
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eMenépras F. 1. 


GRELK WORDS. 


meAindureor dodã» 1. i1. 89. 

uéxoca. dGre unéxicOa Góra P X, 54. 
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nexlppor. menlpporos axoAlov P. 87, 8. 
meAlppor' alriar N. vir, LI. 

nérÃO. uéXACIs dreixas P. 1x, 62. É, TU jaéA- 
Ae P.Ix, 48. gérAe» Oéuer O. Vm, El. 
O unéXADy xpóvos O. XI, 7. uéMÃorTA 
Sóta» pépeir O. VIII, 64. éAAvPTA Tp 
raiov &venov N. vil, 17. older Tô péAXor 
O. 11, 66. uéAÃor xpéos O. vrI, 40. qéA- 
Aovres revta: O. vil, 92. Tê uexAÓr- 
rev O. xI1, 9. 

unéxos. Tb 'Apxikóxov uéxos O. 1x, 1. róde 
néxos úrtp àAds méumera: P. II, 68. re3e 
méXes xAsdeis N. IV, 15. yAveb abr uéxos 
ópelror O. XI, 3. tóde pépur uéxos P. 
II, 4. éxos xapler P. v, 100. abAMy 
Teixe Tduporor uéAos P. XII, 19. dyxá- 
mov Ceúta: géxos N. 1,7. uéXos yAdÇes 
F. 64. Tpoxdy néxos F. 167. atadr dpa- 
toy pnéxos F. 269. dibpare Avôig ady 
àpuovig péxos mepianuévor N. IF, 45. 
rãp néxos fpxoua N. vII, 69. dyuepiar 
nextoy tTuyxaréner O. 11, 52. qoará 
pextoyv xABúoa O. x1, 84. xpnriipa Mo:- 


calw» uentw» xipráuev I. v, 2. êdugqal 
pede» F. 45, 17. 
uédos. Tduor nára uéAm O. 1,49. méAg 


rerponévo: P. 111, 48. Grará meproréa- 
Au» uéam N.xs, 16. fuxás dremrvevoer 
penéwr dpdrov N. 1, 47. ebBa vpas- 
cdvrer uexdorv F. 96, 4. 

uéAvo. vyóvor pentréuer F. 45, 10. vêr 
méAvovra: Cauã dyvíia: P. 111, 78. xaxd 
pexvógeros N.1, 20. jeAronevar dy per 
Moicay diov P. 111, 90. 

uéxo. xph àvyabãr damiB! àvôpl néxea IT. 
vi, 15. péxes cqlo: KaxAóra nal “Apms 
O. x1, 14. uéxor elny Ebluuia F. 127, 3. 
"Aperaio: uepaxóras O. 1, 89. 

OMéurmr. Avepids 'EXévoro Méuror N. LII, 
63. Méurovos N. vI, 62. ]. vir, 6d. Méy- 
vova P. vi, 392. I. Iv, 41. 

menurós. olre TI mepuróv F. 241. 

unéupopa. uéupou alocar tuparvidor P. 
x1, 68. obx dudupOn xeipa qerós I. 11, 
20. ob uéuperal ue N. vit, 64. ueuço 
mévois N. 1, 24. 
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utv—ré F. 45, 10. et passim in Epiniciis. 

*Mévavõpos N. v, 48. 

*“Mévôns. Alyurrias Mévônra F. 215. 

“Meréras. avi Mevéaç N. vII, 28. 

pevovdo. Gel uevovoy Bakeiy O. 1, 68. 
airfoa: pevovár P. 1,43. fpya ToAá 
mevovbvres N. x1, 45. 

“Mevoírios. Mevoírior O. 1X, 70. 

uévos. mévos deAlov PF. 95, 1. uévei GUoicar 
âuamaxéro P. II, 82. marpôs dvéxvevoer 
mévos Yhpaos àvrixanor O. vIII, 70. 

névee. àopants alty Sos gévei obpavós N. vI, 
4. Tô mãp Sixay yAvuxb wixpordra péves 
reAevrá I. vI, 48. Dlars névorr” dr" "Ade 
vip N. 111,4. uéver âyova O. Ix, 90. 
obB"' ue dAOeiy Tparétay P. III, 16. 
aiel uéveir reduoio dy Alyiuos P. I, 64. 
rapã parpl uéver P. Iv, 186. núAver 
neivas P. Iv, 33. abrov uévor P. vi, 38. 
mévov dy Bóuos N. III, 43. dxardpwo: 
uelvarres O. II, 69. 

uépiuva. Babeiar ôrixer uépinvay &yporépay 
O. 11,54. Exwy Kpéocova mAoúrov pépiu- 
vay P. vItI, 92. naprepãr Eravoe uépiuvay 
I. vir, 13. mranaráõees uépiura E 239. 
vécov jpépiuvas F. 250. drirporos dóy 
uhdera: Teaio: gepluvaio: O. 1, 108. 
àyAaaio: mepiuvous N. II1, 69. 

mépos. fora Ti nal Oavbvrecorw épos Kày 
vóuor tpôduevor O. vIII,77. Gy3oor OdA- 
Ae: népos 'Aprecias P. Iv, 65. %ôm ue 
mpady uépos áNinias âugpimoAe P. Iv, 
157. rplror dy maxastépoio: uépos N. 
11,78. tb» dphpucar edpposúvas uépos 
P. 111, 98. rplror xaciyynrão uépos P. 
JJ, ll. 

“Mépores. Mepórer Ebvea I. v, 31. mópônce 
Méporas N. Iv, 26. 

pecovóxtios. mecoróntiorv Setauéva I. vI, 6. 

uécos. "AMpef uécoy xarafiás O. 71, 58. 
uécor ôupanóy P. 1v, 74. zply uécor 
âuap their P. ix, 113. fxe uéccor N. 
Iv, 97. dy uécoo: 1. vII, 32. dy uécCOS 
P. iv, 224. 1x, 119. dr uécas N. v, 23. 
cóplonor bu móAy TA uéca uaxporépy 
SABy redanóra P. xI, 62. 

*Mecodra. dx Mecodras P. Iv, 126. 

*Mecodrios. Meccariou yéporros P. vI, 85. 

mnerá cum genit. O.1,60. II, 34. x1, 49. 
P. v, 88. 1x, 19. F. 74, 12. cum dativ. O. 
HW, 29. N.vi,8. cum accus. O. 1, 66. 
Iv, 28. P. Iv, 68. v, 10. 1x, 106. N. 111, 
38. v1, 6. 1.111, 86. vi, 46. vn,8. F. 
53. F. 158,3. FP. 250. absol. P. Iv, 64. 
véda P. v, 44. vIIr, 74. F. 94, 

meraBalve. mor) Séua Aids ueraBãoau O. 
1, 42. cf. Balvw. 

meraBoAd. merafBioAal ioríiarv P. Iv, 2982. 

meraldpridv tos méumu F. 89, 2, 
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ucraloow. ueraltavra welvov foros N. v, 
43. 
nauárov ueraraubdvey N. 
x, 79. 


neranAanróv F. 241. 

peráxAaros. el peráAAaTOr T4 P. Iv, 164. 

nerarAdo. uerdAAacév uy O. VI, 62. 

péranalouna. tnAÓ0e peragnaógevos N. II, 
81 


perauelão. tfpwas perauelBorras P.1, 62. 
merauecBóuevo: dvyaAAdE N. X,5D. du Ka- 
náror» perantibáuero: xdpw Aiós P. il, 
96. dordy mríuaros medduenpar O. xII, 
12. 

merauávios. evôn merauória O. x1, 6. 
merauóvia Onpevwy P. III, 23. 

merarvioconar aléóvos Babuilor Éxo nero 
vicoea P. v, 8. 

merarpéro. Elnxe moipar nerarpareir F. 
164. 

nerarporia. un Plovepais êx Ger perarpo- 
rias dmuxipomer P. x, 21. 

peravyáço. medavydço» N. x, 61. 

nerépxonas. CUhoxov periAder 'HpaxAeios 
yovais I. VI, 7. edépxeras N. VII, 74. 

petéxo. ob ol peréxo Opdoeos P. 11, BS. 

perondo. Kabuelwr peronhoas âyuiais P. 
IX, 88. 

mérpov. êxera: dv êxdory pérpor O. XIII, 
48. md xespáãr pérpp naraBaives P. VIII, 
82. mavrds ópgr nérpor P. II, 34. &beró- 
vao” êxsraxtôy uérpor P. IV, 237. xaspds 
BPpaxv uérpor Exe: P. IV, 230. xepõday 
mérpov Onpevéuer xp N. XI, 47. Uuvos 
Bpaxd mérpor Exwr 1.1, 62. ixmelos dy 
frreo: uérpa O. xIuI, 20. uérpa qéy 
yráóua Sibncorv, pérpa Bt Kal naréxer I. v, 
71. umérpa duudror F. 74, 1. 

e“Merára. ebaydys Merára O. vi, 84. 

néroror. valas péroxor P. I, 30. 

nt. méroda u? Jalarwoéuer O. 1, 104. el 
má O.1, 108. x11, 16. P.1v, 274. el gt 
P. vir, 73. uh pareloyp O. v, 24. uh Bo- 
Avós P. 1, 92. ny mralops F. 221. qd 
dyacrfp P. IV, 155. ny avion P. vir, 32. 
uh Opaúco: O. vI, 97. ui mdyuo: O. VII, 
29. uh mabéxo: O. 1x,60. Uppa uh yé- 
vorro P. v, 50. uh Sauanito: P. v, 112. 
ny Aíxo P. 1x, 90. uh dmixúpomer P. x, 
20. ros ui uóxo: N. 11, 62. uh apúrre 
O. vir, 92. uy Banéro O. viI, bb. qd 
Aaxdye: O. IX, 40. uh maple: P. 1, 86. pd 
nduve P. 1, 90. uY Slwxe F. 236. uh oryg 
Bpextcde F. 269. uh omevde P. 11x, 61. ud 
naramialvas eixé P. Iv, 99. uh Aadéro 
P.v,21. uh xpunréro P. 1x, 94. uby—ufo 
Tent oryáreo I. 11, 48. uh uáreve I. 
Iv, 14. uh qoóver I. 17,24. uh Opacoé- 
re I. VI, 39. dxéheucer ni) rapfduer O. 
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vi, 66. Sanphrew ph rapá maipés O. vii, 
24. uy Texcir O. 11,93. TD uy rpoxa- 
dei» O. viir, 60. ebxoma mà Céuer O. 
viir, 86. dyyudoona: uy—undt—agiteo- 
0a: O. x, 17. Boca ni veplagae P. 1, 13. 
tnrepna: nu Baxciy P. 1, 44. ué vom qé- 
ver P. IY, 185. nú votre Queiper P. vI, 
26. bs uh rapafidAAe: P. 1x, 87. domds 
n% veicõu N. rr, 12. ô uh Euriels N. Iv, 
81. q) mcexspôuvevnévos N. v, 14. drou- 
vós uh tépua rpoBãs Bpom N. vII, 71. 
a N.viis,4. eim uh moré 


naAúpa: N.1x,7. uh mpórrew N. x,40. 
uh vepecdou 1. 1,3. xph uh qépeir 1.1, 
44. 5, ri uh dElcyras I. vi, 18. cf. F. 49. 
F. 172. 

undé. unbê avldoouer O. 1,7. ugS dyyval: 
(éro I. vII, 43. cf. F. 93,1. nby—undé 
O. x, 18. ufre—punõé I. 11,45. 

“*Málea. Myseias P. Iv, 9. 57.218. Málear 
O. x1uI, 53. P. Iv, 250. F. 158, 4. 

“MúBero: Ayxvadrozo: P. 1, 78. 

undeis. unbtr lyar F. 235. 

núloua. durirporos ddy Teaio: uhBera: ue- 
pluvass O. 1, 106. Emeoror dufcare mie- 
dr Eupereu O. 1, 3). néya Epyor duhoavr' 
credus N.x,64. fpria untóueros O. vI, 


po dad âuois P.Iv, 27. reois núgeo: 
q 
umém umedo O. 1, 6. pquér: O. 1, 114. N. 
v. 50. I. 111, 31. 
nnhoBóras. unAoBóra I. 1, 48. 
unhóBoros. unAoBórov "Axpáyasros P. XII, 


unkoBóeo TivôGs: P. III, 27. 

nnAov. elppora uhÃos O. vir, 68. ufAo» 
nmocdeooa xourá O. vit, 80. drdova 
uhAov P. 1x, 64, uíAa nal Boar àyéras 
P. Iv, 148. 

nbr, v. pets. 

eMára. Bixéunris torépas Shov dplaAudp 
dvréprete Miva O. III, 20. 

utixore O. IX, 77. 

untre P. iv, 297. 1. 11, 44. I. vil, 6. 

ur loga Aporrid: unriorra: ruxeir P.11,92. 

móris. nírios âQuas axo N. n1, 9. uírir ya- 
pós rwabaryóves O. E. 50. mueirds 
nárim xAbovres P. Iv, 58. dpoéBevÃor uf- 
rw dpevponéros P. Iv, 262. míriv dày 
âusíBero P. IX, 38. uíjrer &Adank I. III, 
65. coçãr unricco: O. 1,9. 

miaívo. . obs dAeyxdesoi tule N. x, 16. 

uníya. iva monvrg yuvandr P. Iv, 113. 

méyruma, nloyo. vir lvdeo: níyrvor N. Iv, 
21. & móruor"Apns Quiter I. vi, 265. K$A- 
xo Blar ufa» P. Iv, 213. nowby yd- 
mor dy ANAdAoIO: uíta: P. Iv, 228. póla 
nópao: utyvura F. 45, 16. 30 rpdyo 
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ponsêh plarvonres É. 215. dulyrvrr” duel 
rpáre(as F. 186. frrosw Dbrroro E. Ê 
H, 46. dr alnaxovplas péuunras O. E, 91. 
êxaos nixên O. 1x, 69. cregpdres 


ebioytass 
penixôa I. III, 8. vépas peyrógeros Gperí 
P.v, 18. Oba varreia peyrivror vupí F. 
95, 7. Al poyonérar À) Ads rap' ABeAÇGe:- 
ow I. vii, 35. pemeyuévor pnéx: ciy vyá- 
Aaxr: N. 111,77. “Péby puxôeis O. vir, 
71. OduBe: paxôeis N. 1, 66. Iocesldor: 
mxôcoa O. vI, 29. juxtcica doiByp P. 
HI, 14. vduor mexóéora P. IX, 13. qUa- 
Aos dAaiy puxôévra N. 1, 18. Amxcba- 
poríwr mxbérres H0eo: P. Iv, 267. Zwi 
meyeisa P. Ix, 84. 

“Midas. evBéty Mg P. x, 5. 

“Mibda O. vII, 29. 

“MiBéater O. xI, 66. 

*Mibvaida: P. vii, 88. 

CMisiAos. & MsdéAou yereá F. 198. 

pucpós. puxpç xpévy O. x11, 12. cf. epeepós. 
uelor airia O. 1, 85. pelor púsuos P.1, 
82. od pelova qoéror P. xI, 29. 

mtona. unhomro ydor P. xII, 21. 

mtv, v. 06. 

“Meróas, Muvóa. Mevóa uuxér I.1, 56. va- 
Aaeyóver Mivvar drioxomo: O. XIV, 4. 
mAcvodrTos Muvãs P. IY, 69. 

eMrócios. & Miurvela O. xIv, 19. 

miséo. Úbpilorra mecir P. Iv, 284. 

pscbós. moripopos àyaboio: pusbds obros N. 
vir, 68. pucôds ÁAÃOs ÉAAos dp" tpyua- 
cw yAvrós I. 1, 47. dryárope usdG P. u, 
65. uooy cuveriõeu rapéxeo qurds P 
x1, 4l. Adrpior pucbdr vpdogerro O. x1, 
29. &pécua: 'Adavaler xdpsr moldo P.1, 


77. 

uirpa Avilar uírpar ravaxmdã ve- 
momiAgévar N. vIII, 16. qépe nírpar c6- 
maio» I. Iv, 63. rudopos "Totuia: 


Aaumponáxov nítpeus O. 1X, 84. 

nrôua. urôna ndAA o ror Eur O. 111, 15. 
NuxoxAéos urina tUyudyou xexabgoa: I. 
vi, 63. 

praueior. Uxes Aóyur pepráror purauctior 
P.v, 46. 

prmuoriva prapocúvar dveyelporra O. viII, 
4 

eMvanocóva. Mvapgocóras êxar: Aimapdu- 
suxos N. vII, 16. «dpa: xpusorérAov 


24. moNéuov uvacripa N. 
oripes P. 1x, 106. 
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nrdo. Euvager teorias varpjar P. xI, 13. 


Aspralwr bUdreov à? uéuvara: P. Ix, 88. 
sxoAÃo! uéuvarra: O. vi, Il. qrormlar 
uráuevo: F. 229. tavra «al paxdpov 
duéuvarr” dyopaí I. vII, 26. ueurácio 
meprtrénAGo» N. X1,15. pepnvacõa Zvpa- 
mocãy O. vI, 92. peyáAowr àéOAUy Moica 
nenvãcõa quaei N. 1, 12. Aids ueuva- 
mévos N. vil, SO. &y uvacõels N. 1x, 10. 
nracbéyr: O. vii, Gl. 


*Moipa. Geot Moipa O. 11,21. Moipa O. II, 


35. N.vii, 67. mdpeoray Moipa: O. XI, 
52. Moiípa: agiorarr' ailé rarúpa P. 
1v, 146. Mospa Oéuy dyor F. 6, 3. 
mdpedpe Mospãr Balvppóver N. vil, 1. 
cuurapéoracer Moípas O. vI, 42. KAwdd 
nacryrhras Te Moípas I. v, 18. 


moipa. Sevrépa moipa P. 1, 99. Ty gosp' 


eblamovias éxera: P. III, 84 poipd TIS 
Eyer Epavor P. v, 71. fomoro poipa 
mAovTor âvleir opiow P. x, 17. obres 
Fóvos bye: poipa N. x1, 48. for: 3Bóguor 
átoru» Menlooy popa vpôs ebppocrórar 
rpépa: rop I. II, 10. poi dglxorro 
nad E. Iv, 16. dy pf polpa xpóvor O. 
vir, 94. dupl xarór polpa O. vIII, 86. dy 
Sards moípg Séyuevos P. IV, 127. mwerpo- 
pévar Eônxe goipar nerarpareir F. 164. 
ârvóvos Exe: moipar O. vI, 79. doréur 
moipay O. vil, 76. quaiar vócroro poipar 
P. Iv, 196. Aaoio: poipar &ywr P. xII, 
12. qoipar elvonor ôxdçem N. IX, 29. 
Exes noipar toAW» N. x, 20. dyórer noi 
par Biéwrovri Cdreias N. x, 53. olay poipar 
Puvor Eyayor és pdos I. v, 62. 


mopldios. mopldor dy P. 1, 66. popiliy 


rardug O. 1x, 26. feiror dudy mopídior 
rexéoa: I. v, 46. moipíbior âuap P. Iv, 
255. 


molpios. popiar wepl Tiuiv uapráguevo» F. 
24. 
*Moiga O. 1, 112. Moica xal *AyAala F. 


213. Moio” àvénxé ue F. 119. é» dé Moio” 
álémvoos úvdei O. xrIr, 22. altera: Moica 
P. Iv, 279. obx drolauei P. X, 37. Moica 
N.1, 12. vrt,77. I. 11,6. Siôwo: Moicar 
P. v, 61. xpucéar xanéca Moicar 1. 
vir, 5. Moicar pépeiy N. III, 28. Moiga 
O. 111,4. x1,3. P. 1,68. Iv,3. x1, 4l. 
N.irr,l. vi, 23. 1. v,67. P. 118. peaí 
$0oyyo: Moira O. vI, 21. Hoxduar oxv- 
rádia Moicãr O. vI, 91. Mocaãr Bó0 O. 
vir, 7. êxaraBóruv Moicaãs rd róler 
O. 1x, 5. Moicãr é 3ippy O. Ix, 81. 
iorAoxáuor Moigãy Kredvoy P. 1, 2. dco- 
Pig Baluxóare» Moicãr P. 1, 12. xpu 
cautórer peAronevãr dy Uper Mowar P. 
HI, 90. Mocar Obyarpes N. Iv, 3. Moi- 
cãr xopós N. v, 83. Mocãr Taula: F. 4. 
poaio: Moicãy N. vII, 12. crorov Mocar 


N.1x, 55. xpurauróro» és Sippoy Mocar 
I. 11,2. tpoppórer Mocãr róxomer T. 
TI, 61. Molcas àyAaobpóvos O. XIII, 
96. árd 8º avrdy Molcaio: Sdcw P. Iv, 
67. dy Moloao: voravós P. v, 107. Mol. 
cauriy Elwx' àpóca: N. x, 26. qpAéyera: 
loBoorpóxoo: Moloas I. vr, 23. qlãos 
Moloais «ln» F. 127, 2. Moica O. x, 17. 
N.Ix,l. 

Moicayéras F. 82. 

*Mocaios. Moicaiov dpua IT. vII, 62. Ad- 
Bpor Aldoy Moscaior N. vIII, 47. Moicalw» 
meAdoy 1. v, 2. 

*MoAloves úrepplaro: O. XI, 34. 

*MoAocota. MoAocoty tuBaciAever N. VII, 
88. 

noAxá. xAidúca gnoATá pôs ndhquor ky- 
ridzes pextov O. x1, 84. AioAntd noAvG 
O. 1, 102. Aúpa goxmal re yeyydonovri 
o vI, 97. poAwais deldovr: udrapa F. 

, 6. 

nóxo. Geidoy EuoÃov O. xrv, 18. EuoÃor 
uenméuer P. 45, 11. dr vavol uóhor wap" 
Airvaior tévor P. 111, 68. ody Xdprow 
fuoAoy Adurovos viois I. Iv, 21. EuoAev 
P. Iv, 177. qóxe» ds àrôpãy paxdpuy 
Suor P. x, 4. ds afyrar EuoÃev úxd 
oxadyxrev N. 1, 36. «aprds dAalas fuo- 
Ae» “Hpas Aady dy dyyéor Epreciw N. x, 
36. Soco: uórov P. III, 47. cby 'Exévg 
nóxov P.v, 78. ap' dupandr uóxor x0o- 
vós N. vII, 34. és xéóra uóAp 'IwAxoU 
P.1v,77. bxico olxade uóÃo: N. 111, 63. 
àu' "Arpelõas Teúlparros medio uoxdy O. 
IX, 71. dr "AAcufray noAdy N. x, ll. 
róxa mondy N. X,25. ap' Uxby Kpdvov 
moAdy N. x1, 25. uoAódvrur wãp parépa 
P.vii, 85. 

moupá. uonpãy êmomelpur kAirpos N. 
vin, 39. uouçpãr Exes malbecow 'EXAd- 
rey |. 111, 64. 

poraurvnig O. v, 7. 

novapxé». movapxeiy xal Bacikevéuer vpoh- 
ce P.1v, 165 

póvapxos. oxânror uóvapxor P. Iv, 152. 

movóbpomos. dy povólporoy P. v, 39. 

govóxpnmis. TOv povoxprida P. Iv, 75. 

uóvos, uotvos. fora cvv "AxiAA€ uóvos O. 
IX, 72. dEeXéyxor uóvos àAdOciay xpóvos 
O. x1, 58. póvos dx orparod P. vuI, 52, 
uóvos vev orparías N. 111, 34. (ebyaq 
mwéAaocer movvos P. Iv, 227. póva xa) 
póvov rTéxev P. II, 48. Jvrep uóvor Tixrev 
P. 111, 100. rotro uóvor F. 86,2. rd 
for: póvor êx Geo» F. 96,3. médio» Seti- 
repy nóvor âupl mobi P. Iv. 96. uoúvar 
raralocay Erep êyxéwr P.Ix, 27. Sbo 
movva I. IV, 12. óvass wdiow P. IX, 


85. 
povópaçor Elpos N. x, 6. 
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pópimos viês O. 11, 38. vI, 12. uuxods Bidocero F. 70. 


mópos. Siacerdconal oi nópor O. xtIr, 91. | púmos. uúuos xpéuara: êx Qloredrror O. 
dvéonimper uópor P. III, 8. dxopóraror vI, 74. pelor éxera: uéruos dróparer 
Bdoem uópy N. 1, 66. P. 1,82. & dE olxov worl pésuor Eraos 

uópomuos. albv nópouos O. II, 10. TD udp- alprara: F. 174. 


cmuor ob wappuarór P.xi1, 30. TD póp- 
cimor Aiódey werpenévor N. Iv, 6]. 
ndpomor alva I. vI, 41. TO uópoqor 
àrélener N. vII, 44. 
noppg TE xal Epyoo: O. IX, 65. 

domxóra nopgê N. 111, 19. vorioráçe: 
Xdpis ednaéa moppdr O. v1,76. mopçãy 
vepaneúceras BAAor N. x1, 13. poppdry 
Bpaxós I. 111, 71. 

poppdes. iBeiy poppdeis I. vI, 22. 

movoná. govomas dy adry O. 1, 16. pgovor- 
này dpôdy P. 8. 

moxoito. moxoile: mepl xphuao: F. 88, 2. 
antistr. 

móxios. obro: TerópAoTa: paxpds uóxios ày- 
Spé» I. 1v, 57. móxlos Ilnados dyriddou 
F. 158. 1. sóx6ov nabireçõe P. 1x, 31. 
nóx6p O. x1,93. diaíperor fxe uóxtor 
P.rr, 80. póxlo» Sboravor dupére: P. 
Iv, 268. poco: póxtor T. v, 28. dróa- 
garoy 'EXAdO: uóxdor E. vII, 11. Té 
unóxôãr âumvody O. vir, 7. unóxbwr 
QuoBdy N. v, 48. drova uóxbwr N. VII, 
16. dio» uóxôwr» N. viir, 31. Bócis 
àvri uóxtor wayrobamréy 1. 1, 48. 

&Mópos. jdyris Mópos P. Iv, 191. 

uvôdouar. pvbhoailS óxolar eUpe maydr P. 
IV, 298. 

miõdos. SeBabaruévo: peúdeo: voixiÃo:s êla- 
warôvri uvdo: O. 1, 29. alubior nUbmwrv 
duóporos N. vil, 33. copia xAérre: 
mrapáyoca uvdos N. vII, 23. 

SMuchra. Musnrãv P. Tv, 49. 

“Munmgraios. Acurivror Murnválor F. 216. 

muplos. upla xéNevdos I. III, 19. uvplor 
xpóvov E. Iv, 28. uuplor xaAxóv N. x, 
45. uupla: xéxevdo TI. v, 22. quplor 
drápe» I. vi. 1). upiar dperã» N. III, 
42. àperais uuplas N. X, 3. TIlnAéos 
móxbo: vedrar' dréraupar quplos F. 
158, 1. 

*Mupuilóves N. 111, 18. 

mupolva. jupolvas oreparov 1. vII, 67. 


mópros. Aevrabels rdpa uúprois I. III, 88. 

“Múcios. Múcior âurenóev medio» I. VII, 
49. 

nuxós. & Taprácios uuxós P. x, B. muxô 


dy Mapabávos P.viII, 79. uuxy 'EXAdBos 
N.vr, 27. dês Canduov uuxdr edpóv N. 1, 
42. uuxdr âupére: uavríior P. v, 64. 
Mura uuxdr I. 1, 66. "Apradias &xd wo- 
Avyrdumtor puxéy O. 115, 27. dr puxo 
P. 1. 22. uuxois fuevo:"AAdos O. x1, 33. 
tv muxoio: Tliepiõo» P. vI, 49. Koplvôou 

v muxois N. X, 42. ds muxovs âAós P. 


N. 
Naí. val qà yãp Spxoy N. XI, 24. 
poserdo. Guy! "Axéporr: vaserdo» N. 17, 


85. Urb KvAAdras Spois raerdorres OU. 
VI, 78. dAupl Tayyalov CeuédAos vass- 
rdovres P.IYv, 180. 

*Naidos dxoiras F. 57. 

vale. GUxlas fm: vales "Axpáyarros mexd- 
var P. xi1, 3. dy TE vale: Elvouia O. 
xr, 6. map' Alyióxp vales 1. 113, 47. 
ty Tevédyp Ieild vales vibr 'Aymolas F. 
88, 3. ep. valere édpar O. xIV, 3. apê 
móre: vaioos Xapiras P. xiz, 26. vdrõe 
móA valo: I. v. 66. fyrpor fra: Er; P. 
rI, 63. drop drlpór néra Evarer P. v, 
89. valew ebruxás é» Ti» N. vi, 91. 
Kpóvior vaiwr Adgor O. v, 17. Tipurôa 
valer O. x1, 68. tiva várpar, tiva olxes 
valorra P. vII, 6. Ilapracov róda ralovra 
P. x1, 36. Ux0as Bro Taiyérov ralosrres 
P. 1, 64. vãoo» viAas EuBéay "Acias 
valovras O. vII, 19. cf. vde. 

Nals Kpeloica P. 1x, 16. 

váxos. Tô mdáyxpvcor váxos xpros P. Ir, 


68. 

YNdtios. Nallar dxórar I. v, 78. 

Ndios. &y Ndty Armapg P. Iv, 88. 

vaós. vaor Bacikeús P. II, 27. Ilúdior vadr 
rarafBdvra P. Iv, 66. zvárõoxo» pvadr 
euxA “a Biavéuor P. vil, 62. vady Tocer- 
Sduvos dpéporra Eévor Kpavios I. 111, 72. 
Geúy vaoiciy O. Xu, 21. 

pára. ty moAuxpioq 'AroAAwrig véra P. 
vI, 9. dr xolAq Adovros vdrq 1. 11, 12. 

páros. Guesper ty ruixóredov város decor P. 
v, 36. "“loôuior à» város I. vir, 63. 

vacióras. Aadr vacidrar P. IX, 66. raciá- 
ras P. x, 47. 

vacos. à BxaióroAss Alaxibar vagos P. VIII, 
24. Badore vacos dk anós O. vII, 70. 
TpixoAw vacor valovras O. vII, 18. dy 
Bévleciy vacur xexpipõe: O. vIL, 57. 
lepãy vacor Aixáy P. Iv,7. tdrde vacor 
dAOdrres P. Iv, 62. dy more KaAAlorar 
ârpancas vacor P. Iv, 259. Ampila 
vacor Alyway N.I1,3. tTárõe vacoy N. 
111,68. vacor cuxada TdvBe nocueir N.vi, 
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48. ty Ellery rexdyes Pacvrãy vago» N. 
Iv, 50. Aíxor evxAéa vagor N. v, 15. 
Siamperéa vacor 1. Iv, 44. Tárde vacoyv 
É. v, 21. às vãcor Oivoriar I. viII, 21. 
dy Trade vdoy P. Iv, 42. vdoy N.1, 13. 
maxdpov vagos O. 11, 71). 

pavayia. dpesdduevor vavaylas I. I, 36. 

vais. Ooas dx vads âreoxtuçõa: O. vi, 101. 
Gaocor vads úrontépov O. IX, 24. vads 
"Apyovs P. Iv, 185. Boris Epxe: vaós P. 
Iv, 2890. frrea vaós N. Iv, 70. záàp 
soôl vaós N. vi, 57. vat 'Apyoi O. XIII, 
54. áyxvpar mor) val xpnurárrov P. 
Iv, 26. Teóxew vat mourã» P. Iv, 164. 
vat 0oq F. 242,8. mapã vair iBbei Benqis 
F. 258. xevrnxóvropor vairv Kpdre: P. Iv, 
245. «vBepróvra: Goal vães O. XII, 4. 
dpilómevas vães dy móvro 1. Iv, 5. vaúy 
wAdo» O. vII,32. dxvrópor axd vam» P. 
1, 74, Seoróras vadr P. Iv, 207. vaôy 
dr uáxass N. 1X, 34. obs" dy vavol KolÃa:s 
ríme O. vi, 10. dr vavoly uéxor P. III, 
68. vavol Bouis &Nds xéxevdor ávolyor P. 
v, 81. vavoly obre ve(ds idy P. x, 29. 
Goais dy vavol mópevoay N. vII, 29. dy 
vavoi» 1. v, 30. pvdeco: Toheis Éyayer 
P. Iv, 66. 

vavomavrós. Aya vavomAvrós F. 4, 1. 
vavomavrd» N. v, 9. 

vavalerovor UBpw P.I, 72. 

vavopopirross dyBpdo: P. 1, 38. 

18a vavoroAdorres dmrinógia 

N. vi, 883. 


paúras. vavrar áwros P. Iv, 188. Wuiddoow 
"Idoovos vaóra:is P. Iv, 12. vraúrais I.IYv, 


48. 

pavriala, tis doxã Sélaro vavriAlas P. Iv, 
70. vavrinlas toxáras udprvpas N. II, 
22. vavtiAlao: ropludy áuepócas I. 
HI, 75. 

vdo. vuxal edceBéw»' imovpário: vdoca: 
F. 97, 4. 

veavias. veartr yanBpy O. vII, 4. 
réxroves veavta: N. III, 6. 

pearis P. 1x, 81. vedyides roxótea F. 
7,1 


87, . 

veapós. veapdy vid P. x, 25. veapãr àperdy 
Í. vil, 47. veapã dievpóvra N. viil, 20. 

veixos. maréxes &y Avypg velxes N. VIII, 25. 
peixos mpecodver Axobécda O. x1, 39. 
olo» &rapBei veixos ye: xepaaç P. IX, 
31. Papv oqi veixos Seite N. VI, 52. 
foxor veixos moAtpoio I. vI, 36. vexéor 
rérara I. vII, 48. 

CNciaos. Nelhow tpds Téuevos Kpovida P. 
Iv, 56. NefAou vpôs dxrds I. 11, 42. 
vépar NefAoso wayar 1. v, 28. 

vexpós. dx vexpos dprage P. IN, 43. vexpôr 
frror F. 217,2. éxrã mupãr vexpór Te 
Aecbévror O. vI, 16. ' 


neu 
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véxrap. véxrap âuBpociar re bre O. 1, 62. 
péxrap xurdy xéuror O. vil 7. véxrap 
dv xelheco: nal &uBpoclay ordioo: P. IX, 
63. 


vexrápeos. qurã vextápea F. 45, 14. em 
Tapéais cmovlaiow 1. v, 37. 

*Nenéa N. 1,7. à Neuéa N. Y, 44. Negéas 
xará xdóAmor O. IX, 87. Negíéas xo N. 
rr, 84. Nenéas ck âéOAwy N. vI, 12. 
àm ebpúAAOv Nendas IT. v, 61. Neuég 
O. vir, 82. vir, 56. N.1v,9.76. vL 
20. vir, 80. x, 26. I.Iv,18. vii, 4 
é» Neuég O. vil, 16. xr, 94. N.tir, 
23. 1.v,8.48. dy Baburédy Neuég N. 
HI, 19. dy" Apyelg Nepég F. 45, 12. 

Néued O. xIII, 84. j 

*Neueaios. Nepealov Aids N. II, 4. Méya 
Neueaiov EyaAua N. vi, 16. 

Neueds. dy iepounvig Nemedô: N. III, 2. 

“Neueros. Neuelos N. v, 5. 

vencodo. ut nos veuecdoas T. TI, 3. 

ENduecis. Néueciy BixóBovÃoyv uh Oéuay O. 
vIII, 86. quyóvres úrépõmov Néuecw 
P. x, 44, 

véuo. véges 'Arpéxea vóxiy O. x1, 13. ds 
Huvpaxdocaio: véme: P. III, 7O. dxécuara 
vénes P. v, 60. Erdor véuei xAovror I. 1, 
67. Zebs Tá xal TÁ véues I. IV, 52. Têy 
vein áxdoas árias I. 11, 22. áyava vé- 
mer O. 111, 36. Eos "OAbuToU véuor 
aéOnoy TE xopupãr xépoy 7º *ANpeos O. 
11, 12. róvie Aadv &BAaB véuor O. 
Xu, 27. UABos TÃà xal Tà véu P.Y, 
61. Ixvecw êy Ipatilduarros róla vé- 
mor N. vI, 16, Xapítror véuoga: Kaxoy 
O. 1x,27. tods (&ypods) véuea: P, Iv, 
150. rã uty Und ordôua véuovra: F. 4, 4. 
Glaxpuv véuovras alúva O. II, 66, Ta- 
wewá véuovras N. 111, 82. Guépar TA 
wapã Al véuovra: N. x, 56. acuxã ve 
uóuevos P. x1, 55. 

peóyuios. vebyuior valõer és HBay F, 88, 2. 
ep. vtoyvlovs péras N. Ix, 24, 

vedduara crepavóguara I. I11, 80, 

veobaXhs vixapopia N. IX, 48. 

véoixov éBpay O. v, 8. 

vedxrioros. veoxtiotar Alrvay N. IX, 2. 
vederiotoy Aldwr Pepoio Gévap P. Iv, 
206. 

vedxroros. "AxiÃei veoxtóvyp N. vIII, 30. 

véoua Gup' êxacroy Soa véoua P, VII, 
69. lyrpode vévua P. Iv, 102. olxaS 
ob véovT' Bvev crepdrvor N.Iv,77. Gac 
váro» mxdpa Cauã véovra N. vII, 20. 
veioda: xar' âuatiróv P. Iv, 247. le- 
Aeciddwr uh) TNAÓGE veicdas "Dplora N. II, 


12. 
*NeoxróAenos N. Iv, 51. YVII,35, Neor. 
róreuor N. vir, 103. 
vtos. dv muoly véos P. IV,261, véoy yévos 
yY 
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drBpoy P. 74,11. vêg ebrpayia P. vi, 

18. véq nepaaé P. xI, 35. véor O. VIII, 

97. véov Uuvor à Tv, 69. véar xairar O. 
XIv, 22. mnaAóv TI véov P. vIII, 88. véu 
âr3pãr O. xr, 28. F. 213. vtor pépin- 
vas P. 250. véwr &odd P. v,97. véur 
Ori N. 111,66. véos âvipdow O. Iv, 26. 
maio) vémo: N. TI, 72. véio mapõé- 
voc: P. x, 69. vias &Aóxos P. x1, 25. 
péuomw toprais N.1x,1l. véos áéBAo:s 
O. 11, 43. & véo I. vil, 2. vedrepor 
naxóv P. Iv, 155. vedrepor 9 wdpos F. 
74, 6. Uuvor vewrépor O. IX, 49. tTedy 
xpéos vebraror xaxWy P. viII, 33. 

veoctyaXov rpóror O. III, 4. 

veóras. veóras Béxero I. vII, 68. Trovri 
vedraros Tb xdAy O. xt, 87. vebrar: 
Opdoos dphrye P. I1, 68. xórer o? ody 
veórar: yévurras N. IX, 44. TInAdos 
móxêo vebrar! dêméxaupar uuplos F. 
158, 1. 

PNeoróperos. Necrópeior Apua P. vI, 82. 

ENdorup. Néoropa P. 111, 12. 

vevpd. ocqerépas ob qeloaro xepolv Bapu- 
Pórpoio veupãs I. v, 34. 

vebm. êxr) yrepdpois veicay 1. vII, 46. vei. 
cor P. 1,71. vetca: O. vrI, 67. « 

vepéra. Pralloy Nepédas O. x, 3. dor 
Bpópov vepéras orparós P. vt, 11. vepérg 
mapexétaro P. Ir, 36. dy rAbTG vepéia 
I. vr, 27. Eavôày Ayaydy vepérar O. VII, 
49. rexaváriy êxl ol vepérar Karéxtvas 
P. 1, 7. góvov vepéray tTpépa N. IX, 
38 


végos. dmiBalver Adoas vépos O. vII, 45. 
moAéuoo vépos N. x,9. vépos wAovrou 
F. 84,4. dx vepéwv P. Iv, 197. 

vêco. véoper xpôs âxrdy F. 239, 3. 

snAfs. vnAds yuvá P. xI, 22. vmÃéa vóor 
P.1, 95. Aéei vóp F. 168. 

vimos. vhmio P. Ir, 82. vímia Adleis F. 

+ 128, 

viroswov pur» alocar P. IX, 58. 

€Nnpets, Nnpnts. Ôprlpóvor ulay Nnpeldwr 
N. Iv, 65. vovriãv xpvraraxdrov Tivá 
Nypelõov N. v, 36. movriãy Ny v 
P.x1,2. àrb xpuoeãr Nnpnldo» N. v, 7. 
NypelBeco: revrixovra 1. v, 6. 

“Nmpeós. Nmpéos edBovAov vaia P. III, 
92. Nypéos Góyarpa N. 111, 67. Nnpéos 
Ouydrmp I. vil, 43. xópeos Nnpios O. 
n 


víxa. “Níxas dy âyxóveco: N. v, 42. *xwpu- 
otas ty yotvaciwy Níxas I. 11, 28. dpi 
vivas &yepóxov O. x1, 79. "tobuiddos 
plxas lfrowa E. vir, 4. virar Tprarooray 
tadr O. vir, 66. elBotor Apuar: vixar 
drapyexes P. vt, 17. KAeiroundyoi vixay 
"loôuos Opacóyuioy P. viII, 37. TimuaA- 
qeir víxas N. 1x, 65. deido 'IdOulav Tr- 
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xo: víxar I. 11, 18. Smadar vixay dre 
páraro I. III, 89. gépei vixas reyxparios 
I. vt, 22. érre lofuo: vin P. vII, 14. 
àyAaal vixm várpar doreparedasy TÉAG 
N. xr, 20. trepã Sélaro vuxãs P. rr, 
125. víxas tpiocais P. vir, BO. véo- 
capas dE alOAwr vixas êxóputar N. 11, 19. 
fparro vixas às) wayxpariov rpeis I. v, 
60 


SNixdorrros. Nixdormre I. 11, 47. 

vutapopla. vixapopla sarépos P. 1, 59. 
veodanhs abfera: vixapopla oby Gosg 
N. 1x, 49. saraBordr lepãr àyórer vi 
rapoptas N. 11, 4. vixapoplao: O. XI, 
69. vxapeplas Soas Odances N. x, 
41. 


vixapópos. Terpaoplas vxapópov O. II, 5. 
vuxapópy 'Aproroxheldg N. rr, 67. pvixa- 
Pépor êyhatay O. xr, 14. or 
vxapóper I. 1, 22. vixapépos O. 1, 115. 
vixapópors déOAos P. vir, 26. fpypaco 
vixapóposs N. I, 7. 

vixdo. dr Epyuao: vixã róxa F. 16. iwy 
reyxpartov oréparor N. v,b. drixager 
lvõpas I. vir, 65. dr Ilvbloac vurãy N. 
HH, 9. dona xapituca vixar 1. HI, 43. 
Spóuy ody rodúr xeipãr TE nxãoa oléres 
N. x, 48. é vuxr O. 1, 97. vixi Boóduor 
O. Iv, 22. vixôr irecregdruce Bapdy O. 
Ix, 212. xúxras év "OAvumidd: vinôr O. 
XI, 16. crablov vixôry Bpómos O. xrn, 
80. dv dpobpacir *Opéora vixiy P.x31, 
16. rraxida vuxúrvros L v,7. vucbyri 
N. vir, 76. Albyivg vero” dideis O. 
vir, 86. Deradar vin” âperá» N. v, 
53. TIlvôoi vudvrecoy O. viI, 10. »- 
nácus O. v, 8. frêa vndoas P. IX, 73. 
N. x, 24. vindoavrá ce P. IX, 97. “EA- 
Adõa vindoarra réxmy P. Xn, 6. vund- 
cara N. vi, 45. xepol vxdoarra 1. Iv, 
9. vindgevo: byôpes F. 2563. Eelvesr ve- 
vixaryra: Gdpa: N. IX, 2. 

ENmxoxaéms. NixoxAdos I. vII, 69. 

eNsxóuaxos I. rr, 22. 

“Nigos. Nícov é» Ad P.IX,9]. N.y, 

Nfv, v. od. 

pioconar. és toprãy Thaos viocere O. III, 
34. Alyãbev worl "IoOudy víocera: N. 
v, 37. & re Ilca yeyurer rãs Evo 
vioecorr” &oal O. 11, 10. 

vepds. Tpaxeia vips moAéuoro T. III, 35. 
Apéxero moAAf vigdê: O. xr, 61. xpo- 
cotas vipdleco: ré» Bpéxe O. VE, 34. 

viperod cúdvos F. 74, 8. 

vipóeoo! Atrva P. 1, 20, 

vipo. xpvoê víporra 1. TI, 6. 

votw. voeis âroldocaçõa: N. x,86. rogo 
napds áproros O. xINr, 48. copéraror 
àrôpáry voce Tô eryãr N. v, 18. 
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vónua. vénua touro qépory P. v1, 20. vógua 89. xpéccora âXiias vóov PépBera: P.Y, 


ardueva F. 87, 3. copérara voluara 
rapaBelanévovs O. vil, 72. 

vógos. xaciyynroyv vódor O. vII, 27. 

vonds. “iwxevrãr Nouddor P. 1x, 123. vo- 
udleoow dv Exúdas F. 72. 

vouí(w. meyacberr vógicar xpvcór I. Iv, 2. 
inmorpoplas vopi(o» LI. II, 38. 

“Nógios. Némiaor P. Ix, 65. 

vógus. vóuos é vávrwr Bagcxeós F. 151, 2. 
texiy vóuy O. 1, 101. é» "ABpaoreliy vóuy 
N. x, 28. dv TaveAAdror róuy E. 13, 38. 
nãr vóuor O. viIx, 78. &y vdryta vóuor 
mpopépe: P. 11, 86. vóuur Oeocarár P. 
x, 70. xeparãr voArãs vógor P. XII, 23. 
Papudroy pakaxóxepa vógor N. ur, 65. 
áyeiro mavrolor vóger N. v, 26. vógor 
âxotovres Sedbuaror xéXado» F. 169. “TA- 
Aldos erdôpuas é» vógois P. 1, 62. dv Ogay 
vógois P. 11, 48. 

vouós. és kupibdAacoov voudr O. vII, 93. 
Sevôpécr voudy Asdyucos abidro: F. 125. 
dar voubr Kphras mepiõaior F. 126, 2. 

vôos, v. vous. 

rócos. véco: obre Yiipas P. x, 41. laripa 
Gepuãr vócer P. III, 66. Bapesãy vócoy 
âxéouara P. v, 69. ógelas vócovs àxa- 
adaxo: O. vIII, 85. roAvruoras iacda: 
vócous P. III, 46. ovAouévar vovcor Biay- 
tAhoais P. Iv, 298. xavrodarar dAxrTipa 
vovcwyv P. 111, 7. 

vocrém. «dAAior tvdornde N. XI, 26. 
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ârexei vó Ne II, 43. vóy drevéi N. vII, 
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tóro». Eóay TorixoAÃo» F. 280. 

Evrdopor Eurais yuvasti» F. 87,9. 

Evvdor. Euriva Mayrhrer oxorér N. v, 27. 
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nanóv 1. 1, 46. fuvdy uócuor I. v, 69. 
marayuplor Euvar I. IH, 46.  Euraioi 
âperais P. x1, 64. d4pxãy croAlou Evrd- 
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ueyyes xovorias vaidor ôdpoa Séxorras 
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105. 480) Bpaxeia: Geôr P. Ix, 68. àxa- 
delas ódév &yxiora I.11, 10. AA” dA- 
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elbelos óBois crelxovra N.I, 25. loróy 
maAuBduovs dBoós P. Ix, 18. 

080ós. dAxudy Sewordror» SBóvroy N. Iv, 
64. 

ôSiva. àrrirona orepeãr BBuvay P. Iv, 221. 

dBurapós. faxos SBuvapór P. II, 91. 

FOdvoceis. Adyov 'Olvaotos N. vil, 21. 
"OBvoo N. 111, 26. 
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Gaxduov F. 45, 18. 

*OiBivovs. Ollvóda coplar P. Iv, 268. 
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63. olxelor xanúy N. XI, 81. olxelas 
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vII, 20. 
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nAelBay O. v1, 13. N. x,9. 
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ofexy O. vI 48. TpisoAvuriorixas dxar 
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by P.1,72. redy olxor Taúra ropobvorra 
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Toy P. 72. érepor ob Ta olxoy N. vI, 26. 
Tb» Oeuioriov dpbúoarres olxor I. v, 65. 
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olxripuós. mpécowmy oixripuos qldvos P.1, 
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olxrpós. cuugpopãs oixrpãs O. vII, 77. olx 
rporáry Ouvdry P. III, 42. 
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Bpaxbv P. Iv, 248. 
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DI, 6. elas aleas P. 111, 60. olov âyára 
O. 1x, 89. ole» SéSerau P.1,27. pros 
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11, 75. ola xepoly, âxovrilovres alxpais 
TI. 1, 24. clas ndxas P. 1, 47. ela 
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à» xpéver N. UI, 49. Enor êstépas dq- 
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momfy. Aaxdy moméva draxtdr AXAÓTprOr 
mAovros O. xI, 88. soméves Sápuy 
Kumplas N. vin, 6. 

moiuvas xárpuv Aedyroy TE F. 262. 

sová. Jucbpéou qurãs mwowa rTÍs vpôs Oeéy 
P. rr, 63. serabijca: worms Tebpimmwy 
P. 1,59. sowãr Aaxóvr' dialperor N. 1, 
70. vordy vaNasov révõcos Sétera F. 
98, 1. towãs Ericar O. 11, 58. 

molvigos. xdpis molvgnos P. 1, 17. 

motos. wolas pórhas P. IX, 38. molar yaiay 
P.rv, 97. rolas tóxas N.r, 61. 

mwomviw. dêuar momviwr xápiv P. x, 64. 

roAeualóros. moAenadóxos Erhos P. x, 
13. . 

moAeuíço. róly moXeuiçor O. 1x, 32. To- 
Aeuitor I. 1, 60. 

moAéuios. Beéy ToAémos P.7, 15. moXentg 
xept N. Iv, 56. moAeulwr Aripar P. 1, 80. 
ToAeuior naudrorv P. 11, 19. 

moAeuorás. tdv uéyar woxeuorá» N. IV, 
27. &yadol roheoral I. sv, 26. 

sóAeuos, *IóAeuos. "AAZAà TloAfuov Ovyd- 
Tep F. 225. yAvxb móÃenos F. 76,1. mo- 
Atuou câua F.74,B. àâxpódiva xoAéuov 
O. rr, 4. udxas roAéuov O. II, 44. wo- 
Aéuoio 860» O. xI, 66. toAéuov uracriipa 
xanxevréos N.1, 16. moAégoio vépos N. 
x, 9. más moAéuoio I. II, 35. moAé- 
mos veixos I. vi, 36. dy woAtuy P. III, 
101. N. 1x, 36. x, 69. I. vir, 36. róhe- 
gor O. xit1, 51. fa róAeuor uáxar re O. 
Ix, 40. ciapira» móXenor dmavica: N. 
v, 19. xanxoxdouar ds móAenor I. v, 27. 
Aarjmpol móAeuo: O. xII, 4. Sprunévor 
mwoAéuw» O. vitt, 34. Opácos Sewêy mo- 
Atuor P. 11, 64. voAéuer nal BovAãy 
nxAalõas P. viII, 3. dr moAéuoo P.1, 


47. 
moAidoxe MaxAds O. v, 10. 
muAlapxov márpa N. vir, 85. 
moXiarav nal Edvwr yadocas T. 1, 5). 
moAós. zonas àAós O. 1,71. P. 11, 68. 
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I. 111, 74. words Oaxdoces O. vi, 61. 
toAas yacrpós P. Iv, 98. top xalay 
P. r11, 48. x1, 20. yipas moAdr I. v, 15. 
gpóorra: mola) véus dy Asipdow O. Ir, 


27. 

róAIs. nal vóAis O. vil, 94. svãoa vóAIS 
N.v, 47. éxis Alarros dpôubeisa I. Iv, 
54. BdpBapos 043! obres Fer: vóAis obre 
raAlyyAwvodos T. v, Z4. vóxos Brep 
giras N. vIIT, 13. vóAios ayeuéra I. VII, 
20. vapã marAxópyp méXe: Xapireo P, 
xI1, 26. vdaw O. 11,98. djmadr vó 
Ai» F. 84, 2. rãs cds vóAs abter O. v,4. 
vóaim Baldares O. v, 20. Apéxe véxo 
O. vrr, 34. avrods &éto: xal mó O. 
vir, 88. girar vóAi impiéyos dodais 
O. 1x, 2). véi Aady re Biurãs O. IX, 
66. véues wóArv Aoxpãr O. XI, 13. dér 
dam O. x1, 38. Tipuvêa vala» róxo O. 
x1, 68. eváropa réis uéxit: naraBpéxer 
O. x1, 99. deúbaver vó veírova P.1, 
31. Tpiduoio róAw vépoer P. 1,54. zéó- 
Aiw xelvar Exrioce P. 1, 61. róio tupé- 
evri P. 11,88. «rtiocem» todpuaror ré- 
Aw P.1v,8B. tóAm ceiou P. iv, 272. 
warpalar vóA» P. v, 49. Kvpdras &yer- 
riutray xóAw P.v,76. véar tdvõe P. 
vir, 99. sarAlorar róMr Bugperes P. 
Ix, 69. zóAiy rdr3"' elxAciza P. 1x, 91. 
“Ipaca pôs rdaw P. 1x, 106. vê da 
vóA» P. XI, 52. sóAr PrAbuoATOS oixei 
Alaxidas N. vil, 9. mpôs“lhcou véio N. 
vII, 30. Tlpiduov réx wpáder N. vil, 
35. nvtalvor véAm N. Ix, 12. Aaveos 
xóAw N.x,1. tTdrS' és «bronor mdAsw I. 
Iv, 22. vóAv Tpder mpdôor TI. rv, 36. 
rdrvde róxi» OeopraT valo: I. v, 65. tai 
óm" Aírvas xaAAÍrAovro: mélies O. xim, 
112. 'Axaiãr dpiBaro: véxies N. x, 47. 
Báôpor moAlov O. x111, 6. pneyarãs vo- 
Alwv marpóroAw P. Iv, 19. Bacweds ge- 
yarãr moAler P. v, 16. moAlerv uvBeprá- 
cies P.x,72. maxAlora Bporeãr woXiwr 
P. xi, ). sopupais moAle» N. E, 15. 
xácao: xoAleco:; P.vIiI, 9. zdoas ve- 
Alecow óuixe PF. 173, 3. dy TóxeOU 
úvôpes F. 279. 

moAtras. saxoAóyo: woAira: P. XI, 28. al 
mvuAtras O. v, 16. dy copois roAlrass P. 
Iv, 296. «edvol moAira P. Iv, 117. & 
woAiTa N. 11, 24. 

woAAdeis P. 11, 16. Iv, 295. N.v, 18. re 


moAAdais O. 1, 82. morada: I.1,63. F. 
87, 3. 
soAvdrôenos. 'Qpa: roAvdrOeno: O. XTII, 17. 
roAóBaror kereos dugpaxó» P. 45. 
mwoAóBocxoy yaiav O. vII, 63. 
moAúBovAos. yróga woAvBodAR I. III, 90. 
soAvyadús. ebval soAvyabées P. II, 28. 


Arwrúcouv roAvyadéa Tudy F. 6. 
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obre O. vr, 10. 19. 52. x,20, 21. xIYv, 7. 9. 
P. 11, 48. rr, 30. 87. 88. Iv, 104. 105. v, 
50. vI, 10. 12. 48. vI11,83. 1x, 18. 19. 58. 
x, 29. 41. N. x1, 39. I. 11, 31. 32. v, 24. 
obre—obr” &y F. 241. 


obris O. viI, 58. P. 1,49. F. 248. 

otro: O. 1x, 13. I. Iv, 56. 

otros. 0.1,55.84. x,8. P.rv,87. x, 
22. x11,31. N. vir, 63. Trovro O.I, 


107. 111,7. vI, 20. 57. vir, 26. vIIr, 29. 
rx, 108. xirrr, 106. P.1, 30. 11, 78. ul, 
2. Iv, 229. 288. v, 18. 116. vi, 29. IX, 40. 
x, 11. N.rr,52. v1,60. vir, 40. 57. 
Ix, 42. 1.111,69. Tovrp O. vI,B. P. 
Iv, 69. revrg P. 1x, 5]. O. x1,6l. I. 
vI, 27. Tobrov O. 1, 59. 115. Ix, 86. P. 
Iv, 165. 1x,43. N.vr,29. x, 11. 68. 
rabray O. III, 34. vi, 26. vii, 57. IX, 
25. P.rv, 168. N.vr, 13.55. Ix, 29. 
64. Tovro F. 86,2. F.89,2. F. 127, 
4. FP. 171,2. ravra P. 1,40. 11, 21. 89. 
Iv, 161. 163. I.Ix, 47. vir, 26. Tobrr 
O. ur, 24. P.rv, 116 275. x1,18. 1. 
Iv, 16. tTobros P. Iv, 65. Tavras P. 
1, 36. Taúras P. v1,26. O.v1,38. N. 
vi, 36. 

otro O. 11, 39. 111, 4. P. 1, 46. 66. vII, 20. 
vir, 93. 1x, 117. I. v, 24. obros P. «v, 
1. N. x1,483. 

ôpéiio. ôgpelhe: Bpérecda: Ewror N. II, 6. 
péxos abrg dpelior O. xI, 3. Aarolôao:w 
ôpenduervor obpor Uuswr P. Iv, 3. 

ôpério. meBlor oby Ger rurais dpéNACI 
P. iv, 260. 

óplanuós. Zixentas dpOanuós O. 11, 10. 
cuyyerhs dp0aruós P. v, 17. SAov torxépas 
040aAuór O. 111, 21. orpariãs ôpOanuóy 
O. vr, 16. âàréxucer óp0arudy N. x, 20, 
Eyror ô8aAgol marpós P. Iv, 120. 
es. yAauxôra moxikóroroy óqur P. IV, 
249. ógplwy neparais P. xi1, 9. udpyais 
Bosovs Bpias N. I, 45. 

ôpidBeos Topyóvos O. xIIT, 68. 

vppa, Bdoouer O. vI, 24. aivécw O. vII, 
15. elwps O. xIv, 22. bp P. 1, 72. bppa 


neGvw F. 90,2. ablys P.Iv,2. dpara: 
P. Iv, 92. âgpéroiro P. Iv, 218. reAa- 


Shcere P.x1,9. minhoaro P. xir, 21. 
mpocuévo: N. III, 69. ocxédo 1.111, 72. 
dppa uh yévosro P. v, 58. 

dppós. em ôgpó! Iapracig O. xrrr, 106. 
àyaré yexdocass dppvi P. Ix, 38. 

óxerós. bxerdy Pabby bras O. XI, 37. 
ceuvods dxeroús O. v, 12. 

Uxnua. Ziuxealas Uxmua SaldAtor F. 73, 6. 
tparav ixnu' âodav F. 89, 1. 

Gxôa. Tal brtp Kúguas âAeprées Uxta P. 
1, 18. bUx6as Umo Tabyérov P. 1, 64. 
Kagicos wap' Uxlas P. Iv, 46. Uxbas 
fm "Axpdyavros P.xI1,2. 'Iounvoo dm 
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bx0ao: N. IX, 22. Kalxov vap' bxôas .I 
Iv, 42. 

óx0os. wap! evBévôpy Ux0p Kpórov N. x?, 
25. Kpóriov map' Ux0or O. 1X, 3. Uxtor 
és âupiredo» P. Ix, 55. 

óxÃos. mAfdorros UxAov P. tv, 85. 

óxos. Txei ôxéwy (xúuos) O. IV, 11. OeoBuá- 
rw ôxétwy dparronéva P. Ix, 11. 

by. ôpparile: yAvocar qaevras drós P. 
Iv, 283. EBarev Uuvos óml vêr xexaddar 
N. Im, 66. yapuéuer âuépg ôxi N. VII, 
84. byayeir êmicwpnlas àvbpév «AvrTês 
óra P. x,6. dra yAvuxeias mwpoxedvror 
dudy P. x, 66. céder óxa pasdgevo: N. 
ua, 5. 

dpé wep N. 111, 80. 

ôylg vuxti E. 131, 63. 

ôpivoos. "Emigadéos dpidov P. v, 26. 

dps. ol úpuv desbóuevos N. x, 15. 

bpos. Upor Aóyu: qOovepoirw N. VIII, 
21. 


TI. ' 


Tia T. v, 59. 

vayd. vayãr êxéov elpe P. 1v, 299. dpei- 
yorta: vupôs âyrórara vayal P. 1, 22. 
“lorpov àmd axiapãr rayay O. rr, 14. 
mépar NelAoo rayay I. v, 23. 'Nrtavod 
rapá vayay FP. 6. 

Ildyacos. repóeis Ildyacas I. VI, 44, 

Tidyacory Cevta: O. xIII. 64. 

*Ildyyaior. Tlayyalov GeuédAos P. Iv, 
180 


rayyAuvcola AdBpo: yapúeror O. II, B7. 

mayerdy x0dvos F. 74, 10. 

ráyxapros. wáyxaproy x00va 1. III, 59. 
royxderor puró P. IX, 58. 

ráyxowos. máyxovor xópa» O. v1I, 63. 
md'yxowor Tépas FP. 74, 7. gqoéyua FP. 
190. 

mvayrparás. Op rayxparés N. tv, 63. 

vayxpáriov. dx mayxpariov O. vIII, 59. 
raynpariov &axd N. 11, 15. sayxpariou 
oTóAp N. 115, 17. ayxpariov oréparor 
N. v,b. rayxpariov orepdrona TI. 11, 
62. xayxpariou âperdy N. v, 62. &perd 
I.1v, 19. àxô rayxpariov I. v, 60. tay- 
npariou vixav I. VI, 22. âupl rayxpariou 
I. vil, 66. peyavxei rayxparip doreçá- 
voga» N. X3, 2). 

xáyos. ob ráyos ouBt mpocáyrns xéXevôos 
wtyvera I. 11, 38. máyoy Kpóvov O. XI, 
49. 
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adyxpvcos. váyxpucor xopupãs rredror O. | O. vir, 45. talluy O. vir, 68. traíles 
vII, 4. máyxpucor váxos P. rv, 68. Nepéras O. x,3. tralbor P.I, 98. vaí- 
váyxv P. 1, 82. Sw» Aiós P. II, 12. rerpéres raílor dx:- 
wdoa. raúras àrAdrov vdlas xép: O. VI, vewonévor P. IV, 47. SiavioSponar raíbey 
38. marpôs Bapelg cv vdog P. III, 42. P.x, 9. Alaxoi waldey N. Iv, 72. 1. Ir, 
naudy mporépg rdOq P. vIII, 48. dfelao: 35. taíbev N.vill, 2. 1. III 99. v, 6. 


xdoas P. III, 97. saldo» ds Bo F. 88, 2.ep. tafleco: 
Srlad» P. rv, 270. Aarois F. 68, 2. str. Sid0pvo:s macl Alas 
mailelovs Uuvovs I. II, 8. O. II, 35. meoly GÍÃos O. VII, 4). maí- 
maíço. ola mallouer âupl rpárelar O. 1, deco» P.1,79. vapã ruclr P. 1, 72. 
16. Yraer tvórAia O. xIII, B6. xao) robros P. Iv, 66. AidAq mal mra:ci 


mais. mais O riocopépos O. IX, 27. mais ó| P.rv, 108. val» P. vu, 45. dy vao 
Aarois O. virI, 81. Tod vais O. Ix, 70. véoio: N. III, 72. magl N. vil, 96. ua 
mais O. 1x, 88. sais 6 Avupurioo O. x1, répi xal Blúuos valdeoow N. IX, 4. tvu- 
65. ais ek dAdxov O. x1, 86. Zyrds| clv Alrvalwr N. IX, 30. ralBegow 'EAAd- 
vais O. xI11,77. Tou vais P. 111, 100. vor 1. 111, 54. F. 89. tréxer irrã vaitas 
Alhra Cauevhs mais P. Iv, 1]. Faaóxov O. vi, 73. Kpóvov muidas Baciatias P. 
mais fupeva: P. Iv, 33. Afoovos xais P. IL, 94. "Ipunedelas xaidas P. Iv, 29. 
Iv, 118. "OixAdos mais P. vii, 399. Aa- célev maidas 1. 1,56. taides 'Ardra O. 
vdas vais P. x, 45. ais Abs N. 1, 35. xIrr, 14. Ger xparíorov maides O. xIr, 
Aids mais é xpvoós F. 243. ais 'Apioro- 16. aides qurér xal deãr P. Iv, 13. 
pdrevs N.ilr, 20. mais ddv N. III, 44. | maes 'Apuorias P. x1,7. & maides F. 
éy maiol mais N. 111, 72. Tlexfao mais N. 87, 5. 
IV, 60. ais tvaydrios N. vI, 13. ais é | vdAa. parto» vdAçq O. vIII, 20. das 
Geaplovos N. vII,7. Obala vais N.x,| xutalver O. x1, 66. Tiuacdoxos TáAq 
24. Afdas mais N. x, 66. 'IpixAéos mais | N.rv, 10. dugpl vdaq N. vi, 4 daç 
I. 1, 30. ó KAecovíxou mais I. v, 16. foce- N. vi, 21. 
ral ro mais 1. v, 52. vaidos Blay N. XI, | rdÃa:. Tr vdÃa P. vI, 40. raxAívixo: 
22. Alymoiiduov vaidi O. 111,9. N. Tx, ráxa: P. xI, 46. xal rdia N. vIII, 32. 
42. Kpóvou ody mail O. vII, 67. Kpóvov| Bh vdAm N. vIII, 6l. sdAa: N.x, 10. 
vaia O. 1, 10. mai! àAlov O. 11,32.) N.xI, 33. oi rdha qéres I. 11, 1. rerel- 
"Aois vaila O. 11, 83. KAvuévoro vaida | xusTa: vdAas E. Iv, 44. 
O. Iv, 19. tai! loBdorpuxor rexéuer O. | maralyoros. mararóver O. xIII, BO. e- 
vi, 89. maila O. vI, 49. tTàv movriay| Acyóvor Mivvasr O. xIv, 4. 
mais! 'Appodiras O. vII, 14. Tdy "OAvu- | TaXaquovei neved P. II, 61. 
movixar "Apxeorpárov maida O. x1, 2.| raraós. tmarads bABos P.v, bl. mala 
mais! dpardy 'Apxeorpárou O. xI, 99.) xdpis I. vi, 16. vaAaoU révicos F. 98, 1. 
vaida P. 11x, 43. Nnpéos maida uAvrd» | Taraudy olvor O. IX, 48. Sótas raAady 
P. 111, 92. raida 8» P. vi, 36. saida I. 111, 16. tduar rarado I 3, 40. 
P. 1x, 18. vaita rétera P. IX, 59. maXqal pfcius O. vis, bd. saAuà zpo- 
Timovóov waila N. II, 10. frarãy àu- | ydror P. 1x, 105. raAmaicw [é] Aperass 
méxov vaida N. 1x, 52. +dr dBeluar- N. III, 32. maradórepos N. vi, 55. dp 
rov Téxe vaida IL. 1, 13. Alocona | makarépos P. x, 68. dr vaarTépoo: 
vaila Opaovv .dk "EpiBolas àvBpl I. v,| JN. II, 73. face: makaráre N. vil, 
45. Kpóvie mai 'Péas O. II, 12. Kpóvov | 44. 
vai O. Iv, 6. mas Zworpdrou O. VT, | TdAccua. salacudro» aixéva diéren- 
80. "Apxeorpárov xa! O. x, 12. mai] Wer N. vII, 72. maAacudror Pporrida 
Znvós O. xir, 1. Aeswouéveie mai P.II, N. x, 22. áripôs âugpl raralopasw O. 
18. ai Nogeidavos P. Iv, 138. & vai P. IX, 13. malaoudreocw ixvéur P. viII, 
viiI, 33. 'Ayncidduov mai N. 1,29. xar| 35. 
N. Iv, 90. wai“Hpas N. vir, 2. mai 'Péas | rahalparos. raAaiparos yered N.vi 93, 
N. vi 1. Acdóroio mai I. v1,31. vaz] xpnobly maxalparo» O. II, 40. aÃal- 
"Auvúvra F. 85. tAaciBpovra mai 'Péas F.| qaroy &yopdy N. II, 14. 'Axdpra: TaaÍ- 
108. raides 'Abavalor F. 196. xpvoéu | aro: ebdvopes N. II, 16. 
maides Géuros O. x111, 8. "Axeva raiões | raÃalw. pórp rdAcicer N. VIIL 27. Adovri 
P.x,b. svalõor maides N. vir, 100. Ta- mwahalogay P. IX, 27. 
Aaoi maides N. IX, 14. maides 0cóv N. | rardua. aúy TV uopiip maráug O. Ix, 
Ix, 27. I. im, 18. Aismodgou vaides I.| 26. Geou ody maxdug O. XL 21. maidug 
HI, 29. &yAaol vaides IT. v, 62. viéwv| Sovéwr P.1, 44. Zyvôs vaA P.u, 40. 
dpnigpuão: raides I. vir, 26. vallwv cédey raxear du makauar P. IV, 202. tuxvóra- 
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rov raXduas O. XIII, 62. Oedr raxduais 
P. 1, 48. vYiópor mardumus P. 11, 75. 
rais "Erápov randuas N. X,6. tTaxd- 
pas Aiós N. x, 65. 

raAlyyAvodos. saNfyyAwocos móAis I. v, 
24. trarfyyAvodor byyéAmr pow N.I, 
58. 

xanlyxoros. siga maAlyxoror O. 1, 20. 
raArynóro:s N. Iv, 96. 

maXufAduovs dBods lorár P. rx, 18. 

vdAv N. X,73. mvdaw abris O. 1,65. ved- 
raros tô vdAm O. x1, 87. dórico ráAw 
olxade N. III, 63. sdAw juxás árbido: F. 
98, 3. 

waAivalperos F. 54. 

mraXirpáredos. tina raxprpárero» O. II, 
87 


SIldarov. Flantov cqupois P.r1, 46. Bdo- 
cao: Tlanfov P. II, 4. Ilanlov nóATer 
P. 1x, 6. vãp voBl IaAlou N. Iv, 64. dy 
TlaAly N. v, 22. 

SrlarAds. TIaAAàs "Addra P. x11, 7. xoúpa 
TiaAÃás O. xrr1, 66. rexerais TiaAAd3os 
P. 1x, 98. moAdoxe IarAás O. v, 10. 

vdAAo. fxovra vdAAov N. III, 46. sépay 
gxóvroio vdAAov” alerol N. v, 21, 

qdios. à vdov Oéuer O. vIr, 6l. 

rauBlas. repavvy tauBlg N.Ix, 24. 

rduvar. &wô vdurar txew O. II, 69. dybd 
sduras elpyovres O. xIII, 69. durar 
Geds Eupevas N. x, 68. F. 49. 

maures0 xó00» P. 1v, 184. 

mauromiÃos. &yytwr Epreciy mapmomiÃos 
N.x, Bo keria: O 5 

mauroppópois âxrio: O. vI, 56. 

rdumpuros. dxel rduxpero» ellor péyyos 
P.iv, 11. dy vdumporor ÉsLorv ureiva 
I. v, 48. 

*Tlaupdns. ãp Hanpdy N. x, 49. 

s udxov telvas P. Iv, 238. 

manpópy xepdô P. vi, 13. 

*Tldupvãos. Ilaupúhov P. I, 62. 

xduperos. vdupuvor unéxos P. xr, 19. 
rauçáro» dnevalov P. II, 17. vaupá- 
voo» Evreciy avo» O. vir, 12. mvap- 
párois duoxÃais I. Iv, 27. 

Sid». cdr No P. II, 78. F. 68. 

sardyvpis. Znvbs âugl maráyupir O. Ix, 
96. mavayvplor Euvãr 1. II, 46. 

rarlaidaro» àyopd» F. 45, 6. 

marbeluar: F. 197. 

rarõóxos. xarõóryp bnge O. II, 17. dr 
S0xov vady P. VIII, 61. fevías wavtóxois 
O. iv, 15. 

mavdotla. savõoblas úepor N. 1, 11. 

*IlavéxAaves. lave » vóup I. 13, 38. 
TlaveAAdreco: I. LI, 47. 

váveres P. 1, 20. 

marvuxiço. ADE cuvexts mavvuxiçes I. III, 


vorrã O. 1, 116. 12,24. P.1,96. 11, 23. 
1y, 171. x, 398. 1. ii, 19. 

ravrodarós. avrodardr xúva F. 66. ar 
robarôy âvéuer F. 58, 3. antistr. póx6cwy 
sarrodaró» 1. 1, 46. rarrolarãr volcar 
P. 111,7. savrolaroiow tévois O. vIII, 


26. 

adyrode» P. HI, 52. N.vi, 47. 

mavroios. xpeia mavroia N. VIII, 482. 
marrolorv vógey N. v, 25. Gba ueyróvroy 
mvpl vavroia F. 95, 7. 

mdyroAuor cbévos 'Hpaxados P. 6. 

vdrros P. Iv, 76. 

adonas el ris doAd mérara: P. viIII, 78. 
olxor ou vérara: F. 72. 

varralvo. marralve: TA xópos P. II, 22. 
Tê paxpã varraíves I. vi, 44. dr 
rawe rópcior O. 1, 114. tarráras P. 
Iv, 95. 

vapd, dp. cum genit. 0.1,70. v,9. P. 
I, 76. 88. 111, 59. 60. Iv, 103. v, 20. x, 
62. N.i1x,1. F.6. cum dat. O.1, 20. 
74. 93. vi, 10. vil, 16. 17. vEIE, 17. x1, 
24. 85. xIr, 14. 19. xIv, 28. P. 1,68. 11, 
25. 72. 87. 111, 28. 84. 87. 88. Iv, 1. 46. 
186. 213. x,31. xr11,26. N.1,72. un, 
19. Iv, 64. vI, 88. 67. 63. IX, 84. x, 18. 
65. xI, 24. 26. I. 1, 29. 111, 76. Iv, 42. v, 
75. vil, 19. 36. F. 49. F. 95, 5. cum accus. 
O. 1,111. m, 16. 65.70. Iv, 27. vI, 28. 
vu, 24. Ix, 3. 17. 38. x1, 101. xr1, 10. 
arri, 88. 94. x1v, 10. P.1,67.79. 11, 
69. 78. 81. Iv, 43. 74. viu, 18. 69. 85. 
1x, 60. x, 4. xI,4.21.63. Nei, 47. 
Iv, 20. v, 10. viI, 19. 33. 46. 69. Ix, 49. 
x, 48. 49. x1,36. I. vi, 47. vn,3. 57, 
F. 222. F. 258. a verbo sejunctum O. 
HI, 38. TI. vir, 10. 

vdpa F. 48. 

mapaBdao. Os 'HpaxÃei oróua qi mapa- 
Bárhe P. 1x, 87. 

vapayopém. viy Tapayopeiro nf more Tafiov- 
oba: O. 1x, 77. 

mvapáyo. Bamalonévay vdpayor noirau P. 
XI, 26. vapdyoca uúdos copla N. VII, 
28. 


z ouas. copórara voliuara apa- 
Setauévous O. vII, 72. 

mvapadiBoms. êréporo: ritos mapélwxe P. II, 
62. Aarpelar 'IavAndr vapéderev Aiud- 
vecow N. Iv, B6. zóruov mapalóvros P. 
V, 3. tóovôé TO alpecw furar mwapõBeps 
N. x, 83. 

mvapulvoco. el 71 PAavpor mapabóocei P. 
1, 87. cvumaxia OópuBoy mapalôvie O. 
XI, 73. 

mapavéw. vapaei I.v, 68. mapaweir IIy- 
Aeclôg EPnuocirar P. vI, 23. 

vapareo. xapareira: xdpiy N. X, 30. 
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mapéxeua. aprelnevor Tépas O. XIII, 73. 
vô mwapueluevor N. III, 72. 
rapaxordona. apexovãro P. Iv, 133. 


Tapa éyopas vepéag vapendfaro P. II, 


rapanéos, vapaXve: Svoppórer O. 11, 52. 

mapaueiBo. sAdov mapaneíBem N. III, 27. 
mapauelBera: Seara P. IF, 50. 

sapanévo. páxas mapénewe P. 1,48. dy 
dpyê rapuévor P. 1, 89. apuévorras 
alxug P.vIII, 40. 

mapáutpos. TO alel mapdutpor doAódr O.I, 
99 


rapanevopmu. noppêr mapaueúcera: EXMA» 
N. x1, 13. 


wapareipdoga. maparepóvra: Aiós O. VIII, 
8. 


vaparad(o. vapériaytas copóv O. vO, 
31. ovllt raperadyx0n N. x, 6. 


Tepasr dras. "Léaq mapacráras dév N. III, 

37. 

rapacpdiAo. Thy mapéioparer xaxéy N. 
31 


XI, 31. 

Tepórporos. ebval mapér poros P. 11, 35. 
mrapdápag. e» Tovtoy Aóyoy P. Ix, 
43. Soxor uh mapeduer O. vII, 66. map- 
pauéva N. v, 82. 

vapápao:s, v. Tdppac:s. 

rapbanda. raplanda oréyero BuBpovs P. Iv, 


xápelpos. Aids mápelpos O. vIII, 22. Aids 
aintãr mápedpos P. Iv, 4. éroinor avr 
adpedporv O. rr, 76. rdpelpor Aaudrepos 
I. vr, 3. wdpedpe Mospãy N. VII, 1. 

vdpemue. TO dvBpl vdpeor: O. vi, 18. plAwy 
mapedyrav O. vII, 6. TÊ rapeórri dmauvh- 
cas F. 173, 3 

mdpesus. rapibrear P. 1, 26. 

mapéxxo. apéAxei xpayudroy ó8d» Elo 
ppevôrv O. vil, 46. 

rapéxo, mapioxo. aiveiv &yady mapéxe: I. 
vir, 69. Saluwr raploxes P. vis, 76. 
àxivôvvor duol Emos mapéxorr: P. II, 67. 
aloa» mapéxo: O. vI, 102. dríracw xa- 
pdrxo: P. 1, 46. mopéxeim (porãy drdp- 

yvpov) P. x1,41. IlepiBorv dpórais wa- 

pêxeiw Uuvor N. vi, 34. laríipa rapaoxeir 
daoia: P. III, 66. Séuas âxévrnrov ma 
péxor O. 1,21. Ceoios deirva rapéxer 
O. 1, 39. Bovoly elpdvay rapéxooa P 
IX, 28. 

mapbevia. xaXiwdy rapõevias I. vII, 45. 

mapoevixal P. 1x, 99. 

rapdeníios. raplermtos yAepápois N. vIII, 


mapóévios *"Hpay Tapeevtay O. vI, 88. 
mapoeviay vbiva O. vI, 31. raplevias 
xepaais P. xII, 9. 

mapõévos. mvavayls vapóévos O. XUI, 71. 
loxéapa apoévos P. II, O. Zequpla 


Aoxpls vapõévos P. II, 19. mapõéros P. 
HI, 34. xI1, 19. elreyua vapõéres e 
dypiãr yrddur F. 165. mapõéror ir curas 
O. 1, 88. tapõévor &yperépar P. Ix, 6 
wapõéro» xebvdy P. IX, 122. Ghuxes var 
Géro: éraipa: P. III, 18. “Era: vap- 
Gévo: I. vII, 67. xopol rapõére» P. x, 38. 
mapéévu» ayéxa F. 78. reccapdrevra rai 
óxrê vapoévoio: P. 1x, 113. p»éaisuw vas- 
Oévoio: P. x, b9. 

mapínui.. uh wapie: nad P. 1, 86. 

rapixe. TA uêv maplxes P. vI, 43. 

Srldpros. cráiar Ilapiov AÍdev Aevxorépar 
N. Iv, 81. 

*rldpss. Tlápros dx Bexéur P. vi, 33. 

maplornm. dy tTeXeTG Tapécrar Mospa: 
oxedóv O. x1, 52. cup Alxa wapéoraxe 
P. vir, 71. obrw mapiora go: O. III, 4. 
vio rapiorauéver O. v, 23. 

raploxo, v. mapéxeo. 

mapuóvimnos. tapuovínar dAhocar edbamo- 
via P. vII, 20. 

mdpuovos. BABos dvôpároo: vapuorórepes 
N. vir, 17. 

*Ilaprários. ó Ilapvácios puxós P. x, 5. 
Bgpvi Ilapracig O. xIH, 106. oia Iap- 
vaotg P. vu, 20. véyei Hapraciy P. v, 


*Iapracés. Tapvacoi xarafidrre O. IX, 43. 
Tlapracos xpávar P. 1, 39. Iaprasoy 
róda P. x1, 36. 

sdpode. Hôn mdpoide O. Xin, 102. tór 
rdporde Bb” II, 60. cf. Toráposõe. 

mapoixona:. Beiua mapoxópgevo» I. vit, 12. 
mapoixonévey êvépor N. vI, 30. 

sdpos. ri vdpos I. VI, 1. tl vedrepor à 
vdpos F. 74, 5. 

maporpúvo, v. brpúves. 

rapródios. pórov saprodlou N. Ix, 38. 

SIlagpdoios. Tlappaciy orparp O. Ix, 95. 

rdppaois. dêxtpã mdppasis y mdAu N 

2 


ropgurrós. ob mappurrdy TO uópowor P. 


vas. é vas xpóvos P.1, 46. vãs ris I.1, 
49. vãoa róas N.v, 47. mada xexpi- 
teóra Sóvagas N. VI, 2. as téperos 

O. x1, 76. xãy réxos N. x,29. cbr 3 
dvdyg wãr nxandy F.87,6. tÍ tô vãr 
F. 104. zayrós P. II, 34 IX, 79. mdgas 
daxdêõos N. v, 2. avrtl Bpory O. 1, 100. 
marrl xpóvp O. v1, 36. movl Guug P. 
1x, 96. N.v, 31. mpdyuar: masrí P. 
Iv, 278. avril P. v, 23. N. vir, 58. 
mavrl orpary N.1,6l. marri foyp N. 
vII, 52. xárra Aóyor P. Ir, 66. Iv, 132. 
aávra vómor P. II, BO. máro' duos N.1I, 
63. sdrra Ouudy N. 111, 66. mdsra xpó- 
vor I. 111, 6. téxvas vaca» O. vir, Sl. 
vaca» d8by Oeparevwr F. 88, 3. antistr. 


o —|]|.0— +. «m 


uáxar racar O. 1X, 40. Aaiar radar O. 
x1, 44. Texevrdy macas O. xi, 76. 
“ExAd3a wãgar O. xiIs, 112. 

vacar P. Iv, 129. uaxpayoptar vacas P. 
vir, 30. ódpyãy maca I. 1,41. aperáy 
rãoar 1. 111, 66. mar Téxos Í. 111, 29. 
nã» I. It], 66. dês 8% rordy O. II, 85. 
wdyres véouer F. 239, 3. paxaral vão P. 
1,41). TàyAuxéa rávra O x1v, 6. dy. 
Tor O. 11,77. êxextovtar mávror N. x, 
62. dAopuponérer rdyrer F. 74, 12. cóua 
xdvrorv Exera: Oavdryp F. 96, 2. fraxra 
rãv xávrorv vúrepBdAAovra uaxdpur F. 
133. vóuos é rávror Bacikeós F. 151, 2. 
sdvrer Sawvnévor I. v, 36. Epywr vdy- 
rwr O. x1, 28. xIv,9. N. v, 41. vdvrey 
O. 11,17. P.1x,44. N.vir,88. x, 86. 
I.1v, 63. dperãr macar O. 1,13. vd- 
caio: woAleco: P. vII, 9. F. 173,3. d- 
cas êréwr mepódos N. XI, 40. vãciy 
áéOros dmixepios P. 1x, 102. vdrras P. 
1. 82. Iv, 189. âypods mdrras P. Iv, 
149. xdyras Avôpárous I. III, 24. vácas 
xexcódous P. IX, 45. Sairas vdcas 1. II, 
39. vaias vácas I. IH1, 73. mácas âpe- 
rás 1. v, 56. vdrra P. II, 29. N. x, 19. 
I. 1, 60. 1v, 14. Blaa wdvra N. vII, 67. 


Oeds é rã vádvra Teúxor F. 106. vdryra 
Over êxaróv F. 154. 

adocaros. àxô raccáAov O. I, 17. 

adoxe. xóaX' trader O. XIII, 64. Adora 


Abyor yertcda: À) wdOer N. vir, 21. fra- 
Gov peydha O. 11, 28. ola rádov P. 1, 78. 
WI, 20. vdeor Sewdy N. x, 65. ed vao: 
xtuer P. III, 104. Tb madcir ed P. 1, 99. 
ro uaAdaxdy Epias Te Kal mabciy P. viII, 
6. ed re madeiy xal âxovca N. 1, 32. 
xadeiy 74 N. Iv, 32. «ed rdoxer» I. Iv, 18. 
wabdy dondra P. 11, 29. add» doAbv 
7: P. 1x, 89. mabóvres TI quAótevor Ep- 
yov 1. 11, 24. xdrroy néra melcona F. 
74, 12. 

wdrayos. ody varáyy P. I, 24. 

maréo. por mareiy O. 1,116. AX dA- 
Aore maréwy ódois oxoAais P. II, 86. 

rarfp. varhp 0.1,87.57. P.1x,111. 6 
xdrrory warhp O. 11, 17. Zebs marhp O. 
1, 27. rvarhp Kpóvos O. 11, 76. é 
Saonloo: marhp F. 168. é yevédAios àx- 
tiver martp O. vir, 70. Eelvos Oavpao- 
ros marfp P. III, 71. dolar marhp "Op- 
qeós P. Iv, 176. varhp Bopéas P. xv, 
188. cds marfp N. Iv, 14. Ilodra ma- 
rpós O. 1,70. olBov veydxew marpós 
O. vi, 50. arpl rarpós O. vim, 70. 
xarpôs ávria O. xr, 63. sarpés O. 
xIII, 35. ogerépou marpós O. xII, 61. 
marpôs 'OAvuríoo O. x1v, 12. TA & 
Umepõe marpós P. 11, 48. «xpúllar warpós 
P. 111, 13. marpôs êuov Tiudy P. Iv, 106. 
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ôplarnol marpós P. Iv, 120. rarpés P. 
vI, 30. 39. marpôs dE dvds P. x, 2. Tyve- 
cw marpós P. x, 12. gorevonévou ra- 
rpós P. x1, 17. fewiov warpós N. v, 38. 
mvarpós N. viII, 16. '"Acemolápou ma- 
Tpós 1. 1,34. arpós I. v,27. tarpds 
TeAeodoxov I. VII, 8. Bekidy xarà xeipa 
warpós P. 112. marpds yévorro Obyarpes 
I. vis, 17. géprepor yóvor marpós I. vII, 
83. marépos O. viI, 36. P. 1, 59. 111, 67. 
marépos 'EAMasiov N. v, 10. zarpi O. 
In, 19. vi, 68. vII, 43. viis, 70. x1, 46. 
XIII, 69. xIv,2). N.vi, 9k fBapuy- 
Sovryp marpl O. v1, 8l. neylory warpl 
O. x1, 45. Iroddpy oby marpí O. x1Ir, 
41. tarpl reg P. vi, 15. sarpl Io- 
Covixy P. x1, 48. xarpl 'Abpdororw N. 
x, 12. apê rarpl play N.x, 55. Bapu- 
Pá varpl 1. vir, 28. by marép' 
“Arpora O. v,8. tarépa Aqudynror O. 
vII, 17. marép' Obparidas P. Iv, 194. 
rarép' *Aprecthas N. XI, 11. Zeú mdrep 
O. vil, 87. xIr, 26. N. vir, 36. Ix, 81. 
63. x, 29. I. v, 42. F. 93,4, âprorórexva 
rárep F. 29. dudoyune várep F. 71. xd- 
rep Kporiwy N. x, 76. duol rarépes P. 
v,71. ebevógucor varépor Rwrorv O. II, 7. 
rarépur kyabãy O. VII, 91. Aeuximrior 
Sóuovs warépov P. Iv, 117. dx rarépur 
P. vil, 45. úrdror rarépuv Yyóvor F. 
45, 10. sarpóder âvdyxá O. IH, 28. Tb 
marpódev O. vII, 23. 

várpa. Kywolas Guepoe rárpas O. x, 16. 
Tie márpas P. x1, 23. &xb raúras wá- 
rpas N. vI, 86. pô qÍAas rárpas I. vi, 
27. Béteras xaAAmyóram: várpq P. IX, 
74. 44 moAlapxor ebevbug várpq N. VII, 
85. cet várpq N. vIII, 46. diéverer 
Afyiwar xárpar O. vIII, 20. Karvobeicay 
vdárpar Roy P.v, 78. allo méárpar Mi- 
Svaar P. vir, 88. zdrpar 17 âxoboner 
N.1v,77. tiva várpar valovra P. vil, 
6. rdrpar 7º ebóvunor dorepárucar N. 
Xx1, 20. ràv Valuxibar várpar Epdovr: 
I. v, 63. toiow Afyivar mpopépe: ordua 
várpar I. Iv, 43. Ebdtevita márpade N. 
viI, 70. 

marpadeAçeos. «prrou yevedy marpabençeou 
I. vo, 65. 

várpade, v. Tárpa. 

márpios. marpla boca O. v1, 62. Gpovpar 
varpla» O. 11, 14. marplay 886» N. I1, 6. 

marpís. sarplila moxvuaTéarov éày róAi» O. 
XI, 36. tolar yaiar elxta: marpls Eu- 
mgev P. Iv, 98. marpid I. 1, 12. 

marpódey, v. marhp. 

*IlárponÃos O. x1, 19. Tlarpéxhov Biarãy 
vóor O. Ix, 75. 

varporárop. P. Ix, 82. 


rarporáropas 
duamiov N. vi, 16. Pe 
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varpéios. tóuBy marpety N.x,66. ta- 
rpáiov rídvde móruor O. 11, 85. vyaiay 
marpotar O. vII, 75. smarpular svóAiw 
P. v, 49. marpóia: avBeprácies P. x, 72. 
àéOAo» marpuloyv P. iv, 220. zarpçor 
olxwy N. 1x, 14. varpgas vãs P. Ir, 
290. tarpçar crdôuar P. vI,45. doriay 
sarpfars P. XI, 14. Jarauiva varpçar 
N. Iv, 48. rarpgar Epovpar T. 1, 35. 
àperãy varpyar I. 11, 44. Bovoly ma- 
rpjais P. IX, 28. 

várpes. várpy P. vI, 46. 

maúpos. sadpy fre: O. xIIN, 98. taúpor 
brvor P. 1x, 24. atpol Ties O. x1, 22. 
savpo: N. 1X,37. x, '8 vaópois P. II, 
115. 

vabw. fravoe Adoar N. v1,81. fravcer 
tv âxudr ppevãr N. im, 89. Exavoé 
po: uépuvar 1. vII, 13. vê ty muúcare 
I. vii, 35. mavoduero: waxôy I. vir, 7. 

sáxos. áxe náxes re P. 1v, 245. 

méda, v. perd. 

medauelBo, v. uerauelBo. 

medavyá(o, v. peravyáço. 

mebdo. Inmos dou êxéda P. vI, 33. mvédacoy 
Eyxos O.17,76. Sóap vv velãca: N.Y, 
26. abrds meddom F. 100. 

medépxona:s, 7. uerépxonas. 

meddda d86v P. v, 85. 

wédaov. Awply meBiay qurãs drapuóta: 
O. r11, 5. dy rodrp vebiap vóB' Exor 
O. v1, 8. zarrárais dplyruros méBiaov 
âupl moB! P. Iv, 96. 

medioy. dy weBlyp OAéypas N. 1,67. dy we- 
Si I. vtt, 64. Teúlparros medloy O. Ix, 
71. Afóas veblo» P. Iv, 259. v, 49. 
Tpóior àu weBlov F. 158, 2. ebioy &xé- 
parto» N. vir, 37. "lwAxoU xedloy I. 
vis, 40. Múcior âurender weBlov 1. VII, 
50. vediwy dx Illoas O. xIIs, 29. Ke- 
Aavepéw» vedlwy Secróray P. Iv, 52. 
Blov weBlwr Bocarv N. v1, 10. 

médor, meldde. dv Afrvas mopupais xa) 
védp P. 1,28. Tô nóxAq mãos O. xr, 
46. vaiav abtonévar weBd0ev O. vil, 62. 
faa mebóde»r I. Iv, 98. 

se(oBdas Trrois N. IX, 34. 

meloudxas. dy meloudxao: P. Ir, 65. 

me(ôs lóy P. x, 29. ve(ôs olxvebwr F. 2292. 

melido. véroida uh Salarvcénuer O. I, 103. 
séroida teria P. x, 64. poteria wé- 
moda N. vir, 65. oi E Epres meroldaow 
F. 240. Zyvds frop Astais Frege O. 1, 
80. “Hpas wóciw» meidéuer N. vis, 95. 
Sauor melgas Adyp O. II, 16. Iocei- 
Sdova meloms N. v,87. eicuo' âxolray 
Bovícóuacuw N. v, 28. teldovra: aduasiy 
P.1,3. xeívov melOecs! Avaflas N. vi, 
10. my vidov mapacxeir P. r11, 656. yréua 
memi0w» T. 111, 90. yrúug widóy Pr, 
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28. tídcó por nexabica: P. E, 59. dwr- 
vip ds cdxiora mibécda O. xHI, :!. 
cduaois ti P. tv, 200. Acura 
mibfcarra Ppaolr P. IY, 109. 

OTIedá. dy Terêédy Tlerdó vales vido "Ayuoias 
F. 88, 3. op. Tle:fois dugplroÃo: F. 87,1. 
udervy: Tlesdoos P. Iv, 219. cogas [er 
Gois P. rx, 39. 

veipa. dy melpã N. 111,70. seipar dyúrepa 
dyxéor dadror wép: nal (sas N, 1x, 25. 
meipay Exorres N.Iv, 76. 

mrepalrw. Sauóveso: Bixas drelpmsre I. vii, 
24. 


*Ilespdra. dy Sorel Tlespáras O. xr, 61. 


meipas. aéxpira: veipas olri Gardáros O 
E, 31). coAAdy selpara currarúsa:s 
P. 1,81. welpar” àéGAUr Selxsver P. Ir. 
220. 


mepdo. dreipa ebras N. v,30. respórr: 
P.x, 67. Aids fxoriy drespãro P. 11, 


84. respiro wpáros páxas N. 1, 43. 


“elvasõpos N. xI, 38. 


wecixdrwos. fpuara recixárva P. 1, 
11. 
wéAgyos. rendye: dy ToAuxpÓses mAsórov 


véouer F. 239, 2. dy xévrov weAdye: F. 

259. do mendye vovriy O. vII, 56. do- 

mipas dóypg readye P. 17, 40. do Ed 

feivyp wexdye: N. IV, 49. dr doxcavos se 
Adyece: móvry 7º dpvpy P. Iv, 251. & 
wexdyeciw N. III, 28. 

verd(o. (eóyAg réxaoeer P. Iv, 287. upd- 
re méXacor O. 1,78. orépua parpl ve- 
Adoass erdzes N. x, 81. 

mréxas. téras duAóap O. VII, 18. audrry 
véxas N. XI, 4. map' Edpára véxas 1.1, 
29. 

CIleAcids. Opesãy IeAadôwr pd tuAdõe 
'Nplowora veioda: N. 11, ll. 
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x, 68. alxuã IoAvôdeúxevs I. Iv, 38. &val 
TloAúBevxes P. x1, 62. 

moAúbvros. suAilvror Epavoy P. v, 72. 
wourais moAvobTos N. vII, 47. 

mwoAuxaproráras x0ovós P. IX, 7. 

moAÓxAeITOos. moXUxÃeTo» “yévos O. vI, 71. 
xoluxheiror OhBar F. 206. 

roAúxowoy bryyeXla» P. II, 41. 
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cara: O. Ix, 68. 

*Iligares. dAala Iodrid: O. rv, 11. 
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'Pd. nai pa O. vir, 59. P. 111,45. Iv, 134. 
189. % pa P. 1x, 37. x1, 38. 4 pa P.av, 
Edi .I. vI, 3. tóv fa Téprarõpso elper 

91,1. 

páBlos. axirhrar Exe PdBlor O. Lx, 33. 
rar fáBlo» 1. 111, 66. 

Pélios. pPdôor voar ceigas ral âpavporé- 

pois P. Iv, 272. Suld£acõa: eiBóri pfrepor 
O. vii, 60. 

*Palduarôus P. 11,73. 'Pabaudrôvos Bou- 
Aais O. II, 75. 

palveo. avrês palvo Bury P. vII, 57. pasé- 
mer ebÃoyia:s vacor 1. v, 21. falver pó- 
vo wedlor I. vir, DO. &perá Spdcy naA- 
Oaxg parôeica P. v, 94. 

falo. aid» ABpalobn F. 77, 3. 

parrós. pastar tréwy N. 11, 2. 

*Péa. vai 'Péas O. 1, 12 N.zx1,). sócis 
*Péas O. 11, 77. 

pécópor. vap' "ANQeos pécêpor O. Ix, 18. 
tm' " AAgeoU fedOpocw O. xIII, 86. dx” 
"Agaroy fedópos DM. IX, 9. feéBpoioi 
Aipras I. 1,29. dx Eúpóra feébpos I. 

. Iv, 33. 

pé. naxà pélorra P. Tx, 96. pélovrá ru 
xa) mabeiy fome N. Iv, 32. draréuBas 
Og pélorras P. x, 34. rdAAoTa félais 
O. Ix, 94. 

péreo. É, 74 TFOAd Kal TOAAG péres O. VII, 
23. Urvor péxorra xpôs do P. Ix, 26. 

núma péoy O. x1, 10. "AAQed» eúpi 


biyrume. áAxea pita» N. vi, 29. 

pnôév. udyrevna pnOév P. Iv, 74. 

píiua. “Ouhpov fíma cvrôfueros wópovre P. 
Iv, 278. píjua Brorebe: xpovibrepor êpryud- 
ro» N. IVv,6. TO Tópyelou puadia: bina 
I. 11, 10. fijmara zAéxer N. Iv, 94. 

ranlyyamooór oi dyyéror pow 
Gécay N. 1, 59. drôpúrer tala fhcies 
O. vu, 55. 

peyéo. unxér: pliyes N. v, 6O. 

pila. arépuaros Exorri pilar O. 13, 46. 
doréwy pilar pureúcecõa pennoluBporor 
P. Iv, 15. x0ovds pilar rpérar oixeiy P. 


1x, 8. ocgerépar pilar mpópaer 1. VII, 
55. 
binpa. plupa trógevor I. II, 3. 


ov SippnAactas O. Im, 37. 
dr pavf Adorros IT. v, 87. 


Puspap 


prvos. 
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1, 10. pirais ávéuwr uXAovéovras P. IX, 
48. BeAdwr Und piraio: N. 1,68. GuÃas- 
clas avéuwr paraio: meuçõeis N. 11, 69. 
dr onr parás avéuor 7º êexdAe P. IV, 
195. 

ptrro. orepdroai juv Epirro» (Eperror) 
P. Iv, 240. pinpe Seoréras Ildryacos 
I. vI, 44. axpá pipas P. 1, 45. xepol 
pipas P. 111, 57. 

popaúxem cbr nadry F. 224. 

pod. vap' "Iougroi pod» N. x1J, 86. foal A- 
Aor' GAAa fBar O. 11, 33. mponadelas 
aróxeyrta: poal N. x1, 46. poaio: Morar 
N. vir, 12. «Avrais êxdor poaicw LI. VI, 
19. dd 1º diepeúvage Tevayéwy pods N. 
HI, 25. Claros Gre poês elror ds Gvdp' 
&yer» N. vir, 62. 

pôlov. qomintusw brôncer pólos I. III, 36. 
póla xópaio: piyroras F. 45, 16. 

“pódos. “Pólos F. 84,1. “Pódp puxôeis O. 
vir, 7). “Pódoy O. vil, lá. qarepár êy 
meAdye: 'Pódorv O. vi, 58. 

PóuBos. e«vOdy âxdvror idvra pónBos O. 
xr, 94. aleroi fóuBor Toxes I. III, 65. 
póuBo: mvuldior F. 48. 

pêos. moragnol mpoxéorr: por xamvos alômva 

P. 1, 22. 

péraov tTpaxd vegãor F. 77, 2. 

puolBippor xeipa 1. 11, 21. 

póouas. uly púovro I.vII, 63. dx mórer KrBp' 
dppócaro P. xn, 19. 


Z. 


Zabpós. ntões cabpóv N. VIII, 34. 
calm. uv qlror Eoaver P. 1,62. foarar 
. Iv, 6. calrev vorl 


uiva marpçar N. IV, 48. 
Opacvuhõel ZaAuwvei P. IV, 
1 43. 


câua. cânga vonéuov F. 74, 8. Apxaly cd- 
par: wãp Iléxomos O. x1, 24. "Auperpóe- 
vos edgar: P. 1X, 82. Cardrov rapá câua 
(rdpa N. vil, 20. tvelforra: cd- 
pacir dosdol P. 1,93. 0ecU cduaow w:06- 
mevos P. Iv, 199. 

cduepor O. vI, 28. P. Iv, 1. xI3, 29. 


perd. êxel Bdev firãy oívov F. 147. méóvrov , “Xâgos &Aspobiov O. x1, 70. 


peral PF. 241. âréuor femaio: F. 658, 4 


antistr. teais furaio: uataoxéueros P. | 


càr xíBlaroy F. 47. 
cépt. cupnôv ivorãr eller F. 150, 4 
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OJaprylóv. Avuicor Zapruldva P. In, 112. 

cavrov FP. 64. 

cdpa. cágu Sacis O. VE, 91. cága vw 
Exeis vevapeir P. 11,67. cdga elras O. 


vii, 46. 
cagarós. TD capéris mar e O. x, 
55. 


caçéus. açpéus naprvpéco 
péus ppdocare P. Iv, 117. 
capfs. caçis àperá 1.1, 22. capis Aryew 
O. xn1, 45. gaby copés O. xi11, 103. 
Eunde cagés P.I1, 25. Caéopa: cagés P. 
vir, 45. capts réxuap N. x1, 43. tora 
cagés I. vt, 27. tédio capégraror I. 


v, 20. 

cBesvów. xepavvdr oBevróeis P. I, D. 

ceBiço. ceBiloner mó P.v, 75. ceBi(ó- 
mero: é» Cvolao: I. IY, 29. 

céBw. odéBovri Tindy O. XIV, 12. Kpovidar 
céBecta: P. vI, 25. 

céder, v. có. 

*Ze:anvôs MaAedyoros F. 57. 

ceroix6or vióv I. 1, 52. 

celo. wóA ccica P. Iv, 272. âxorpóry 
yróua ctoeopnévor P. VIII, 94. 

cexdra. ebúmibos cexdras qdos O. XI, 76. 

céras. céxas âupédpanev AdBpor 'Apalorou 
P. ni, 39. xarúpa nadapdr âuépas céxas 
F. 106, 4. 

céAvor. mAóro: ceAlver O. xIII, 33. Aw- 
plor crepdrena cexiver I. 1x, 16. Ao 
piwr cexlvor Exaxer I. vII, 64. OdAnce 
Kopivôlo:s ceAlvois N. Iv, 88. 

*Zeutaa P. x1, 1. tTavvédepa O. 11, 26. 
Zenérar dAuxdumuxa F. 45, 18. 

cenvós. cepvdy bvrpor O. v, 18. Ix, 30. 
ceuydy OdÃos O. v1, 68. cepvdy axport- 
pior O. 11,6. ceuvôr Sópov N. 1,72. ceu- 
vô» Cedpior N. Ir, 69. ceuvór T4N. 
vir, 23. cenvãv Ovolay O. vil, 42. cep- 
vàr 0cóv P. 111,79. cenráv Gérw N.yv, 
26. mor) xAluaxa ceuvdy F. 6. Gumvevua 
cemvdr "AAQeoU N. 1,1. cenrváv yovároy 
N. vir, 13. ceurôv dBóreyv Pra F. 68. 
ceuvãv Xapirev O. xIv, 8. F. 63. ceuvois 
Sarédos N. x, 28. ceuvovs ôxeroós O. 
v, 12. 

Exépipos. eivanlg Zepigo P. x11, 12. 

chs xKeivoy oU Odmre: F. 243. 

cbévos. abévos mpdocei tpyp N. 1, 26. vixg 
roxa, od cbévos F. 16. cbévos rdyroAnoyv 
“HpaxAéos F. 5. côévos mperov F. 74, 8. 
Bacintes cBlvei Kparmvol F. 98. róxua 
re mal cléve P. x, 24, clévei yuiwr 
dplZovr: Opacer N. v, 39. xepórv vixâca: 
oléve: N. x, 48. cbévei mAovTou I. III, 2. 
cbéver Exvayhos 1. vt, 22, cbévos (evtov 
quióvor O. vr, 22. Blaros cbévos O. 1x, 
5. côévos Trrior naralevyrón P. 11, 

2. clévos deAlov xpóceor P. Iv, 144 


O. v1, 20. ca- 
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trréuy cúdros P. v, 32. dyerias cbéros P. 
Y, 106. xparnoluaxor obéros vier P.I1, 
86. atéros É N. vr, 1). acêées 
dBlarro»r N. vII, 73. árlpãor cbéves N. 
x1, 88. 

oryd. tof bre mororára oryas 4861 P. 172, 
2. ovB cryg nareppóy F. 164. pn) eryi 
Bpexéodw F. 269. cryg raAúpas N.Ix, 
7. sardBpexe oryg IE. Iv, 6]. 

eryardr âuaxariar puyár P. 1x, 92. 

orydo. org ol cróua N.x, 29. TD armar 
cogárarór dor: vojca: N.v, 18. +dai 
Al plarepor cevpu: P. 49. mr" dperdy 
cryáre unbê Tobod' Uurous I. 11, 44. ce- 
cryanévor xpiu' Exacror O. rx, 108. 

cibápeov reixos F. 256. 


ciapirar róAeuor N.v, 19. 

clõapos. wAayais cildpov O. Xx1, 37. As- 
yal P. Iv, 246. 

cilapoxdpuas. AvBpãr Irrwr Te cidapoxap- 


nar P. 1, 2. 

“Zuweaia P.I, 19. F. 73,6. Zwexlas dplar- 
nós O. 11,9. dr moAvuday Juxcaíg O. I, 
13. Zuxenlay micpar N. 1, 15. 

tZuvár O. xm1, 109. dx vãs lepas Zucmeros 
N. 1x, 53. déOAos Zuvéros I. 11, 44. 
Zucvwróde N. IX, à. X, 49. 

SIímrvÃos. és plhar Zíxvaor O. 1, 38. 

“Xloupos. Zlovpos Aloaldas F. 1. Xfowçor 
sunvórarov xaXduais O. x1I, 62. 

cmwmá. ciuwrã dâxivaro: P. iv, 67. 
âxepdror Eyrooro: curral I. III, 48. 

coxas. ou axaórepor xpiu' ixacror O. IX, 
104. 


tirduardpos. XZxapdrôpov xebuaci N. IX, 
89. 


oxâxrov. nabapy andrryp Brérur O. 71, 
93. onrárryp Oévor dhaias O. vir, 28. 
cede: àrá ondrry P. 1,6. âyÃaG ondxry 
vexas N. X1, 4. GCepuoreior dApqérei 
oxâxro» O. 1, 12. ocxarror unóvapyor P. 
Iv, 153. 

oxtvd. onxevas trépas elvdxiov vévor êxoloas 
P. 11, 80. 

oxiá. cniãs Uvap vôpemros P. vitI, 95. 

cniapós. cxiapôr púrevua O. III, 18. cxia- 
pay wayãy O. 11, 14. 

oxiumto. porpor oxfuparo xal Bdas P. 
Iv, 224. 

ondeis. dpdwry orodyror P. Ix, 84. 

cxAnpós. cxAnçãs dAalas O. vII, 29. 

oxontov pexlpporos F. 87, 8. 

oxoasós. dBois oxoAais P. II, 85. cxoAsais 
ârdras F. 232, 2. oxoAiods rédas F. 
217. 

onóreros. OnBar péyar oxérerov F. 209. 

oxoréw. anórei: borpor O. I, 5. 

oxoriá. exoeias LAAas dpdjasõe: N. 1 
47. cxomiaiow ôpéwr Brep tora F. 70. 

cxomós. oxomos lbvra rtuxeiy N. VI, 28. 
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cxorov byxiora Moroãr N. IX, 55. frexe 
oxorp O. 11, 89. fAace cxoróv O. XI, 
71. vapã oxoxórv O. xIII, 94. 

oxorós, speculator. od3” faade axoróv P. 
11, 27. Totopépor AdAov cromórv O. vI, 
59, Euvava Mayrhrov cxordy melcaga 
N.v, 27. "Oxóurou cxorol O. I, 54. 

*ZXxoríos F. 283. 

oxóros, Tb oxóros. dv oxóry radúuevos O. 
T, 83. oxdre nvAlvões N. Iv, 40. onbrov 
moAd» Exovr: N. vir, 13. axórov dpebyor- 
ras vuxtos worauol F. 95, 9. spógpacis 
àperãy ds alxby EBare oxóror +. 252. 
nexaeçé! onóre: rantpas âuépas céxas 
F. 106, 3. 

Bxxódas. voudlecow dv Zxvdus P. 72. 
Exóta: F. 217. 

“Zcópias alyes F. 78, 8. 

€Zxúpos. Zrúpov Quapre N. vii, 37. 

cxvpwrós. cirvperar 686» P. v, 87. 

oxvurdia Morcãs O. vI, 91. 

oxúrarov rivaze O. IX, 30. 

cuiuupós. cpixpôs êv ouixpois P. III, 107. 

*Zuvpraley, s. Zuvpraly bore F. 218. 

*XódAvmo. ZoAúuovs repre O. xr, 90. 

oós. abs marhp N.Iv, 14. pordrwp cós 
N.Iv, 90. cdryyépas O. vir, 1). dy 
bvtos fBas P. Iv, 158. cód» re P. Iv, 175. 
a càr móav O. v, 4. cais brd xepoty 

« 10. 

copla. copla uilçor O. vir, 53. dxôpã 
copla O. 1X, 38. xal copia P. nI, 64. 
copla rAérre: mapdyoca púdos N. vII, 
23. coplas Gproror P. 11, 56. dyqua: 
copias P. Iv, 248. coplas Bwror I. vi, 
18. coplas dBdv F. 74, 4. coglas raprdy 
Spéreiy F. 227. copia O.1, 116. âugl 
Aaroóida coplg Mocãr re P. 1, 12. copia 
néyioro: bvôpes F. 98, 4 tTÍ3 Exrea: 
coplar Eunera: F. 33,1. rob: ràv Ol3:- 
xóda copia» P.rv, 263. Spérov coplar 
P. vi, 49. copia O. Tx, 107 

côpioua. EBarov âàpxaia coplopara dy 
napôlas O. xr11x, 17. 

copirás. copicrais nenéras mpócBakoy 
I. 1v, 28. 

copós. copds é roAAà eilós pug O. rr, BO. 
ei copôs àvhp O. x1v, 7. apuarnadras 
copós P. v, 107. Boxei copós P. vIII, 74. 
dool copós I. 11, 12. copas Ileidois P. Ix, 
39. &ydpl copg I. 1,45. zapérhayiar 
xal copóv O. vir, 31. copdr Alcovidar 
P. rv, 217. xal màp copdr drripeplia: 
P.I1x, 60. cogol Euuev O. v, 16. áyadol 
xa) copol dyevovro O. Ix, 28. cogpol Epuy 
P. 1,42. ol copol P. II, 88. réxroves 
cogpoí P. III, 113. cogol P. v, 11. N. vil, 
17. cogol Tauía Moicãr F. 4. al copal 
Mo:cãr Cóyarpes do:Bat N. Iv, 2. coqór 
pnritoo: O. 1, 9. copév êréwy P.Iv, 188. 


copúv erduara I. VII, 47. cogpois xácé- 
pos O. 111, 44. copais mparitecow O. 
x, 10. cogois moAtra:s P. Iv, 295. cogois 
P.1x,78. x, 22. dy copois àvipé» N. vIII, 
41. êarl copóraro» àvopóryp voijcai N. 
v, 18. copóraro: udprvpes O. 1, 84. 
copórara vohuara O. vII, 72. 

oraviço. Bacoldaow à 1º ob cxaviçe N. 
vi, 82. 


orapdoca. pôs mAcupês ardpate F. 77, 


oxdpyaror. npoxwrdy oxdpyavor êyxaréBia 
N. 1,88. véurov dy orapyáro:s roppupéo:s 
P. Iv, 114. eiváoony ro crapydrois F. 


206. 
tirdpra. &xb Zrdpras P. v,68. N.xi, 
34. ebpuxópov Zwdpras &yóvwr -N. x, 


63. dv Xrdorg P.1, 77. àrá Zxdprar. 


N. vii, 12. 

SZraprol. Zraprá tévos P. IX, 82. Zrap- 
róv yéve: I. 1,30. Zrapróv âxanavro- 
Aoyxãv I. vI, 10. Xraprór lepdy cyévos 
àvBpór F. 5, 2. 

ordo. araccágueros lporpov P. Iv, 284, 

orelpo. oxeipe vdoy àyAalar N. 1, 13. 

rrérica Atywar adra orévõey dodais I. 
v, 8. 

crépua. oarépuaros pilar O. Ir, 46. dk 
dvds orépuaros mip P. 11,37. tfxorres 
oxépua pAoyós O. vII, 48. uh xpórre 
nowdy cxépua âànxô KarAidraxros O. VIII, 
93. Exer orépua uéyioror O. Ix, 61. 
Pépoica orépua OtoU xabapóv P. III, 15. 
porto» xéxvra: crépua ABóas P. IY, 
43. orépu âxtivos UABov Séxaro P. Iv, 
265. crépu' 4Beluavror pépor 'HpaxAéos 
A. x, 17. ocrépua Ovardy ordge» N. x, 

1. 

ortpxo. axepxbeica Ovug N.1, 40. 

orevdw. xUBos Úpoas ovelte: O. Iv,12. uy 
Blov âfdraror omevde P. 111,62. crevdev 
inécda: N. rx, 21. Trero orevdor P. Iv, 
95. unxéri unaxporépay omevdew âperdy 
I. 11,81. 

crAdyxror. úrd cxadyxvor O. v1,43. N. 
r, 35. 

rrontd, vexrapéais owovôaioy bpta: I. v, 
37. 

oxovbopópo: Znvds "AXeio: I. 11, 28. 

oxovid. cuveparrógevos crovdg O. xI, 97. 
&upl Kupdras 0éuev croviáy áracay P.IYv, 
276. 

owovôaios. Adyor arovlaioy P. Iv, 132. 

orádiov. cradlov evbvy xóvov (Tévor) O. 
x1, 64. ocradiou Spóuorv O. xIII, 30. ora- 
Biov Tiuày BiadAov O. xi, 37. yumydy 
tri crddor P. 11, 49. Acívios Siocãv 
oradtov N. viII, 16. dy yugvoio: oradio:s 
I. 1, 28. 

orádios. crabiwr OaXducor O. v, 18. 
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móvor I. vil, 8. merá mvóver O. 11, 34. 


vóvur âvéurapos P. v, 50. móver xal 
naxãv érep P. x, 42. êx Tobrav róver 
dpbúcaro P. x11, 18. móver nexpuérer 


larpós N. Iv, 1. xóver dyelcarro N. vi, 
26. du mwóver N. IX, 44. « v Adlar 
móver N. x, 24. dyri móvor a Iv, 25. 
móvur Exespo. F. 107. cuy móvors F. 250, 
À. dAupl róvos N. vir, 42. Sarávais 
ma) móvois 1.1, 42. Tetpaopnar wóvois I. 
111, 17. Aaéy dy móveis I.v, 64 Texcó- 
race mévovs P. 1, 64. cdr uaxpy Tóvy 


P. vim, 73. 
movriás. vovriãs ua N. Iv, 36. vépupar 
serr L 11, 38. 


móvrios. vovrias dépoas N. vII, 79. Toy: 
rlov Ompés F. 1783, 2. werdyes movriy O. 
vi, 66. "100ng morrig O. VIII, 68. vor 
rig Kórpy N. vir, 18. tàv vovriay 
saida O. vir, 13. sovriay OérTi» N. III, 
85. orriar Gxorw N.v,36. vorriay 
Gedv 1. vir, 34. óvrico Uldp O. 1, 64. 
ôrip móvrior “EAAas mópor P. 197. mor 
rião vápur O. xi, 46. movriãy Ny- 
pntõo» P. xr, 2. orrios âvbpdow LI. 1, 


8. 

merronédov. Séomora rovróuedor O. VI, 
108. 

sóvros. móvros Tpépei E. 1, 48. móvrov 
xadxa P. 1, 24. dx móvrov cadly P.IY, 
161. sóvrov xexevtovs P. Iv, 195. bmtp 
wévrou P. 1x, 62. vbpaves Bacikdes vóyv- 
rou Te N. 17,67. fryuivs móvrov N.v, 
18. zépar vóvroo N. v, 21. óvrou 
vyégupa N. VI, 40. xóvrov Otbyarep F. 58, 
S.str. móvrov fivaí F. 24). dxúporos 
gwévrov F. 269. mévroo róAmio: N. x, 


27. dy vóvrp O. x11, 3. P.i,74. T. 
1v, O. Sexgpives dy móvry F. 4,6. & 
móvry dpvopg P. Iv, 251. vóvrp N.1, 


69. yeltom wóvrp N. Ix, 48. yar re 
xa) móvro» Kar” Auaudreroy P. 1, 14. 
Baby mbvror mepdoas P. 1, 76. Sa 
aóvrov I. 111, 69. 

sóro. & véro: F. 175. 

mopebw, Kacodripar xópevos wap' *Axépor- 
res âxrd» P. x1,21. dy dy vavol xópevoay 
mpds mó» N. vir, 29. êué mópevoor tp 
âpudro» és "AM» 0.171,77. ds Yaiay mo- 
pevew Torpfas O. ur, 26. Neré qe 
ropevodvra F. 45, 8. 

mopóéw. ópônce Mépóras N. Iv, 26. 

wopôuis. mopOudy Auepúcas E. 111, 75. Ba- 
puBlay mop0udy "Axéporros F. 107. 

wópos. "ANptoU mópy uAideis O. 1, 93. xó- 
por "Anqeoo véuwr O. II, 13. map” Ebpóra 
wópor O. vI, 28. Tiudoos mópor 'ANpeoy 
O. x1, 48. pds 'Iévior mépov N. Iv, 53. 
"Apéas mépor xanéoo: N. IX, 41. tAloger 
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Blov mépor 1. vII, 16. ómip vérror “EA- 
Aas vópov F. 197. 

mopoalrw. mópoalvew Séuer Bpégos O. vI, 
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Zev O.v,17. corip: "OAvuriy I. v, 8. 

cwppur. cópper Xeipov P. n1,63. cd- 
Ppoves dytvorro I. vil, 25. 
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&Talvapos. àr' êxpas Tavdpov P. Iv, 174. 
Talvapop eis iepdy P. Iv, 44. 

rdro. «npds &s Táxona F. 88, 1. ep. 

STaAaiovítas O. vir, 15. 

rahalropo: OBa: F. 210. 

STarads. Talaov maides N. Ix, 14. 

rdias. & Táxas êpduepe F. 128. 

raulas. Bwup marrely raulas O. VI, 5. 
x0AAOy Taulas P. 1, 88. Taulas Ilvôég 
nóuwr 1. v, 57. tTaulg Kupávas P. v, 68. 
olxoy Taulay orepdvoyv N. vI, 27. Ta- 
nulas Mowar F. 4. tantas Avôpdo: wAoU- 
tou O. xIrr, 7. fpyor traulas O. XIV, 9. 
raula: áyóver N. x, 62. 

rauiebo. xúpar Aap Tamevonévay é Aia- 
nov O. vir, 30. 

“Távraros O. 1, 55. viê TarrdÃov O. I, 36. 
Aldov TasrdAov I. vII, 10. 

ravvébeipa Lenéxa O. II, 26. 

rarúrtepos. yAúbacar Odpoos Te TavimTepos 
P. v, 104. 

rariw. Spua rávver éx” "Lol O. VIII, 49. 
dr” 'Axpáyarti Tavicas O. 1, 91. cf. 
êvraróe. 

ratiwvada: O. 1X, 78. 

rarewa véuovra: N. III, 82. 

rapdoce. qurãr Tapacoéuer P. xI, 42. 
x0óra Tapdocovres O. II, 63. 

rapBéw. TapBei xpoctovra F. 76. 

*Tdprapos. dy aivg Taprápy P. 1,15. Tap- 
rápov ruluhy âpavous F. 223. 

rapaxd. ai ppeváv tTapaxal O. viI, 30. 

ráocw. Bloroy "Ivoi Teráxlar O. II, 30. 

rardo. plAwv Tarouévp N. X, 78. 

STadyéra O. III, 29. 

*Tabyerov. UxOus úmb Taiyérouv P. 1, 64. 
àxô Tabyérov N. x, 61. F. 73,1. 

ratpos. Taúpy xanxép P. 1, 95. Talpoy 

ata Over O. xrnI, 69. qolvoca 

Opnixior âyéxa Taúpo» P. Iv, 205. 

ravpopóre Tprernplô: N. vi, 41. 

ráge, v. Odro. à» rágo 1 7 

T S. Tapã Tv Tr v Té À. VII, Of. 

Tato P. gr Iv, 83. 171. 220. ás tTá- 
xira O. xuz, 79. rdxiora F. 258. 

raxtws O. v, 13. P.rv, 128.179. N.x, 
13. 

ráxos. dy Tdxe: N.v, 35. às ráxos P.Iv, 
164. q ráxos O. vI, 23. SeApi»: TáxOS 
8º âruas loov N. vI, 67. 

raxixoruorv àvépwv EOvos O. 1, 66. 

raxós. taxelas damitos P. 1, 83. Taxb 
Alxo: O. 1, 108. raxd fpeicor P.x, 6). 
raxb ESpauor N. 1, 51. Taxeiãv raka- 


não P. Iv, 202. Iwrov Oãoco» xal vaés 
O. 1x, 24. 0ã000r Evruvey P. Iv, 181. 
raxurárey âpudrov O. 1, 77. 

Taxurás. traxuràs moBóv 0.1, 95. Taxu- 
rãrs O. Iv, 24. taxuraro modav I. Iv, 
10. 

ré ubivis. rêxaí F. 60,83. F. 151,8.8. F. 
255. rTt—-Bt—ré F. 127, 2. 

Téyro. Ulwp tTéyyes yuia N. Iv, 4. cú 
Weúdei Téyio Adyov O. IV, 17. rTéyyor 
Saxpva N. x, 75. 

*Teyéa N. x, 47. Téyear O. x1, 66. 

réxos. réyei Hapracip P. v, 39. As0lvy 
tvdov Téye: N. 111, 54. 

réGmuios. éoprdy 'HpaxAédos réBuioy N. XI, 
2. réOuidy po: paul capéoraroy elvas 

-v, 20. 

rebuós. teOuós ris alavdrwv O. vIII, 26. 
épúxes: reOuôs N.1v,33. 7TeOudy uéyio- 
rov áé0Awr ariop O. vI, 69. tiua Uuvou 
reOudy 'OAvuriovixay O, vII, 88. Sétas 
crepdvwy êykúnior Teduóv O. XIII, 29. dy 
âupidAoio: Ioredavos reOuoiaw O. XIII, 
40. reluoiow êy AiyimoU Awplos P.1, 
64 


réspirxos. dpuar: Telpixmyp I. 1, 14. Te- 
Opirmwr Bwlenadpóuwry O. 11, BO. Towady 
rebpimmoy P. 1, 69. 

relvo. dápuaxor rTelvwrv Aupl yévui O. XIII, 

. * dperais Téraua: P. XI, 54. 

Asudy âuúvoy rTéraras I. I, 49. 

OTespeclas. ôpoduarriy Teipeciay N. I, 61. 
Tepeclao BovAais I. vI, 8. 

relpw. Enxei TELpÓuevOv P. I, 62. 

reixilo. resxilouev xdouor F. 206. Uuyor 
Oncavpôs rerelxiora: P. vI, 9. Terel- 
xscras múpyos 1. Iv, 44. 

reixos. cuvepydy Telxeos O. VIII, 33. ci 
ôdpeov reixos F. 256. refxe: &y Evalvy 
P. 111, 38. eixos Upiov draBalves F. 
232, 1. àrb Zruupanlov Teixéorv O. VI, 
99. reixéwv &vaxixve: xarvós F. 184. 
rpô Aapõdvov rexéwv O. x1r1, 56. pô 
Koplvôouv reixéw» I. III, 38. dy Teixeow 
P. Iv, 268. 

rexualpo. rexualpes xpiju Exagrov O. vI, 
13. texualper cuyyevês ibeiy N. vI, 8. 
durúpois rexpapónevo: O. VIII, 3. Tex- 
nalpona: Epyoiciy "HpaxAdos F. 15], 5. 

réxuap. Téxuap loobévôpov aiwvos Aaxoicas 
F. 146. day êxi cAxideco: réxgap âvie- 
ras Oeós P. II, 49. capts obx Exeras 
réxuap N. x1, 44. 

réxvov. Bpoo, téxvor O. vI, 62. & réxvor 
F. 173,1. vyevérepa tTéxvev N. vII, 2. 
réxvorow N. 1,42. vil, 106. warà uty 
plaa réxv” Emeprer OdAAovras fiBa F. 
157. 

rexvów. dréxvwler xp'tioros 1.1, 17. 
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réxos. "AAxuhvas réxos 1. v, 30. 

réxrev. tTéxrova voBvviay âuepor P. II, 6. 
réxror Abanraiow N. v, 49. téxtoves 
copoí P. III, 113. téxroves xúuwr vea- 
vias N. III, 4& xepiapar rexróvor Balõaxa 
P.v, 34. 

*Texaudor. elpucbevhs N. III, 97. paras 
N. Iv, 25. pépraros I. v, 40. TeAauóvos 
vidy N. viii, 23. dyabf Terauér P. 
viir, 100. & Texaudy I. v, 52. 

OTexauwriddas. é Texauordias N. Iv, 47. 
Alayros Texauovidda I. v, 26. 

rexédo. 80A0s TeXdOe: O. vII, 53. xepda- 
Ator rendde; P. II, 78. reXéder dAITÔnpIs 
oluos P. 11, 95. xpovia rexébe P. III, 
115. amopia rextde N. vis, 105. dk 
móvor reXéde, aléy auépa N. 1x, 44. al 
Bio âumAaxia: pepérovo: 'reXédovr: P. II, 
81. 

réxeios, Téxeos. rTéXeidv 71 doAdy P. Ix, 89. 
rehely parépi N.x, 18. Zev réxeie O. 
xrrr, 115. P. 1, 67. texéav Sótay P. 
vIII, 24. TeAéass cbxwnais lavõeis F. 87, 
12. 

“Texécapxos. Texecdpxov I. VII, 3. 

OTexeciddas. TeAecidda I. III, 683. 

OTexecixpárms. Texecuupárm P. 1X, 3. Te- 
Acoixpares P. IX, 100. 


rexerd. tTaúrg êvy mpwroyóvy rexerg O. 
x1, 51. reAerais úplais êy TIaAAdãos P. 


1x, 97. dy reXeTais N. x,34. quado- 
covres uaxdpwv TeXerds O. III, dl. 
qexevrá. xporára rexevrd I. VI, 48. dy 
rexewrG O. vII, 26. ds rexeurdv O. v, 
22. vacar TeXevray zpdyuaros Beitey 
O. xt11,75. reXevrar deprépay vócrou 
ruxeir P. 1, 35. TeXevrav abrais bya- 
ye» P. Iv, 210. reprvàv yduov npalveiw 
rexeurdy P. 1X, 66. TeXevrayv ârdyroy 


N.Ix, 16. texevrày Avolrovor F. 96, 1. 
olde» Blov reXevráv F. 102. TeAevral 
naAAÍoves F. 75, 3. 


rexevrdo. aciximor âuépar drbre rekeu- 
rdoouey O. II, 33. rexevradcev móvous 
Aavaois P. 1, B4. TeXebracar Aóywr Ko- 
pupai O. vII, 68. cf. exreXevrdo. 

reAéw. Tehei noúpar ariciy O. xii, 83. ol 
reei Sóvaciy P. v, 109. rexponévay Te- 
Aéoei ãperdy N. Iv, 43. xpnobty Téxeo- 
cer O. 11, 40. dréAcocer Bacikevoiy Uuvor 
P.ir, 13. vaiv Téxecar P. Iv, 246. Té- 
Aecav edvay TI. VII, 30. BcôAov TéXECOV 
P. Iv, 165. xplv rexfooa ody "EXesbvig 
P. 111,9. feivoy uoplbiov rextoa: I.v, 
46. Yuxãr'Atõg TeAdov 1.1, 68. Cuvor 
TeAéoas P. 1,79. Fpyor êuol rexécass 
P. iv, 230. vI, 41. 0ecóv TeXecdyror P. 
x, 49. tereXecuévos doAdy N. Ix, 6. 
vexpéy reXecdévror O. vI, 15. 

rTérAo. Ereixar dBóv O. 11,70. ds xdpiy 


OP GREEK WORDS, 


réxiera O. 1, 76. Crivo: doxal Aóyer 
réxrera: O. x, 6. Aocirdry alll TÉXETO 
vévos P. Iv, 257. 
réxos. êv dep TéNOS O. XIII, 105. yAvab 
drôpérev réxos âpxd Te P. x, 10. wóu- 
suor vócrov TéXOS N. III, 25. dy melpa 
réxos Biapalvera: N. III, 70. xavvor Té- 
Aos daridw» N. vIII, 45. é» Tiv rar TÉÃOS 
" foyor N. x, 29. &p' êndory Epynari 
xecro TéXos 1. 1, 27. Gcuer Epyor TéXOS 
O. 11, 17. Egepe ruyuas réxos O. XI, 67. 
naxarv réuvei téxOS O. XIII, 57. paxúreoy 
TéXos ovBéy P. Iv, 286. xúpior vdrreor 
réros oloba P. IX, 44. réÃos Euuer Expor 
P. 1x, 118. réxos 3º âelpass vpds eriBa- 
s ordpate mAeupds F. 77, 2. Tovro 
réxos Eumedoy Gpelevy N. VII, 57. TéÃos 
SwBexdunvor mepdoa: N. x1,9. xapirer 
Cevto réxos I. 1, 6. Orardy Bidpxovras 
Blov réxos I. III, 23. xarà vãv TéÃOS 
I 111, 29. téxos úxpor ixécta: L IM, 


réuevos. &eldero way Téuevos O. x1, 76. 
"Apycior' Téuevos N. x, 19. KagiiBos é» 
reméves P. x11, 27. Kpoviov vãp renévi: 
N. vIr, 63. wpbs rior réuevos Kpoviõa 
P. Iv, 56. áyvdy Ioceáwvos Eacarro 
réuevos P, Iv, 204. Jólex' àv Bpóguesy 
réuevos P. v, 31. Iloceiddrior Àày rénuevos 
N. vi, 42. Tb redy réueros 1.1, 69. té- 
mevos"Apeos P. II, 2. dy TEnÉPECOL TeOIS 
N. vir, 94. 

TeNevoUxos. 
F.l 
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réuvo, tduvw. Téuveir TéXOS O. XIII, 57. 
réuvwr OdAaccay P. III, 68. alxuãr Ta- 
ué N. 111, 83. rTàv (kAKdrv) Taudy wepl 
pacydryp IT. III, 64. Weúbn rTduroca: O. 
xI1, 6. tTduor Kdra néAm O. I, 49. Tér- 
unvras xéxevõo: 1. v, 22. 

tévayos. Tevayéwr pods N, III, 24. 

STévedos. Tévedo» N. x1,5. F.88,3. ep. 

reós N. v,43. red O. x11, 13. rãs O. x, 
12. reg P.vi, 15. reg P.v,18.74. N. 
x. 81. reor O.v, 11. P.rv, 15. vir, 
10. F.87,11. P.vm,933. x1,41. N. 
11, 65. x1,93. 1.1,1.68. vi, 2. redr 
P. 11,20. v, 10. N.irr, 15. 17,78. N. 
vir, 4. vIII, 44. I. 17,6. real O. Ir, 
2. treêy N.vil,50. reois P.x,11. N. 
vir, 94. Teaio: O. 1, 106. P. v, 29. 
I. v1,60. teaís O. vil, 42. P. 1,9. 
cf. cds. 

répas. Tépas âxivnrov x6óvos P. 58, 3. 
ráyxowov Tépas F. 74,7. Evvere répas 
O. vir, 41. mapreluevor cvAAaBo» Tépas 
O. xrrr, 73. répas Oavudorr mpocibécia: 
P. 1, 26. 

repaoxóros P. Iv, 201. 

Tépeirar parép' oivávias ômdpar N. v, 6. 


abróv ue Eodela: reneroixor 
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répua. répu AdOAwr L. III, 85. JuBend- 
yrauxror mepl Tépua Spóuov O. III, 33. 
répua mpoBãs N. VII, 71. dv Tépuaciy 
àyóvos P. IX, Lá. 

*Téprarõpos é AfaBios F. 91, 1. 


reprvós. Teprvôs alóv F. 92, 2. uéNnua 
reprvóv F. 63. oultr Teprvôy loor O. 


viii, 53. PBporêy Tô Teprvdy P. vIII, 
93. TD Teprvdr mAcoy redépxera: N.vII, 
74. reprvãs “HBas O. vI, 67. Odufes 
dvopópy reprvg re N.1, 56. reprvay re- 
Aevrdy P. IX, 66. tTeprvãy xdpw I. LI, 
90. dfrope Bpaxó T1 reprvóv O. XI, 93. 
reprrdr Epduepor dido I. VI, dO. Gma- 
car Tá reprvá O. Ix, 28. TA TeprVA 
nal yAuxéa vávra O. xIv, 6. tépey 
bvõea N. vir, 53. Tóxar Teprvôr O. 
XI, 115. ré é» EAAdÔ: TEpevás P. x, 
19. Seluvvor reprrôr xplow F. 96, 6. 
reprraio: OaAlais O. x1, 76. 

réprouar. Grdrao: Ovudy Tépreras P. II, 
74. tais lepaio: penlocas réprera: F. 
129. répreral tis ém” olôu' ánior Biaorel- 
Ber F. 242, 3. Írros Yyunracios Te 
réprovra: F. 95, 5. 

STepylas. Tepyig O. xi, 42. 

répjis N. vi, 43. furaAw réppios O. 
xIx, 1). amôt maúpov Tépjus F. 92, 1. 
Seixvor répjras P. IX, 19. 

ETephixópa. ueplóyyov morl Tephixópas 
I. 1,7. 

reocapdxorra P. v, 46. recoapdxorra nal 
dxráó P.Ix, 113. 

tégoapes. Téocapes xloves F. 58, 6. antistr, 
recodpor I. III, 35. €v TeTpdow rallwr 
yulos O. vii, 68. Irroio: rérpaow O. 
xI, 69. rérpao: cwudreco: P. vir, 81. 
réccapas vixas N. 11, 19. Téccapas 
àperás N. ui, 74. 

rérapros, Térparos. perã Tpiúy TéTApTOr 
xóvov O. 1, 60. (tpeis xal Séxa,) TerpdTa 
8º aúrds meBdOn F. 100. Terpdrorv traidor 
P. Iv, 47. poros Kal rerpdros O. vII, 
46 


rerpdxis, Terpdas. pls rerpdas TEN. VII, 
104. rerpdxis O. viI, BL. N. x, 42. 

rerpáxvagos. Terpdavanorv Secuór P. 11,40. 
toyya rerpdavanor P. av, 214. 

rerpaopla. terpaoplas evexa vixapópov O. 
1. 6. àyyexlas terpaoplas dxeAlxOovos 
P. 13,4. rerpaoplas dválena rérpy Exev 
N. Iv, 28. rerpaopriãr vóvois 1. 111, 17. 

rerpdopos. ápua TeTpdopor P. x, 66. Te- 
rpadpoiciy apudrey Guyois N. vII, 93. 

“Teúdpas. Teúlparros medio» O. Ix, 71. 

“Tevxpos N. Iv, 46. 

rebxo. Tebxe meliixa Ovarois O. 1, 30. 
looBaluova rTeúxes N. IV, 84. 0eds é Tà 
xdrra teúxor F. 105. tTeixe uéÃos P. 
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x1I, 19. Tevtar ÉAcos O. vII, 48. Bduor 
treviar P. vil, 12. pooulor &uBoAds 
reixns P. 1,4. rTeúxew vat vourd» P. 
Iv, 164. Eelma reuxor P. Iv, 129. 


'Hpolóry Teúxor Yyépas I. 1, lá. Tindy 
OfBao: rTevxovra I. 1, 67. “Ialp êml 


aréparor reúfa: O. vII, 82. 

réxra. àvbpwv xespóver Téxra xarandppauo” 
topare xpéccova I. 111, 53. oux Erep 
réxvas P. II, 32. Téxvy, Tàv IlaAAàs 
êpevpe P. xi, 6. Grace Téxrar vãoar 
O. vi, 50. réxva: éréporv Erepas N.I, 
25. “Agalorov Téxvaicw O. vII, 35. Zyvds 
réxvais O. 1x, 52. Téxrais "ArÓAAWIOS 
P.iurr, 11. réxvas P. Iv, 249. uarrev- 
uáror dêpdparo cuyyóvoio: réxrais P. 
virr, 60. BoAlmus réxvaio: xpnoduevos 
N. Iv, 58. 

TnAauyfs. Epyov mpicuror rnAavyés O. 
v1, 4. tmAavyts Péyyos N. 111, 64. Ta- 
Aavyéciy orepdvos P. 11, 6. ãorépos 
rnAavyéo repor dos P. LI, 75. 

TiAe várpas P. xI, 23. 

“TmAcBóa N. x, 15. 

rmAéBoAos. xepudd: TNnAcBÉAG P. III, 49. 

ruido. xvpl TnAeparei Oba peyróvrur 

95, 7. 
TuAéparror vyépas F. 1. 


TnAéparor Earpoy F. 58, 4. atr. 
“ThAepos O. Ix, 73. TmAégov L vis, DO. 
ThAegor I. Iv, 41. 


rnAdõe, TnAdOev. TnAÓOev SéBopre O. 1, 94. 
TlextidBwr uh TNAÓOEv N. 11, 12. TnAÓOe 
réraras N. vI, 5O. TNnAdOE utTauaÓgneros 
N. ii, 81. 


mpés. vóAw Tnpéwrr: P. II, 88. 
tiênu.. tideis UBpww é ávrAq P. VIII, ll. 


TO moswór tis dv edBlg Tideis P. 228. éml 
yáp Tíbno: xócuor P. 11, 10. ev Ouug 
Tide» P. 111, 65. Gcw qarepa O. XuII, 
98. »y ApxéroA» Ohoeis P.1x, 54. Ohceis 
véov yévos PF. 74, 11. Eomxas âudxavov F. 
74,3. verponévar Ebnue poipay uerarpa- 
we» F. 164, 1. vóov úmb yAvxutrárass 
Enxe Ppovriow O. 1, 19. xdpuar”' ÉAÃOIS 
tonxer O. 11, 99. 460AWyv xplow nal wev- 
raernplila Gijxe O. III, 22. Onxé uy 
taxwróv O. vir, 6. Oixer "OAvumovixar 
O. vir, 18. Enxe dóprov Avoiwwy O. XI, 
47. Bacixéa trédue O. xI11, 22. ol Epya 
One âupl nóuais O. xitr, 39. Oixe 
Séoroway P. 1x, 7. ônus Kparnoixoda 
P. x, 15. Gijxe» êy gqoráis P. x1, 37. 
fpavoy ToAvBérrTa Onxe P. xII, 14. Ebnme 
udprupas N. 11x, 22. váluvor Ojxey N. 
viir, O. à, re (6e0Aa) ColBp Onxer N. 
IX, 9. Eonxt 0edy N. x, 7. Oixe vixâcas 
N. x, 48. olow &peiror Oéocar O. 1, 64. 
SdAor Gécay P. II, 39. dy reixe: Olcay P. 
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111, 38. ol pics Orar vaAtyyAvocor N. 
1, 59. vóy Tibéuer P. 1,40. Géuer TÉXOS 
O. 11, 17. xpúpor Géuer O. 15, 97. Epyuv 
mpócewror Oéuer O. vI, 4. Néuecw dixó- 
Bovior uh Oéuer O. vit, 86. É váÃor 
Oéuer O. vir, 61. Céuer Boudr O. XIII, 
82. Oéuev ocrovidy P. IV, 276. Oéuey 
alvoy N.1,6. Oéuey vpoxduior N. Iv, 9. 
ordhar Oéuer N. Iv, 81. Canrdy Oncéuer 
P.x, 58. &oxoAlas bréprepov Ohoouai 1. 
I, 8. Ghoorra: Zijva P. 1X, 63. ridendvor 
dydrer FP. 252. Géro Bovad» N. x, 89. 
Sóuor EGevro O. IX, 44. xpnorhpior Oécda: 
O. vr, 70. dr Bunao: 0600a1 N. vIII, 43. 
dy Sókg Oéueros O. XI, 63. Adyor Oeueros 
P.iv, 132. Cepévar yáuor O. xi, 53. 
Ouolar Oéuero: O. VII, 42. Ofueva: Opóvous 
O. x1v,10. zpócoyiy Onuduevos P. Iv, 
29. nãõos Onxduero: P. Iv, 113. 

ridiva. Afrva xióvos Tidhra P.I, 20. 

rixro. Tixte xotpor O. vI, 41. 
móvoy tixrer P. III, 101. & 8% ríxrerv 
“Qpas F. 6,6. Thy tixre P. Iv,46. Oy 
frurer P.1x, 16. by rixre N. v, 18. réxes 
Alaxóv I. vir, 22. éxev viovs O. 1, 89. 
réxer maidas O. vil, 71. mpecfóraroy 
frexer O. vII, 74. Téxer yóvor P. II, 42. 
ris vw réxev P. Tx, 33. Téxe clévos vir 
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SovAcior Tóxas F. 244. 

qeóyo. gGeóyoner Breidos O. vt, 90. qeê- 
yovrioN. 1x, 27. Odraror obx Edyyer O. 
XI, 42. qeiye ordow N.Ix, 13. qóye 
Spóuor P. 1x, 121. gpóyor P. v, 64. púyo: 
Suvor O. vI, 6. gqevyew Bduos P. TI, 53. 
geóyur diva N. 1,96. Guaxariar qu- 


INDEX OP 


yr P. 1x, 92. Odrarov puydy N. x, 83. 
quyóvres Niuecw P. x, 48. 
Bbhp. hp Oeius P.Iv, 119. np" aypóre- 
º por pr III, 4. ijpes êxel Bder fprrãy olvou 
- 147. 


POéyyona. qGOtytopa ce O. 1, 86. àxb 
yadocas dpoéytaro O. vI, 14. dopbé- 
ytarô rowira P. vIII, 56. dpbeyiduar 
êxí F. 166. qOéyia vúxrar êxeiy àperdy 
N.v, 52. qOtyiaro xapóv P. 1, 81. 

POéyua. alcior Bpovrãs GOéyua P. Iv, 198. 
qOéyuar: partaxg P. viii, 31. qpoéyua 
vdyxowor Eyroxas F. 190. 

Pocipo. Eplaper P. III, 36. 

“bola. tv 60! P. 11, 101). 60% N.Iv, 
bl. 

POirómapros. Bpis pOwóxapros P. Iv, 265. 

pOwomupis. xemepta qpOoruwpls &répumr 
narasvoá P. v, 112. 

POlva. qOíves dperá P. 1, 94. 

QOlow xaprov F. 74, 8. 

POlw. qOmuévov P.Iv, 112. N.x,59. qoÍ- 
gevor 1. vir, 60. Outra T. 111, 28. 
Plorepós. qplovepol P. xr, 64. qlovepal 

darídes I. 11, 48. qUorepér yeiróvor O. 
1,47. P. ir, 90. qUorepoiow N. vHI, 
21. qovepais perarporias P. x, 20. 

yrápais Plovepaio: 1. I, 44. 

Ploréo. uh plóver npráuer 1. Iv, 34. qdo- 
véwy dyadoiow P. III, 71. GBovedrror O. 
vI, 74. 

g40óves O. vIII, 55. uwpécomr olxripuov P. 
1,85. 4lardror I. vI, 39. qódvor âuei- 
Bóueror TÁ xaNà Epya P. vII, 19. qelova 
foxe P. xt, 29. PBóror xeveoppóver érai- 
por F. 231. 

pára. quáras dador O. vII, |. xpvotay 
prárar AaBdy P. Iv, 193. olvoldror xpu- 
cê meppixviar E. v, 40. qudAmiow dpyu- 
péauo: N. 1x, 5). qidAao: xpvcos 1.1, 
20. oismpais qudAas N. x, 43. 

“Badrup. tiAdropos O. XII, 13. 

fuadropa Brrdy FP. 260. 

padyAaos. quAdyAGe P. XII, 1. 

PiAdpuaros. PrAapuárov róxios T. VII, 20. 

quaéo. quAeis xAbem P. 1,90. qua pur 
O. 11, 26.27. que P.v, 24. uepvacõa: 
qe N.1,12. &obdry que N. II, 7. 
acuxias N. IX, 48. quAéoow vroxovpl- 
(eoda P. III, 18. quAéer dXappãr Kv- 
sdpiocor F. 128, 1. Soca uh mepianxe 
Zeós P. 1, 13. td mpoppóros dpiAao 
"AróaAm» P. II, 16. obd iorãr êpiAager 
d3%oós P. 1x, 18. os! dplaace Deixvor 
réppias P. 1x, 19. qlAace N. v, 44. 
qrAecir» P. Ir, 83. qlAe P. v, 24. quaéwr 
O. vI, 102. quator xpárar P. 1, 39. qu 
Atovra quaéwr P. x, 66. quadoarra N. 
viI, 88. éxos repanuévor N. IY, 45. 
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pianoluoame 'AyAata O. x1v, 14. 

PlAros. qtaor Uuvor P. 1,60. qualar poi 
par P. Iv, 196. qlaa Sopa O. 1,76. qu 
Alwv êxtav P. 1v, 29. 

plAimro: bvtpes N. 1x, 32. 

*piaAvpldas. Xeipora CiAAvplSar P. III, 1. 
daAvpida P. IX, 30. 

Prhoxepdis Moica I. II, 6. 

*Gonrhrms. hoxrirao P. 1, 60. 

PrAduoATOs. rAduoATor róAiy N. vII, 9. 

prnórexos O. vI, 19. 

PuAdtewos, qrAdtevos. qurhotelrov Avbpós 
N. 1,20. quAotelvos Turbapiõas O. II, 
À. quadgevor Epyor I. 11, 24. 

PiadroA:r 'Acuxiar O. Iv, 16. 

gPlros. el plhos korãr P. IX, 93. qlÃos 
PlAows N. Ir, 22. 1.111,77. vt 8º Epler 
plaos col env F. 127,1. qfAov kvBpós 
I. v, 18. giras uarpós P.v, 107. 1x, 
61. gqfAas móxios N. vir, 13. qlAas 
rárpas 1. vI, 27. qthy yévei O. xITI, 
68. 4v3pl P.rv, 1. varpl Al N.x, 65. 
Pão» P.r, 51. 17, 83. vor P. IT, 
6. árõpa P. xrr, 18. N. vis, 62. qlhav 
rpáreta» O. 1, 16. XZíruvaor O. 1, 38. 
vpaty O. 1, 85. vóéay O. Ix, 21. 
xdpy O. x1, 12. Gpovpar N. v, 8. 
gpiros P. 1, 92. N. IM, 76. qfAa 
Yuxá P. mn, 61. quãrep P. vir, 98. 
Por Frop O. 1,4. glha réxva F. 157. 
ob piAwv êvarrior dades F. 253. giro 
mapedrrov O. vis, 5. fpyor P. 1, 17. 
drbpãr P. v, 116. N. vi, 42. x, 78. |. 
1, 11. qlAos mparlow O. rr, 93. val» 
O. vii, 41. éralpos O. IX, 4. drBpdos 
P.1x,64. N.1,32. gqiAoo: N. Iv, 22 
plaas xeipas P. iv, 239. qto P. xr, 
38. gqlarepor 1.1,6. TD uy Al qlare- 
por F. 49. qlararoy uépãos P. viII, 13. 
vócw P. Ix, 98. 

pradras. quabrar: O. x1, 87. quadrdrer 
rão ty Suvarg P. Iv, 93. quAordárov 
lepãr P. 1x, 39. quAoráTOr AuBpociãy 
N. viii, 1. 

paoriular próuevo: F. 229. 

fuoppodóra. cbr qrAogfpocóvais ebypdro:s 
O. vt, 98. 

Pixópper, qrAdppor &perá P. 1,94. qu 
Adgppor 'Acuxia P. viII, 1. 

plarpor. glarpor Immeror O, xIII, 68. qfA- 
rpor T4 P. III, 64. 

OgAbpa. mãp Xapixhous xa) GiAúpas P. Iv, 
108. SiAúpas vid» P. vI, 22. GiAúpas 
Sóuois N. UI, 48. 

Bavpidas, v. HiAAvpidas. 

PAadpos. qAaúpóv r4 P. 1, 87. 

Sd4iyris O. vI, 22. 

fado. qAdoar viy N. x, 68. 


pAéyo. gpAéye: broca xpucor O. II, 78. 
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padyovtÍ ae Xápires P. v, 42. qAéyer 
Xapiror óuádyo N. vi, 39. qAéyera 
àperais N. x, 2. fAéyera: Moloais I. vI, 
23. dy 8 doxepóv Epreje cexdras dos 
O. x1, 74. 

tpréypa. dr medip dAéYpas N. 1,67. &SAéÉ- 
ypaosy I. v, 33. 

*oxreyias P. III, 8. 

qAó. P. 1,24. I.r11, 83. qQAoyôs crépua 
O. vii, 48. Yuxpê GA F. 88, 1. an- 


tistr. PAdya mupós vveiy P. Iv, 225. 
PoArds. SAsouvros Opeoiy N. vi, 46. 


póBa. Tor êparal póBa: F. 45, 16. mowl- 
Aov póBaiciy P. x, 47. 

póBos. ayBpolduas póBos N. II, 39. góBy 
alvg P. v, 67. 1x, 32. é» Jauovioo: pó- 
Bois N. Ix, 27. 

*euiBos O. vI, 49. 1x,38. P.1,39. 111, 
l4. Iv,54. v,97. Ix, 40. N.Ix,9. 
I. 1, 7. 

porikdrdenos. orixaróéuous fpos P. Iv, 
64 


poíneos. pólos pomixéoow 1. 111, 36. 
powixórpoxos. omixóxpoxor (dray O. VI, 
89 


pomixórelar Aduarpa O. vI, 94. 

pomixopódo:s evil Aeuóveco: F. 95, 2. 

porwixocTepóray Ala O. 1%, 6. 

povinooróra» tyxéwy N. IX, 28. 

*Golwk P. 1, 72. 

polvik. qolvixos fpros F. 45, 13. 
vos. golvor âaxdy T. III, 63. 

inoca êuroad P. II, 67. 

polaca. polmoca PAdE P.1, 24. golroca 
raúpor &yéxa P. IV, 205. 

porá. êv qovais P. XI, 37. 

goveio. Govevonévou P. XI, 17. 

póvios. ê&y kyAeo: povioas F. 97, 2. 

póvos. qóvov maprodiou vepéras N. IX, 37. 
póve ráAucer N. vIII, 27. qpóvp xa- 
Aa(derr: àrdpôr I. Iv, DO. péXar: qpóry 
palvwv meblov I. vII, BO. qóvor Expao- 
ce» N. II, 46. góvor Kdrpy BovÃevorra 
F. 258. IleAfao póvor (Mídear) P. Iv, 
250. 

SopBdla» xovpãr àryéxav F. 87, 11. 

Popéw. yuvaxelp Opdoe: fuxar qopeira: 
F. 88, 3. antistr. 

popnrã xuudreco: P. 68, 8. antistr. 

“bópros. ópror yévos P. XII, 13. 

pópuryt. pópuryyos êxraxtórov P. II, 71. 
áBvueres pópuyy O. vir, 12. Pópuyys 
cuvdopos N. IV, 5. xAvTQ Pópuiyyi I. 11, 
2. pópuyya Awplay O. 1, 17. momiAd- 
vapur pópuyya O. nr, 8. qPópuyy 
txealço» O. 1x, 13. Saarcar pópuiy- 
ya BaoráÇorv P. 17, 296. ExTáyADOCOr 
aspuiyya Bidnwr N. v, 24. Bpoulay pdp- 
meyya N. 1x,8. xpvoéa pópueyt P.1, 1. 
yAuxeia Pópuyk N. Iv, 44. Gópuyyes 
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bropópia P. 1, 97. dr populyyecor 
aAdovra: I. 1v, 27. 


“dopulyyeco: répror- 
ra F. 95, 6. 


Popuucrãs dodãy warhp P. 1v, 176. o 

$ - Ppdlacge yay N. III, 26. 

ppadd. gPpadal uenAdvTOr TeTópAUPTA: O. 
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Xu, 9. 

ppdio. qpdçe oi N. 1,61. Eppacer d0ó- 
peu I. III, 56. gare capétwus P. Iv, 
117. gpdoa: O. I1, 100. xeáo horror 
gpáca: O. vir, 74. Exo gGpdoa O. 
xr, 11. vloio: ppácur Eros mapaei 
I. v, 68. Adyov Ppdoass O. II, 60. qpd- 
tera: Tendo» I. 1, 68. <Ppáoim N. v, 


84. 

dpdocw. «pda: xeipa Fpreos L. 1, 66. 

“Ppdoroup O. x1, 71. 

pphv. Pphy Jovabeica yéporros P. vi, 36. 
Pph» yavreia P. vi, DZ. gp Bovhaios 
mpáoce N. 1, 27. dx uaNdaxas Pperds 
diorobs iévres O. II, 90. yAwcir xaprdr 
Pperós O. vir, 8. vó8: pperds véypar- 
ras O. x1,2. Bafelas pperds didro N. 
Iv, 8. perl 09064 O. VIII, 24. dxevóépa 
Ppevt P. 11,57. cdpel ueyróuevor P.Y, 
18. àarapBei ppevl P. v, 48. xOorig 
Pperi P. v, 95. para Ppel N. x, 29. 
Bporég Ppevl F. 33. Pportar ppéva F. 
248, 3. xpéves êrdAquro: O. IL, 57. dp- 
Gal ppéves O. VII, 91. xovpórepa: dpéves 
âxepdrov O. vill, 61. dadéorro ppéves 
P. Iv, 41. dxúrepa: pPpéves Ovarar P. 
Iv, 139. xexeluarra: GóBy ppéres P. 
IX, 32. dpeváv rapaxal O. vII, 30. Elo 
Apevóy O. VIE, 47. xaprdy Pperóv P.II, 
73. N. x, 12. &urAaríao: Gpevér P. HI, 
13. âxuar ppeváy N. III, 39. Sá pperér 
Erate tipos N. vII, 26. cúveciw pperéir 
N. vII,60. Eu yAdoca Pperár I. v, 72. 
Ppévecow vAaylas obx dei IJ. 111, 5. 
âupl Ppacly xpéuarta O. vII, 24. quau- 
vonéraus qpaoiv P. II, 26. Grarais gpa- 
oly P. III, 59. gpaol» doxhow P. II, 
108. Aevxais Gpasi» P. Iv, 109. é Ppaal 
muoutvar P. Iv, 219. dr Ppaol rdias” 
N. II, 62. naréxe: Ppaoly I. 111, 2. 
ppévas dauérra O. 1, 41. Juquóver OdAyes 
dpévas P. 1, 12. Epos dméance ppévas 
+ x, 60. dugpupéuarra: dpévas êxrider 
A, 43. 

*Dpixtas P. x, 16. 

*Ppltos P. Iv, 160. 242. 

dpicow. Eppké wmv O. vii, 38. rd ppitar 
xúves [. 1, 13. &plocorra wroás N. x, 74. 
gplocovras UnBpovs P. Iv, 81. qudAar 
xpvog megpixviar I. v, 37. xrepoiow 
vara reppixovras P. Iv, 183. 

dporéw. GOT! &AAoia Ppóves FP. 173, 4. 
Ppoveiv TO mapreluevor N. II, 75. po. 
véwy morá O. NI, 17. maxá Pporéur 
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P. vil. 82. uahaxa qporéur N. Iv, 


oP âmarára: dporris pouep is 
Pporrii unriovra: P. II, 92. 

àprandar vãp modos ppovrida P. x, 
62. Hporriõa AáBe raraioudro» N. 1, 
22. rd gppovriow yAvavráras Ebnxe 
vóor O. 1, 19. 

ObpdE. Lpuyãr dAaAdr N. 111, 60. 

pud. quas ode aloxior I. vI, 22. qug «lãs 
pa Ro 86. Tô Gug O. 1X, 100. dprrAcópy 

vZ ênBdAAOy xérrpor P. Iv, 285. mê 

Po vir, 44. udpracõa: N. 1, 25. 
Siapéponer gug N. vir, 64. quar ebdy- 
Oeuor O. 1, 67. Uppnaror qudr I. v, 47. 

quydtevor orparór O. x, 17. 

Eóvadra. dy das I. 1, 69. 

quiand. dy PuAaxg P. Iv, 75. 

“Qvrandas. pág 1. v,7.57. av, 8. 


60. 

póral. wredrov póAa: P. vi, 58. ceu- 
véiv ABbrev qua F. 63. 

gqradoco. quAdocoow Tévedor N. XI, 5. 
quadia: my P.Iv,41. quadia fina I. 

Adiacõa: O. vir, dO. qu 


u, 9. xpéos qu 
Adodovres Texerás O. III, 41. 

plrror. qóAa Hpuê draréume: P. Ix, 46. 
ToAAd qÚAÃa mal crepárovs P. IX, 124. 
PUAA” dodãv I. II, 45. qúAÃos dAmãy 
xpvotos N. 1, 17. 

quanopópos. puAropópor kydrer O. vIII, 


poder, paraióraror pior P. III, 21. 

pópo. vala mepóúpoecda: N. 1, 68. 

plos. qócw mpocpéponer &Sardro:s N. VI, 
6. "Dapuevelar póciw oux fhXaxer T. IL, 
67. xarê góow F. 161, 1. 

pórevpa. górevua oxiapóv O. 11, 18. 

qurebo. qurebes Bdtar I. V, 12. 0eds xdpw 
doida qurede F. 105. o» qúreve 
N. Iv, 59. quretoa: (Sérôpea) O. UI, 34. 
Alaxdv my úrb marpolóxos yovais qu- 
revca N. VII, 84. qurevwy yduor P. IX, 
111. qórevõer tiual P. Iv, 69. qureó- 
cecba boréwr pi(ar P. Iv, 16. qurevôels 
SABos N. vIIs, 17. qurevoty yévos P. Iv, 
256. qureviévres xelver P. Iv, 144. dx 
Kpóvov xal àxô Nnpnlõerv pureviérras N. 
v,7. 

purÃa. qórias 'Iareriovidos O. Ix, 55. 
solas arocracdeisa púrias P. Ix, 38. 

quróv. qurã vexrdpea F. 45, 14. seyxdp- 
va» qurár vhrowor P. IX, 68. 

gurós P. v, 39. 

qptovra: toAial O. Iv, 26. copol xal 

xepol Buaral weplyawocol 7 Eque P. 1, 
42. Orvaras pa marphs digo F. 33. qt” 
aperê O. x1, 20 

“gôxos N. v, 18. 

purá. qurã rapã npntipa Capoanta N. 
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IX, 49. Juclpóov qurãs mowá P. Iv, 68. 
porg uandaxg P. Iv, 187. mporévrere 
Gurg P. 1x, 29. dluperei purg N.II, 
êrap- 
póga O. 111, 65. pevdé o EyrectTor po- 
vd» O. vI, 66. brdpyvpor qurdr mopd. 
xew P. xr, 42. dido qurdy N. v, 61. 
Kdoropos dvéxvoe qurdy N. x, 90. 
is. Tovro querae âldraror dpres I. 
TI, 68. perder uíxos O. IX, 2. puvivra 
ai o óve P. 68. 
y e: ravra pos Tv, 1 
de éo. x1m, 67. Spôiwv bóvace N. 
x, 76. elrer qurhcas I. v, 61. 
pós. guris mAatírroow I. 11, 21. quer 
Play rarepévo N. x, 78. fran pára 
O. 1, 81. Seorórar póra P. Iv, 52. loo- 
Saluova reixes N. IV, 85. doAdy nal pol- 
uevor pára I. vir, 60. uaxarãs pára 
N. 11, 13. góres O. 1, 46. Aireldas 
páres P.v,70. ci vrdiu qóresT. 1,1. 
purãr breplvuor P. Iv, 13. Kopivôiwy 
Porêr N. 11,20. outro (wir re qu- 
ro» 1.111, 28. qóras O. Ix,91. veo- 
yulous póras N. 1x, 24. 


X. 


Xaiípo. ebrpayla xalpo 7: P. vir, 18. xalpe 
6r: N. v, 46. xaipe iels N. viII, 48. 6a- 
Alous cibanias re xalpe: P. x, 36. xaip' 
& Oeobudra F. 58, 1. str. Exaspor tiop- 
alas O. 11, 66. xaipor Bardrg L nI, 47. 

xalpe» P. Iv, 61. xapi P.11,67. N. 
It, 76. xalpere I. 1, 32. xáipor P. VIII, 
66. xalporra tevlas O. Iv, 15. xapels 
Sardyg I. v, 10. 
xaira. via xatray torePávwoé ol O. xIv, 
24. xalrar orePároo apudoas I. vI, 
89. xairao: Ceuxôéyres Em: orégparo: O. 
11, 6. xaírais xarévevoer N. 1, 14. xal- 
ras &vônaduevo: I. I, 29. 

xardes. xasrdeis Aarolõas P. Ix, 5. 

xdia(a. aluaros xdAa(ar I. vI, 27. 

xaXa(derr: póvy 1. 1v, O. 

xando. wrépuya xandias P.I, 6. 

xaherós. xanerã Epas bpuAcio N. x, 72. 
xarero» uplow F. 96, 5. 

xarwós. xarvor xpvodumuxa O. XIII, 65. 
"Apryous xuAwóv P. Iv, 26. xaplevias xa- 
Asvór I. vII, 45. 

xeAxápuaros. xócis'Agpoliras xaAxdpua- 
ros P. Iv, 87. 

xáAxacms "Apns I. vI, 26. xaAxdorides 
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mpóyore: O. 1x, 64. xaAndorida Tlvôio- 
vixay P.Ix,. 
xaxxexdry meXéxe: O. vII, 38. 
xanxerrhs. xaxerréos moAtuov N. I, 16. 
(vide Lobeok. Paralip. p. 245.) 
xanerrda orparidy N. X1, 36. 
xdAxeos. xdAxeos"Apys O. xr, 16. xdAxeos 
obparós P. x, 27. N.vI,3. xdAxeos âyár 
N. x, 22. xdaxeor Eyxos O. I, 76. xaA- 
udas Adyxas N. x, 60. xaxéy Taúpy P. 
1, 95. xaAxéyp"Ape: I. 111, 393. xdAxeor 
Suazo» 1. vII, 25. xanxtos Axbrrecow 
P. 1x, 20. xaAxéos ôsAoiow N. 1x, 82. 
N.1,61. x,14. xenxéoow dy lrreo: O. 
IV, 22. xaAxtas ómAais P. Iv, 226. 
xonxebu. xáAxeve yAdocar P. 1,86. d& 
àBduartos xexdAxevra: xapõia» F. 88, 4. 
str. 
arxodpas. xaAxodpar Méuvora 1. Iv, 41. 
x xaAxoapão óxrd Garóvrey E. IX, 81. 


xaAxonpérov Aqudrepos I. vI, 8. 

xaAxouirpa Kdoropos N. x, 90. 

txovra N. vir, 71). P. 1, 44. 
44. 


ô do "Apye: O. vii, 88. xaAxov 
xaAnp woAg P. UI, 

48. x1, 20. xaAndyv puplor N. x, 46. 
xaAxdy fAace N. x, 70. 

xanérotor daxdr N. I1, 38. 

xaxorópos Elipecw P. Iv, 147. 

xaXxoxápuas. xanxoxápuar wóXenov T. Y, 

xanxoxápua tévo: P. v, 77. 

xarxôw. xaAxwbeis O. xIr1, 86. 

xaual O. vI, 46. P. vim, 98. N.1x,7. VI, 
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xaparyerts. xanarertwr Avôpérur P. Iv, 
98 


xauareréo. yróuay xauumeroioa N. IV, 
41. 

xaquazerhs. xapameris tros P. vI, 37. 
xanureréor Aóywv O. 1x, 12. 

xapnaà mréov P. x1, 30. 

xapácow. vetor xapdocoda P. I, 38. 

Exapidda: N. vIII, 46. 

xaples. xaplevra vóvor N. 1, 12. édos 
xaplev P. v, 100. 
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